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VALKOMMEN!

Tikimés, kad ,Volvo” automobilis teiks jums vairavimo malonumag
ilgus metus. Automobilis suprojektuotas vairuotojo ir keleiviy saugai
bei patogumui uztikrinti. ,Volvo" siekia kurti vienus i$ saugiausiy
automobiliy pasaulyje. Jasy ,,Volvo” suprojektuotas taip, kad atitikty
visus Siuolaikinius saugos ir aplinkosaugos reikalavimus.

Kad eksploatuotumete savajj ,Volvo" automobilj maloniai, rekomen-
duojame perskaityti Siame automobilio savininko vadove pateikia-
mas instrukcijas ir techninés priezitros informacijg. Automobilio

savininko vadovas papildomai pateikiamas ir kaip programélé
(,Volvo Manual“), be to, jj rasite ,Volvo Cars" techninés pagalbos
svetainéje (support.volvocars.com).

Skatiname visus Siame ir kituose automobiliuose keliones metu
segéti saugos dirzus. Neséskite uz vairo apsvaige nuo alkoholio ar
vaisty, taip pat — jei jisy gebéjimai saugiai vairuoti sutrike dél kokios
nors kitos priezasties.
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Regeneracinis stabdymas*
Pavary déze

Mechaniné pavary dezé
Automatine pavary déeze

Automatinés pavary dézés pavary
perjungimas

Pavary perjungimas vairo mentelémis*
Pavary svirties blokatorius
Automatinis Zemesneés pavaros
jjungimas

Automatinés pavary dézés simbo-
liai ir pranesimai

Pavary perjungimo indikatorius
Visy raty pavara®

Vaziavimo rezimai*

Vaziavimo rezimo keitimas*
Vaziavimo reZimas ,,Eco”

Vaziavimo rezimo Eco aktyvini-
mas ir deaktyvinimas funkcijy
mygtuku

»Start / Stop*;
Kaip veikia funkcija ,Start/stop"”

,Starto / Stop" funkcijos iSaktyvi-
nimas

Funkcijos ,Start / Stop” sglygos

Lygio kontrole* ir amortizavimas

420
420
421
421
422

424
425
426

426

427
428
428
430
431
433

433
433
435

435
437

Kontrolé mazu greic¢iu*

VaZiavimo mazu grei€iu aktyvini-

mas ir deaktyvinimas* funkcijos
mygtuku

Nusileidimo staciu nuolydZiu kontrole*

Nusileidimo staciu nuolydZiu kon-
trolés* aktyvinimas ir deaktyvini-
mas funkcijos mygtuku

Taupus vaziavimas
Pasiruosimas ilgai kelionei
VaZiavimas Ziema
Vaziavimas vandenyje

Degaly bako atlanko atidarymas ir
uzdarymas

Degaly pylimas

Degaly tvarkymas

Benzinas

Benzino daleliy filtras

Dyzelinas

Tuscias bakas ir dyzelinis variklis
Dyzelino daleliy filtras

Emisijos kontrolé su ,AdBlue®"
»AdBlue®* tvarkymas

»AdBlue®* patikra ir pildymas

»AdBlue“® simboliai ir pranesimai

438
438

439
440

441
442
443
444
444

445
446
447
448
448
450
450
451
452
453
455

Variklio ir pavaros sistemos per-
kaitimas

Starterio akumuliatoriaus perkrovimas
UZvedimas nuo kito akumuliatoriaus
Vilkimo kablys*

Vilkimo kablio specifikacijos™

I$stumiamas / jtraukiamas vilkimo
réemai*

Vaziavimas su priekaba

Priekabos stabilumo pagalba*
Priekabos Zibinty lempuciy patikra
Ant vilkimo kablio montuojamas
dviraciy laikiklis*

Vilkimas

Vilkimo kilpos montavimas ir nué-
mimas

Pagalba kelyje

HomeLink®

,HomeLink®“ programavimas
Kaip naudotis ,HomeLink®**
,2HomeLink®“ tipo patvirtinimas
Kompasas*

Kompaso aktyvinimas ir deaktyvi-
nimas*

Kompaso kalibravimas*

457

458
458
461
461
462

464
466
467
468

469
470

472
472
473
475
476
476
476
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GARSAS, MEDIJA IR
INTERNETAS

Garsas, medija ir internetas
Garso nuostatos

,Sound Experience*
Taikomosios programos
Programéliy atsisiuntimas
Programéliy naujinimas
Programéliy naikinimas
Radijas

Radijo jjungimas

Radijo daznio diapazono ir radijo
stoties keitimas

Radijo stociy paieska

Jrasykite radijo kanalus Radijo
parankiniy programéeléje

Radijo imtuvo nuostatos

RDS radijas

Skaitmeninis radijas*

Sasaja tarp FM ir skaitmeninio radijo*
Medijos leistuvas

Medijos transliacijos

Medijos valdymas ir keitimas
Medijos paieska

Gracenote®

Vaizdo jrasas

480
480
481
481
482
483
484
484
485
485

486
487

488
489
490
490
491
491
493
494
494
495

Vaizdo jraSo leidimas
Transliavimas su DivX®
Vaizdo jrasy leidimo nuostatos
Medija ,,Bluetooth® rysiu

Kaip prijungti jrenginj ,,Bluetooth®"
rySiu

Medija per USB jungtj

Kaip prijungti jrenginj per USB
prievada

Techninés USB jrenginiy specifikacijos
Derantys medijos formatai

Apple® CarPlay®*

Kaip naudotis ,Apple® CarPlay®“

®ftx

»Apple® CarPlay®** nuostatos

»Apple® CarPlay®*“ naudojimo
patarimai

Android Auto*

Kaip naudotis ,,Android Auto*
»Android Auto” nuostatos*

»Android Auto"* naudojimo patarimai
Telefonas

Kaip pirma kartg ,Bluetooth® rysiu
prijungti telefong prie automobilio

Kaip automatiskai ,Bluetooth”
rySiu prijungti telefong prie automobilio

495
496
496
496
497

497
497

498
499
500
500
502
502

503
504
505
506
506
507

509

Kaip rankiniu badu ,,Bluetooth”
rySiu prijungti telefong prie automobilio

,Bluetooth” rysiu prijungto telefono
atjungimas

Kaip perjungti ,Bluetooth® ry&iu
prijungtus telefonus

Prie ,Bluetooth” prijungty jrenginiy
Salinimas

Telefoniniy skambuciy tvarkymas
Teksto zinuciy tvarkymas

Teksto zinuciy nuostatos

Telefony knygelés valdymas
Telefono nuostatos

»Bluetooth jrenginiy nuostatos
Belaidis telefono jkroviklis*
Belaidis telefono jkroviklis*
BelaidzZio jkroviklio sertifikatas

Prie interneto prijungtas automobilis*

Prijunkite automobilj prie Interneto
per ,Bluetooth”

Prijunkite automobilj prie Interneto
per telefong (Wi-Fi)

Automobilio prijungimas prie inter-
neto naudojantis automobiliniu
modemu (SIM kortele)

Automobilinio modemo nuostatos®
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510

511

511

511
512
513
514
514
515
515
515
517
518
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Interneto prieigos bendrinimas i$
automobilio, naudojantis ,Wi-Fi"
interneto prieigos tasku

Interneto rySio néra arba jis prastas
»Wi-Fi“ tinklo $alinimas
»Wi-Fi technologija ir saugumas

Naudotojo sglygos ir nuostatai bei
duomeny bendrinimas

Duomeny bendrinimo aktyvavimas
ir deaktyvavimas

Duomeny bendrinimas paslaugoms
Standziojo disko atmintis

Garso ir medijos licencijos sutartis

522

523
524
524
525

525

526
527
528

RATAI IR PADANGOS
Padangos

Padangos dydzio zymuo
Ratlankio dydzio Zzymuo
Padangy sukimosi kryptis
Padangy protektoriaus susidéve-
jimo indikatoriai

Slegio padangose patikra

Slégio padangose nustatymas

Rekomenduojamas padangy slégis

Slegio padangose stebéjimo sistema*

Naujo padangy slegio jraSymas |
stebéjimo sistemg*

Slégio padangose biusena centri-
niame ekrane*

Veiksmai pasirodzius jspéjimui dél
Zzemo slegio padangose
Pranesimai dél slégio padangose
stebéjimo*

Rato keitimas

Jrankine

Domkratas*

Raty varztai

Atsarginis ratas*

Atsarginio rato tvarkymas*
Zieminés padangos

Sniego grandinés

540
542
543
543
544

544
545
546
547
548

549

550

551

551
559
554
554
555
556
561
557

Avarinio pradurtos padangos
remonto rinkinys

Kaip naudotis pradurtos padangos
remonto rinkiniu

Padangy pripatimas pradurtos
padangos avarinio remonto rinki-
nio kompresoriumi

558
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PAKROVIMAS, DAIKTY
LAIKYMO VIETOS IR
AUTOMOBILIO SALONAS

Automobilio salono vidus

Tunelinis valdymo pultas

Kaip naudotis cigareciy uzdegikliu*
Peleninés istustinimas®

Elektros maitinimo lizdai
Maitinimo lizdy naudojimas

Kaip naudotis daiktadéze

Saulés skydeliai

Bagazine

Pakrovimo rekomendacijos

Stogo krovinys ir stogo bagazinés
laikikliy apkrova

Krepsiy kabliukai

Kroviniy laikikliy kilpos

Praki§imo anga galinéje sédynéje*
Bagazines grindy atlenkimas
Atlaisvinkite nulenkiamas bagaZi-
nés grindis*

Apsauginio tinklo sumontavimas ir
nuémimas®

Bagazines lentynos nuémimas ir
laikymas

Pirmosios pagalbos rinkinys*

Trikampis avarinis Zenklas

566
567
568
569
569
570
571
572
572
573
574

574
575
575
576
576

578

580

581
581

TECHNINE PRIEZIURA IR
APTARNAVIMAS

,Volvo" aptarnavimo programa

Duomeny persiuntimas ,, Wi-Fi“
rySiu tarp automobilio ir autoserviso

Atsisiuntimy centras

Sistemos naujiniy valdymas atsi-
siuntimo centre

Automobilio blsena

Uzsakykite technine priezidra ir
remontag

Automobilio informacijos siunti-
mas j autoservisa

Automobilio kélimas

Klimato kontrolés sistemos tech-
niné priezidra

Variklio dangcio atidarymas ir
uzdarymas

Variklio skyriaus apzvalga

Variklio alyva

Variklio alyvos lygio patikra ir pildymas

Kaip papildyti ausinimo skyscio
atsargas

Akumuliatorius

Pagalbinis akumuliatorius
Simboliai ant akumuliatoriy
Akumuliatoriaus perdirbimas

Saugikliai ir centriniai elektros blokai

584
584

585
585

586
587

588

589
592

592

594
595
596
598

599
601
602
603
603

Saugiklio keitimas

Saugikliai variklio skyriuje

Saugikliai po kairigja priekine sedyne
Lempuciy keitimas

Zibinty vietos

Galinio postkio Zibinto lemputés
keitimas

Stabdziy zibinto lemputés keitimas
Galinio riko Zibinto lemputes keitimas
Lempuciy specifikacijos

Automobilio vidaus valymas

Centrinio ekrano valymas

Medziaginiy ir luby apmusaly valymas
Saugos dirzy valymas

Kiliminés dangos ir kiliméliy valymas
Odiniy apmusaly valymas*

Oda aptraukto vairo valymas

Salono plastikiniy, metaliniy ir
mediniy daliy valymas

Automobilio iSores valymas
Vaskavimas ir poliravimas
Plovimas rankomis
Autoplovykla

Plovimas auksto slégio srove

Valytuvy Sluoteliy valymas

604
605
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617
617
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624
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627
627
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ISoriniy plastikiniy, guminiy ir
apdailos komponenty valymas

Ratlankiy valymas
Apsauga nuo radijimo
Automobilio dazy sluoksnis

Nedideliy dazy sluoksnio pazei-
dimy atitaisymas

Spalvy kodai

Galinio lango valytuvo Sluotelés
keitimas

Priekinio stiklo valytuvy Sluoteliy
keitimas

Valytuvy Sluoteles nustatykite
prieziros padétj.

Ploviklio jpylimas

632

633
633
633
634

635
635

636

637

638

TECHNINIAI DUOMENYS
Tipo Zymenys

Gabaritai

Masés

Vilkimo pajégumas ir vilkimo kab-
lio apkrova

Variklio techniniai duomenys
Variklio alyva — specifikacijos

Variklio alyvai nepalankios vaira-
vimo sglygos

Ausinimo skystis — specifikacijos
Transmisijos skystis — specifikacijos
Stabdziy skystis — specifikacijos
Degaly bakas — taris

»AdBlue®“ bako talpa

Oro kondicionierius — specifikacijos
Degaly sgnaudos ir CO, emisija
Patvirtinti raty ir padangy dydziai

Maziausias leistinas padangy
apkrovos indeksas ir greicio rodiklis

Aprobuotas slégis padangose

642
645
647
648

650
652
654

655
655
655
656
656
656
659
663
665

667

ABECELINE RODYKLE
Abécéliné rodykle
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SAVININKO INFORMACIJA

Informacija savininkui

Savininkui skirta informacija pateikiama
keliais skirtingais formatais, jskaitant skait-
meninj ir spausdintg. Automobilio savininko
vadovas pateikiamas automobilio centriniame
ekrane, kaip programélé ir ,Volvo Cars" tech-
ninés pagalbos svetainéje. Daiktadézéje
rasite ,,Quick Guide“ ir automobilio savininko
vadovo papildinj kartu su specifikacijomis ir
informacija apie saugiklius (be kita ko).
Galima uZzsisakyti spausdintg automobilio
savininko vadova.

6060053

Automobilio centrinis ekranas'

Centriniame ekrane nuvilkite

zemyn virSutinj rodinj ir

D palieskite Vartotojo
- vadovas. Cia pateikiamos
vaizdinio nar§ymo parinktys
su automobilio iSorés ir
vidaus vaizdais. Informacijoje
galima vykdyti paieska, be to, ji suskirstyta
kategorijas.

Mobiliyjy jrenginiy programélé
Parduotuvése ,App Store"
arba ,,Google Play” atlikite
,Volvo Manual paie$ka, atsi-
siyskite programéle j savo
iSmanyjj telefong arba planse-
tinj kompiuterj ir pasirinkite
automobilj. Programeéléje

pateikiama vaizdinés medziagos ir vaizdinio

narsymo parinkciy su automobilio iSorés ir
vidaus vaizdais. Turinyje galime vykdyti
paieska, o jvairUs skirsniai sudaryti taip, kad
bty lengviau narsyti.

1 Visas spausdintas vadovas su automobiliu pateikiamas tose rinkose, kur centriniame ekrane automobilio savininko vadovo néra.

»Volvo Cars“ techninés pagalbos
svetainé

Eikite j https://
www.volvocars.com/intl/
support ir pasirinkite savo
valstybe. Cia rasite automobi-
lio savininko vadovy (interne-
tiniy ir PDF formatu). Be to,
,Volvo Cars" techninés pagal-
bos svetainéje pateikiama vaizdo mokomosios
medziagos ir papildomos informacijos, taip
pat — jvairiy pagalbiniy priemoniy, susijusiy su
jasy ,Volvo" ir automobilio eksploatacija. Pus-
lapis pasiekiamas daugelyje rinky.

Spausdinta informacija
Daiktadézéje pateiktas auto-
mobilio savininko' vadovo
papildinys, kuriame rasite
informacijos apie saugiklius ir
specifikacijas, taip pat — svar-
bios ir praktinés informacijos
suvestine.

Papildomai galima jsigyti spausdinta leidinj
»Quick Guide". Jis padés susipaZinti su daz-
niausiai naudojamomis automobilio funkcijo-
mis.


https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support

Atsizvelgiant | pasirinktg jrangos lygj, rinka ir
pan., automobilyje gali bati pateikta papildo-
mos spausdintos informacijos.

Galima uzsisakyti spausdintg automobilio savi-
ninko vadovg ir susijusj papildinj. Jei norite
uzsisakyti, susisiekite su ,Volvo" jgaliotuoju
atstovu.

@ SVARBU

Vairuotojas visada atsako uz tai, kad auto-
mobilis bty vairuojamas saugiai ir baty lai-
komasi visy taikomy jstatymy bei taisykliy.
Taip pat svarbu, kad automobilis baty pri-
ZiGrimas ir tvarkomas pagal savininkui
pateiktoje informacijoje esancias ,Volvo"
rekomendacijas.

Jei informacija centriniame ekrane ir
spausdintame leidinyje skiriasi, visada
galioja spausdinta informacija.

(1 PASTABA

Pakeitus kalbg centriniame ekrane, tam
tikra savininko informacija gali nederéti su
nacionaliniais arba vietos jstatymais bei
reglamentais. Neperjunkite j kalbg, kurig
sunku suprasti, nes jums bus sunku surasti,
kaip viska gragzinti.

2 Taikoma daugumai rinky.

Susijusi informacija

® Automobilio savininko vadovas centri-
niame ekrane (p. 17)

® Savininko vadovas mobiliuosiuose jrengi-
niuose (p. 21)

e Volvo Cars" techninés pagalbos svetainé
(p. 21)

® Automobilio savininko vadovo skaitymas
(p. 22)

SAVININKO INFORMACIJA

Automobilio savininko vadovas
centriniame ekrane

Automobilio centriniame ekrane galima per-
2velgti skaitmening? automobilio savininko
vadovo versija.

Skaitmeninj automobilio savininko vadova
rasite virSutiniame rodinyje, o atskirais atvejais
ten pat rasite ir kontekstinj automobilio savi-
ninko vadova.

(1) PASTABA

Skaitmeninis savininko vadovas vairuojant
nepateikiamas.
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Automobilio savininko vadovas

P §

Owner’s manual
Profile

Qﬂ Settings m

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Virsutinis rodinys su automobilio savininko vadovo
mygtuku.

Norédami atverti automobilio savininko
vadova, nuvilkite Zemyn virsutinj centrinio
ekrano rodinj ir palieskite Vartotojo vadovas.

Automobilio savininko vadovo informacija
galima pasiekti tiesiogiai, automobilio savi-
ninko vadovo pradzios puslapyje, arba per vir-
Sutinj meniu.

Kontekstinis automobilio savininko
vadovas

Virsutinis rodinys su kontekstinio automobilio savi-
ninko vadovo mygtuku.

Kontekstinis automobilio savininko vadovas —
tai nuoroda j automobilio savininko vadovo
straipsnj, kuriame apraSoma ekrane patei-
kiama aktyvi funkcija. Kai pasiekiamas kon-
tekstinis automobilio savininko vadovas, jis
pateikiamas virSutiniame rodinyje, deSiniau
nuo Vartotojo vadovas.

Palietus kontekstinj automobilio savininko
vadovg, atveriamas automobilio savininko
vadovo straipsnis, susijes su ekrane rodomu
turiniu, pvz., palietus Navigacija Rankinis,
bus pateiktas su navigacija susijes straipsnis.

Taikoma tik kai kurioms automobilyje esan-
¢ioms programéléms. Atsisiystoms treciyjy
Saliy programéléms, pavyzdziui, nejmanoma

prieiti prie su programeélémis susiety straips-

niy.

Susijusi informacija

® Automobilio savininko vadovo nar§ymas
centriniame ekrane (p. 19)

® Centrinio ekrano rodiniy nar§ymas
(p. 108)

® Programéliy atsisiuntimas (p. 482)



Automobilio savininko vadovo
narSymas centriniame ekrane
Skaitmeninj automobilio savininko vadova
galima pasiekti per automobilio centrinio
ekrano virSutinj rodinj. Turinyje galime vykdyti
paieska, o jvairls skirsniai sudaryti taip, kad
baty lengviau narsyti.

Owner’s manual L

Profile

Qﬂ Settings m

& Tuneln is installing

e Sebastian Petersson
Can}

’LA Downloading appointment proposal

**§+ New position received

Savininko vadovg galima pasiekti i$ vir§utinio rodinio.

- Norédami atverti automobilio savininko
vadova, nuvilkite Zemyn virsutinj centrinio
ekrano rodinj ir palieskite Vartotojo
vadovas.

Yra daug jvairiy budy, leidzianciy automobilio
savininko vadove rasti pageidaujamos infor-
macijos. Parinktis pasieksite i$ automobilio
savininko vadovo pradzios puslapio ir i$ virSuti-
nio meniu.

Kaip atverti meniu i$ virSutinio meniu
- Virsutiniame automobilio savininko vadovo
sgrase paspauskite =.
> Atidaromas meniu su jvairiomis pasi-
rinktimis pageidaujamai informacijai
rasti.

PradzZios puslapis

)1/\ Palieskite Zenklg, kad grjztu-

mete atgal j automobilio savi-
ninko vadovo pradZios pus-
lapj.

Kategorijos

i

1. Spauskite Categories.

Savininko vadove esantys
straipsniai suskirstyti j pagrin-
dines kategorijas ir pakatego-
res. Tas pats straipsnis gali
bati pateikiamas keliose ati-
tinkamose kategorijose, kad
baty lengviau surasti.

> Sgrase pateikiamos pagrindinés kate-
gorijos.
0. Palieskite pagrindine kategorijg ().
> Pateikiamas antriniy kategorijy () ir
straipsniy () sarasas.

3. Palieskite straipsnj, kad jj atvertuméte.

SAVININKO INFORMACIJA

Norédami grjzti atgal, paspauskite grjzimo
rodykle.

Siulomi straipsniai

Paspauskite §j zenklg, kad
atvertuméte puslapj su saitais
j rinkinj straipsniy, kuriuos
jums gali bati naudinga per-
skaityti, kad suzinotuméte
daugiau jprasty automobilio
funkcijy. Siuos straipsnius
galima pasiekti ir per kategorijas, taciau Cia jie
surinkti vienoje vietoje, kad baty grei¢iau
pasiekiami. Paspauskite straipsnj, kad perskai-
tytumeéte visg jo turinj.
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44 Automobilio i§orés ir vidaus
interaktyviosios sritys

Automobilio iSores ir salono
apzvalgos vaizdai. Skirtingos
dalys yra susietos su interak-
tyviosiomis sritimis, kurios
perkelia j straipsnius apie Sias
automobilio dalis.

3.

paspauskite ISoré arba Salonas.

> |Sorées ir vidaus vaizdai rodomi su atitin-
kamomis interaktyviosiomis sritimis.
Interaktyviosios sritys — tai saitai j
straipsnius apie atitinkamas automobi-
lio dalis. Perbraukite horizontaliai per
ekrang, kad galétumete narsyti vaizdus.

Palieskite interaktyvigja sritj.
> Pateikiamas straipsnis apie tg sritj.

Straipsniui atverti palieskite pavadinima.

Norédami grjzti atgal, paspauskite grjzimo
rodykle.

20

Parankiniai

Paspauskite zenklg, kad
pasiektumeéte parankinius
straipsnius. Paspauskite
straipsnj, kad perskaitytu-
mete visg jo turinj.

Straipsniy jraSymas j parankinius arba

naikinimas i$ jy

Jrasykite straipsnj j parankinius, paspausdami
virSutiniame desiniajame kampe esanciag ¥
(kai straipsnis atvertas). Jrasius straipsnj j
parankinius, zvaigzduté uzpildoma: .

Norédami pasalinti straipsnj i$ parankiniy, vel

paspauskite Zvaigzdute esamame straipsnyje.

Vaizdo jrasas

(D]

Information

o

U

Paspauskite zenklg, kad per-
zidretumete trumpus jvairiy
automobilio funkcijy instruk-
cinius vaizdo jrasus.

Palieskite zenklg, kad gautu-
méte informacijos apie tai,
kuri automobilio savininko
versija yra automobilyje ir
kitos naudotojui naudingos
informacijos.

Kaip naudotis virSutinio meniu
paieskos funkcija

1.

Paspauskite (Q automobilio savininko
vadovo virSutiniame meniu. Ekrano apati-
néje dalyje pasirodo klaviatara.

Jveskite raktinj Zodj, pvz., ,seatbelt” (sau-

gos dirzas).

> |vedant raides, pateikiami straipsniy ir
kategorijy pasidlymai.

Palieskite straipsnj arba kategorijg, kad
atvertuméte.

Susijusi informacija

Automobilio savininko vadovas centri-
niame ekrane (p. 17)

Klaviatira centriniame ekrane (p. 119)

Automobilio savininko vadovo skaitymas
(p. 22)



Savininko vadovas mobiliuosiuose
jrenginiuose

Automobilio savininko vadova galima kaip
programéle® atsisiysti i3 ,,App Store” ir
»,Google Play“. Programélé pritaikyta iSma-
niesiems telefonams ir plansetiniams kom-
piuteriams.

Savininko vadovg galima kaip
mobiligjg programéle atsi-
siysti i% ,App Store" ir
,Google Play“. Pasinaudoje
E k| Cia pateiktu QR kodu, gale-

site atsisiysti programéle tie-

siogiai. Kitas budas — ,App
Store" arba ,,Google Play" atlikite paiedka
,Volvo manual“ (,Volvo“ vadovas).

Programéléje yra vaizdo jrasas su iSorés ir
vidaus vaizdais: juose pazymetos jvairios auto-

3 Tinka tam tikriems mobiliesiems jrenginiams.

mobilio dalys ir jdiegtos interaktyviosios sritys,
kurias paspaudus atveriami straipsniai, susije
su konkrecia sritimi. Turinyje galime vykdyti
paieska, o jvairGs skirsniai sudaryti taip, kad
baty lengviau narsyti.

Available on the iPhone

App Store

J

6053335

>0 Google play

Mobiligjg programeéle galima atsisiysti i$ ,App Store
ir ,Google Play".

Susijusi informacija

® Automobilio savininko vadovo skaitymas
(p. 22)

SAVININKO INFORMACIJA

»Volvo Cars“ techninés pagalbos
svetainé

Daugiau informacijos apie jisy automobilj
pateikiama ,,Volvo Cars" interneto svetainéje
ir pagalbos svetainéje.

Pagalba internete

Norédami aplankyti puslapj, eikite j https://
www.volvocars.com/intl/support. Pagalbos
svetainé pasiekiama daugelyje rinky.

Joje rasite pagalbos dél jvairiy funkcijy, pvz.,
internetiniy paslaugy ir funkcijy, ,,Volvo On
Call**, navigacijos sistemos* ir programéliy.
Vaizdo jrasuose ir laipsniSkai pateiktose
instrukcijose aiSkinamos jvairios proceddros,
pvz., kaip prijungti automobilj prie interneto
per mobilyjj telefona.

Atsisiunc¢iama informacija
Zemélapiai

Automobiliuose su ,Sensus Navigation® yra
galimybé atsisiysti zemélapius i$ techninés
pagalbos puslapio.

Automobilio savininko vadovai PDF
formatu

Automobilio savininko vadovai sidlomi atsi-
siysti PDF formatu. Pasirinkite automobilio
modelj ir modelio metus, kad atsisiystumete
pageidaujama vadova.

* Parinktis / priedas.
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SAVININKO INFORMACIJA

Kaip susisiekti

Techninés pagalbos svetainéje pateikiama
iSsami klienty techninés pagalbos skyriaus ir
jasy artimiausio ,Volvo" atstovo kontaktiné
informacija.

Prisijungimas prie ,,Volvo Cars"
interneto svetainés

Sukurkite asmeninj ,Volvo ID" ir prisijunkite
prie www.volvocars.com. Prisijungus galima
perzilreti prieziGros duomenis, sutartis, garan-
tijas bei kitg informacija. Cia taip pat yra infor-
macijos apie jusy automobilio modeliui tinka-
mus priedus ir programine jranga.

Susijusi informacija
e Volvo ID (p. 26)

Automobilio savininko vadovo
skaitymas

Kad geriau susipazintuméte su savo naujuoju
automobilj, prie$ pirmajj kartg vaziuodami
perskaityti automobilio savininko vadova.
Perskaite automobilio savininko vadova susi-
pazinsite su naujomis funkcijomis, gausite
patarimy, kaip valdyti automobilj skirtingose
situacijose, ir suzinosite, kaip iSnaudoti visas
automobilio funkcijas. Atidziai perskaitykite
automobilio savininko vadove esancias saugos
instrukcijas.

Sios automobilio savininko informacijos
paskirtis — paaiskinti visas galimas ,Volvo"
transporto priemonés funkcijas, pasirinktis ir
papildoma jranga. Ji néra garantija, kad visos
$ios savybes, funkcijos ir parinktys bus pasie-
kiamos kiekvienoje transporto priemonéje.
Tam tikri naudojami terminai gali tiksliai nesu-
tapti su pardavimo, rinkodaros ir reklamos
medZziagoje naudojamais terminais.

Siekdami tobulinti gaminius, nuolat vykdome
su tuo susijusius darbus. Dél modifikavimo
informacija, aprasai ir iliustracijos, pateikiamos
automobilio savininko vadove, gali skirtis nuo
automobilio jrangos. Mes pasiliekame teise
daryti pakeitimus be i$ankstinio perspéjimo.
Neisneskite Sio vadovo i$ automobilio: jei kilty
problemuy, neturésite reikiamos informacijos
apie tai, kur ir kaip kreiptis profesionaly pagal-
bos.

© ,Volvo Car Corporation®

Parinktys / priedai

Be standartinés jrangos savininko vadove
aprasomos parinktys (gamykloje montuojama
jranga) ir tam tikri priedai (po pardavimo mon-
tuojama jranga).

Visos i$leidimo metu zinomos pasirinktys ir
visa papildoma jranga yra pazyméta zvaigz-
dute: .

Automobilio savininko vadove aprasoma
jranga néra montuojama j visus automobilius.
Modeliy komplektacija yra skirtinga, tai pri-
klauso nuo konkrecios rinkos poreikiy (kuria-
mos jvairios adaptacijos), nacionaliniy, vietiniy
jstatymy bei taisykliy.

Jei nezinote, ar konkretus komponentas yra
montuojamas standartiskai ar papildomai,
kreipkités j ,Volvo" atstova.

Speciali informacija

/\ ISPEJIMAS

|spéjimai pateikiami tuo atveju, jei kyla
pavojus susizaloti.

@ SVARBU

Svarbus tekstas pateikiamas, jei kyla pavo-
jus sugadinti turta.

* Parinktis / priedas.
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(1 PASTABA

Pastabose rasite patarimy ir rekomenda-
cijy, kurios palengvins naudojimasi, pvz.,
funkcijomis ir ypatybémis.

Lipdukai

Automobilyje yra jvairiy tipy lipduky, skirty ais-
kiu budu perteikti svarbig informacijg. Toliau
pateikiame automobilyje esanciy lipduky
sgrasg nuo svarbesniy — jspéjamuyjy iki maziau
svarbiy — informaciniy.

Ispéjimas apie galimas traumas

A

Juodi ISO Zenklai geltoname jspéjimy lauke,
baltas tekstas / paveikslélis juodame prane-
$imo lauke. Naudojamas jspéti apie esantj
pavojy, kurio nepaisant galima susizaloti arba
zati,

Zalos turtui pavojus

Balti ISO Zenklai ir baltas tekstas ar paveiksle-
lis juodame arba mélyname jspéjimo lauke bei
pranes$imo lauke. Naudojamas jspéti apie
esantj pavojy, kurio nepaisant galima padaryti
Zalg turtui.

Information

SAVININKO INFORMACIJA

Balti ISO Zenklai ir baltas tekstas / paveikslelis
juodame pranes§imo lauke.

(1 PASTABA

Automobilio savininko vadove pateikiami
lipdukai nebatinai tiksliai atitinka automobi-
lyje esancius lipdukus. Jie jtraukti tam, kad
baty apytiksliai nurodyta jy vieta automobi-
lyje. JUusy konkrec¢iam automobiliui aktuali
informacija yra pateikiama atitinkamose jo
vietose priklijuotuose lipdukuose.

lliustracijos ir vaizdo jrasai

Siame savininko vadove naudojamos iliustraci-
jos ir vaizdo jraSai kartais bldna bendro pobd-
dzZio ir skirti pateikti bendrg tam tikros funkci-
jos vaizdg ar pavyzdj. Jie gali skirtis nuo tikros
automobilio iSvaizdos, priklausomai nuo jran-
gos lygio ir rinkos.

Susijusi informacija

® Automobilio savininko vadovas centri-
niame ekrane (p. 17)

® Savininko vadovas mobiliuosiuose jrengi-
niuose (p. 21)

e Volvo Cars" techninés pagalbos svetainé
(p. 21)
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SAVININKO INFORMACIJA

Automobilio savininko vadovas ir
aplinka

Automobilio savininko vadovas yra atspaus-
dintas ant popieriaus i$ valdomy misky.
,Forest Stewardship Council® (FSC)® simbolis
reiskia, kad spausdinto savininko vadovo
popieriaus masé gauta i$ FSC® patvirtinty
misky arba kity kontroliuojamy Saltiniy.

MIX

Paper from
responsible sources

Ewﬁgg FSC® C011209

6051910

Susijusi informacija
® Drive-E — didesnis vaZiavimo malonumas
(p. 28)
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Volvo ID

»Volvo ID“ — tai asmeninis ID, suteikiantis pri-
eigq prie jvairiy paslaugy, naudojantis vienu
naudotojo vardu ir slaptazodziu.

(1 PASTABA

Sitlomos paslaugos laikui begant gali kisti.
Jos priklauso nuo jrangos lygio ir rinkos.

Paslaugy pavyzdziai:

e Volvo On Call“ programelé* — patikrinkite
savo automobilj telefonu. Pavyzdziui,
galite patikrinti degaly lygj, parodyti arti-
miausig degaline ir uzrakinti automobil;
nuotoliniu budu.

® Siysti j automobilj — siyskite adresus i§
internetiniy Zemélapio tarnyby tiesiai j
automobilj.

® Rezervuoti priezilrg ir remontg — uzregist-
ruokite autoservisg / jgaliotgjj atstovg sve-
tainéje volvocars.com ir rezervuokités prie-
zitros darbus tiesiai i$ automobilio.

(1 PASTABA

Pakeitus paslaugos (pvz., ,Volvo On Call*)
naudotojo vardg / slaptazodj, jie automati3-
kai pakeiciami ir kitoms paslaugoms.

I

1 Jei naudojatés ,,Volvo On Cal
2 Taikoma tik kai kurioms rinkoms.

,Volvo ID" galima sukurti automobilyje, svetai-
néje volvocars.com arba naudojantis ,Volvo
On Call“ programéle’.

UZregistravus ,Volvo ID* automobilyje, tampa
pasiekiamos kelios paslaugos. Tam paciam
automobiliui galima naudoti kelis ,Volvo ID“, o
keli automobiliai netgi gali bati susieti su tuo
paciu ,Volvo ID".

Susijusi informacija

e Volvo ID" kiirimas ir registravimas
(p. 26)

® UzZsakykite technine priezidra ir remonta
(p. 587)

»Volvo ID" kiirimas ir registravimas
Volvo ID galima sukurti skirtingais budais. Jei
»Volvo ID“ sukuriamas adresu volvocars.com
arba naudojant ,,Volvo On Call“ programéle?,
,Volvo ID" taip pat batina priregistruoti prie
automobilio, kad bty galima naudotis jvairio-
mis ,Volvo ID" paslaugomis.
»Volvo ID" sukurkite su ,Volvo
ID“programéle
1. Atsisiyskite ,Volvo ID" programeéle naudo-
damiesi Atsisiuntimo centras (centrinio
ekrano programéliy rodinyje).

2. Paleiskite programéle ir uzregistruokite
asmeninj el. pasto adresa.

3. Vadovaukités j nurodytgjj el. pasto adresa
automatiskai atsiystomis instrukcijomis.
> Volvo ID" sukuriamas ir automatiskai

uzregistruojamas jusy automobilyje.
Dabar galima naudotis ,Volvo ID“
paslaugomis.

* Parinktis / priedas.
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»Volvo Cars” interneto svetainéje sukurkite

»Volvo ID“

1. Eikite j www.volvocars.com ir prisijunkite®
naudodamiesi virSutiniame desiniajame
kampe pateikta piktograma. Pasirinkite
,Sukurti ,Volvo ID".

Jveskite asmeninio el. pasto adresa.
Vadovaukités j nurodytgjj el. pasto adresa
automatiskai atsiystomis instrukcijomis.
> Dabar ,Volvo ID" sukurtas. Skaitykite
toliau, kad suzinotuméte, kaip uzregist-
ruoti ID automobilyje.
wVolvo On Call“ programeéléje? sukurkite
»Volvo ID“
1. Atsisiyskite ,Volvo On Call“ programelés
naujausig versijg j telefong®.
Pasirinkite sukurti ,Volvo ID".
Atsidaro ,Volvo ID" sukarimui skirtas.
Jrasykite praSomg informacija.
4. Pazymekite langelj, kad sutinkate su saly-
gomis ir nuostatais.

5. Paspauskite mygtuka, kuris sukuria jasy
,Volvo ID"

3 Prieinama tam tikrose rinkose.
4 Automobiliai su ,Volvo On Call“*.

5 Galima atsisiysti, pvz., per ,Apple App Store" arba ,Google Play".

6. Pateiktuoju adresu iSsiunciamas el. lais-
kas. Norédami suaktyvinti ,Volvo 1D,
spustelékite el. laiSke pateiktg nuoroda.

> Dabar ,Volvo ID" yra paruostas naudoti.

Jisy ,Volvo ID“ uzregistravimas
automobiliui

Jei sukirete savo ,Volvo ID" internetu arba per
Volvo On Call programéle, uzregistruokite jj
savo automobilyje:

1. Jeito dar nepadaréte, atsisiyskite
,Volvo ID" programéle naudodamiesi
Atsisiuntimo centras centrinio ekrano
programéliy rodinyje.

(D PASTABA
Kad galétumete atsisiysti programéliy,
automobilis turi bati prijungtas prie inter-
neto.

2. Paleiskite programéle ir jveskite savo
,Volvo ID“/ savo el. pasto adresa.

3. Vykdykite instrukcijas, automatiskai
atsiystas su jusy ,Volvo ID susietu el.
pasto adresu.
> Jusy ,Volvo ID“ yra uzregistruotas

automobilyje. Dabar galima naudotis
,Volvo ID“ paslaugomis.

JUsy ,voLVO*

Susijusi informacija
e Volvo ID (p. 26)
® Programéliy atsisiuntimas (p. 482)

® Sistemos naujiniy valdymas atsisiuntimo
centre (p. 585)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

* Parinktis / priedas.
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Drive-E — didesnis vaziavimo
malonumas

»Volvo Car Corporation” nuolat dirba siek-
dama kurti saugesnius ir efektyvesnius pro-

duktus bei sprendimus, tuo pat metu mazi-
nant neigiama poveikj aplinkai.

Aplinkosauga yra viena i$ pagrindiniy ,Volvo
Car" veiklos vertybiy, kuri daro jtakg visoms
operacijoms. | gamtos apsaugg atsizvelgiame
galvodami apie visus automobilio gyvavimo
ciklo etapus, jvertindami, kokj poveikj aplinkai
jis daro nuo projektavimo iki pat utilizavimo ir
perdirbimo. Bazinis ,Volvo Cars" principas -
kiekvienas naujai sukurtas gaminys turi aplin-
kai daryti maziau neigiamo poveikio nei tas,
kurj jis pakeicia.

,Volvo" aplinkosauginés veiklos pagrindas yra
efektyvesniy ir maziau tersianciy transmisijy

Drive-E vystymas. ,Volvo" taip pat yra svarbi
asmens aplinka — pavyzdziui, oras ,Volvo"
viduje yra Svaresnis nei lauke dél klimato kon-
trolés sistemos.

Jusy ,Volvo" atitinka grieztus tarptautinius
aplinkosaugos standartus. Visi ,Volvo" gamy-
bos padaliniai turi bati sertifikuoti pagal ISO
14001, nes taip palaikomas sisteminis pozilris
j aplinkosauginius veiklos klausimus, uztikri-
nantis nuolatinj tobulinimag kai daromas
mazesnis poveikis aplinkai. ISO sertifikatas
taip pat reiskia, kad laikomasi galiojanciy
aplinkosaugos jstatymy bei nuostaty. ,,Volvo"

taip pat reikalauja, kad Siuos reikalavimus ten-
kinty ir partneriai.

Kuro sgnaudos

Kadangi didzigjg dalj automobilio poveikio
aplinkai jo eksploatacijos eigoje padaro naudo-
jimas, ,Volvo Cars" aplinkosauginés veiklos
pagrindas — pastangos mazinti degaly sgnau-
das, anglies dioksido ir kity oro tersaly emisija.
,Volvo” automobiliai pasizymi taupiu kuro nau-
dojimu, lyginant su kitais tokios pacios klases
automobiliais. Automobilis sunaudoja maziau



kuro, nes iSmeta mazesnj kiekj Siltnamio
efektg sukelian¢iy dujy ir anglies dvideginio.

Siekiame prisidéti kurdami geresne aplinkg
Energijg taupantis ir ekonomiskas automobilis
gali prisidéti prie mazesnio poveikio aplinkai ir
sumazinti iSlaidas jo savininkui. JUs kaip vai-
ruotojas galite lengvai sumazinti degaly
sgnaudas bei sutaupyti pinigy ir prisidéti prie
geresneés aplinkos karimo. Pateikiame keletg
patarimy:

® Susiplanuokite efektyvy vidutinj greitj.
Grei¢iui virdijus mazdaug 80 km/h (maz-
daug 50 myl./val.) arba nukritus Zemiau
50 km/h (mazdaug 30 myl./val.), padidéja
energijos sgnaudos.

® |aikykités techninés priezitros ir garanti-
jos knygeléje rekomenduojamy automobi-
lio techninés priezitros intervaly.

® Venkite leisti varikliui ilgai veikti laisvaja
eiga: jei ilgiau stovite, iSjunkite variklj. Lai-
kykités vietiniy jstatymuy.

® Planuokite kelione. Daug nereikalingy
sustojimy ir netolygus greitis didina
degaly sgnaudas.

® Prie$ uzvesdami variklj Saltu oru, panaudo-
kite paruosima™: deél to reikés maziau ener-
gijos varikliui uzvesti ir [é¢iau dévesis kom-
ponentai. Variklis grei¢iau pasieks jprasta
darbine temperatirg, o tai leis sumazinti
sgnaudas ir emisija.

Be to, nepamirskite, kad aplinkai pavojingas
atliekas, pvz., akumuliatorius ir alyva, reikia uti-
lizuoti saugiu aplinkai bddu. Jei neZinote, kaip
utilizuoti $io tipo atliekas, pasitarkite su ser-
visu. Rekomenduojame kreiptis | jgaliotajj
,Volvo" autoservisg.

Veiksminga emisijos kontrolé

Jusy ,Volvo” automobilis pagamintas pagal
koncepcijg ,Svaru viduje ir lauke” — $vari auto-
mobilio salono aplinka bei ypa¢ efektyvi emisi-
jos kontrole. Daugeliu atvejy iSmetamuyjy dujy
kiekis yra daug mazesnis negu nurodyta taiko-
muose standartuose.

Svarus oras automobilio salone

Oro filtras neleidzia pro oro jsiurbimo angg |
automobilio salong patekti dulkéms ir zZieda-
dulkéms.

Salono oro kokybés sistema (IAQS)* uztikrina,
kad j automobilio salong i$ lauko patenkantis
oras baty valomas.

Si sistema i$valo automobilio salono org nuo
jvairiy tersaly: daleliy, angliavandeniliy, azoto
oksidy ir arti zemés esancio ozono. Jei oras
lauke yra uzterstas, ortakiai uzdaromi ir vyksta
uzdara salono oro apytaka. Taip gali nutikti
esant intensyviam eismui, pavyzdziui, automo-
biliy kams$c&iams ir vaziuojant tuneliu.

IAQS yra dalis sistemos ,,Clean Zone Interior
Package" (CZIP)*, kuriai taip pat priklauso

Jusy ,vOLVO*

funkcija, leidzianti jjungti ventiliatoriy atrakinus
automobilj nuotolinio valdymo rakteliu.

Salonas

,Volvo" salono medziaga kruop&ciai parinkta ir
iSbandyta, kad baty maloni ir patogi. Kai kurios
detalés, pavyzdZziui, vairo sillés, yra ranky
darbo. Salonas stebimas, ar esant, pvz., dide-
liam karsciui ir skaisciai Sviesai nesklinda
nemaloniai stiprds kvapai ar cheminés medzia-
gos, sukeldamos diskomforta.

»Volvo” autoservisai ir aplinka

Reguliari priezitra sudaro sglygas, kad jasy
automobilis tarnauty ilgai ir degaly sgnaudos
blty nedidelés. Tokiu budu jus taip pat prisi-
dedate prie $varesnés aplinkos. Jei ,Volvo”
autoservisams patikésite savo automobilio
techninj aptarnavima ir priezira, tai taps
,Volvo” sistemos dalimi. Projektuodama auto-
servisy patalpas, ,,Volvo" kelia ai$kius aplinko-
sauginius reikalavimus tam, kad baty uzkirstas
kelias tersaly patekimui j aplinkg. Msy auto-
servisy darbuotojai yra parengti ir turi reikiamy
priemoniy, kad bty garantuota tinkama aplin-
kosauga.

Perdirbimas

Kadangi ,Volvo" akcentuoja visg eksploataci-
jos ciklg, svarbu ir tinkamai perdirbti automo-
bilj, mazinant poveikj aplinkai. Galima perdirbti
beveik visg automobilj. Todél automobilio
paskutinio savininko prasoma susisiekti su

* Parinktis / priedas.
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atstovu, kuris pateiks informacijos apie sertifi-
kuotus / aprobuotus perdirbimo taskus.
Susijusi informacija

® Degaly sgnaudos ir CO, emisija (p. 659)
® Taupus vaziavimas (p. 441)

® Jjunkite ir i§junkite paruosima* (p. 212)

® Automobilio savininko vadovas ir aplinka
(p. 24)

®  Oro kokybé (p. 191)

* Parinktis / priedas.
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»IntelliSafe” — pagalba vairuotojui ® Pagalbinés statymo sistemos kamera* ® Saugos oro pagalvés
Ir saugumas ® Kelio Zenkly informacija* @
sIntelliSafe" — tai ,,Volvo Cars“ automobiliy e clektroniné stabilumo kontrolé PASTABA

saugos koncepcija. ,IntelliSafe” susideda i$ L LAl o .
g pcija. 5 e Roll Stability Control Perskaitykite kiekvienai atskirai sistemai

keleto sistemy®, kuriy paskirtis — uztikrinti ) skirtus skyrius, kad visi$kai suprastuméte
didesnj kelioniy automobiliu sauguma, ® Greicio ribotuvas® funkcijas ir suZinotuméte apie svarbius
iSvengti suzalojimy ir apsaugoti keleivius bei ® Pastovaus greicio palaikymo sistema jspejimus.

kitus eismo dalyvius.

= ® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
A\ ISPEJIMAS sisterna® Susijusi informacija
Sios funkcijos yra pagalbinés: jos negali e Rear Collision Warning ® Aktyviosios tolimosios 3viesos (p. 146)

g;ﬁ/t;tcl)r\;lissose situacijose ir bet kokiomis e Driver Alert Control e Sauga (p. 42)
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

Vairuotojas visada prisiima atsakomybe ir e Visyraty pavara’

privalo uztikrinti, kad automobilis baty vai-

ruojamas saugiai, laikantis galiojangiy keliy Plre\llencijal o o o
eismo taisykliy bei reikalavimy. Siekiant padéti vairuotojui iSvengti eismo
jvykiy, IntelliSafe" turi Sias funkcijas.
Pagalba e City Safety
Kad vairuotojui buty saugiau vaziuoti automo- e |spé&jimas apie atstuma*

iliu, ,,IntelliSafe" turi Sias funkcijas.
biliu, ,IntelliSafe™ turi Sias funkcijas e Eismo juostos laikymo pagalba

® Aktyviosios tolimosios Sviesos e Susid. vengimo pagalba

® Tunelio aptikimas

® Pilot Assist A.ps.aUQa - o -

. . Siekiant apsaugoti vairuotojg ir keleivius tam
® Cross Traffic Alert tikrose situacijose avarijos atveju, ,IntelliSafe”
® Blind Spot Information* turi Sias kartu veikianc¢ias funkcijas.
® Parkavimo pagalbos sistema* ® \Whiplash Protection System
®  Park Assist Pilot** statymo pagalba ® Saugos dirzai su saugos dirzy jtempikliais

6 Kai kurios i$ $iy sistemy jrengiamos standarti$kai, tuo tarpu kitos yra pasirinktinés. Jos gali skirtis priklausomai nuo rinkos, modelio mety ir automobilio modelio.
7 All Wheel Drive

* Parinktis / priedas. 31
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»Sensus® — interneto rysys ir
pramogos

»Sensus” suteikia galimybe naudoti jvairiy
tipy programeéles ir paversti automobilj
»Wi-Fi“ interneto prieigos tasku.

Tai — ,Sensus”

SENSUS

Gos2218

,Sensus” sitlo i8manig sgsajg ir rysj su skait-
meniniu pasauliu. Patogi navigacijos strukttra
leidZia, kai reikia, gauti reikiama pagalbg, infor-
macijg ir pramogauti netrikdant vairuotojo.

,Sensus” apima visas automobilio sistemas,
susijusias su pramogomis, interneto rysiu,
navigacija* ir naudotojo sgsaja tarp vairuotojo
bei automobilio. Batent ,Sensus” leidZia jums
uzmegzti ry$j su automobiliu ir iSoriniu pasau-
liu.

Informacija reikiamu laiku ir reikiamoje
vietoje

|vairiuose automobilyje jrengtuose ekranuose
reikiamu momentu suteikiama aktuali informa-

cija. Informacija rodoma skirtingose vietose
pagal tai, kokie yra vairuotojo prioritetai.

* Parinktis / priedas.
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Skirtingy tipy informacija rodoma skirtinguose ekranuose, priklausomai nuo jai suteikiamo prioriteto.

Vairuotojo ekranas Vairuotojo ekrane pateikiama informacijos apie Centrinis ekranas
greitj ir, pvz., priimamus skambucius arba gro-
jamus karinius. Ekranas valdomas dviem vairo
klaviatGromis.

& oo

Vairuotojo ekranas®.

8 |liustracija yra scheminio pobldzio: dalys priklauso nuo automobilio modelio.
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1§ jutiklinio centrinio ekrano galima valdyti
daugelj pagrindiniy automobilio funkcijy. Todél
fiziniy mygtuky ir valdymo elementy skaicius
automobilyje yra minimalus. Ekrang galima
valdyti net ir mavint pirstines.

IS ¢ia yra valdomos, pvz., klimato kontrolés ir

pramogy sistemos bei sédyniy padétis®. Atsi-
radus galimybei, j centriniame ekrane rodoma
informacijg gali reaguoti vairuotojas arba kitas
automobilyje esantis asmuo.

Balso atpaZinimo sistema
.. | Vairuotojas gali naudotis val-
dymo balsu sistema neati-
é traukdamas ranky nuo vairo.
((( Sistema supranta nataralig
kalba. Naudokite balso atpa-
zinimo funkcijg norédami,
pavyzdziui, pagroti daing,
kam nors paskambinti, padidinti temperatirg
arba perskaityti teksto pranesima.

Susijusi informacija

® Vairuotojo ekranas (p. 80)

® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)
® Balso atpazinimas (p. 135)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

® Interneto prieigos bendrinimas i$ automo-
bilio, naudojantis ,Wi-Fi“ interneto priei-
gos tasku (p. 522)

* Parinktis / priedas.



Programinés jrangos naujiniai
Siekiant, kad jus ir kiti ,Volvo“ klientai galéty
maksimaliai iSnaudoti savo automobilius,
»Volvo“ nepertraukiamai tobulina automobiliy
sistemas ir jums siGlomas paslaugas.

Vykdant jasy automobilio priezitros darbus
pas jgaliotajj ,Volvo" atstovg, galima atnaujinti
jasy ,Volvo“ programine jrangg j naujausia ver-
sijg. Naujausias programines jrangos naujinys
suteikia jums galimybe naudotis jame jdiegtais
patobulinimais, jskaitant ir ankstesniy naujiniy
patobulinimus.

Papildomos informacijos apie iSleistus nauji-
nius ir atsakymus j daznai uzduodamus klausi-
mus rasite https://www.volvocars.com/intl/
support.

(1 PASTABA

Funkcijos po atnaujinimo gali skirtis atsi-
zvelgiant j rinkg, modelj, modelio metus ir
parinktis.

Susijusi informacija

e Sensus” - interneto rydys ir pramogos
(p. 32)

® Sistemos naujiniy valdymas atsisiuntimo
centre (p. 585)

9 Vehicle Connectivity Module

Duomeny jrasymas

Kaip ,,Volvo" saugumo ir kokybés uztikrinimo
dalis tam tikra informacija apie transporto
priemoneés veikima, funkcionaluma ir jvykius
jraSoma automobilyje.

Transporto priemonés su ,VCM High®“ gali
rinkti duomenis apie transporto priemonés
saugos ir kitas funkcijas. Duomenys renkami
gaminiy tobulinimo, kokybés gerinimo ir sau-
gos tikslais, taip pat — siekiant tobulinti ir ste-
béti transporto priemonés kokybe bei saugos
funkcijas. Duomenys renkami dar ir siekiant
valdyti ,Volvo Car Corporation® garantinius
jsipareigojimus, taip pat — laikytis teisiniy rei-
kalavimy, susijusiy su variklio emisijos duome-
nimis.

(1 PASTABA

Rinkdama duomenis, ,Volvo" gali sunau-
doti nedidele transporto priemonés duo-
meny plano dalj (iki 10 MB per ménes;).

Sioje transporto priemonéje veikia sistema
,Event Data Recorder” (EDR). Pirminé paskir-
tis — registruoti ir jrasyti duomenis, susijusius
su eismo jvykiais ar galimo susidtrimo situaci-
jomis, kai, pvz., iSsiskleidZia saugos oro
pagalvé arba transporto priemoneé kliudo kelyje
esancig kliatj. Duomenys jraSomi siekiant, kad
blty geriau suprantama, kaip skirtingose

JUsy ,voLVO*

situacijose veikia transporto priemonés siste-
mos. EDR skirta duomenims, susijusiems su
transporto priemoneés dinamikos ir saugos sis-
temomis, jrasyti trumpam laikotarpiui, daz-
niausiai 30 sekundziy ar trumpiau.

Sioje transporto priemonéje esanti EDR sis-
tema skirta duomenims, susijusiems su Siomis
situacijomis esant eismo jvykiams ar gali-
miems susiddrimams, jrasyti:

® Kaip veiké jvairios automobilio sistemos
® Arbuvo prisegti / jtempti vairuotojo ir
keleivio saugos dirzai
® Kaip vairuotojas naudoja greicio ar stab-
dziy pedalus
® Transporto priemonés vaziavimo greitis
Siinformacija gali mums padéti suprasti aplin-
kybes, kuriomis jvyksta eismo jvykiai, suzalo-
jami Zzmonés ir padaroma zala. EDR jraso tik
tuos duomenis, kai atsitinka nejprastas susida-
rimo jvykis. EDR nejrasinéja jokiy duomeny
esant jprastoms vairavimo sglygoms. Taip pat
sistema niekada neregistruoja, kas vairuoja
transporto priemone ar eismo jvykio arba
galimo jvykio geografinés vietos. Taciau kitos
Salys, pvz., policija, gali pasinaudoti jrasytais
duomenimis kartu su asmeniniais duomeni-
mis, kurie dazniausiai renkami jvykus eismo
jvykiui. Norint isaiskinti registruotus duomenis
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reikia specialios jrangos arba prieigos prie
transporto priemonés arba EDR.

Be EDR automobilyje jmontuoti ir keli kompiu-
teriai, skirti nuolat tikrinti ir stebéti automobilio
funkcijas. Jie gali registruoti duomenis esant
jprastinéms vairavimo sglygoms, bet visy
pirma jie registruoja gedimus, kurie daro
poveikj transporto priemonés funkcionalumui
ir veikimui, arba aktyvavus transporto priemo-
nés vairuotojo pagalbos funkcijg (pvz., ,City
Safety ir automatinio stabdymo funkcija).

Kai kuriy jrasyty duomeny reikia tam, kad
techninio aptarnavimo ir priezitros specialistai
galéty nustatyti ir paSalinti bet kuriuos trans-
porto priemoneés gedimus. Registruotos infor-
macijos reikia ir tam, kad ,,Volvo" galéty jvyk-
dyti jstatymuose ir valdzios organy nustatytus
teisinius reikalavimus. Transporto priemonéje
registruota informacija saugoma jos kompiute-
ryje iki transporto priemonés techninés apzit-
ros arba remonto.

Be to, registruotg informacijg galima naudoti
kaip visuma tyrimams atlikti ar gaminiams
kurti siekiant nuolatos tobulinti ,Volvo" auto-
mobiliy sauguma ir kokybe.

,Volvo" neatskleis pirmiau aprasytos informa-
cijos treciosioms Salims be automobilio savi-
ninko sutikimo. Siekiant vykdyti nacionaliniy
teisés akty reikalavimus, ,Volvo" gali tekti ats-
kleisti Sio pobudzio informacijg policijai arba
kitoms institucijoms, kurios gali pareiksti teise

| tokig prieiga. Siekiant perskaityti ir iSaiskinti
jrasyta informacija, reikia specialios technines
jrangos, kurig turi ,Volvo" ir su bendrove sutar-
tis pasirae autoservisai. ,Volvo“ atsako uz
saugy informacijos, kuri yra perduodama
,Volvo" aptarnavimo ir techninés prieziaros
metu, laikyma ir tvarkyma bei uztikrinima, kad
tokios informacijos tvarkymas atitikty galiojan-
Cius teisinius reikalavimus. Dél papildomos
informacijos kreipkités j ,Volvo" atstova.

Paslaugy teikimo saglygos ir
nuostatai

,Volvo“ sitlo paslaugy, padedandiy padidinti
automobilio sauguma ir komforta.

Sios paslaugos apima viskg — nuo skubios
pagalbos iki navigacijos ir jvairiy techninés
priezitros paslaugy.

Prie§ pradedant naudotis paslaugomis svarbu,
kad perskaitytumete pagalbos informacijg del
paslaugy teikimo salygy ir nuostaty adresu
www.volvocars.com.

Susijusi informacija
e Klienty privatumo politika (p. 37)


https://www.volvocars.com/

Klienty privatumo politika

»Volvo“ gerbia ir saugo visy masy interneto

svetainés lankytojy sauguma.

Sioje politikoje nagrinéjami klienty duomeny ir

asmens informacijos tvarkymo klausimai. Tiks-

las — suteikti dabartiniams, buvusiems ir bsi-

miems klientams bendrojo pobudZio informa-

cijos apie:

® aplinkybes, kurioms esant, renkame ir
apdorojome jisy asmeninius duomenis;

® misy renkamus asmeniniy duomeny
tipus;

® priezast], kodél renkame jdsy asmeninius
duomenis;

® tai, kaip tvarkome jlsy asmeninius duo-
menis.

Daugiau informacijos apie politikg ieSkokite
pagalbos informacijoje adresu
www.volvocars.com.

Susijusi informacija

® Naudotojo salygos ir nuostatai bei duo-
meny bendrinimas (p. 525)

® Paslaugy teikimo sglygos ir nuostatai
(p. 36)

® Duomeny jradymas (p. 35)

Svarbi informacija apie priedus ir
pagalbine jranga

Neteisingai prijungus ir jrengus priedus bei
papildoma jranga, gali sutrikti automobilio
elektroninés sistemos veikimas.

Primygtinai rekomenduojame ,Volvo" savinin-
kams jrengti tik ,Volvo® patvirtintus originalius
priedus, o jy jrengimo darbus patikéti tik
parengtiems ir kvalifikuotiems ,Volvo" priezia-
ros technikams. Tam tikri priedai veikia tik jdie-
gus susijusig programine jrangg j automobilio
kompiuterio sistema.

Automobilio savininko vadove aprasoma
jranga néra montuojama j visus automobilius.
Modeliy komplektacija yra skirtinga, tai pri-
klauso nuo konkrecios rinkos poreikiy (kuria-
mos jvairios adaptacijos), nacionaliniy, vietiniy
jstatymy bei taisykliy.

Siame vadove apradytos parinktys arba priedai
yra pazyméti zvaigzdute. Jei nezinote, ar kon-
kretus komponentas yra montuojamas stan-
dartigkai ar papildomai, kreipkités j ,Volvo"
atstova.

JUsy ,voLVO*

/\ |SPEJIMAS

Vairuotojas visada atsako, kad automobilis
bty vairuojamas saugiai, laikantis visy
galiojanciy jstatymy bei keliy eismo taisyk-
liy.

Taip pat svarbu uztikrinti, kad automobilio
technine ir bendroji priezitra buty vykdo-
mos pagal ,Volvo" rekomendacijas: Zr.
savininkui skirtg informacijg bei technines
priezitros ir garantijos knygele.

Jei bortinio kompiuterio informacija skiriasi
nuo spausdinto automobilio savininko
vadovo, pirmumas visada teikiamas spaus-
dintai informacijai.

Susijusi informacija

® Priedy jrengimas (p. 38)

® |rangos prijungimas prie automobilio diag-
nostinio lizdo (p. 38)

® Automobilio savininko vadovo skaitymas
(p. 22)
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Priedy jrengimas

Primygtinai rekomenduojame ,,Volvo" savi-

ninkams jrengti tik ,Volvo" patvirtintus origi-

nalius priedus, o jy jrengimo darbus patiketi
tik parengtiems ir kvalifikuotiems ,,Volvo"
priezitros technikams. Tam tikri priedai veikia
tik jdiegus susijusig programine jrangg j auto-
mobilio kompiuterio sistema.

e Volvo" originalls priedai yra iS$bandyti sie-
kiant uztikrinti darnig sgveikg su automo-
bilio nasumo, saugos ir emisijos kontrolés
sistemomis. Be to, parengtas ir kvalifikuo-
tas ,Volvo" autoserviso technikas zinos,
kokius priedus galima saugiai jrengti jisy
,Volvo" automobilyje. Prie montuodami
savo automobilyje bet kokius priedus,
batinai kreipkités patarimo | parengta ir
kvalifikuotg ,Volvo" autoserviso technika.

e Volvo" nepatvirtinti priedai gali nebati
konkreciai iSbandyti su jasy automobiliu ir
gali jam netikti.

® Jeijrengsite priedus, kuriy ,Volvo" neis-
bandé arba jei leisite kitiems patirties
neturintiems asmenims jrengti priedus,
gali nukentéti kai kurios automobilio
nasumo arba saugos sistemos.

® Jokia naujo automobilio garantija netai-
koma pazeidimams, atsiradusiems dél
nepatvirtintais bldais arba netinkamai
jrengty priedy. Papildomos informacijos
apie garantijos informacijg rasite technines
priezidros ir garantijos knygeléje. ,Volvo"

neprisiima jokios atsakomybés uz zutis,
susizalojimus ar sgnaudas, kuriy priezas-

timi taps sumontuoti neoriginalus priedai.

Susijusi informacija
® Svarbi informacija apie priedus ir pagal-
bine jrangg (p. 37)

Jrangos prijungimas prie
automobilio diagnostinio lizdo
Netinkamai prijungus ir jdiegus programine
jrangg ar diagnostines priemones, gali bati
neigiamai paveikta automobilio elektroniné
sistema.

Primygtinai rekomenduojame ,Volvo® savinin-
kams jrengti tik ,Volvo" patvirtintus originalius
priedus, o jy jrengimo darbus patikéti tik
parengtiems ir kvalifikuotiems ,Volvo" priezia-
ros technikams. Tam tikri priedai veikia tik jdie-
gus susijusig programine jrangg j automobilio
kompiuterio sistema.

Duomeny rysio jungtis (,On-board Diagnostic”,
OBDII) jrengta po prietaisy skydeliu, vairuotojo
puséje.



(1 PASTABA

»Volvo Cars“ neprisiima jokios atsakomy-
bés uz pasekmes, jei prie ,On-board
Diagnostic* lizdo (OBDII) bus jungiama
neautorizuota jranga. Sj lizdg naudoti reikia
patiketi tik parengtiems ir kvalifikuotiems
4Volvo" autoserviso technikams.

Susijusi informacija
® Svarbi informacija apie priedus ir pagal-
bine jrangg (p. 37)

10 Vehicle Identification Number

Automobilio identifikacinio

numerio rodymas

Pavyzdziui, susisiekus su ,Volvo" jgaliotuoju

atstovu dél ,,Volvo On Call“ abonemento, rei-

kés pateikti automobilio identifikacinj numerj

(VIN).

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Eikite j Sistema =» Sistemos informacija
=>» Automobilio identifikacijos Nr..
> Pateikiamas automobilio identifikacinis

numeris.

Kitas budas surasti VIN:

® technineés priezilros ir garantijos knygelées
pirmajame puslapyje

® automobilio registravimo dokumente

® S lauko pro automobilio priekinj stiklg
pazitrékite j prietaisy skydelj.

JUsy ,voLVO*

JV324271643584

Visuose modeliuose VIN yra panasioje vietoje.
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Vairuotojo blaSkymasis

Vairuotojas privalo padaryti viskg, kad uztik-
rinty savo, keleiviy ir kity keliy eismo dalyviy
sauga. Sios atsakomybeés dalis — nesiblagkyti,
pvz., vairuojant nedirbti kity darby, nesusiju-
siy su automobilio valdymu.

Jisy naujajame ,Volvo“ yra (arba gali bati)
gausaus turinio pramogy ir rySiy sistemy. Tai
gali bati mobilieji telefonai su laisvy ranky
jranga, navigacijos sistemos ir garso sistemos,
turincios jvairiausiy funkcijy. Be to, taip pat
galite tureti kity asmeniniy nesiojamyjy elek-
troniniy jrenginiy. Naudojami tinkamai ir sau-
giai, tokie jrenginiai gali praturtinti vairavimo
patirtj. Vis délto, netinkamai naudojami jie gali
blaskyti jusy demes;.

Norétuméme pateikti jums keletg jspéjimy del
tokiy sistemy, siekdami akcentuoti ,Volvo"
rupestj jusy sauga. Niekada nenaudokite auto-
mobilyje jrenginio ar funkcijos taip, kad nukr-
eiptumeéte démesj nuo saugaus vairavimo.
Nukreipus déemesj, gali jvykti rimtas autojvykis.
Be $iy bendrojo pobudzio jspéjimy sitlome
keletg patarimuy, kaip naudotis naujomis auto-
mobilyje galin¢iomis bati funkcijomis:

/\ |SPEJIMAS

® Vairuodami niekada nesinaudokite ran-
koje laikomu mobiliuoju telefonu. Kai
kuriuose regionuose vairuotojui drau-
dZiama naudotis mobiliuoju telefonu,
kai automobilis juda.

® Jej automobilyje jrengta navigacijos
sistema, planinj marsrutg galima nusta-
tyti ir keisti tik kai automobilis stovi.

® Niekada neprogramuokite garso siste-
mos, kai automobilis juda. Programuo-
kite radijo iSankstines nuostatas, kai
automobilis stovi, ir po to jomis naudo-
kités, kad greiciau ir paprasciau iSkvies-
tuméte pageidaujamas radijo stotis.

® Kai automobilis juda, nesinaudokite
nesiojamaisiais arba delniniais kompiu-
teriais.

Susijusi informacija
® Garsas, medija ir internetas (p. 480)
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Sauga

Transporto priemonéje sumontuotos kelios
saugos sistemos, kurios veikia kartu apsau-
goti transporto priemonés vairuotojg ir kelei-
vius avarijos atveju.

Automobilyje yra keletas jutikliy, kurie rea-
guoja avarijos metu ir, atsizvelgiant | konkrecig
avarine situacijg, aktyvuoja jvairias saugos sis-
temas, pvz., jvairiy rasiy saugos oro pagalves
ir saugos dirzy jtempiklius. Priklausomai nuo
konkrecios eismo jvykio situacijos, pvz., susi-
darimas skirtingais kampais, apsivertimas ar
nuvaziavimas nuo kelio, kad suteikty gerg
apsaugag, Sios sistemos reaguoja skirtingai.

Yra ir mechaniniy saugos sistemy, pvz.,
»Whiplash Protection System". Automobilis
sukonstruotas taip, kad didzioji susidtrimo
jégos dalis bty paskirstyta sijoms, statrams-
¢iams, grindims, stogui ir kitoms kébulo
dalims.

Pazeidus svarbig automobilio funkcijg, po susi-
darimo gali bati aktyvuotas automobilio sau-
gos rezimas.

Ispéjamasis simbolis vairuotojo ekrane
|spéjamasis simbolis vairuotojo
ekrane pasirodo, kai automobilio
elektros sistema nustatoma j uzde-
gimo padétj Il. Jei automobilio sau-

gos sistema veikia sklandZiai, simbolis dingsta

po mazdaug 6 sekundziy.

/\ |SPEJIMAS

Jei jspéjamasis zenklas lieka Sviesti arba
jsijungia vaziuojant ir vairuotojo ekrane
pasirodo pranesimas SRS oro pagalve
Reikia skubiai vykti j autoservisg, tai
reiskia, kad neveikia tam tikra vienos i$ sau-
gos sistemy dalis. ,Volvo" rekomenduoja
kaip jmanoma greiciau susisiekti su jgalio-
tuoju ,Volvo" autoservisu.

/\ ISPEJIMAS

Niekada patys nemodifikuokite ir neremon-
tuokite jvairiy automobilio saugos sistemuy.
Netinkamai vykdant darbus su bet kuria i$
sistemy, gali jvykti gedimas ir keleiviai gali
rimtai susizaloti. ,Volvo“ rekomenduoja
susisiekti su jgaliotuoju ,,Volvo" autoser-
visu.

Sugedus specifiniam jspejamajam

simboliui, vietoj jo jsijungia bendrasis

jspéjamasis simbolis ir vairuotojo

ekrane parodomas tas pats pranesi-
mas.

Susijusi informacija

® Sauga néstumo metu (p. 43)

® Saugos dirzai (p. 45)

® Saugos oro pagalves (p. 50)

® Whiplash Protection System (p. 43)
Safety mode (p. 57)

Vaiky sauga (p. 59)



Sauga néstumo metu

Svarbu, kad néstumo laikotarpiu saugos dir-
Zas bty naudojamas tinkamai ir nésciosios
vairuotojos nustatyty tinkama sédéjimo
padét;.

Saugos dirzas

6052006

|strizoji dalis turi eiti per petj, tarp kraty ir per
pilvo Sona.

Apatiné dirzo dalis turi kuo geriau priglusti ir
eiti kuo Zemiau po pilvu. Negalima leisti jai
pakilti. tempkite saugos dirzg ir uztikrinkite,
kad jis baty gerai prigludes prie kiino. Be to,
patikrinkite, ar dirzas néra susisukes.

Sédéjimo padétis

Vélesniais néStumo ménesiais néscios vairuo-
tojos turety pareguliuoti automobilio sedyne ir
vairg taip, kad galéty lengvai vairuoti automo-
bilj (t. y., kad lengvai pasiekty pedalus ir vairg).

Pasistenkite sedyne atitraukti tiek, kad tarp
pilvo ir vairo baty kuo didesnis tarpas.
Susijusi informacija

® Sauga (p. 42)

® Saugos dirzai (p. 45)

® Mechaning priekiné sédyné (p. 176)

® FElektra valdoma* priekiné sédyné (p. 177)

SAUGA

Whiplash Protection System
»Whiplash Protection System" (WHIPS)
sumazina kaklo traumy pavojy. Sistema
sudaro smugio energijg sugeriantys atlosai ir
seédynés pasosteé, taip pat — ypatingos kon-
strukcijos priekiniy sédyniy galvos atramos.
WHIPS sistema suveikia smigio j automobilio
galine dalj atveju. Jos veikimas priklauso nuo
susidirimo kampo ir greicio, atsitrenkusio
automobilio tipo ir kity veiksniy.

Suveikus sistemai WHIPS, priekinés sédynés
atlo$ai yra atlenkiami atgal, o sédynés pasos-
tés — zemyn, kad pasikeisty vairuotojo ir prie-
kyje sédincio keleivio sédéjimo padétis. Jy
judéjimas padeda absorbuoti dalj kylanciy
jégy, kurios gali sukelti kaklo trauma.

/\ |SPEJIMAS

WHIPS yra saugos dirzy papildinys. Visada
naudokite saugos dirza.

144
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/\ |SPEJIMAS

Niekada patys nekeiskite ir neremontuokite
sedynés ar WHIPS. ,Volvo“ rekomenduoja
susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoser-
visu.

Jeigu priekines sedynes veikia stipri
apkrova, pavyzdziui, susidrimo metu,
sedynes reikia pakeisti. Kai kurios sédyniy
apsauginés savybés gali dingti, net jeigu
atrodo, kad jos nepazeistos.

Nepalikite daikty ant grindy, po priekinémis sédyne-
mis ar ant galinés sedynés, kadangi jie gali neleisti
veikti sistemai WHIPS.

/\ |SPEJIMAS

Nespauskite kiety daikty tarp galinés sédy-
nés pasostés ir priekines sedynés atloso.
Nulenkus galinés sedynes atlosg, batina
pritvirtinti bagazinéje visus krovinius, kad
avarijos metu jie nenuslysty iki priekinés
sedynés atloSo.

/\ |SPEJIMAS

Jei galinés sedynés atloSas yra nulenktas
arba ant galinés sedynés sumontuota atgal
apgrezta vaikiSka automobiliné kedute, ati-
tinkama prieking sédyne reikia pastumti
pirmyn, kad ji nesiliesty su nulenktu atloSu
arba vaikiska kedute.

Sédéjimo padétis

Kad WHIPS sistema uztikrinty gerg apsauga,
vairuotojas ir keleivis turi uzimti tinkama sédé-
jimo padeétj ir pasirtpinti, kad sistemos veiki-
mui niekas netrukdyty.

Prie§ pradédami vaZiuoti, tinkamai atsiséskite
priekinéje sedynéje.

Vairuotojas ir priekinés sedynés keleivis turi
sedeti sedynes viduryje taip, kad tarp galvos ir
jai skirtos atramos bty kaip jmanoma mazes-
nis atstumas.

WHIPS ir vaikiSkos kédutés

WHIPS nesumazina automobilio apsaugos,
kuri uztikrinama vaikams, sédintiems vaikis-
kose kédutése ar ant paaukstintos pasostés.

Susijusi informacija

®  Sauga (p. 42)

® Mechaning priekiné sédyné (p. 176)

® FElektra valdoma* priekiné sédyné (p. 177)
® Rear Collision Warning* (p. 352)

* Parinktis / priedas.



Saugos dirzai

Staigus stabdymas, neuzsisegus saugos
dirzy, gali sukelti rimty pasekmiy.

Kad uztikrinty gerg apsauga svarbu, kad sau-
gos dirzas bty prigludes prie kiino. Nenulen-
kite atloSo pernelyg daug atgal. Saugos dirzas
suprojektuotas saugoti keleivj, sédintj norma-
lioje padétyje.

/\ |SPEJIMAS

Atminkite: neuzspauskite ir neuzkabinkite
saugos dirzy ant kity salono kabliuky ar
tvirtinimo detaliy, kadangi kitaip dirzai
nebus tinkamai jtempiami.

/\ ISPEJIMAS

Saugos dirzai ir saugos oro pagalvés savei-
kauja. Jei saugos dirzas nenaudojamas
arba naudojamas neteisingai, apsauga,
kurig susiddrimo metu teikia saugos oro
pagalvé, gali sumazeti.

/\ |SPEJIMAS

Niekada patys nekeiskite ir neremontuokite
saugos dirzy. ,Volvo“ rekomenduoja susi-
siekti su jgaliotuoju ,Volvo“ autoservisu.

Jeigu saugos dirzg veikia stipri apkrova,
pavyzdziui susidirimo metu, reikia pakeisti
visg saugos dirzg. Kai kurios saugos dirzo
apsaugineés savybés gali dingti, net jeigu
atrodo, kad saugos dirzas nepazeistas.
Saugos dirzg reikia pakeisti ir tada, jei yra
nusidévéjimo arba pazeidimo pozymiy.
Naujo saugos dirzo tipas turi bati patvirtin-
tas ir skirtas montavimui toje pacioje vie-
toje, kurioje buvo keistinas saugos dirzas.

Susijusi informacija

® Sauga (p. 42)

® Saugos dirzo jtempiklis (p. 47)

® Saugos dirzy prisisegimas ir atsisegimas
(p. 45)

® Dureliy ir saugos dirzo priminimas
(p. 48)

SAUGA

Saugos dirzy prisisegimas ir
atsisegimas

Prie$ pradédami vaziuoti uztikrinkite, kad visi
keleiviai buty prisisege saugos dirzus.

Saugos dirzy prisisegimas
1. Létai patraukite saugos dirzg ir jsitikinkite,
kad jis néra susuktas ar pazeistas.

(D PASTABA
Kiekviename saugos dirze sumontuota
inerciné riteé, kuri uzsifiksuoja Siose situaci-
jose:

jei dirzas iStraukimas per greitai;

stabdant ir spaudZziant akceleratoriy;

jei automobilis smarkiai pasvyra | priekj;

vaziuojant posukiuose.

144
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2. Prisisekite saugos dirzg, jkiSdami uzse-
gimo gsele j tam skirtg sagtj.
> Spragteléjimas reiskia, kad saugos dir-
Zas uzsifiksavo.

/\ ISPEJIMAS

Visada jkiskite saugos dirzo liezuvélj j jam
skirtos pusés sagtj. Kitaip susidarimo
atveju saugos dirzai ir sagtys gali nesuveikti
kaip numatyta. Yra pavojus rimtai susi-
Zeisti.

3. Priekinése sédynése galima reguliuoti sau-
gos dirzo aukstj.

Suspauskite sédynés jtvirtinimg ir pakel-
kite saugos dirzg aukstyn arba nuleiskite
zemyn.

Nustatykite dirzg kaip jmanoma auksciau,
taciau jis neturi trintis j jusy gerkle.

!

Saugos dirzas turi guléti ant peties (o ne Zemiau ant
rankos).

4. |tempkite klubus juosiancig dirzo atkarpa,
patraukdami jstrizg dirzo atkarpg link
peties.

Ties klubais esanti dirzo atkarpa turi bati kuo Zemiau
(ne ant pilvo).




/\ |SPEJIMAS

Vienas saugos dirzas yra suprojektuotas tik
vienam asmeniui.

/\ |SPEJIMAS

Atminkite: neuzspauskite ir neuzkabinkite
saugos dirzy ant kity salono kabliuky ar
tvirtinimo detaliy, kadangi kitaip dirzai
nebus tinkamai jtempiami.

/\ ISPEJIMAS

Negadinkite saugos dirzy ir nekiskite j sagtj
jokiy pasaliniy daikty. Antraip susidarimo
atveju saugos dirzai ir sagtys gali nesuveikti
kaip numatyta. Yra pavojus rimtai susi-
zeisti.

Saugos dirzy atsisegimas

1. Nuspauskite raudong saugos dirzo uzrakto
mygtuka ir leiskite saugos dirzui susivy-
nioti.

2. Jei saugos dirzas visas nesusivyniojo,
jstumkite jj ranka, kad nekabéty laisvas.

Susijusi informacija
® Saugos dirzai (p. 45)
Saugos dirzo jtempiklis (p. 47)

Dureliy ir saugos dirzo priminimas
(p. 48)

Saugos dirZo jtempiklis

Automobilyje jrengti standartiniai saugos
dirzy jtempikliai ir elektra valdomi* saugos
dirzy jtempikliai, kurie gali jtempti saugos dir-
Zus avarinése situacijose ir susidtrimy atveju.

Standartinis saugos dirzo jtempiklis
Priekinés sedynes ir galiniy sédyniy saugos
dirzuose yra jprastiniai saugos dirzy jtempimo
ribotuvai.

Saugos dirzy jtempikliai susiddrimo atveju
jtempia saugos dirzg su pakankama jéga, kad
efektyviai nustatyty keleivj tinkamoje padétyje.

Elektrinis saugos dirzo jtempiklis*
Vairuotojo ir priekyje sedincio keleivio saugos
dirzuose jrengti elektriniai saugos dirzy jtem-
pikliai.

Saugos dirzy jtempikliai veikia kartu ir gali bati
aktyvuojami su vairuotojo pagalbos sistemo-
mis ,,City Safety” bei ,,Rear Collision
Warning"“. Kritinése situacijose, pvz., staigiai
stabdant, nuvaziuojant nuo kelio ir pan. (pvz.,
jei automobilis ima verstis griovyje, pakyla nuo
Zemés arba atsitrenkia j ant kokj nors objektg),
slystant ar kilus susidirimo pavojui, saugos
dirzo jtempiklio elektrinis variklis gali jtempti
saugos dirza.

Elektrinis saugos dirzo jtempiklis padeda
nustatyti keleivj j geresne padetj, sumazinda-
mas pavojy jam trenktis j automobilio salono

SAUGA

detales ir padidindamas saugos sistemy, pvz.,
automobilio oro pagalviy, efektyvuma.

Pasibaigus kritinei situacijai, saugos dirzas ir
elektrinis saugos dirzo iSankstinis jtempiklis
automatiskai atkuriami, taciau juos galima
atkurti ir rankiniu badu.

@ SVARBU

ISjungus keleivio oro pagalve, keleivio
puseéje tuo paciu iSjungiamas ir elektrinis
saugos dirzo jtempiklis.

/A ISPEJIMAS

Niekada patys nekeiskite ir neremontuokite
saugos dirzy. ,Volvo“ rekomenduoja susi-
siekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Jeigu saugos dirzg veikia stipri apkrova,
pavyzdziui susiddrimo metu, reikia pakeisti
visg saugos dirzg. Kai kurios saugos dirzo
apsauginés savybés gali dingti, net jeigu
atrodo, kad saugos dirzas nepazeistas.
Saugos dirzg reikia pakeisti ir tada, jei yra
nusidévéjimo arba pazeidimo pozymiy.
Naujo saugos dirzo tipas turi bati patvirtin-
tas ir skirtas montavimui toje pacioje vie-
toje, kurioje buvo keistinas saugos dirzas.

Susijusi informacija
® Saugos dirzai (p. 45)

® Saugos dirzy prisisegimas ir atsisegimas
(p. 45)

* Parinktis / priedas.
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® Elektrinio saugos dirzo jtempiklio nustaty-
mas i$ naujo* (p. 48)

® Keleivio oro pagalvés aktyvinimas ir deak-
tyvinimas* (p. 53)

® City Safety™ (p. 281)

e Rear Collision Warning* (p. 352)

Elektrinio saugos dirZo jtempiklio
nustatymas i$ naujo*

Elektrinis saugos dirzo jtempiklis suprojek-
tuotas automatiskai nustatyti i$ naujo, taciau,
jei dirzas lieka atleistas, jj galima nustatyti i$
naujo ir rankiniu badu.

1. Sustabdykite automobilj saugioje vietoje.

2. Atsisekite saugos dirzg ir vél jj prisisekite.

> Saugos dirZas ir elektrinis saugos dirzo
jtempiklis nustatomi i$ naujo.

/A ISPEJIMAS

Niekada patys nekeiskite ir neremontuokite
saugos dirzy. ,Volvo" rekomenduoja susi-
siekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Jeigu saugos dirzg veikia stipri apkrova,
pavyzdziui susidtrimo metu, reikia pakeisti
visg saugos dirza. Kai kurios saugos dirzo
apsaugineés savybés gali dingti, net jeigu
atrodo, kad saugos dirzas nepazeistas.
Saugos dirzg reikia pakeisti ir tada, jei yra
nusidévéjimo arba pazeidimo pozymiy.
Naujo saugos dirzo tipas turi bati patvirtin-
tas ir skirtas montavimui toje pacioje vie-
toje, kurioje buvo keistinas saugos dirzas.

Susijusi informacija
® Saugos dirzo jtempiklis (p. 47)
® Saugos dirzai (p. 45)

Dureliy ir saugos dirZzo priminimas
Sistema primena dirzo neprisisegusiems
keleiviams jj prisisegti, be to, jspéja apie ati-
darytas dureles, variklio gaubtg ar dangt;.

Vairuotojo grafinis ekranas
22t ;

Grafinis vaizdas vairuotojo ekrane rodomas su skir-
tingy tipy jspéjimais. |spéjimo spalva ant dury ir
bagazinés priklauso nuo transporto priemonés grei-
¢io.

Vairuotojo ekrano grafiniame vaizde paro-
doma, ant kuriy sedyniy sédi saugos dirzus
prisisege ir neprisisege keleiviai.

Tame paciame grafiniame vaizde parodoma,
jei variklio dangtis, bagaZziné ar bet kurios
durelés yra atidarytos.

Grafikg galima patvirtinti, paspaudziant myg-
tuka O, esantj vairo desiniojoje klaviatiroje.

* Parinktis / priedas.



Priminimas uzsisegti saugos dirzg

6052103

Vaizdinis priminimas virutiniame valdymo pulte.

Vir§utiniame valdymo pulte ir vairuotojo
ekrane (jspéjamuoju Zenklu) pateikiamas vaiz-
dinis priminimas.

Garsinis priminimas priklauso nuo greicio,
vaziavimo laiko ir atstumo.

Vairuotojo ir keleiviy saugos dirzy bisena
rodoma vairuotojo ekrane, kai dirzai uzsegti ar
atsegti.

Vaikiskose sédynése néra sumontuota saugos
dirzy priminimo sistema.

Priekiné sédyneé

Vairuotojui ar priekinés sédynés keleiviui nepri-
sisegus saugos dirzo, apie tai jspéja vaizdinis ir
garsinis priminimai.

Galiné sédyné
UZzpakalinés sédynés saugos dirzy priminimo
sistema turi dvi papildomas funkcijas:

® |nformuoja, kurie uzpakaliniy sédyniy sau-
gos dirzai yra prisegti. Kai prisisegami visi
reikiami saugos dirzai, apie tai praneSama
vairuotojo ekrano grafikoje.

® Jei kelionés metu kas nors galinéje sédy-
néje atsisega saugos dirzg, apie tai jspéja
vaizdinis ir garsinis signalai. Priminimas
dings, kai saugos dirzas bus vel prisiseg-
tas.

Priminimas apie dureles, variklio
dangtj, bagazinés dangtj ir degaly
bako atlanka

Jei variklio dangtis, bagazinés dangtis, degaly
bako atlankas arba durelés tinkamai neuzdary-
tos, vairuotojo ekrane grafinis vaizdas infor-
muoja, kas atidaryta. Kaip galima grei¢iau
sustokite saugioje vietoje ir pasalinkite proble-
mos priezast] (uzdarykite).

a

Jei automobilis vaziuoja mazesniu
nei mazdaug 10 km/h (6 myl./val.)
greiciu, vairuotojo ekrane uzsidega
informacinis Zenklas.

Jei automobilis vaziuoja didesniu nei
mazdaug 10 km/h (6 myl./val.) grei-
¢iu, vairuotojo ekrane uzsidega jspé-
jamasis zenklas.

SAUGA

Susijusi informacija

Saugos dirzai (p. 45)

Saugos dirzy prisisegimas ir atsisegimas
(p. 45)
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SAUGA

Saugos oro pagalvés
Automobilyje jrengtos jprastos ir uzuolaidinés
oro pagalves, skirtos vairuotojui ir keleiviams.

(1 PASTABA

Detektoriai reaguoja nevienodai, tai pri-
klauso nuo susidirimo pobudzio ir nuo to,
ar buvo prisisegti saugos dirzai. Taikoma
visoms saugos dirzo padétims.

Todél jmanoma, kad susidtrimo metu iSsis-
kleis tik viena (arba né viena) saugos oro
pagalvé. Detektoriai jaucia automobilio
susiddrimo jéga ir jy veikimas atitinkamai
pritaikomas taip, kad i$siskleisty tik viena
arba daugiau saugos oro pagalviy, arba
neissiskleisty né viena.

/A\ |SPEJIMAS

Saugos oro pagalviy valdymo sistema yra
centrinéje konsoléje. Jei centriné konsolé
apipilama vandeniu ar kitu skysciu, atjun-
kite laidus nuo starterio akumuliatoriaus.
Nebandykite uzvesti automobilio, nes gali
iSsiskleisti oro pagalves. Automobilio
nutempimas. ,Volvo" rekomenduoja
gabenti automobilj j jgaliotajj ,Volvo" auto-
servisa.

ISsiskleidusios oro pagalvés
Jei bet kuri i$ oro pagalviy iSsiskleidzia, reko-
menduojama elgtis taip:

® Automobilio techniné pagalba. ,Volvo"
rekomenduoja automobilj nugabenti |
jgaliotajj ,Volvo" autoservisg. Niekada
nevaziuokite su iSsiskleidusiomis saugos
oro pagalvémis.

e Volvo" rekomenduoja patikéti automobi-
lio saugos sistemy daliy keitimg jgaliota-
jam ,,Volvo" autoservisui.

® \isada kreipkités j gydytojg dél poveikio
sveikatai.

/\ |SPEJIMAS

Niekada nevaziuokite su i$skleistomis sau-
gos oro pagalvemis. Tai gali apsunkinti vai-
ravima. Taip pat gali bati pazeisto kitos
saugos sistemos. Dulkés ir dimai, kuriuos
sukelia iSsiskleidusios saugos oro pagalves,
gali dirginti odg ir akis/jas paZeisti esant
intensyviam poveikiui. Dirginimo atveju,
plaukite $altu vandeniu. Greita issisklei-
dimo eiga ir saugos oro pagalviy audinys
gali sukelti trintj ir nudeginti oda.

Susijusi informacija

® Sauga (p. 42)

® Vairuotojo oro pagalves (p. 51)
® Keleivio oro pagalveé (p. 52)

e Soninés oro pagalvés (p. 55)

UZuolaidinés oro pagalves (p. 56)
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Vairuotojo oro pagalvés

Papildomai prie saugos dirzy automobilio vai-
ruotojo puseéje jrengta vairo oro pagalve ir
keliy oro pagalve'.

|

Vairuotojo priekinés sédynés vairo ir keliy oro pagal-
5
vés',

Smaugio | priekine automobilio dalj atveju oro
pagalvés padeda apsaugoti vairuotojg nuo gal-
vos, kaklo, veido, kritinés, keliy bei kojy suza-
lojimy.

Pakankamai stipraus smugio metu suveikia
jutikliai ir saugos oro pagalve / saugos oro
pagalvés isSsiskleidzia. Oro pagalve susvelnina
keleivio pradinj smugj. Saugos oro pagalve
sublitksta, kai smugio metu Zmogus atsiremia
j oro pagalve. Jei taip jvyko, automobilio
salone pasirodo dimy. Tai yra visiskai nor-

malu. Visas procesas, jskaitant saugos oro
pagalviy iSsiskleidima ir suslégima, trunka ne
ilgiau nei keli desimtadaliai sekundés.

/\ ISPEJIMAS

Saugos dirzai ir saugos oro pagalves savei-
kauja. Jei saugos dirzas nenaudojamas
arba naudojamas neteisingai, apsauga,
kurig teikia saugos oro pagalvé susidtrimo
metu, gali sumazéti.

Kad sumazéty suzeidimo rizika iSsiskleidus
saugos oro pagalvei, keleiviai privalo sedeéti
kiek jmanoma tiesiau, laikyti kojas ant
grindy ir nugaras atremti j atlosa.

/\ |SPEJIMAS

,Volvo“ rekomenduoja dél remonto kreiptis
j igaliotajj ,Volvo" autoservisg. Dél netinka-
mai veikian€ios saugos oro pagalviy siste-
mos, gali atsirasti trikciy ir asmenys gali
stipriai susizeisti.

Vairo oro pagalvés vieta
Oro pagalve jtaisyta vairo viduryje. Ant vairo ji
yra pazymeta uzrasu AIRBAG.

Keliy oro pagalvés’ vieta

Oro pagalve jtaisyta apatingje prietaisy skyde-
lio dalyje vairuotojo puséje. Jos dangtelis
pazymeétas uzrasu AIRBAG.

1 Keliy oro pagalvé montuojama tik tam tikroms rinkoms skirtuose automobiliuose.

SAUGA

/\ |SPEJIMAS

Nedékite ir netvirtinkite jokiy objekty ant
skydelio ar priesais jj, kur laikoma keliy oro
pagalve.

Susijusi informacija
® Saugos oro pagalves (p. 50)
® Keleivio oro pagalvé (p. 52)
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SAUGA

Keleivio oro pagalvé

Kaip priedas prie saugos dirzy transporto
priemoneés keleivio priekinés sédynés Sone
jrengta oro pagalvé.

Priekinés sedynés keleivio priekiné oro pagalvé.

Smudgio j priekine automobilio dalj atveju oro
pagalvé padeda apsaugoti keleivj nuo galvos,
kaklo, veido, kritinés, keliy bei kojy suzalo-
jimy.

Pakankamai stipraus smagio metu suveikia
jutikliai ir saugos oro pagalveé issiskleidzia. Oro
pagalvé susvelnina keleivio pradinj smugj.
Saugos oro pagalvé sublitksta, kai smugio
metu Zmogus atsiremia j oro pagalve. Jei taip
jvyko, automobilio salone pasirodo dimuy. Tai
yra visi§kai normalu. Visas procesas, jskaitant
saugos oro pagalviy iSsiskleidima ir suslégima,
trunka ne ilgiau nei keli deSimtadaliai sekun-
des.

/\ |SPEJIMAS

Saugos dirzai ir saugos oro pagalves sagvei-
kauja. Jei saugos dirzas nenaudojamas
arba naudojamas neteisingai, apsauga,
kurig teikia saugos oro pagalvé susidtrimo
metu, gali sumazéti.

Kad sumazéty suzeidimo rizika iSsiskleidus
saugos oro pagalvei, keleiviai privalo sédéti
kiek jmmanoma tiesiau, laikyti kojas ant
grindy ir nugaras atremti j atlosa.

/\ ISPEJIMAS

,Volvo“ rekomenduoja dél remonto kreiptis
j igaliotajj ,Volvo" autoservisg. Dél netinka-
mai veikianc¢ios saugos oro pagalviy siste-
mos, gali atsirasti trik¢iy ir asmenys gali
stipriai susizeisti.

Keleivio oro pagalvés vieta
Oro pagalve jtaisyta skyriuje virs daiktadézes.
Jos dangtelis pazymeétas uzrasu AIRBAG.

/\ |SPEJIMAS

Nedékite jokiy daikty pries arba virs prie-
taisy skydelio, kur patalpinta keleivio sau-
gos oro pagalvé.

Keleivio saugos oro pagalvés lipdukas

A AIRBAG

o [?gj

Lipdukas ant keleivio pusés saulés skydelio.

|spéjamasis keleivio oro pagalvés lipdukas pri-
klijuotas kaip parodyta pirmiau.

/\ ISPEJIMAS
Jei automobilyje néra jungiklio keleivio oro
pagalvei suaktyvinti / iSaktyvinti, ji bana
suaktyvinta visada.



/\ |SPEJIMAS

Niekada neleiskite niekam stoveéti ar sédéti
priesais priekine keleivio sédyne.

Niekada nemontuokite priekinéje keleivio
sedynéje atgal nukreiptos vaikiskos auto-
mobilinés kedutés, jei aktyvinta oro
pagalve.

Pirmyn atsisukusiems keleiviams (vaikams
ir suaugusiesiems) negalima sédéti prieki-
néje keleivio sédyneéje, jei deaktyvinta oro
pagalve.

Jei nesilaikysite Siy nurodymu, gali kilti
pavojus gyvybei arba jvykti rimtas susizalo-
jimas.

Susijusi informacija
® Saugos oro pagalvés (p. 50)

® Vairuotojo oro pagalves (p. 51)

® Keleivio oro pagalvés aktyvinimas ir deak-
tyvinimas* (p. 53)

Keleivio oro pagalvés aktyvinimas
ir deaktyvinimas*

Keleivio saugos oro pagalve galima deakty-
vinti, jei automobilyje yra jungiklis ,,Passenger
Airbag Cut Off Switch® (PACOS).

Keleivio saugos oro pagalvés jungiklis yra prie-
taisy skydelyje keleivio pusés gale ir jj galima
pasiekti, kai atidarytos keleivio durelés.

Patikrinkite, ar jungiklis yra reikalingoje pade-
tyje.

JN' ON — oro pagalvé aktyvinta, visi pirmyn
atsisuke keleiviai (vaikai ir suaugusieji) gali
saugiai sedeti keleivio sédyneje.

OFF - saugos oro pagalvé deaktyvinta,
vaikai atgal atsuktose vaikiskose automo-
bilinése kédutése gali saugiai sédeti kelei-
vio seédynéje.

SAUGA

/\ |SPEJIMAS

Jei automobilyje néra jungiklio keleivio oro
pagalvei suaktyvinti / iSaktyvinti, ji bana
suaktyvinta visada.

* Parinktis / priedas.
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SAUGA

<« 2. S pranedimg patvirtinkite paspausdami Keleivio oro pagalvés deaktyvinimas

ant vairo desinéje puséje esancios klavia- r
tdros O mygtuka. 1 @3
S oN OFF

5 @%

Keleivio oro pagalvés aktyvinimas

pASSENGER

SSENGER
AIRBAG )

AIRBAG

1 PatrlaLIJkitejungikljj iSore ir jj pasukite i$ PASSENGER AIRBAG 1 Patr.aLIJkitejur?gikIj jiSore ir jj pasukite i$
padéties OFF j ON. padéties ON | OFF.
> Vairuotojo ekrane pateikiamas pranesi- w? ON g > Vairuotojo ekrane pateikiamas pranesi-
mas Keleivio oro pagalvé jj. E mas Keleivio oro pagalv. isj.
Patvirtinkite. . . . Patvirtinkite.
> Teksto pranes$imas ir jspéjamasis Zzenk-
las virSutiniame valdymo pulte rodo, kad
@ PASTABA priekines keleivio séZI/ynéspsaugos oro @ PASTABA
Jei keleivio oro pagalvé buvo suaktyvinta pagalvé aktyvinta. Jei keleivio oro pagalvé buvo suaktyvinta
(deaktyvinta), kai nustatyta automobilio (deaktyvinta), kai nustatyta automobilio

uzdegimo sistemos padeétis | arba A ISPEJIMAS uzdegimo sistemos padeétis | arba

Zemesneé, nustacius automobilio elektros ) . L - Zemesne, nustacius automobilio elektros
sistemg j uzdegimo padétj Il vairuotojo Escte ) Ee O [Pl SIS sistemg j uzdegimo padét; Il vairuotojo

al 9 pacet ruotojo sédynéje atgal nukreiptos vaikiSkos auto- al 9 padet ruotojo
ekrane parodomas pranesimas ir virsuti- mobilinés kedutes, jei aktyvinta oro ekrane parodomas pranesimas ir virSuti-
niame valdymo pulte mazdaug 6 sekundes pagalve. niame valdymo pulte mazdaug 6 sekundes
mirksi toliau nurodytas indikatorius. mirksi toliau nurodytas indikatorius.

Kai priekinéje keleivio sedynéje (jprastai)
sedi pirmyn atsisukes keleivis (vaikas ar

suaugusysis), turi biti jjungta jos saugos
pagalve.

Jei nesilaikysite Siy nurodymy, gali kilti
pavojus gyvybei arba jvykti rimtas susizalo-
jimas.

54


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3cc23169d65c5994c0a80151592dd841&version=3&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3cc23169d65c5994c0a80151592dd841&version=3&language=lt&variant=LT

2. §j prane$img patvirtinkite paspausdami
ant vairo desinéje puséje esancios klavia-
taros O mygtuka.

@ SVARBU

PASSENGER AIRBAG

K.
oFF Xy

6052003

ISjungus keleivio oro pagalve, keleivio
puseéje tuo paciu iSjungiamas ir elektrinis

saugos dirzo jtempiklis.

> Teksto praneSimas ir Zenklas virsuti-
niame valdymo pulte rodo, kad prieki-
nés keleivio sédynés saugos oro
pagalve yra deaktyvinta.

/A\ ISPEJIMAS
Pirmyn atsisukusiems keleiviams (vaikams
ir suaugusiesiems) negalima sédeéti keleivio
sedyneéje, kai deaktyvinta oro pagalve.

Jei nesilaikysite Siy nurodymuy, gali kilti
pavojus gyvybei arba jvykti rimtas susizalo-
jimas.

Susijusi informacija
® Saugos dirzo jtempiklis (p. 47)
® Vaikiskos automobilinés kédutés (p. 59)

SAUGA

Soninés oro pagalvés

Soninés saugos oro pagalvés, jrengtos vai-
ruotojo ir keleivio sédynése, avarijos metu
saugo kratine ir klubus.

Soninés saugos oro pagalves sumontuotos
iSoriniuose priekiniy sédyniy atlosy rémuose,
jos padeda apsaugoti vairuotoja ir priekyje
sedint] keleivj.

Pakankamai stipraus smuigio metu jsijungia
jutikliai ir Soninés saugos oro pagalvés iSsi-
skleidZia. Saugos oro pagalvé iSsiskleidzia tarp
zmogaus ir dureliy skydelio, taip susvelnin-
dama pradinj smigj. Saugos oro pagalve sub-
litksta, kai smagio metu Zmogus atsiremia
oro pagalve. Paprastai Soniné saugos oro
pagalveé issiskleidzia tik Soninio smugio metu.
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SAUGA

/\ |SPEJIMAS

,Volvo“ rekomenduoja dél remonto kreiptis
j jgaliotajj ,Volvo" autoservisg. Netinkamai
vykdant darbus prie $oniniy saugos oro
pagalviy sistemos, gali jvykti gedimas ir
keleiviai gali rimtai susizaloti.

/\ ISPEJIMAS

Nedékite jokiy daikty tarp sedynés ir dury
skydo, nes Sios erdves reikia Soninei sau-
gos oro pagalvei.

,Volvo“ rekomenduoja naudoti tik ,,Volvo*
patvirtintus automobilio sédyniy apdanga-
lus. Kiti sédyniy apdangalai gali sutrikdyti

Soniniy saugos oro pagalviy darba.

/A\ ISPEJIMAS

Soninés saugos oro pagalves yra saugos
dirzy priedas. Visada naudokite saugos
dirza.

Soninés oro pagalveés ir vaikiskos
automobilinés kéduteés

Soniné saugos oro pagalvé nesumazina auto-
mobilio apsaugos, kuri uztikrinama vaikams,
sedintiems vaiky kédutése ar ant paaukstintos
pasostes.

Susijusi informacija
® Saugos oro pagalvés (p. 50)

UZuolaidinés oro pagalvés
UZuolaidiné saugos oro pagalve ,Inflatable
Curtain® (IC) susidarimo atveju padeda
apsaugoti vairuotojo ir priekinés sédyneés
keleivio galvas nuo smugio j automobilio
salono detales.

UZuolaidiné saugos oro pagalvé sumontuota
abiejose automobilio pusése, vir§ langy, kur
padeda apsaugoti automobilio vairuotoja ir
krastiniy sedyniy keleivius. Skydai pazymeti
uzrasu IC AIRBAG.

UZuolaidineé saugos oro pagalvé issiskleidzia,
kai pakankamai stiprus smagis jjungia jutiklius.

/\ |SPEJIMAS

,Volvo“ rekomenduoja dél remonto kreiptis
j igaliotajj ,Volvo" autoservisa. Netinkamai
vykdant darbus su saugos oro uzsklandos
sistema, gali jvykti gedimas ir keleiviai gali
rimtai susizaloti.

/\ ISPEJIMAS

Niekada nekabinkite ir netvirtinkite sunkiy
daikty ant stogo rankeny. Kabliukai yra pri-
taikyti lengviems paltams ir Svarkams
kabinti (o ne kietiems daiktams, pvz., ské-
giams).

Nieko nesukite ir nejrenginékite ant auto-
mobilio luby apmusalo, dury atramose ar
Soniniuose skyduose. Tai gali pazeisti
apsauga. ,,Volvo" rekomenduoja naudoti tik
originalias ,Volvo" dalis, patvirtintas jrengi-
mui Siose vietose.

/\ |SPEJIMAS

Jeigu automobilis pakrautas virs dureliy
langy apatinio krasto, palikite 10 cm

(4 colliy) tarpg tarp krovinio ir $oniniy
langy. Kitaip, numatoma pripuc¢iamos
uzuolaidos, kuri yra paslépta automobilio
lubose, apsauga gali sumazéti.

/A |SPEJIMAS

Pripu¢iama uzuolaida yra saugos dirzy prie-
das. Visada naudokite saugos dirza.



Susijusi informacija

Saugos oro pagalvés (p. 50)

Safety mode

Saugos rezimas yra apsauginé bisena, suza-
dinama, kai po susidarimo gali bati pazeistos
svarbios automobilio funkcijos, pavyzdziui,
degaly linijos, bet kurios saugos sistemos
jutikliai arba stabdziy sistema.

Jei automobilis patyre avarijg, vairuotojo
ekrane gali pasirodyti pranesimas ,,Safety
mode* rezimas Zr. savininko vadova su
jspéjamuoju simboliu (jei ekranas nesugadin-
tas ir automobilio elektros sistema vis dar vei-
kia). Sis pranesimas reiskia, kad automobilio
funkcijos ribotos.

/\ |SPEJIMAS

Jokiu budu nemeéginkite vel uzvesti variklio,
jei juntamas degaly kvapas ir vairuotojo
ekrane pasirodo pranesimas ,,Safety
mode* rezimas Zr. savininko vadova.
ISkart nueikite atokiai nuo automobilio.

Kai automobilis veikia saugos rezimu, galima
pabandyti nustatyti sistemg i$ naujo, siekiant
pavaziuoti automobiliu nedidelj atstuma, pvz.,
jei jis kelia pavojy eismui.

SAUGA

/\ |SPEJIMAS

Jei buvo jjungtas automobilio saugos rezi-
mas, niekada nebandykite patys remon-
tuoti automobilio ar atstatyti jo elektroninés
sistemos. Del to galite susizeisti arba auto-
mobilis gali neveikti kaip jprastai. Jei pasi-
rodé pranesimas ,,Safety mode" reZimas
Zr. savininko vadovg, ,Volvo“ rekomen-
duoja kreiptis j jgaliotajj ,Volvo" autoser-
visg, kad Sis patikrinty automobilj ir atkurty
jo jprasta busena.

/\ |SPEJIMAS

Jei jjungtas saugos rezimas, automobilio
negalima vilkti. Jj reikia gabenti. ,Volvo"
rekomenduoja automobilj nugabenti |
jgaliotajj ,Volvo" autoservisa.

Susijusi informacija

® Sauga (p. 42)

® Automobilio paleidimas ir vaziavimas po
saugos rezimo (p. 58)

Pagalba kelyje (p. 472)
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SAUGA

Automobilio paleidimas ir
vaziavimas po saugos rezimo

Kai automobilis veikia saugos rezimu, galima
pabandyti nustatyti sistemg i$ naujo, siekiant
pavaziuoti automobiliu nedidelj atstuma, pvz.,
jei jis kelia pavojy eismui.

Automobilio variklio uzvedimas po

saugos rezimo

1. Patikrinkite automobilio apgadinimus,
pvz., ar neteka degalai. Niekur neturi jaus-
tis degaly kvapo.

Jei pazeidimai minimalls ir néra degaly
nuotékio, galima pameginti uzvesti variklj.

/\ |SPEJIMAS

Jokiu budu nemeginkite vél uzvesti variklio,
jei juntamas degaly kvapas ir vairuotojo
ekrane pasirodo pranesimas ,,Safety
mode"“ reZzimas Zr. savininko vadova.
ISkart nueikite atokiai nuo automobilio.

2. I§junkite automobilj.

3. Po to pabandykite uzvesti automobil].
> Automobilio elektroniné sistema atlieka
sistemy patikrg ir tada pameégina atkurti
jprasta bisena.

@ SVARBU

Jei ekrane vis dar rodomas pranesimas
,,Safety mode* rezimas Zr. savininko
vadovg, automobiliu negalima vaziuoti ar
jo vilkti: reikia pasinaudoti techninés pagal-
bos sunkvezimio paslaugomis. Net jeigu
atrodo, kad automobilj jmanoma vairuoti,
dél nepastebimy gedimy vaziavimo metu
jis gali tapti nevaldomas.

Vaziavimas automobiliu po saugos

rezimo

1. Pabandzius uzvesti, vairuotojo ekrane
pasirodo praneSimas Normal mode The
car is now in normal mode: automobilj
galima atsargiai patraukti, jei jis stovi
pavojingoje vietoje.

2. PavaZiuokite tik tiek, kiek yra batina.

/\ |SPEJIMAS

Jei jjungtas saugos rezimas, automobilio
negalima vilkti. Jj reikia gabenti. ,Volvo"
rekomenduoja automobilj nugabenti j
jgaliotajj ,Volvo" autoservisa.

Susijusi informacija

Safety mode (p. 57)
Automobilio uzvedimas (p. 406)
Pagalba kelyje (p. 472)
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Vaiky sauga

Keliaudami automobiliu, vaikai privalo nuolat
sedéti saugiai.

,Volvo" turi vaiky apsaugos jrangos (vaikiskos
automobilinés kéduteés ir priedai), kuri yra
skirta specialiai jasy automobiliui. Naudodami
,Volvo" vaiky saugos jrangg, sukuriate vaikui
geras salygas saugiai keliauti automobilyje. Be
to, vaiky saugos jranga gerai tinka ir yra
paprasta naudoti.

Naudotina jranga pasirenkama atsizvelgiant
vaiko svorj ir dydj.

,Volvo" rekomenduoja vaikus vezti atgal nukr-
eiptose vaikiskose automobilinése kédutese iki
kiek jmanoma vyresnio amziaus (bent iki 3—

4 mety), o vyresnius — pirmyn nukreiptose vai-
kiskose automobilinése kedutése (kol vaiko
Ggis pasiekia 140 cm (4 péd., 7 col.)).

(1 PASTABA

Teisiniai reikalavimai dél vaikisky automo-
biliniy keduciy tipy, kuriuos turi naudoti ati-
tinkamo amziaus ir Ggio vaikai, atskirose
Salyse nesutampa. Patikrinkite, kokie regla-
mentai galioje Jusy Salyje.

(1 PASTABA

Prie$ naudojant vaiky saugos jranga,
svarbu perskaityti pateiktas montavimo
instrukcijas.

Kilus klausimams dél vaiky saugos jrangos
tvirtinimo, susisiekite su gamintoju dél ais-
kesniy nurodymy.

Visi vaikai, nepaisant jy amziaus ir Ggio, auto-
mobilyje visada privalo buti saugiai prisegti.
Niekada neleiskite vaikui seédéti keleiviui ant
keliy.

Susijusi informacija
® Sauga (p. 42)
® Vaikiskos automobilinés kédutés (p. 59)

® Vaiky saugos uzrakty aktyvavimas ir deak-
tyvavimas (p. 258)

SAUGA

VaikiSkos automobilinés kédutés
Kai automobilyje keliauja vaikai, batina nau-
doti tinkamas vaiki$kas automobilines kédu-
tes.

Vaikai turi sédéti patogiai ir saugiai. Uztikrin-
kite, kad vaikiska automobiliné keduté baty
tinkamai nustatyta, sumontuota ir naudojama.

Informacijos apie tinkama vaiko kéduteés tvirti-
nima rasite jos jrengimo instrukcijose.

(1 PASTABA

Prie$ naudojant vaiky saugos jranga,
svarbu perskaityti pateiktas montavimo
instrukcijas.

Kilus klausimams dél vaiky saugos jrangos
tvirtinimo, susisiekite su gamintoju dél ais-
kesniy nurodymy.

(D PASTABA
Niekada nepalikite automobilyje neprisegto
vaiko. Butinai pritvirtinkite jg pagal vaikis-
kos automobilinés kédutes instrukcijas, net

jei jos nenaudojate.
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SAUGA

“ 1 PASTABA

llgai laikant uzdéjus ir naudojant vaikiskas
automobilines kédutes, gali nusidéveti
automobilio seédyniy pavirsiai ir elementai.
Kad automobilio sedynés bty apsaugotos,
»Volvo" rekomenduoja naudoti sedyniy
apsaugos nuo spardymo priedus.

Susijusi informacija

60

Vaiky sauga (p. 59)

VirSutiniai vaikisky automobiliniy keduciy
tvirtinimo taskai (p. 60)

Apatiniai vaikiSky automobiliniy keéduciy
montavimo taskai (p. 61)

Vaikisky automobiliniy kéduciy monta-
vimo tagkai ,i-Size" / ISOFIX (p. 62)

Vietos parinkimas vaiko automobilinei
kedutei (p. 63)

Keleivio oro pagalves aktyvinimas ir deak-
tyvinimas* (p. 53)

VirSutiniai vaikiSky automobiliniy
kédugiy tvirtinimo taskai
Automobilyje yra virSutiniai vaikisky automo-
biliniy kéduciy tvirtinimo taskai, jrengti gali-
nése krastinése sédynése.

Virsutiniai tvirtinimo taskai visy pirma yra skirti

i priekj atgreztoms vaiko kédutéms.

Tvirtindami vaikiska kédute prie virSutiniy
tasky, visada vadovaukités gamintojo pateik-
tomis jrengimo instrukcijomis.

Montavimo tasky vieta

Tvirtinimo tasky vietos parodytos Zenklais ant atlo$o
nugareélés.

Tvirtinimo taSkai yra jrengti galiniy krastiniy
sedyniy atloSy nugareélése.

/\ |SPEJIMAS

Vaikiskos kédutes virsutiniai dirzai pries
juos jtempiant ties prisegimo vieta turi bati
perkisti per anga galvos atramos kojeléje.
Jei to padaryti nejmanoma, vykdykite vai-
kiskos automobilinés kédutés gamintojo
rekomendacijas.

(1 PASTABA

Kad palengvintuméte Sio tipo vaikisky
kéduciy montavima automobiliuose su iSo-
rinése sédynése jrengtais galvos atlosais,
$iuos nulenkite.

(1 PASTABA

Automobiliuose, kuriuose yra bagazinés
lentyna, jg reikia nuimti prie$ tvirtinant vai-
kiskas automobilines sédynes prie tvirti-
nimo tasky.

Susijusi informacija
® Vaikiskos automobilinés kédutés (p. 59)

® Apatiniai vaikisky automobiliniy keduciy

montavimo taskai (p. 61)

® VaikiSky automobiliniy keduciy monta-

vimo tagkai ,,i-Size" / ISOFIX (p. 62)

* Parinktis / priedas.
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Vaikigky automobiliniy kedugiy viety apz- Apatiniai vaikiSky automobiliniy Montavimo taskai priekinéje sédynéje mon-
valgos lentelé (p. 66) kéduéiy montavimo taskai tuojami tik, jei transporto priemonéje sumon-
Vaikigky automobiliniy kédugiy, naudojan- Automobilyje sumontuoti apatiniai monta- tuotas Jur‘g'f"S aktyvuoti / deaktyvuoti keleivio
&iy automobilio saugos dirzus, jrengimo vimo taskai, skirti vaikiskoms automobilinems oro pagalve”.

viety lentelé (p. 68) kédutéms: priekinéje sédynéje* ir galinéje

sedynéje.

Apatiniai montavimo taskai suprojektuoti, kad
blty naudojami kartu su tam tikromis j galg
atsuktomis vaikiskomis automobilinemis
kedutémis.

Tvirtindami vaikiskg kédute prie apatiniy tasky,
visada vadovaukités gamintojo pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Montavimo tasky vieta

Montavimo tasky vietos galinéje seédynéje.

Galinés sédynés montavimo taskai iSdestyti

priekinés seédynés grindy bégeliy galinéje

dalyje.

Susijusi informacija

® Vaikiskos automobilinés kédutés (p. 59)

® VirSutiniai vaikisky automobiliniy kéduciy
tvirtinimo tagkai (p. 60)

® Vaikisky automobiliniy keduciy monta-
vimo tagkai ,,i-Size" / ISOFIX (p. 62)

Montavimo tasky vietos priekinéje sédynéje.

Montavimo taskai priekinéje sédynéje iSdéstyti
keleiviy sedyniy erdvés kojoms Sonuose.

144
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® Vaikisky automobiliniy keéduciy viety apz-
valgos lentelé (p. 66)

® VaikiSky automobiliniy kéduciy, naudojan-
¢iy automobilio saugos dirzus, jrengimo
viety lentelé (p. 68)

2 Pavadinimai ir zenklai priklauso nuo rinkos.

Vaikisky automobiliniy kéduciy
montavimo taskai ,i-Size“ /
ISOFIX

Automobilyje sumontuoti ,,i-Size"/ISOFIX
tvirtinimo taskai vaikiSkoms automobilinéms
kédutéms (galinéje sédynéje).
i-Size/ISOFIX? — tai tarptautiniu standartu
grindziama tvirtinimo sistema, skirta vaikis-
koms automobilinéms sédynéms.

Tvirtindami vaikidka sédyne prie i-Size/ISOFIX
montavimo tasky, visada vadovaukites gamin-
tojo pateiktomis jrengimo instrukcijomis.

Montavimo tasky vieta

Tvirtinimo tasky vietos parodytos Zenklais? ant atlo$o
apmusaly.

4i-Size" / ISOFIX montavimo ta3kai jrengti po
dangteliais, apatinéje galinés sedynés atloso

dalyje (i3orinése sédyneése).

Norédami pasiekti montavimo taskus, pakel-
kite dangtelius.

Susijusi informacija

® Vaikiskos automobilinés kedutés (p. 59)

® Virsutiniai vaikisky automobiliniy keduciy
tvirtinimo taskai (p. 60)

® Apatiniai vaikisky automobiliniy keduciy
montavimo taskai (p. 61)

® Vaikisky automobiliniy kéduciy viety apz-
valgos lentelé (p. 66)

® Vaikisky automobiliniy kédugiy su ,i-Size"
jrengimo viety lentelé (p. 70)

® Vaikisky automobiliniy keduciy su ISOFIX
jrengimo viety lentelé (p. 71)



Vietos parinkimas vaiko
automobilinei kédutei

Svarbu vaikiskg automobiling kédute jtaisyti
tinkamoje automobilio vietoje. Vietos pasirin-
kimas, greta kity dalyky, priklauso nuo vaiko
sédynés tipo ir nuo to, ar aktyvinta keleivio
pusés saugos oro pagalve.

Atgal atsukta vaikiska automobiliné kéduté ir oro
pagalvé nedera tarpusavyje.

Jei aktyvinta keleivio oro pagalvé, atgal
atsuktg vaikiskg automobiling kédute batinai
montuokite ant galinés sédynés. ISsiskleidus
saugos oro pagalvei, ant priekinés sédyneés
sedintis vaikas gali bati sunkiai suzalotas.

Jei keleivio saugos oro pagalve iSaktyvinta,
tuomet atgal atsuktas vaikiskas automobilines
kédutes galima montuoti ant priekines keleivio
sedynés.

(1 PASTABA

Skirtingose $alyse galioja kitokie reglamen-
tai del vaiky veZimo automobiliuose. Patik-
rinkite, kokie reglamentai galioje Jisy
Salyje.

/\ |SPEJIMAS

Niekada neleiskite niekam stoveéti ar sédéti
priesais priekine keleivio sédyne.

Niekada nemontuokite priekinéje keleivio
sedynéje atgal nukreiptos vaikiskos auto-
mobilines kédutés, jei aktyvinta oro
pagalve.

Pirmyn atsisukusiems keleiviams (vaikams
ir suaugusiesiems) negalima sédéti prieki-
néje keleivio sédynéje, jei deaktyvinta oro
pagalvé.

Jei nesilaikysite Siy nurodymu, gali kilti
pavojus gyvybei arba jvykti rimtas susizalo-
jimas.

SAUGA

Keleivio saugos oro pagalvés lipdukas

A AIRBAG

[l

Lipdukas ant keleivio pusés saulés skydelio.

|spéjamasis keleivio oro pagalvés lipdukas pri-

klijuotas kaip parodyta pirmiau.

Susijusi informacija

® Vaikiskos automobilinés kédutés (p. 59)

® Vaiky saugos tvirtinimo taskai (p. 64)

® Vaikisky automobiliniy kéduciy viety apz-
valgos lentelé (p. 66)

® Vaikisky automobiliniy kéduciy, naudojan-
¢iy automobilio saugos dirzus, jrengimo
viety lentelé (p. 68)

® Vaikisky automobiliniy keduciy su ,i-Size"
jrengimo viety lentelé (p. 70)

® Vaikisky automobiliniy keduciy su ISOFIX
jrengimo viety lentelé (p. 71)
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Vaiky saugos tvirtinimo taskai
Montuojant ir naudojant vaikiskg automobi-
line kédute, svarbu nepamirsti keliy dalyky,
kurie priklauso nuo to, kurioje vietoje kédute
montuojama.

/A |SPEJIMAS

Pasosc¢iy/vaikisky automobiliniy kedugiy su
plieniniais laikikliais arba kitais elementais,
kurie gali atsidurti ant saugo dirzo sagties,
naudoti negalima, nes dél jy saugos dirzo
sagtis gali netycia atsisegti.

Netvirtinkite vaikiskos automobilinés kédu-
teés dirzo prie sédynés horizontalaus regu-
liavimo strypo, spyruokliy arba skersiniy ir
atramy po sédyne. Astrios briaunos gali
pazeisti dirzo juostas.

Neleiskite virSutinei vaikisSkos automobili-
nés kédutes daliai remtis | priekinj stikla.

(1) PASTABA

Prie$ naudojant vaiky saugos jrangg,
svarbu perskaityti pateiktas montavimo
instrukcijas.

Kilus klausimams dél vaiky saugos jrangos
tvirtinimo, susisiekite su gamintoju dél ais-
kesniy nurodymuy.

3 Priedy asortimentas skiriasi priklausomai nuo rinkos.
4 Skiriasi priklausomai nuo rinkos.

64

(1 PASTABA

Niekada nepalikite automobilyje neprisegto
vaiko. Butinai pritvirtinkite jg pagal vaikis-
kos automobilinés kédutes instrukcijas, net

jei jos nenaudojate.

(1 PASTABA

llgai laikant uzdéjus ir naudojant vaikiskas
automobilines kédutes, gali nusidéveti
automobilio sedyniy pavirsiai ir elementai.
Kad automobilio sédynés bity apsaugotos,
»Volvo" rekomenduoja naudoti sedyniy
apsaugos nuo spardymo priedus.

Montavimas priekinéje sédynéje

Tvirtinant atgal nukreiptas vaikiskas auto-
mobilines kédutes, reikia patikrinti, ar iSak-
tyvinta keleivio oro pagalvé.

Tvirtinant pirmyn nukreiptas vaikiskas
automobilines kédutes, reikia patikrinti, ar
aktyvinta keleivio oro pagalvé.

Naudokite tik ,Volvo* rekomenduojamas,
visuotinai patvirtintas arba pusiau univer-
salias vaikiSkas automobilines kedutes ir
jei automobilis yra jtrauktas j gamintojo
automobiliy sgrasa.

ISOFIX vaikiskas automobilines kédutes
galima jrengti tik jei automobilyje yra
ISOFIX valdymo pulto® priedas.

Jei vaikiska automobiliné keduté yra su
apatinémis dirzo juostomis, ,Volvo" reko-
menduoja jas naudoti su §iomis®.

Jeigu vaikiskoje automobilinéje kéduteje
yra atramineés kojelés, visada pritaisykite
atramine kojele / kojeles tiesiai prie grindy.
Niekada nemontuokite atraminés kojelés
prie atramos kojoms ar kito objekto.
Norint jrengti vaikiskg automobiline
kedute lengviau, galima naudotis ISOFIX
vadovu.

Montavimas galinéje sédynéje

Naudokite tik ,Volvo" rekomenduojamas,
visuotinai patvirtintas arba pusiau univer-
salias vaikiSkas automobilines kedutes ir
jei automobilis yra jtrauktas j gamintojo
automobiliy sgrasa.

Vaikisky automobiliniy keduciy su atrami-
némis kojelémis negalima montuoti viduri-
néje sédynéje.

ISorinés sédynés yra su ISOFIX tvirtinimo
sistema ir yra patvirtintos pritaikant i-
Size®.

ISorinése sédynése jrengti virSutiniai tvirti-
nimo laikikliai. ,Volvo“ rekomenduoja, kad,
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prie$ jtempiant vaikiskos automobilines
kédutés virsutines dirzo juostas prie mon-
tavimo tasko, $ias juostas reikéty perkisti
per galvos atlo$e esancia anga. Jei tai
nejmanoma, vadovaukités vaikiskos auto-
mobilinés kedutés gamintojo pateiktomis
rekomendacijomis.

Jei vaikiSka automobiliné keduté yra su
apatinémis dirZzo juostomis, niekada nere-
guliuokite priekyje esancios sédynés padé-
ties po to, kai juostos jau pritvirtintos apa-
tiniuose montavimo taskuose. Jei vaikiska
automobiliné kéduté néra jrengta, niekada
nepamirskite iStraukti apatiniy dirzo
juosty.

Jeigu vaikiskoje automobilinéje kéduteje
yra atramineés kojelés, visada pritaisykite
atramine kojele / kojeles tiesiai prie grindy.
Niekada nemontuokite atraminés kojelés
prie atramos kojoms ar kito objekto.

— / =

Montuojant kidikiams skirtg automobiling kédute ant
galineés sedynés, ,Volvo“ rekomenduoja palikti
maziausiai 50 mm (2 coliy) atstuma nuo kadikio
automobilinés kedutés priekinés dalies iki priekyje
esancios seédynés galinés dalies.

Susijusi informacija

Vietos parinkimas vaiko automobilinei
kédutei (p. 63)

Vaikisky automobiliniy kéduciy viety apz-
valgos lentelé (p. 66)

Vaikisky automobiliniy kéduciy, naudojan-
¢iy automobilio saugos dirzus, jrengimo
viety lentelé (p. 68)

Vaikisky automobiliniy kédugiy su ,i-Size"
jrengimo viety lentelé (p. 70)

Vaikisky automobiliniy kéduciy su ISOFIX
jrengimo viety lentelé (p. 71)

SAUGA
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Vaikisky automobiliniy kéduciy
viety apzvalgos lentelé

Lenteléje pateikiama atitinkamoms automo-
bilio sédynéms tinkamy vaikisky automobili-
niy kédugiy tipy apzvalga.

Automobiliy su vairu desinéje vietos.

—

Automobiliy su vairu kairéje vietos.

i-Size vaikiSkos automobili- | Universaliai patvirtintos vaikiSkos automobilinés kédu-

nés kédutés

tés, tvirtinamos automobilio saugos dirzu

Kitos vaikiSky automobiliniy
kéduéiy kategorijos”

Sédynes
vietaB

3,5

2¢,3,4,5

2¢, 3,5

A Dél papildomos informacijos susisiekite su vaikiskos automobilinés kedutés gamintoju.
B Pagal pirmiau pateiktg numeracija.
C Aktyvuota oro pagalvé pirmyn nukreiptoms vaikiSkoms automobilinéms kédutéms. Deaktyvuota oro pagalvé atgal nukreiptoms vaikiskoms automobilinéms kédutéms.



Susijusi informacija
® \Vietos parinkimas vaiko automobilinei
kedutei (p. 63)

® Vaiky saugos tvirtinimo taskai (p. 64)

® VaikiSky automobiliniy kéduciy, naudojan-
¢iy automobilio saugos dirzus, jrengimo
viety lentelé (p. 68)

e Vaikisky automobiliniy kéduciy su ,i-Size"
jrengimo viety lentelé (p. 70)

® VaikiSky automobiliniy keduciy su ISOFIX
jrengimo viety lentelé (p. 71)

SAUGA

67



68

SAUGA

Vaikisky automobiliniy kéduciy,
naudojanéiy automobilio saugos
dirzus, jrengimo viety lentelé

Toliau pateikiamoje lenteléje rasite rekomen-
dacijy, kokias vaikiSkas automobilines kédu-

tes tinka montuoti kuriose vietose ir kokio

agio vaikams jos tinka.

(1 PASTABA

Prie$ automobilyje jrengdami vaikiska
automobiline kédute, batinai perskaitykite
atitinkamg automobilio savininko vadovo

skirsnj.

Svoris Priekiné sédyné (deaktyvavus | Priekiné sédyné (aktyvavus ISoriné uZpakaliné sédyné | Vidurinioji uZpakaliné
oro pagalve; tinka tik atgal oro pagalve; tinka tik pirmyn sédyné
nukreiptoms vaikiSkoms auto- | nukreiptoms vaikiSkoms auto-
mobilinéms kédutéms)? mobilinéms kédutéms)?

0 grupé T X e e

maks. 10 kg

0 + grupe UB.C , e e

maks. 13 kg

farape LP UFB.E UE, LP UE

9-18 kg ’

2 gripe = UFBF UFf, LP uFf

15-25 kg
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Svoris Priekiné sédyné (deaktyvavus | Priekiné sédyné (aktyvavus ISoriné uzpakaliné sédyné | Vidurinioji uZpakaliné
oro pagalve; tinka tik atgal oro pagalve; tinka tik pirmyn sédyné
nukreiptoms vaikiSkoms auto- | nukreiptoms vaikiSkoms auto-
mobilinéms kédutéms)? mobilinéms kédutéms)?

8 grupe X UFBF ur uf

22-36 kg

U: tinka visuotinai patvirtintoms vaikiSkoms automobilinéms kédutéms.
UF: tinka pirmyn nukreiptoms, visuotinai patvirtintoms vaikiSkoms automobilinems kédutéms.

L: tinka konkregioms vaiky tvirtinimo sistemoms. Sios tvirtinimo sistemos gali bati skirtos naudoti konkregiame automobilyje, priklausyti ribotai ar
pusiau universaliai kategorijai.

X: §i kéduté netinka Sios masés grupés vaikams.

A |rengiant vaikiskas kédutes, visada batina jtraukti sédynés pasostés tesin;.

B Nustatykite sedyne auksciau.

C ,Volvo" rekomenduoja: ,Volvo* kédute kidikiui (tipo patvirtinimas E1 04301146).

D, Volvo" rekomenduoja: ,Volvo" atgal nukreipta automobiliné kéduté (tipo patvirtinimas E5 04212).

E Sios masés grupes vaikams ,Volvo" rekomenduoja atgal nukreipta vaikidka automobiline kedute.

F,Volvo" rekomenduoja: Paaukstintoji pasosté su atlosu ir be jo (tipo patvirtinimas E5 04216); ,Volvo" paaukstintoji pasosté (tipo patvirtinimas E1 04301312).

A ISPEJIMAS ® Vaikisky automobiliniy kédutiy viety apz-

valgos lentelé (p. 66)
Niekada nemontuokite priekinéje keleivio

sédynéje atgal nukreiptos vaikikos auto- ® Vaikisky automobiliniy kéduciy su »i-Size®
mobilinés kéduteés, jei aktyvinta keleivio oro jrengimo viety lentelé (p. 70)
pagalve. °

Vaikisky automobiliniy kéduciy su ISOFIX
jrengimo viety lentelé (p. 71)
Susijusi informacija °
® \Vietos parinkimas vaiko automobilinei

kedutei (p. 63)

® Vaiky saugos tvirtinimo taskai (p. 64)

Saugos dirzai (p. 45)
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Vaikisky automobiliniy kéduciy su
»i-Size® jrengimo viety lentelé

Toliau pateikiamoje lenteléje rasite rekomen-
dacijy, kokias i-Size vaikiSkas automobilines

kédutes tinka montuoti kuriose vietose ir
kokio Ggio vaikams jos tinka.

Vaikiska automobiliné kéduté turi buti patvir-
tinta pagal UN Reg R129.

(1 PASTABA

Prie$ automobilyje jrengdami vaikiska
automobiline kédute, batinai perskaitykite
atitinkamg automobilio savininko vadovo
skirsnj.

Vaikiskos automobilinés | Priekiné sédyné (deaktyva- Priekiné sédyné (aktyvavus ISoriné uzpakaliné Vidurinioji uzpaka-
kédutés tipas vus oro pagalve; tinka tik oro pagalve; tinka tik pirmyn sédyné liné sédyné
atgal nukreiptoms vaikis- nukreiptoms vaikiSkoms
koms automobilinéms kédu- | automobilinéms kédutéms)
téems)
i-Size vaikiSkos automobi- X X i-UA B X
linés keduteés

i-U: tinka i-Size pirmyn ir atgal nukreiptoms ,,universalioms” vaikiskoms automobilinems kedutems.

X: netinka visuotinai patvirtintoms vaikiSkoms automobilinems kédutéms.

A ,Volvo“ rekomenduoja vaikus vezti atgal nukreiptose vaikiskose automobilinése kédutése iki kiek jmanoma vyresnio amziaus (bent iki 3-4 mety).
B ,Volvo“ rekomenduoja ,BeSafe iZi Kid X2 i-Size" (tipo patvirtinimas E4-129R-000002).

Susijusi informacija

® Vietos parinkimas vaiko automobilinei

kedutei (p. 63)

® Vaiky saugos tvirtinimo taskai (p. 64)

® Vaikisky automobiliniy keduciy su ISOFIX
jrengimo viety lentelé (p. 71)

® Vaikisky automobiliniy keduciy monta-

® Vaikisky automobiliniy keduciy viety apz-

valgos lentelé (p. 66)

® VaikiSky automobiliniy kéduciy, naudojan-
¢iy automobilio saugos dirzus, jrengimo

viety lentelé (p. 68)

vimo tagkai ,,i-Size" / ISOFIX (p. 62)
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Vaikisky automobiliniy kéduciy su
ISOFIX jrengimo viety lentelé

Toliau pateikiamoje lenteléje rasite rekomen-
dacijy, kokias ISOFIX vaikiskas automobilines

sgrasa.

kédutes tinka montuoti kuriose vietose ir
kokio Ggio vaikams jos tinka.
Vaikiska automobiliné kéduté turi buti patvir-
tinta pagal UN Reg R44, o automobilio mode-
lis turi bati jtrauktas j gamintojo automobiliy

SAUGA

(1 PASTABA

Prie$ automobilyje jrengdami vaikiska
automobiline kédute, batinai perskaitykite
atitinkamg automobilio savininko vadovo
skirsnj.

Svoris Dydzio klasé? | VaikiSkos automobili- Priekiné sédyné Priekiné sédyné ISoriné uzpaka- | Vidurinioji uzpa-
nés kédutés tipas (deaktyvavus oro (aktyvavus oro liné sédyné kaliné sédyné
pagalve; tinka tik pagalve; tinka tik
atgal nukreiptoms pirmyn nukreip-
vaikiSkoms automo- toms vaikiSkoms
bilinéms kédu- automobilinéms
téms)®B: ¢ kédutéms)B: ¢
O grupe Atgal nukreipta automo-
B,D yE D
maks. 10 kg £ biline kadikiy kédute IL%5, X X I X
£ Atgal nukreipta automo-
biliné kadikiy kedute
0 + grupe i ikig
grup c Atgal nukr.elpta.valk.lska ILBD/F, XE X LD X
maks. 13 kg automobiliné kéduté
D Atgal nukreipta vaikiska

automobiliné kéduté
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Svoris Dydzio klasé” | VaikiSkos automobili- Priekiné sédyné Priekiné sédyné ISoriné uzpaka- | Vidurinioji uzpa-
nés kédutés tipas (deaktyvavus oro (aktyvavus oro liné sédyné kaliné sédyné
pagalve; tinka tik pagalve; tinka tik
atgal nukreiptoms pirmyn nukreip-
vaikiSkoms automo- toms vaikiSkoms
bilinéms kédu- automobilinéms
téms)®B: ¢ kédutéms)B: ¢
Pirmyn nukreipta vai-
A kiska automobiliné
kedute
Pirmyn nukreipta vai-
B kiska automobiliné X ILBF G XE ILG, IUFG X
kedute
1grupé
Pirmyn nukreipta vai-
9-18 kg B1 kiska automobiling
kedute
c Atgal nukreipta vaikiska
automobiliné kéduté
ILBF) XE X IL X
D Atgal nukreipta vaikiska

automobiliné kéduté
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Svoris Dydzio klasé” | VaikiSkos automobili- Priekiné sédyné Priekiné sédyné ISoriné uzpaka- | Vidurinioji uzpa-
nés kédutés tipas (deaktyvavus oro (aktyvavus oro liné sédyné kaliné sédyné
pagalve; tinka tik pagalve; tinka tik
atgal nukreiptoms pirmyn nukreip-
vaikiSkoms automo- toms vaikiSkoms
bilinéms kédu- automobilinéms
téms)®B: ¢ kédutéms)B: ¢

IL: tinka konkreg¢ioms ISOFIX vaikiskoms automobilinems kédutéms. Sios vaikigkos automobilines kedutes gali bati skirtos konkre¢iam automobilio
modeliui, priklausyti ribotai arba pusiau universaliai kategorijai.

IUF: tinka universaliosios kategorijos ISOFIX pirmyn nukreiptoms vaiky tvirtinimo sistemoms, patvirtintoms naudoti Sioje maseés grupéje.
X: netinka ISOFIX vaikiSkoms automobilinems kédutéms.

A Kad naudotojams buty lengviau pasirinkti tinkamo tipo vaikiskg automobiling kédute, yra kéduciy su ISOFIX tvirtinimo sistema dydziy klasifikacija. Dydzio klase galima pamatyti vaikiskos automobili-
nés kédutés etiketéje.

B Tinka montuojant ISOFIX vaikiskas automobilines kédutés, kurios yra pusiau universalios (IL), jei automobilyje jrengtas ISOFIX valdymo pulto priedas (priedy asortimentas skiriasi atsizvelgiant |
rinkg). Cia vaikisky automobiliniy kéduéiy viréutiniy tvirtinimo tasky nenumatyta.

C Jrengiant vaikiSkas kédutes, visada batina jtraukti sédynés pasostés tesinj.

D, Volvo" rekomenduoja ,Volvo" kédute kadikiui, fiksuojama naudojant tvirtinimo elementy sistema ISOFIX (tipo patvirtinimas E1 04301146).

E Taikoma, jei automobilyje néra ISOFIX laikikliy.

F Nustatykite atlo$g taip, kad galvos atrama neliesty vaikiskos automobilines kéduteés.

G Sios mases grupés vaikams ,Volvo" rekomenduoja atgal nukreiptg vaikiskg automobiline kédute.

/\ |SPEJIMAS @ PASTABA @ PASTABA

Niekada nemontuokite priekineje keleivio Jei ,i-Size" / ISOFIX vaikiskos automobili- Del informacijos apie tai, kokias ,i-Size* /
sédynéje atgal nukreiptos vaikiskos auto- nés kedutés néra klasifikuojamos pagal ISOFIX vaikiskas automobilines kédutes
mobilinés kedutes, jei aktyvinta keleivio oro dydj, j jy transporto priemoniy sgra$a turi rekomenduoja ,Volvo®, patariame kreiptis j
pagalve. bati jtrauktas automobilio modelis. ,Volvo" jgaliotajj atstova.

Susijusi informacija
® \Vietos parinkimas vaiko automobilinei
kédutei (p. 63)

® Vaiky saugos tvirtinimo taskai (p. 64)
4
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® Vaikisky automobiliniy keéduciy viety apz-
valgos lentelé (p. 66)

® VaikiSky automobiliniy kéduciy, naudojan-
¢iy automobilio saugos dirzus, jrengimo
viety lentelé (p. 68)

e Vaikisky automobiliniy kéduciy su ,i-Size"
jrengimo viety lentelé (p. 70)

® VaikiSky automobiliniy keduciy monta-
vimo tagkai ,i-Size" / ISOFIX (p. 62)
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EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Vairuotojo ekranai ir valdymo
elementai automobilyje su vairu
kairéje

Apzvalgose parodyta, kur Salia vairuotojo yra

iSdéstyti ekranai ir valdymo elementai.

Vairas ir prietaisy skydelis

o Gabaritiniai zibintai, dieniniai zibintai, arti-
mosios $viesos, tolimosios Sviesos, posu-
kio signalo indikatoriai, priekiniai riko
Zibintai / postkio ap$vietimo zibintai*, gali-
niai riko Zibintai, kelionés ridos skaitiklio
nustatymas i$ naujo

@ Vairo mentelés* automatines pavary dézés

pavaroms perjungti rankiniu badu

@ Vairuotojo ekranas
@ Valytuvai ir plovimas, lietaus jutiklis®
@ Vairo desinioji klaviatara

@ Vairo reguliavimas
@ GCarso signalas
@ Vairo kairioji klaviatira

Ekrano ap8vietimas, bagazinés dangcio
atrakinimas / atidarymas* / uzdarymas*

Virsutinis valdymo pultas

@ Priekinés skaitymo lemputes ir salono
apsvietimas

9 Panoraminis stoglangis*®

VirSutinio valdymo pulto rodinys, mygtu-

kas ON CALL*

Rankinis salono galinio vaizdo veidrodélio

pritemdymas

Centrinis ir tunelinis valdymo pultas

0 Centrinis ekranas

@ Uzvedimo mygtukas
9 Avarinis signalas, atitirpinimas, medija,
vaziavimo rezimo mygtukas®

Elektros lizdas, USB prievadas, belaidis
telefono jkroviklis®

@ Pavary perjungimo svirtis
@ Stovejimo stabdys

e Automatinis stabdymas stovint

* Parinktis / priedas.
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Vairuotojo durelés e Centrinio ekrano apzvalga (p. 102) Vairuotojo ekranai ir valdymo
e e  Pavary dézé (p. 420) elementai automobilyje su vairu
desSinéje

Apzvalgose parodyta, kur $alia vairuotojo yra
iSdéstyti ekranai ir valdymo elementai.

o Elektra valdomos priekinés sédynés™ ir
Soniniy veidrodeéliy nuostaty atmintis

@ Centrinis uzraktas, elektra valdomi langai,
Soniniai veidrodéliai, elektra valdomi vaiky
saugos uzraktai*

e Variklio dangcio atidarymas

9 Priekinés sédynés reguliavimas
Susijusi informacija

® Mechaniné priekiné sédyné (p. 176)

® Priekinés elektra valdomos™ sédynés regu-
liavimas (p. 177)

® Vairo reguliavimas (p. 185)

e Zibinty jungikliai (p. 142)

® Automobilio uzvedimas (p. 406)
® Vairuotojo ekranas (p. 80)

144
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Vairas ir prietaisy skydelis

0 Gabaritiniai zibintai, dieniniai zibintai, arti-
mosios Sviesos, tolimosios Sviesos, posu-
kio signalo indikatoriai, priekiniai riko
Zibintai / posikio ap$vietimo zibintai*, gali-
niai riiko zibintai, kelionés ridos skaitiklio
nustatymas i$ naujo

9 Vairo mentelés* automatinés pavary dézés
pavaroms perjungti rankiniu bddu

@ Vairuotojo ekranas
@ Valytuvai ir plovimas, lietaus jutiklis*

Ekrano ap$vietimas, bagazinés dangcio
atrakinimas / atidarymas* / uzdarymas*

@ Vairo desinioji klaviatura

@ GCarsosignalas

@ Vairo reguliavimas

@ Vairo kairioji klaviatira

VirSutinis valdymo pultas

o Priekinés skaitymo lempos ir salono
apsSvietimas

9 Panoraminis stoglangis*®
Virsutinio valdymo pulto rodinys, mygtu-
kas ON CALL*

Rankinis salono galinio vaizdo veidrodélio
pritemdymas

Centrinis ir tunelinis valdymo pultas

0 Centrinis ekranas
@ Uzvedimo mygtukas

@ Avarinis signalas, atitirpinimas, medija,
vaziavimo rezimo mygtukas®

Elektros lizdas, USB prievadas, belaidis
telefono jkroviklis®

@ Pavary perjungimo svirtis
@ Stovejimo stabdys

e Automatinis stabdymas stovint

* Parinktis / priedas.
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Vairuotojo durelés ® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

® Pavary déze (p. 420)

o Elektra valdomos priekinés sédynés™ ir
Soniniy veidrodeéliy nuostaty atmintis

@ Centrinis uzraktas, elektra valdomi langai,
Soniniai veidrodéliai, elektra valdomi vaiky
saugos uzraktai*

e Variklio dangcio atidarymas

@ Priekinés sedynés reguliavimas

Susijusi informacija
® Mechaniné priekiné sédyné (p. 176)

® Priekinés elektra valdomos™ sédynés regu-
liavimas (p. 177)

® Vairo reguliavimas (p. 185)

e Zibinty jungikliai (p. 142)

® Automobilio uzvedimas (p. 406)
® Vairuotojo ekranas (p. 80)

* Parinktis / priedas. 79
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Vairuotojo ekranas

Vairuotojo ekrane pateikiama informacija apie
automobilj ir vairavima.

Vairuotojo ekrane rodomi matuokliai, indikato-
riai ir indikaciniai bei jspéjamieji simboliai. Vai-
ruotojo ekrano turinys priklauso nuo automo-
bilio jrangos, nuostaty ir tuo metu aktyviy
funkcijy.

Vairuotojo ekranas aktyvuojamas vos atidarius
dureles, t. y. uzdegimo padétyje 0. Vairuotojo
ekranas po kiek laiko iSsijungia, jei yra nenau-
dojamas. Kad jj vel aktyvuotumete, atlikite
vieng i$ Siy veiksmy:

® nuspauskite stabdziy pedalg;

® Aktyvuokite uzdegimo padétj I.

Vieta vairuotojo ekrane:

® atidarykite vienas i$ dureliy.

/\ |SPEJIMAS

Jei vairuotojo ekranas i$sijungty,
nejsijungty aktyvinant / paleidziant arba
baty i$ dalies ar visiSkai nejskaitomas,
automobilio eksploatuoti negalima. Turite
nedelsdami vykti j autoservisg. ,Volvo"
rekomenduoja kreiptis | jgaliotajj ,Volvo"
autoservisg.

/A ISPEJIMAS

Jvykus trikciai, vairuotojo ekrane gali nebati
pateikiama informacija, pvz., apie stab-
dZius, oro pagalves ir kitas saugos siste-
mas. Tokiu atveju vairuotojas negalés pasi-
tikrinti automobilio sistemy busenos ar
gauti aktualiy jspéjimy bei informacijos.

Gotebord)

76 =

260 =

Lol

Iliustracija yra scheminio pobudzio: dalys priklauso
nuo automobilio modelio.

Kairéje

Viduryje

DeSinéje

Spidometras

Kontroliniai ir jspéjamieji simboliai

Tachometras/ECO matuoklis®

kelionés ridos skaitiklis;

Lauko temperattros matuoklis

Pavary perjungimo indikatorius

hodometras;®B

Laikrodis

VaZiavimo rezimas

Pastovaus greicio palaikymo sistema ir greicio
ribotuvo informacija

Pranesimai, atskirais atvejais — su grafika

Degaly matuoklis

Kelio Zenkly informacija*

Dureliy ir saugos dirzy informacija

,Start / Stop" funkcijos basena

Medijos leistuvas

su degaly liku¢iu nuvaziuojamo atstumo;

* Parinktis / priedas.
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Kairéje Viduryje DeSinéje
- Navigacijos zemélapis*® momentiniy degaly sgnaudy;
- Telefonas Programéliy meniu (aktyvuojamas per vairo klaviatirg)

Balso atpaZzinimas -

Kompasas” =

A Priklauso nuo pasirinkto vaziavimo rezimo.
B Esama rida.

Dinaminis simbolis
Pagrindiné dinaminio simbo-
lio forma.

Vairuotojo ekrano centre yra dinaminis simbo-
lis, kurio iSvaizda keiciasi pagal skirtingus pra-
nesimy tipus. Gintaro spalvos arba raudonas
zymeklis aplink simbolj reiskia kontrolinio arba
jspéjamojo pranesimo rimtumo laipsnj.

°
Ii7:8C (@)

Parking brake °

Not released °

[ ]

°

Indikatoriaus simbolio pavyzdZiai.

Esant animacijai, bazinis pavidalas gali virsti
grafiniu vaizdu, kad nurodyty, kur yra prob-
lema, arba kad paaiskinty informacija.

Susijusi informacija
® Vairuotojo ekrano nuostatos (p. 82)

® |spéjamieji simboliai vairuotojo ekrane
(p. 90)

Indikatoriy simboliai vairuotojo ekrane
(p. 88)

Kelionés kompiuteris (p. 83)
Pranesimai vairuotojo ekrane (p. 98)

Programéliy meniu valdymas vairuotojo
ekrane (p. 97)

Vaziavimo rezimai* (p. 428)

* Parinktis / priedas.
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Vairuotojo ekrano nuostatos
Vairuotojo ekrano rodymo parinkciy nuosta-
tas galima keisti vairuotojo ekrano programe-
liy meniu ir centrinio ekrano nuostaty meniu.

Vairuotojo ekrano programéliy meniu
nuostatos

Iliustracija yra scheminio pobidzio: dalys priklauso
nuo automobilio modelio.

Programélés meniu atveriamas ir valdomas
ant vairo esancia desinigja klaviatira.

Programéliy meniu galima pasirinkti, kokia
informacija bus rodoma vairuotojo ekrane
® kelionés kompiuteris;

® medijos leistuvas;

® telefonas;

® navigacijos sistema*.

Centrinio ekrano nuostatos

Informacijos tipo pasirinkimas
1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Paspauskite My Car =» Vairuotojo

ekranas =» Vairuotojo ekrano
informacija.

3. Pasirinkite, kad turi bati rodoma fone:
® Fone nerodyti jokios informacijos
® Rodyti Siuo metu leidZziamos

medijos informacijg
® Rodyti navigacijg net kai
nenustatytas marsrutas

Temos pasirinkimas

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Palieskite My Car=» Vairuotojo ekranas

=>» Rodyti temas
3. Pasirinkite vairuotojo ekrano temg
(i8vaizda):
® Glass
® Minimalistic
® Performance
® Chrome Rings

Kalbos pasirinkimas
1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Palieskite Sistema =» Sistemos kalbos ir
vienetai =» Sistemos kalba kalbai pasi-
rinkti.
> Pakeitimas turés jtakos visy ekrany kal-

bai.

Sios nuostatos yra asmeninés, jos automatis-

kai jraSomos j aktyvy vairuotojo profil].

Susijusi informacija

® Vairuotojo ekranas (p. 80)

® Programéliy meniu valdymas vairuotojo
ekrane (p. 97)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

* Parinktis / priedas.



Degaly matuoklis
Degaly matuoklis vairuotojo ekrane rodo

degaly lygj bake.
[ IR B

Iliustracija yra scheminio pobtdZio: dalys priklauso
nuo automobilio modelio.

Pilka degaly matuoklio zona rodo degaly kiekj
bake.

Kai lieka mazai degaly, jsijungia gintaro spal-

vos degalines simbolis. Keliones kompiuteris

papildomai parodo, kiek galima nuvaziuoti su

degaly likuciu.

Susijusi informacija

® Vairuotojo ekranas (p. 80)

® Degaly pylimas (p. 445)

® Degaly bakas — taris (p. 656)

Kelionés kompiuteris

Automobilio kelionés kompiuteryje jraSomos
tokios vertés, pvz., atstumas, degaly sgnau-
dos ir vidutinis greitis vaziuojant.

Siekiant padeti vairuoti ekonomiskai, jraSoma
informacija apie momentines ir vidutines
degaly sgnaudas. Informacija i$ kelionés kom-
piuterio gali bati rodoma vairuotojo ekrane.

Kelionés kompiuterio informacijos vairuotojo ekrane
pavyzdZziai. lliustracija yra scheminio pobadzio: dalys
priklauso nuo automobilio modelio.

Keliones kompiuteryje yra Sie matuokliai:

® kelionés ridos skaitiklis;

® hodometras;

® momentiniy degaly sgnaudy;

® sudegaly likuciu nuvaziuojamo atstumo;

® turisto — alternatyvusis spidometras.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Atstumo, greicio ir kt. vienetus galima pakeisti
sistemos nuostatose (centriniame ekrane).

kelionés ridos skaitiklis;
Yra du kelionés ridos skaitikliai: TM ir TA.

TM galima nustatyti i$ naujo rankiniu badu, TA
nustatomas i$ naujo automatiskai, jei automo-
bilis nenaudojamas bent keturias valandas.

Vairuojant registruojama tokia informacija:

® rida;

® vaZiavimo trukmeé;

® vidutinis greitis;

® vidutines degaly sgnaudos

Rodomos vertés nuo ridos skaitiklio paskutinio

nustatymo i$ naujo.

hodometras;

Hodometras registruoja automobilio bendraja
rida. Sios vertés j nulj nustatyti i$ naujo nega-
lima.

momentiniy degaly sgnauduy;

Sis matuoklis rodo automobilio momentines
degaly sgnaudas. Verté atnaujinama mazdaug
kas sekunde.

144
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su degaly liku€iu nuvaziuojamo

atstumo;
Kelionés kompiuteris apskaiciuoja,
=) kiek liko nuvaziuoti su bake likusiais
degalais.

Skai¢iavimai atliekami pagal vidutines degaly
sgnaudas per paskutinius 30 km (20 muliy) ir
pagal likusj degaly kiekj bake.

Kai matuoklyje rodoma ,----“, vadinasi, degaly
nepakanka ridos likuciui apskaiciuoti. Kaip
jmanoma greiciau jpilkite degaly.

(1 PASTABA

Pasikeitus vairavimo stiliui, gali susidaryti
nedidelis nuokrypis.

Ekonomiskas vaziavimo stilius paprastai reis-
kia ilgesnj nuvaziuojama atstuma.

turisto — alternatyvusis spidometras.
Alternatyvusis skaitmeninis spidometras lei-
dzia lengviau vaziuoti tose Salyse, kur greicio
apribojimo Zenklai pateikiami kitais vienetais
nei rodo automobilio prietaisai.

Tokiu atveju skaitmeninis greitis rodomas
kitais vienetais nei analoginio spidometro. Jei
analoginis spidometras sugraduotas mph,
skaitmeninis spidometras atitinkama greitj
rodo km/h ir atvirk&giai.

Susijusi informacija
® Kelionés duomeny rodymas vairuotojo
ekrane (p. 84)

® Ridos skaitiklio nustatymas i$ naujo
(p. 85)

® Kelionés statistinés informacijos rodymas
centriniame ekrane (p. 86)

® Vairuotojo ekranas (p. 80)

® Sistemos vienety keitimas (p. 125)

1 lliustracija yra scheminio pobldzio: dalys priklauso nuo automobilio modelio.

Kelionés duomeny rodymas
vairuotojo ekrane

Kelionés kompiuteryje jradytos ir apskaiciuo-
tos vertés gali bati rodomos vairuotojo
ekrane.

Vertés jrasomos j kelionés kompiuterio progra-
méle. Programélés meniu galima pasirinkti,
kokia informacija bus rodoma vairuotojo
ekrane.

Programélés meniu' atveriamas ir narSomas vairo
desinigja klaviatdra.

@ Programy meniu
9 Kairén / deginén
@ Aukstyn/zemyn
@ Patvirtinti
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Atverkite programélés meniu, vairuotojo
ekrane paspausdami (1).

(Jei vairuotojo ekrane yra nepatvirtintas
pranesimas, programéliy meniu atverti
neleidziama. Pries tai, kol bus galima
atverti programéliy meniu, pirmiausia pra-
nesima reikia patvirtinti paspaudziant O
mygtuka (4).

Kelionés kompiuterio programeéle galima

nardyti kairén arba dedinén spaudziant (2).

> Keturiose virSutinése meniu eilutése
rodomos iSmatuotos kelionés ridos
skaitiklio TM vertés. Kitose keturiose
meniu eilutése rodomos iSmatuotos
kelionés ridos skaitiklio TA vertés.
Sarasa galima perslinkti aukstyn arba
Zemyn su (3).

Perslinkite zemyn iki parink¢iy mygtuky,
kad pasirinktumete, kuri informacija bus
rodoma vairuotojo ekrane:

® hodometras;

® su degaly liku¢iu nuvaziuojamo
atstumo;

® turisto — alternatyvusis spidometras.

® Kelionés ridos skaitiklio TM, TA rida
arba be ridos

® Momentines degaly sgnaudos, viduti-
nés sgnaudos TM arba TA, pakaitomis,
néra degaly sgnaudy rodinio

Mygtuku O (4) pazymékite arba nuimkite
zyma nuo parinkties. Pakei¢iama iskart.

Susijusi informacija

Kelionés kompiuteris (p. 83)

Ridos skaitiklio nustatymas i$ naujo
(p. 85)

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Ridos skaitiklio nustatymas is
naujo

Ridos skaitiklis nustatomas i$ naujo kairiojo
perjungikliu mygtuku.

— Paleiskite i$ naujo visg ridos skaitiklio TM
informacijg (pvz., ridg, vidutines sgnaudas,
vidutinj greitj ir vaziavimo laikg), ilgai
spausdami RESET mygtuka ant kairiojo
perjungiklio.

Paspaudus mygtukg RESET, bus i$ naujo
nustatyta tik rida.

Ridos skaitiklis TA nustatomas i$ naujo tik
automatiskai, kai automobilis nenaudojamas
keturias arba daugiau valandy.

Susijusi informacija
® Kelionés kompiuteris (p. 83)
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Kelionés statistinés informacijos
rodymas centriniame ekrane
Kelionés kompiuteryje jrasyta kelionés statis-
tika rodoma grafiskai centriniame ekrane ir
pateikiama ekonomiskesnio vaziavimo, kai
sunaudojama maziau degaly, apzvalga.

Programéliy rodinyje atver-

kite programéle Vairavimo
rodikliai, kad pamatytumete
kelioneés statistika.

Driver
oElgiolinElle=] Kiekvienas stulpelis diagra-
moje atitinka 1, 10 arba
100 km arba atitinkamy myliy ridg. Vairuojant
stulpeliai pildomi i§ desinés. Toliausiai desingje
esantis stulpelis rodo esamosios atkarpos
verte.

Vidutinés degaly sgnaudos ir bendroji vaira-
vimo trukmé skaiciuojamos nuo kelionés sta-
tistikos paskutinio nustatymo i$ naujo.

Driver Performance

Kelionés statistika i kelionés kompiuterio?.

Susijusi informacija

Kelioneés statistikos nuostatos (p. 86)

Kelionés kompiuteris (p. 83)

2 |liustracija yra scheminio pobldzio: dalys priklauso nuo automobilio modelio.

Kelionés statistikos nuostatos

Nustatykite i$ naujo arba pakoreguokite kelio-

nés statistikos nuostatas.

1. Programeéliy rodinyje atverkite programeéle
Vairavimo rodikliai, kad pamatytumete
kelioneés statistika.

Driver
performance

2. Paspauskite Pageidav., kad

® pakeistuméte grafiko mastelj. Parinkite
stulpeliy skyrg: 1,10 arba 100 km/myl.

® po kiekvienos kelionés i$ naujo nustaty-
tumeéte duomenis. Atliekama, kai auto-
mobilis paliekamas stovéti ilgiau nei
4 valandas.

® nustatytumete i$ naujo esamos kelio-
nés duomenis.
Kelionés statistika, apskaiciuotos viduti-

nés sgnaudos ir bendroji vaziavimo trukmeé
visada nustatomos i$ naujo vienu metu.

Atstumo, greicio ir kt. vienetus galima pakeisti
sistemos nuostatose (centriniame ekrane).



Susijusi informacija
® Kelionés statistinés informacijos rodymas
centriniame ekrane (p. 86)

e Kelionés kompiuteris (p. 83)

® Ridos skaitiklio nustatymas i$ naujo
(p. 85)

Data ir laikas

Laikrodis rodomas vairuotojo ir centriniame
ekranuose.

Laikrodzio vieta

Tam tikrose situacijose pranesimai ir informa-
cija vairuotojo ekrane gali uzdengti laikrodj.

Centriniame ekrane laikrodis yra virSutiniame
desiniajame bilsenos lauko kampe.

Datos ir laiko nuostatos

—  Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
pasirinkite Nuostatos =» Sistema =» Data
ir laikas, kad pakeistuméte laiko ir datos
formato nuostatas.

Nustatykite laika ir datg spaudinédami

rodykles ,aukstyn“ arba ,Zemyn“ jutikli-
niame ekrane.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Automatinis laikas (automobiliuose su
GPS)

Jei automobilyje yra navigacijos sistema,
galima pasirinkti Automatinis laikas. Tada
automatiskai suderinama laiko juosta (atsizvel-
giant j automobilio buvimo vieta). Tam tikry
tipy navigacijos sistemose, norint tinkamai
nustatyti laiko juosta, reikia nurodyti ir buvimo
vietos $alj. Jei Automatinis laikas nepasiren-
kama, laikas ir data nustatomi jutiklinio ekrano
rodyklémis ,aukstyn“ arba ,zemyn*.

Vasaros laikas

Tam tikrose Salyse galima pasirinkti automati-
nio vasaros laiko nustatymo funkcijg
Automatinis vasaros laikas. Kitose Salyse
nuostatg Vasaros laikas galima pasirinkti ran-
kiniu badu.

Susijusi informacija
® Vairuotojo ekranas (p. 80)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)
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Lauko temperatiiros matuoklis
Lauko temperatira pateikiama vairuotojo
ekrane.

Temperatlrg matuojantis jutiklis yra automobi-
lio iSoreje.

Jei automobilis ilgai nejudeéjo, matuoklis gali
rodyti per auk$tg temperatirg.

S

danga.

Kai lauko temperatira yra intervale
nuo -5 °C iki +2 °C (23°F iki 36°F),
vairuotojo ekrane snaigés simbolis,
jspéjantis apie galimai slidzig kelio

Temperatlros matuoklio vienetus ir kt. galima
pakeisti per sistemos nuostatas (centrinio
ekrano virdutiniame rodinyje).

Susijusi informacija
® Vairuotojo ekranas (p. 80)
® Sistemos vienety keitimas (p. 125)

Indikatoriy simboliai vairuotojo
ekrane

Indikatoriy simboliai perspéja vairuotojq apie
aktyvuotg funkcija, veikiancig sistemg arba
ivykusig klaidg ar triktj.

Simbolis

Paaiskinimas

Simbolis | Paaiskinimas

Informacija, skaitykite tekstinj
praneSima ekrane

Sis simbolis uzsidega, kai bent
viena i$ automobilio sistemy
veikia ne taip, kaip turéty. Vai-
ruotojo ekrane taip pat atsi-
randa tekstinis pranesimas.
Informacijos simbolis taip pat
gali uzsidegti kartu su kitais
simboliais.

©

Jjungtas automatinis stabdys

Simbolis jsijungia, kai aktyvuo-
jama funkcija ir veikia kojinis
arba stovéjimo stabdys. Stab-
dys laiko sustojusj automobilj
vietoje.

Stabdziy sistemos gedimas

Simbolis uzsidega, kai sugenda
stovéjimo stabdZiai.

(1

Slégio padangose stebéjimo
sistema

Jei slégis padangose zemas,
jsijungia simbolis. Kilus trik¢iai
slégio padangose sistemoje,
simbolis pirmiausia mirksi maz-
daug 1 minute ir tada ima
Sviesti nepertraukiamai. Taip
gali bati todél, kad sistema
negali aptikti Zzemo slegio
padangose arba jspéti apie jj,
kaip numatyta.

ABS sistemos gedimas

Jei pasirodo $is simbolis, sis-
tema neveikia. |prasta automo-
bilio stabdziy sistema veikia,
taciau be ABS funkcijos.

ISmetimo sistema

Jei uzvedus variklj Sis simbolis
Sviecia, taip gali bati dél to, jog
sugedo automobilio iSmetimo
sistema. Nuvykite j autoservisg,
kad Sis sistema patikrinty.
»Volvo" rekomenduoja susi-
siekti su jgaliotuoju ,Volvo"
autoservisu.
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Simbolis

Paaiskinimas

Simbolis

Paaiskinimas

Simbolis

Paaiskinimas

Posikio kairén ir deSinén indi-
katorius

Sis simbolis mirksi, kai naudo-
jami posukiy indikatoriai.

Aktyviosios tolimosios Svie-
sos iSjungtos

Simbolis uzsidega baltai, kai
iSjungti automatiniai tolimyjy
Sviesy Zibintai.

Jjungti priekiniai riiko Zibintai
Sis simbolis uzsidega, kai jun-
giamas priekinis roko zibintas.

Gabaritiniai Zibintai
Simbolis jsijungia kartu su
gabaritiniais Zibintais.

Priekiniy zZibinty sistemos
triktis

Simbolis jsijungia, jei uzregist-
ruojama funkcijos ABL (akty-
viyjy posukio apsvietimo
Zibinty) triktis arba kita priekiniy
zibinty sistemos triktis.

Jjungtos tolimosios Sviesos
Sis simbolis uzsidega, kai jjun-
giamos tolimosios Sviesos arba
,mirksint” tolimosiomis Svieso-
mis.

ljungtas galinis riko Zibintas
Sis simbolis uzsidega, kai jjun-
giamas galinis riko zibintas.

ljungtas lietaus jutiklis
Sis simbolis uZsidega, kai jjun-
giamas lietaus jutiklis.

Aktyviosios tolimosios Svie-
sos jjungtos

Simbolis uzsidega mélynai, kai
jungti automatiniai tolimyjy
Sviesy Zibintai. Gabaritiniai
Zibintai jjungti.

Jjungta paruosimo funkcija
Sis simbolis jsijungia, kai varik-
lio bloko ir salono $ildytuvas /

oro kondicionierius vykdo auto-
mobilio paruosimo proceddra.

Aktyviosios tolimosios Svie-
sos jjungtos

Simbolis uzsidega melynai, kai
jungti automatiniai tolimyjy
Sviesy zibintai.

Aktyviosios tolimosios Svie-
sos iSjungtos

Simbolis uzsidega baltai, kai
iSjungti automatiniai tolimyjy
Sviesy zibintai. Gabaritiniai
zibintai jjungti.

Stabilumo sistema

Mirksintis simbolis rodo, kad
stabilumo sistema veikia. Jei

simbolis dega pastoviai, tai reis-

kia, kad sistema sugedus.

Jjungtos tolimosios Sviesos
Simbolis jsijungia kartu su toli-
mosiomis Sviesomis ir gabariti-
niais zibintais.

4
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Simbolis | PaaiSkinimas Simbolis | PaaiSkinimas
Stabilumo sistema, sportinis Eismo juostos laikymo
o rezimas pagalba ir lietaus jutiklis
OFF

Simbolis ima Sviesti aktyvavus
sportinj rezima. Sportinis rezi-
mas leidZia vaZiuoti aktyviau.
Tada sistema nustato, ar greicio
pedalas spaudinéjamas ir vairas
sukinéjamas greiciau, posukiai
jveikiami aktyviau nei vaziuojant
jprastai ir iki tam tikro lygio lei-
dZia atlikti automobilio galinés
dalies kontroliuojamo slydimo
manevrg pries jsikiSdama ir sta-
bilizuodama automobilj.

Baltas simbolis: Eismo juostos
laikymo pagalba jjungta, eismo
juosty linijos aptinkamos. Lie-
taus jutiklis jjungtas.

Pilkas simbolis: Eismo juostos
laikymo pagalba jjungta, taciau
eismo juosty linijos neaptinka-
mos. Lietaus jutiklis jjungtas.

Eismo juostos laikymo
pagalba

Baltas simbolis: Eismo juostos
laikymo pagalba jjungta, eismo
juosty linijos aptinkamos.

Pilkas simbolis: Eismo juostos
laikymo pagalba jjungta, taciau
eismo juosty linijos neaptinka-
mos.

Geltonos spalvos simbolis:

Eismo juostos laikymo pagalba
jspéja / jsikisa.

»AdBlue” sistema (dyzeliui)
Simbolis jsijungia, kai bina
Zemas ,AdBlue” lygis arba jei

jvyksta ,AdBlue” sistemos trik-
tis.

Susijusi informacija

Vairuotojo ekranas (p. 80)

Ispéjamieji simboliai vairuotojo ekrane
(p. 90)

Ispéjamieji simboliai vairuotojo
ekrane

|spéjamieji simboliai perspéja vairuotoja, kad
aktyvuota svarbi funkcija arba jvyko rimta
triktis.

Simbolis | Paaiskinimas

Ispéjimas

Raudonas jspéjamasis simbolis
uzsidega, kai nustatomas gedi-
mas, galintis daryti jtakg auto-
mobilio saugai arba vairavimui.
Tuo paciu metu vairuotojo
ekrane pasirodo aiskinamasis
pranesimas. |spéjamasis simbo-
lis taip pat gali uzsidegti kartu
su kitais simboliais.

Priminimas uzsisegti saugos
dirzg

Sis simbolis jsijungia arba ima
mirkséti, jei priekinéje automo-
bilio sedynéje esantis Zmogus
neprisisege saugos dirzo arba
jei kuris nors galinéje sédyneje
sedintis Zmogus dirzg atsisege.
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Simbolis

Paaiskinimas

Simbolis

Paaiskinimas Simbolis

Paaiskinimas

Saugos oro pagalvés

Jei simbolis toliau Sviec¢ia arba
jsijungia vairuojant, vadinasi,
aptikta vienos i$ automobilio
saugos sistemy triktis. Perskai-
tykite pranesima vairuotojo
ekrane. ,Volvo" rekomenduoja
susisiekti su jgaliotuoju ,,Volvo"
autoservisu.

Stabdziy sistemos gedimas

Jei uzsidegty Sis simbolis, gali
bati kad stabdziy sistemoje per
mazai skyscio. Vykite j artimiau-
sig jgaliotajj autoservisg, kad
specialistai patikrinty stabdziy
skyscio lygj ir pasalinty prob-
lema.

Zemas variklio alyvos slégis

Jeigu Sis simbolis pasirodo
vaziuojant, reiSkia variklio alyvos
slegis yra per Zemas. Nedel-
siant iSjunkite variklj ir patikrin-
kite alyvos lygj. Pripildykite, jei

Susidrimo pavojus

,City Safety” jspéja apie susida-
rimo su kitomis transporto prie-
monemis, pésciaisiais, dvirati-
ninkais arba stambiais gyvinais
pavojy.

reikia. Jei simbolis uzsidega,
taciau alyvos lygis yra normalus,
kreipkités j autoservisg. ,Volvo“
rekomenduoja susisiekti su
jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

liungtas stovéjimo stabdys
Sis simbolis nuolat $vyti, kai
stovéjimo stabdZiai yra jjungti.
Nuolat mirksintis simbolis reis-
kia gedima. Perskaitykite prane-
$img vairuotojo ekrane.

Generatorius nekrauna

Auksta variklio temperatira
Sis simbolis jsijungia vaziuojant,
kai per daug padidéja variklio
temperatira. Tuo paciu metu
vairuotojo ekrane pasirodo ais-
kinamasis pranesimas.

Sis simbolis uzsidega vaziavimo
metu, jei sutrinka elektros sis-
tema. Nuvykite j autoservisa. °
,Volvo" rekomenduoja susi-
siekti su jgaliotuoju ,Volvo"
autoservisu.

(p. 88)

Susijusi informacija
Indikatoriy simboliai vairuotojo ekrane

® Vairuotojo ekranas (p. 80)
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Vairuotojo ekrano licencijos
sutartis

Licencija - tai sutartis dél teisés vykdyti tam
tikrg veiklg arba naudotis kieno nors kito tei-
sémis sutartyje nustatytais terminais ir sgly-
gomis. Toliau pateikiamas tekstas yra ,,Volvo“
sutartis su gamintoju arba kiréju (angly
kalba).

Freetype Project License

3rd Party Software Disclaimers and License
Agreements Confidential ID 06-00004-004
39 /75 Revision 06.00A, 2015-06-09
2006-Jan-27 Copyright 1996-2002, 2006
by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg.

Introduction

The FreeType Project is distributed in several
archive packages; some of them may contain,
in addition to the FreeType font engine,
various tools and contributions which rely on,
or relate to, the FreeType Project. This license
applies to all files found in such packages, and
which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType
font engine, the test programs, documentation
and makefiles, at the very least. This license
was inspired by the BSD, Artistic, and IJG
(Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software
in commercial and freeware products alike. As
a consequence, its main points are that: o We

don't promise that this software works.
However, we will be interested in any kind of
bug reports. (‘as is' distribution) o You can use
this software for whatever you want, in parts
or full form, without having to pay us. (‘royalty-
free' usage) o You may not pretend that you
wrote this software. If you use it, or only parts
of it, in a program, you must acknowledge
somewhere in your documentation that you
have used the FreeType code. (‘credits') We
specifically permit and encourage the
inclusion of this software, with or without
modifications, in commercial products. We
disclaim all warranties covering The FreeType
Project and assume no liability related to The
FreeType Project. Finally, many people asked
us for a preferred form for a credit/disclaimer
to use in compliance with this license. We
thus encourage you to use the following text:

"Portions of this software are copyright ©
2013 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved."

Legal Terms

0. Definitions — Throughout this license, the
terms ‘package', ‘FreeType Project', and
‘FreeType archive' refer to the set of files
originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg)
as the "FreeType Project', be they named as
alpha, beta or final release. "You' refers to the
licensee, or person using the project, where
‘using' is a generic term including compiling

the project's source code as well as linking it
to form a ‘program' or ‘executable'. This
program is referred to as ‘a program using the
FreeType engine'. This license applies to all
files distributed in the original FreeType
Project, including all source code, binaries and
documentation, unless otherwise stated in the
file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive. If you are
unsure whether or not a particular file is
covered by this license, you must contact us
to verify this. The FreeType Project is
copyright (C) 1996-2000 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All
rights reserved except as specified below.

1. No Warranty — THE FREETYPE PROJECT
IS PROVIDED “AS IS' WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY
THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF
THE FREETYPE PROJECT."'

2. Redistribution — This license grants a
worldwide, royalty-free, perpetual and
irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create
derivative works of, distribute and sublicense
the FreeType Project (in both source and



object code forms) and derivative works
thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights
granted herein, subject to the following
conditions: o Redistribution of source code
must retain this license file (FTL.TXT')
unaltered; any additions, deletions or changes
to the original files must be clearly indicated in
accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be
preserved in all copies of source files. o
Redistribution in binary form must provide a
disclaimer that states that the software is
based in part of the work of the FreeType
Team, in the distribution documentation. We
also encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation,
though this isn't mandatory. These conditions
apply to any software derived from or based
on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must
acknowledge us. However, no fee need be
paid to us.

3. Advertising — Neither the FreeType authors
and contributors nor you shall use the name of
the other for commercial, advertising, or
promotional purposes without specific prior
written permission. We suggest, but do not
require, that you use one or more of the
following phrases to refer to this software in
your documentation or advertising materials:
‘FreeType Project’, ‘FreeType Engine',

‘FreeType library'; or *FreeType Distribution'.
As you have not signed this license, you are
not required to accept it. However, as the
FreeType Project is copyrighted material, only
this license, or another one contracted with
the authors, grants you the right to use,
distribute, and modify it. Therefore, by using,
distributing, or modifying the FreeType
Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts — There are two mailing lists
related to FreeType: o freetype@nongnu.org.
Discusses general use and applications of
FreeType, as well as future and wanted
additions to the library and distribution. If you
are looking for support, start in this list if you
haven't found anything to help you in the
documentation. o freetype-
devel@nongnu.org. Discusses bugs, as well
as engine internals, design issues, specific
licenses, porting, etc. Our home page can be
found at http://www.freetype.org

HarfBuzz / UCDN License

® Copyright © 2010,2011,2012 Google, Inc.

® Copyright © 2012 Mozilla Foundation
® Copyright © 2011 Codethink Limited

® Copyright © 2008,2010 Nokia
Corporation and/or its subsidiary(-ies)

® Copyright © 2009 Keith Stribley
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® Copyright © 2009 Martin Hosken and SIL
International

® Copyright © 2007 Chris Wilson
® Copyright © 2006 Behdad Esfahbod
® Copyright © 2005 David Turner

® Copyright ©
2004,2007,2008,2009,2010 Red Hat,
Inc.

® Copyright © 1998-2004 David Turner and
Werner Lemberg

For full copyright notices consult the individual
files in the package. Permission is hereby
granted, without written agreement and
without license or royalty fees, to use, copy,
modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose, provided that
the above copyright notice and the following
two paragraphs appear in all copies of this
software. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE TO ANY
PARTY FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE AND ITS
DOCUMENTATION, EVEN IF THE
COPYRIGHT HOLDER HAS BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
THE COPYRIGHT HOLDER SPECIFICALLY
DISCLAIMS ANY WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF

>
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MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE SOFTWARE
PROVIDED HEREUNDER IS ON AN "AS IS"
BASIS, AND THE COPYRIGHT HOLDER HAS
NO OBLIGATION TO PROVIDE
MAINTENANCE, SUPPORT, UPDATES,
ENHANCEMENTS, OR MODIFICATIONS.

Libunibreak License

This library is released under an open-source
licence, the zlib/libpng licence. Please check
the file LICENCE for details. Apart from using
the algorithm, part of the code is derived from
the data provided under http://
www.unicode.org/Public. And the Unicode
Terms of Use may apply: URL:http://
www.unicode.org/copyright.html

LICENSE:

e Copyright (C) 2008-2012 Wu Yongwei
<wuyongwei at gmail dot com>

® Copyright (C) 2012 Tom Hacohen <tom
dot hacohen at samsung dot com>

This software is provided 'as-is', without any
express or implied warranty. In no event will
the author be held liable for any damages
arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that
you wrote the original software. If you use
this software in a product, an
acknowledgement in the product
documentation would be appreciated but
is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.

Unicode Inc. License Agreement
EXHIBIT 1 UNICODE, INC. LICENSE
AGREEMENT - DATA FILES AND
SOFTWARE Unicode Data Files include all
data files under the directories http://
www.unicode.org/Public/, http://
www.unicode.org/reports/, and http://
www.unicode.org/cldr/data/ . Unicode
Software includes any source code published
in the Unicode Standard or under the
directories http://www.unicode.org/Public/,
http://www.unicode.org/reports/, and http://
www.unicode.org/cldr/data/. NOTICE TO
USER: Carefully read the following legal
agreement. BY DOWNLOADING,
INSTALLING, COPYING OR OTHERWISE
USING UNICODE INC.'S DATA FILES ("DATA
FILES"), AND/OR SOFTWARE
("SOFTWARE"), YOU UNEQUIVOCALLY

ACCEPT, AND AGREE TO BE BOUND BY,
ALL OF THE TERMS AND CONDITIONS OF
THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE,
DO NOT DOWNLOAD, INSTALL, COPY,
DISTRIBUTE OR USE THE DATA FILES OR
SOFTWARE. COPYRIGHT AND
PERMISSION NOTICE Copyright ©
1991-2010 Unicode, Inc. All rights reserved.
Distributed under the Terms of Use in http://
www.unicode.org/copyright.html. Permission
is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy of the Unicode data
files and any associated documentation (the
"Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Data Files
or Software, and to permit persons to whom
the Data Files or Software are furnished to do
so, provided that (a) the above copyright
notice(s) and this permission notice appear
with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this
permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with
the Data File(s) or Software that the data or
software has been modified. THE DATA FILES
AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,



EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in
these Data Files or Software without prior
written authorization of the copyright holder.

ZLIB Data Compression Library License
Agreement

(C) 1995-2010 Jean-loup Gailly and Mark
Adler This software is provided 'as-is', without
any express or implied warranty. In no event
will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including

commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that
you wrote the original software. If you use
this software in a product, an
acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but
is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler jloup@gzip.org
madler@alumni.caltech.edu If you use the zlib
library in a product, we would appreciate *not*
receiving lengthy legal documents to sign. The
sources are provided for free but without
warranty of any kind. The library has been
entirely written by Jean-loup Gailly and Mark
Adler; it does not include third-party code. If
you redistribute modified sources, we would
appreciate that you include in the file
Changelog history information documenting
your changes. Please read the FAQ for more
information on the distribution of modified
source versions.
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GLEW licencija (modifikuota BSD licencija)
The OpenGL Extension Wrangler Library

® Copyright (C) 2002-2008, Milan Ikits
<milan.ikits@ieee org>

® Copyright (C) 2002-2008, Marcelo E.
Magallon <mmagallo@debian.org>

® Copyright (C) 2002, Lev Povalahev
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. * Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution. * The
name of the author may be used to endorse or
promote products derived from this software
without specific prior written permission. THIS
SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT

>
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OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Susijusi informacija
® Vairuotojo ekranas (p. 80)

Programéliy meniu vairuotojo Taikomoji Funkcijos
ekrane programa
Programéliy meniu vairuotojo ekrane leidZia — - —
greitai pasiekti daznai naudojamas tam tikry Keliones kom- | Pasirenkamas keliones
programéliy funkcijas. piuteris ridos skaitiklis arba tai, kg
rodyti vairuotojo ekrane ir
pan.
Medijos leis- Pasirenkamas aktyvus
i tuvas medijos leistuvo $altinis.
A5 = / 1 Telefonas Skambinama adresatui i$
73 i skambudiy saraso.
Navigacija Orientavimas j kelionés
tikslg ir pan.

Susijusi informacija
® Vairuotojo ekranas (p. 80)

Iliustracija yra scheminio pobudzio.

® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102
Programy meniu vairuotojo ekrane galima pvalga (p )

naudoti vietoje centrinio ekrano, ir jis valdo- ® Programéliy meniu valdymas vairuotojo
mas naudojant desinigjg klaviatarg ant vairo. ekrane (p. 97)

Per programy meniu galima lengviau perjungti

skirtingas programas ar jy funkcijas nepalei-

dziant vairo.

Programy meniu funkcijos

Per skirtingas programas galima pasiekti jvai-
rias funkcijas. IS programy meniu galima val-
dyti Sias programas ir su jomis susijusias funk-
cijas:



Programéliy meniu valdymas
vairuotojo ekrane

Programéliy meniu vairuotojo ekrane valdo-
mas vairo desinigja klaviatdra.

Programy meniu ir vairo desinioji klaviatdra. Iliustra-
cija yra scheminio pobudzio.

o Atvérimas / uzvérimas
9 Kairén / desinén

@ Aukstyn/zemyn

@ Patvirtinti

Programy meniu atvérimas ir
uzvérimas
- Paspauskite atvéerimo / uzvérimo mygtuka
(1).
> Programy meniu atsiveria arba uZsive-
ria.

(1 PASTABA

Jei vairuotojo ekrane yra nepatvirtintas pra-
nesimas, programeliy meniu atverti
nejmanoma. Pries tai, kol bus galima
atverti programéliy meniu, pirmiausia reikia
patvirtinti tg pranesima.

Programy meniu uzsiveria automatiskai po to,
kai tam tikrg laikg nieko nebuvo daroma arba
buvo isrinktos tam tikros parinktys.

NarSymas ir iSranka programy meniu
1. Judékite tarp programy spaudinédami
kaire arba desine rodykles (2).
> Ankstesnés ir kitos programy funkcijos
rodomos programy meniu.

2. Narsykite pasirinktos programos funkcijas
spausdami aukstyn arba Zemyn (3).
3. Patvirtinkite arba paryskinkite funkcijos
nuostatg spausdami patvirtinima (4).
> Funkcija aktyvuojama, o kai kuriose
parinktyse programy meniu po to uzsi-
veria.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Jei programéliy meniu atveriamas vél, parodo-
mos paskutinés pasirinktos programelés funk-
cijos.

Susijusi informacija

® Programeéliy meniu vairuotojo ekrane
(p. 96)

® Pranesimai vairuotojo ekrane (p. 98)
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Pranesimai vairuotojo ekrane
Vairuotojo ekrane galima rodyti pranesimus,
informuojancius vairuotojg arba jam padedan-
¢ius jvairiy jvykiy atvejais.

Decline

= opm' ~ Answer
xI000 =3

Prane$imo pavyzdys 8 coliy vairuotojo ekrane. Iliust-
racija yra scheminio pobudzio: dalys priklauso nuo
automobilio modelio.

Pranesimy vairuotojo ekrane pavyzdziai. lliustracija
yra scheminio pobudZzio: dalys priklauso nuo automo-
bilio modelio.

Vairuotojo ekrane rodomi vairuotojui labai
svarbUs pranes$imai.

Pranesimai gali bati rodomi skirtingose vairuo-
tojo ekrano vietose, priklausomai nuo to, kokia
kita informacija rodoma tuo paciu metu. Prae-
jus kuriam laikui arba patvirtinus pranesima ar
atlikus reikiamg veiksma, pranesimas dingsta
i$ vairuotojo ekrano. Jei pranesima reikia
jrasyti, jis perkeliamas j programéle
Automobilio bisena, kuri atveriama progra-
meéliy rodinyje (centriniame ekrane).

Pranesimy sudétis gali skirtis ir jie gali bati
rodomi kartu su grafika, simboliais ar mygtu-
kais, kurie skirti, pavyzdziui, patvirtinti prane-
§imag arba priimti prasyma.

Techninés priezitros pranesimai
Toliau pateikti svarbis techninés priezilros
pranesimai ir jy reikSme.

PraneSimas

Paaiskinimas

Saugiai susto-
kite®

Sustokite ir isjunkite
variklj. Didelé pazeidimo
rizika. Susisiekite su
autoservisu®.

I1Sjunkite Sustokite ir iSjunkite

variklj* variklj. Didelé pazeidimo
rizika. Susisiekite su
autoservisu®.

Reikia skubiai | Nedelsdami susisiekite

vykti j auto- su autoservisuB, kad baty

servisg® patikrintas automobilis.

Reikalinga Kaip jmanoma greiciau

tech. patikra®

susisiekite su autoser-
visuB, kad baty patikrin-
tas automobilis.

Reguliari
techn. priez.

Registruotis
techninei
patikrai

Laikas planiniam apsilan-
kymui autoservise®.
Rodomas iki kitos techni-
nés priezilros datos.

Reguliari
techn. priez.

Laikas planiniam apsilan-
kymui autoserviseB.
Rodomas suéjus kitos



PraneSimas Paaiskinimas

Laikas techni-
nei priezidrai

technineés priezitros
datai.

Reguliari
techn. priez.

Laikas planiniam apsilan-
kymui autoservise®.
Rodomas praéjus techni-

Tech. patikra ) s )
nés priezidros datai.

neatlikta laiku

Laikinai
iSjungta”

Funkcija yra laikinai
iSjungta ir bus automatis-
kai perkrauta i$ naujo,
pradejus vaziuoti arba
kitg kartg uzvedus variklj.

A Dalis pranesimo, rodoma kartu su informacija apie tai, kur
kilo problema.
B Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo“ autoser-
Visu.
Susijusi informacija
® Pranesimy tvarkymas vairuotojo ekrane
(p. 99)
® |$ vairuotojo ekrano jrasyty pranesimy
tvarkymas (p. 100)

® Pranesimas centriniame ekrane (p. 133)

3 Su 8 coliy vairuotojo ekranu.
4 Su 12 coliy vairuotojo ekranu.

Pranesimy tvarkymas vairuotojo
ekrane

Pranesimai vairuotojo ekrane valdomi vairo
desinigja klaviatara.

Answer Dec

= rpm
xI000

Prane$imy vairuotojo ekrane? ir vairo desiniosios kla-
viatQros pavyzdziai.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Pranesimy vairuotojo ekrane* ir vairo de$iniosios kla-
viatlros pavyzdZiai. lliustracija yra scheminio poba-
dzio: dalys priklauso nuo automobilio modelio.

o Kairén / desinén

@ Patvirtinti

Kai kuriuose vairuotojo ekrano praneSimuose
yra vienas ar keli mygtukai, kuriais, pavyzdZziui,

patvirtinamas praneSimas arba priimamas pra-
Symas.
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Naujo praneSimo valdymas
PraneSimai su mygtukais:

1. Judékite tarp mygtuky spaudinédami kai-
rés arba deginés rodykles (1).

2. Patvirtinkite pasirinkimg spausdami patvir-
tinima (2).
> Prane$imas pradingsta i$ vairuotojo
rodinio.

Pranesimai be mygtuky:

- Uzverkite pranesima spausdami patvirti-
nimg (2) arba leiskite, kad pranedimas po
kurio laiko uzsiverty automatiskai.
> Pranesimas pradingsta i$ vairuotojo

rodinio.

Jei prane$ima reikia jrasyti, jis perkeliamas |
programeéle Automobilio biisena, kuri atve-
riama programéliy rodinyje (centriniame
ekrane). Centriniame ekrane pateikiamas su
tuo susijes pranesimas Autom. zinuté
laikoma autom. bisenos prgr..

Susijusi informacija
® PranesSimai vairuotojo ekrane (p. 98)

® |S vairuotojo ekrano jrasyty pranesimy
tvarkymas (p. 100)

® Pranesimas centriniame ekrane (p. 133)

IS vairuotojo ekrano jrasyty
pranesimy tvarkymas

Nesvarbu, ar pranesimai blna jrasyti i$ vai-
ruotojo ekrano, ar i$ centrinio ekrano: jie tvar-
komos centriniame ekrane.

Car status
Messages

(i)

Messages

<9

Status

©)

|rasytus praneSimus rasite programéléje

Automobilio bisena.

Vairuotojo ekrane rodomi pra-
nesimai, kuriuos reikia jradyti,
ﬂ perkeliami j programéle
Automobilio biisena centri-
O=I@SIEWVEM niame ekrane. Centriniame
Bl ckrane pateikiamas su tuo
susijes praneSimas Autom.
Zinuté laikoma autom. biisenos prgr..

Jrasyto praneSimo skaitymas
Kaip iSkart perskaityti jrasytg pranesima:

- Paspauskite mygtuka, esantj desiniau nuo
centriniame ekrane pateikiamo prane$imo
Autom. Zinuté laikoma autom. bisenos
prgr..
> |rasytas prane$imas pateikiamas pro-

graméléje Automobilio bisena.

Kaip perskaityti jrasytg pranesimag véliau:

1. Atverkite programéle Automobilio
bisena i$ programéliy rodinio, esancio
centriniame ekrane.

> Programélé atveriama apatiniame pra-
dZios rodinio antriniame rodinyje.

2. Programéléje pasirinkite kortele Zinutés.
> Pateikiamas jrasyty pranesimy sgrasas.

3. Palieskite pranesima, kad jj isskleistu-
méte / sumazintuméte.
> Sgrase pateikiama papildomos informa-
cijos apie pranesima, o programeélés
kairéje dalyje pateikiamame vaizde
rodoma pranesimo informacija grafine
forma.



JraSyto praneSimo valdymas

ISskleistuoju rezimu kai kurie pranesimai turi
du mygtukus, kuriais galima rezervuoti tech-
nine priezilrg arba perskaityti savininko
vadova.

Kaip rezervuoti technine priezidra i$ jrasyto
pranesimo:

- Jjunge pranesimo i$skleistajj rezima,
paspauskite Uzklausti dél
paskyrimoPask. ir susit. dél
paskyrimo®, kad baty pateikta techninés
pagalbos rezervavimo pagalba.

> Pasirinkus UZklausti dél paskyrimo:
programeléje atveriama kortelé
Paskyrimai ir sukuriama uzklausa tech-
ninés pagalbos ir remonto darbams
rezervuoti.

Pasirinkus Pask. ir susit. dél
paskyrimo: inicijuojama telefono pro-
gramélé ir paskambinama autoservisui,
kad bity galima rezervuoti techninés
pagalbos ir remonto darbus.

Kaip pasiskaityti apie pranesima savininko

vadove:

- I8skleistuoju prane$imo rezimu paspaus-
kite Vartotojo vadovas, kad pasiskaitytu-
méte apie pranesimg savininko vadove.
> Savininko vadovas atsiveria centriniame

ekrane ir parodo su praneSimu susiju-
sios informacijos.

Kaskart uzvedus variklj, jrasyti pranesimai
automatiskai panaikinami i$ programéles.
Susijusi informacija

® Pranesimai vairuotojo ekrane (p. 98)

® Pranes$imy tvarkymas vairuotojo ekrane
(p. 99)
® Pranesimas centriniame ekrane (p. 133)

5 Priklauso nuo rinkos. Kartu reikia uzregistruoti ,Volvo ID" ir pasirinktg autoservisa.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU
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Centrinio ekrano apzvalga
Daugelis automobilio funkcijy valdomos i$
centrinio ekrano. Cia pateikiamas centrinis
ekranas ir jo parinktys.
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> 13:45

| Poa ¢

Lune - Leave The World...

Phone

Studio
Sound optimised for driver

G065089

Trys centrinio ekrano baziniai rodiniai. Perbraukite desinén arba kairén, kad pasiektuméte — atitinkamai — funkcijy arba programéliy rodinj®.

o Funkcijy rodinyje pateikiamos automobilio deaktyvinti paspaudziant mygtuka. Tam
funkcijos, kurias galima aktyvinti arba tikros funkcijos gali suzadinti papildomas
6 Automobiliuose su vairu desinéje puséje rodiniai bana atvirkstiniai. »
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funkcijas: tai reiskia, kad jos atveria langg
su nustatymo parinktimis. Toliau patei-
kiame kelis pavyzdzius:Kamera.

Pradzios rodinys — tai pirmasis rodinys,
pateikiamas paleidus ekrana.

Programy rodinys (programeéliy rodinys) —
atsisiystos programélés (treciyjy 3aliy pro-
grameélés) ir jterptinés funkcijos, pvz., FM
radijas. Palieskite programélés pikto-
grama, kad jg atvertumeéte.

Bisenos juosta — automobilyje vykdoma
veikla rodoma paciame ekrano virsuje. Tin-
klo ir rySio informacija pateikiama kairéje
blsenos juostos puséje, o su medija susi-
jusi informacija, laikrodis ir foninés veiklos
indikacija — deSingje.

VirSutinis rodinys — kad jj pasiektumeéte,
nuvilkite kortele zemyn. I§ ¢ia galima
pasiekti Nuostatos, Vartotojo vadovas,
Profilis ir automobilio jradytas zinutes.
Atskirais atvejais virSutiniame rodinyje
papildomai galima pasiekti kontekstines
nuostatas (pvz., Navigacijos nuostatos) ir
kontekstinj automobilio savininko vadova
(pvz., Navigacija Rankinis).

Navigacija — jjungia Zemélapio navigacijos
funkcija, pvz., su ,,Sensus Navigation*.
Palieskite antrinj rodinj, kad jj iSskleistu-
méte.

e Medija — pastaruoju metu naudotos su
medija susijusios programelés. Paspaus-
kite antrinj rodinj, kad jj iSpléstumete.
Telefonas — i§ ¢ia galima pasiekti telefono
funkcijg. Paspauskite antrinj rodinj, kad jj
iSpléstumete.

@ Papildomos antrinis rodinys — pastaruoju
metu naudotos programélés arba automo-
bilio funkcijos, nepriklausancios né vienam
i$ kity antriniy rodiniy. Paspauskite antrinj
rodinj, kad jj iSpléstumeéte.

@ Klimato eiluté — informacija ir tiesioginiai
rySiai, leidziantis nustatyti, pvz., tempera-
tdrg ir sédynes Sildymo funkcijg*. Noré-
dami atverti klimato kontrolés rodinj su
daugiau nuostaty, paspauskite klimato
eilutés centre esantj Zenkla.

Susijusi informacija
® Centrinio ekrano valdymas (p. 105)

® Centrinio ekrano rodiniy narSymas
(p. 108)

® Funkcijy rodinys centriniame ekrane
(p. 115)

® Taikomosios programos (p. 481)

e Zenklai centrinio ekrano biisenos juostoje
(p. 117)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

Kontekstinés sgrankos atverimas centri-
niame ekrane (p. 126)

Automobilio savininko vadovas centri-
niame ekrane (p. 17)

Medijos leistuvas (p. 491)
Telefonas (p. 506)
Klimato valdymo elementai (p. 199)

Sistemos garso isjungimas ir garsumo kei-
timas centriniame ekrane (p. 124)

Centrinio ekrano iSvaizdos keitimas
(p. 124)

Sistemos kalbos keitimas (p. 125)
Sistemos vienety keitimas (p. 125)
Centrinio ekrano valymas (p. 622)
Pranesimas centriniame ekrane (p. 133)

* Parinktis / priedas.



Centrinio ekrano valdymas

Daugelj automobilio funkcijy galima valdyti ir
reguliuoti i$ centrinio ekrano. Centrinis ekra-
nas - tai jutiklinis ekranas, reaguojantis j prisi-
lietima.

Jutiklinio ekrano funkcijy naudojimas
centriniame ekrane

Ekranas reaguoja skirtingai, priklausomai nuo
to, ar jj spaudziate, velkate ar per jj braukiate.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Veiksmai, pvz., narSymas tarp skirtingy rodi- @ SVARBU

niy, objekty zymeéjimas ir slinkimas sagrasu gali : —— —

bati atliekami jvairiais budais lieciant ekrana. Nespaudykite ekrano astriais daiktais, nes
) ) o B o galite jj subraizyti.

Infraraudonyjy spinduliy Sviesos uzuolaidélé,

veikianti vir§ ekrano, leidzia ekranui aptikti arti
jo esant] piréta. Sia technologija jgalinama

. e Toliau lenteléje pateikiami jvairts ekrano val-
naudotis ekranu net su pir§tinémis.

dymo veiksmai:
Vienu metu ekrang gali valdyti du asmenys,

pvz., reguliuoti klimato kontrolés nuostatas

vairuotojo ir keleivio pusése.

Veiksmas Jvykdymas

Rezultatas

Paspauskite vieng karta.
@

Pazymi objekta, patvirtina iSrankg arba aktyvuoja funkcija.

Paspauskite greitai du kartus i$
eiles.

Priartina skaitmeninj objekta, pvz., zemélapj.

Paspauskite ir laikykite.

Paima objekta. Galima naudoti programéléms arba Zemeélapio taSkams Zemélapyje perkelti.
Paspauskite pir§tu ekrang, laikykite prispaude ir tuo pat metu vilkite objektg j pageidaujama
vieta.

Palieskite vieng kartg dviem
pirstais.

Atitolina skaitmeninj objektg, pvz., Zemeélapj.
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€ veiksmas Jlvykdymas

Rezultatas

W Vilkimas

Keicia jvairius rodinius, perslenka sgrasg, tekstg ar rodinj. Laikykite nuspaude ir nuvilkite, kad
perkeltuméte programéles ar Zzemeélapio taskus zemeélapyje. Nuvilkite horizontaliai arba vertika-
liai per ekrang.

Greitai perbraukite

Keicia jvairius rodinius, perslenka sarasg, tekstg ar rodinj. Nuvilkite horizontaliai arba vertikaliai
per ekrana.

Atminkite: palietus virSutine ekrano dalj, gali atsiverti virSutinis rodinys.

Pirsty iSsketimas

Priartina.

Pirsty suglaudimas

Atitolina.
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Grjzimas j pradzios rodinj i$ kito
rodinio
1. Trumpai paspauskite pradzios mygtuka,
esantj po centriniu ekranu.
> Rodoma paskutiné pradzios rodinio
padeétis.
2. Trumpai paspauskite dar karta.
> Visi pradZios rodinio antriniai rodiniai
nustatomi i$ naujo j jy numatytgsias
blsenas.

(1) PASTABA

Pradzios rodinio standartiniu rezimu trum-
pai paspauskite pradzios mygtuka. Ekrane
pasirodo animacija, apibudinanti prieiga
prie jvairiy rodiniy.

Saraso, straipsnio ar rodinio slinkimas
Ekrane pasirodzius slinkties indikatoriui,
galima perslinkti rodinj Zemyn arba aukstyn.
Perbraukite zemyn / aukstyn bet kurioje rodi-
nio dalyje.

Kai galima perslinkti rodiniu, centriniame ekrane atsi-

randa slinkties indikatorius.

Kaip naudotis centrinio ekrano
valdymo elementais

Temperatiros valdymo elementas.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Sis elementas naudojamas daugeliui automo-
bilio funkcijy valdyti. Pavyzdziui, temperatirg

galima reguliuoti taip:

® nuvilkite valdymo elementg j pageidau-
jama temperatdra,

® palieskite + arba —, kad temperatirg didin-
tuméte arba mazintumeéte laipsniskai arba

® palieskite pageidaujama ant valdymo ele-
mento esancig temperatdra.

Susijusi informacija

® Centrinio ekrano aktyvinimas ir deaktyvini-
mas (p. 108)

® Programéliy ir mygtuky perkeélimas centri-
niame ekrane (p. 117)

e Klaviatira centriniame ekrane (p. 119)
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Centrinio ekrano aktyvinimas ir
deaktyvinimas

Centrinj ekrang galima pritemdyti ir vél akty-
vinti, spaudziant po ekranu esantj pradzios
mygtuka.

Centrinio ekrano pradzios mygtukas.

Paspaudus pradzios mygtuka, jutiklinis ekra-
nas pritemsta ir nereaguoja j lietimus. Klimato
eiluté rodoma ir toliau. Visos funkcijos, susiju-
sios su ekranu, veikia ir toliau, pvz., klimato,
garso, orientavimo™ ir programeliy. Pritemdyta
centrinj ekrang patogu valyti. Pritemdymo
funkcijg galima naudoti ir siekiant sumazinti
ekrano intensyvuma, kad jis netrukdyty vairuo-
jant.

108

1. Paspauskite ir ilgai palaikykite fizinj pra-
dzios mygtuka (po ekranu).
> Ekranas patamséja (i3skyrus klimato
eilute, kuri rodoma ir toliau). Visos
ekrano funkcijos veikia ir toliau.

2. Norédami vel aktyvinti ekrang, trumpai
spustelékite pradzios mygtuka.
> Rodytas prie§ iSjungiant ekrang rodinys
bus vél parodytas.

(1 PASTABA

Ekrane pasirodzius raginimui atlikti
veiksma, ekrano negalima isjungti.

(1 PASTABA

Centrinis ekranas i$sijungia automatiskai,
kai variklis iSjungtas ir atidarytos vairuotojo
dureleés.

Susijusi informacija
e Centrinio ekrano valymas (p. 622)

® Centrinio ekrano i$vaizdos keitimas
(p. 124)

® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

Centrinio ekrano rodiniy narSymas
Centriniame ekrane galimi penki skirtingi
baziniai rodiniai: pradzios rodinys, virSutinis
rodinys, klimato kontrolés rodinys, programé-
liy rodinys ir funkcijy rodinys. Ekranas jsijun-
gia automatiskai, atidarius vairuotojo dureles.

Pradzios rodinys

Pradzios rodinys pateikiamas paleidus ekrang.
Jame rasite keturis antrinius rodinius:
Navigacija, Medija, Telefonas ir papildomg
antrinj rodinj.

Programélés arba automobilio funkcija, pasi-
rinkta i§ programeéliy arba funkcijy rodinio,
pasileidzia atitinkamame pagrindinio rodinio
antriniame rodinyje. Pvz., FM radijas pasilei-
dzia Medija plyteléje.

Papildoma plytelé rodo paskutine naudotg
programéle arba automobilio funkcija, kuri
néra susijusi su jokia i$ kity trijy sric¢iy.
Antriniuose rodiniuose pateikta trumpa infor-
macija apie kiekvieng skirtingg programéle.

(1 PASTABA

Paleidus automobilj, jvairiuose pradzios
rodinio antriniuose rodiniuose pateikiama
informacijos apie dabartine programeéliy
blsena.

* Parinktis / priedas.
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(1 PASTABA

Pradzios rodinio standartiniu rezimu trum-
pai paspauskite pradzios mygtuka. Ekrane
pasirodo animacija, apibtdinanti prieiga
prie jvairiy rodiniy.

Bilsenos juosta

Automobilyje vykdoma veikla rodoma ekrano
virsuje. Tinklo ir rySio informacija pateikiama
kairéje blsenos lauko puséje, o su medija susi-
jusi informacija, laikrodis ir foninés veiklos
indikacija — desinéje.

VirSutinis rodinys

Downloading appointment proposal

MNew: o

Zemyn nuvilktas virutinis rodinys.

Busenos juostos centre, ekrano virSutinéje
dalyje yra gsele. Atverkite virSutinj rodinj,
paspausdami kortele arba nuvilkdami / per-
braukdami i$ virSaus per ekrang zemyn.

VirSutiniame rodinyje visada suteikiama pri-
eiga prie siy elementuy:

® Nuostatos

® Vartotojo vadovas

® Profilis

® Automobilyje jradytos Zinutés.

VirSutiniame rodinyje atskirais atvejais sutei-
kiama prieiga prie tokios informacijos:

® Kontekstiné nuostata (pvz., Navigacijos
nuostatos). Keiskite nuostatas tiesiogiai
virSutiniame rodinyje, kai veikia progra-
meélé (pvz., navigacijos).

® Kontekstinis automobilio savininko vado-
vas (pvz., Navigacija Rankinis). Virsuti-
niame rodinyje pateikiama tiesioginé pri-
eiga prie automobilio skaitmeninio savi-
ninko vadovo straipsniy, susijusiy su
ekrane rodomu turiniu.

Norédami uzverti virSutinj rodinj, paspauskite
uz jo riby, nuspauskite pradzios mygtuka arba
paspauskite virSutinio rodinio apacig ir nuvil-
kite aukstyn. Tada parodomas apacioje buves
rodinys ir jj vél galima naudoti.

(1 PASTABA

VirSutinis rodinys nepateikiamas palei-
dimo / i8jungimo metu arba kai ekrane
rodomas pranesimas. Be to, jis nepasiekia-
mas, kai rodomas klimato rodinys.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Klimato kontrolés rodinys

Klimato eiluté yra nuolat matoma ekrano apa-
¢ioje. Cia galima tiesiogiai keisti populiariau-
sias klimato nuostatas, pvz., nustatyti tempe-
ratrg ir seédynes sildymo funkcijg*.

Vd

Paspauskite klimato eilutés centre
esantj zenklg, kad atsiverty klimato
kontrolés rodinys ir pasiektuméte
daugiau klimato nuostaty.

Norédami uzverti klimato kontrolés
x rodinj ir grjzti j ankstesnj rodinj,
paspauskite §j Zenkla.

d4

* Parinktis / priedas. 109
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Programéliy rodinys

Programeéliy rodinys su automobilyje esanciomis pro-
grameélémis.

Kad i$ pradzios rodinio pasiektumeéte progra-
meliy rodinj, perbraukite per ekrang i$ desinés
kairen’, Cia pateikiamos atsisiystos programe-
lés (treciyjy Saliy programélés) ir jterptiniy
funkcijy programelés, pvz., FM radijas. Kai
kuriy programeliy rodinyje tiesiogiai patei-

kiama trumpa informacija, pvz., Zinutés
neperskaityty teksto zinuciy skaicius.

Paspauskite programéle, kad jg atvertuméte.
Programélé tuomet atsidaro toje plyteléje,
kuriai ji priklauso, pvz., Medija.

Atsizvelgiant j programéliy skaiciy, galite
slinkti Zemyn programéliy rodinyje. Tai padary-
site perbraukdami / nuvilkdami i% apacios
aukstyn.

| pradzios rodinj grjSite dar kartg perbraukdami
ekrang i§ kairés desinén’ arba paspausdami
pradzios mygtuka.

7 Taikoma automobiliams su vairu kairéje puséje. Jei automobilio vairas yra desinéje, reikia perbraukti priesinga kryptimi.

Funkcijy rodinys

war ¥

Car functions

Funkcijy rodinys su mygtukais, skirtais jvairioms
automobilio funkcijoms atlikti.

Kad i§ pradZios rodinio pasiektumete funkcijy
rodinj, perbraukite per ekrang i$ kairés desi-
nen’, Cia galite aktyvinti arba deaktyvinti jvai-
rias automobilio funkcijas, pvz., BLIS*, Lane
Keeping Aid* ir Parkavimo pagalba*.

* Parinktis / priedas.



Atsizvelgiant | funkcijy kiekj, Cia taip pat
galima perslinkti rodinj Zemyn. Tai padarysite
perbraukdami / nuvilkdami i§ apagios aukstyn.
PrieSingai nei programéliy rodinyje, kuriame
programéle atversite jg paspausdami, funkcija
aktyvinama arba deaktyvinama paspaudziant
atitinkama funkcinj mygtuka. Kai kurios (suza-
dinimo) funkcijos paspaustos atsiveria nau-
jame lange.

| pradZios rodinj grjSite dar kartg perbraukdami

ekrang i$ dedinés kairén’ arba paspausdami

pradzios mygtuka.

Susijusi informacija

® Antriniy rodiniy valdymas centriniame
ekrane (p. 112)

® Zenklai centrinio ekrano biisenos juostoje
(p. 117)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® Kontekstinés sgrankos atvérimas centri-
niame ekrane (p. 126)

® Automobilio savininko vadovas centri-
niame ekrane (p. 17)

® Vairuotojo profiliai (p. 129)
e Klimato valdymo elementai (p. 199)
® Taikomosios programos (p. 481)

Funkcijy rodinys centriniame ekrane
(p. 115)

Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

7 Taikoma automobiliams su vairu kairéje puséje. Jei automobilio vairas yra desinéje, reikia perbraukti priesinga kryptimi.
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Antriniy rodiniy valdymas doma antrinj rodinj. Siuos rodinius galima
centriniame ekrane igskleisti.

Pradzios rodinyje rasite keturis antrinius rodi-

nius: Navigacija, Medija, Telefonas ir papil-

12



Antrinio rodinio iSskleidimas i§ numatytojo rezimo

Anasvagen

Lune - Leave The World...

Daniel's Phone
= Telenor

Studio

Sound optimised for driver

=l=pe

Standartinis ir iSskleistasis antrinio rodinio reZimai centriniame ekrane.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Anasvagen

e The World Behind

Daniel's Phone

Go61902

144
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Antrinio rodinio iSskleidimas:

- Plytelés Navigacija, Medija ir Telefonas:
Paspauskite bet kurig antrinio rodinio
vieta. ISskleidus plytele, papildoma plytelé
pradzios rodinyje laikinai i§stumiama.
Kitos dvi plytelés sumazinamos ir rodoma
tik tam tikra informacija. Palietus papil-
doma plytele, kitos trys plytelés sumazina-
mos ir pateikiama tik tam tikra informacija.

I8skleistajame rodinyje suteikiama prieiga
prie baziniy programeélés funkcijy.
ISskleisto antrinio rodinio uzvérimas:
— Antrinj rodinj galima uzverti trimis skirtin-
gais budais.
® Palieskite virSutine iSskleistojo antrinio
rodinio dalj.
e Palieskite kitg plytele (3i plytelé atsivers
igskleistuoju rezimu).
® Trumpai paspauskite fizinj pradzios
mygtuka, esantj po centriniu ekranu.

Kaip atverti arba uzverti antrinj rodinj
viso ekrano rezimu

Papildoma antrinj rodinj® ir antrinj rodinj
Navigacija galima atverti viso ekrano rezimu ir
rasti dar daugiau informacijos bei nuostaty
parinkéiy.

Viso ekrano rezimu atvérus naujg antrinj rodinj,
nerodoma jokios informacijos i$ kity antriniy
rodiniy.

ISskleistuoju rezimu atverkite
programéle per visg ekrana:
paspauskite zenkla.

Paspauskite zenklg, kad
grjztumete j isskleistajj
rezimg arba paspauskite pra-
dzios mygtuka, esantj ekrano
apacioje.

ol

Centrinio ekrano pradzios mygtukas.

8 Taikoma ne visoms programéléems arba automobilio funkcijoms, atvertoms per papildomg plytele.

Paspaudziant pradzios mygtuka, galima
visada grjzti j pradzios rodinj. Kad i$ viso
ekrano rezimo grjztuméte atgal | standartinj
pradzios rodinio vaizda, paspauskite pradzios
mygtukg du kartus.

Susijusi informacija
e Centrinio ekrano valdymas (p. 105)

® Centrinio ekrano aktyvinimas ir deaktyvini-
mas (p. 108)

e Centrinio ekrano rodiniy narSymas (p. 108)



Funkcijy rodinys centriniame ekrano baziniy rodiniy. Nueikite j funkcijy

ekrane

rodinj i$ pradzios rodinio, perbraukdami

Visi automobilio funkcijy mygtukai isdeéstyti ekrang i$ kairés desinéen®.
funkcijy rodinyje — viename i$ centrinio

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Skirtingi mygtuky tipai
Yra i$ viso trys skirtingi automobilio funkcijy
mygtuky tipai, Zr. toliau:

Mygtuko tipas

Savybé

Keicia automobilio funkcija

Funkcijy mygtu-
kai

Turi jjungimo / isjungimo padétis.
Kai funkcija veikia, mygtuko piktogramos kairéje jsijungia Sviesos diody indikato-
rius. Paspauskite mygtukg funkcijai aktyvuoti / deaktyvuoti.

Daugelis funkcijy rodinyje esanciy myg-
tuky valdo tam tikras funkcijas.

Suzadinimo myg-
tukai

Neturi jjungimo / i3jungimo padeciy.
Paspaudus suzadinimo mygtuka, atidaromas funkcijos langas. Pavyzdziui, tai gali
blti sédynés padéties keitimo langas.

® Kamera

® Galvos atramos nulenkimas

Statymo mygtu-
kai

Turi jjungimo, iSjungimo ir nuskaitymo rezimus.

Panasus j funkcijy mygtukus, taciau turi papildoma statymo nuskaitymo padét;.

® |vaziuoti j stovéjimo viety
® |Svaziuoti iS vietos

9 Taikoma automobiliams su vairu kairéje puséje. Jei automobilio vairas yra desinéje, reikia perbraukti priesinga kryptimi.
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Skirtingi mygtuky rezimai

Lane Keeping
1 Aid

Gos2113

Jei funkcijos arba statymo mygtuko Sviesos
diody indikatorius Sviecia Zalia spalva, vadinasi
funkcija aktyvuota. Aktyvavus funkcija, atsive-
ria papildomas tekstas su paaiskinimu (tam
tikroms funkcijoms). Tekstas rodomas kelias
sekundes, tada parodomas mygtukas su
jjungtu Sviesos diody indikatoriumi.

Lane Keeping Aid atveju, paspaudus myg-
tuka, pvz., pasirodo tekstas Veikia tik tam
tikru greiciu.

Funkcija jjungiama arba isjungiama vienu
trumpu mygtuko spusteléjimu.

Lane Keeping
1 Aid

Gos2112

Funkcija deaktyvuojama uzgesus Sviesos
diody indikatoriui.

A

Lane Keeping
1 Aid

Gos2114.

Jei mygtuko desinéje puséje pasirodo jspeja-
masis trikampis, vadinasi, kazkas neveikia kaip
turéty.

Susijusi informacija
® Centrinio ekrano valdymas (p. 105)

e Centrinio ekrano rodiniy narSymas (p. 108)




Programéliy ir mygtuky perkélimas

centriniame ekrane

Automobilio funkcijy programélés ir mygtukai

(atitinkamai — programeliy ir funkcijy rodi-

niuose) gali bati perkeliami j kitg vieta ir pagal

pageidavimag sutvarkomi.

1. Perbraukite i deginés kairen'®, kad
pasiektumeéte programeéliy rodinj, arba per-
braukite i§ kairés de$inén'0, kad pasiektu-
meéte funkcijy rodinj.

2. Palieskite programéle arba mygtuka ir
palaikykite.
> Pasikeicia programélés arba mygtuko
dydis ir jis tampa nezymiai permato-
mas. Tada galima jj perkelti.

3. Nuvilkite programéle arba mygtuka j tus-
Cig vieta rodinyje.

Programéléms arba mygtukams isdéstyti
galima naudoti iki 48 eilu¢iy. Kad perkeltu-
méte programele arba mygtuka uz matomos
srities riby, nuvilkite jj j rodinio apacig. Tada
bus pridéta naujy eiluciy, kur ir galésite patal-
pinti programeéle arba mygtuka.

Todél kai kurios programelés arba mygtukai
gali bati isdestyti toliau sgrase ir jprastu rodi-
nio rezimu jy gali nesimatyti.

Perbraukite ekrang, kad perslinktuméte rodinj
aukstyn arba zemyn.

(1 PASTABA

Paslépkite retai naudojamas arba visai
nenaudojamas programeles, perkeldami
jas j apacig, i$ ekrano matomos dalies. Taip
lengviau rasite dazniau naudojamas pro-
graméles.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Zenklai centrinio ekrano biisenos
juostoje

Zenkly, kurie gali bati rodomi centrinio
ekrano busenos juostoje, apzvalga.
Blsenos juostoje rodoma veiksmy eiga ir —
atskirais atvejais — jy blsena. Ne visi zenklai
rodomi visg laikg dél ribotos vietos lauke.

(1 PASTABA

Programéliy ir automobilio funkcijy myg-
tuky negalima jkelti j jau uzimtas vietas.

Susijusi informacija
® Funkcijy rodinys centriniame ekrane
(p. 115)

® Taikomosios programos (p. 481)

e Centrinio ekrano valdymas (p. 105)

10 Taikoma automobiliams su vairu kairéje puséje. Jei automobilio vairas yra desinéje, reikia perbraukti priesinga kryptimi.

N¢

enklas | PaaiSkinimas

Prisijungta prie interneto.

Aktyvintas tarptinklinis rysys.

Mobiliojo rysio tinklo signalo sti-
prumas.

Prijungtas ,Bluetooth” jrenginys.

,Bluetooth” ryys aktyvintas, bet
neprijungta jokio jrenginio.

GPS rysiu siun¢iama ir priimama

4] H| | ] =] el

informacija.
= Prisijungta prie ,,Wi-Fi“ tinklo.
@ Aktyvinta modemo funkcija (, Wi-

Fi“ interneto prieigos taskas).
Automobilis gali bendrinti turima

rys§j.
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N¢

enklas

Paaiskinimas

Aktyvintas automobilio mode-
mas.

Aktyvi USB bendrinimo funkcija.

Telefono jkrovimas be laido.

Vyksta procesas.

Paruosimo aktyvinimo laikmatis.

Atkuriamas garso Saltinis.

Garso Saltinis sustabdytas.

Vyksta telefoninis pokalbis.

Garso Saltinis nutildytas

Naujienos gautos i$ radijo sto-
ties.

3| 8| & B ¥ el D) <)) [8)) @

T

Gaunama eismo informacija.

=
9
N

a

Laikrodis.

Susijusi informacija

® Centrinio ekrano rodiniy nardymas (p. 108)

® Pranesimas centriniame ekrane (p. 133)

Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

Kaip prijungti jrenginj per USB prievada
(p. 497)

Belaidis telefono jkroviklis* (p. 515)
Telefonas (p. 506)

Data ir laikas (p. 87)

* Parinktis / priedas.
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Klaviatiira centriniame ekrane
Centrinio ekrano klaviatira leidzia jvesti duo-
menis spaudziant klaviSus. Taip pat galima
ranka ,piesti“ per ekrane pateikiamas raides
ir zenklus.

Naudojantis klaviatira, galima jvesti Zenklus,
raides ir skaicius, pvz., rasyti i$ automobilio
tekstines Zinutes, jvesti slaptazodzius arba ies-
koti straipsniy skaitmeniniame automobilio
savininko vadove.

Klaviatira rodoma tik tada, kai ekrane galima
jvesti informacija.

144
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Word 1 Word 2 Word 3

teikiama kai kuriy mygtuky, kur galima rody aroje zda priklauso nuo kalbos nt konteksto, kuriame naudojama dra.

0 Sidlomy zodziy arba Zenkly eilute™. koreguojami. Pasitlymus galima nar$yti rén“. Kad pasirinktuméte pasitlyma,
Jvedant naujas raides, sitlomi Zodziai spaudziant rodykles ,deinen” arba ,kai- palieskite jj. Atminkite, kad $i funkcija su

11 Taikoma Azijos kalboms.




tam tikromis kalbomis nedera. Jei funkcija
nepasiekiama, eiluté klaviatiroje nero-
doma.

Klaviataroje sitlomi Zenkly priklauso nuo
to, kuri kalba pasirinkta (zr. 7 punktg).
Palieskite Zenklg, kad jj jvestuméte.
Mygtukas veikia skirtingai, atsizvelgiant |
kontekstg, kuriuo naudojama klaviatira:
siekiant jvesti @ (kai jvedamas el. pasto
adresas) arba prireikus sukurti naujg
eilute (jvedant jprastg tekstg).

Paslepia klaviatlra. Jei to padaryti
nejmanoma, mygtukas nerodomas.
Naudojamas prireikus rasyti didziosiomis
raidémis. Paspauskite dar kartg, kad para-
Sytumete vieng didzigjg ir kitas mazasias
raides. Paspaudus dar kartg, raSomos
visos didZiosios raidés. Paspaudus vél, kla-
viatiira ra$omos mazosios raidés. Siuo
rezimu pirmoji raidé po tasko, Sauktuko
arba klaustuko bina didzioji. Pirmoji raidé
teksto lauke taip pat blna didzioji. Teksto
laukuose, skirtuose pavadinimams arba
adresams, kiekvienas zodis automatiskai
pradedamas didzigja raide. Teksto lau-
kuose, skirtuose slaptazodziams, saityno
adresams ar el. pasto adresams jvesti,
visos raidés automatiskai bina mazosios,
nebent mygtuku nustatoma kitaip.

Skaiciy jvedimas. Tada klaviatara (2)
rodoma su skaiciais. Paspauskite ABC

(8]
o

(kuris skaigiy rezimu rodomas vietoj
123), kad grazintuméte raidziy klavia-
tirg, arba #\~, kad atvertumete specia-
liyjy Zenkly klaviatira.

Pakeicia teksto jvedimo kalbg, pvz., EN.
Sitlomi zenklai ir zodZiai (1) priklauso nuo
pasirinktos kalbos. Norint, kad baty galima
klaviatUra keisti kalbas, jas reikia pirmiau-
sia jtraukti srityje ,Nuostatos”.

Tarpas.

Panaikina jvestg testg. Trumpai paspau-
dziant naikinama po vieng zenklg. Laiky-
kite mygtuka nuspausta, kad greiciau
panaikintuméte zenklus.

Pakeicia klaviatlros rezima, kad bty
galima raides ir Zenklus rasyti ranka.

PaspaudZiant patvirtinimo mygtuka vir$ klavia-
taros (iliustracijoje nepateiktas), patvirtinamas
jvestas tekstas. Mygtuko iSvaizda skiriasi atsi-
zvelgiant j konteksta.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Raidés arba Zenklo variantai

Raidés arba Zenklo variantus, pvz., é arba &,
galima jvesti laikant nuspaudus raide arba

zenkla. Pateikiamas laukelis, kuriame — galimi

raidziy arba Zenkly variantai. Paspauskite rei-
kiama varianta. Jei neparenkama jokio
varianto, jvedama pradiné raidé / zenklas.

Susijusi informacija

e Klaviatlros kalbos keitimas centriniame
ekrane (p. 122)

® Zenkly, raidziy ir zodziy jvedimas ranka j
centrinj ekrang (p. 122)

® Centrinio ekrano valdymas (p. 105)

® Teksto zinugiy tvarkymas (p. 512)
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Klaviatiiros kalbos keitimas
centriniame ekrane

Norint, kad bty galima klaviatra persijungti
tarp jvairiy kalbuy, jas reikia nustatyti srityje
Nuostatos.

Kalby jtraukimas arba naikinimas
nuostatose

Klaviatlrai automatiskai nustatoma tokia pati
kalba kaip ir sistemos. Klaviattros kalba
galima pritaikyti rankiniu budu, nepaveikiant
sistemos kalbos.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite Sistema =» Sistemos kalbos
ir vienetai =» Klaviatiros iSdéstymai.

3. Sarase pasirinkite vieng ar kelias kalbas.
> Dabar pasirinktas kalbas jvedant tekstg
bus galima keisti tiesiogiai per klavia-
tara.
Jei srityje Nuostatos aktyviai nepasirinkta

jokiy kalby, klaviatira islaiko automobilio sis-
temos kalba.

12 Taikoma tam tikroms sistemos kalboms.

Jvairiy kalby perjungimas klaviatira

Jei srityje Nuostatos pasi-

rinktos kelios kalbos, klavia-
Kaip pakeisti klaviattros kalbg su sgrasu:

tdros mygtuku galima jas per-
jungti.

1. Paspauskite mygtuka ir ilgai jj palaikykite.
> Atsiveria sgrasas.

2. Pasirinkite reikiamag kalbg. Jei srityje
Nuostatos pasirinktos daugiau nei ketu-
rios kalbos, klaviatira galima perslinkti
sgrasa.
> Klaviatdra pritaikoma pasirinktai kalbai

ir pateikiami kiti siilomi zodZiai.

Kaip pakeisti klaviatlros kalbg neparodant

sgraso:

- Trumpai paspauskite mygtuka.
> Klaviatlra pritaikoma kitai sgraso kal-

bai, faktiskai neparodant paties sgraso.

Susijusi informacija

® Sistemos kalbos keitimas (p. 125)

e Klaviatdra centriniame ekrane (p. 119)

Zenkly, raidziy ir ZodZiy jvedimas
ranka j centrinj ekrang

Naudodamiesi centrinio ekrano klaviatdra,
galite ekrane jvesti Zenklus, raides ir zodzius,
,braizydami“ ranka.

Paspauskite klaviatiros myg-
tuka, kad pereituméte nuo
spausdinimo klavisais prie
raidziy ir zenkly jvedimo
ranka.

Sritis, skirta Zenklams / raidéms /
zodziams / zodziy dalims rasyti.

9 Teksto laukas, kuriame pasirodo Zenkly
arba zodziy radymo sidlymai'?, ragant juos
ekrane (1).



(3] Zenkly / raidziy / zodziy / zodziy daliy
pasitlymai. Sgrasg galima slinkti.

e Tarpas. Tarpg galima jvesti ir parasant
briksnelj (-) ranka radyty raidziy srityje (1).
Zr. toliau pateikta skirsnj ,Kaip jvesti tarpg
laisvojo teksto lauke, veikiant rasysenos
atpazinimo funkcijai®.

@ Panaikinkite jvestg testg. Paspauskite
trumpai, kad vienu metu panaikintuméete
po vieng zenklg / raide. Prie$ paspausdami
vél, kad panaikintumete kitg zenklg / raide,
Siek tiek palaukite.

@ Grjzkite | jprasto zenkly jvedimo klaviatira.

@ Galimybe i8jungti/ jjungti garsa jvedimo
metu.

@ Paslépkite klaviatiira. Jei to padaryti
nejmanoma, mygtukas nerodomas.

@ Pakeiskite teksto jvesties kalba.

Zenkly / raidZiy / 20dZiy raSymas ranka
1. Rankra&¢io raidéms skirtoje srityje (1)
parasykite Zenklg, raide, zodj arba jo dalj.
Parasykite zodj arba jo dalis vieng vir$ kito
arba ant linijos.
> Pateikiamas sitlomy zenkly, raidziy
arba zodziy skaicius (3). Labiausiai tike-
tinas pasirinkimas rodomas saraso vir-
Suje.

@ SVARBU

Nespaudykite ekrano astriais daiktais, nes
galite jj subraizyti.

2. Siek tiek palauke jveskite Zenklg / raides /
zod;].
> Jvedamas saraso virSuje esantis zenk-
las / raide / zodis. Taip pat galima pasi-
rinkti kitg Zenklg, paspaudziant sgrase
reikiama Zenklg, raide arba Zod;.

13 Arabiskoje klaviattroje braukite priesinga kryptimi. Braukiant i$ desinés j kaire, paraSomas tarpas.
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Ranka parasyty Zenkly / raidZiy
naikinimas / keitimas

X ‘ Search

Visus teksto lauke (2) esancius Zenklus panaikinsite

perbraukdami per radymo ranka lauka (1).

- Yra keli badai, kuriais naudojantis galima
panaikinti / pakeisti Zenklus / raides.

® Sgrase (3) paspauskite pageidaujama
raide arba Zodj.

® Paspauskite teksto naikinimo mygtuka
(5), kad panaikintuméte raide, ir prade-
kite i$ naujo.

® Perbraukite horizontaliai i$ desinés |
kaire'® vir§ ranka ra3omy raidziy srities
(1). Kelis kartus perbraukdami virg sri-
ties, Salinkite pasikartojancias raides.

e Teksto lauke (2) paspaudus X, panaiki-
namas visas jvestas tekstas.
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Kaip laisvojo teksto lauke su rankrasciu
pakeisti eilute

Search

Eilute pakeisite rankra3¢io lauke' ranka nubraizy-
dami pirmiau iliustracijoje pavaizduotg zenkla.
Kaip jvesti tarpg laisvojo teksto lauke,
veikiant rasysenos atpazinimo funkcijai

|veskite tarpa, nubrézdami braksnelj i$ kairés desi-
nén's,

Susijusi informacija
e Klaviatdra centriniame ekrane (p. 119)

14 Araby klaviatarai — nubraizykite tg patj zenkla, bet atvirkéciai.

15 Araby klaviatarai: brézkite braksnelj i$ desinés kairéen.

Centrinio ekrano iSvaizdos

keitimas

Centrinio ekrano iSvaizdg galima pakeisti,

pasirenkant tema.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=» Vairuotojo
ekranas =» Rodyti temas.

3. Tada pasirinkite temg, pvz., Minimalistic
arba Chrome Rings.
Kaip 8iy iSvaizdy prieda, galima pasirinkti i§
Normalus ir Sviesus. Pasirinkus Normalus,
ekrano fonas yra tamsus, o tekstas — Sviesus.
Si alternatyva yra numatytoji visoms temoms.
Taip pat galima pasirinkti ir Sviesy varianta,
kuriame fonas yra Sviesus, o tekstas — tamsus.
Si alternatyva naudinga, pvz., ryékioje dienos
Sviesoje.
Si alternatyva visada prieinama naudotojui ir
néra veikiama aplinkinio ap$vietimo.

Susijusi informacija
® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® Centrinio ekrano aktyvinimas ir deaktyvini-
mas (p. 108)

e Centrinio ekrano valymas (p. 622)

aww

Sistemos garso iSjungimas ir

garsumo keitimas centriniame

ekrane

Centriniame ekrane galima pakeisti sistemos

garsumg arba visiskai i§jungti sistemos garsa.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

Paspauskite Garsas =» Sistemos garsas.

3. Prie Lietimo garsai nuvilkite mygtuka,
norédami pakeisti garsuma arba isjungti
ekrano lietimo garsus. Nuvilkite valdymo
elementa iki norimo garsumo.

Susijusi informacija
® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® Garso nuostatos (p. 480)



Sistemos vienety keitimas

Vienety nuostatos valdomos centrinio ekrano

meniu Nuostatos.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Eikite j Sistema =» Sistemos kalbos ir
vienetai =» Matavimo vienetai.
3. Pasirinkite matavimo vieneta:
® Metriné — kilometrai, litrai ir laipsniai
Celsijaus skaléje.
® Brity — mylios, galonai ir laipsniai Celsi-
jaus skaléje.

® JAV — mylios, galonai ir laipsniai Faren-
heito skaléje.

> Pakeiciami vairuotojo ekrano ir centrinio
ekrano vienetai.

Susijusi informacija
e Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® Sistemos kalbos keitimas (p. 125)

Sistemos kalbos keitimas

Kalbos nuostatos pateikiamos centrinio
ekrano meniu Nuostatos.

(1 PASTABA

Pakeitus kalbg centriniame ekrane, tam
tikra savininko informacija gali nederéti su
nacionaliniais arba vietos jstatymais bei
reglamentais. Neperjunkite j kalbg, kurig
sunku suprasti, nes jums bus sunku surasti,
kaip viska grazinti.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Eikite j Sistema =» Sistemos kalbos ir
vienetai.

3. Pasirinkite Sistemos kalba.
Kalbos, derancios su valdymo balsu funk-
cija, turi valdymo balsu zenkla.

> Pakei¢iama vairuotojo ekrano ir centri-
nio ekrano kalba.

Susijusi informacija
® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® Sistemos vienety keitimas (p. 125)

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Kitos nuostatos centrinio ekrano
virSutiniame rodinyje

Nuostatas ir daugelio automobilio funkcijy
informacijg galima pakeisti centriniame
ekrane.

1. Atverkite virSutinj rodinj, paspausdami kor-
tele virduje arba nuvilkdami / perbrauk-
dami i$ virSaus per ekrang Zemyn.

2. Paspauskite Nuostatos, kad atvertuméte
nuostaty meniu.

Downloading appointment proposal

New posit eceived

VirSutinis rodinys su mygtuku Nuostatos.
3. Paspauskite vieng i$ kategorijy ir antriniy
kategorijy, kad rastuméte reikiama nuo-
stata.
4. Pakeiskite vieng ar kelias nuostatas. Jvairiy
tipy nuostatos keic¢iamos nevienodais
budais.
> Pakeitimai jraSomi nedelsiant.
»»
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Antriné nuostaty meniu kategorija su jvairiy tipy nuo-
statomis (Eia pateikiamas daugialypés parinkties
mygtukas ir akutés).

Susijusi informacija

e Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

® Nuostaty atklrimas centriniame ekrane
(p. 127)

® |entelé su centrinio ekrano nuostatomis
(p. 128)

Kontekstinés sgrankos atvérimas
centriniame ekrane

Galima naudoti daugelio automobilio baziniy
programeéliy kontekstine sgrankg ir tiesiogiai
pakeisti nuostatas centrinio ekrano virSuti-
niame rodinyje.

Downloading appointment proposal

ceived

Virsutinis rodinys su kontekstinés nuostatos myg-

tuku.

Kontekstiné nuostata — tai Saukinys, teikiantis
prieiga prie konkrecios nuostatos, susijusios
su ekrane rodoma aktyvia funkcija. Programe-
lés, kurios buna jdiegtos automobilyje i$ pra-
dziy, pvz., FM radijas ir USB, priklauso
,Sensus" ir yra automobilio jterptiniy funkcijy
dalis. Siy programéliy nuostatas galima keisti
tiesiogiai per kontekstine nuostatg virSuti-
niame rodinyje.

Kai pasiekiama kontekstiné sgranka:

1. Nuvilkite virsutinj rodinj Zemyn, kai progra-
mélé yra iSskleista, pvz., Navigacija.

2. Spauskite Navigacijos nuostatos.
> Atsiveria navigacijos nuostaty puslapis.

3. Pagal poreikj pakeiskite nuostatas ir
patvirtinkite iSrankas.

Paspauskite Uzverti arba fizinj pradZios myg-
tuka, esantj po centriniu ekranu, jei norite
uzverti sgrankos rodinj.

Daugelis automobilio baziniy programeliy turi
$ig kontekstinés nuostatos parinktj, taciau ne
visos.

Treciyjy Saliy programélés

Treciyjy Saliy programélés nebina jtrauktos |

automobilio sistemg i$ pradZiy, taciau jas

galima parsisiysti i$ Volvo ID. Cia nuostatos

visada valdomos programélés viduje, o ne i$

virsutinio rodinio.

Susijusi informacija

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

® Nuostaty atkdrimas centriniame ekrane
(p. 127)

® Programéliy atsisiuntimas (p. 482)



Naudotojo duomeny nustatymas is
naujo pasikeitus savininkui
Pasikeitus savininkui, naudotojo duomenis ir
sistemos nuostatas reikia atkurti j gamyklines
nuostatas.

Automobilio nuostatas galima nustatyti i$
naujo jvairiais lygiais. Pasikeitus savininkui,
atkurkite visus naudotojo duomenis ir siste-
mos nuostatas j pradines gamyklines nuosta-
tas. Kei¢iant nuosavybés teise, svarbu pakeisti
Volvo On Call* paslaugos savininka.

Susijusi informacija
® Nuostaty atkdrimas centriniame ekrane
(p. 127)

® Kaip atkurti nuostatas vairuotojo profi-
liuose (p. 133)

Nuostaty atkirimas centriniame
ekrane

Galima atkurti visas numatytgsias nuostatas,
parinktas centrinio ekrano nuostaty meniu.

Du atkdrimo tipai

Yra du skirtingi nuostaty meniu veikimo atka-

rimo badai:

® Gamykliniy nuostaty graZinimas - iSva-
lomi visi duomenys ir failai, atkuriamos
numatytosios nuostaty vertés.

® Atkurti asmeninius nustatymus — iSva-
lomi asmens duomenys ir atkuriamos
numatytosios asmeniniy nuostaty vertés.

Nuostaty atkirimas
Noréedami atkurti savo nuostatas, vykdykite
toliau pateiktas instrukcijas.

(1 PASTABA

Gamykliniy nuostaty grazinimas pasie-
kiamas tik kai automobilis stovi.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Eikite j Sistema =» Gamykliniy nuostaty
grazinimas.

3. Pasirinkite reikiamg nustatymo i$ naujo
tipa.
> Rodomas iskylantysis langas.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

4. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte nus-
tatyma i$ naujo.
Atkurti asmeninius nustatymus atveju
nustatyma i$ naujo reikia patvirtinti spau-
dziant Atstatyti aktyviajam profiliui arba
Atstatyti visiems profiliams.
> Pasirinktos nuostatos nustatomos i$

naujo.

Susijusi informacija
® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® [entelé su centrinio ekrano nuostatomis
(p. 128)

* Parinktis / priedas.
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Lentelé su centrinio ekrano
nuostatomis

Centrinio ekrano nuostaty meniu yra pagrin-
diniy ir antriniy kategorijy, kuriose surinktos
daugelio automobilio funkcijy nuostatos ir
informacija.

Cia pateikiamos septynios pagrindinés katego-
rijos: My Car, Garsas, Navigacija, Medija,
Rysys, Klimatas ir Sistema.

Kiekvienoje kategorijoje savo ruoztu yra tam
tikras skaicius antriniy kategorijy ir nuostaty
parinkciy. Toliau pateiktose lentelése pateiktas
pirmasis antriniy kategorijy lygis. Funkcijos
arba srities nuostaty parinktys iSsamiau paais-
kintos susijusiame savininko vadovo skirsnyje.

Kai kurios nuostatos yra asmeninés: tai reiskia,
kad jas galima jrasyti j skiltj Vairuotojo
profiliai. Kitos nuostatos yra visuotinés: tai
reiskia, kad su vairuotojo profiliu jos nesieja-
mos.

My Car

Pakategorés

Pakategorés

Veidrodéliai ir patogumas

TV*

Uzrakinimas

Vaizdo jrasas

Stovéjimo stabdys ir pakaba

Priekinio stiklo valytuvas

Rysiai

Garso sistema

Pakategorés

Telefonas

Pakategorés Teksto Zinutés
Tonas Android Auto*
Balansas Apple CarPlay*

Sistemos garsas

Bluetooth jrenginiai

Navigacija

Wi-Fi

Pakategorés

Zemélapis

Transporto priemonés ,,Wi-Fi“ prieigos

taskas

Pakategorés

Ekranai

IntelliSafe

Vaziavimo pageidavimai/Individualus
vaziavimo rezimas”*

Zibintai ir ap8vietimas

Marsrutas ir orientavimas

Internetas per automobilio modemg*

Eismas

Volvo On Call*

Medija

Volvo autoservisy tinklai

Pakategoreés

AM/FM radijas

DAB*

Gracenote ©

Klimatas

Pagrindinéje kategorijoje Klimatas antriniy

kategorijy néra.

* Parinktis / priedas.



Sistema

Pakategorés

Vairuotojo profilis

Data ir laikas

Sistemos kalbos ir vienetai

Privatumas ir duomenys

Klaviatiros iSdéstymai

Valdymas balsu*

Gamykliniy nuostaty grazinimas

Sistemos informacija

Susijusi informacija

® Centrinio ekrano apzvalga (p. 102)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® Nuostaty atkdrimas centriniame ekrane
(p. 127)

Vairuotojo profiliai

Daugelj automobilyje parenkamy nuostaty
galima pritaikyti pagal asmeninius vairuotojo
pageidavimus ir jrasyti j vieng arba kelis vai-
ruotojo profilius.

Asmeninés nuostatos automatiskai jrasomos |
aktyvy vairuotojo profilj. Kiekvieng raktelj
galima susieti su vairuotojo profiliu. Naudojant
susietg raktelj, automobilis pritaikomas prie
konkretaus vairuotojo profilio nuostaty.

Kokios nuostatos jraSomos j vairuotojo
profilius?

Daugelis automobilyje esanciy nustatymy bus
automatiskai jrasyti j aktyvy vairuotojo profilj,
nebent profilis yra apsaugotas. Automobilyje
galima parinkti asmenines arba visuotines
nuostatas. | vairuotojo profilius jrasomos tik
asmeninés nuostatos.

| vairuotojo profilj be kita ko galima jradyti
tokias nuostatas: ekrany, veidrodéliy, priekiniy
sédyniy, navigacijos*, garso ir medijos siste-
mos, kalbos ir valdymo balsu.

Kai kurios nuostatos, vadinamos visuotinemis,
gali bdti keiciamos, taciau jos nejraSomos j
konkrety vairuotojo profilj. Visuotiniy nuostaty
pakeitimai turi jtakos visiems profiliams.

Visuotinés nuostatos
Perjungiant vairuotojy profilius, visuotinés
nuostatos ir parametrai nekei¢iami. Jie islieka
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tokie patys, neatsizvelgiant j tai, kuris vairuo-
tojo profilis buvo aktyvus.

Visuotiniy nuostaty pavyzdys — klaviatlros
iSdéstymo nuostatos. Jei papildomoms kal-
boms jdiegti buvo naudojamas vairuotojo pro-
filis X, jos liks pasiekiamos ir naudojant vairuo-
tojo profilj Y. Klaviatiros isdéstymo nuostatos
nejraSomos | konkrety vairuotojo profil: Sios
nuostatos yra visuotineés.

Asmeniniai pageidavimai

Jei vairuotojo profilis X buvo naudojamas, pvz.,
centrinio ekrano Sviesumui pakeisti, Sie pakei-
timai vairuotojo profiliui Y jtakos neturés. Jie
jraSomi j vairuotojo profilj X; nes Sviesumo
nuostata yra asmenine.

Susijusi informacija
® Vairuotojo profilio pasirinkimas (p. 130)

® Kaip pakeisti vairuotojo profilio pavadi-
nima (p. 130)

® Nuotolinio valdymo raktelio siejimas su
vairuotojo profiliu (p. 131)

® Apsaugokite vairuotojo profilj (p. 131)

® Kaip atkurti nuostatas vairuotojo profi-
liuose (p. 133)

® |entelé su centrinio ekrano nuostatomis
(p. 128)

* Parinktis / priedas.
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EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Vairuotojo profilio pasirinkimas
Jjungus centrinj ekrang, jo virSuje parodomas
pasirinktas vairuotojo profilis. Kitg kartg atra-
kinus automobilj, aktyvinamas paskutinis
naudotas vairuotojo profilis. Atrakinus auto-
mobilj, galima jjungti kitg vairuotojo profilj.
Vis délto, jei nuotolinio valdymo raktelis
susietas su vairuotojo profiliu, paleidus auto-
mobilj jis yra pasirenkamas.

Kitg vairuotojo profilj galima pasirinkti dviem

badais.

1 variantas:

1. Jjunge ekrang, palieskite vairuotojo profilio
pavadinima, rodomg centrinio ekrano vir-
Suje.
> Pateikiamas pasirenkamy vairuotojo

profiliy sgrasas.
Pasirinkite reikiamg vairuotojo profilj.
Spauskite Patvirtinti.

> Pasirenkamas vairuotojo profilis ir sis-
tema jkelia naujo vairuotojo profilio
nuostatas.

2 variantas:

1. Nuvilkite centriniame ekrane esantj virSu-
tinj rodinj.

2. Spauskite Profilis.

> Pateikiamas toks pat sgrasas kaip ir
1 parinktyje.

3. Pasirinkite reikiamg vairuotojo profil;.
4. Spauskite Patvirtinti.

> Pasirenkamas vairuotojo profilis ir sis-
tema jkelia naujo vairuotojo profilio
nuostatas.

3 variantas:

1. Nuvilkite centriniame ekrane esantj virSu-
tinj rodinj.

2. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

3. Paspauskite Sistema =» Vairuotojo
profiliai.
> Pateikiamas pasirenkamy vairuotojo
profiliy sgrasas.
4. Pasirinkite reikiamg vairuotojo profilj.
> Pasirenkamas vairuotojo profilis ir sis-

tema jkelia naujo vairuotojo profilio
nuostatas.

Susijusi informacija

® Vairuotojo profiliai (p. 129)

e Centrinio ekrano rodiniy narsymas (p. 108)

® Kaip pakeisti vairuotojo profilio pavadi-
nima (p. 130)

® Nuotolinio valdymo raktelio siejimas su
vairuotojo profiliu (p. 131)

Kaip pakeisti vairuotojo profilio

pavadinimg

Galima pakeisti jvairiy automobilyje naudo-

jamy vairuotojo profiliy pavadinimus.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Paspauskite Sistema =» Vairuotojo
profiliai.
3. Pasirinkite Redaguoti profilj.
> Meniu atsiveria, kai galima redaguoti
profilj.
4. Paspauskite Profilio pavadinimas langel;.
> Atsiranda klaviatira ir galima pakeisti
pavadinima. Palieskite ==, kad uzver-
tumete klaviatira.
5. Jrasykite pavadinimo pakeitimg spausdami
Atgal arba Uzverti.
> Pavadinimas pakeistas.

(1 PASTABA

Profilio pavadinimas negali prasidéti tarpu,
nes tokiu atveju jis nejraSomas.

Susijusi informacija
® Vairuotojo profilio pasirinkimas (p. 130)
e Klaviatira centriniame ekrane (p. 119)
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Apsaugokite vairuotojo profilj

Kai kuriais atvejais, pageidautina nejrasyti
jvairiy automobilio nuostaty j aktyvy vairuo-
tojo profilj. Siuo atveju, galima apsaugoti vai-
ruotojo profil].

(1 PASTABA

Apsaugoti vairuotojo profilj jmanoma tik
automobiliui stovint.

Kaip apsaugoti vairuotojo profilj:

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Paspauskite Sistema =» Vairuotojo
profiliai.

3. Pasirinkite Redaguoti profilj.
> Meniu atsiveria, kai galima redaguoti

profil;.

4. Pasirinkite Apsaugoti profilj profiliui
apsaugoti.

5. Jrasykite profilio apsaugos parinktj spuste-

lédami Atgal/Uzverti.

> Kai profilis apsaugotas, automobilyje
apibréztos nuostatos nebus automatis-
kai j jj jraSomos. Tokiu atveju pakeiti-
mus reikia jrasyti rankiniu budu, einant
Nuostatos =» Sistema =» Vairuotojo
profiliai =» Redaguoti profilj ir paspau-
dziant Jrasyti dabartines nuostatas j
profilj. Kita vertus, jei profilis neapsau-
gotas, nuostatos bus automatiskaij jj
jradytos.

Susijusi informacija
® Vairuotojo profiliai (p. 129)

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Nuotolinio valdymo raktelio
siejimas su vairuotojo profiliu
Jmanoma susieti jusy raktelj su vairuotojo
profiliu. Vairuotojo profilis kartu visomis nuo-
statomis bus automatiskai pasirenkamas
kiekvieng kartg, naudojant automobilj su spe-
cifiniu nuotolinio valdymo rakteliu.

Pirma karg naudojant nuotolinio valdymo rak-
telj, jis néra susietas su jokiu specifiniu vairuo-
tojo profiliu. Uzvedus automobilj, Svecias pro-
filis automatiskai aktyvinamas.

Vairuotojo profilj galima pasirinkti rankiniu
bldu, jo nesiejant su rakteliu. Atrakinus auto-
mobilj, aktyvinamas paskutinis buves aktyvus
vairuotojo profilis. Kai raktelis susiejamas su
vairuotojo profiliu, naudojant tg konkrety rak-
telj profilio pasirinkti nebereikia.

Nuotolinio valdymo raktelio siejimas
su vairuotojo profiliu

(1) PASTABA

Prijungti nuotolinio valdymo raktelj prie vai-
ruotojo profilio jmanoma tik automobiliui
stovint.

Pirmiausia pasirinkite profilj, kurj norésite
susieti su rakteliu (jei susietinas profilis dar
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EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

44 neaktyvus). Tada aktyvy profilj galima susieti
su rakteliu.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Paspauskite Sistema =» Vairuotojo
profiliai.

3. Pasirinkite pageidaujama profilj. Grjzta
ekrano pradzios rodinys. Svecias profilio
negalima susieti su rakteliu.

4. Vél nuvilkite zemyn virSutinj rodinj ir
palieskite Nuostatos =» Sistema =»

Vairuotojo profiliai =» Redaguoti profilj.

132

5. Pasirinkite Prijungti raktelj, kad susietu-
méte profilj su rakteliu. Nejmanoma susieti
vairuotojo profilio su kitu, nei dabar auto-
mobilj naudojamu rakteliu. Jei automobi-
lyje yra daug rakteliy, bus rodomas prane-
Simas Aptiktas daugiau nei vienas
raktelis. Norimg prijungti raktelj
padékite ant atsarginio skaitytuvo.

Atsarginio skaitytuvo vieta daikty dekle.
> Kai rodomas pranesimas Profilis
prijungtas prie raktelio, raktelis ir vai-
ruotojo profilis yra susieti.

6. Spauskite OK.
> Dabar Sis raktelis susietas su vairuotojo
profiliu ir toks bus, kol Prijungti raktelj
langelyje bus uzdéta varnele.

Susijusi informacija

Vairuotojo profiliai (p. 129)

Kaip pakeisti vairuotojo profilio pavadi-
nimag (p. 130)

Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)



Kaip atkurti nuostatas vairuotojo
profiliuose

Kai automobilis stovi, galima i$ naujo nusta-
tyti viename ar keliuose vairuotojo profiliuose
jraSytas nuostatas.

(1 PASTABA

Gamykliniy nuostaty grazinimas pasie-
kiamas tik kai automobilis stovi.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite Sistema =» Gamykliniy

nuostaty grazinimas =» Atkurti
asmeninius nustatymus.

3. Pasirinkite Atstatyti aktyviajam profiliui,

Atstatyti visiems profiliams arba
AtSaukti varianta.

Susijusi informacija
® Vairuotojo profiliai (p. 129)

® Nuostaty atkdrimas centriniame ekrane
(p. 127)

PraneSimas centriniame ekrane
Centriniame ekrane galima rodyti pranesi-
mus, informuojancius vairuotojg arba jam
padedancius jvairiy jvykiy atvejais.

Pavyzdys pranesimo centrinio ekrano vir§utiniame
rodinyje.

Centriniame ekrane rodomi vairuotojui maziau
svarbis pranesimai.

Daugelis prane$imy pateikiami vir§ centrinio
ekrano busenos juostos. Praéjus kuriam laikui
arba atlikus su pranesimu susijusj veiksma,
pranesimas dingsta i$ blsenos juostos. Jei
pranesima reikia jrasyti, jis perkeliamas j cent-
rinio ekrano virsutinj rodinj.

Pranesimy sudétis gali skirtis, jie gali bati
rodomi kartu su grafiniais elementais, zenklais
ar mygtuku, skirtu su prane$imu susietai funk-
cijai aktyvinti / deaktyvinti.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

ISkylantieji praneSimai

Kai kuriais atvejais pranesimas rodomas isky-
lan¢iajame lange. ISkylantieji pranesimai yra
svarbesni uz pranesimus, kurie rodomi bise-
nos juostoje, ir tam, kad jie iSnykty, reikia juos
patvirtinti arba imtis veiksmuy.

Susijusi informacija

® Pranesimy valdymas centriniame ekrane
(p.134)

® S centrinio ekrano jrasyty pranesimy tvar-
kymas (p. 134)

® Pranesimai vairuotojo ekrane (p. 98)
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Pranesimy valdymas centriniame
ekrane

Pranes§imai centriniame ekrane valdomi jvai-
riuose centrinio ekrano rodiniuose.

fraanual

Pavyzdys pranesimo centrinio ekrano virSutiniame
rodinyje.

Kai kurie pranesimai centriniame ekrane turi
mygtukg (arba kelis mygtukus, pateikiamus
igkylanciuosiuose pranedimuose), kuriuo
galima, pvz., aktyvinti / deaktyvinti su prane-
Simu susijusig funkcija.

Naujo pranesimo valdymas

PraneSimai su mygtukais:

— Paspauskite mygtuka veiksmui atlikti arba

leiskite pranesimui po kiek laiko uzsiverti
paciam.

> Prane$imas pradingsta i$ blsenos juos-

tos.

Pranesimai be mygtuky:

— Uzverkite pranesimg jj paspausdami arba
leiskite jam po kurio laiko uzsiverti auto-
matiskai.
> Prane$imas pradingsta i$ blsenos juos-

tos.

Jei pranesima reikia jrasyti, jis perkeliamas |

centrinio ekrano virsutinj rodinj.

Susijusi informacija
® Pranesimas centriniame ekrane (p. 133)

® |S centrinio ekrano jrasyty pranes$imy tvar-
kymas (p. 134)

® Pranesimai vairuotojo ekrane (p. 98)

IS centrinio ekrano jrasyty
pranesimy tvarkymas

Nesvarbu, ar pranes$imai blna jrasyti i$ vai-
ruotojo ekrano, ar i$ centrinio ekrano: jie tvar-
komos centriniame ekrane.

Downloading appointment proposal

New p

Jrasyty pranesimy ir galimy parinkéiy virSutiniame
rodinyje pavyzdziai.

Centriniame ekrane rodomi pranesimai,
kuriuos reikia jrasyti, perkeliami j centrinio
ekrano virsutinj rodinj.



JraSyto pranesimo skaitymas
1. Centriniame ekrane atverkite virsutinj
rodinj.
> Pateikiamas jrasyty pranesimy sarasas.
PraneSimus su deSiniau pateikiama
rodykle galima iSskleisti.

2. Palieskite pranesima, kad jj iSskleistu-
méte / sumazintumeéte.
> SarasSe pateikiama papildomos informa-
cijos apie praneS§ima, o programelés
kairéje dalyje pateikiamame vaizde
rodoma pranesimo informacija grafine
forma.

JraSyto praneSimo valdymas

Kai kurie pranesimai turi mygtuka, skirtag, pvz.,
su pranesimu susietai funkcijai aktyvinti /
deaktyvinti.

- Paspauskite mygtuka veiksmui atlikti.
Jradyti pranesimai i$ virSutinio rodinio automa-
tiSkai panaikinami isjungus variklj.

Susijusi informacija

® Pranesimas centriniame ekrane (p. 133)

® Pranes$imy valdymas centriniame ekrane
(p. 134)

®  Pranesimai vairuotojo ekrane (p. 98)

16 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Balso atpazinimas

Valdymas balsu'® suteikia jums galimybe
zodinémis komandomis valdyti automobilio
funkcijas, pvz., klimato kontrolés sistema,
radijg arba per ,Bluetooth” prijungtg telefona.
Jeigu automobilyje yra ,Sensus Navigation*,
per balso atpazinimg galima valdyti ir naviga-
cijos sistema.

Kas tai yra valdymas balsu?

Valdymas balsu yra pagalbiné priemone,
galinti palengvinti jvairiy komandy naudojima
jusy automobilyje. I§ principo, jis veikia kaip
jprasta programa, j kurig jas tam tikra seka
jvedate informacijg, kad baty atlikta tam tikra
uzduotis, taciau vietoje raSymo per klaviatirg
naudojate balso komandas. Todél gali bati pra-
vartu iSmokti, kaip ir kokia tvarka reikety sakyti
balso komandas, norint pasiekti pageidaujama
rezultata.

Valdymo balsu sistema suteikia jums galimybe
valdyti tam tikras informacijos ir pramogy bei
klimato kontrolés sistemy funkcijas balso
komandomis. Sistema gali atsakyti kalbedama
ir rodydama informacijg vairuotojo ekrane.

/\ ISPEJIMAS

Vairuotojas visada atsako uz saugy vaira-
vima ir visy keliy eismo taisykliy laikymasi.

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Valdymo balsu sistemos mikrofonas

Sistemos atnaujinimas

Balso atpazinimo sistema nuolat tobulinama.
Rekomenduojama visada turéti jdiegta naujau-
sig sistemos versija.

Atsisiyskite naujinius i www.volvocars.com/
intl/support.

(1 PASTABA

Su balso atpazinimo funkcija dera ne visos
sistemos kalbos. Tos, kurios dera, pasie-
kiamy sistemos kalby sgrase Zzymimos sim-

boliu £ . I5samiau apie tai, kur galima
rasti informacijos, rasite balso atpazinimo
nuostaty skirsnyje.

144
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EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Susijusi informacija

® Balso atpazinimo naudojimas (p. 136)

® Telefono valdymas balsu (p. 138)

® Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)

e Klimato kontrolé naudojant valdymo balsu
funkcijg (p. 190)

® Balso atpaZinimo nuostatos (p. 139)

17 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Balso atpazinimo naudojimas

Valdymo balsu paleidimas'?

B | Kad galétuméte duoti koman-
das per valdymo balsu sis-
(((é

tema, turite uzmegzti ,dia-
logg" su sistema. Sistemai
aktyvuoti ir dialogui naudo-
jant balso komandas inicijuoti
paspauskite ant vairo jrengtg
balso atpazinimo mygtuka «£ . Nuspaude §j
mygtuka, iSgirsite pypteléjima ir vairuotojo
ekrane pasirodys valdymo balsu simbolis.

Tai reiskia, kad sistema pradejo klausytis ir jus
galite pradeti sakyti komandas. Jums pradéjus
kalbéti, balso atpazinimo sistema mokoma
atpazinti ir suprasti jisy balsg. Tai trunka
kelias sekundes ir atliekama automatiskai,
todél jums nereikia rankiniu bidu leisti balso
mokymo seansy.

Atminkite:
® Kalbeékite po pypteléjimo, normaliu balso
lygiu ir tempu.

e Nekalbékite, kol sistema atsakinéja (tuo
metu sistema negali suprasti jusy
komandy).

® Foninio triuk§mo salone iSvengsite uzdare
dureles, langus ir panoraminj stoglangj*.

(1 PASTABA

Su balso atpazinimo funkcija dera ne visos
sistemos kalbos. Tos, kurios dera, pasie-
kiamy sistemos kalby sgrase Zzymimos sim-
boliu «£ . I3samiau apie tai, kur galima
rasti informacijos, rasite balso atpazinimo
nuostaty skirsnyje.

Apskritai, §i sistema veikia klausydama pagrin-
dinés komandos, po kurios seka detalesnés
komandos, tiksliai nurodancios, kg norétu-
méte, kad sistema padarytuy.

Norédami pakeisti sistemos garsuma, kalbant
sistemos balsui pasukite garsumo rankenéle.
Valdymo balsu metu galima naudotis ir kitais
mygtukais. Vis délto, vykstant dialogui su sis-
tema, kiti garsai bus nutildyti. Tai reiskia, kad
mygtukais nebus jmanoma jvykdyti jokiy su
garsu susijusiy funkcijy.

Valdymo balsu atSaukimas

Valdyma balsu galima atSaukti skirtingais

bldais:

e Trumpai bakstelekite (£ ir pasakykite
,Cancel”.

® |[gai laikykite paspaustg ant vairo esantj
valdymo balsu mygtuka «£ , kol isgirsite

du pypteléjimus. Tai sustabdo balso atpa-
zinima netgi sistemai kalbant.

* Parinktis / priedas.
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Valdymas balsu taip pat atSaukiamas, jeigu
neatsiliepiate dialogo metu. Pirmiausia sis-
tema tris kartus paprasys pateikti atsakymg ir
jeigu vis tiek jo negaus, tada valdymas balsu
bus automatiskai atSauktas.

Norédami paspartinti rysj ir praleisti sistemos
pateikiamus raginimus, paspauskite valdymo
balsu mygtuka ant vairo «£ . Tai at3aukia sis-
temos kalbéjima ir jUs galite sakyti kitg
komanda.

Balso atpazinimo kontrolés pavyzdys
1, Paspauskite .

2. Pasakykite ,Call [Vardas] [Pavardé]
[numerio kategorijal“, pvz., ,Call
Vardenis Pavardenis Mobilusis”.

> Sistema surenka pasirinktojo telefony
knygelés adresato numerj. Jei adresa-
tas turi kelis telefono numerius (pvz.,
namy, mobilyjj, darbo), reikia nurodyti
tinkama kategorija.

Komandos / frazés

Neatsizvelgiant j situacijg, paprastai galima

naudoti Sias komandas:

® Repeat” - kartojama paskutiné vykdomo
dialogo balso instrukcija.

e ,Cancel” - baikite dialoga.'®

e Help" - pradedamas pagalbos dialogas.
Sistema atsako esamuoju metu pasiekia-
momis komandomis, pvz., pateikdama
uzklausa.

Specifiniy funkcijy komandos, pvz., telefono ir
radijo, apraSomos atitinkamuose skirsniuose.
Skaiciai

Skaic¢iy komandos sakomos skirtingai, priklau-
somai nuo konkrecios valdomos funkcijos:

® Telefono numerius ir pasto kodus reikia
tarti po vieng skaitmenj, pvz., ,nulis, trys,
vienas, du, du, keturi, keturi, trys"
(03122443).

® Namy numerius galima sakyti atskirai
arba grupemis, pvz., ,du, du” arba ,dvide-
gimt du” (22). Angly ir olandy kalba galima
sakyti kelias grupes i$ eilés, pvz., ,twenty-
two, twenty-two“ (22 22). Angly kalba
galima naudoti dvigubus arba trigubus
skaitmenis, pvz., ,double zero" (00).
Skaitmenis galima nurodyti intervale nuo
0 iki 2 300.

® DazZnius galima istarti taip: ,,devyniasde-
$imt aStuoni kablelis astuoni“ (98,8),
LSimtas ir keturi kablelis du” arba ,&imtas
keturi kablelis du* (104,2).

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Kalbéjimo tempas ir kartojimo rezimas
Galima pareguliuoti tempa, jei sistema kalba
per greitai.

Kartojimo rezima galima jjungti taip, kad sis-
tema pakartoty tai, kg jus pasakéte.
Kaip pakeisti tempg arba aktyvuoti / deakty-
vuoti kartojimo rezima:
1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.
2. Paspauskite Sistema =» Valdymas balsu
ir pasirinkite nuostatas.
® Kartoti balso komanda
® Kalbéjimo greitis
Susijusi informacija
® Balso atpazinimas (p. 135)
e Telefono valdymas balsu (p. 138)
® Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)

® Klimato kontrolé naudojant valdymo balsu
funkcijg (p. 190)

® Balso atpazinimo nuostatos (p. 139)

18
Atkreipkite démesj, kad dialogas sustabdomas tik kai sistema nekalba. Norédami tai padaryti, ilgai spauskite (((é , kol pasigirs du pypteléjimai.
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Telefono valdymas balsu'®
Naudodamiesi balo komandomis ir
»Bluetooth” ry&iu prijungtu telefonu, galésite
paskambinti adresatui, nurodyti balsu per-
skaityti Zinutes arba padiktuoti trumpg Zinute
patys.

Jei norite nurodyti telefony knygelés adresatsg,
balso atpazinimo komandoje turi biti adresato
informacija, kuri jvesta telefony knygeléje.
Jeigu adresatas, pvz., Vardenis Pavardenis,
turi kelis telefono numerius, tada galima nuro-
dyti ir numerio kategorijg, pvz., Namy arba
Mobilusis: ,Call Vardenis Pavardenis
Mobilusis".

Paspauskite (£ ir idtarkite vieng i3 $iy
komandy:

,Call [adresatas]” — skambinama pasi-
rinktam telefony knygelés adresatui.

,Call [telefono numeris]“ — renkamas
telefono numeris.

,Recent calls" — rodomas skambuciy
sgrasas.

,Read message" — pranesimas perskai-
tomas. Jei yra keli praneSimai, pasirinkite,
kuris turi bati garsiai perskaitytas.

,Message to [adresatas]” — naudotojui
nurodoma pasakyti trumpg pranesima.
Tada pranesimas pakartojamas garsiai ir

19 Taikoma kai kurioms rinkoms.
20 Pranesimus per automobilio sistema gali siysti tik tam tikri telefonai. Informacijos apie suderinamus telefonus rasite adresu www.volvocars.com/intl/support.

naudotojas gali pasirinkti i$siysti? arba
redaguoti tg pranesima. Kad $i funkcija
veikty, automobilis turi bati prijungtas prie
interneto.

(1 PASTABA

Su balso atpazinimo funkcija dera ne visos
sistemos kalbos. Tos, kurios dera, pasie-
kiamy sistemos kalby sgrase zymimos sim-
boliu «£ . I3samiau apie tai, kur galima
rasti informacijos, rasite balso atpazinimo
nuostaty skirsnyje.

Susijusi informacija

Balso atpazinimas (p. 135)
Balso atpazinimo naudojimas (p. 136)
Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)

Klimato kontrolé naudojant valdymo balsu
funkcijg (p. 190)

Balso atpazinimo nuostatos (p. 139)

Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

Radijo ir medijos?! valdymas balsu
Toliau pateikiamos radijo ir medijos leistuvo
valdymo komandos.

Palieskite (£ ir istarkite vieng i$ $iy komandy:

,Media“ — pradedamas medijos ir garso
sistemos dialogas ir parodomi komandy
pavyzdziai.

,Play [atlikéjas]“ — grojama muzika pagal
pasirinkta atlikéja.

,Play [dainos pavadinimas]“ — atku-
riama pagal pasirinktg daina.

,Play [dainos pavadinimas] i$
[albumo]“ — grojama pasirinkta daina i$
pasirinkto albumo.

,Play [radijo stotis]“ — pradedamas groti
pasirinkta radijo stotis.

,Tune to [Daznis]" - jjungiamas pasirink-
tas radijo daznis dabartiniame daznio dia-
pazone. Jei néra aktyvaus radijo $altinio,
pagal numatytasias nuostatas jjungiamas
FM bangy ilgis.

,Tune to [Daznis] [bangos ilgis]” — jjun-
giamas pasirinktas radijo daznis pasirink-
tame daznio diapazone.

,Radio" — jjungiamas FM radijas.

,Radio FM" — jjungiamas FM radijas.

* Parinktis / priedas.
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,Radio AM“ - jjungiamas AM radijas.??
,DAB “ — jjungiamas DAB radijas*.

® USB" - pradedama groti i USB jtaiso.

® | iPod“ - pradedama groti i§ ,iPod“ jtaiso.

®  Bluetooth” — pradedama groti i§ medijos
Zaltinio, kuris prijungtas per ,Bluetooth”.

e  Similar music” — i USB jrenginiy gro-
jama muzika, panasi j grojama Siuo metu.

Balso atpazinimo nuostatos?3
Cia parenkamos valdymo balsu sistemos
nuostatos.

Nuostatos =» Sistema =» Valdymas balsu

(1 PASTABA

Su balso atpazinimo funkcija dera ne visos
sistemos kalbos. Tos, kurios dera, pasie-
kiamy sistemos kalby sgrase Zymimos sim-
boliu «£ . I3samiau apie tai, kur galima
rasti informacijos, rasite balso atpaZinimo
nuostaty skirsnyje.

Susijusi informacija

® Balso atpaZinimas (p. 135)

® Balso atpaZinimo naudojimas (p. 136)
e Telefono valdymas balsu (p. 138)

e Klimato kontrolé naudojant valdymo balsu
funkcijg (p. 190)

® Balso atpaZinimo nuostatos (p. 139)

21 Taikoma kai kurioms rinkoms.

22 Jy buvimas skiriasi priklausomai nuo modelio ir (arba) rinkos.

23 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Nuostatas galima keisti Siose srityse:
® Kartoti balso komanda

® Lytis

e Kalbéjimo greitis

Garso nuostatos
Garso nuostatas pasirinksite ¢ia:

Nuostatos =» Garsas =» Sistemos garsas
=>» Valdymas balsu

Kalbos nuostatos
Balso atpazinimo sistema veikia ne visomis
kalbomis. Balso atpaZinimo sistemos kalbos

sgrasSe pazymétos piktograma .

Kalbos keitimas taip pat turi jtakos meniu, pra-

nesimames ir zinyno tekstams.

Nuostatos =» Sistema =» Sistemos kalbos
ir vienetai =» Sistemos kalba

EKRANAI IR VALDYMAS BALSU

Susijusi informacija

® Balso atpazinimas (p. 135)

® Balso atpazinimo naudojimas (p. 136)
e Telefono valdymas balsu (p. 138)

® Klimato kontrolé naudojant valdymo balsu
funkcijg (p. 190)

® Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)
® Garso nuostatos (p. 480)
® Sistemos kalbos keitimas (p. 125)

* Parinktis / priedas. 139
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APSVIETIMAS

Zibinty jungikliai

Zibintams ir vidaus ap$vietimui valdyti naudo-
jami skirtingi apsvietimo valdymo elementai.
Kairiuoju perjungikliu aktyvuojami ir reguliuo-
jami zibintai. Sviesumas salone reguliuojamas
naudojant prietaisy skydelyje jrengtg regulia-
vimo ratuka.

Zibintai

Rotacinis Ziedas kairiajame perjungiklyje.

Kai automobilio elektros sistema nustatyta
uzdegimo padétj Il, pasiekiamos tokios rotaci-
nio ziedo padéciy funkcijos:

Padétis

Paaiskinimas

Padétis | PaaiSkinimas

Dieniniai Zibintai.
Galima naudoti zybsnio tolimo-
siomis Sviesomis funkcija.

Dieniniai ir gabaritiniai Zibintai.
Gabaritiniai zibintai, kai automo-
bilis stovi.A

Galima naudoti zybsnio tolimo-
siomis Sviesomis funkcijg.

A1\
H

Artimuyjy Sviesy ir gabaritiniai
Zibintai.

Gali bati aktyvuoti tolimyjy
Sviesy zibintai.

Galima naudoti zybsnio tolimo-
siomis $viesomis funkcija.

AUTO ?ielninilai ?ibintai ir gabaritiniai
zibintai diena.

Artimuyjy Sviesy ir gabaritiniai
zibintai esant prieblandai ar tam-
siu paros metu arba jjungus prie-
kinius rako Zibintus* ir (arba)
galinj rako zibinta.

Galima jjungti aktyviyjy tolimyjy
Sviesy funkcija.
Tolimyjy Sviesy zibintus galima
aktyvuoti jjungus artimyjy Sviesy
zibintus.

Galima naudoti zybsnio tolimo-
siomis Sviesomis funkcija.

Aktyviosios tolimosios Sviesos
jjungtos / isjungtos.

A Jei automobilis stovi, taciau yra jjungtas, rotacinj zieda
galima pasukti i§ kitos | padetj ZDQZ | kad baty jjungti tik
gabaritiniai zibintai, o ne kitas apSvietimas.

,Volvo" rekomenduoja naudoti AUTO rezimg,
kai transporto priemoné vaziuoja.

* Parinktis / priedas.
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Automobilio apsvietimo sistema atskirais
atvejais negali nustatyti, kada dienos Sviesa
per silpna ar pakankamai stipri, pvz., tvy-
rant rakui ar lyjant.

Vairuotojas visada islieka atsakingas ir pri-
valo uztikrinti, kad bty jjungti eismo situa-
cijai tinkami zibintai, laikantis galiojanciy
eismo taisykliy.

Reguliavimo ratukas prietaisy
skydelyje
' 1

Salono ap$vietimo ryskumo reguliavimo ratukas (kai-
réje).

Susijusi informacija
® Apsvietimo funkcijy reguliavimas centri-
niame ekrane (p. 143)

® Salono apévietimas (p. 152)
® Gabaritiniai zibintai (p. 144)

Kaip naudotis posikio signalais (p. 147)
Tolimyjy $viesy zibintai (p. 146)
Artimyjy Sviesy zibintai (p. 145)
Priekiniai riko Zibintai ir postkio apSvie-
timo zibintai* (p. 149)

Galinis riko Zibintas (p. 150)

Aktyvieji postkio apsvietimo Zibintai*
(p. 148)

Stabdziy zibintai (p. 150)

Avarinio stabdymo signalas (p. 151)
Avariniy $viesy signalas (p. 151)

APSVIETIMAS

Apsvietimo funkcijy reguliavimas

centriniame ekrane

Centriniame ekrane galima pakoreguoti ir

aktyvuoti kelias Zibinty funkcijas. PavyzdZiui,

tai galioja jjungtoms tolimosioms Sviesoms,

palydéjimo namo apsvietimui ir priartéjimo

apSvietimui.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=>» Zibintai ir
apSvietimas.

3. Pasirinkite Zibintai arba Salono
apSvietimas ir tada pasirinkite reikiama
koreguoti funkcija.

Susijusi informacija

e Zibinty jungikliai (p. 142)

® Aktyviosios tolimosios $viesos (p. 146)

® Laikinas stovejimo vietos apSvietimas
(p. 152)

®  Prigjimo ap3vietimo trukmé (p. 152)
® Kaip naudotis posikio signalais (p. 147)

® Kitos nuostatos centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje (p. 125)

® Funkcijy rodinys centriniame ekrane
(p. 115)

* Parinktis / priedas. 143
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APSVIETIMAS

Gabaritiniai Zibintai

Gabaritiniai zibintai kitiems eismo dalyviams
padeda pastebéti sustojusj arba pastatytg
automobilj. Gabaritiniai zibintai jjungiami ant
vairo esancio perjungiklio rotaciniu ziedu.

Perjungiklio rotacinis Ziedas gabaritiniy Zibinty pade-
tyje.

Pasukite rotacinj ziedg | padetj 200z : jjun-
giami gabaritiniai Zibintai (tuo pat metu jjun-
giamas valstybinio numerio lenteliy apsvieti-
mas).

Jei nustatyta automobilio elektros sistemos
uzdegimo padeétis Il vietoj priekiniy gabaritiniy
zibinty jjungiami dieniniai. Kai rotacinis zZiedas
yra Sioje padétyje, jjungiami gabaritiniai zibin-
tai, nepaisant automobilio elektros sistemos
uzdegimo padeéties.

Jei automobilis stovi, taciau yra jjungtas, rota-
cinj ziedg galima pasukti i$ kitos | gabaritiniy

zibinty padétj 200z | kad baty jjungti tik gaba-
ritiniai zibintai, o ne kitas apSvietimas.
Vaziuojant ilgiau nei 30 sekundziy maksimaliu
10 km/h (apie 6 myl./val.) grei¢iu arba jei grei-
tis virgija 10 km/h (apie 6 myl./val.), jjungiami
dieniniai zibintai. Vairuotojas turi pasukti j kitg
padétj nei 200z,

Jei bagaziné atidaroma, kai lauke tamsu,
jsijungia galiniai stovéjimo Zibintai (jei jie dar
nedviecia), jspédami i paskos atvaziuojan&ius
eismo dalyvius. Tai vyksta neatsizvelgiant j tai,
kokioje padétyje yra rotacinis ziedas arba
kokia parinkta automobilio elektros sistemos
uzdegimo padeétis.

Susijusi informacija
e Zibinty jungikliai (p. 142)
e Uzdegimo padétys (p. 408)

Dieniniai Zibintai

Automobilyje yra jutikliai, kurie nustato Svie-
sos sglygas aplinkoje. Dieniniai Zibintai jsijun-
gia, kai vairo perjungiklio rotacinis ziedas nus-
tatomas j padéti O , ZDQZ arba AUTO ir

automobilio elektros sistema veikia uzdegimo
padétyje Il. Esant silpnam aps$vietimui ar tam-
soje, AUTO padétyje priekiniai Zibintai auto-
matiskai jjungia artimgsias Sviesas.

Perjungiklio rotacinis Ziedas padeétyje AUTO.

Jei perjungiklio rotacinis Ziedas yra padétyje
AUTO |, tuomet, automobiliu vaziuojant dieng,
jsijungia dieniniai Zibintai (DRL"). Kai lauke
uzregistruojamas silpnas ap3vietimas (arba
tamsa), automobilis automatiskai perjungia
dieninius Zibintus j artimyjy Sviesy Zibintus.
Artimuyjy Sviesy zibintai papildomai jjungiami,
jei aktyvuojamas priekinis* ir (arba) galinis riko
Zibintas.

* Parinktis / priedas.
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Si sistema padeda taupyti energija, taciau ji
negali visais atvejais teisingai nustatyti, ar
dienos viesa néra pernelyg silpna / pakan-
kamai stipri, pvz., esant miglai ar lietui.

Vairuotojas visada yra atsakingas ir privalo
uztikrinti, kad automobiliu bty vaziuojama
jjungus reikiamus zibintus pagal eismo
situacijg ir laikantis galiojanciy eismo tai-
sykliy.

Susijusi informacija

e Zibinty jungikliai (p. 142)

e Uzdegimo padétys (p. 408)

e Artimyjy $viesy zibintai (p. 145)

1 Daytime Running Lights

Artimyjy Sviesy Zibintai
Vaziuojant su perjungiklio rotaciniu ziedu
padétyje AUTO , artimosios Sviesos jjungiamos
automatiskai, kai uzregistruojamas silpnas
apsvietimas (tamsa) arba automobilio elek-
tros sistema nustatoma j uzdegimo padeétj Il.

Perjungiklio rotacinis Ziedas padetyje AUTO.

Perjungiklio rotaciniam ziedui esant padétyje

AUTO | artimuyjy Sviesy zibintai automatiskai

aktyvuojami ir Siais atvejais:

® aktyvuojami priekiniai rako zibintai*;

® aktyvuojamas galinis riko Zibintas;

® aktyvuojami priekiniai ir galiniai riko Zibin-
tai;

Kai perjungiklio rotacinis Ziedas pasuktas |

padet] ED | artimosios 3viesos visada jjun-

APSVIETIMAS

giamos, kai automobilio elektros sistema nus-
tatoma j uzdegimo padeét; Il.

Tunelio aptikimas

Nustacius, kad automobilis jvaziavo j tunelj,
dieniniai zibintai perjungiami j artimyjy Sviesy.
Atminkite, kad rotacinis Ziedas ant kairiojo
perjungiklio turi bati AUTO reZime nustatyti
tunelj.

Susijusi informacija

e Zibinty jungikliai (p. 142)

® Uzdegimo padétys (p. 408)
® Dieniniai zibintai (p. 144)

* Parinktis / priedas. 145
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Tolimyjy Sviesy Zibintai

Tolimosios Sviesos valdomos kairiuoju perjun-
gikliu. Tolimosios Sviesos — galingiausias
automobilio apsvietimo elementas. Jos skir-
tos naudoti tamsoje matomumui pagerinti, jei
tik neakina kity eismo dalyviy.

Perjungiklis su Ziedu ant vairo.

Zybsnis tolimosiomis viesomis

n Svelniai pastumkite perjungiklj atgal j
zybsnio tolimosiomis $viesomis padétj.
Tolimosios Sviesos dega tol, kol neatlei-
dziamas perjungiklis.

Tolimyjy Sviesy zibintas

Q Tolimyjy Sviesy zibintus galima jjungti
tada, kai vairo perjungiklio ziedas yra
padétyje AUTO 2 arba ED . Stumdami

2 Kai jjungti artimyjy $viesy Zibintai.

perjungiklj j priekj, aktyvuokite tolimujy
Sviesy zibintus.

[g) Deaktyvuokite stumdami perjungiklj atgal.

Jjungus tolimyjy Sviesy Zibintus, vairuotojo
ekrane pasirodo simbolis Z0 .

Susijusi informacija

e Zibinty jungikliai (p. 142)

® Aktyviosios tolimosios $viesos (p. 146)

Aktyviosios tolimosios Sviesos
Aktyviosios tolimosios Sviesos — tai funkcija,
naudojanti priekinio stiklo virSutiniame kraste
jrengtg kameros jutiklj priesais atvaziuojanciy
automobiliy priekiniy zibinty arba ta pacia
kryptimi priekyje vaziuojanciy automobiliy
galiniy zibinty skleidziamai Sviesai aptikti ir
atitinkamai perjungianti tolimasias Sviesas j
artimasias.

Simbolis  5(8 simbolizuoja aktyvigsias tolimasias

Sviesas

Funkcija gali pradeti veikti vaziuojant tamsoje,
kai automobilio greitis siekia mazdaug

20 km/h (apie 12 myl./val.) arba daugiau.
Funkcija gali jvertinti ir gatvés apsvietimo lem-
pas. Kai kamera daugiau nebeaptinka jokiy i$
priekio artéjancio automobilio arba priekyje
vaziuojancio automobilio, po mazdaug sekun-
dés vel jjungiamos tolimosios $viesos.



Aktyviyjy tolimyjy Sviesy funkcijos
jjungimas

Aktyviyjy tolimyjy Sviesy funkcija aktyvuojama
ir deaktyvuojama pasukant kairjjj perjungiklj j
padetj E(B . Rotacinis Ziedas po to sugrjzta
padétj AUTO . |jungus aktyviuosius tolimuyjy
$viesy zibintus, (& simbolis vairuotojo
ekrane ima Sviesti balta Sviesa. Jjungus tolima-
sias Sviesas, simbolis ima Sviesti mélyna
spalva.

Jei aktyviyjy tolimyjy Sviesy funkcija deakty-
vuojama, kai jungti tolimyjy Sviesy Zibintai,
automatiskai jjungiamos artimosios Sviesos.
Aktyviyjy tolimyjy Sviesy nereikia pakartotinai
aktyvuoti kaskart paleidziant automobilj.

Aktyviyjy tolimyjy Sviesy apribojimai
Kameros jutiklis, kuriuo grindziama funkcija,
turi apribojimy.

Jei vairuotojo ekrane pateikiamas Sis
simbolis kartu su pranesimu Auto.
ilgosios Sviesos Laikinai
nepasiekiama, tuomet tolimasias ir
artimasias Sviesas reikia perjungti rankiniu
bldu. Pasirodzius minétam pranesimui, sim-
bolis Z( dingsta.

Tas pat galioja ir jei Sis simbolis
@ rodomas kartu su pranesimu

Priekinio stiklo jutiklis Jutiklis

uzblokuotas, Zr. savininko vadova.

Aktyviosios tolimosios Sviesos gali laikinai
neveikti, pvz., kai tvyro tirstas rikas ar lyja
smarkus lietus. Kai aktyviosios tolimosios Svie-
sos vél ima veikti arba priekinio stiklo jutikliai
nebeblokuojami, pranesimas dingsta ir jsijun-
gia E® simbolis.

/\ ISPEJIMAS

Aktyviosios tolimosios Sviesos — tai pagal-
biné sistema, palankiomis sglygomis pade-
danti uztikrinti optimaly zibinty panaudo-
jima.

Vairuotojas visada privalo tinkamai per-
jungti artimasias / tolimgsias $viesas, kai to
reikalauja eismo arba oro sglygos.

Susijusi informacija
e Zibinty jungikliai (p. 142)
e Tolimyjy dviesy zibintai (p. 146)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

APSVIETIMAS

Kaip naudotis posikio signalais
Automobilio posikiy zibintai valdomi kai-
riuoju perjungikliu. Postkio Zibintai sumirksi
tris kartus arba mirksi nepertraukiamai (atsi-
zvelgiant j tai, kaip toli auk$tyn arba Zemyn
perstumiamas perjungiklis).

Posikiy zibintai.

Trumpas mirkséjimo laikotarpis

n Pakelkite arba nuleiskite perjungiklj j pirma
padétj ir jj atleiskite. Postkio Zibintai
sumirksi tris kartus. Jeigu $i funkcija yra
deaktyvuojama per centrinj ekrang, posu-
kiy indikatoriai sumirksés vieng karta.

144
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(1 PASTABA

o Sig automatine mirkséjimo sekg galima
sustabdyti, iSkart perstumiant perjun-
giklj kita kryptimi.

® Jeivairuotojo ekrane ima sparciau nei
jprastai mirkseti postkio indikatoriy
simbolis, Zr. pranesima vairuotojo
ekrane.

Nuolatinis mirkséjimas
Perjungiklj kilstelkite auk$tyn arba stum-
telkite Zemyn | Sonine padeét;.
Perjungiklis liks tokioje padétyje. Jj atgal galeé-
site perjungti arba rankiniu badu, arba auto-
matiskai, atgal pasukdami vaira.

Susijusi informacija

® Avariniy Sviesy signalas (p. 151)

® Apsvietimo funkcijy reguliavimas centri-
niame ekrane (p. 143)

® Galinio posukio Zibinto lemputés keitimas
(p. 618)

3 LED (Light Emitting Diode)

Aktyvieji posiikio apSvietimo
zZibintai*

Aktyvieji postkio aps$vietimo Zibintai supro-
jektuoti taip, kad papildomg aps$vietima posa-
kiuose ir sankryzose. Automobiliuose su Svie-
sos diody? priekiniais zibintais* gali bati
jrengti aktyvieji posikio apsSvietimo Zibintai.
Tai priklauso nuo automobilio jrangos lygio.

Priekiniy zibinty Sviesos spindulys su atitinkamai

igjungta (kairéje) ir jjungta (desinéje) funkcija.

Aktyvieji postkio apsvietimo zibintai seka vairo
judesius ir uztikrina papildoma apsvietimag
posukiuose bei sankryZose, ir todél gali page-
rinti matomuma vairuotojui.

Funkcija aktyvuojama automatiskai kai uzve-

damas automobilis. Sutrikus funkcijos veiki-
mui, vairuotojo ekrane parodomas simbolis

W, aiskinamasis tekstas.

Funkcija blna aktyvi esant silpnam apsvieti-
mui arba tamsoje ir tik kai automobilis juda ir
jungti artimyjy Sviesy Zibintai.

Funkcijos deaktyvavimas arba
aktyvavimas

Gamintojo pristatytame automobilyje i funk-
cija buna aktyvuota. Jg galima deaktyvuoti
arba aktyvuoti centrinio ekrano funkcijy rodi-
nyje.

Paspauskite mygtuka
Aktyvieji posiikio Zibintai.

I ellli~

Susijusi informacija

® Apsvietimo funkcijy reguliavimas centri-
niame ekrane (p. 143)

® Priekiniai riko Zibintai ir postkio apSvie-
timo Zibintai* (p. 149)

* Parinktis / priedas.
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Priekiniai riko Zibintai ir posikio
apSvietimo Zibintai*

Rako zibintai jjungiami rankiniu badu, kai
vaziuojama riko saglygomis, ir jsijungia auto-
matiskai kai vaziuojama atbuline eiga, kad
papildyty atbulinés eigos zibinta.

Jeigu automobilyje jrengti posukio apsvie-
timo zibintai*, riko zibintai jsijungia automa-
tiskai esant silpnai dienos $viesai arba tam-
soje, kad apSviesty sritj jstrizai prie§ automo-
bilj.

Priekiniy riko zibinty mygtukas.

Galiniai ruko Zibintai gali bati jjungiami tik kai
automobilio elektros sistema nustatyta j uzde-
gimo padétj Il ir perjungiklio rotacinis Ziedas
yra padétyje AUTO | 2D arba 20QZ.
Paspauskite mygtuka, kad aktyvintuméte arba
deaktyvintuméte. Jjungus priekinius rtko zibin-
tus, vairuotojo ekrane pasirodo simbolis %) .

Priekiniai riiko Zibintai iSsijungia automatiskai,
kai iSjungiamas automobilis arba perjungiklio
rotacinis ziedas pasukamas j padet] 0

(1) PASTABA

Skirtingose Salyse galioja skirtingi regla-
mentai dél galiniy roko Zibinty naudojimo.

Posiikio apsSvietimo zZibintai*

Priekiniai riiko Zibintai gali atlikti postkio
apSvietimo funkcija: jie staigiame posukyje lai-
kinai apsSviecia zong prie$ais automobilj jstri-
Zai, vairo sukimo kryptimi, arba ta kryptimi,
kuria jjungiamas posukio signalas.

Funkcija aktyvinama esant silpnam apsvieti-
mui arba tamsoje, kai perjungiklio rotacinis
Ziedas nustatomas j padétj AUTO arba ZD ir
automobilio greitis nesiekia mazdaug 30 km/h
(apie 20 myl./val.).

Be to, abu posukio apsvietimo zibintai jun-
giami kaip papildomas apsvietimas prie atbuli-
nés eigos zibinto, kai vaziuojama atbuline eiga.
Gamintojo pristatytame automobilyje i funk-

cija buna aktyvinta. Jg galima aktyvinti arba
deaktyvinti centriniame ekrane.

Susijusi informacija

e Zibinty jungikliai (p. 142)

e Uzdegimo padétys (p. 408)
® Galinis rako Zibintas (p. 150)

APSVIETIMAS

Aktyvieji postkio apsvietimo zibintai*
(p. 148)

Apsvietimo funkcijy reguliavimas centri-
niame ekrane (p. 143)

* Parinktis / priedas. 149
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APSVIETIMAS

Galinis riiko Zibintas

Galinis riko Zibintas yra daug galingesnis uz
jprastas galines Sviesas ir turi bati naudoja-
mas tik esant mazam matomumui dél riko,
sniego, dimy ar dulkiy, kad kiti eismo dalyviai
baty i$ anksto perspéti apie priekyje esant;
automobil].

Galinio riko Zibinto mygtukas.

Galinis rdko zibintas jrengtas automobilio gale,

vairuotojo puséje.

Galinj rako Zibinta galima jjungti tik kai:

® nustatyta uzdegimo padétis Il ir perjungik-
lio rotacinis Ziedas nustatytas j padeétj
AUTO arba 20 ;

® perjungiklio rotacinis Ziedas yra padétyje
2D0Q= ir jjungti priekiniai rako zibintai.

Paspauskite mygtuka, kad isjungtuméte Svie-
sas. Kai jjungtas galinis riko Zibintas, vairuo-
(G3S

Galinis riko zibintas automatiskai iSsijungia
tokiais atvejais:

tojo ekrane Sviecia simbolis

® automobilis iSjungiamas arba perjungiklio
rotacinis Ziedas pasukamas j padétj QO

® perjungiklio rotacinis Ziedas yra padétyje
Z0Qz ir i$jungiami priekiniai riko Zibintai.

(1) PASTABA

Skirtingose $alyse galioja skirtingi regla-
mentai dél galiniy rako Zibinty naudojimo.

Susijusi informacija

e Zibinty jungikliai (p. 142)

® Priekiniai riko zibintai ir posikio apsvie-
timo zibintai* (p. 149)

e Uzdegimo padétys (p. 408)

® Galinio riko zibinto lemputeés keitimas
(p. 620)

Stabdziy zibintai

Stabdant automatiskai uzsidega stabdziy
zibintai.

Stabdziy zibintai jsijungia nuspaudus stabdziy
pedalg ir kai automobilis stabdomas automa-
tiskai vienos i$ pagalbos vairuotojui sistemy.

Susijusi informacija
Avarinio stabdymo signalas (p. 151)
Stabdymo funkcijos (p. 411)

® Stabdziy zibinto lemputés keitimas
(p. 619)

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

* Parinktis / priedas.
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Avarinio stabdymo signalas

Avarinio stabdymo signalas jjungiamas sie-
kiant jspéti i$ paskos vaziuojancius vairuoto-
jus apie staigy stabdyma.

Si funkcija reiskia, kad stabdziy Zibintas
mirksi, o ne $viecia nuolatine Sviesa, kaip
blna stabdant jprastu badu.

Avarinio stabdymo signalas jjungiamas staigiai
stabdant arba dideliu greiciu suveikus ABS
sistemai.

Vairuotojui sulétinus automobilj iki mazZo grei-
Cio ir atleidus stabdZiy pedalg, stabdziy Zibin-
tas vél ima 8viesti jprastai.

Tuo pat metu aktyvuojamas automobilio avari-
nis signalas. Jis veikia, kol automobilio greitis

vel padidéja arba avarinis signalas iSjungiamas
rankiniu badu.

Susijusi informacija
® Stabdziy zibintai (p. 150)
e Kojinis stabdys (p. 412)

® Avariniy Sviesy signalas (p. 151)

Avariniy Sviesy signalas

Avarinio signalo funkcija (vienu metu mirksin-
tys visi posikio Zibintai) jspéja kitus eismo
dalyvius. Funkcijg galima naudoti siekiant
jspeéti apie keliy eismo pavojus.

Avariniy Zibinty mygtukas.

Norédami jjungti avarines Sviesas, paspauskite
mygtuka.

Avariniai Zibintai automatiskai aktyvuojami, kai
automobilio stabdziai taip stipriai nuspau-
dZiami, kad aktyvuojamas avarinio stabdymo
signalas ir mazinamas greitis. Avarinis signalas
ima veikti nustojus mirkséti avarinio stabdZio
signalui ir automatiskai i$sijungia automobiliui
pradéjus vaziuoti arba yra iSjungiamas paspau-
dziant mygtuka.

APSVIETIMAS

(1 PASTABA

Avarinio signalo naudojimo taisyklés atski-
rose Salyse gali blti nevienodos.

Susijusi informacija
® Avarinio stabdymo signalas (p. 151)
® Kaip naudotis posikio signalais (p. 147)
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Laikinas stovéjimo vietos
apsSvietimas

Uzrakinus automobilj, kai kurie iSoriniai Zibin-
tai gali bati palikti jjungti, pvz. kad laikinai
aps8viesty priéjima prie namuy.

Kaip aktyvuoti funkcija:

1. I§junkite automobilj.

2. Pastumkite kairjjj perjungiklj j priekj link
prietaisy skydelio ir atleiskite.

3. [8lipkite i$ automobilio ir uzrakinkite duris.

> Vairuotojo ekrane ima $viesti simbolis,
kuris rodo, kad funkcija aktyvi ir iSorinis
apsSvietimas jjungtas: gabaritiniai zibin-
tai, priekiniai zibintai, numeriy lenteliy ir
iSoriniy rankeny apsvietimas™.
Trukme, kurig turi likti jjungtas priéjimo apsvie-
timas i$ atstumo, galima nustatyti centriniame
ekrane.

Susijusi informacija

® ApSvietimo funkcijy reguliavimas centri-
niame ekrane (p. 143)

®  Prigjimo apsvietimo trukme (p. 152)

Priéjimo apsvietimo trukmeé

Priéjimo apsSvietimas jjungiamas atrakinus
automobilj ir naudojamas, norint i$ atstumo
jjungti automobilio apsSvietima.

Funkcija aktyvuojama, kai atrakinimui naudoja-
mas nuotolinio valdymo raktelis. Dieng akty-
vuojami gabaritiniai Zibintai, salono luby ir
grindy bei bagazinés apsvietimas. Esant silp-
nai dienos Sviesai arba tamsoje taip pat akty-
vuojamas automobilio numeriy lenteliy ir iSori-
niy rankeny apsvietimas®, nukreipiant Sviesos
Saltinj j zeme.

Apsvietimas iSlieka apie 2 minutes, jeigu neati-
daromos nei vienos durelés. Jei durelés atida-
romos per aktyvavimo laikg, salono ir iSoriniy
rankeny aps$vietimo* laikas pailgéja.

Funkcijg galima aktyvuoti ir deaktyvuoti per
centrinj ekrana.

Susijusi informacija

® ApsSvietimo funkcijy reguliavimas centri-
niame ekrane (p. 143)

® |ajkinas stovejimo vietos apSvietimas
(p. 152)

® Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)

Salono apSvietimas

Automobilio salone jrengtas keliy tipy apsvie-
timas, pvz., bendro salono apsvietimo lem-
pos, reguliuojamas dekoratyvinis ir skaitymo
apSvietimas.

Visg salono apsvietimg galima jjungti ir iSjungti

rankiniu badu, pragjus bent 5 minutéms po to,

kai:

® buvo iSjungtas automobilis ir jos elektros
sistema perjungta j uzdegimo padetj O;

® automobilis buvo atrakintas bet variklis
dar neuzvestas.

Priekinis luby apSvietimas

Priekiniy skaitymo lempuciy ir salono ap$vietimo
reguliavimo jungikliai virSutiniame valdymo pulte.

@ Lempute skaitymui, kairéje puseje

@ Salono apsvietimas

* Parinktis / priedas.



Automatiné automobilio salono apsvie-
timo funkcija

@ Lempute skaitymui, desineje puseje

Skaitymo apSvietimas

Skaitymo lempas desinéje ir kairéje pusése
galima jjungti ir iSjungti trumpai paspaudus
mygtukus virdutiniame valdymo pulte. Sviesu-
mas reguliuojamas laikant mygtukg nus-
pausta.

Salono apsvietimas

Trumpai paspaudus virSutiniame valdymo
pulte esantj mygtuka, jjungiamas arba i$jun-
giamas salono grindy ir luby apsvietimas.
Automatiné automobilio salono ap3vietimo
funkcija

Automatine funkcija aktyvuojama spusteléjus
AUTO mygtuka virSutiniame valdymo pulte.
Aktyvavus automatine sistema, mygtuke
jsijungia indikatorius ir salono apSvietimas
jjungiamas arba iSjungiamas toliau nurodyta
tvarka.

Salono apsvietimas jsijungia kai:
® automobilis atrakinamas;

® automobilis iSjungiamas;

® atidaromos Soninés durelés;
Salono aps$vietimas iSsijungia kai:
® automobilis uzrakinamas;

® automobilis uzvedamas;

® uzdaromos Soninés durelés;

® 3Soninés durelés buvo atviros apie
2 minutes.

Galinis luby apSvietimas*

Galinéje automobilio dalyje yra skaitymo
lempa, kuri taip pat naudojama kaip automobi-
lio salono ap$vietimas.

Gos2948

Skaitymo lempos vir$ galinés sédynes.

APSVIETIMAS

6052945

|

Automobiliuose su panoraminiu stogu* yra du lempu-
¢iy blokai, po vieng kiekvienoje luby puséje.
Skaitymo lempos jjungiamos arba i$jungiamos
trumpai paspaudziant ant jy esancius mygtu-
kus. Sviesumas reguliuojamas laikant mygtuka
nuspausta.

Daiktadézés apsSvietimas
Daiktadézés apSvietimas jsijungia ir iSsijungia
kai dangtelis atidaromas arba uzdaromas.
Saulés skydelio veidrodélio
apsSvietimas™
Saulés skydelio veidrodélio apsvietimas jjun-
giamas ir i$jungiamas atidarant arba uzdarant
jo dangtelj.
Zemés apsvietimas*
Zemés apsvietimas jjungiamas arba i$jungia-
mas atidarius arba uzdarius atitinkamas dure-
les.

4

* Parinktis / priedas. 153
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APSVIETIMAS

Bagazinés apsvietimas

Bagazinés apsvietimas jjungiamas arba i$jun-
giamas atidarant arba uzdarant bagazinés
dangt;.

Dekoratyvinis apSvietimas

Aplinkos aps$vietimas jjungiamas, kai atidarote
dureles ir iSjungiamas, kai uzrakinamas auto-
mobilis. Dekoratyvinio ap$vietimo intensyvu-
mas gali bati pritaikomas centriniame ekrane ir
tiksliai nustatomas reguliavimo ratuku, jrengtu
prietaisy skydelyje.

Nuotaikos gerinimo aps$vietimas®
Automobilyje jrengta Sviesos diody, kurie kei-
¢ia $viesos spalva. Sie ap3vietimo elementai
Sviecia veikiant automobiliui. Aplinkos apsvie-
timas gali bti pritaikomas centriniame ekrane
ir tiksliai nustatomas reguliavimo ratuku,
jrengtu prietaisy skydelyje.

ApSvietimas dureliy daikty dékluose
Daikty dékly durelése apsvietimas jjungiamas,
kai atidarote dureles ir iSjungiamas, kai auto-
mobilis uzrakinamas. Sviesuma galima tiksliai
nustatyti, naudojantis prietaisy skydelyje esan-
¢iu reguliavimo ratuku.

ApsSvietimas tunelinio valdymo pulto
priekiniame puodelio laikiklyje

Priekiniy puodeliy laikikliy apsvietimas jjungia-
mas, kai automobilis atrakinamas ir iSjungia-
mas, jis uzrakinamas. Sviesumg galima tiksliai

nustatyti, naudojantis prietaisy skydelyje esan-
¢iu reguliavimo ratuku.

Susijusi informacija

® Salono ap3vietimo reguliavimas (p. 154)

e Zibinty jungikliai (p. 142)

e Uzdegimo padétys (p. 408)

® Automobilio salono vidus (p. 566)

Salono apSvietimo reguliavimas
Automobilio salono apsvietimas uzsidega
skirtingai, atsizvelgiant | naudojamg uzde-
gimo padétj. Salono apsvietimg galima nusta-
tyti prietaisy skydelyje esanciu reguliavimo
ratuku. Tam tikros apSvietimo funkcijos gali
bati valdomos ir per centrinj ekrana.
Prietaisy skydelyje (kairiau
nuo vairo) esanéiu regulia-
vimo ratuku galima keisti
, ekrano apsvietimo, valdymo
elementy ap$vietimo, dekora-
tyvinio ap$vietimo ir nuotai-
kos gerinimo ap8vietimo*

Sviesuma

Aplinkos apsSvietimo reguliavimas
1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.
2. Paspauskite My Car=» Zibintai ir
apsvietimas =» Salono apSvietimas.
3. Pasirinkite kurig nors i§ $iy nuostaty:
® Skiltyje Aplinkos apSvietimo
intensyvumas, pasirinkite i$ ISjungta,
Zemas ir Aukstas.

® Skiltyje Aplinkos apSvietimo lygis,
pasirinkite i$ Sumazinta ir Pilnas.

* Parinktis / priedas.



Dekoratyvinio apsvietimo
reguliavimas”®

Automobilyje jrengta daug jvairiy Sviesos
diody, kurie keicia 3viesos spalva. Sie apévie-
timo elementai Sviecia veikiant automobiliui.
Apsvietimo intensyvumo keitimas

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Spauskite My Car=> Zibintai ir
apsvietimas =» Salono apSvietimas =»
Salono nuotaikos apsSvietimas.

3. Skiltyje Salono nuotaikos apSvietimo
intens., pasirinkite i$ I3jungta, Zemas ir
Aukstas.

Ap3vietimo spalvos keitimas

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Spauskite My Car=> Zibintai ir
apsSvietimas =» Salono apSvietimas =
Salono nuotaikos apsvietimas.

Norédami pakeisti apSvietimo spalva,
pasirinkite Pagal temperatirg arba Pagal
spalva.

Nurodzius parinktj Pagal temperatiira,
apSvietimas kinta pagal nustatyta salono
temperatira.

Naudojantis parinktimi Pagal spalva, ant-
rine kategorijg Temos spalvos galima
naudoti siekiant koreguoti toliau.

Susijusi informacija

Salono ap3vietimas (p. 152)

Apsvietimo funkcijy reguliavimas centri-
niame ekrane (p. 143)

Uzdegimo padétys (p. 408)

APSVIETIMAS

* Parinktis / priedas. 155
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LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

Langai, stiklai ir veidrodéliai
Automobilyje yra keli skirtingi langai, stiklai ir
veidrodéliai. Kai kurie automobilio langai yra
laminuoti.

Priekinis stiklas yra laminuotas, o laminuotg
stiklg galima papildomai jsigyti kitoms tam tik-
roms stiklo zonoms. Laminuotas stiklas yra
armuotasis, todel jj sunkiau iSdauzti ir jis
geriau izoliuoja garsg salone.

Panoraminio stoglangio* stiklas taip pat lami-
nuotas.

Jei langai pagaminti i$ laminuoto stiklo, apie tai infor-

muoja simbolis’

Susijusi informacija

® |angy ir uzuolaidéliy nuo saulés apsauga
nuo prispaudimo (p. 158)

e Panoraminis stoglangis* (p. 165)

® Elektra valdomi langai (p. 159)

® Galinio vaizdo veidrodéliai (p. 161)

® Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

® Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

Priekinio stiklo Sildymo* funkcijos aktyvini-
mas ir deaktyvinimas (p. 206)

Galinio lango ir $oniniy veidrodéliy $ildymo
aktyvavimas ir deaktyvavimas (p. 207)

1 Tai netaikoma priekiniam stiklui ir panoraminiam stoglangiui*, kurie visada yra laminuoti, todél ant jy $io simbolio nebtna.

Langy ir uZuolaidéliy nuo saulés
apsauga nuo prispaudimo

Visi elektra valdomi langai ir uzuolaidélés nuo
saulés™ turi apsaugg nuo prispaudimo, kuri
suveikia, jei atidarymo arba uzdarymo metu jy
judesj kas nors uzblokuoja.

Blokavimo atveju judesys sustoja ir automatis-
kai grjzta mazdaug iki 50 mm (apie 2 colius)
nuo uzblokuotos padéties (arba | visisko vedi-
nimo padét;).

Po uzdarymo atSaukimo, pvz., jeigu judéti
trukdo ledas, galima uzdaryti priverstinai toliau
spaudziant valdymo elementg viena ir ta pacia
kryptimi.

Jvykus bet kokiai apsaugos nuo prispaudimo
trik¢ial, galima iSbandyti nustatymo i$ naujo
seka.

/\ ISPEJIMAS

Jeigu atjungiamas starterio akumuliatorius,
reikia i$ naujo nustatyti automatinio atida-
rymo ir uzdarymo funkcija, kad ji veikty tin-
kamai. Kad apsauga nuo prispaudimo
veikty, reikia jg nustatyti i$ naujo.

* Parinktis / priedas.



Susijusi informacija
® Apsaugos nuo prispaudimo nustatymo i$
naujo seka (p. 159)

® Elektra valdomy langy naudojimas
(p. 160)

® Panoraminio stoglangio valdymas*
(p. 166)

2 Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Apsaugos nuo prispaudimo
nustatymo i$ naujo seka

Jei kyla problemy su elektra valdomy langy
funkcijomis, galima iSbandyti nustatymo i$
naujo seka.

/\ ISPEJIMAS

Jeigu atjungiamas starterio akumuliatorius,
reikia i$ naujo nustatyti automatinio atida-
rymo ir uzdarymo funkcijg, kad ji veikty tin-
kamai. Kad apsauga nuo prispaudimo
veikty, reikia jg nustatyti i$ naujo.

Jei problema islieka arba jei ji susijusi su pan-
oraminiu stoglangiu, susisiekite su autoser-
visu?.

Elektra valdomo lango nustatymas i$ naujo
1. Pradeékite atidaryti langg i$ uzdarytos
padéties.

2. Tada rankinio valdymo padétyje valdymo
elementais 3 kartus pakelkite langg auks-
tyn j uzdarytg padét;.
> Sistema automati$kai inicijuojama.

Susijusi informacija

® |angy ir uzuolaidéliy nuo saulés apsauga
nuo prispaudimo (p. 158)

® FElektra valdomy langy naudojimas
(p- 160)

LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

Elektra valdomi langai

Kiekvienose durelése yra elektra valdomy
langy valdymo skydelis. Vairuotojo durelése
jrengti visy langy valdymo elementai bei prie-
monés vaiky saugos uzraktams aktyvuoti.

Vairuotojo duryse esantis valdymo skydas.

Elektriniai vaiky saugos uzraktai* deakty-
vuoja galiniy dureliy valdymo elementus,
kad i§ vidaus nebuty galima atidaryti dure-
liy arba langy.

9 Galiniy langy valdymo elementai.
9 Priekiniy langy valdymo elementai.

* Parinktis / priedas.
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B A\ |SPEJIMAS

Vaikai, kiti keleiviai ar daiktai gali jstrigti
judanciose dalyse.

® | angus batina valdyti atsargiai.

® Neleiskite vaikams Zaisti su valdymo
elementais.

® Niekada nepalikite vaiky vieny automo-
bilyje.

® Nepamirskite iSjungti elektra valdomy
langy maitinimo, nustatydami automo-
bilio elektros sistemos uzdegimo
padétj 0. ISlipdami i$ automobilio,
pasiimkite su savimi raktel].

® Niekada neiskiskite jokio daikto ar kiino
dalies per langus, net jeigu automobilio
elektros sistema visiskai iSjungta.

Susijusi informacija
® Elektra valdomy langy naudojimas
(p. 160)

® |angy ir uzuolaidéliy nuo saulés apsauga
nuo prispaudimo (p. 158)

® Apsaugos nuo prispaudimo nustatymo i$
naujo seka (p. 159)

Elektra valdomy langy naudojimas
Vairuotojo dureliy valdymo skydelyje galima
valdyti visus elektra valdomus langus. Naudo-
jantis valdymo skydeliais, jrengtais kitose
durelése, valdomas tik ty dureliy langas.
Elektra valdomi langai turi apsaugg nuo pri-
spaudimo. Jvykus bet kokiai apsaugos nuo pri-
spaudimo trik¢iai, galima iSbandyti nustatymo
i$ naujo seka.

/\ |SPEJIMAS

Vaikai, kiti keleiviai ar daiktai gali jstrigti
judanciose dalyse.

® | angus batina valdyti atsargiai.

® Neleiskite vaikams Zaisti su valdymo
elementais.

® Niekada nepalikite vaiky vieny automo-
bilyje.

® Nepamirskite iSjungti elektra valdomy
langy maitinimo, nustatydami automo-
bilio elektros sistemos uzdegimo
padétj 0. ISlipdami i$ automobilio,
pasiimkite su savimi raktelj.

® Niekada neiskiskite jokio daikto ar kino
dalies per langus, net jeigu automobilio
elektros sistema visiskai iSjungta.

Elektra valdomy langy valdymas.

n Valdymas be automatines funkcijos. Svel-
niai pastumkite vieng i$ valdymo elementy
aukstyn arba Zemyn. Kol valdymo elemen-
tas laikomas nuspaustas, elektra valdomi
langai juda auk$tyn arba Zemyn.

Valdymas su automatine funkcija. Nus-
pauskite langy valdymo elementg iki galo
aukstyn arba zemyn, po to atleiskite. Lan-
gas automatiskai pakils arba nusileis iki
galo.
Norint naudotis elektra valdomais langais, turi
blti nustatyta bent uzdegimo padetis I arba Il.
Elektra valdomus langus galima stumdyti
kelias minutes po automobilio ir uzdegimo sis-
temos i$jungimo, taciau atidarius dureles jie
nebeveikia. Vienu metu galima jmanoma nau-
doti tik vieng valdiklj.



Jj taip pat galima valdyti naudojantis nuotoli-
nio valdymo rakteliu ar berakte atidarymo*
funkcija (per dureliy rankeng).

/A\ ISPEJIMAS

Pries uzdarydami visus langus naudoda-
miesi nuotolinio valdymo raktu arba berak-
¢iu atidarymu* su dury rankena, jsitikinkite,
kad vaikams ar kitiems keleiviams nekyla
prispaudimo pavojus.

(D PASTABA
Vienas i$ bady sumazinti véjo keliama
triukSma, kai atidaryti galiniai langai, yra
Siek tiek praverti priekinius langus.

(1 PASTABA

Virsijus mazdaug 180 km/h (apie
112 myl./val.) greitj, nebeleidZiama atidaryti
langy, taciau juos galima uzdaryti.

Vairuotojui visada tenka atsakomybé laiky-
tis galiojanciy keliy eismo taisykliy.

(1 PASTABA

Kai automobilio salone zema temperatira,
gali bati nejmanoma valdyti langy.

Susijusi informacija

® Elektra valdomi langai (p. 159)

® langy ir uzuolaidéliy nuo saulés apsauga
nuo prispaudimo (p. 158)

® Apsaugos nuo prispaudimo nustatymo i$
naujo seka (p. 159)

® Beraktis uzrakinimas ir atrakinimas®
(p. 253)

® Atrakinimas ir uzrakinimas nuotolinio val-
dymo rakteliu (p. 228)

LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

Galinio vaizdo veidrodéliai

Siekiant pagerinti matomumg atgal, galima
naudoti galinio vaizdo ir Soninius veidrodélius.

Vidinis galinio vaizdo veidrodélis
Salono galinio vaizdo veidrodélyje yra jrengtos
yHomelLink"*, automatinio pritemdymo* ir
kompaso* sistemos.

Salono galinio vaizdo veidrodelis reguliuoja-
mas nustatant kampg ranka.

Soniniai veidrodéliai

/\ ISPEJIMAS

Siekiant uztikrinti optimaly matomuma,
abu veidrodeliai yra iSgaubti. Objektai
atrodo toliau nei jie i$ tikryjy yra.

Soniniy veidrodeliy padétys reguliuojamos vai-
rasvirte, jrengta vairuotojo dureliy valdymo
skydelyje.

Taip pat yra daug automatiniy nuostaty, kurias
galima susieti su elektra valdomos sédynes*
atminties funkcijos mygtukais.

Susijusi informacija

®  HomeLink® (p. 472)

e Kompasas* (p. 476)

® Galinio vaizdo veidrodelio pritemdymo
reguliavimas (p. 162)

* Parinktis / priedas.
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e Soniniy veidrodéliy pakreipimo reguliavi-
mas (p. 163)

® Galinio lango ir Soniniy veidrodéliy Sildymo
aktyvavimas ir deaktyvavimas (p. 207)

Galinio vaizdo veidrodélio
pritemdymo reguliavimas

Ryski i$ paskos vaziuojanciy automobiliy
Sviesa gali atsispindéti galinio vaizdo veidro-
déliuose, akindama vairuotoja. Jei trikdo i$
paskos vaziuojanciy automobiliy Sviesa, nau-
dokite pritemdymo funkcija.

Pritemdymas rankiniu biadu

Salono galinio vaizdo veidrodélj galima pritem-
dyti naudojantis valdymo elementu, esanciu
veidrodélio apatiniame kraste.

G0s53660

@ Temsinimo valdymas.

1. Pritemdykite, patraukdami valdymo ele-
mentg j salono vidy.

2. Grjzkite j normalig padétj, pastumdami
rankenéle link priekinio stiklo.

Veidrodéliuose su automatinio pritemdymo
funkcija néra rankinio pritemdymo mygtuko.

Automatinis pritemdymas*

Salono ir Soniniai veidrodéliai automatiskai pri-
temdo ryskig Sviesg i$ galo. Vairuojant visada
veikia automatinio pritemdymo funkcija, iSsky-
rus atvejj, kai parenkamas pavary dézes atbuli-
nés eigos rezimas.

(1) PASTABA

Pakeitus jautruma, pritemdymo lygis staiga
nepakinta: pokytis vyksta laipsniskai.

Pritemdymo jautrumas pakinta ir salono, ir
Soniniuose galinio vaizdo veidrodéliuose.

Kaip pakeisti pritemdymo jautruma:

1. Centrinio ekrano vir$utiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=>» Veidrodéliai ir
patogumas.

3. Po Galinio vaizdo veidrod. autom.
pritemdymas, pasirinkite Normalus,
Tamsus arba Sviesus.

Salono galinio vaizdo veidrodélyje jrengti du
jutikliai: vienas nukreiptas pirmyn, kitas —
atgal. Veikdami kartu, jie identifikuoja akinan-
¢ius Zibintus ir leidzia Sio reiSkinio iSvengti. Pir-
myn nukreiptas jutiklis aptinka aplinkos
apSvietima, tuo tarpu atgal nukreiptas jutiklis
reaguoja | i$ paskos vaziuojanciy automobiliy
zibinty skleidziama Sviesa.

* Parinktis / priedas.
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Norint, kad Soniniuose veidrodéliuose buty
automatinio pritemdymo funkcija, salono gali-
nio vaizdo veidrodélyje taip pat turi bati auto-
matinio pritemdymo funkcija.

i PASTABA

Jei jutiklius uzstos, pvz., automobilio sta-
tymo leidimai, siystuvai-imtuvai, saulés
skydeliai ar objektai, esantys ant sédyniy
arba bagaZingje ir Sviesa nepasieks jutikliy,
salono ir Soniniy galinio vaizdo veidrodeliy
pritemdymo funkcija veiks ribotai.

Susijusi informacija

® Galinio vaizdo veidrodeéliai (p. 161)

o Soniniy veidrodéliy pakreipimo reguliavi-
mas (p. 163)

Soniniy veidrodéliy pakreipimo
reguliavimas

Siekdamas uztikrinti geresnj matomuma
atgal, vairuotojas turi tinkamai sureguliuoti
Soninius veidrodélius.

Yra daug automatiniy nuostaty, kurias taip
pat galima susieti su elektra valdomos sedy-
nés* atminties funkcijos mygtukais.

Soniniy veidrodéliy valdymo elementai

Soniniy veidrodeliy valdymo elementai.

Soniniy veidrodeliy padétys reguliuojamos vai-
rasvirte, jrengta vairuotojo dureliy valdymo
skydelyje. Turi bati nustatyta bent uzdegimo
sistemos padétis I.

1. Norédami nustatyti kairjjj Soninj veidrodelj,
spauskite mygtukg L, desiniojo Soninio
veidrodelio reguliavimui naudokite myg-
tukg R. |sijungia mygtuko lemputeé.

LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

2. Centre esancia vairasvirte nustatykite
norimg padét;j.

3. Dar kartg paspauskite L arba R mygtuka.
Lemputeé turéty iSsijungti.

Galinio vaizdo veidrodéliy uzlenkimas
elektra®

Veidrodélius galima nulenkti, jei parkuojate
automobilj arba vaziuojate siaurais keliais.

1. Vienu metu nuspauskite mygtukus L ir R.

2. Mazdaug po 1sekundes juos atleiskite.
Veidrodéliai bus nulenkti iki galo automa-
tiskai.

Norédami atlenkti veidrodélius, tuo paciu metu

nuspauskite mygtukus L ir R. Veidrodéliai

automatiskai sustoja atsilenke ankstesnéje
padétyje.

Grazinimas j neutralig padétj

Jei dél iSorinés jégos poveikio veidrodéliai
buvo pajudinti, juos batina i$ naujo elektriniu
bldu nustatyti | jy pradine padétj, kad tinka-
mai veikty automatinis uzlenkimas ir atlenki-
mas

1. Norédami uzlenkti veidrodélius, tuo paciu
metu nuspauskite mygtukus L ir R.

2. Juos vél atlenksite vienu metu paspaus-
dami mygtukus L ir R.

3. Prireikus pakartokite pries tai nurodytus
veiksmus.
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Veidrodéliai grazinami j jy pradine padeétj.

Pakreipimas statant automobilj®
Soninis veidrodélis gali bati pakreipiamas
zemyn, kad vairuotojas geriau matyty kel-
krastj, pvz., statydamas automobil].

- Jjunkite atbulinés eigos pavarg ir paspaus-

kite mygtuka L arba R.

Atminkite: mygtuka gali reikéti paspausti du
kartus. Tai priklauso nuo to, ar jis jau buvo
parinktas. Pakreipus Soninj veidrodélj zemyn,
mygtukas mirksi. ISjungus atbulinés eigos
pavarg, $oninj veidrodeélj automatiskai imama
grazinti po mazdaug 3 sekundziy. Tada po
mazdaug 8 sekundziy jis pasiekia pradine
padeét;.

Automatinis pakreipimas statant
automobilj®

Naudojant $ig nuostatg, Soninis veidrodélis
automatiSkai pakreipiamas zemyn, kai jjun-
giama atbulinés eigos pavara. Nulenkimo
padétis nustatyta i$ anksto ir jos reguliuoti
negalima.

1. Centrinio ekrano vir§utiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=» Veidrodéliai ir
patogumas.

3. Skiltyje Soninio veidrodélio

pakreipimas vaziuojant atgal, pasirinkite
ISjungta, Vairuotojas, Keleivis arba Abu
aktyvuoti / deaktyvuoti ir pasirinkti, kuris
galinio vaizdo veidrodélis turéty bati
pakreiptas.

Galite grazinti Soninj veidrodelj atgal j jo pra-
dine padetj, dukart paspausdami mygtuka L
arba R.

Automatinis nulenkimas uzrakinimo
metu*

Centriniame ekrane galima nustatyti, kad visi
galinio vaizdo ir $oniniai veidrodeliai bty
uzlenkiami / atlenkiami automatigkai, kai auto-
mobilis uzrakinamas rakteliu.

1.

Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

Paspauskite My Car =» Veidrodéliai ir
patogumas.

Pasirinkite UZlenkti veidrodélius
uZrakinus, kad aktyvuotuméte / deakty-
vuotumete.

Vis délto, jei veidrodéliai buvo uzlenkti mygtu-
kais L ir R, juos reikés atlenkti rankiniu budu.

3Tik kartu su elektra valdoma sédyne, kurioje yra atminties funkcijos mygtukai*.

Susijusi informacija

Galinio vaizdo veidrodéliai (p. 161)

Galinio vaizdo veidrodélio pritemdymo
reguliavimas (p. 162)

Galinio lango ir $oniniy veidrodéliy $ildymo
aktyvavimas ir deaktyvavimas (p. 207)

* Parinktis / priedas.



Panoraminis stoglangis*

Panoraminis stoglangis padalintas j dvi stikli-
nes sekcijas. Priekine sekcijg galima atidaryti
vertikaliai, galiniame kraste (ventiliacijos
padétis) arba horizontaliai (atidaryta padétis).
Galiné stikliné sekcija yra fiksuota.

Panoraminiame stoglangyje po stiklu yra véjo
deflektorius ir perforuoto audinio uzuolaidélé
nuo saulés, kuri papildomai apsaugo nuo

tokiy veiksniy kaip stipri saulés Sviesa.

— H
8

Panoraminis stoglangis ir uzuolaidélé nuo sau-
les valdomi lubose jrengtu valdymo elementu.

Norint pasinaudoti panoraminiu stoglangiu ir
uzuolaidéle nuo saulés, automobilio elektros
sistema turi bati uzdegimo padétyje I arba Il

/\ |SPEJIMAS

Vaikai, kiti keleiviai ar daiktai gali jstrigti
judanciose dalyse.

Langus batina valdyti atsargiai.

Neleiskite vaikams zaisti su valdymo
elementais.

Niekada nepalikite vaiky vieny automo-
bilyje.

Nepamirskite iSjungti elektra valdomy
langy maitinimo, nustatydami automo-
bilio elektros sistemos uzdegimo
padétj 0. ISlipdami i$ automobilio,
pasiimkite su savimi raktel].

Niekada neiskiskite jokio daikto ar kiino
dalies per langus, net jeigu automobilio
elektros sistema visiskai iSjungta.

Jei sumontuoti stogo bagazo laikikliai,
neatidarykite panoraminio stoglangio.

Nedékite jokiy sunkiy daikty ant pan-
oraminio stoglangio.

LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

® Pries atidarydami panoraminj sto-
glangj, nuvalykite ledg ir sniega. Tai
darykite atsargiai, kad nesubraizytu-
méte pavirSiy ar nepazeistumete juos-
teliy.

® Neatidarinékite panoraminio stoglan-
gio, jei jis uzsalo.

Véjo kreiptuvas

Panoraminiame stoglangyje jrengtas véjo
kreiptuvas, kuris iSkyla jj atidarius.

Susijusi informacija
® Panoraminio stoglangio valdymas*
(p. 166)

® Automatinis panoraminio stoglangio®
uzuolaidélés nuo saulés uzdarymas

.168
(p. 168) .

* Parinktis / priedas. 165
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Langy ir uzuolaidéliy nuo saulés apsauga
nuo prispaudimo (p. 158)

Beraktis uzrakinimas ir atrakinimas*

(p. 253)

Atrakinimas ir uzrakinimas nuotolinio val-
dymo rakteliu (p. 228)

Panoraminio stoglangio valdymas*
Panoraminis stoglangis ir uzuolaidélé nuo
saulés valdomos virSutiniame valdymo skyde-
lyje esanciu valdymo elementu. Abu Sie kom-
ponentai turi apsaugg nuo prispaudimo.

/\ |SPEJIMAS

Vaikai, kiti keleiviai ar daiktai gali jstrigti
judanciose dalyse.

® | angus batina valdyti atsargiai.

® Neleiskite vaikams Zaisti su valdymo
elementais.

® Niekada nepalikite vaiky vieny automo-
bilyje.

® Nepamirskite iSjungti elektra valdomy
langy maitinimo, nustatydami automo-
bilio elektros sistemos uzdegimo
padétj 0. ISlipdami i$ automobilio,
pasiimkite su savimi raktel].

® Niekada neiskiskite jokio daikto ar kiino
dalies per langus, net jeigu automobilio
elektros sistema visiskai iSjungta.

@ SVARBU

® Pries atidarydami panoraminj sto-
glangj, nuvalykite ledg ir sniega. Tai
darykite atsargiai, kad nesubraizytu-
mete pavirsiy ar nepazeistuméte juos-
teliy.

® Neatidarinekite panoraminio stoglan-
gio, jei jis uzsalo.

@ SVARBU

® Jei sumontuoti stogo bagazo laikikliai,
neatidarykite panoraminio stoglangio.

® Nedekite jokiy sunkiy daikty ant pan-
oraminio stoglangio.

Norint pasinaudoti panoraminiu stoglangiu ir
uzuolaidéle nuo saulés, automobilio elektros
sistema turi bati uzdegimo padétyje I arba Il.

Jj taip pat galima valdyti naudojantis nuotoli-
nio valdymo rakteliu ar berakte atidarymo*
funkcija (per dureliy rankeng).

/\ ISPEJIMAS

Prie$ uzdarydami visus langus naudoda-
miesi nuotolinio valdymo raktu arba berak-
¢iu atidarymu® su dury rankena, jsitikinkite,
kad vaikams ar kitiems keleiviams nekyla
prispaudimo pavojus.

@ SVARBU

Uzdarydami panoraminj langa, patikrinkite,
ar jis tinkamai uzdarytas.

Stoglangis nustoja judéti, jei (valdant rankiniu
bldu) atleidziamas valdymo elementas arba jei

* Parinktis / priedas.
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stoglangis pasiekia komforto padétj* ar maksi-
malaus atsidarymo arba uzsidarymo padetj.
Panoraminio stoglangio ir uzuolaidélés nuo
saules judéjimas sustabdomi ir tuo atveju, jei
valdymo elementas aktyvuojamas prieSinga
kryptimi nei dabartiné judéjimo kryptis.

Panoraminis stoglangis ir uzuolaidélé nuo sau-
les taip pat turi apsaugg nuo prispaudimo.
Jvykus bet kokiai apsaugos nuo prispaudimo
trik¢iai, galima iSbandyti nustatymo i$ naujo
seka.

(1 PASTABA

Védinimo padéties atidarymas ir
uzdarymas

Atidarant rankiniu badu, uzuolaidélé nuo
saulés turi bati visiSkai atidaryta: tik tada
galima judinti panoraminj stoglangj. Darant
atvirkstine tvarka, panoraminis stoglangis
turi bati visiSkai uzdarytas: tik tada galima
uzdaryti uzuolaidele nuo saulés.

(1 PASTABA

Kai automobilio salone Zema temperatira,
gali bati nejmanoma valdyti langy.

Védinimo padétis, vertikalus galinis krastas.

» Atidarykite vieng kartg paspausdami val-
dymo elementg aukstyn.

Q UZdarykite vieng kartg paspausdami val-
dymo elementg Zemyn.

Pasirinkus védinimo padétj, pakeliamas prieki-

nio stiklinio dangcio galinis krastas. Jei, pasi-

rinkus védinimo padétj, uzuolaidélé nuo saulés

yra iki galo uzdaryta, ji automatiskai prasiveria

apie 50 mm (mazdaug 2 colius).

Jei panoraminis stoglangis uzdaromas is vedi-

nimo padéties, uZzuolaidélé nuo saulés juda

automatiskai su juo.

4 Komforto padetis — tai tokia padeétis, kurioje véjo ir rezonanso triuk$mas vaziuojant yra pakankamai mazas ir nekelia nepatogumy.

LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

VisiSkas panoraminio stoglangio
atidarymas ir uzdarymas stoglangio
valdymo elementu

“ Valdymas, rankinis rezimas

@ Valdymas, automatinis rezimas
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LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

Valdymas rankiniu biidu

1. Norédami atidaryti uzuolaidéle nuo saules,
paspauskite valdymo elementg atgal j ran-
kinio atidarymo padét;.

2. Panoraminio stoglangio atidarymas j kom-
forto padétj — paspauskite valdymo ele-
mentg atgal antrg kartg j rankinio atida-
rymo padétj.

3. Panoraminio stoglangio atidarymas j mak-
simalig padetj — paspauskite valdymo ele-
mentg atgal trecig kartg | rankinio atida-
rymo padétj.

UZzdarykite kartodami veiksmus atvirkstine
tvarka — paspauskite valdymo elementg pir-
myn / zemyn j uzdarymo rankiniu badu padét;.

Automatinis valdymas

1. Saulés uzuolaidélés atidarymas iki maksi-
malios padéties — paspauskite valdymo
elementg atgal iki automatinio valdymo
padéties ir jj atleiskite.

2. Panoraminio stoglangio atidarymas j kom-
forto padétj — paspauskite valdymo ele-
mentg atgal antrg kartg j automatinio ati-
darymo padetj ir atleiskite.

3. Panoraminio stoglangio atidarymas j mak-
simalig padétj — paspauskite valdymo ele-
mentg atgal trecig kartg j automatinio ati-
darymo padetj ir atleiskite.

Uzdarykite pakartodami pirmiau nurodytg pro-
ceddrg atvirkstine tvarka — paspauskite val-

dymo elementg pirmyn / zemyn j uzdarymo
automatiniu badu padeét;.

Automatinis valdymas - spartus
atidarymas arba uZdarymas

Panoraminj stoglangj ir uzuolaidele nuo saules
galima atidaryti arba uZdaryti vienu metu:

— Atidarymas — paspauskite valdymo ele-
mentg atgal du kartus j automatinio val-
dymo padetj ir jj atleiskite.

— Uzdarymas — paspauskite valdymo ele-
mentg pirmyn / zemyn du kartus j automa-
tinio valdymo padétj ir jj atleiskite.

Susijusi informacija
® Panoraminis stoglangis* (p. 165)
® Automatinis panoraminio stoglangio®

uzuolaidélés nuo saulés uzdarymas
(p. 168)

® | angy ir uzuolaidéliy nuo saulés apsauga
nuo prispaudimo (p. 158)

® Beraktis uzrakinimas ir atrakinimas®
(p. 253)

® Atrakinimas ir uzrakinimas nuotolinio val-
dymo rakteliu (p. 228)

Automatinis panoraminio
stoglangio* uzuolaidélés nuo
saulés uzdarymas

Naudojant 8ig funkcijg, uZzuolaidélé nuo sau-
lés uzdaroma automatiskai, praéjus

15 minuciy po automobilio uzrakinimo, jei jis
pastatytas karstg diena. Tuo siekiama suma-
zinti temperatirg salone ir apsaugoti automo-
bilio sédyniy apmus8alus nuo iblukimo saulés
spinduliy poveikyje.

Gamintojo pristatytame automobilyje i funk-
cija buna deaktyvinta. Jg galima aktyvinti arba
deaktyvinti centriniame ekrane.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=» Uzrakinimas.

Pasirinkite Automatiskai uzdaryti stogl.
uzuol. nuo saulés, kad aktyvintumete /
deaktyvintuméte.

(1) PASTABA

UZuolaidélé nuo saulés taip pat uzdaroma,
kai visi langai uzdaromi naudojantis nuoto-
linio valdymo rakteliu arba berak¢iy atida-

rymu* su dury rankena.

* Parinktis / priedas.
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Susijusi informacija

Panoraminis stoglangis* (p. 165)

Panoraminio stoglangio valdymas*

(p. 166)

Langy ir uzuolaideliy nuo saulés apsauga
nuo prispaudimo (p. 158)

Beraktis uzrakinimas ir atrakinimas*

(p. 253)

Atrakinimas ir uzrakinimas nuotolinio val-
dymo rakteliu (p. 228)

Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
Valytuvai kartu su plovikliu skirti pagerinti
matomuma ir palaikyti tinkama priekiniy
zibinty Sviesos pluostos forma.

Kad $altu oru ploviklis neuzsalty, plautuvo
purkstukai yra automatiskai sildomi*.

Informacija, kad reikia papildyti ploviklio
bakelj, vairuotojo ekrane pateikiama, kai lieka
mazdaug 1 litras (1 kv.) ploviklio.

Susijusi informacija

e [Lietaus jutiklio naudojimas (p. 170)

® Priekinio stiklo ir priekiniy Zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

® Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

® |ietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)

® Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

e Ploviklio jpylimas (p. 638)

® Valytuvy Sluoteles nustatykite | prieZidros
padét]. (p. 637)

® Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

® Galinio lango valytuvo sluoteles keitimas
(p. 635)

® Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

Priekinio stiklo valytuvy
naudojimas

Priekinio stiklo valytuvai skirti valyti priekinj
stiklg. Skirtingas priekinio stiklo valytuvy nuo-
statos parenkamos vairo desSiniuoju perjun-
gikliu.

Desinysis perjungiklis.
Reguliavimo ratukas naudojamas lietaus
jutiklio jautrumui ir valytuvy valymo daz-
niui nustatyti.

Vienas valymo judesys
Nuleiskite ir atleiskite perjungiklj, kad
valytuvai atlikty vieng mosta.

Priekinio stiklo valytuvy iSjungimas
Nustatykite perjungiklj j O padétj, noré-
dami iSjungti priekinio stiklo valytuvus.
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LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

Valymas su pertrikiais

Pastumbkite 3ig svirtj aukstyn, kad per-
jungtuméte valytuvus j valyma su per-

trikiais. Pasirinke valyma su pertrikiais, regu-

liavimo ratuku nustatykite, kiek karty bus

valoma per tam tikrg laiko tarpa.

Nuolatinis valymas
Pakelkite perjungiklj, kad valytuvai
valyty normaliu greiciu.

Pakelkite perjungiklj labiau, kad valytu-
vai valyty dideliu greiciu.

@ SVARBU

Prie$ jjungdami valytuvus, jsitikinkite, kad
valytuvy Sluotelés neprisalusios ir nuo prie-
kinio stiklo ir galinio lango nuvalytas snie-
gas arba ledas.

@ SVARBU

Valytuvams valant priekinj stiklg reikia nau-
doti daug plovimo skyscio. Kai veikia prie-
kinio stiklo valytuvai, priekinis stiklas turi
bat Slapias.

Susijusi informacija

® [ietaus jutiklio naudojimas (p. 170)

® Priekinio stiklo ir priekiniy Zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

Lietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)

Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

Ploviklio jpylimas (p. 638)

Valytuvy Sluoteles nustatykite | priezitros
padétj. (p. 637)

Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas
(. 635)

Lietaus jutiklio naudojimas

Lietaus jutiklis automatiskai jjungia priekinio

stiklo valytuvus, priklausomai nuo jutiklio ant

priekinio stiklo aptinkamo vandens kiekio.

Lietaus jutiklio jautruma galima reguliuoti

reguliavimo ratuku ant desiniojo perjungiklio.
ST -

Desinysis perjungiklis.

@ Lietaus jutiklio mygtukas

@ Reguliavimo ratuko jautrumas/daznis

Kai lietaus jutiklis aktyvuotas, vairuotojo
ekrane rodomas lietaus jutiklio simbolis &% .

Lietaus jutiklio aktyvavimas

Aktyvuojant lietaus jutiklj, turi bati uzvestas
automobilio variklis arba uzdegimo padétyje I /
Il, o priekinio stiklo valytuvy perjungiklis bati
padétyje O arba vieno valymo judesio padé-
tyje.
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Jjunkite lietaus jutiklj, spausdami lietaus jutiklio
mygtukg & .

Spustelékite svirtj Zzemyn, kad valytuvai pra-
dety judeti.

Jautrumui padidinti pasukite reguliavimo
ratukg aukstyn, o sumazinti — zemyn. Kai
reguliavimo ratukas pasuktas aukstyn, valytu-
vai padaro papildomg mosta.

Lietaus jutiklio deaktyvavimas
Deaktyvuokite lietaus jutiklj, paspausdami lie-

taus jutiklio mygtuka &¥ arba pakeldami
perjungiklj aukstyn kitai valytuvy programai
jungti.

Lietaus jutiklis deaktyvuojamas automatiskai,
uzdegimo padétyje O arba kai variklis iSjung-
tas.

Lietaus jutiklis deaktyvuojamas automatiskai,
kai valytuvy Sluotelés nustatomos j techninés
prieziGros padét]. Lietaus jutiklis vél aktyvuoja-
mas, kai deaktyvuojamas priezidros rezimas.

(@ SVARBU

Priekinio stiklo valytuvai gali jsijungti ir bati
pazeisti automatinéje plovykloje. Kai auto-
mobilis veikia arba jo elektros sistema
nustatyta j uzdegimo padetj | arba Il, iSak-
tyvinkite lietaus jutiklj. Zenklas vairuotojo

ekrane i$sijungia.

Susijusi informacija

Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

Valytuvy $luotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

Lietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)

Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

Ploviklio jpylimas (p. 638)

Valytuvy Sluoteles nustatykite j prieziaros
padét]. (p. 637)

Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas

(p. 635)

Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

Lietaus jutiklio atminties funkcijos
naudojimas

Lietaus jutiklis automatis$kai jjungia priekinio
stiklo valytuvus, priklausomai nuo jutiklio ant
priekinio stiklo aptinkamo vandens kiekio.

Atminties funkcijos aktyvavimas ir
deaktyvavimas

Lietaus jutiklio atminties funkcijg galima akty-
vuoti taip, kad jo mygtuko nereikéty spausti
kiekvieng kartg uzvedus automobil:

1.

Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

Paspauskite My Car =» Priekinio stiklo
valytuvas.

Pasirinkite Lietaus jutiklio atmintis, kad
aktyvuotuméte / deaktyvuotumete atmin-
ties funkcija.

Susijusi informacija

Lietaus jutiklio naudojimas (p. 170)
Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

Ploviklio jpylimas (p. 638)
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® Valytuvy Sluoteles nustatykite | prieziGros
padétj. (p. 637)

® Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

® Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas
(p. 635)

® Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

Priekinio stiklo ir priekiniy Zibinty
plautuvy naudojimas

Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvai
skirti valyti priekinj stiklg ir priekinius zibintus.
Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvai
paleidziami deSiniuoju perjungikliu.

Priekinio stiklo valytuvy ir priekiniy
Zibinty plautuvy jjungimas

Plovimo funkcija, deSinysis perjungiklis.

- Norédami jjungti priekinio stiklo ir priekiniy
zibinty plautuvus, pastumkite desinjjj per-
jungiklj link vairo.
> Atleidus perjungiklj, priekinio lango

valytuvai atlieka dar keletg mosty.

@ SVARBU

Venkite jjungti plautuvo sistema, kai ji
susSalusi arba tuscias ploviklio bakelis, nes
kitaip galite apgadinti siurblj.

Priekiniy Zibinty plovimas*

Siekiant taupyti skystj, jjungti priekiniai zibintai
plaunami automatiskai, nustatytu periodis-
kumu.

Plovimo ribojimas

Jei bakelyje lieka tik mazdaug 1 litras (1 kv.)
ploviklio ir vairuotojo ekrane rodomas pranesi-
mas Ploviklis Zemas lygis, papildykite kartu
su simboliu & , atjungiamas ploviklio tieki-
mas priekiniams zibintams. Tuo siekiama
suteikti prioritetg priekinio stiklo plovimui ir
matomumui pro jj. Priekiniai Zibintai nuplau-
nami tik jei jjungiamos tolimosios $viesos.

Susijusi informacija
® [Lietaus jutiklio naudojimas (p. 170)

Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

® Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

® |ietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)

® Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

* Parinktis / priedas.
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Ploviklio jpylimas (p. 638)

Valytuvy Sluoteles nustatykite j priezitros
padét]. (p. 637)

Priekinio stiklo valytuvy Sluoteliy keitimas
(p. 636)

Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas
(p. 635)

Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

LANGAI, STIKLAI IR VEIDRODELIAI

Galinio lango valytuvo ir plautuvo
naudojimas

Galinio stiklo plautuvas ir valytuvas skirti
valyti galinj langa. Lango plovimas ir valymas
jjungiami bei nuostatos kei¢iamos ant vairo
esanciu desiniuoju perjungikliu.

Galinio lango valytuvo ir plautuvo
aktyvavimas

(D PASTABA
Galinio lango valytuvo varikliuke jrengta R o -
apsauga nuo perkaitimo, i$jungianti varik- @ Pasirinkite &3, kad baty jjungtas galinio
liukg jam perkaitus. Galinio lango valytuvas lango valytuvo valymo su pertrukiais rezi-
atvéses ima veikti vél. mas.

9 Pasirinkite BJ , kad jjungtuméte galinio
lango valytuvo nuolatinio valymo rezima.

- Perstumkite vairo desinjjj perjungiklj pir-
myn, kad jjungtuméte galinio lango plo-
vimo ir valymo funkcija.

Susijusi informacija

® Lietaus jutiklio naudojimas (p. 170)

® Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

® Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

® |ietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)
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® Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

® Ploviklio jpylimas (p. 638)

® Valytuvy Sluoteles nustatykite | prieziGros
padétj. (p. 637)

® Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

® Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas
(p. 635)

® Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

Automatinis galinio lango valymas

atbulinés eigos metu

Jijungus atbuline pavarg kai veikia priekinio

stiklo valytuvai, valymas persijungia j galinio

stiklo valyma. I$jungus atbulinés eigos

pavarg, $i funkcija iSsijungia.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

2. Paspauskite My Car =» Priekinio stiklo
valytuvas.

3. Pasirinkite Automat. galinio stiklo
valymas, kad aktyvuotumeéte / deaktyvuo-
tuméte valymo vaziuojant atbuline eiga
funkcija.

Jeigu galinio lango valytuvas jau veikia pasto-

vaus greicio rezimu, tuomet jjungus atbulinés

eigos pavarg jokiy pokyc¢iy nejvyksta.

Susijusi informacija

® Lietaus jutiklio naudojimas (p. 170)

® Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

® Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

® |ietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-

mas (p. 171)

® Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

® Ploviklio jpylimas (p. 638)

Valytuvy Sluoteles nustatykite | priezitros
padeétj. (p. 637)

Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas
(p. 635)

Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)
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SEDYNES IR VAIRAS

Mechaniné priekiné sédyné
Automobilio priekinés sédynés turi jvairiy
nustatymo parinkciy, kad sédéti bty kuo
komfortiskiau.

6066037

@ Sédynés reguliavimas pirmyn / atgal:
pakelkite rankeng ir sureguliuokite
atstumg iki vairo ir pedaly. Uztikrinkite,
kad nustacius padétj sedyne buty uzfik-
suota.

9 Pakeiskite sedyneés pasosteés ilgj*, patrauk-
dami svirtj auk$tyn ir perstumdami sédy-

nes pasoste pirmyn / atgal ranka.
@ Pakelkite / nuleiskite sédynés pasostes

priekinj krastg*, papumpuodami auk3tyn /

Zemyn',

1 Taikoma tik vairuotojo sedynei.

9 Pakeiskite juosmens atrama*, paspaus-
dami mygtukg aukstyn / zemyn, pirmyn / °
atgal. °

@ Pakelkite / nuleiskite sédyng, papumpuo-
dami svirtj aukstyn / zemyn.

[ ]

@ Pakeiskite atloSo nuolydj, sukdami val-
dymo rankenéle. °
[ ]

Galite rankiniu bidu pakoreguoti galvos
atramy aukstj, jspausdami mygtuka.

/\ |SPEJIMAS

Nustatykite savo sedyne prie$ pradedami
vaziuoti. Niekada nedarykite to vairuodami.
Uztikrinkite, kad sedyné baty gerai uzfik-
suota, nes kitaip staigiai stabdydami arba
avarijos atveju galite susizaloti.

Susijusi informacija

Elektra valdoma* priekiné sedyné (p. 177)

Priekinés elektra valdomos* sédynés regu-
liavimas (p. 177)

Sedynés ir Soniniy veidrodéliy jrasytos
padéties iskvietimas (p. 178)

Priekinés sédynes pasosteés ilgio reguliavi-
mas* (p. 179)

Priekinés sédyneés juosmens atramos*
reguliavimas (p. 180)

* Parinktis / priedas.



Elektra valdoma* priekiné sédyné
Automobilio priekinés sédynés turi jvairiy
nustatymo parink¢iy, kad sédéti bty kuo
komfortiskiau. Elektra valdoma sédyne
galima perstumti pirmyn / atgal ir aukstyn /
Zzemyn. Sédynés pasosteés priekinj krastg
galima pakelti / nuleisti. Taip pat galima keisti
atloSo kampa. Juosmens atramg* galima
reguliuoti aukstyn / Zemyn / pirmyn / atgal.
Sédyneés pasosteés ilgis reguliuojamas ranki-
niu badu*.

Sédynes nustatyti ir reguliuoti galima veikiant
varikliui ir tam tikrg laikg po dureliy atrakinimo
kai variklis neuzvestas. Jas reguliuoti kurj laikg
galima ir po to, kai variklis i§jungiamas.

@ SVARBU

Elektra valdomos sédynés turi apsauga
nuo perkrovos, kuri suveikia, jeigu kurios
nors sedynés judéjimg blokuoja koks nors
objektas. Jei taip atsitinka, pasalinkite truk-
dantj objekta ir po to vél judinkite sédyne.

Susijusi informacija

® Mechaning priekiné sédyné (p. 176)

® Priekinés elektra valdomos* sédynés regu-
liavimas (p. 177)

® Seédynés ir Soniniy veidrodéliy jrasytos
padéties iskvietimas (p. 178)

® Priekinés sédynés pasostés ilgio reguliavi-
mas* (p. 179)

Priekinés sedyneés juosmens atramos*
reguliavimas (p. 180)

SEDYNES IR VAIRAS

Priekinés elektra valdomos*
sédynés reguliavimas

Ant priekinés sédynés sédimos dalies esanciu
valdikliu nustatykite norimg sédéjimo padétj.
Jjunkite juosmens atramg*, spausdami keturiy

krypciy valdiklj.

G066039.

- .

o Aktyvuokite ir naudokite juosmens atra-
mos valdymo elementg, paspausdami
keturiy kryp¢iy valdiklj aukstyn / Zemyn /
pirmyn / atgal.

9 Pakelkite / nuleiskite sedynés pasostes
priekinj krasta, reguliuodami valdymo ele-
mentg auk3tyn / zemyn.

@ Pakelkite / nuleiskite sedyne, pastumdami
valdymo elementg aukstyn / zemyn.

* Parinktis / priedas.
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SEDYNES IR VAIRAS

9 Pastumkite seédyne pirmyn / atgal,
pastumdami valdymo elementus pirmyn /
atgal.

@ Pakeiskite atloSo nuolydj, pastumdami val-
dymo elementg pirmyn / atgal.

Vienu kartu galima atlikti tik vieng judesj (pir-

myn / atgal / aukstyn / Zemyn).

Priekiniy sedyniy atlo8y iki galo pirmyn nuleisti

negalima.

@ Golite rankiniu budu pakoreguoti galvos
atramy aukstj, jspausdami mygtuka.

Susijusi informacija
® Mechaniné priekiné sédyné (p. 176)
® FElektra valdoma* priekiné sédyné (p. 177)

® Seédyneés ir Soniniy veidrodeliy jrasytos
padéties iskvietimas (p. 178)

Priekinés sedynés pasosteés ilgio reguliavi-
mas* (p. 179)

Priekinés sédynés juosmens atramos*
reguliavimas (p. 180)

Sédyneés ir Soniniy veidrodéliy
jraSytos padéties iSkvietimas

Jeigu yra jrasytos elektra valdomos* sédynés
ir Soniniy veidrodéliy padétys, jas galima
aktyvuoti naudojantis atminties mygtukais.

ISsaugoty pasirinkéiy naudojimas

Jrasytas nuostatas galima iSkviesti, kai prieki-
nés durelés yra atidarytos arba uzdarytos:

Atidarytos priekinés durelés

— Trumpai vieng karta paspauskite kurj nors
i$ atminties mygtuky: 1 (9) arba 2 (@).
Elektra valdoma sédyné ir Soniniai veidro-
déliai ima judéti ir sustoja tose padétyse,
kurios buvo jrasytos j pasirinktg atminties
mygtuka.

* Parinktis / priedas.



UZdarytos priekinés durelés

— Laikykite nuspaustg vieng i$ atminties
mygtuky 1 (@) arba 2 (@), kol sedyne ir
Soniniai veidrodéliai sustos tose padeétyse,
kurios jrasytos j pasirinktg atminties myg-
tuka.

Atleidus atminties mygtuka, sédynés ir Soniniy
veidrodeliy judéjimas sustos.

/\ |SPEJIMAS

® Kadangi vairuotojo sedyné gali bati
reguliuojama esant iSjungtam uzdegi-
mui, transporto priemonéje negalima
palikti vaiky be priezitros.

® Seédynés judéjima galima SUSTABDYTI
bet kuriuo metu, paspaudziant bet kurj
mygtuka, esantj elektra valdomos
seédynes valdymo skydelyje.

® Nereguliuokite sédynés, kai vairuojate.

® Pasirpinkite, kad nieko nebity po
reguliuojamomis sedynémis.

Susijusi informacija

® Mechaniné priekine sédyné (p. 176)

® FElektra valdoma* priekiné sédyné (p. 177)

® Priekinés elektra valdomos* sédynes regu-
liavimas (p. 177)

® Priekinés sédynés pasostés ilgio reguliavi-
mas* (p. 179)

Priekinés sédyneés juosmens atramos*
reguliavimas (p. 180)

Soniniy veidrodeliy pakreipimo reguliavi-
mas (p. 163)

SEDYNES IR VAIRAS

Priekinés sédynés pasostés ilgio
reguliavimas*

Siekiant padidinti komfortg, galima reguliuoti
sédynés pasostés ilgj.

Sedynés pasostés reguliavimo elementas.

1. Suimkite rankeng o, esancig sédynés
priekyje, ir patraukite aukstyn.
Pakoreguokite sedynés pasostés ilgj.

3. Atleiskite rankeng ir jsitikinkite, kad sedy-
nés pasosté pasieké tinkama padét;.

Susijusi informacija

® Mechaniné prieking sédyné (p. 176)

® Elektra valdoma* priekiné sédyné (p. 177)

® Priekinés elektra valdomos* sédynés regu-
liavimas (p. 177)

144

* Parinktis / priedas. 179



SEDYNES IR VAIRAS

® Seédyneés ir Soniniy veidrodeliy jrasytos
padéties iskvietimas (p. 178)

® Priekinés sédynés juosmens atramos*
reguliavimas (p. 180)

180

Priekinés sédynés juosmens
atramos* reguliavimas

Juosmens atrama reguliuojama naudojant
sédynés pasostés Sone esantj valdiklj.

Keturiy krypciy mygtukas, esantis sédynés sédimo-
sios dalies $one.

Keturiy kryp¢iy juosmens atrama reguliuojama
keturiy kryp&iy mygtuku (apvaliuoju), esanciu
sedynés sédimosios dalies Sone. Juosmens
atramg galima reguliuoti pirmyn / atgal ir auks-
tyn / zemyn.

Juosmens atramos reguliavimas

® Paspauskite keturiy krypciy mygtuka
aukstyn o/ Zemyn 9, kad perstumtu-
meéte juosmens atramg aukstyn / Zemyn.

® Paspauskite keturiy krypciy mygtuko prie-
kine dalj @, kad padidintuméte juosmens
atrama.

® Paspauskite keturiy krypciy mygtuko
galine dalj 9, kad sumazintuméte juos-
mens atrama.

Susijusi informacija
® Mechaniné priekiné sedyné (p. 176)
® Elektra valdoma* priekine sédyné (p. 177)

® Priekinés elektra valdomos* sedynés regu-
liavimas (p. 177)

* Parinktis / priedas.



Sédyneés ir Soniniy veidrodeéliy jrasytos
padéties iskvietimas (p. 178)

Priekinés sedynés pasostés ilgio reguliavi-
mas* (p. 179)

Kaip nulenkti galinés sédynés
atloSus

Galinés sédynés atlosas padalintas j dvi dalis.
Atskiras dalis galima nepriklausomai nulenkti
pirmyn.

/\ ISPEJIMAS

® PriesS vaziuodami sureguliuokite sedyne
ir jg uzfiksuokite. Reguliuodami sédyne
bilkite atsargls. Dél nekontroliuojamo
ar nerpestingo reguliavimo galite bati
prispausti.

® |lgus objektus batina saugiai pritvirtinti,
kad staigiai stabdant jie ko nors nesu-
zaloty ir nesugadinty.

® Pries pakraudami ar iSkraudami auto-
mobilj, batinai isjunkite variklj ir jjunkite
stovéjimo stabd;.

® Jei automobilyje sumontuota automa-
tiné pavary déze, nustatykite pavary
perjungiklj j padetj P, kad jo netycia
nepajudintumete.

SEDYNES IR VAIRAS

@ SVARBU

Prie$ nulenkiant sédynés atlosg, reikia
pakelti vidurinés seédynés porankj*.

Prie$ nuleidziant turi bati uzdaryta galingje
sedynéje esanti ilgiems kroviniams vezti
skirta anga *.

(1 PASTABA

Kad galiniy sédyniy atlosai visiskai nusi-
lenkty, gali reikéti pirmyn pastumti prieki-
nes sedynes ir (arba) staciai nustatyti jy
atlosus.

@ SVARBU

Nulenkiant galinés sédynés atlosg, ant jos
neturi bati jokiy daikty. Taip pat neturi bati
prisegti saugos dirzai. Antraip rizikuojate
pazeisti galinés sédynés apmusalus.

AtloSo nulenkimas

Kad buty lengviau nulenkti galing sédyne,
automobilis turi stovéti ir turi bati atidarytos
bent vienerios galinés durelés.

* Parinktis / priedas.
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SEDYNES IR VAIRAS

Uztikrinkite, kad ant galiniy sédyniy niekas
nesedi ir ten néra daikty.

Rankomis nuleiskite vidurinés sédynés
galvos atrama.

Patraukite automobilio kaires ir deinés
pusés sedyniy atloSuose esancias ranke-
nas j priekj, norédami nulenkti galinés
sedynés kairigjg ir desSinigjg dalis.

3. Atlosas atsijungia nuo uzrakto ir jj reikia

rankiniu bddu nuleisti | horizontalig padét;.

Kaip pakelti atlosg
Atlosas j stacig padeétj pakeliamas rankomis:

1. Pajudinkite atlo$g j virSy / atgal.
2. Spauskite atlo$a, kol susijungs uzraktas.

3. Pakelkite galvos atramas ranka.

4. Jeireikia, pakelkite vidurinés sédynés gal-
vos atrama.

/\ |SPEJIMAS

Pakeélus atlo$g, raudona lemputé nebes-
vies. Jei ji vis dar Sviecia, vadinasi atloSas
néra tinkamai uzfiksuotas.

/\ ISPEJIMAS

Patikrinkite, ar galinés sédynés atlosas ir
galvos atlos$as, juos atlenkus, yra tinkamai
uzfiksuoti.

Jei bet kurioje galinéje sédynéje yra kelei-
viy, iSoriniy sédyniy galvos atramos turi
bati nuolat pakeltos.

Susijusi informacija
® (Galines sédynés galvos atramy reguliavi-
mas (p. 182)

Asmeninis uzraktas (p. 265)

Asmeninio uzrakto aktyvinimas ir iSaktyvi-
nimas (p. 265)

Galinés sédynés galvos atramy
reguliavimas

Sureguliuokite centrinés sédynés galvos
atlo$g pagal keleivio aukstj. Nulenkite zemyn
iSoriniy sédyniy galvos atramas*, kad pagerin-
tuméte matomumag atgal.

Sureguliuokite vidurinés sédynés
galvos atlosa.

£

A

Goss213

Centrinés sédynés galvos atrama reikia nusta-
tyti pagal keleivio Ggj, kad esant galimybei
blty uzdengta visa galvos galiné dalis. Pagal
poreikj pakelkite jj auk$tyn rankomis.

* Parinktis / priedas.
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Susijusi informacija
® Kaip nulenkti galinés sédynés atloSus
(p. 181)

Norédami nuleisti galvos atrama, laikykite
mygtuka (Zr. iliustracijg) nuspaustg ir atsargiai
leiskite atramg Zemyn.

/\ |SPEJIMAS

Kai viduriné sédyné nenaudojama jos gal-
vos atrama turi bati Zemiausioje padeétyje.
Kai viduriné sédyné nenaudojama, galvos
atrama reikia tinkamai sureguliuoti pagal
keleivio Ugj, kad ji padengty visg galine gal-
vos dalj (jei jmanoma).

Nulenkite galinés sédynés iSorinius
galvos atloSus per centrinj ekrang*
ISoriniy sedyniy galvos atramas galima jtraukti
centrinio ekrano funkcijy rodinyje. Galite
nuleisti galvos atramas, kai nustatyta uzde-
gimo padétis 0.

Paspauskite mygtukg Galvos

q atramos nulenkimas nulei-
' dimo funkcijai aktyvinti / i8ak-
tyvinti.

Ranka pastumkite galvos atlo$g atgal, kol
pasigirs spragteléjimas.

/\ |SPEJIMAS

Nenuleiskite iSoriniy galvos atramy, jeigu
kurioje nors galinéje Soninéje sédynéje yra
keleivis.

/\ ISPEJIMAS

Atlenkus galvos atlos$a, jis turi bati uzfik-
suotoje padétyje.

* Parinktis / priedas. 183
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SEDYNES IR VAIRAS

Valdymo elementai ant vairo ir
garso signalas

Ant vairo jrengtas garso signalo bei kiti val-
dymo elementai, pvz., vairuotojo pagalbos
sistemy ir balso atpazinimo.

Ant vairo sumontuotos klaviatlros ir mentelés*.

@ Vairuotojo pagalbos sistemy valdymo ele-
mentai?

@ Automatinés pavary dézes rankinio pavary

perjungimo mentelé*.

Balso atpazinimo sistemos ir meniu, Zinu-

¢iy ir telefono valdymo elementai.

Garso signalas

Garso signalo valdymo elementas jrengtas vairo vidu-
ryje.

Susijusi informacija
® Vairo uZraktas (p. 184)
® Vairo reguliavimas (p. 185)

Vairo uZraktas

Vairo uzraktas apsunkina vairavima, pvz.,
pavogus automobilj. Vairo uzrakto jsijungimo
ar i$sijungimo metu gali bati girdimas mecha-
ninis triukSmas.

Vairo uzrakto aktyvinimas

Vairo uzraktas aktyvinamas, kai automobilis
uzrakinamas i$ lauko ir variklis bana i$jungtas.
Jei automobilis paliekamas atrakintas, po kurio
laiko automatiskai jsijungs vairo uzraktas.

Vairo uzrakto iSaktyvinimas

Vairo uzraktas iSaktyvinamas atrakinus auto-
mobilj i$ lauko. Jei automobilis neuzrakintas,
vairo uzraktas bus i$jungtas tol, kol nuotolinio
valdymo raktelis bus salone ir automobilis bus
uzvestas.

Susijusi informacija

® Valdymo elementai ant vairo ir garso sig-
nalas (p. 184)

® Vairo reguliavimas (p. 185)

2 Greicio ribotuvas, pastovaus grei¢io palaikymo sistema, prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo sistema*, atstumo jspéjimas* ir Pilot Assist.

* Parinktis / priedas.
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Vairo reguliavimas
Vairg galima nustatyti j pageidaujamg padét;j.

Vairo reguliavimo svirtis.

G060597

1. Vairui atleisti pastumkite svirtj pirmyn.

Vairg galima reguliuoti auk$tyn-zemyn bei pirmyn-

atgal. 2. Nustatykite jums labiausiai tinkancig vairo

padeét;.

A ISPEJIMAS 3. Patraukite svirtj atgal, kad uzfiksuotumete
Prie$ vaZiuodami sureguliuokite vairg ir jj vairo padet]. Jei svirtis standi, is leto _
uzfiksuokite. Vairo negalima reguliuoti vai- spauskite vairg, tuo paciu metu traukdami
ruojant. svirtj j pradine padét;.

o o } Susijusi informacija
Jei vairo stiprintuvas susietas su greiciu, e Vairo uzraktas (p. 184)
galima reguliuoti vairavimo jégos lygj. Vaira- ) o )
vimo jéga reguliuojama pagal automobilio ® Valdymo elementai ant vairo ir garso sig-
greitj, kad pageréty valdomumas. nalas (p. 184)
® Priekinés elektra valdomos* sédynes regu-
liavimas (p. 177)

* Parinktis / priedas. 185
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Klimatas

Automobilyje jrengta mechaniné arba elektro-
niné* klimato kontrolés sistema. Klimato kon-
trolés sistema vésina arba Sildo, bei sausina
org automobilio salone.

Visos klimato kontrolés sistemos funkcijos val-
domos i$ centrinio ekrano ir fiziniais mygtu-
kais, esanciais centriniame valdymo pulte.

Kai kurios galinés seédynés funkcijos gali bati
valdomos naudojantis klimato valdymo ele-
mentais*, esanciais tuneliniame valdymo pulte.

Susijusi informacija

e Klimato zonos (p. 188)

e Klimato kontrolé - jutikliai (p. 189)
® Suvokiamoji temperatara (p. 189)

® Klimato kontrolé naudojant valdymo balsu
funkcijg (p. 190)

® Stovéjimo klimatas* (p. 212)

e Sjldytuvas* (p. 219)

®  Oro kokybeé (p. 191)

® Oro paskirstymas (p. 193)

e Klimato valdymo elementai (p. 199)

Klimato zonos

Klimato zony skaicius automobilyje lemia
skirtingos temperatiros atskiroms salono
dalims nustatymo parinktis.

1 zonos klimato kontrolé

Go73074

— T

1 zonos klimato kontrolés sistema.

1 zonos klimato kontrolés sistemoje salono
kairéje ir deSinéje pusése nustatoma viena
temperatura.

2 zony klimato kontrolé*

7

Go73087 1

‘ j
1
I

Klimato zonos 2 zony klimato kontrolés sistemoje.

2 zony klimato kontrolés sistemoje galima ats-
kirai reguliuoti temperatirg salono kairéje ir
desinéje pusése.

Susijusi informacija

® Klimatas (p. 188)

* Parinktis / priedas.




Klimato kontrolé - jutikliai

Klimato kontrolés sistema turi jutikliy, pade-
danciy valdyti klimatg automobilyje.

Jutiklio vieta

0 Saulés jutiklis-virSutinéje prietaisy skydelio
puséje.

@ Drégmes jutiklis — korpuse, $alia salono
galinio vaizdo veidrodelio.

9 Lauko temperatdros jutiklis jrengtas desi-
niajame Soniniame veidrodélyje.

Salono temperatiros jutiklis — prie fiziniy
mygtuky centriniame valdymo pulte.

(1) PASTABA

Neuzdenkite jutikliy audiniu ar kitais daik-
tais.

Interior Air Quality System* taip pat yra oro
kokybeés jutiklis, kuris jmontuotas klimato kon-
trolés sistemos oro tiekimo angoje.

Susijusi informacija
e Klimatas (p. 188)
® Interior Air Quality System* (p. 192)

KLIMATO REGULIAVIMAS

Suvokiamoji temperatiira

Klimato kontrolés sistema salone klimatg
reguliuoja pagal suvokiamajg, o ne faktine
temperatira.

JUsy pasirinktoji temperatira salone atitinka
jusy fiziskai suvokiama temperatdra, kuriai
jtaka daro tokie veiksniai, kaip lauko tempera-
tdra, oro srauto greitis, drégnumas, saulés
spinduliai ir kt. automobilio viduje ir iSoréje.

Sistemoje yra saulés Sviesos jutiklis, nustatan-
tis, i$ kurios pusés saulé Sviecia j salona. Tai
reiskia, kad temperattra gali skirtis deSinés ir
kairés pusiy oro angose nepaisant to, kad ran-
keneélémis yra nustatyta vienoda abiejy pusiy
temperatura.

Susijusi informacija
e Klimatas (p. 188)

* Parinktis / priedas. 189
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Klimato kontrolé naudojant
valdymo balsu funkcijg’

Klimato kontrolés sistemos valdymo balsu
komandomis galima, pvz., pakeisti tempera-
tlrg, aktyvinti sédynés Sildymo funkcijg* arba
pakeisti ventiliatoriaus lygj.

Paspauskite (£ ir istarkite vieng i% iy
komandy:

e  Climate" — pradedamas klimato kontro-
lés dialogas ir parodomi komandy pavyz-
dziai.

®  Settemperature to X degrees” — nus-
tatoma pageidaujama temperatara.

®  Raise temperature"/,Lower
temperature” — padidinama/sumazinama
temperatlros nuostata viena pakopa.

®  Synctemperature” — sinchronizuoja
visy automobilio klimato zony tempera-
tlrg* su vairuotojo pusei nustatyta tempe-
ratdra.

e Air on feet"/,Air on body" — atidaromas
pageidaujamas oro srautas.

e Air on feet off"/, Air on body off" —
uzdaromas pageidaujamas oro srautas.

e  Set fan to max"/,Turn off fan“ — oro
srautas pakeitiamas j Max/Off.

1 Taikoma kai kurioms rinkoms.

,Raise fan speed”/,Lower fan speed” —
padidinamas/sumazinamas ventiliatoriaus
lygis viena pakopa.

,Turn on auto” — aktyvina klimato kontro-
les automatinj reguliavima™.

4Air condition on“/,Air condition off" —

aktyvinamas/deaktyvinamas oro kondicio-
nierius.

,Recirculation on“/,Recirculation off" —
aktyvinama/deaktyvinama oro apytaka.

,Turn on defroster “/, Turn off
defroster” — aktyvinama / deaktyvinama
langy ir Soniniy veidrodéliy atitirpinimo
funkcija.

,Turn on max defroster/, Turn max
defroster off" — aktyvinamas/deaktyvina-
mas maksimalus atitirpinimas.

,Turn on electric defroster”/,Turn off
electric defroster” — aktyvinamas/deak-
tyvinamas priekinio stiklo Sildymas™.
»Turn on rear defroster”/,Turn off rear
defroster” — aktyvinamas/deaktyvinamas
galinio lango ir Soniniy veidrodeéliy Sildy-
mas

,Turn steering wheel heat on“/, Turn
steering wheel heat off" — aktyvinamas/
deaktyvinamas vairo $ildymas™.

®  Raise steering wheel heat"/,Lower
steering wheel heat" — vairo Sildymo*
nuostata padidinama/sumazinama vienu
zingsniu.

®  Turn on seat heat"/,Turn off seat heat"
— aktyvinamas/deaktyvinamas sedynes
Sildymas*.

® Raise seat heat”/,Lower seat heat" —
sedynes Sildymo* nuostata padidinama/
sumazinama vienu zingsniu.

(1 PASTABA

Su balso atpazinimo funkcija dera ne visos
sistemos kalbos. Tos, kurios dera, pasie-
kiamy sistemos kalby sgrase Zymimos sim-
boliu £ . I5samiau apie tai, kur galima
rasti informacijos, rasite balso atpazinimo
nuostaty skirsnyje.

Susijusi informacija

e Klimatas (p. 188)

® Balso atpazinimas (p. 135)

® Balso atpazinimo naudojimas (p. 136)
® Balso atpazinimo nuostatos (p. 139)

* Parinktis / priedas.
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Oro kokybé

Parinktos salono medziagos ir oro valymo sis-
tema uztikrina, kad salone bity palaikoma
auksta oro kokybé.

Medziagos salone

Salonas sukurtas taip, kad blty malonus ir
komfortiskas, jis netgi tinka alergiskiems bei
astma sergantiems Zmoneéems.

Buvo isbandytos ir sukurtos medziagos, kurios
sumazinty dulkiy kiekj salone ir su kuriomis
bty lengviau palaikyti automobilio salono
Svara.

Kilimélius is keleiviy salono ir bagazinés
galima lengvai iSimti ir iSvalyti.

Salonui valyti naudokite ,,Volvo" rekomenduo-
jamas valymo ir automobilio priezilros prie-
mones.

Oro valymo sistema

Neskaitant salono filtro, automobilyje jrengta
oro valymo sistema, padedanti palaikyti jo
salone aukstg oro kokybe.

Susijusi informacija

e Klimatas (p. 188)

® Clean Zone* (p. 191)

® Clean Zone Interior Package* (p. 192)

® |Interior Air Quality System* (p. 192)

® Automobilio salono filtras (p. 193)

Clean Zone*

Funkcija ,,Clean Zone" tikrina ir rodo, ar
patenkintos visos geros oro kokybés automo-
bilio salone salygos.

KLIMATO REGULIAVIMAS

® ar aktyvintas ventiliatorius;

® ar deaktyvinta oro recirkuliacija.

(1 PASTABA

,Clean Zone" nereiskia, kad oro kokybe yra
gera: ji tik nurodo, kad patenkintos geros
oro kokybés sglygos.

Indikatorius matomas klimato rodinyje,
centriniame ekrane.

Indikatorius klimato eilutéje matomas, kai
klimato rodinys neblna atvertas.
Jei sglygos nepatenkintos, tekstas ,,Clean
Zone" bina baltas. Jei patenkintos visos saly-
gos, tekstas pakinta j mélyna.
Turi bati patenkintos Sios salygos:

® ar uzdarytos visos durelés ir bagazinés
dangtis;

® ar uzdaryti visi Soniniai langai ir panorami-
nis stoglangis®;

® ar aktyvinta oro kokybés sistema ,Interior

i,

Air Quality System™;

Susijusi informacija

®  Oro kokybeé (p. 191)

® Clean Zone Interior Package* (p. 192)
® Interior Air Quality System* (p. 192)

® Automobilio salono filtras (p. 193)

* Parinktis / priedas.
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Clean Zone Interior Package*

»Clean Zone Interior Package" (CZIP) susi-
deda i$ jvairiy modifikacijy, uztikrinanciy dar
Svaresnj salong be alergijas ir astmg sukelian-
&iy medziagy (be kita ko).

Sis paketas apima:

® Papildoma ventiliatoriaus funkcija reiskia,
kad ventiliatorius jsijungia atrakinus auto-
mobilj nuotolinio valdymo rakteliu. Venti-
liatorius iSkart pripildo automobilio salong
Svaraus oro. Funkcija jsijungia, kai to rei-
kia, o i$sijungia savaime po kurio laiko
arba atidarius vieng i$ automobilio salono
dureliy. Ventiliatoriaus veikimo laikas
pamazu trumpéja dél mazéjancio poreikio,
kol automobiliui sueis 4-eri metai.

® Visiskai automatiné oro kokybés sistema
LInterior Air Quality System® (IAQS).

Susijusi informacija

®  Oro kokybeé (p. 191)

® Clean Zone* (p. 191)

® Interior Air Quality System* (p. 192)
® Automobilio salono filtras (p. 193)

Interior Air Quality System*

sInterior Air Quality System“ (IAQS) - tai
visiSkai automatiné oro kokybés sistema, ats-
kirianti dujas ir kietgsias daleles tam, kad j
automobilio salong patekty kuo maziau iSori-
niy kvapy ir tersaly.

IAQS yra paketo ,,Clean Zone Interior
Package" (CZIP) dalis. Ji i§valo automobilio
salono org nuo jvairiy tersaly: daleliy, anglia-
vandeniliy, azoto oksidy ir arti Zemeés esancio
0zono.

Jei oro kokybés jutiklis nustato, kad lauko oras
uzterstas, oro tiekimo anga uzdaroma ir akty-
vuojama oro apytaka.

(1 PASTABA

Oro kokybes jutiklis turi bati visada jjung-
tas, kad automobilio salone baty geras
oras.

Saltu oru recirkuliacija ribojama, kad nera-
soty stiklai.

Aprasojus langams, reikia jjungti priekinio
stiklo, Soniniy ir galinio langy atitirpinimo
funkcija.

Susijusi informacija

® Oro kokybés jutiklio* aktyvinimas ir deak-
tyvinimas (p. 193)

®  Oro kokybeé (p. 191)

® Clean Zone* (p. 191)

Clean Zone Interior Package* (p. 192)
Automobilio salono filtras (p. 193)

* Parinktis / priedas.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6ee0b1b8f5702c64c0a801514e08093e&version=1&language=lt&variant=LT

Oro kokybés jutiklio* aktyvinimas ir
deaktyvinimas

Oro kokybés jutiklis yra visiSkai automatinés
oro kokybés sistemos ,,Interior Air Quality
System“ (IAQS) dalis.

Galima nustatyti, ar oro kokybés jutiklis turi
bati aktyvintas, ar deaktyvintas.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

Spauskite Klimatas.

Pasirinkite Oro kokybés jutiklis, kad
aktyvintumete / deaktyvintuméte oro
kokybés jutiklj.

Susijusi informacija
® |[nterior Air Quality System* (p. 192)

2 Mechaninio oro kondicionieriaus sistemoje nepasiekiama.

Automobilio salono filtras

Visas oras, patenkantis j automobilio salong,
yra iSvalomas filtro.

Salono filtro keitimas

Norint palaikyti didelj klimato kontroles siste-
mos nasuma, batina reguliariai keisti filtra.
Rekomenduojami keitimo intervalai nurodomi
,Volvo" aptarnavimo programoje. Jei automo-
bilis eksploatuojamas labai uzterstoje aplin-
koje, filtrg reikia keisti dazniau.

(1) PASTABA

Yra jvairiy salono filtry tipy. |sitikinkite, kad
tvirtinamas tinkamas filtras.

Susijusi informacija

®  Oro kokybeé (p. 191)

® Clean Zone* (p. 191)

® Clean Zone Interior Package* (p. 192)
e |Interior Air Quality System* (p. 192)

KLIMATO REGULIAVIMAS

Oro paskirstymas

Klimato kontrolés sistema paskirsto jtrau-
kiama org pro kelias salono ventiliacines
angas.

Automatinis ir rankinis oro
paskirstymas

Kai klimatas reguliuojamas automatiskai?, oras
taip pat paskirstomas automatiskai. Jei reikia,

oro paskirstyma galima kontroliuoti rankiniu
budu.

Reguliuojamos ventiliacinés angos

Kai kurias automobilio oro ventiliacijos angas
galima reguliuoti. Tai reiskia, kad galite atida-
ryti / uzdaryti ventiliacijos angg ir nukreipti oro
srauta.

144
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KLIMATO REGULIAVIMAS

® Oro paskirstymo parinkéiy lentelé
(p. 196)

Reguliuojamy oro ventiliaciniy angy vietos salone.

1 zonos klimato kontrole — keturios prie-
taisy skydelyje.

2 zony klimato kontrolés sistemoje* yra
dvi papildomos angos tunelinio valdymo
pulto gale.

(1) PASTABA

Kai Zema aplinkos temperatira, pro regu-
liuojamasias ventiliacijos angas, esancias
tunelinio valdymo pulto gale, oras nepucia-
mas.

Susijusi informacija

Klimatas (p. 188)
Oro paskirstymo keitimas (p. 194)

Ventiliaciniy angy atidarymas, uzdarymas
ir nukreipimas (p. 195)

Oro paskirstymo keitimas

Prireikus oro paskirstymg galima pakeisti ran-
kiniu badu.

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.

* Parinktis / priedas.
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Oro paskirstymo mygtukai klimato kontrolés rodi-

nyje.

6 Oro paskirstymas — priekinio stiklo atitirpi-
nimo funkcijos ventiliacijos angos

9 Oro paskirstymas — ventiliacijos angos
prietaisy skydelyje ir centriniame valdymo
pulte

9 Oro paskirstymas — ventiliacijos angos
grindyse

2. Paspauskite vieng ar kelis oro paskirstymo

mygtukus, kad paleistumete / nutrauktu-
méte atitinkama oro srauta.

> Oro paskirstymas pakinta ir mygtukai
jsijungia / isijungia.
Susijusi informacija
e Oro paskirstymas (p. 193)
® \Ventiliaciniy angy atidarymas, uzdarymas
ir nukreipimas (p. 195)

Oro paskirstymo parinkéiy lentelé

KLIMATO REGULIAVIMAS

Ventiliaciniy angy atidarymas,
uzdarymas ir nukreipimas

Kai kurias salono ventiliacines angas galima
atskirai atidaryti, uzdaryti ir nukreipti.
Nukreipus automobilio iSorines ventiliacijos
angas j Soninius langus, galima nupdsti migla.

Nukreipus automobilio iSorines ventiliacijos
angas vidun, kai lauke karSta salone galima
suformuoti komfortiska aplinka.

Ventiliaciniy angy atidarymas ir

uzdarymas

- Pasukite sukamajg rankenéle ventiliacineés
angos viduryje, norédami atidaryti / uzda-
ryti oro srautg i$ angos.

Oro srautas buna maksimalus, kai Zzyma
ant rankenélés nustatoma | vertikalig
padét;.

Ventiliaciniy angy nukreipimas

- Pastumkite svirtj ventiliacinés angos vidu-
ryje horizontaliai / vertikaliai, norédami
nukreipti oro srautg i$ angos.

Susijusi informacija
e Oro paskirstymas (p. 193)
® Oro paskirstymo keitimas (p. 194)

® Oro paskirstymo parinkiy lentelé
(p. 196)
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Oro paskirstymo parinkciy lentelé
Prireikus oro paskirstymg galima pakeisti ran-
kiniu badu. Galima nustatyti toliau nurodytas

parinktis.

Oro paskirstymas

Paskirtis

Jei esant rankiniam rezimui visi oro paskirstymo mygtukai néra pasirinkti, klimato kontrolés sistema grazinama j automatiskai

reguliuojamos klimato funkcija.

Jei klimato kontrolé mechaning, neleidziama atSaukti visy oro paskirstymo mygtuky pasirinkimo.

Pagrindinis oro srautas i$ atitirpinimo anguy. IS kity ortakiy nuolat teka Siek
tiek oro.

Neleidzia aprasoti ir apledéti langams, kai lauke Salta
ir drégna (norint tai pasiekti, ventiliatoriaus lygis
neturi bati Zemas).

Pagrindinis oro srautas i$ ortakiy prietaisy skydelyje. IS kity ortakiy nuolat
teka Siek tiek oro.

UZztikrina veiksmingg vesinima esant karstam orui.

Pagrindinis oro srautas i$ ortakiy prie grindy. I$ kity ortakiy nuolat teka
Siek tiek oro.

Sildo arba vésina grindis.




KLIMATO REGULIAVIMAS

Oro paskirstymas

Paskirtis

Pagrindinis oro srautas nukreipiamas i$ atitirpinimo funkcijos ventiliacijos
angy ir prietaisy skydelio ventiliacijos angy. IS kity ortakiy nuolat teka Siek
tiek oro.

Uztikrina komfortiska klimatg esant kar$tam ir sau-
sam orui.

Pagrindinis oro srautas i$ atitirpinimo ortakiy ir ortakiy prie grindy. I$ kity
ortakiy nuolat teka Siek tiek oro.

Uztikrina komfortiska klimatg ir apsaugo nuo raso-
jimo esant $altam arba drégnam orui.

Pagrindinis oro srautas i$ ortakiy prietaisy skydelyje ir prie grindy. I$ kity
ortakiy nuolat teka Siek tiek oro.

Uztikrina komfortiska klimatg $vieciant saulei, kai
lauke Zema temperatara.

Pagrindinis oro srautas i$ atitirpinimo ortakiy, ortakiy prietaisy skydelyje ir
prie grindy.

Automobilio salone uztikrina subalansuotg komforta.
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Susijusi informacija

Oro paskirstymas (p. 193)

Ventiliaciniy angy atidarymas, uzdarymas
ir nukreipimas (p. 195)

Oro paskirstymo keitimas (p. 194)



Klimato valdymo elementai

Klimato kontrolés sistemos funkcijos valdo-
mos fiziniais mygtukais centriniame valdymo
pulte, naudojantis centriniu ekranu ir klimato
valdymo elementais, esanciais tunelinio val-
dymo pulto galinéje dalyje*.

Fiziniai mygtukai centriniame valdymo
pulte

Sildomo priekinio stiklo* ir maksimalaus
atitirpinimo funkcijos mygtukas.

9 Sildomo galinio lango ir $oniniy veidrodé-
liy mygtukas.

Klimato eiluté centriniame ekrane
DaZniausiai naudojamas klimato kontroles
funkcijas galima reguliuoti i$ klimato eilutés.

N

il

Driver performance

2 zony klimato reguliavimo sistemos klimato eiluté.

1zonos klimato reguliavimo sistemos valdymo ele-

mentai iSdéstyti Siek tiek kitaip.

o Vairuotojo ir keleivio pusés temperattros
valdymo elementai®.

(2] Sildomosios* bei védinamosios* vairuotojo
ir priekinés keleivio sédynés bei Sildomojo
vairo** valdymo elementai.

@ Mygtukas klimato kontroles rodiniui
pasiekti. Ant mygtuko esantis grafinis pie-
Sinys rodo aktyvuotas klimato kontrolés
nuostatas.

Klimato rodinys centriniame ekrane
® - Atverkite klimato rodinj, spustelé-
/ dami simbolj klimato eilutés viduryje.

KLIMATO REGULIAVIMAS

Atsizvelgiant j jrangos lygj, klimato rodinj
galima suskirstyti j kelias korteles. Kortelés
kei¢iamos perbraukiant kairén / desinen arba
paspaudziant atitinkama antraste.

31 zonos klimato reguliavimo sistemos valdymo elementas jrengtas centrinio mygtuko desinéje. Mechaninio oro kondicionieriaus sistemoje nustatyta temperatira nepateikiama — rodoma tik skale.
4 Jei naudojama 1 zonos klimato reguliavimo sistema, mygtukai bana klimato eilutés kairéje ir desinéje.

* Parinktis / priedas. 199
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Pagrindinés klimato kontrolés funkcijos

Be klimato eilutéje esanciy funkcijy,
Pagrindinis klimatas korteléje taip pat galima
reguliuoti kitas pagrindines klimato funkcijas.

'1 climate  Fear

Max, Elektrinis, Galinis — langy ir Soniniy
veidrodeéliy atitirpinimo funkcijos valdymo
elementai.

Kondic. — oro kondicionieriaus valdymo
elementai.

5 Mechaninio oro kondicionieriaus sistemoje nepasiekiama.

@ Recirk. — oro recirkuliacijos valdymo ele-
mentai.

9 Oro paskirstymo funkcijos valdymo ele-
mentai.

6 Ventiliatoriaus valdymas.

(@ AUTO - automatinis klimato reguliavi-
mas®.

Stovéjimo klimatas*

Automobilio stovéjimo klimatas gali bati regu-

liuojamas Stovéjimo klimatas korteléje.

Klimato valdymo elementai tunelinio

valdymo pulto galinéje dalyje*

Jei automobilyje jrengtos Sildomosios galinés

sedynés®, Siai funkcijai valdyti yra fiziniai myg-

tukai tunelinio valdymo pulto gale.

Susijusi informacija

e Klimatas (p. 188)

® Priekinés sédynés Sildymo aktyvavimas ir
deaktyvavimas* (p. 201)

® Galines sedyneés Sildymo aktyvinimas ir
deaktyvinimas* (p. 202)

® Vairo Sildymo funkcijos aktyvavimas ir
deaktyvavimas* (p. 202)

® Automatinés klimato kontrolés aktyvavi-
mas (p. 203)

Oro recirkuliacijos aktyvavimas ir deakty-
vavimas (p. 204)

Maksimalaus atitirpinimo funkcijos aktyva-
vimas ir deaktyvavimas (p. 205)

Priekinio stiklo $ildymo* funkcijos aktyvini-
mas ir deaktyvinimas (p. 206)

Galinio lango ir Soniniy veidrodéliy Sildymo
aktyvavimas ir deaktyvavimas (p. 207)

Ventiliatoriaus lygio reguliavimas prieki-
nése sedynése (p. 208)

Temperatiros sinchronizavimas (p. 210)

Oro kondicionieriaus aktyvavimas ir deak-
tyvavimas (p. 211)

* Parinktis / priedas.



Priekinés sédynés Sildymo
aktyvavimas ir deaktyvavimas*
Sédynes galima pasildyti, kad Saltu oru padi-
déty vairuotojo ir keleiviy komfortas.

1. Centrinio ekrano klimato eilutéje paspaus-
kite vairo ir sédynes kairiosios arba desi-
niosios pusés mygtuka, kad atvertuméte
sédynés ir vairo valdymo elementus.

Jeigu automobilyje néra védinamy sédyniy
ar $ildomo vairo (vairuotojo puséje), $il-
domy sedyniy mygtukas yra tiesiogiai kli-
mato eilutéje.

Y

2. Paspaudinékite Sildomy sedyniy mygtuka,
kad pasirinktumete vieng i$ keturiy lygiy:
ISjungta, Aukstas, VidutiniSkai arba
Zemas.
> Lygis pakinta ir mygtuke parodomas

nustatytas lygis.

/\ |SPEJIMAS

Asmenys, kurie nejunta padidéjusios tem-
peratiiros del pojaciy trikumo, arba tie,
kuriems kyla problemy kontroliuojant Sildo-
mas sedynes, neturety naudotis Sildomo-
mis sédynemis. Kitaip jie gali nusideginti.

Susijusi informacija

e Klimato valdymo elementai (p. 199)

e Sjldomosios priekinés sedynes* automati-
nio jjungimo aktyvinimas ir deaktyvinimas
(p. 207)

KLIMATO REGULIAVIMAS

Sildomosios priekinés sédynés*
automatinio jjungimo aktyvinimas
ir deaktyvinimas

Sédynes galima pasildyti, kad Saltu oru padi-
déty vairuotojo ir keleiviy komfortas.

Galima nustatyti, ar uzvedant variklj turi bati
aktyvinta sédyniy Sildymo automatinio palei-
dimo funkcija. Aktyvinus automatinio palei-
dimo funkcijg, $ildymas prasidés jeigu bus
Zema aplinkos temperatdra.

1. Centrinio ekrano vir$utiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

Spauskite Klimatas.

3. Pasirinkite Vairuot. sédynés
automatinio Sild. lygis ir Keleivio
sédynés automatinio Sild. lygis, kad
automatiskai aktyvintumete / deaktyvintu-
méte vairuotojo ir keleivio sédyniy Sildymo
funkcija.
> Aktyvinus automatinj jjungima, kiekvie-

name klimato kontrolés eilutéje esan-
¢iame Sildomy priekiniy sédyniy myg-
tuke bus rodoma ,A".

4, Pasirinkite Zemas, Vidutiniskai arba
Aukstas, kad pasirinktumete aktyvintos
funkcijos lyg;.

Susijusi informacija
e Klimato valdymo elementai (p. 199)

® Priekinés sédynés Sildymo aktyvavimas ir
deaktyvavimas* (p. 201)

* Parinktis / priedas.
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Galinés sédynés Sildymo
aktyvinimas ir deaktyvinimas*
Sédynes galima pasildyti, kad Saltu oru padi-
déty vairuotojo ir keleiviy komfortas.

Galinés sédynés Sildymo aktyvinimas
ir deaktyvinimas i$ galinés sédynés

T

Sildomy sedyniy mygtukai tunelinio valdymo pulto

gale.

- Kelis kartus paspauskite Sildomy sedyniy
fiziniy mygtuky, esanciy tunelinio valdymo
pulto gale, kaire arba desine puses, kad
pasirinktumeéte vieng i$ keturiy lygiy:
ISjungta, Aukstas, VidutiniSkai arba
Zemas.
> Lygis pakinta ir mygtuko $viesos diode

parodomas nustatytas lygis.

/\ |SPEJIMAS

Asmenys, kurie nejunta padidéjusios tem-
peratiiros del pojaciy trikumo, arba tie,
kuriems kyla problemy kontroliuojant Sildo-
mas sédynes, neturety naudotis Sildomo-
mis sédynemis. Kitaip jie gali nusideginti.

Susijusi informacija
e Klimato valdymo elementai (p. 199)

Vairo sildymo funkcijos
aktyvavimas ir deaktyvavimas*
Vairg galima pasildyti, kad Saltu oru padidéty
vairuotojo komfortas.

1. Centrinio ekrano klimato eilutéje paspaus-
kite vairuotojo pusés vairo ir sédynés myg-
tuka, kad atvertumeéte sédynés ir vairo val-
dymo elementus.

Jei automobilyje néra Sildomy arba vedi-
namy sedyniy, Sildomo vairo mygtukas
pasiekiamas tiesiogiai klimato eilutéje.

2. Paspaudinékite Sildomo vairo mygtuka,
kad pasirinktumete vieng i keturiy lygiy:
ISjungta, Aukstas, VidutiniSkai arba
Zemas.
> Lygis pakinta ir mygtuke parodomas

nustatytas lygis.

Susijusi informacija
e Klimato valdymo elementai (p. 199)

® Vairo Sildymo* automatinio jjungimo akty-
vinimas ir deaktyvinimas (p. 203)

* Parinktis / priedas.



Vairo sildymo* automatinio
jlungimo aktyvinimas ir
deaktyvinimas

Vairg galima pasildyti, kad $altu oru padidéty
vairuotojo komfortas.

Galima nustatyti, ar uzvedant variklj turi bati
automatigkai aktyvinta (deaktyvinta) vairo $il-
dymo funkcija. Aktyvinus automatinio palei-
dimo funkcijg, Sildymas prasideés jeigu bus
Zema aplinkos temperatdra.

1. Centrinio ekrano vir$utiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

Spauskite Klimatas.

Pasirinkite Vairo automatinio Sildymo

lygis, kad aktyvintumete / deaktyvintu-

méte vairo Sildymo automatinio paleidimo

funkcija.

> Aktyvinus automatinj jjungima, klimato
kontrolés eilutéje esanc¢iame Sildomo
vairo mygtuke bus rodoma ,A",

4. Pasirinkite Zemas, Vidutinikai arba
Aukstas, kad pasirinktumete aktyvintos
funkcijos lyg;.

Susijusi informacija

® Vairo Sildymo funkcijos aktyvavimas ir
deaktyvavimas* (p. 202)

6 Mechaninio oro kondicionieriaus sistemoje nepasiekiama.

Automatinés klimato kontrolés
aktyvavimas®
Aktyvavus automatine klimato kontrolés funk-

cijg, automatiskai valdomos kelios klimato
funkcijos.

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.

2. Trumpai arba ilgai spauskite AUTO
Klimatas/>

® Trumpas paspaudimas — oro recirkulia-
cija, oro kondicionavimas ir oro paskirs-
tymas — kontroliuojami automatiniu
badu.

® |lgas paspaudimas — oro recirkuliacija,
oro kondicionavimas ir oro paskirsty-
mas valdomi automatiskai, temperattra
ir ventiliatoriaus apsukos pakeic¢iamos j
standartines nuostatas: 22 °C (72 °F) ir
lygj 3.

> Klimato automatinio reguliavimo funk-
cija aktyvuojama ir mygtukas jsijungia.

KLIMATO REGULIAVIMAS

(1 PASTABA

Temperatirg ir ventiliatoriaus apsukas
galima keisti nedeaktyvinant automatinés
klimato kontrolés sistemos. Automatiskai
reguliuojama klimato kontrolés sistema
deaktyvinama, kai oro paskirstymas keicia-
mas rankiniu bddu arba aktyvinant maksi-
malig atitirpinimo funkcija.

Susijusi informacija
e Klimato valdymo elementai (p. 199)

* Parinktis / priedas. 203
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Oro recirkuliacijos aktyvavimas ir

deaktyvavimas

Oro recirkuliacijos funkcija nutraukia prastos
kokybés oro (pvz., su i$metamosiomis dujo-
mis) tiekima i$ lauko ir klimato kontrolés sis-
tema ima cirkuliuoti org automobilio salone.

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.

2. Spauskite Recirk..
> Oro recirkuliacija aktyvuojama / deakty-
vuojama ir mygtukas sijungia / i$sijun-
gia.

(@ SVARBU

Jei oras automobilyje recirkuliuos per ilgai,
gali aprasoti langai.

(1 PASTABA

Kai suaktyvintas maksimalus atitirpinimo
funkcijos lygis, oro recirkuliacijos jjungti
nejmanoma.

Susijusi informacija

Klimato valdymo elementai (p. 199)

Oro recirkuliacijos laiko nuostatos aktyvi-
nimas ir deaktyvinimas (p. 204)

Oro recirkuliacijos laiko nuostatos
aktyvinimas ir deaktyvinimas

Oro recirkuliacijos funkcija nutraukia prastos
kokybés oro (pvz., su i§metamosiomis dujo-
mis) tiekima i$ lauko ir klimato kontrolés sis-
tema ima cirkuliuoti org automobilio salone.
Galima nustatyti, ar turi bati aktyvintas / deak-
tyvintas oro recirkuliacijos laikmatis. Aktyvinus
laikmatj, oro recirkuliacija automatiskai isjun-
giama praejus 20 minuciy.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.
Spauskite Klimatas.

Pasirinkite Recirkuliacijos laikmatis, kad
aktyvintuméte / deaktyvintuméete oro recir-
kuliacijos laikmatj.

Susijusi informacija

® Oro recirkuliacijos aktyvavimas ir deakty-
vavimas (p. 204)
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Automobiliai su Sildomo priekinio stiklo funk-
cija:

Maksimalaus atitirpinimo funkcijos
aktyvavimas ir deaktyvavimas
Siekiant greitai pasalinti miglg ir ledg nuo
langy, naudojama maksimali atitirpinimo nuo-
stata.

Maksimalaus atitirpinimo funkcija deaktyvuoja
automatinj klimato ir oro cirkuliacijos regulia-
vima, aktyvuoja oro kondicionieriy ir pakeicia
ventiliatoriaus lygj | 5, o temperatirg — j HI.

— Paspauskite mygtuka kelis kartus, kad
jjungtuméte vieng is$ trijy lygiy:
® Aktyvuotas Sildomas priekinis stiklas

® Aktyvuotas Sildomas priekinis stiklas ir
maksimali atitirpinimo funkcija

® Deaktyvuota.

> Sildomas priekinis stiklas ir maksima-

@ PASTABA laus atitirpinimo funkcija aktyvuojami /
Pakeitus ventiliatoriaus lygj | 5, padidéja deaktyvuojami, o mygtukas uzsidega
triuk§mas. arba uzgesta.

Automobiliai be Sildomo priekinio stiklo funkci-
jos: {1 PASTABA

Deaktyvavus maksimalaus atitirpinimo funk-

cijg, klimato kontrolés sistema grazina anks- - Paspauskite mygtuka.

Maksimali atitirpinimo funkcija paleidziama

tesnes nuostatas. > Maksimalaus atitirpinimo funkcija akty- su tam tikra delsa, kad staigiai nepadidety
L o vuojama / deaktyvuojama ir mygtukas ventiliatoriaus lygis, jei $ildomo priekinio
Maksimalios atitirpinimo nuostatos jsijungia / issijungia. stiklo funkcija isaktyvinama dviem greitais

aktyvavimas ir deaktyvavimas mygtuko paspaudimals.
centriniame valdymo pulte

Centriniame valdymo pulte jrengtas mygtukas,
skirtas greitai pasiekti maksimalig atitirpinimo
nuostatg.

Maksimalios atitirpinimo nuostatos
aktyvavimas ir deaktyvavimas

centriniame ekrane
Jei priekinis stiklas* sildomas, maksimalaus

atitirpinimo funkcijg galima aktyvuoti atskirai i$
klimato kontrolés rodinio centriniame ekrane.

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.
>

* Parinktis / priedas. 205
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KLIMATO REGULIAVIMAS

«“ Priekinio stiklo Sildymo* funkcijos - Paspauskite mygtuka kelis kartus, kad
aktyvinimas ir deaktyvinimas Jjlungtumete vieng i trijy lygiy:
Priekinio stiklo Sildymo funkcija padeda grei- ® Aktyvintas sildomas priekinis stiklas
9. Spauskite Max. tai pasalinti migla ir ledg nuo priekinio stiklo. e Aktyvintas $ildomas priekinis stiklas ir
> Maksimalaus atitirpinimo funkcija akty- Priekinio stiklo Sildymo funkcijos maksimali atitirpinimo funkcija
vuojama / deaktyvuojama ir mygtukas aktyvinimas ir deaktyvinimas i3 ® Deaktyvinta.
jsijungia / i$sijungia. centrinio valdymo pulto > Sildomas priekinis stiklas ir maksima-
Susiiusi informacii Centriniame valdymo pulte jrengtas fizinis laus atitirpinimo funkcija aktyvinami /
N usILJIPSItI old ac”? tai (. 199) mygtukas, skirtas greitai pasiekti priekinio deaktyvinami, o mygtukas uzsidega
Imato valdymo elementai {p. stiklo $ildymo funkcija. arba uzgesta.

Priekinio stiklo Sildymo funkcijos
aktyvinimas ir deaktyvinimas i$
centrinio ekrano

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.

Fizinis mygtukas centriniame valdymo pulte.

2. Spauskite Elektrinis.

> Sildomo priekinio stiklo funkcija aktyvi-
nama / deaktyvinama ir mygtukas
jsijungia / i8sijungia.

206 * Parinktis / priedas.



(1 PASTABA

Trikampés zonos kiekviename priekinio
stiklo Sone néra Sildomos elektra, todél
jose atitirpinimas gali trukti ilgiau.

(1 PASTABA

Priekinio stiklo $ildymo funkcija gali tureéti
jtakos siystuvy-imtuvy ir kitos rysiy jrangos
veikimui.

(1 PASTABA

Jei, funkcijai ,Start/Stop" automatiskai
isjungus variklj, jjungiama priekinio stiklo
Sildymo funkcija, variklis automatiskai vél
uzvedamas.

Susijusi informacija

e Klimato valdymo elementai (p. 199)

® Priekinio stiklo Sildymo* automatinio jjun-
gimo aktyvinimas ir deaktyvinimas
(p. 207)

Priekinio stiklo Sildymo*
automatinio jjungimo aktyvinimas
ir deaktyvinimas

Priekinio stiklo $ildymo funkcija padeda grei-
tai pasalinti miglg ir ledg nuo priekinio stiklo.
Galima nustatyti, ar uzvedant variklj turi bati
automatiskai aktyvinta (deaktyvinta) priekinio
stiklo Sildymo funkcija. Aktyvinus automatinio
paleidimo funkcija, kilus priekinio stiklo / lango
apledéjimo ar aprasojimo pavojui Sildyti prade-
dama automatiskai. Sildymas automatiskai
isjungiamas, kai priekinis stiklas / langas
pakankamai pasildomas ir ledas nutirpsta arba
aprasojimas dingsta.

1. Centrinio ekrano vir$utiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

Spauskite Klimatas.

3. Pasirinkite Automatinis priekinio stiklo
Sildytuvas, kad aktyvintumete / deakty-
vintuméte priekinio stiklo $ildymo automa-
tinio paleidimo funkcija.

Susijusi informacija

® Priekinio stiklo $ildymo* funkcijos aktyvini-
mas ir deaktyvinimas (p. 206)

KLIMATO REGULIAVIMAS

Galinio lango ir Soniniy veidrodéliy
Sildymo aktyvavimas ir
deaktyvavimas

Sildomasis galinis langas ir $oniniai veidrode-
liai greitai pasalina migla ir leda.

Galinio lango ir Soniniy veidrodéliy
Sildymo aktyvavimas ir deaktyvavimas
i$ centrinio valdymo pulto

Centriniame valdymo pulte yra fizinis mygtu-
kas, leidziantis greitai pasiekti galinio lango ir
Soniniy veidrodéliy $ildymo funkcija.

Fizinis mygtukas centriniame valdymo pulte.

- Paspauskite mygtuka.
> Galinio lango ir Soniniy veidrodéliy Sil-
dymo funkcija aktyvuojama / deakty-
vuojama ir mygtukas jsijungia / i8sijun-
gia.

144

* Parinktis / priedas. 207
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Galinio lango ir Soniniy veidrodéliy
Sildymo aktyvavimas ir deaktyvavimas
i§ centrinio ekrano

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.

2. Spauskite Galinis.
> Galinio lango ir Soniniy veidrodéliy $il-

dymo funkcija aktyvuojama / deakty-
vuojama ir mygtukas jsijungia / i$sijun-
gia.

Susijusi informacija

e Klimato valdymo elementai (p. 199)

® Kaip aktyvinti ir deaktyvinti vairo ir Soniniy

veidrodeliy automatinio $ildymo funkcijg
(p. 208)

7 2 zony klimato kontrolés sistemoje — dar ir galiniy sédyniy.
8 Tik valdant klimatg elektroniniu badu.

Kaip aktyvinti ir deaktyvinti vairo ir
Soniniy veidrodéliy automatinio
Sildymo funkcijg

Sildomasis galinis langas ir $oniniai veidrodé-
liai greitai pasalina migla ir leda.

Galima nustatyti, ar uzvedant variklj turi bati
aktyvinta / deaktyvinta galinio lango bei Soni-
niy veidrodeéliy automatinio Sildymo funkcija.
Aktyvinus automatinio paleidimo funkcijg, kilus
priekinio stiklo / lango apledéjimo ar apraso-
jimo pavojui Sildyti pradedama automatiskai.
Sildymas automatiskai i$jungiamas, kai prieki-
nis stiklas / langas pakankamai pasildomas ir
ledas nutirpsta arba aprasojimas dingsta.

1. Centrinio ekrano vir$utiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

Spauskite Klimatas.

3. Pasirinkite Automatinis galinio lango
Sildytuvas, kad aktyvintumete / deakty-
vintuméte lango ir Soniniy veidrodéliy Sil-
dymo automatinio paleidimo funkcija.

Susijusi informacija
® Galinio lango ir Soniniy veidrodéliy Sildymo
aktyvavimas ir deaktyvavimas (p. 207)

Ventiliatoriaus lygio reguliavimas
priekinése sédynése’

Galima nustatyti vieng i$ keliy skirtingy auto-
matiniu bidu valdomy® priekinés sédynés
ventiliatoriaus apsuky.

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.



(1 PASTABA

Klimato kontrolés sistema automatiskai
pritaiko pasirinkto ventiliatoriaus lygio oro
srautg pagal poreikius: tai reiskia, kad ven-
tiliatoriaus sukimosi greitis gali kisti, nors
ventiliatoriaus lygis i$liks toks pat.®

Susijusi informacija
e Klimato valdymo elementai (p. 199)

Ventiliatoriaus valdymo mygtukai klimato kontrolés
rodinyje.

2. Paspauskite pageidaujamg ventiliatoriaus
lygj — Off,1-5 arba Max.
> Ventiliatoriaus lygis pakei¢iamas ir ima
Sviesti pasirinktojo lygio mygtukai.

@ SVARBU

Jei ventiliatorius bus visiskai iSjungtas, kai
neveikia oro kondicionierius, gali imti rasoti
langai.

9 Tik veikiant elektroninei klimato kontrolei.

10 2 zony klimato kontrolés sistemoje — dar ir galiniy sédyniy.

11 Mechaninio oro kondicionieriaus sistemoje nustatyta temperatira nepateikiama — rodoma tik skalé.

12 1 zonos klimato reguliavimo sistemoje temperattros mygtukas bina jrengtas desiniau nuo centrinio mygtuko.

KLIMATO REGULIAVIMAS

Temperatiiros reguliavimas
priekinése sédynése’®

Priekiniy sédyniy klimato zonose galima
nustatyti pageidaujama temperatarg.

Temperatiros mygtukai klimato eilutéje’ ",

1. Centrinio ekrano klimato eilutéje paspaus-
kite kairiosios arba desiniosios pusés tem-
perattros mygtuka, kad atvertumeéte val-
dymo elementus.

d4
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Temperatiros valdymo elementas': ',

2. Temperatira reguliuojama taip:

® nuvilkite valdymo elementg | pageidau-
jama temperatira arba

® paspauskite +/—, kad padidintuméte
arba sumazintuméte temperattra laips-
niskai.

> Temperatira pakinta ir mygtuke paro-
doma nustatyta temperatdra'.

(1 PASTABA

Negalima skubinti $ildymo arba ausinimo
renkantis auks$tesne arba Zemesne tempe-
ratdrg uz faktine norima temperatdra.

Susijusi informacija

Klimato valdymo elementai (p. 199)

13 1 zonos klimato reguliavimo sistemoje valdymo elementas yra ne vertikalus, o horizontalus.
11 Mechaninio oro kondicionieriaus sistemoje nustatyta temperatira nepateikiama — rodoma tik skalé.

141 zonos klimato kontrolés sistemoje nesitloma.

Temperatiros sinchronizavimas'#

Temperatirg automobilio skirtingose klimato
zonose galima sinchronizuoti su temperatara
vairuotojo puséje.

Sync Temp

Sinchronizavimo mygtukas tarp vairuotojo pusés
temperatlros valdymo elementy.

1. Paspauskite centrinio ekrano klimato eilu-
téje esantj vairuotojo pusés temperatiros
mygtuka, kad atvertuméte valdymo ele-
mentus.

2. Spauskite Sinchronizuoti temperatirg .

> Visy automobilio zony temperatdra
sinchronizuojama su vairuotojo pusés
temperatdra ir $alia temperatiros regu-
liavimo mygtuko parodomas sinchroni-
zavimo simbolis.
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Sinchronizacija sustabdoma papildomai
paspaudziant Sinchronizuoti temperatiirg
arba pakeiciant temperatiros nuostatas kitoje
nei vairuotojo klimato zonoje.

Susijusi informacija
e Klimato valdymo elementai (p. 199)

Oro kondicionieriaus aktyvavimas
ir deaktyvavimas

Oro kondicionierius pagal poreikj vésina ir
sausina jtraukiama ora.

Aktyvavus oro kondicionieriy, klimato kontro-
lés sistema pagal poreikj automatiskai ima val-
dyti jjungimo ir isjungimo funkcijas.

~”

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.

2. Spauskite Kondic..
> Oro kondicionierius aktyvuojamas /
deaktyvuojamas ir mygtukas jsijungia /
iSsijungia.

(1 PASTABA

UZdarykite visus $oninius langus ir panora-
minj stoga*, kad oro kondicionavimas

veikty kiek jmanoma geriau.

KLIMATO REGULIAVIMAS

(1 PASTABA

Kai ventiliatoriaus valdymo elementas yra
padeétyje Off, oro kondicionieriaus suakty-
vinti nejmanoma.

Susijusi informacija

Klimato valdymo elementai (p. 199)

* Parinktis / priedas.
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Stovéjimo klimatas*

Stoveéjimo klimato kontrolé yra bendrinis ter-
minas jvairioms funkcijoms, kurios gerina
automobilio salono klimata, kai automobilis
pastatytas, apibrézti, pvz., pradinis kondicio-
navimas.

® o Stovejimo klimato kontrolei priklau-

/ sancios funkcijos valdomos i$

Stoveéjimo klimatas klimato rodi-
nyje centriniame ekrane. Atverkite

klimato rodinj, spustelédami simbolj klimato

eilutés viduryje.

Susijusi informacija

e Klimatas (p. 188)

® Paruosimas* (p. 212)

e Klimato komfortas stovejimo metu*
(p. 216)

® Stovéjimo klimato kontrolés Zenklai ir pra-
nesimai* (p. 218)

ParuoSimas*

Paruosimas yra klimato kontrolés funkcija,

kuri, jeigu jmanoma, prie$ vaziuojant bando

pasiekti komfortiskg automobilio salono tem-

peratura.

Paruos$imag galima jjungti tiesiogiai arba nusta-

tyti laikmacio pagalba.

Siai funkcijai atskirais atvejais naudojamos

kelios sistemos:

® Esant Saltam orui, variklio Sildiklis* pasildo
automobilio salong, kol pasiekiama kom-
forto temperatira.

® Kai Silta, klimato kontrolés sistema védina
automobilio salong, imdama org i$ lauko.

(1 PASTABA

Ruosiant automobilio salong, automobilis
siekia komfortiskos temperatdros, o ne kli-
mato kontrolés sistemoje nustatytos tem-
peratdros.

Susijusi informacija

® Stovéjimo klimatas* (p. 212)

® Jjunkite ir igjunkite paruo3img* (p. 212)
® Paruodimo laiko nustatymas* (p. 213)

ljunkite ir iSjunkite paruosima*
Paruo$imo funkcija, jeigu jmanoma, pries
vaziuojant pasildo™ arba iSveédina automobilio
salong. Sig funkcijg galima jjungti tiesiogiai i$
centrinio ekrano arba mobiliojo telefono.

ljunkite ir iSjunkite i§ automobilio

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.

2. Pasirinkite kortele Stovéjimo klimatas.

3. Spauskite ParuoSimas.
> Paruo$imo funkcija jjungiama / i$jun-
giama, o mygtukas uzsidega arba
uzgesta.

(1 PASTABA

Kai vyksta iSankstinis salono parengimas,
automobilio durelés ir langai turi bati uzda-
ryti.

* Parinktis / priedas.
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/\ |SPEJIMAS

Nenaudokite paruosimo funkcijos, jei auto-

mobilyje jrengtas Sildytuvas*:

® Nevedinamose patalpose. |sijungus Sil-
dytuvui, skleidziamos iSmetamosios
dujos.

® Ten, kur yra degiy ar lengvai uzsilieps-
nojanciy medziagy. Degalai, dujos,
auksta zolé, pjuvenos ir kt. gali uzsi-
liepsnoti.

® Jei kyla pavojus, kad Sildytuvo iSme-
timo linija gali bati uzblokuota. Pavyz-
dZiui, storas sniego sluoksnis po auto-
mobilio priekiu gali uzblokuoti Sildytuvo
ventiliacija.

Nepamirskite, kad paruosimo funkcijg gali

paleisti i$ anksto nustatytas laikmatis.

Paleidimas i$ programélés*

Paruos$imo funkcijg galima jjungti ir informacijag
apie pasirinktgsias nuostatas galima valdyti i$
jrenginio, kuriame yra ,Volvo On Call“* progra-
mélé. Paruosimo funkcija pasildo* automobilio
salong iki patogios temperatiros arba iSvedina

jj pusdama org i$ lauko.

Automobilio salong galima paruosti ir naudo-
jant automobilio nuotolinio paleidimo funkcijg
(,Engine Remote Start” — ERS)'®, per ,Volvo
On Call** programéle.

15 Kai kuriose rinkose.

Susijusi informacija

Stovéjimo klimatas* (p. 212)
Paruogimas* (p. 212)
Paruo$imo laiko nustatymas* (p. 213)

KLIMATO REGULIAVIMAS

Paruosimo laiko nustatymas*
Laikmatj galima nustatyti taip, kad paruosimo
procedira baigtysi i$ anksto apibréztu laiku.

Laikmatyje gali bati iki 8 skirtingy nuostaty,
kuriomis jrasomi Sie dalykai:
® |aikas vieng dieng

® Pasikartojantis arba nepasikartojantis lai-
kas vieng ar kelias dienas per savaite.

Susijusi informacija
® Paruodimas* (p. 212)

® ParuoSimo laiko nuostatos jtraukimas ir
redagavimas* (p. 214)

® Paruosimo laiko nuostatos aktyvavimas ir
deaktyvavimas* (p. 215)

® Paruosimo laiko nuostatos Salinimas*
(p. 216)

* Parinktis / priedas. 213
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Paruosimo laiko nuostatos
jtraukimas ir redagavimas*
Paruosimo laikmaciu galima pasirinkti iki 8
laiko nuostaty.

Kaip pridéti laiko nuostata

Mygtukas, kuriuo pridedama laiko nuostata
Stovéjimo klimatas korteléje klimato rodinyje.

1. Centriniame ekrane atverkite klimato kon-
troles rodinj.

2. Pasirinkite kortele Stovéjimo klimatas.

3. Spauskite Jtraukti laikmat;j.
> Rodomas iskylantysis langas.

(1 PASTABA

Jei jau yra jvesta 8 laikmacio nuostaty,
papildomos laikmacio nuostatos jtraukti
neleidziama. Jei norite jtraukti naujg, panai-
kinkite esamg laiko nuostata.

4. Noréedami laikmaciu nustatyti vieng data,
paspauskite Data.

Norédami laikmaciu nustatyti vieng ar
kelias savaités dienas, paspauskite
Dienos.

Pasirinkus Dienos: Aktyvuokite arba deak-
tyvuokite pakartojima, pazymédami
Kartoti kas sav. langelj arba nuimdami
nuo jo Zzyma.

5. Pasirinkus Data: Pasirinkite paruo$imo
data, slinkdami rodyklémis daty sarasu.

Pasirinkus Dienos: Pasirinkite paruo$imo
savaités dienas, paspausdami savaités
dieny mygtukus.

6. Slinkdami rodyklémis, nustatykite laika,
kada paruosimas turi baigtis.

7. Norédami prideti laiko nuostatg, spauskite
Patvirtinti.

> Laiko nuostata pridedama prie sgraso ir
aktyvuojama.

/\ ISPEJIMAS

Nenaudokite paruosimo funkcijos, jei auto-

mobilyje jrengtas Sildytuvas*:

® Nevedinamose patalpose. |sijungus Sil-
dytuvui, skleidziamos iSmetamosios
dujos.

® Ten, kur yra degiy ar lengvai uzsilieps-
nojanciy medziagy. Degalai, dujos,
auksta zolé, pjuvenos ir kt. gali uzsi-
liepsnoti.

® Jei kyla pavojus, kad Sildytuvo iSme-
timo linija gali bati uzblokuota. Pavyz-
dZiui, storas sniego sluoksnis po auto-
mobilio priekiu gali uzblokuoti Sildytuvo
ventiliacija.

Nepamirskite, kad paruosimo funkcijg gali

paleisti iS anksto nustatytas laikmatis.

Laiko nuostatos redagavimas
1. Centriniame ekrane atverkite klimato kon-
trolés rodinj.

2. Pasirinkite kortele Stovéjimo klimatas.

* Parinktis / priedas.
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Paspauskite laiko nuostata, kuri bus kei-
¢iama.

> Rodomas iskylantysis langas.
Redaguokite laiko nuostatg taip pat, kaip

aprasyta ankstesniame skyrelyje ,Kaip pri-
déti laiko nuostatg".

Susijusi informacija

Paruogimas* (p. 212)
Paruo$imo laiko nustatymas* (p. 213)

Paruosimo laiko nuostatos aktyvavimas ir
deaktyvavimas* (p. 215)

Paruosimo laiko nuostatos Salinimas*
(p. 216)

Paruosimo laiko nuostatos
aktyvavimas ir deaktyvavimas*
Paruo$imo laikmacio laiko nuostatg galima
aktyvuoti arba deaktyvuoti pagal poreikj.

Parking climate

Timers 5/8

Laikmacio mygtukai klimato kontrolés rodinio korte-
léje Stovéjimo klimatas.

1.

Centriniame ekrane atverkite klimato kon-
trolés rodinj.

Pasirinkite kortele Stovéjimo klimatas.

Laiko nuostata aktyvuojama / deaktyvuo-

jama paspaudus laikmacio mygtuka desi-

néje nuostatos puséje.

> Laiko nuostata aktyvuojama / deakty-
vuojama, o mygtukas uzsidega arba
uzgesta.

KLIMATO REGULIAVIMAS

/\ |SPEJIMAS

Nenaudokite paruosimo funkcijos, jei auto-

mobilyje jrengtas Sildytuvas*:

® Nevedinamose patalpose. |sijungus Sil-
dytuvui, skleidziamos iSmetamosios
dujos.

® Ten, kur yra degiy ar lengvai uzsilieps-
nojanciy medziagy. Degalai, dujos,
auksta zolé, pjuvenos ir kt. gali uzsi-
liepsnoti.

® Jei kyla pavojus, kad Sildytuvo iSme-
timo linija gali bati uzblokuota. Pavyz-
dZiui, storas sniego sluoksnis po auto-
mobilio priekiu gali uzblokuoti Sildytuvo
ventiliacija.

Nepamirskite, kad paruosimo funkcijg gali

paleisti i$ anksto nustatytas laikmatis.

Susijusi informacija

Paruo$imas* (p. 212)
Paruo$imo laiko nustatymas* (p. 213)

Paruosimo laiko nuostatos jtraukimas ir
redagavimas* (p. 214)

Paruosimo laiko nuostatos Salinimas*
(p. 216)

* Parinktis / priedas.
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Paruo$imo laiko nuostatos Susijusi informacija
Salinimas* ® Paruosimas* (p. 212)
Nebereikalingg paruo$imo laiko nuostatg ® Paruo$imo laiko nustatymas* (p. 213)

galima panaikinti. ® Paruosimo laiko nuostatos jtraukimas ir

redagavimas* (p. 214)

® Paruosimo laiko nuostatos aktyvavimas ir
deaktyvavimas* (p. 215)

Mygtukas, kuriuo redaguojamas sagradas/pasalinama
laiko nuostata korteléje Stovéjimo klimatas klimato
rodinyje.

1. Centriniame ekrane atverkite klimato kon-
trolés rodinj.

Pasirinkite kortele Stovéjimo klimatas.
Spauskite Redaguoti sgrasa.

4. Paspauskite Salinimo piktograma sgraso
desinéje.
> Vietoj piktogramos atsiranda Naikinti

tekstas.

5. Patvirtinkite paspausdami Naikinti.

> Laiko nuostata pasalinta i$ sgraso.

Klimato komfortas stovéjimo
metu*

Klimatg automobilio salone galima palaikyti,
kai automobilis stovi, pvz., jei reikia iSjungti
variklj, bet vairuotojas arba keleivis (-iai) nori
pasilikti automobilyje ir pageidauja, kad bty
palaikomas komfortiskas klimatas.
Komfortisko klimato palaikymo funkcijg galima
jungti tik tiesiogiai.

Siai funkcijai atskirais atvejais naudojamos
kelios sistemos:

® Esant Saltam orui, variklio likutiné Siluma
susildo automobilio salong iki komfortis-
kos temperatdros.

® Kai silta, ventiliacijos sistema vésina auto-
mobilio salong, imdama org i$ lauko.

(1 PASTABA

Klimato komforto techninés prieziGros pro-
cesas uzrakinus automobilj i$ lauko i$jun-
giamas, kad be reikalo nebUty naudojama
pertekline siluma. Sia funkcija siekiama
palaikyti klimato komfortg, kai vairuotojas
ar keleiviai lieka automobilyje.

Saltu oru klimato komfortas gali bati palai-
komas ribotg laikotarpj, tai priklauso nuo
likutinés Silumos.

* Parinktis / priedas.
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Susijusi informacija

Stovéjimo klimatas* (p. 212)

Klimato komforto funkcijos paleidimas ir
igjungimas automobiliui stovint* (p. 217)

Klimato komforto funkcijos
paleidimas ir iSjungimas
automobiliui stovint*

Komforti§ko klimato palaikymo funkcija
palaiko klimatg salone po vaziavimo. Sig
funkcijg galima jjungti tiesiogiai i§ centrinio
ekrano.

~”

1. Atverkite klimato rodinj centriniame
ekrane, spustelédami simbolj klimato eilu-
tés viduryje.

Pasirinkite kortele Stovéjimo klimatas.

Spauskite Palaikyti komfortiska klimata.

> Komfortisko klimato palaikymo funkcija
jjungiama / i&jungiama, o mygtukas
uzsidega arba uzgesta.

KLIMATO REGULIAVIMAS

(1 PASTABA

Klimato komforto techninés priezitros pro-
cesas uzrakinus automobilj i$ lauko i$jun-
giamas, kad be reikalo nebity naudojama
pertekline $iluma. Sia funkcija siekiama
palaikyti klimato komfortg, kai vairuotojas
ar keleiviai lieka automobilyje.

Saltu oru klimato komfortas gali bati palai-
komas ribotg laikotarpj, tai priklauso nuo
likutinés Silumos.

(1) PASTABA

Jei nepakanka variklio $ilumos automobilio
salono temperatdrai palaikyti arba jei lauko
temperatira siekia mazdaug 20 °C (68 °F),
klimato komforto iSlaikymo funkcijos
jungti nepavyks.

Susijusi informacija
® Klimato komfortas stovéjimo metu*
(p. 216)

* Parinktis / priedas.
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KLIMATO REGULIAVIMAS

Stovéjimo klimato kontrolés Su stovéjimo klimato kontrole susije pranesi- Sis enklas vairuotojo ekrane jsijun-
Zenklai ir pranesSimai* mai gali bati rodomi ir jrenginyje, kuriame yra ??? gia, kai aktyvuojamas stovéjimo $il-
Vairuotojo ekrane gali biti rodomi jvairis su »Volvo On Call** programele. — QRGNEES
stovéjimo klimato kontrole susije zenklai ir
pranesimai.

Zenklas | PraneSimas Paaiskinimas

Stovéjimo klimatas Stovejimo klimato kontrolés funkcija igjungta. Kuo grei¢iau susisiekite su autoservisu®, kad jis

Reikalinga tech. patikra patikrinty $ig funkcija.

Stovéjimo klimatas Stovejimo klimato kontrolés funkcija laikinai iSjungta. Jei problema kurj laikg nedingsta, susisie-

Laikinai nepasiekiama kite su autoservisu®, kad bty patikrintas veikimas.

Stovéjimo klimatas Stovejimo klimato kontrolés funkcijos negalima aktyvuoti, jei degaly lygis yra per zemas, kad

Nepasiekiama, per maZai degaly baty galima jjungti stovéjimo Sildytuva*. Pripildykite automobilio degaly baka.

Stovéjimo klimatas Stovejimo klimato kontrolés funkcijos negalima aktyvuoti, jei starterio akumuliatoriaus jkrovimo

Nepasiekiama, per femas Jkrovos lygis yra per zemas, kad baty galima jjungti stovéjimo Sildytuvag*. Uzveskite variklj.

lygis

Stovéjimo klimatas Klimato kontrolés sistemos veikimo laikas pastatytame automobilyje apribojamas, jeigu variklio
paleidimo akumuliatorius yra zenkliai iSsikroves. UZveskite variklj.

Apribota, per Zemas jkrovos lygis

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo* autoservisu.

Susijusi informacija
® Stovéjimo klimatas* (p. 212)

218 * Parinktis / priedas.



Sildytuvas*

Sildytuvas turi dvi papildomas funkcijas,

kurios jvairiose situacijose padeda pasildyti

automobilio salong arba varikl].

Yra dvi papildomos Sildytuvo funkcijos:

® Variklio Sildiklis — jei reikia, pasildo salong,
kai stovejimo klimato kontrolés paruo$imo
funkcija aktyvuota.

® Papildomas Sildytuvas — jei reikia, vaziuo-
jant pasildo salong ir variklj.

Sildytuvas yra degalinis, jis sumontuotas varik-

lio skyriuje.

1 PASTABA

Veikiant Sildytuvui, i§ po automobilio prie-
kio gali sklisti dimai ir girdétis zemadaznis
Gzesys. Papildomai galinéje automobilio
dalyje gali bati girdimas degaly siurblio
skleidziamas tikséjimo garsas. Tai visiskai
normalu.

Akumuliatorius ir jkrovimas

Sildytuvg maitina automobilio starterio akumu-
liatorius. Jei starterio akumuliatoriaus jkrovimo
lygis pernelyg zemas, Sildytuvas automatiskai
iSjungiamas ir vairuotojo ekrane pasirodo pra-
nesimas.

KLIMATO REGULIAVIMAS

(1 PASTABA

(1 PASTABA

Jei reikia naudoti Sildytuva, uztikrinkite, kad
akumuliatoriaus jkrovos lygis bty pakan-
kamas.

Jei ketinate naudoti Sildytuva, uztikrinkite,
kad automobilio degaly bake bty pakan-

kamai degaly.

Degalai ir jy bako pildymas

5

VOLVO 31301658

Ispéjamoji etiketé ant degaly bako atlanko.

Sildytuvas naudoja degalus i$ automobilio
jprasto degaly bako.

Jei automobilis pastatytas stacioje jkalnéje, tai
gali apriboti kuro padavima j Sildytuva.

Jei degaly lygis bake pernelyg zemas, Sildytu-
vas automatiskai iSjungiamas ir vairuotojo
ekrane pasirodo pranesimas.

/A |SPEJIMAS
ISsilieje degalai gali uzsidegti. Pries pildy-
dami degaly baka, iSjunkite degalais maiti-
nama pagalbinj Sildytuva.

Vairuotojo ekrane patikrinkite, ar
??? Sildytuvas iSjungtas. Sis simbolis

jsijungia, kai jis veikia kaip stove-
jimo Sildytuvas.

Susijusi informacija

® Klimatas (p. 188)

® Stovéjimo $ildytuvas* (p. 220)
® Papildomas Sildytuvas* (p. 221)

* Parinktis / priedas. 219


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6c97fd00f64a8bcbc0a8015105a39662&version=11&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=39508d1fc5231aefc0a801516ccc8628&version=1&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d897921297737959c0a801516eb054a4&version=2&language=lt&variant=LT

220

KLIMATO REGULIAVIMAS

Stovéjimo Sildytuvas*

Jei aktyvuota automobilio pasildymo funkcija,
stovéjimo Sildytuvas prie$ kelione pagal
poreikj pasildo salong.

Stovéjimo Sildytuvas yra viena i$ dviejy papil-
domy automobilio sildytuvo funkcijy. Sildytu-
vas sumontuotas variklio skyriuje.

n

Kai vairuotojo ekrane Sviecia $is sim-
bolis, gali bdti jjungtas stovéjimo $il-
dytuvas.

(1 PASTABA

Jei ketinate naudoti stovéjimo Sildytuva,
uztikrinkite, kad automobilio degaly bake
bty pakankamai degaly.

Jei reikia naudoti stovéjimo Sildytuva,
uztikrinkite, kad starterio akumuliatoriaus
jkrovos lygis buty pakankamas.

(1 PASTABA

Veikiant sildytuvui, i$ po automobilio prie-
kio gali sklisti dimai ir girdétis zemadaznis
Gzesys. Papildomai galinéje automobilio
dalyje gali bati girdimas degaly siurblio
skleidziamas tikséjimo garsas. Tai visiskai
normalu.

Jei aktyvuota stovejimo klimato paruosimo*
funkcija ir reikia pasildyti automobilio salong,
stovejimo Sildytuvas jsijungia automatiskai.

Priklausomai nuo keleto veiksniy, tokiy kaip
degaly kiekis bake, temperatira automobilio
salone ir lauke, Sildytuvas veikia skirtingg laika,
taciau ne ilgiau kaip 30 minuciy.

@ SVARBU

Pakartotinis stovejimo Sildytuvo naudoji-
mas ir trumpos kelionés gali iSkrauti aku-
muliatoriy ir trikdyti uzvedima.

Jei Sildytuvas naudojamas reguliariai, auto-
mobilis turéty vaziuoti tiek pat laiko, kiek
yra naudojamas Sildytuvas, siekiant uztik-
rinti, kad automobilio akumuliatorius buty
tinkamai jkrautas $ildytuvo suvartotai ener-
gijai kompensuoti.

/\ |SPEJIMAS

Nenaudokite paruosimo funkcijos, jei auto-

mobilyje jrengtas Sildytuvas*:

® Nevedinamose patalpose. |sijungus Sil-
dytuvui, skleidziamos iSmetamosios
dujos.

® Ten, kur yra degiy ar lengvai uzsilieps-
nojanciy medziagy. Degalai, dujos,
auksta zolé, pjuvenos ir kt. gali uzsi-
liepsnoti.

® Jei kyla pavojus, kad Sildytuvo iSme-
timo linija gali bati uzblokuota. Pavyz-
dZiui, storas sniego sluoksnis po auto-
mobilio priekiu gali uzblokuoti Sildytuvo
ventiliacija.

Nepamirskite, kad paruosimo funkcijg gali

paleisti i$ anksto nustatytas laikmatis.

/\ ISPEJIMAS

Pajute degaly kvapa, pastebéje nejprasta i$
stovejimo Sildytuvo iSmetamy damy kiekj,
juodus dimus ar iSgirde nejprasty garsy,
iSjunkite Sildytuva ir, jei jmanoma, iStraukite
jo saugiklj. ,Volvo" rekomenduoja dél
remonto kreiptis j jgaliotajj ,Volvo" autoser-
visa.

Susijusi informacija
o Sjldytuvas* (p. 219)
® Papildomas $ildytuvas* (p. 221)

* Parinktis / priedas.
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Papildomas Sildytuvas*

Vaziuojant pagalbinis Sildytuvas padeda
pasildyti automobilio salong ir variklj.
Papildomas Sildytuvas yra viena i$ dviejy papil-
domy automobilio ildytuvo funkcijy. Sildytu-
vas sumontuotas variklio skyriuje.

(1) PASTABA

Veikiant Sildytuvui, i§ po automobilio prie-
kio gali sklisti dimai ir girdétis Zemadaznis
Gzesys. Papildomai galinéje automobilio
dalyje gali buti girdimas degaly siurblio
skleidziamas tikséjimo garsas. Tai visiSkai
normalu.

Papildomas Sildytuvas jsijungia ir yra valdomas
automatiskai, kai automobiliui vaziuojant reikia
Sildymo.

ISjungus automobilj, jis automatiskai iSsijun-
gia.

(1 PASTABA

Jei ketinate naudoti pagalbinj Sildytuva,
uztikrinkite, kad automobilio degaly bake
blty pakankamai degaly.

Susijusi informacija
o Sjldytuvas* (p. 219)
® Stovéjimo Sildytuvas* (p. 220)

® Pagalbinio Sildytuvo automatinio jsijun-
gimo aktyvavimas ir deaktyvavimas*
(p. 221)

KLIMATO REGULIAVIMAS

Pagalbinio Sildytuvo automatinio
jsijungimo aktyvavimas ir
deaktyvavimas*

Vaziuojant pagalbinis Sildytuvas padeda
pasildyti automobilio salong ir variklj.
Galima nustatyti, kad papildomo Sildytuvo
automatinis jsijungimas baty aktyvuotas /
deaktyvuotas.

1. Centrinio ekrano vir$utiniame rodinyje
paspauskite Nuostatos.

Spauskite Klimatas.

3. Pasirinkite Papildomas Sildymas, kad
aktyvuotumete / deaktyvuotumete papil-
domo Sildytuvo automatinio paleidimo
funkcija.

(1) PASTABA

Vazingjant trumpais atstumais, ,,Volvo"
rekomenduoja papildomo Sildytuvo auto-
matinio paleidimo funkcijg laikyti iSjungta.

Susijusi informacija
® Papildomas &ildytuvas* (p. 221)

* Parinktis / priedas. 221
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

UZrakinimo patvirtinimas

Kai automobilis uzrakinamas arba atrakina-

mas, jis tai signalizuoja sumirksédamas avari-

niais Zibintais.

ISoriné indikacija

Uzrakinimas

® Apie uzrakinima informuoja vieng kartg
mirktelédami automobilio avariniai zibintai
ir uzlenkiami $oniniai veidrodeéliai’.

Atrakinimas

® Apie atrakimg informuoja du kartus mirk-
teléedami automobilio avariniai zibintai ir
atlenkiami $oniniai veidrodéliai'.
Kad automobilis galéty signalizuoti, kad yra
uzrakintas, turi bati uzdarytos visos jo durelés,
bagazinés durys ir variklio dangtis. Jeigu uzra-
kinimas vyksta kai uzdarytos tik vairuotojo
durelés?, uzrakinimas jvyks, taciau uzrakinimo
indikacija avariniais zibintais jvyks tik uzdarius

visas dureles, bagazinés duris ir variklio dangtj.

UzZrakinimo ir signalizacijos

indikatorius ant prietaisy skydelio

S —

Uzrakinimo ir signalizacijos indikatorius ant
prietaisy skydelio rodo uzrakinimo sistemos
blsena:

® |lgas mirkteléjimas rodo uzrakinima.

®  Trumpi mirkéiojimai rodo, kad automobilis
yra uzrakintas.

®  Greiti mirksniai po signalizacijos i§jun-
gimo* rodo, kad buvo jsijungusi signaliza-
cija.

1 Tik automobiliuose su uzlenkiamais elektra valdomais Soniniais veidrodéliais.

2 Negalioja automobiliams su berak&iu uzrakinimu / atrakinimu®*.

Indikacija uzrakinimo mygtukuose
Priekinés durelés

UZrakinimo mygtukai su indikatoriaus lempute prieki-
nése durelése.

Sviedianti indikatoriaus lemputé bet kuriy prie-
kiniy dureliy uzrakinimo mygtuke reiskia, kad
visos durelés uzrakintos. Jei atidarytos bet
kurios durys, lemputé uzgesta abejose dure-
lése.

* Parinktis / priedas.



Galinés durelés*

UZrakinimo mygtukas su indikatoriaus lempute gali-
nese durelése.

Sviecianti indikatoriaus lemputé bet kuriy
dureliy uzrakinimo mygtuke reiskia, kad dure-
lés uzrakintos. Jei atrakinamos bet kurios
durelés, jy lemputé i$sijungia, o kitos toliau
Sviecia.

Kita indikacija

Uzrakinimui ir atrakinimui taip pat galima akty-
vuoti saugaus palydéjimo namo Sviesas ir pri-
artéjimo apSvietima.

Susijusi informacija

®  Uzrakinimo indikacijos nuostata (p. 225)
®  Prigjimo apgvietimo trukme (p. 152)

® |aikinas stovejimo vietos apSvietimas
(p. 152)

UZrakinimo indikacijos nuostata
Centriniame ekrane nuostaty meniu galima
pasirinkti jvairias parinktis, kaip automobilis
patvirtina uzrakinima ir atrakinima.
Norédami pakeisti reakcijos j uzrakinimg nuo-
statas:
1. Bakstelékite Nuostatos centrinio ekrano
vir§utiniame rodinyje.

Paspauskite My Car =» UZrakinimas.

3. Paspauskite Vaizdinis uzrakinimo
griztamasis rysys, kad pasirinktuméte,
kada automobilis duos matoma atsaka:
® Uzrakinimas
® Atrakinimas
® Abu
Arba i$junkite Sig funkcijg pasirinkdami
ISjungta.

Norédami pakeisti nuostatas jtraukiamiems
galinio vaizdo veidrodéliams* uzrakinant:

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
bakstelékite Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=>» Veidrodéliai ir
patogumas.

3. Pasirinkite UZlenkti veidrodélius
uzrakinus, kad aktyvuotuméte arba deak-
tyvuotumete funkcija.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Susijusi informacija

Uzrakinimo patvirtinimas (p. 224)

* Parinktis / priedas. 225
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Nuotolinio valdymo raktelis
Nuotolinio valdymo rakteliu uzrakinamos ir
atrakinamos durelés, bagazinés dangtis bei
degaly bako atlankas. Norint uzvesti variklj,
nuotolinio valdymo raktelis turi bati automo-
bilyje.

- ‘

G059870

Nuotolinio valdymo raktelis® arba raktelis be myg-
tuky (Key Tag)*.

Nuotolinio valdymo raktelis fiziskai uzvedimo
metu nenaudojamas, nes automobilyje stan-
dartiskai yra berakc¢io uzvedimo funkcija
(,Passive Start“). Jums papraséiausiai reikia,
kad raktelis blty automobilio salono priekinéje
dalyje.

Automobiliuose su berakéiu uzrakinimu ir atra-
kinimu (Passive Entry)*, raktelis gali bati bet
kur automobilyje, kad automobilj baty galima
uzvesti. Siuo atveju pateikiamas ir truputj

mazesnis, lengvesnis raktelis be mygtuky (Key
Tag).

Nuotolinio valdymo raktelius galima susieti su
skirtingais vairuotojy profiliais, jrasant asmeni-
nius pageidavimus automobilyje.

/\ ISPEJIMAS

Nuotolinio valdymo raktelyje yra monetos
formos maitinimo elementas. Naujus ir
panaudotus maitinimo elementus laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prarijus
maitinimo elementg, galima rimtai susiza-
loti.

Aptikus pazeidimy, pvz., jei nepavyksta tin-
kamai uzdaryti maitinimo elemento skyrelio
dangtelio, gaminio toliau naudoti negalima.
Laikykite defektinius gaminius vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

3 lliustracija yra scheminio pobldzio: dalys priklauso nuo automobilio modelio.

Nuotolinio valdymo mygtukai

Gos9872

Nuotolinio valdymo raktelis turi keturis mygtukus —

vieng kairéje puseéje ir tris desinéje.

UzZrakinimas — paspaudus §j mygtuka,
uzrakinamos durelés, bagazinés dangtis
bei degaly bako atlankas ir jjungiama sig-
nalizacija*.

Nuspauskite ir laikykite, norédami uzdaryti
visus langus ir panoraminj stoglangj* vienu
metu.

@ Atrakinimas — paspaudus §j mygtuka
atrakinamos durelés, bagazinés durys ir
bei degaly bako atlankas, o taip pat deak-
tyvuojama signalizacija.
llgesniu paspaudimu vienu metu atidaromi
visi langai. Sig bendrojo i$védinimo funk-
cijg galima naudoti, pvz., siekiant greitai

* Parinktis / priedas.



iSvédinti automobilio salong, kai lauke
karsta.

& BagaZzinés dangtis — atrakina tik bagazi-
nés dangtj ir iSjungia signalizacija. Auto-
mobiliuose su elektra valdomu bagazineés
dangciu* jis atsidaro automatiskai,
paspaudus ir palaikius mygtuka. ligu
paspaudimu papildomai uzdaromas baga-
zinés dangtis, pasigirsta jspéjamieji signa-
lai.

/\ Aliarmo funkcija - reikalinga, norint
atkreipti démesj pavojaus atveju. Nus-
pauskite ir laikykite mygtukg nuspaude
bent 3 sekundes arba paspauskite jj du
kartus per 3 sekundes, kad baty aktyvuoti
posikio Zibintai ir garso signalas. Funkcijg
galima isjungti tuo paciu mygtuku, jei ji
veiké maziausiai 5 sekundes. Kitaip funk-
cija automatiskai iSsijungia po 3 minuciy.

/\ ISPEJIMAS

Jei ketinate palikti automobilj, kuriame yra
keleiviy, uztikrinkite, kad buty iSjungtas
elektra valdomy langy ir panoraminio stog-
langio* maitinimas, pasiimdami su savimi
nuotolinio valdymo raktelj.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

(1 PASTABA

(1 PASTABA

Atminkite, kad kyla nuotolinio valdymo pul-
telio uzrakinimo automobilyje rizika.

® Automobilyje paliktas nuotolinio val-
dymo raktelis arba mygtuky neturintis
raktelis bus deaktyvuotas, kai automo-
bilis bus uzrakinamas ir jo signalizacija
jjungiama kitu galiojanciu rakteliu.
Kartu deaktyvuojama ,dvigubo uzraki-
nimo"“ funkcija. Paliktasis raktelis vel
aktyvuojamas atrakinus automobilj.

Nelaikykite nuotolinio valdymo raktelio arti
metaliniy daikty ar elektroniniy jrenginiy,
pvz., mobiliyjy telefony, plansetiniy ar
nesiojamuyjy kompiuteriy bei jkrovikliy.
Pageidaujama islaikyti bent 10-15 cm
(4-6 col.) atstuma.

Raktelis be mygtuky (Key Tag)*
Raktelis be mygtuky, pateikiamas su berakte
uzrakinimo ir atrakinimo funkcija, veikia tokiu
paciu bldu, kaip ir standartinis nuotolinio val-
dymo raktelis, kiek tai susije su berak¢iu uzve-
dimu, uzrakinimu ir atrakinimu. Raktelis yra
nepralaidus vandeniui: mazdaug 10 m

(30 ped.) gylyje jis gali isbati iki 60 minugiy.
Jame néra iSimamosios raktelio geleztés, be
to, negalima pakeisti jo maitinimo elemento.

Trukdziai

Nuotolinio valdymo raktelio beraktj uzvedima,
uzrakinima ir atrakinima* gali trikdyti elektro-
magnetiniai laukai ir ekranavimas.

Jei vis dar yra trukdziy, atrakinkite automobilj
nuotolinio valdymo raktelio iSimamaja gelezte,
tada padékite raktelj j atsarginj skaitytuva
daikty dékle, kad isjungtumeéte automobilio
signalizacijg ir baty galima jj uzvesti.

(1 PASTABA

Kai dedate nuotolinio valdymo raktelj
atsarginj skaitytuvg (daikty dékle), pasira-
pinkite, kad Salia nebUty automobilio rakte-
liy, metaliniy daikty ar elektroniniy jrengi-
niy (pvz., mobiliyjy telefony, plansetiniy
kompiuteriy, neSiojamyjy kompiuteriy ar
jkrovikliy). Jei daikty dékle $alia vienas kito
bus jdeti keli automobilio rakteliai, jie gali
trikdyti vieni kity veikla.

Susijusi informacija
® Automobilio uzvedimas (p. 406)

® Atrakinimas ir uzrakinimas nuotolinio val-
dymo rakteliu (p. 228)

144

* Parinktis / priedas. 227
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® Nuotolinio valdymo raktelio veikimo nuo-
tolis (p. 230)

® Nuotolinio valdymo raktelio galvaninio ele-
mento keitimas (p. 231)

® |Simama raktelio gelezteé (p. 235)
® Imobilizatorius (p. 238)

® Nuotolinio valdymo raktelio siejimas su
vairuotojo profiliu (p. 131)

Atrakinimas ir uzrakinimas
nuotolinio valdymo rakteliu
Nuotolinio valdymo raktelio mygtukais galima
vienu kartu uzrakinti ir atrakinti visas dureles,
bagazinés duris ir degaly bako atlanka.

UZrakinimas nuotolinio valdymo
rakteliu

G0s9872

Iliustracija yra scheminio pobtdzio: dalys priklauso

nuo automobilio modelio.

- Kad uZrakintumeéte automobilj, paspaus-
kite nuotolinio valdymo raktelio mygtuka

Kad baty aktyvuota uzrakinimo seka, turi bati
uzdarytos vairuotojo durelés®. Jei atidarytos
kurios nors i$ kity dureliy arba bagazines
durys, jos uzrakinamos ir signalizacija jjun-

4 Jeigu automobilyje yra berakéio uzrakinimo / atrakinimo funkcija*, tada privalo bati uzdarytos visos Soninés durelés.
5 Jei automobilyje yra berakteé uzrakinimo / atrakinimo sistema ir ji automobilyje aptinka esant raktelj, uzdarytas bagazinés dangtis neuzsirakina.*

giama* tik kai jos uzdaromos. Signalizacijos
judesio detektoriai* aktyvuojami, kai uzdaro-
mos ir uzrakinamos visos dureles bei bagazi-
nés dangtis.

(1 PASTABA

Atminkite, kad kyla nuotolinio valdymo pul-
telio uzrakinimo automobilyje rizika.

® Automobilyje paliktas nuotolinio val-
dymo raktelis arba mygtuky neturintis
raktelis bus deaktyvuotas, kai automo-
bilis bus uzrakinamas ir jo signalizacija
jjungiama kitu galiojanciu rakteliu.
Kartu deaktyvuojama ,dvigubo uzraki-
nimo" funkcija. Paliktasis raktelis vél
aktyvuojamas atrakinus automobilj.

UZrakinimas esant atidarytam bagazinés
dang¢iui

(1 PASTABA

Jei automobilj uzrakinote pakéle bagazinés
dangtj, uzdarydami ir visiSkai uzrakindami
automobilj nepalikite nuotolinio valdymo
raktelio bagazinéje®.

* Parinktis / priedas.
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Atrakinimas nuotolinio valdymo

rakteliu

- Kad atrakintuméte automobilj, paspaus-
kite nuotolinio valdymo raktelio mygtuka

8.

Automatinis uzsirakinimas

Jeigu, atrakinus automobilj, per 2 minutes
neatidaromos né vienos durelés arba bagazi-
nés durys, jos automatigkai uzsirakina. Si funk-
cija saugo automobilj, kad nepamirstumeéte jo
uzrakinti.

Jei nuotolinio valdymo raktelis
neveikia

(1 PASTABA

Visada prieikite ar¢iau prie automobilio ir
pameéginkite atrakinti dar karta.

Jei nejmanoma uzrakinti arba atrakinti nuotoli-
nio valdymo rakteliu, gali bati iSsekes jo maiti-
nimo elementas. Tokiu atveju uzrakinkite arba

atrakinkite dureles iS§imama raktelio gelezte.

Susijusi informacija

® Nuotolinio atrakinimo i$ vidaus nuostatos
(p. 229)

® Bagazinés dangcio atrakinimas nuotolinio
valdymo rakteliu (p. 230)

® Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)

Nuotolinio valdymo raktelio galvaninio ele-
mento keitimas (p. 231)

Uzrakinimas ir atrakinimas iSimama rakte-
lio gelezte (p. 236)

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Nuotolinio atrakinimo i$ vidaus
nuostatos

Galima pasirinkti skirtingas nuotolinio atraki-
nimo sekas.

Kaip pakeisti nuostata:

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=» Uzrakinimas =»
Nuotolinis ir salono atrakinimas.

3. Nurodykite parinktj:

® Visos durelés - tuo paciu metu atraki-
namos visos durelés.

® Vienerios durelés - atrakinamos vai-
ruotojo durelés. Norint atrakinti visas
dureles, reikia du kartus paspausti nuo-
tolinio valdymo raktelio atrakinimo
mygtuka.

Cia pakeistos nuostatos papildomai turi jtakos
ir centrinio atrakinimo naudojantis salono ran-
kenomis funkcijai.

Susijusi informacija

® Atrakinimas ir uzrakinimas nuotolinio val-
dymo rakteliu (p. 228)

® UZrakinimas ir atrakinimas i$ automobilio
vidaus (p. 256)

229
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BagaZinés dangcio atrakinimas
nuotolinio valdymo rakteliu
Spaudziant nuotolinio valdymo raktelio myg-
tuka, galima atrakinti vien tik bagazinés
dangtj.

Go59874

1. Paspauskite nuotolinio valdymo raktelio
& mygtuka.
> Bagazinés durys atrakinamos, bet lieka
uzdarytos.

Sonines durys vis dar uzrakintos ir sig-
nalizacija jjungta®. Uzrakinimo ir signali-
zacijos lemputeé prietaisy skydelyje
uzgesta ir tai rodo, kad visas automobi-
lis neuzrakintas.

Svelniai suimkite guma padengts sle-
gine plokstele, esancig po bagazinés
dangcio rankena, kad atidarytuméte
bagazinés dangtj. Jeigu bagazinés
durys neatidaromos per 2 minutes, jos
vel uzsirakina ir jsijungia jy signalizacija.
2. Esant elektra valdomam bagaZinés dang-
Ciui* —
Paspauskite ir ilgai palaikykite (mazdaug
1,5 sek.) nuotolinio valdymo raktelio myg-
tukg &=
> Bagazinés durys atrakinamos ir atsi-
daro, taciau Soninés durelés lieka uzra-
kintos ir jy signalizacija jjungta.
Susijusi informacija
® Atrakinimas ir uzrakinimas nuotolinio val-
dymo rakteliu (p. 228)

® Elektra valdomo bagaZinés dangcio atida-
rymas ir uzdarymas* (p. 260)

Nuotolinio valdymo raktelio
veikimo nuotolis

Kad nuotolinio valdymo raktelis tinkamai
veikty, jis turi bati tam tikru atstumu nuo
automobilio.

Naudojant rankiniu bidu

Nuotolinio valdymo raktelio funkcijos, pvz.,
uzrakinimo / atrakinimo, aktyvuojamos
paspaudziant (3] arba @, veikia apie

20 metry (65 pédy) atstumu nuo automobilio.
Jei automobilis nereaguoja j mygtuky paspau-
dimus, prieikite ar¢iau ir bandykite vél.

Naudojant berakte* sistemg

Norint naudoti berak¢io valdymo funkcijg, nuo-
tolinio valdymo raktelis arba raktelis be myg-
tuky (,Key Tag") turi bati mazdaug 1,5 metro
(5 pedy) pusménulio zonoje abiejuose auto-

* Parinktis / priedas.



mobilio Sonuose arba mazdaug 1 metro
(8 pedy) atstumu nuo bagazinés dangcio.

(1) PASTABA

Nuotolinio valdymo raktelio
galvaninio elemento keitimas

Jei nuotolinio valdymo raktelio maitinimo ele-
mentas i$seko, jj reikia pakeisti.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

(1 PASTABA

Visada prieikite arciau prie automobilio ir
paméginkite atrakinti dar karta.

Nuotolinio valdymo raktelio veikima gali
trukdyti radijo bangos, pastatai, topografi-
nés saglygos ir pan. Automobilj galima
visada uzrakinti (atrakinti) raktelio gelezte.

Jei nuotolinio valdymo raktelis
iSneSamas i$ automobilio
P ISnesus nuotolinio valdymo raktelj i$
automobilio veikiant varikliui, vairuo-
tojo ekrane pasirodo jspéjamasis
prane$imas Néra automobilio rakt.

ISimta i$ autom., o uzdarius paskutines dure-
les suskamba priminimas.

Grazinus raktelj j automobilj ir paspaudus desi-
niosios klaviatiros mygtuka O arba uzdarius
paskutines dureles, praneSimas dingsta.

Susijusi informacija
® Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)

® Uzvedimo ir uzrakinimo sistemy anteny
vietos (p. 255)

® Berakté sistema ir jutikliniai pavirsiai*
(p. 252)

(1 PASTABA

Visy akumuliatoriy eksploatacijos trukme
ribota ir galiausiai juos reikia pakeisti nau-
jais (netaikoma ,Key Tag"). Akumuliato-
riaus (ar maitinimo elemento) eksploataci-
jos trukmeé (veikimo trukme) priklauso nuo
to, kaip daznai naudojamas automobilis
(raktelis).

Nuotolinio valdymo raktelio maitinimo ele-
mentg reikia pakeisti, jeigu

® vairuotojo ekrane uzsidega informacinis
zenklas ir atsiranda pranesimas Senka
aut. rakt. bater.

® uzraktai pakartotinai nereaguoja j nuotoli-
nio valdymo raktelio signalus mazesniu nei
20 metry (65 peédy) atstumu iki automobi-
lio.

6 Tiekiamas su automobiliais su berakéiu uzrakinimu arba atrakinimu*.

Raktelio be mygtuky® (,Key Tag“) maitinimo
elementas nekei¢iamas: i$ jgaliotojo ,,Volvo"
autoserviso galima uZsisakyti naujg raktelj.

@ SVARBU

I$sikrovusj jtaisg ,,Key Tag" reikia atgabenti
j igaliotajj ,Volvo" autoservisa. Raktelj rei-
kia panaikinti i$ automobilio, kadangi juo
naudojantis vis tiek galima uzvesti automo-
bilio variklj per atsargine uzvedimo funk-
cija.

* Parinktis / priedas. 231
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Raktelio atidarymas ir maitinimo
elemento keitimas

—
— I';_l

G059884.

n ﬂ Paimkite nuotolinio valdymo raktelj
taip, kad matytysi jo priekiné dalis su tin-
kamai orientuotu ,Volvo" logotipu.
Pastumkite apatiniame kraste esantj myg-
tukg j deSine. Pakelkite priekine korpuso
dalj kelis milimetrus aukstyn.

Q Korpusas atsilaisvins ir jj galésite
nukelti nuo raktelio.

Gos9892

E n Pasukite raktelj, pastumkite mygtuka j
Song, o galine korpuso dalj — kelis milimet-
rus aukstyn.

) Korpusas atsilaisvins ir jj galésite
nukelti nuo raktelio.

P Atsuktuvu ar panaSiu jrankiu pasukite mai-
tinimo elemento dangtelj pries laikrodZio
rodykle, kad Zymos susilygiuoty ties
uzrasu OPEN.

Spausdami jdubg, pvz., nagu, atsargiai
nukelkite galvaninio elemento dangtelj.

Tada iskelkite galvaninio elemento dang-
telj aukstyn.
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G059894

Gos9898

(1 PASTABA

Maitinimo elemento (+)$onas nukreiptas |
virSy. Tada atsargiai atlaisvinkite maiti-

nimo elementa, kaip parodyta iliustracijoje.

@ SVARBU

Nelieskite pirStais naujy akumuliatoriy ir jy
kontaktiniy pavirsiy, nes tai gali pakenkti jy
funkcionavimui.

|dekite naujg maitinimo elementg taip, kad
(+) 8onas bty nukreiptas j aukstyn. Sten-
kites pirstais nepaliesti nuotolinio valdymo
raktelio maitinimo elemento kontakty.

BB |dekite maitinimo elementg | laikikl]
krastu zemyn. Tada paslinkite maitinimo
elementy | priekj, kad jis uzsifiksuoty tarp
dviejy plastikiniy laikikliy.

@ Spauskite maitinimo elementg zemyn,
kad jis uzsifiksuoty po virSutiniu juodu
plastikiniu laikikliu.

,Volvo" rekomenduoja, kad nuotolinio val-
dymo raktelyje naudojami maitinimo ele-
mentai atitikty ,UN Manual of Test and
Criteria, Part Ill, sub-section 38.3" reikala-
vimus. Gamykloje jdéti arba jgaliotojo
»Volvo" autoserviso pakeisti maitinimo ele-
mentai atitinka nurodytuosius kriterijus.

G059900

(1 PASTABA

Naudokite maitinimo elementus su zyme-
niu CR2032, 3 V.

Sumontuokite galvaninio elemento dang-
telj atgal ir pasukite jj pagal laikrodZio
rodykle, kad Zyma susilygiuoty su uzrasu
CLOSE.

144

233


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ad176179ce826161c0a801e8000e3bea&version=2&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a44a0b60d93da004c0a801512861dd81&version=2&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ed23a91cd9e40943c0a8015120862cfe&version=1&language=lt&variant=LT

<4

234

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

G059902

G059904

n Nustatykite atgal galing korpuso dalj i

nuspauskite jg Zemyn, kad pasigirsty
spragteléjimas.

@Tada uzstumkite galine korpuso dalj

atgal.

> Pasigirs papildomas spragteléjimas,
informuojantis, kad korpusas tinkamai
sulygiuotas ir saugiai pritvirtintas.

r

n n Apverskite nuotolinio valdymo raktelj ir

sumontuokite atgal priekine korpuso dalj,
nuspausdami jg Zemyn, kad pasigirsty
spragteléjimas.

@Tada uzstumkite galine korpuso dalj

atgal.

> Pasigirs papildomas spragteléjimas,
informuojantis, kad korpusas saugiai
pritvirtintas.

/\ |SPEJIMAS

Patikrinkite, ar akumuliatorius tinkamai
sumontuotas ir ar tinkamai nustatytas
poliskumas. Jei nuotolinio valdymo raktelis
buvo ilgai nenaudojamas, iSimkite maiti-
nimo elementa, kad neiStekéty jo turinys ir
nesugadinty komponenty. Pazeisti ar
nesandarts maitinimo elementai sglycio su
oda atveju gali suzaloti. Taigi, su apgadin-
tais maitinimo elementais elkités atsargiai.

® | aikykite maitinimo elementus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

® Nepalikite maitinimo elementy be prie-
zitros, kadangi mazi vaikai arba gyva-
nai augintiniai gali juos praryti.

® Maitinimo elementy negalima ardyti,
jungti trumpuoju jungimu ar mesti
atvirg ugnj.

® Nejkraukite nejkraunamy maitinimo
elementy, nes kitaip jie gali sprogti.

Prie$ pradedant naudoti reikia patikrinti

nuotolinio valdymo raktelj, kad bty

iSvengta zalos. Aptikus pazeidimy, pvz., jei

nepavyksta tinkamai uzdaryti maitinimo

elemento skyrelio dangtelio, gaminio toliau

naudoti negalima. Laikykite defektinius
gaminius vaikams nepasiekiamoje vietoje.

@ SVARBU

|sitikinkite, kad iSsikrove akumuliatoriai
Salinami aplinkai palankiu badu.
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Susijusi informacija

Uzrakinimas ir atrakinimas iSimama rakte-
lio gelezte (p. 236)

Automobilio uzvedimas (p. 406)
Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)

Papildomy nuotolinio valdymo
rakteliy uzsakymas

Automobilio savininkui jteikiami du nuotolinio
valdymo rakteliai. Raktelis be mygtuky patei-
kiamas, jei automobilyje yra berakté uzraki-
nimo ir atrakinimo sistema*. Papildoma pul-
telj galima uzsakyti pakartotinai.

Vienam automobiliui galima suprogramuoti ir
naudoti iki dvylikos rakteliy. Uzsakius papil-
domy rakteliy, jtraukiami papildomi vairuotojo
profiliai — po vieng naujam nuotolinio valdymo
rakteliui. Tai taikoma ir raktelio pakabukui.

Jei pametéte nuotolinio valdymo
raktelj

Jei pametéte nuotolinio valdymo raktelj, naujg
galite uzsisakyti autoservise. Rekomenduo-
jame kreiptis j jgaliotajj ,Volvo" autoservisa.
Likusius nuotolinio valdymo raktelius taip pat
reikia nunesti j ,Volvo" autoservisg. Pamesto
nuotolinio valdymo raktelio koda reikia iStrinti
i§ sistemos, norint apsisaugoti nuo vagysciy.

Automobiliui priskirty rakteliy skai¢iy galima
patikrinti centrinio ekrano virSutiniame rodi-
nyje, perziarint vairuotojo profilius: pasirinkite

Nuostatos =» Sistema =» Vairuotojo profiliai.

Susijusi informacija
® Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)

7 taikoma neatsizvelgiant j tai, ar vairas kairéje, ar desinéje automobilio puséje;
8 Tiekiamas su automobiliais su berakéiu uzrakinimu arba atrakinimu*.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

ISimama raktelio gelezté

Nuotolinio valdymo raktelyje yra iSimama
gelezté, kuria galima jjungti tam tikras funkci-
jas ir atlikti kai kurias operacijas.

Unikaly iSimamos raktelio geleztés kodg sutei-
kia jgaliotieji ,Volvo" autoservisai, j kuriuos
patariama kreiptis uzsisakant naujas raktelio
geleztes.

ISimamos raktelio geleztés naudojimo
sritys

Naudojant nuotolinio valdymo raktelio ii-
mamg gelezte

e galima rankomis atidaryti kairigsias’ prie-
kines dureles, jei centrinio uzrakto nepa-
vyksta aktyvuoti nuotolinio valdymo rakte-
liu

® visos durelés uzrakinamos avariniu badu;

® galima aktyvuoti ir deaktyvuoti galiniy
dureliy mechaninius vaiky saugos uzrak-
tus.

Raktelis be mygtuky® neturi isimamos raktelio
geleztés. Jei reikia, pasinaudokite jprasto nuo-
tolinio valdymo raktelio iSimama geleZte.
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Raktelio geleztés iSémimas

—

n Paimkite nuotolinio valdymo raktelj
taip, kad matytysi jo priekiné dalis su tin-
kamai orientuotu ,Volvo" logotipu.

Pastumkite apatiniame kraste esantj myg-

tukg (3alia raktelio geleztés) j desine.
Pakelkite priekine korpuso dalj kelis mili-
metrus aukstyn.

@ Korpusas atsilaisvins ir jj galésite
nukelti nuo raktelio.

G059880

ﬂ ISimkite raktelio gelezte, pakreipdami
jg aukstyn.

G061002

Pasinaudoje grazinkite raktelio gelezte |

jos laikymo vietg nuotolinio valdymo rakte-
lyje.

n Sumontuokite atgal korpusg, paspaus-
dami zemyn, kad spragteléty.

@Tada uzstumkite galine korpuso dalj

atgal.

> Pasigirs papildomas spragteléjimas,
informuojantis, kad korpusas saugiai
pritvirtintas.

Susijusi informacija

Uzrakinimas ir atrakinimas iSimama rakte-
lio gelezte (p. 236)

Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)

UZrakinimas ir atrakinimas
iSimama raktelio gelezte

Be viso kito iS§imama raktelio gelezte galima
naudoti automobiliui i$ lauko atrakinti, pvz.,
jei iSseko nuotolinio valdymo raktelio maiti-
nimo elementas.

Atrakinimas

Iki galo iStraukite priekiniy kairiyjy dureliy
rankeng?, kad atidengtumeéte spynele.

9 |kiskite raktelj j spynele.

Pasukite pagal laikrodzio rodykle
45 laipsniy kampu, kad raktelio gelezte
baty statmena.

Pasukite raktelj atgal 45 laipsniais | pra-
dine padetj. IStraukite raktelj i$ uzrakto
spynelés ir paleiskite rankeng, kad jos
galas vél atsiremty j automobilio korpusa.

5. I8traukite rankena.
> Durelés atsidarys.



UZrakinama bus taip pat, bet tik sukant pries
laikrodZio rodykle 45 laipsniy kampu (vietoj
sukimo pagal laikrodZio rodykle, kaip (3)
zingsnyje).

ISjunkite signalizacijq ir uzveskite
automobilj*

(D PASTABA
Kai durelés atrakinamos naudojant raktelio
gelezte ir atidaromos, jsijungia signaliza-
cija.

Atsarginio skaitytuvo vieta daikty dekle.

Deaktyvuokite signalizacijg taip:

1. Padékite nuotolinio valdymo raktelj ant
raktelio Zenklo atsarginiame skaitytuve,
esanciame tunelinio valdymo pulto daikty
dékle.

2. Paspauskite uzvedimo mygtuka.

> Sirena nustoja kaukti ir signalizacija
isjungiama.

UZrakinimas

Automobilj taip pat galima uzrakinti nuotolinio
valdymo raktelio iSimama geleZte tuo atveju,
kai, pvz., dingsta maitinimas arba maitinimo
elementas i$senka.

Kairigsias priekines dureles galima uzrakinti j
spynele jkisant iSimama raktelio gelezte.

Kitose durelése néra spyneliy: vietoj jy ten
jrengti uzrakinimo jungikliai (kiekvieny dureliy
gale), kuriuos reikia nuspausti raktelio gelezte:
tada jie bus mechanigkai uzrakinti (uzblokuoti)
ir jy nebus jmanoma atidaryti i$ lauko.

Dureles vis tiek bus galima atidaryti i§ vidaus.

9 Tai galioja neatsizvelgiant | tai, ar vairas kairéje, ar deinéje automobilio puséje.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Rankinis dureliy uzrakinimas. Nesupainioti su vaiky
saugos uzraktais.

— ISimkite raktelio gelezte i$ nuotolinio val-
dymo raktelio. |kiSkite raktelio gelezte |
spynelés nustatymo i$ naujo lizdg ir
jspauskite jg iki galo, apie 12 mm (0,5
col.).

Dureles galima atidaryti i$ vidaus ir i$ iSo-
rés.

E Durelés uzblokuojamos nuo atidarymo i$
iSorés. Norint grazinti j padeétj A, reikia ati-
daryti dureles naudojantis vidine rankena.

Dureles galima atrakinti ir nuotolinio valdymo

raktelio atrakinimo mygtuku arba vairuotojo

dureliy centrinio uzrakto mygtuku.
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

(1 PASTABA

® Dureliy rankenélés valdymo elementu
uzrakinamos tik tos konkrecios dure-
lés, 0 ne visos durelés iskart.

® Rankomis uZrakinty galiniy dureliy su
aktyvuotais rankiniais arba elektriniais
vaiky saugos uZraktais nejmanoma ati-
daryti né i$ vidaus, nei i$ lauko. Taip
uzrakintas galines dureles galima atra-
kinti tik nuotolinio valdymo rakteliu,
centrinio uzrakto mygtuku arba naudo-
jantis ,Volvo On Call**,

Susijusi informacija

e Automobilio uzvedimas (p. 406)

® |$imama raktelio gelezté (p. 235)

® Signalizacijos jjungimas ir i§jungimas™®
(p. 268)

® Nuotolinio valdymo raktelio galvaninio ele-

mento keitimas (p. 231)
® Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)

Imobilizatorius

Elektroninis imobilizatorius — tai apsaugos
nuo vagystés sistema, neleidzianti pasaliniam
asmeniui uzvesti automobilio variklio.

Variklj galima uzvesti tik tinkamu nuotolinio
valdymo rakteliu.

Toliau pateiktas pranesimas, rodomas vairuo-
tojo ekrane, yra susijes su elektroniniu imobili-
zatoriumi:

Zenklas | Pranesi- Paaiskinimas
mas
— Néra auto- | Klaida nuskaitant
mobilio nuotolinio val-
rakt. dymo raktelj uzve-
Jr. savi- dimo metu —
. padékite raktelj
ninko -
ant raktelio Zenklo
vadovq daikty dekle ir
bandykite dar
karta.

Susijusi informacija
e Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)

® Papildomy nuotolinio valdymo rakteliy
uzsakymas (p. 235)

* Parinktis / priedas.
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Nuotolinio valdymo raktelio
sistemos tipo patvirtinimas
Automobilio nuotolinio valdymo raktelio siste-
mos tipo patvirtinima rasite tolesnése lente-
lése.

I$samios informacijos apie tipo patvirtinima
rasite www.volvocars.com/intl/support.

UZrakinimo sistemos beraktis
uzvedimas (pasyvusis uzvedimas) ir
beraktis uZrakinimas / atrakinimas

(pasyvusis jéjimas*)

@

|
FOCDLLTONOR1SH |
CEBAGIG |
MBI |
]

[G wepcrusanc: L

G057803

= OMID: 2014DJ5457

Nuotolinio valdymo raktelio sistemos CEM Zyma.
Papildomy tipo patvirtinimo numeriy rasite tolesnése
lentelése.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Salis / regionas Tipo patvirtinimas

Europos ,Delphi Deutschland GmbH", 42367 Wuppertal deklaruoja, kad &is
CV1-134TRX atitinka esminius savybiy reikalavimus ir kitus aktualius
nuostatus, isdéstytus direktyvoje 2014/53/EU (RED).
Visg ES atitikties deklaracijos tekstg rasite www.volvocars.com/intl/
support.

Jordanija TRC/LPD/2014/250

Serbija P1614120100

Argentina CNC ID: C-14771
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

" Zalis / regionas

Tipo patvirtinimas

Brazilija MT-3245/2015
ANATEL
0589-15-6830
(01) 0 7897843840961 §
Indonezija Nomor: 38301/SDPPI/2015
Malaizija RDBV/25A/1118/S(18-4228), RDBV/26A/1118/S(18-4229)
Meksika IFETEL: RLVDEVO15-0396
Rusija

Al [

6057805

Jungtiniai Araby Emyra-
tai

ER37847/15
DA0062437/11

240




RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Salis / regionas

Tipo patvirtinimas

Namibija

TA-2016-02

= CRAN

Communications Regulatory Authority of Namibiz

063387

Piety Afrika

TA-2014-1868

lcQ\}SA

144
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

4< Nuotolinio valdymo raktelis

Salis / Tipo patvirtinimas
regionas
Europos yHuf Hiilsbeck & Flrst GmbH & Co. KG" patvirtina, kad $io tipo radijo ry$io
jranga HUF8423 atitinka direktyvg 2014/53/EU.
Visg ES atitikties deklaracijos tekstg rasite www.volvocars.com/intl/support.
Daznis: 433,92 MHz
Maksimali spinduliavimo galia: 10 mW
Gamintojas: ,Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG“, Steeger Str. 17, 42551
Velbert, Germany (Vokietija)
Argentina
C N@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES
H-15532
Brazilija Anatel: 05568-16-06643

Modelo: HUF8423

Este equipomento opera em carater secundario isto é ndo tem direito a protecédo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

ANATEL
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Salis /
regionas

Tipo patvirtinimas

CU (Customs
Union)

Baltarusija,

Kazachsta-

nas, Rusija

Indonezija [41005/SDPPI/2015]
[5149]

Jordanija TRC/LPD/2015/104

Marokas AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR 10668 ANRT 2015
Date d’agrément: 24/07/2015

Moldova

1024

d4
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W Ealis/ Tipo patvirtinimas

regionas

Meksika IFETEL
Marca: HUF
Modelo (s): HUF8423
NOM-121-SCT1-2009
La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacién no deseada.

Nigerija Connection and use of this communication equipment is permitted by the
Nigerian Communications Commission

Omech.

OMAN - TRA
'R/2585/15

D080134

G058025
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Salis / Tipo patvirtinimas
regionas
Filipinai

No: ESD-1511502C
Serbija

no11 15
Singapdras Complies with IMDA Standards
DA103787

Piety Afrika TA-2015-432

ICQ\}SA

d4
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Salis / Tipo patvirtinimas
regionas
Taivanas AERBARIREREHEHSUEEIE S+ K. FTEESEURE L&
AXARHFERZBEDERGFESH , ELHFT , A7, FRAEAENTEERE
FHE R, MAIERHEBEFRERT BRI, 2 BNWREEREATER
ERMEZERTESLES  RRBEETERSR  EIAEA  YHEEET
BERASRESH, IESLEES  BRECIREEECZEREERS. KIHE
HESHARSSEEERIE. RERERASRESN EEMERES TE,
Jungtiniai
Araby Emy- TRA
e REGISTERED No:
ER38970/15
DEALER No:
DA36976/14




Raktelio pakabukas

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Salis / Tipo patvirtinimas
regionas
Europos ,Huf Hilsbeck & Furst GmbH & Co. KG" patvirtina, kad 3io tipo radijo rysio
jranga HUF8432 atitinka direktyvg 2014/53/EU.
Visg ES atitikties deklaracijos tekstg rasite www.volvocars.com/intl/support.
Daznis: 433,92 MHz
Maksimali spinduliavimo galia: 10 mW
Gamintojas: ,Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG", Steeger Str. 17, 42551
Velbert, Germany (Vokietija)
Argentina
C N@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES
H-15029
Brazilija Anatel: 04362-16-06643

Modelo: HUF8432

Este equipo opera em caréter secundario isto é ndo tem direito a protegdo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

ANATEL

144

247


https://www.volvocars.com/intl/support

AL

248

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Salis /
regionas

Tipo patvirtinimas

CU (Customs
Union)

Baltarusija,

Kazachsta-

nas, Rusija

Indonezija [41006/SDPPI/2015]
[5149]

Jordanija TRC/LPD/2015/107

Marokas AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’'agrément: MR 10667 ANRT 2015
Date d’agrément: 24/07/2015

Meksika IFETEL
Marca: HUF

Modelo (s): HUF8432
NOM-121-SCT1-2009
IFT: RLVHUHU15-0972

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.




RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Salis / Tipo patvirtinimas
regionas
Moldova
Nigerija Connection and use of this communications equipment is permitted by the
Nigerian Communications Commission
Omech.
R/2584/15 {
D080134
Filipinai ESD-1511501C

No: ESD-1511502C

G072923

d4
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

O Salis/ Tipo patvirtinimas
regionas
Serbija
no11 15
Singapdras Complies with IMDA Standards
DA103787
Piety Afrika TA-2015-414 .

ICQ\}SA
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Salis / Tipo patvirtinimas
regionas
Taivanas FERFEEDEREREHEERERIE B+2K, FTORSHETAE K
BARFERZBEDRGEER | R, 208, BRIEAELTEERS
EHR R, MADERRLEBEFRFT 2RI, 2 RIRFREREATER
ERMERL2RTEREEREE  REBRETERRK  BUAERA  YHEEFET
BRSSEECAH, ESHERS  BEREFEAEFEXCEREER, KX
SEEHATISEEER IR, NERERAEREHMEERRBZTE.
Jungtiniai
Araby Emy-
ratai TRA
REGISTERED No:
ER38971/15
DEALER No:
DA36976/14

Gos8022

Susijusi informacija
Nuotolinio valdymo raktelis (p. 226)
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Berakté sistema ir jutikliniai
pavirsiai*

Esant beraktei uzrakinimo ir atrakinimo funk-
cijai, pakaks kiSenéje ar krepsyje nesiotis
nuotolinio valdymo raktelj. Automobilis uzra-
kinamas ir atrakinamas panaudojant lietimui
jautry pavirSiy ant dureliy rankenos.

Jutikliniai pavirsiai

Dureliy rankena

Dureliy rankeny iSoréje yra uzrakinimui skirta
jduba, o vidinéje puseéje — atrakinimui skirtas
jutiklinis pavirsius.

i PASTABA

Svarbu vienu metu aktyvinti tik vieng jutik-
linj pavirsiy. Jei vienu metu suimsite ran-
keng ir paliesite uzrakinimo pavirsiy, gali
buti duota dviguba komanda. Tai reiskia,
kad reikiama veikla (uzrakinimas / atrakini-
mas) nebus vykdoma arba bus vykdoma su
delsa.

@ Uzrakinimui skirta jutikling jduba

9 Atrakinimui skirtas jutiklinis pavirsius

Bagazinés dury rankena

Bagazinés dury rankenoje jrengta guma
padengta paspaudimo plokstelé, kuri naudo-
jama tik atrakinimo tikslais.

i PASTABA

Atminkite, kad sistema gali bati aktyvinta
plaunant automobilj, jei nuotolinio valdymo
raktelis yra veikimo diapazone.

Susijusi informacija

Beraktis uzrakinimas ir atrakinimas*
(p. 253)

Beraktis bagazinés atrakinimas* (p. 254)

* Parinktis / priedas.
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Beraktis uzrakinimas ir
atrakinimas*

Naudojant beraktj uzrakinimg ir atrakinima,
automobiliui atrakinti arba uzrakinti pakanka
paliesti lietimui jautry pavirSiy ant dureliy ran-
kenos.

(1 PASTABA

Norint, kad veikty uzrakinimo ir atrakinimo
funkcijos, vienas i§ automobilio nuotolinio
valdymo rakteliy turi bati veikimo nuotolyje.

@ Uzrakinimui skirta jutikling jduba

9 Atrakinimui skirtas jutiklinis pavirsius

(1 PASTABA

Atminkite, kad sistema gali bati aktyvinta
plaunant automobilj, jei nuotolinio valdymo
raktelis yra veikimo diapazone.

Beraktis uzrakinimas

Kad baty galima uzrakinti automobilj, turi bati
uzdarytos visos durelés. Uzrakinimo metu
naudojantis dureliy rankena, kita vertus, baga-
ziné gali bati atidaryta.

— Uzdare dureles, palieskite pazymeéta pavir-
iy link dureliy rankenos iSorés. Arba
paspauskite <85 mygtukg, esantj apati-
niame bagazinés dangcio kraste, prie$ jam
uzsidarant.
> Prietaisy skydelyje esantis uzrakinimo

indikatorius pradeda mirkseéti rodyda-
mas, kad automobilis uzrakintas.

Norédami vienu metu uzdaryti visus Soninius
langus ir panoraminj stoglangj*, laikykite pirsta
ant jutiklinés jdubos dureliy rankenos iSoréje,
kol uzsidarys visi Soniniai langai ir panoraminis
stoglangis.

UZrakinimas esant atidarytam bagaZinés
danggciui

Jei automobilis buvo uzrakintas, o bagazinés
dangtis vis dar atviras, jsitikinkite, kad, uzda-
rius bagazinés dangtj, nuotolinio valdymo rak-
telis nelikty bagazinéje.

i PASTABA

Jei automobilyje aptinkamas raktelis, uzda-
rytas bagazinés dangtis neuzsirakina.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Beraktis atrakinimas
— Automobiliui atrakinti paimkite uz dureliy
rankenos arba $velniai paspauskite nus-
paudziamg gumuotg plokstele po bagazi-
nés dury rankena.
> Prietaisy skydelyje esantis uzrakinimo
indikatorius nustoja mirkséti rodyda-
mas, kad automobilis atrakintas.

Gumuota paspaudimo plokstelé bagazinés dury ran-
kenoje skirta tik atrakinti.

Automatinis uZsirakinimas

Jeigu, atrakinus automobilj, per 2 minutes
neatidaromos né vienos durelés arba bagazi-
nés durys, jos automatiskai uzsirakina. Si funk-
cija saugo automobilj, kad nepamirstumeéte jo
uzrakinti.
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Susijusi informacija
® Beraktés jéjimo sistemos nuostatos*
(p. 254)
® Beraktis bagaZinés atrakinimas* (p. 254)
® Berakté sistema ir jutikliniai pavirsiai*
(p. 252)

Beraktés jéjimo sistemos
nuostatos*

Galima pasirinkti skirtingas berakg¢io jlipimo
sekas.

Kaip pakeisti nuostatg:

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.
2. Palieskite My Car=» UzZrakinimas =»
Beraktis atrakinimas
3. Nurodykite parinktj:
® Visos durelés - tuo paciu metu atraki-
namos visos durelés.
® Vienerios durelés - atrakinamos pasi-
rinktos durelés.
Susijusi informacija
® Beraktis uzrakinimas ir atrakinimas*
(p. 253)

® Berakté sistema ir jutikliniai pavirsiai*
(p. 252)

Beraktis bagazinés atrakinimas*
naudojant beraktj uzrakinima ir atrakinima,
bagazinés durims atrakinti pakanka paliesti
lietimui jautry pavirsiy ant bagazinés dury
rankenos.

(1 PASTABA

Norint, kad veikty uzrakinimo ir atrakinimo
funkcijos, vienas i$ automobilio nuotolinio
valdymo rakteliy turi bati uz automobilio.

Bagazinés dangtj uzrakintg laiko elektriné

spyna.

Kaip atidaryti bagazinés duris:

1. Svelniai paspauskite guma padengtg
plokstele, esancig po bagazinés dangcio
rankena.
> Uzraktas atleidziamas.

* Parinktis / priedas.
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2. Noredami atidaryti bagazinés duris, pakel-
kite iSorine rankena.

(@ SVARBU
® Galinio skyriaus uzraktas atsileidzia
minimalia jéga: tiesiog Svelniai spustelé-
kite guma padengta plokstele.

® Atidarydami galini skyriy, nekelkite
guma padengtos plokstelés: naudokités
rankena. Jei naudosite pernelyg daug
jégos, galite pazeisti elektrinius guminés
plokstelés kontaktus.

Taip pat galima atrakinti bagazinés dangtj lais-
vyjy ranky rezimu, pajudinus koja po galiniu
bamperiu (Zr. atskirg skirsnj).

/\ ISPEJIMAS

Nevairuokite su atidarytu automobilio galu!
Per kroviniy skyriy j automobilio salong gali
skverbtis nuodingi iSmetimo vamzdzio
ddmai.

Susijusi informacija

® Beraktis uzrakinimas ir atrakinimas®
(p. 253)

® Berakté sistema ir jutikliniai pavirsiai*
(p. 252)

® Nuotolinio valdymo raktelio veikimo nuo-
tolis (p. 230)

Bagazinés dangcio valdymas kojos jude-
siu* (p. 263)

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Uzvedimo ir uzrakinimo sistemy
anteny vietos

Antena berakéio uzvedimo sistemai ir ante-
nos beraktei uzrakinimo sistemai* yra jmon-
tuotos j automobilj.

3

Anteny vietos:

o Tunelinio valdymo pulto daikty dékle

9 Virsutingje priekinéje kairiyjy galiniy dure-
liy dalyje'®

9 Virsutinéje priekinéje desiniyjy galiniy
dureliy dalyje'®

@ Bagazinés skyriuje'®

144
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

B A\ |SPEJIMAS

Asmenys su Sirdies stimuliatoriais neturéty
priarteti prie beraktés sistemos anteny
ar¢iau kaip per 22 cm (9 col.). Taip daroma
siekiant iSvengti Sirdies stimuliatoriaus ir
beraktés sistemos trikdziy.

Susijusi informacija

® Berakté sistema ir jutikliniai pavirsiai*
(p. 252)

® Nuotolinio valdymo raktelio veikimo nuo-
tolis (p. 230)

10 Tik automobiliuose su berakéiu uzrakinimu ir atrakinimu*.

UZrakinimas ir atrakinimas i$
automobilio vidaus

Dureles ir bagazinés dangtj galima uzrakinti
bei atrakinti i$ vidaus, naudojantis centrinio
uzrakto valdymo elementais priekinése dure-
lése.

Centrinis uzrakinimas

Uzrakinimo ir atrakinimo mygtukas su indikatoriaus
lempute priekinése durelése.

Atrakinimas mygtuku priekinése

durelése

- Paspauskite mygtuka M, kad atrakintu-
méte visas dureles ir bagazinés dangtj.

11 lliustracija yra scheminio pobidzio: dalys priklauso nuo automobilio modelio.

256

Alternatyvus atrakinimo metodas

Atidarymo rankena alternatyviam $oniniy dureliy atra-
kinimui™,
- Patraukite ir atleiskite vieneriy i$ Soniniy
dureliy atidarymo rankena.
> Atsizvelgiant j nuotolinio valdymo rakte-
lio nuostatas, bus atrakintos visos dure-
lés arba bus atrakintos ir atidarytos tik
pasirinktos durelés.

Norédami pakeisti §ig nuostata, palies-
kite Nuostatos =» My Car =>»

UZrakinimas =» Nuotolinis ir salono
atrakinimas centrinio ekrano virsuti-
niame rodinyje.

* Parinktis / priedas.



UZrakinimas mygtuku priekinése
durelése
- Paspauskite mygtukg @ : abejos priekinés
durelés duri bati uzdarytos.
> Visos durelés ir bagazines dangtis uzra-
kinami.

UZrakinimas mygtuku galinése
durelése”

% AN

UZrakinimo mygtukas su indikatoriaus lempute gali-
nése durelése.

Galiniy dureliy uzrakinimo mygtukai rakina tik
atitinkamas galines dureles.

Galiniy dureliy atrakinimas
- Patraukite atidarymo rankena.
> Galinés durelés atrakinamos ir atidaro-
mos'?,

12 Jei vaiky saugos uzraktas neaktyvuotas.

Susijusi informacija

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

BagaZinés dangcio atrakinimas i$
Nuotolinio atrakinimo i§ vidaus nuostatos automobilio vidaus

(p. 229)

Bagazinés dangcio atrakinimas i$ automo-
bilio vidaus (p. 257)

Vaiky saugos uzrakty aktyvavimas ir deak-
tyvavimas (p. 258)

Bagazinés duris galima atrakinti i$ vidaus,
paspaudus atitinkama mygtuka prietaisy sky-
delyje.

- Trumpai paspauskite <=5 mygtuka prie-
taisy skydelyje.
> Bagazinés duris galima atrakinti ir ati-
daryti i$ iSorés, suimant gumuotg
paspaudimo plokstele.
Esant elektra valdomoms bagazinés durims™:
- llgai spauskite <=5 mygtukg prietaisy sky-
delyje.
> Bagazinés durys atidaromos.

144
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Susijusi informacija
® UZrakinimas ir atrakinimas i$ automobilio
vidaus (p. 256)

® Elektra valdomo bagaZzinés dangcio atida-
rymas ir uzdarymas* (p. 260)

Vaiky saugos uZrakty aktyvavimas
ir deaktyvavimas

Vaiky saugos uzraktai neleidzia i$ vidaus ati-
daryti galiniy dureliy.

Vaiky saugos uzraktai gali bati mechaniniai
arba elektriniai*.

Mechaniniy vaiky saugos uzrakty
aktyvavimas ir deaktyvavimas

Mechaniniai vaiky saugos uzraktai. Nemaisykite jy su

mechaniniais dureliy uzraktais.

- Pasinaudokite nuotolinio raktelio iSimama
raktelio gelezte ir ja pasukite rankenéle.

Durelés uzblokuojamos nuo atidarymo i$
vidaus.

B} Dureles galima atidaryti i$ vidaus ir i$ iSo-
res.

i PASTABA

® Dureliy rankenélés valdymo elementu
blokuojamos tik tos konkrecios dure-
lés, o ne abi galinés durelés iskart.

Automobiliuose su elektriniu vaiky sau-
gos uzraktu nera jmontuoto rankinio
vaiky saugos uZzrakto.

Elektriniy* vaiky saugos uzrakty
aktyvavimas ir deaktyvavimas
Elektrinius vaiky saugos uzraktus galima akty-
vuoti ir deaktyvuoti visose uzdegimo padétyse,
aukstesnése nei 0. Aktyvuoti arba deaktyvuoti
galima praejus iki 2 minuciy nuo automobilio
iSjungimo, jei tik neatidarytos jokios durelés.

Elektrinio aktyvavimo ir deaktyvavimo mygtukas.

1. Paleiskite automobilj arba nustatykite
aukstesnio nei O lygio uzdegimo padét;.

* Parinktis / priedas.
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2. Paspauskite mygtukg vairuotojo dury val-
dymo skydelyje.
> Aktyvavus uzraktus, vairuotojo ekrane
pateikiamas praneSimas Galinis
vaik.saug.uzr. Suaktyvinta ir jsijungia
mygtuko lemputeé.

Jei elektrinis vaiky saugos uzraktas yra jjung-
tas, tuomet

® |angus galima atidaryti tik i$ vairuotojo
dureliy valdymo skydelio

® galiniy dury negalima atidaryti i$ vidaus.

Kaip deaktyvuoti uzraktus:

- Paspauskite mygtukg vairuotojo dury val-
dymo skydelyje.
> Deaktyvavus uzraktus, vairuotojo
ekrane pateikiamas pranesimas Galinis
vaik.saug.uzr. ISaktyvinta ir iSsijungia
mygtuko lemputeé.

ISjungiant automobilj, jraSoma dabartiné nuo-
stata. Jei, iSjungiant automobilj, bana akty-
vuoti vaiky saugos uzraktai, funkcija iSlieka
aktyvuota, kai automobilis jjungiamas kitg
karta.

Simbolis | PraneSimas Paaiskini-
mas
Galinis Vaiky sau-
ﬁ vaik.saug.uzr. gos uzrak-
Suaktyvinta tai akty-
S vuoti.
Galinis Vaiky sau-
vaik.saug.uzr. gos uzrak-
ISaktyvinta tai deakty-
vuoti.

Susijusi informacija

® UZrakinimas ir atrakinimas i$ automobilio

vidaus (p. 256)

e [$imama raktelio gelezteé (p. 235)

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Automatinis uzrakinimas
nuvaziuojant

Automobiliui pradéjus judéti, visos durelés ir
bagazinés dangtis uzsirakina savaime.

Kaip pakeisti $ig nuostata:

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

Paspauskite My Car =» UZrakinimas.

Pasirinkite Pajudéjus automatiskai
uzrakinti dureles, kad deaktyvuotu-
meéte arba aktyvuotumete $ig funkcija.

Susijusi informacija
® UZrakinimas ir atrakinimas i$ automobilio
vidaus (p. 256)

259



RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Elektra valdomo bagaZinés
dangéio atidarymas ir uzdarymas*
Tai funkcija, kai bagazinés duris galima atida-
ryti ir uzdaryti mygtuko palietimu.

Atidarymas
Elektra valdomam bagazinés dangciui atidaryti
naudokite vieng i$ Siy parinkciy:

Gos9874

— Paspauskite ir ilgai palaikykite nuotolinio
valdymo raktelio mygtukg &. Laikykite jj
nuspausty, kol bagazinés dangtis pradés
atsidaryti.

260

Paspauskite ir ilgai palaikykite prietaisy - Svelniai paspauskite bagazinés danggio
skydelio mygtukg <=5. Laikykite jj nus- rankeng.
pausta, kol bagazinés dangtis pradeés atsi- ~_ EEe

daryti.

- Kojos judesys* po galiniu buferiu.

* Parinktis / priedas.



Uzdarymas
Elektra valdomam bagazinés dangciui uzda-
ryti'™® naudokite vieng i$ $iy parink&iy:

- Norédami uzdaryti bagaZine, paspauskite
<5 mygtukg apatiniame jos kraste.

> Bagazinés durys uzsidaro automatiskai
ir lieka atrakintos.

(D PASTABA
® Mygtukas veikia 24 valandas palikus ati-
darytg sklastj. Po to jj reikia uzdaryti ran-
kiniu badu.
® Jeigu atlankas iSbuvo atidarytas ilgiau
kaip 30 minuciy, jis létai uzsidarys.

13 Automobilyje su berakte uzrakinimo ir atrakinimo sistema* jrengtas vienas mygtukas uzdarymui, o kitas — uzdarymui bei uzrakinimui.

Paspauskite ir palaikykite mygtukg &

nuotolinio valdymo raktelyje.

> Bagazinés dangtis uzsidaro automatis-
kai ir pasigirsta signalas: bagazinés
dangtis lieka atrakintas.

llgai spauskite <=5 mygtuka prietaisy sky-

delyje.

> Bagazinés dangtis uzsidaro automatis-
kai ir pasigirsta signalas: bagazinés
dangtis lieka atrakintas.

Kojos judesys* po galiniu buferiu.

> Bagazinés dangtis uzsidaro automatis-
kai ir pasigirsta signalas: bagaZzinés
dangtis lieka atrakintas.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Uzdarymas ir uzrakinimas

Paspauskite mygtukg <85*, esantj apati-
niame bagazinés dury kraste, kad uzdary-
tuméte jas ir tuo pat metu uzrakintumete'®
bagazinés duris ir dureles (kad baty
galima uzrakinti, visos durelés privalo buti
uzdarytos).

> Bagazinés dangtis uzsidaro automatis-
kai; jis bei durelés uzrakinamos ir jjun-
giama signalizacija®.

(1 PASTABA

® Norint, kad veikty uzrakinimo ir atraki-

nimo funkcijos, vienas i$ automobilio

44
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

nuotolinio valdymo rakteliy turi bati vei-
kimo nuotolyje.

® Naudojant berak¢io* uzrakinimo arba
uzdarymo funkcija, jei raktelis neaptin-
kamas pakankamai mazu atstumu nuo
bagazinés dangcio, suskamba trys sig-
nalai.

(@ SVARBU

Bagazinés dangtj rankomis reikia atidaryti
arba uzdaryti létai. Jei jauciate pasipriesi-
nima, neatidarykite (neuzdarykite) per jega.
Kitaip galite jj apgadinti ir jis gali nustoti
tinkamai veikti.

Atidarymo arba uzdarymo atSaukimas

AtsSaukite atidaryma arba uzdaryma vienu i$

$iy bady:

® Paspauskite mygtuka prietaisy skydelyje.

® Paspauskite nuotolinio valdymo raktelio
mygtuka.

® Paspauskite uzdarymo mygtuka, pateikta
bagazinés dangcio apacioje.

® Paspauskite po iSorine rankena esancia
guma aptraukta plokstele.

® Judesys koja*.

Bagazineés dangcio judéjimas pertraukiamas ir
sustabdomas. Bagazines dangtj galima atida-
ryti rankomis.

Jeigu bagazinés durys sustabdomos netoli
uzdarytos padéties, kitas aktyvavimas jas ati-
darys.

Apsauga nuo prispaudimo

Jei dél pasiprie$inimo bagazinés dangcio
negalima atidaryti ar uzdaryti, aktyvuojama
apsauga nuo prispaudimo.

® Jeiatidarymo metu pertraukiamas jude-
sys, bagazinés dangtis nustoja judeti ir
pasigirsta ilgas signalas.

® Jeiatidarymo metu pertraukiamas jude-
sys, bagazinés dangtis nustoja judeti,
pasigirsta ilgas signalas ir bagazinés dang-
tis grjzta j suprogramuotg maksimalig
padeét;.

/\ |SPEJIMAS

Atidarydami ir uzdarydami bukite atsargus,
kad nieko nesutraiSkytumete.

Patikrinkite, ar nieko néra arti bagazinés
dury pries jas atidarydami arba uzdary-
dami, nes sutraiSkymas gali tureti rimty
pasekmiy.

Bagazines dangtj visada valdykite atsargiai.

ISankstinio jtempio spyruoklés

Go59851

Elektra valdomo bagazinés dangcio iSankstinio jtem-
pio spyruoklés

/\ |SPEJIMAS

Neatidarykite elektra valdomo bagazinés
dangcio jtemptyjy spyruokliy. Jas veikia
aukstas slégis, atidarytos jos gali suzaloti.

Susijusi informacija

® FElektra valdomo bagazinés dangc¢io mak-
simalaus atsidarymo lygio programavi-
mas* (p. 263)

® Bagazinés dangcio valdymas kojos jude-
siu* (p. 263)

® Nuotolinio valdymo raktelio veikimo nuo-
tolis (p. 230)

* Parinktis / priedas.
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Elektra valdomo bagaZinés

dangéio maksimalaus atsidarymo

lygio programavimas*

Pritaikykite bagazinés dangcio atsidarymo

lygj pagal luby aukstj.

Kaip nustatyti maksimalig atidarymo padétj:

1. Atverkite bagazine — sustabdykite jg atida-
rytoje padétyje.

(D PASTABA
Bagazines dangcio programuojamasis atsi-
darymo lygis negali bati Zemesnis nei puse
atsidarymo.

(1 PASTABA

® Jeisistema ilgg laikg dirbo nepertrau-
kiamai, siekiant iSvengti perkrovos ji
iSjungiama. Jg bus vel galima naudoti
po mazdaug 2 minuciy.

2, Paspauskite mygtukg <<%, esantj apati-
niame bagazinés dangcio kraste, ir palai-
kykite bent 3 sekundes.
> Pasigirsta du trumpi signalai, informuo-

dami apie jrasytg nustatytajg padét;.

Kaip nustatyti i$ naujo maksimalaus atidarymo

padétj:

- Ranka pakelkite bagazinés dangtj j auks-
Ciausig padétj, paspauskite ant bagazinés
danggio jrengtg mygtukg <=5 ir palaikykite
jj bent 3 sekundes.
> Pasigirsta du signalai, informuodami

apie iSvalytg nustatytajg padeétj. Kitg
kartg atidarytos, bagazinés durys vél
pakils j maksimalig padét;.

Susijusi informacija
® FElektra valdomo bagazinés dangcio atida-
rymas ir uzdarymas* (p. 260)

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

BagaZinés dangcio valdymas kojos
judesiu*

Funkcija, leidzianti atidaryti ir uzdaryti bagazi-
nés duris pajudinus péda po galiniu buferiu,
palengvina gyvenima, kai jisy rankos uzi-
mtos.

Jei automobilyje yra berakté uzrakinimo ir
atrakinimo sistema*, bagazinés dangtj galima
atrakinti kojos judesiu.

Bagazinés dangcio atidarymo ir uzdarymo
funkcija pasiekiama ir tada, kai automobilyje
jrengtas elektra valdomas bagazinés dangtis™.

(1) PASTABA

Koja valdomo bagazinés dangcio funkcija
siloma dviejy versijy:
® Atidarymas ir uzdarymas kojos judesiu
e Tik atrakinimas kojos judesiu (bagazi-
nés dangtj reikes pakelti rankomis)
Atminkite: atidarymo ir uzdarymo kojos
judesiu funkcijai reikia elektra valdomo
bagazinés dangcio*.

* Parinktis / priedas.
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Jutiklis jrengtas kairiau nuo buferio vidurio.

Kad buty galima atidaryti ir uzdaryti, vienas i$
automobilio nuotolinio valdymo rakteliy turi
bati reikiamu atstumu uz automobilio — apie

1 metro (3 pédy). Tai taikoma ir jau atrakintam
automobiliui, kad atsitiktinai neatsidaryty,
pvz., autoplovykloje.

Atidarymas ir uzdarymas kojos judesiu

Spiriamasis judesys detektoriaus aktyvavimo zonoje.

- Po kairiuoju galinio buferio Sonu padary-
kite vieng spiriamajj judesj pirmyn. Tada
Zenkite zingsnj atgal. Buferio reikéty nepa-
liesti.
> Aktyvavus atidarymo arba uzdarymo

funkcija, pasigirsta trumpas signalas —
bagazineés dangtis atsidaro / uzsidaro.

Kelis kartus atlikus spiriamajj judesj po buferiu
kai uz automobilio néra patvirtinto nuotolinio
valdymo raktelio, po to atidaryti bus jmanoma
tik po tam tikro uzdelsimo.

Nepalikite kojos po automobiliu darydami spi-
riamajj judesj. Aktyvavimas gali nesuveikti.

Atidarymo arba uzdarymo atSaukimas

kojos judesiu

— Jei norite sustabdyti bagazinés dangcio
judéjima, atlikite vieng spiriamajj judes;j
pirmyn, kai bagazinés dangtis atsidaro
arba uzsidaro.

Norint atSaukti bagazinés dury atidaryma arba
uzdaryma, nuotolinio valdymo raktelis nebati-
nai turi buti netoli automobilio.

Jeigu bagazinés durys sustabdomos netoli
uzdarytos padeties, kitas aktyvavimas jas ati-
darys.

(1 PASTABA

Jei galinis bamperis bus padengtas ledu,
sniegu, purvu ar pan., funkcija gali veikti
ribotai arba neveikti iSvis. Dél Sios priezas-
ties reikia pasirGpinti, kad jis bty $varus.

(1 PASTABA

Atminkite, kad sistema gali bati suaktyvinta
autoplovykloje ar pan., jei nuotolinio val-
dymo raktelis yra veikimo zonoje.
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Susijusi informacija

® Berakté sistema ir jutikliniai pavirsiai*
(p. 252)

® Elektra valdomo bagaZzinés dangcio atida-
rymas ir uzdarymas* (p. 260)

® Nuotolinio valdymo raktelio veikimo nuo-
tolis (p. 230)

Asmeninis uZraktas

Bagazinés dangtj galima uzrakinti asmeniniu
uzraktu, kuris neleidzia jy atidaryti, pvz., kai
automobilis priduodamas | servisg, palieka-
mas viesbutyje ar pan.

Asmeninio uzrakto funkcijos
mygtukas pateiktas centrinio
ekrano funkcijy rodinyje. Atsi-
zvelgiant j dabartine uzrakto
mygtuka, rodoma Priv. uzr.
atrakintas arba Priv. uzr.
uzrakintas.

-8

Susijusi informacija
® Asmeninio uzrakto aktyvinimas ir iSaktyvi-
nimas (p. 265)

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Asmeninio uZrakto aktyvinimas ir
iSaktyvinimas

Asmeninis uzraktas aktyvinamas centriniame
ekrane esanciu funkcijos mygtuku ir laisvai
pasirenkamu PIN kodu.

(D PASTABA
Kad baty suaktyvinta privaciojo uzrakto
funkcija, turi bati nustatytas bent automo-
bilio uzdegimo rezimas I.

Asmeninis uzraktas turi du kodus:

® Apsaugos kodas sukuriamas pirmajj karta
panaudojus $ig funkcija.

® Naujas PIN kodas pasirenkamas kiekvieng
kartg aktyvinant funkcija.

PrieS naudodami pirma karta, jveskite
apsaugos koda

Pirma kartg naudojantis funkcija, reikia pasi-
rinkti apsaugos koda. Jj galima naudoti prirei-
kus iSaktyvinti asmeninj uzrakta, jeigu pasi-
rinktasis PIN kodas uzmir§tamas arba pame-
tamas. Apsaugos kodas atlieka visy tolesniy
PIN kody, kurie nustatomi asmeninio uzrakto
funkcijai naudoti, PUK kodo funkcija.

Pasidékite apsaugos kodg j saugig vieta.

144

* Parinktis / priedas. 265


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b46750d3b6e16bf1c0a801514baab422&version=1&language=lt&variant=LT

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

44 Norédami sukurti saugumo koda:

1. Paspauskite asmeninio uzrakto mygtuka
funkcijy rodinyje.

A

> Rodomas iskylantysis langas.

N

Jveskite patinkantj saugumo kodg ir

paspauskite Patvirtinti.

> Apsaugos kodas jraSomas. Dabar
asmeninio uzrakto funkcija parengta
aktyvinti.

Aktyvinti asmeninj uzrakta
1. Paspauskite asmeninio uzrakto mygtuka
funkcijy rodinyje.

A

> Rodomas iskylantysis langas.

266

2. |veskite koda, kuris bus naudojamas atra-
kinti bagaZzinés duris po uzrakinimo, ir
bakstelékite ant Patvirtinti.
> Bagazinés durys uzrakinamos. Uzraki-

nimas patvirtinamas kai funkcijy rodi-
nyje mygtuke atsiranda zalias indikato-
rius.

ISaktyvinti asmeninj uzraktg
1. Paspauskite asmeninio uzrakto mygtuka
funkcijy rodinyje.

A

> Rodomas iskylantysis langas.

2. |veskite koda, kurj naudojote uzrakindami,
ir bakstelékite ant Patvirtinti.
> Bagazinés durys atrakinamos. Atrakini-
mas patvirtinamas kai uzgesta zalias
indikatorius prie mygtuko funkcijy rodi-
nyje.

Pamirstas PIN kodas

PamirSus PIN kodg arba daugiau kaip tris kar-
tus jvedus neteisingg PIN kodg, asmeninj
uzrakta galima iSaktyvinti naudojant saugumo
koda.

Jeigu automobilis atrakinamas per ,,Volvo On
Call** arba ,Volvo On Call" programéle, asme-
ninis uzraktas bus iSaktyvintas automatiskai.

Pamir$tas saugumo kodas

Jeigu pamirstas ir saugumo kodas, kreipkités |
jgaliotajj ,Volvo" atstova, kad padety iSakty-
vinti asmeninj uzrakta.

Susijusi informacija
® Asmeninis uZraktas (p. 265)

* Parinktis / priedas.



Signalizacija*

Signalizacija garsiniais ir vaizdiniais jspéji-

mais pranesa, jei kas nors jlipa j automobilj

neturédamas galiojanciojo nuotolinio val-

dymo raktelio arba bando gadinti starterio

akumuliatoriy ar signalizacijos sirena.

Signalizacija suveikia, kai:

® atidaromos durelés, variklio gaubtas arba
bagazinés dangtis';

® salone uzfiksuojamas judéjimas (jei yra
jrengtas judesio detektorius®);

® automobilis pakeliamas arba velkamas (jei
yra jrengtas pasvirimo detektorius®);

® atjungiamas akumuliatoriaus kabelis;

® atjungiama sirena.

Veikianti signalizacija

Kai jsijungia signalizacija:

® Sirena kaukia 30 sekundziy arba kol i$jun-
giama signalizacija.

® Avariniai jspéjamieji zibintai mirksi
5 minutes arba tol, kol i§jungiama signali-
zacija.

Jei signalizacijos suveikimo priezastis nepasSa-

linama, signalizacijos ciklas kartojamas maks.

10 karty'.

14 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Signalizacijos lemputé

B

Prietaisy skydelyje esantis Sviesos diodas rodo
signalizacijos sistemos buseng:

® Sviesos diodas nesviecia — signalizacija
nejjungta;

® Sviesos diodas mirksi vieng kartg kas dvi
sekundes — signalizacija jjungta.

® iSjungus signalizacijg, Sviesos diodas grei-
tai mirksi iki 30 sekundziy arba kol akty-
vuojama uzdegimo padétis | — tai reiskia,
kad buvo suveikusi signalizacija.

Judesio ir pokrypio jutikliai*

Judesio ir pokrypio jutikliai reaguoja j judesius
automobilyje, jei iSdauziamas langas arba kas
nors megina pavogti ratus ar nuvilkti trans-
porto priemone.

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Judesio jutikliui automobilio salone aptikus
judesj, jsijungia signalizacijos sirena (registruo-
jamos ir oro sroves). Dél Sios priezasties signa-
lizacija gali suveikti, jei automobilis paliekamas
su atidarytu langu, panoraminiu langu* arba jei
naudojamas salono Sildytuvas.

Kaip to iSvengti:

® Pries iSlipdami i$ automobilio, uzdarykite
langg ir panoraminj stoglangj.

® Jei ketinama naudoti automobilio salono
arba stovéjimo Sildytuva, reikia nukreipti
ventiliaciniy angy oro srautg taip, kad oras
netekety salone aukstyn.

Kitas bldas: galima sumazinti signalizacijos
jautrumo lygj ir laikinai deaktyvuoti judesio bei
pokrypio jutiklius.

Be to, judesio ir pokrypio jutiklius reikia
i$jungti, kai automobilis transportuojamas
keltu arba traukiniu, nes tokios kelionés metu
jis judés ir gali suveikti automobilio signaliza-
cija.

144
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RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Signalizacijos sistemos trikties atveju
Jei signalizacijos sistemoje uzregist-
: ruojama triktis, vairuotojo ekrane
pateikiamas simbolis ir pranesimas
Signalizacijos gedimas Reikalinga
tech. patikra. Siuo atveju susisiekite su auto-
servisu - rekomenduojama kreiptis j jgaliotajj
,Volvo" autoservisa.

(1) PASTABA

Nebandykite patys remontuoti arba keisti
signalizacijos sistemos daliy. Bet kurie
tokie bandymai gali daryti jtakos draudimo
sglygoms.

Susijusi informacija

® Signalizacijos jjungimas ir i$jungimas™®
(p. 268)

® Sumazintas signalizacijos apsaugos lygis*
(p. 269)

® Dvigubas uzraktas* (p. 270)

15 Taikoma automobiliams su berakéiu uzrakinimu ir atrakinimu®.

Signalizacijos jjungimas ir
iSjungimas*

Signalizacija jjungiama, kai uzrakinamas
automobilis.

Signalizacijos jjungimas

Automobilis uzrakinamas ir signalizacija jjun-

giama taip

® paspauskite nuotolinio valdymo raktelyje
esantj uzrakinimo mygtuka;

® palieskite pazymetg pavirsiy dureliy ran-
keny iSoréje arba bagazinés guma
padengtg plokstele'®.

Jei automobilyje yra berakté uzrakinimo ir

atrakinimo sistema* ir jrengtas elektra valdo-

mas bagazinés dangtis*, automobiliui uzrakinti

ir signalizacijai jjungti galima naudoti ir myg-

tukg <85 esantj apatiniame bagazinés dang-

¢io kraste.

Kai automobilis uzrakintas ir jjungta signalizacija,
prietaisy skydelyje kas dvi sekundes sumirksi raudo-
nas Sviesos diodas.

Signalizacijos iSjungimas

Atrakinkite automobilj ir signalizacijg iSjunkite

taip:

® paspauskite nuotolinio valdymo raktelyje
esantj atrakinimo mygtuka A

® suimkite kuriy nors dureliy rankeng arba
Svelniai paspauskite bagazinés dury
gumuotg paspaudimo plokstele'.

* Parinktis / priedas.
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Signalizacijos iSjungimas be veikiancio
nuotolinio valdymo raktelio

Automobilj galima atrakinti bei signalizacijg
iSjungti ir tuo atveju jei neveikia nuotolinio val-
dymo raktelis pvz. iSseko jo maitinimo elemen-
tas.

1. Atidarykite vairuotojo dureles iS§imama rak-
telio geleZte.
> Signalizacija suveikia.

2.

s

Padékite nuotolinio valdymo raktelj ant
raktelio zenklo atsarginiame skaitytuve,
esanciame tunelinio valdymo pulto daikty
dékle.

3. Paspauskite uzvedimo mygtuka.
> Signalizacija i$jungta.

Suveikusios signalizacijos iSjungimas

— Paspauskite nuotolinio valdymo raktelio
atrakinimo mygtukg arba nustatykite auto-
mobilio uzdegimo padétj I, paspausdami
paleidimo mygtuka.

Automatinis signalizacijos jjungimas ir
pakartotinis jjungimas

Signalizacijos automatinio pakartotinio jjun-
gimo funkcija uztikrina, kad net ir netycia
iSjungus automobilio signalizacija ji jsijungs
automatiskai.

Jei automobilis atrakinamas nuotolinio val-
dymo rakteliu (signalizacija igjungiama), tagiau
per dvi minutes neatidaromos jokios durelés ar
bagazine, signalizacija automatiskai vel jsijun-
gia. Automobilis tuo pat metu vél uzrakina-
mas.

Kai kuriose Salyse signalizacija vél jsijungia
automatiskai, pragjus tam tikram laikui po to,
kai vairuotojo durelés buvo atidarytos ir uzda-
rytos, bet neuzrakintos.

Kaip pakeisti $ig nuostata:

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

Paspauskite My Car =» UZrakinimas.
Pasirinkite Pasyvusis iSaktyvinimas, kad
laikinai deaktyvuotuméte funkcija.
Susijusi informacija
® Signalizacija* (p. 267)

RAKTELIS, UZRAKTAI IR SIGNALIZACIJA

Sumazintas signalizacijos
apsaugos lygis*

Sumazinus signalizacijos apsaugos lygj, laiki-
nai iSjungiami judesio ir pokrypio jutikliai.
ISjunkite judesio ir pokrypio detektorius, kad
atsitiktinai nesuzadintumeéete signalizacijos,
pvz., jei uzrakintame automobilyje paliekate
Sunj arba automobilis transportuojamas auto-
mobiliy keltu.

Centrinio ekrano funkcijy
rodinyje paspauskite myg-
tukg Zemesnis aps. lygis,
kad iSjungtumeéte judesio ir
pokrypio jutiklius, kai bus
uzrakintas automobilis.

=D

Tuo pat metu deaktyvinama visisko uzrakinimo
sistema, t. y. galima atrakinti i$ vidaus.

Jei automobilis atrakinamas ir vél uzrakina-
mas, sumazinto signalizacijos lygio funkcija
reikia aktyvinti i$ naujo.

Susijusi informacija
® Signalizacija* (p. 267)
® Dvigubas uZraktas* (p. 270)

* Parinktis / priedas. 269
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Dvigubas uZraktas*

Dvigubas uzraktas reiskia, kad visos atida-
rymo rankenos mechaniskai atjungiamos kai
automobilis uzrakinamas i$ iSorés, dél ko
tampa nejmanoma atidaryti dureliy i$ vidaus.
Dvigubas uZraktas aktyvinamas kai uzraki-
nama nuotolinio valdymo rakteliu arba berak-
¢iu uzrakinimu®, ir suveikia su apytiksliai

10 sekundziy uzdelsimu po dureliy uzrakinimo.
Jei delsos laikotarpiu atidaromos dureles, seka
pertraukiama ir signalizacija iSjungiama.

Aktyvinus dvigubg uZraktg, automobilj galima
atrakinti tik nuotolinio valdymo rakteliu, nau-
dojantis berakcio atrakinimo funkcija* arba per
,Volvo On Call** programéle .

Priekines kairigsias dureles taip pat galima
atrakinti iSimama raktelio gelezte. Jei automo-
bilis atrakinamas iSimamaja raktelio gelezte,
suveiks signalizacija.

(1 PASTABA

® Atminkite, kad uzrakinus automobilj
suaktyvinama signalizacija.

® Signalizacija suveikia jeigu kas nors
bando atidaryti dureles i$ vidaus.

/A |SPEJIMAS

Jei §i funkcija neiSjungta, neleiskite niekam
pasilikti automobilyje, kad nekilty pavojus
bati uzrakintam.

Susijusi informacija

Laikinas* saugiyjy uzrakty deaktyvinimas
(p. 270)

Signalizacija* (p. 267)

Laikinas* saugiyjy uzrakty
deaktyvinimas
Jei kas nors ketina pasilikti automobilyje,
taciau dureles reikia uzrakinti i$ iSorés, tuo-
met visisko uzrakinimo funkcijg reikéty deak-
tyvinti (kad baty galima atrakinti i$ vidaus).
/\ ISPEJIMAS
Jei Si funkcija neisjungta, neleiskite niekam

pasilikti automobilyje, kad nekilty pavojus
bati uzrakintam.

Centrinio ekrano funkcijy
rodinyje paspauskite myg-
tukg Zemesnis aps. lygis,
kad laikinai iSjungtuméte
visi§ko uzrakinimo funkcija.

=

Papildomai tai reiskia, kad signalizacijos jude-
sio ir pokrypio detektoriai* bus i§jungti.

Po to centriniame ekrane pasirodo Zemesnis
apsaugos lygis ir kitg kartg uzrakinant auto-
mobilj visisko uzrakinimo sistema laikinai
deaktyvinama.

|prastai uzrakinant, elektros lizdai nedelsiant
deaktyvinami, o laikinai deaktyvinus visisko
uzrakinimo sistema, lizdai bus aktyvinti uzraki-
nus veliausiai po 10 minugiy.

Jei automobilis yra atrakinamas ir veél uzrakina-
mas, visisko uzrakinimo funkcijg vel reikia laiki-
nai ijungti.

* Parinktis / priedas.
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Sistema nustatoma i$ naujo kitg kartg uzvedus
variklj.

Susijusi informacija
® Dvigubas uzraktas* (p. 270)
® Signalizacija* (p. 267)

* Parinktis / priedas. 271
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VAIRUOTOJO PAGALBA

Pagalbos vairuotojui sistemos

Automobilyje jrengta jvairiy vairuotojo pagal-

bos sistemy, kurios gali padéti vairuotojui

jvairiose situacijose (jsikiS5damos aktyviai arba

pasyviai).

PavyzdZiui, sistemos gali padeti vairuotojui:

® palaikyti nustatyta greitj;

® palaikyti tam tikrg laiko intervalg iki prie-
kyje vaziuojancios transporto priemones;

® vykdyti susidarimy prevencijg, jspédamos
vairuotojg ir stabdydamos automobilj;

® padéti vairuotojui pastatyti automobil].

Kai kurios sistemos jrengiamos standartiskai,

tuo tarpu kitos yra pasirinktinés (tai priklauso

nuo rinkos).

Susijusi informacija

e | IntelliSafe” — pagalba vairuotojui ir sau-
gumas (p. 31)

® Nuo greicio priklausanti vairavimo jéga
(p. 274)

® clektroniné stabilumo kontrolé (p. 275)
® Connected Safety (p. 279)

e City Safety™ (p. 281)

® Kelio zenkly informacija* (p. 295)

® Grei¢io ribotuvas (p. 302)

® Automatinis greicio ribotuvas (p. 305)

® Pastovaus greicio palaikymo sistema
(p. 309)

Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

Pilot Assist* (p. 322)
Lenkimo pagalba* (p. 333)
Eismo juostos laikymo pagalba (p. 339)

Vairavimo pagalba kilus pavojui susidurti
(p. 346)

Rear Collision Warning* (p. 352)
BLIS* (p. 353)

Driver Alert Control (p. 357)

Cross Traffic Alert* (p. 359)
Parkavimo pagalbos sistema* (p. 364)

Pagalbinés statymo sistemos kamera*
(p. 370)

Radaras (p. 389)
Kamera (p. 398)

Nuo greicio priklausanti vairavimo
jéga

Su vaziavimo greiciu susijes vairo stiprintuvas
didina vairo pasukimo jéga didéjant automo-
bilio greiciui, kad vairuotojui bty uztikrintas
geresnis vairavimo jautrumas. Vaziuojant
greitkeliais vairas sukasi sunkiau. Statant
automobilj ir vaziuojant mazu greiéiu, vairas
sukasi lengvai ir reikalauja maziau pastanguy.

Sumazinta galia

Retais atvejais vairo stiprintuvas gali veikti
sumazinta galia ir gali pasirodyti, kad vairas
sukasi Siek tiek sunkiau. Taip gali nutikti, kai
vairo stiprintuvas pernelyg jkaista ir reikia Siek
tiek laiko, kad atvésty. Be to, taip gali nutikti
pertraukus elektros tiekima.

Sumazéjus galiai, vairuotojo
ekrane rodomas pranesimas
Vairo stiprintuvas Pagalba
laikinai apribota ir simbolis.

Kol vairo stiprintuvas veikia sumazinta galia,
vairuotojo pagalbos funkcijos ir vairavimo
pagalbos sistemos blna nepasiekiamos.

* Parinktis / priedas.
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Jeigu temperatira pakyla per daug, stiprin-
tuvas gali visiSkai iSsijungti. Tokioje situaci-
joje vairuotojo ekrane rodomas pranesimas
Vairo stiprintuvo ged. Saugiai sustokite
kartu su simboliu.

Vairavimo jégos lygio keitimas*

Vairo pasipriesinimg galima reguliuoti kai nau-

dojamas INDIVIDUAL vaziavimo rezimas.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Pasirinkite My Car =» Vaziavimo rezimai
=>» Vairo sunkumas.

Prieiti prie vairo pasipriesinimo pasirinkimo

galima tik jeigu automobilis stovi arba juda

mazu greiciu ir tiesia linija.

Susijusi informacija

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® VaZiavimo rezimai* (p. 428)

1 Electronic Stability Control
2 Dar vadinama aktyvigja pokrypio kontrole.

elektroniné stabilumo kontrolé

Elektroniné stabilumo kontrolé (ESC')
padeda vairuotojui iSvengti automobilio sly-
dimo ir pagerina jo sukibima su keliu.

ﬁ |sijungus sistemai, vairuotojo

ekrane rodomas $is Zenklas.

Stabdant sistemai gali girde-
tis pulsuojantis garsas, o
automobilis gali greiteti léciau
nei tikimasi nuspaudus akse-

o

leratoriy.

Sistema susideda i$ $iy antriniy funkcijy:
e Stabilumo funkcija?

® Prasisukimo kontrole ir traukos kontrolés
sistema.

® Variklio traukos kontrolé.
® Priekabos stabilumo pagalba
® Roll Stability Control

VAIRUOTOJO PAGALBA
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o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vaijruotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kéty atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Stabilumo funkcija?

Siekiant stabilizuoti automobilj, funkcija tikrina
kiekvieno rato atskirai vaziavimo ir stabdymo
savybes.

144
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Prasisukimo kontrolé ir traukos
kontrolés sistema

Funkcija buna aktyvi vaziuojant nedideliu grei-
¢iu. Ji stabdo prasisukancius varomuosius
ratus, kad papildoma trauka bty perduota
neprasisukantiems varomiesiems ratams.

Si funkcija taip pat gali neleisti varomiesiems
ratams prasisukti greitejant.

Variklio traukos kontrolé.

Variklio traukos kontrolé (EDCS) gali uzkirsti
kelig nety¢iniam raty uzsiblokavimui, pvz., per-
jungiant j Zemesne pavarg arba stabdant varik-
liu ir vaziuojant zema pavara slidzia kelio
danga.

Netycinis raty uzsiblokavimas vaziavimo metu
gali (be kita ko) apriboti vairuotojo galimybes
suvaldyti automobilj.

Priekabos stabilumo pagalba*4
Priekabos stabilumo pagalba (TSA®) skirta sta-
bilizuoti automobilio ir priekabos autotraukinj,
jei priekaba pradeda Svytuoti.

(1 PASTABA

Jeigu aktyvinama ESC sportinis rezimas,
priekabos stabilumo pagalba iSaktyvinama.

3 Engine Drag Control

Roll Stability Control

Si funkcija sumazina pavojy apvirsti, pvz.,
atliekant staigius vengiamuosius manevrus
arba automobiliui pradéjus slysti. Sistema
registruoja, ar ir kaip smarkiai keiciasi automo-
bilio $oninis pasvirimas. Si informacija naudo-
jama apsivertimo rizikai apskaiciuoti. Jeigu
automobiliui gresia pavojus, jsijungia jo elek-
troniné stabilumo kontrolés sistema, sumazi-
namas variklio sukimo momentas ir stabdomi
vienas ar du ratai, kol automobilio stabilumas
nustatomas i$ naujo.

/\ |SPEJIMAS

Normaliomis vairavimo sglygomis sistema
padidina vaziavimo automobiliu saugg,
taciau tai neturety tapti greicio didinimo
priezastimi. Visada laikykités normaliy sau-
gaus vairavimo atsargumo priemoniy.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)
® Sportinio rezimo aktyvavimas ar deaktyva-

vimas elektroninei stabilumo kontrolei
(p. 277)

® Elektroninés stabilumo kontrolés simboliai
ir pranesimai (p. 278)

® Priekabos stabilumo pagalba* (p. 466)

4 Priekabos stabilumo pagalba bina jdiegta, jei jrengiamas ,Volvo" originalusis vilkimo kablys.

5 Trailer Stability Assist
6 Electronic Stability Control

Elektroniné stabilumo kontrolé
sportiniame rezime

Stabilumo sistema (ESC®) visada yra aktyvi —
jos isjungti negalima. Taciau vairuotojas gali
pasirinkti ESC sportinis rezimas, kuris lei-
dzia vaziuoti aktyviau.

Pasirinkus antrine funkcijg ESC sportinis
rezimas, Sios sistemos jsikiSimas sumazina-
mas ir automobiliui leidZiama slysti daugiau,
taip vairuotojui perduodant daugiau kontrolés
nei jprasta.

Pasirinkus ESC sportinis rezimas, $ig funk-
cijg galima laikyti deaktyvuota, nors daugeliu
atvejy ji ir toliau padeda vairuotojui.

(1) PASTABA

Pasirinkus funkcijg ESC sportinis
rezimas, priekabos stabilumo pagalba
(TSAY) isaktyvinama.

ESC sportinis rezimas taip pat uztikrina
geresne traukg net jeigu automobilis jklimpsta
arba vaZiuoja netvirtu palaidu pavir§iumi, pvz.,
sméliu arba giliu sniegu.

* Parinktis / priedas.
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Susijusi informacija

e elektroniné stabilumo kontrolé (p. 275)

® Sportinio rezimo aktyvavimas ar deaktyva-
vimas elektroninei stabilumo kontrolei
(p. 277)

® Priekabos stabilumo pagalba* (p. 466)

7 Trailer Stability Assist
8 Electronic Stability Control

Sportinio rezimo aktyvavimas ar
deaktyvavimas elektroninei
stabilumo kontrolei

Stabilumo sistema (ESC8) visada yra aktyvi —
jos iSjungti negalima. Vis délto vairuotojas
gali pasirinkti sportinj rezima, kuris leidzia
vaziuoti aktyviau.
Aktyvuokite arba deaktyvuo-
kite funkcijg Siuo mygtuku,
ﬁ esanciu centrinio ekrano

°oc iy rodinyi
S funkcijy rodinyje.

® ZALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota.

-

Apie aktyvuotg ESC
sportinis rezimas vairuotojo
ekrane informuojama $iuo
simboliu, kuris nuolat Sviecia,
kol $i funkcija deaktyvuojama
arba kol i$jungiamas variklis.
Kitgkart uzvedus variklj, sis-
tema vel veikia jprastu rezimu.

<
OFF

Funkcijos ESC sportinis rezimas parinkti
neleidZziama, jei aktyvuota viena i$ toliau nuro-
dyty funkcijy:

VAIRUOTOJO PAGALBA

® (Greicio ribotuvas

® Pastovaus greicio palaikymo sistema

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema*

® Pilot Assist*

Susijusi informacija

® Elektroniné stabilumo kontrolé sporti-
niame rezime (p. 276)

® clektroniné stabilumo kontrolé (p. 275)

* Parinktis / priedas. 277
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Elektroninés stabilumo kontrolés
simboliai ir pranesSimai

Vairuotojo ekrane gali bati rodomi jvairQs su
elektronine stabilumo kontrolés sistema

(ESC?) susije simboliai ir pranesimai. Cia
pateikiami keli pavyzdziai.

Simbolis | PraneSimas

Paaiskinimas

Nuolat 8vie¢ia mazdaug 2 sekundes

Sistemos patikra, kai uzvedamas variklis.

Mirksinti lemputé

Sistema aktyvuojama.

Svieéia nuolat

Sportinis rezimas aktyvus. PASTABA: Siuo reZzimu sistema nei$jungiama, o tik apribojamas jos
veikimas.

ESC

Laikinai iSjungta

Sistemos veikimas laikinai apribotas dél pernelyg aukstos stabdziy temperatiros. Stabdziams
atvésus, funkcijos veikimas automatiskai atsinaujins.

ESC

o[l s o ffo

oS Reikalinga tech. patikra

Sistema i$jungta. Sustabdykite automobilj saugioje vietoje, iSjunkite variklj ir uzveskite jj i$ naujo.

Teksto praneSima galima pasalinti, trumpai
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-
niosios klaviatdros viduryje.

9 Electronic Stability Control

Jei pranesimas nedingsta: kreipkités | autoser- Susijusi informacija
visg — rekomenduojama susisiekti su jgalio- e elektroniné stabilumo kontrolé (p. 275)
tuoju ,Volvo" autoservisu.



Connected Safety'©

»,Connected Safety" internetu perduoda infor-
macija tarp jasy automobilio ir kity transporto
priemoniy™. Sia funkcija siekiama informuoti
vairuotojg, kad tame paciame kelyje, priekyje,
gali bati susidariusi pavojinga situacija.
Funkcija ,,“ gali informuoti vairuotoja, jei kita
transporto priemoné, esanti toliau tame
paciame kelyje, aktyvavo avarinj signalg arba
buvo aptiktas slidus kelias. Informacija apie
slidy kelig pateikiama ir jei jisy automobilis jj
aptinka.
»Connected Safety” gali suteikti vairuotojui 3ig
pagalba:
® Signalizuoti apie avarinius jspéjamuosius
zibintus.
® Signalizuoti apie slidy kelia.
,Connected Safety” rydys tarp transporto prie-
moniy veikia tik jei jose yra §i funkcija ir ji akty-
vuota.

Avariniu signalu perduodamas
pavojaus signalas

Jeigu jjungti jusy paciy automobilio avariniai
ispéjamieji Zibintai, informacijg apie tai galima
nusiysti prie jisy automobilio buvimo vietos
artéjanc¢ioms transporto priemonés.

10 Sitloma ne visose rinkose.

Kai jasy automobilis artéja
prie transporto priemonés
mirksinciu avariniu signalu,
vairuotojo ekrane pasirodo Sis
simbolis.

Kaip jusy automobilis buna arti transporto

priemoneés su mirksinciu avariniu signalu,
zenklas padidéja dvigubai.

Signalizuoti apie slidy kelia.
Jei jusy automobilis aptinka mazesnj padangy
ir kelio sukibima, informacija apie tai gali bati
i§siysta transporto priemonems, artéjanc¢ioms
prie jusy automobilio buvimo vietos.

Jei suzadinamas perspéjimas

4 del kelio apledéjimo, $is sim-
4 bolis jusy automobilio ir kitos
transporto priemoneés, gavu-
sios informacija per
,Connected Safety", vairuo-
tojo ekrane atsiranda, kai
transporto priemoné artinasi prie slidaus kelio
ruozo.

Kai artéjanti transporto priemoné buna arti sli-
daus kelio ruozo, simbolis padvigubéja.

1 Duomenys siun¢iami naudojant internetg (duomeny tinklo apkrova), o tai gali kainuoti.

VAIRUOTOJO PAGALBA
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o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vaijruotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kéty atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumga iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Connected Safety aktyvavimas arba deak-
tyvavimas (p. 280)
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e ,Connected Safety" apribojimai (p. 281) Connected Safety aktyvavimas Susijusi informacija
® Prie interneto prijungtas automobilis* arba deaktyvavimas ® Connected Safety (p. 279)
(p. 518) Kad Connected Safety galéty bendrinti infor- ® Prie interneto prijungtas automobilis*
macijg apie kelio sglygas su kitomis trans- (p. 518)

porto priemonémis, reikia aktyvuoti $ig funk-
cijg. Jeigu informacijos bendrinti nenorite,
funkcijg galite deaktyvuoti.

Aktyvuokite arba deaktyvuo-
kite funkcijg Siuo mygtuku,
ﬁi esanciu centrinio ekrano

o2 funkcijy rodinyje.

® Naudotojo salygos ir nuostatai bei duo-
meny bendrinimas (p. 525)

®  Connected Safety” apribojimai (p. 281)

® ZALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota.

Suaktyvinus funkcija, ekrane pasirodo specia-
liosios salygos ir nuostatos, kurias vairuotojas
turi patvirtinti, kad baty galima prisijungti prie
interneto'?. PavyzdZiui, vairuotojas turi duoti
sutikimg siysti duomenis i$ automobilio per jo
mobilyjj telefona.

Jei néra interneto rysio, jisy automobilis vis
tiek informuos jus (vairuotojg), kad jisy auto-
mobilis aptiko slidy kelig. Kad ,,Connected
Safety” veikty maksimaliai, jasy automobilis
turi bati prijungtas prie interneto.

12 Duomenys siun¢iami naudojant interneta (duomeny tinklo apkrova), o tai gali kainuoti.

280 * Parinktis / priedas.



»Connected Safety” apribojimali
Informacija apie transporto priemones su
aktyvintu avariniu signalu arba slidy kelig
aptikusias transporto priemones ne visada
perduodama tarp visy toje pacioje teritorijoje
esanciy transporto priemoniy.

Taip gali bati, pvz., Siais atvejais:

® Prastas interneto rySys arba jo néra.

® Transporto priemones slidziame kelyje
atlieka manevrus (pvz., judesiai vairu, grei-
téjimas ar stabdymas), dél kuriy sunku
aptikti trinties pokycius tarp padangy ir
kelio pavirsiaus.

® Transporto priemonése, kurios aptiko sli-
daus kelio atkarpg arba aktyvino avarinj
signalg, $i funkcija neaktyvinta.

® Transporto priemonése, kurios aptiko sli-
daus kelio atkarpg arba aktyvino avarinj
signalg, $ios funkcijos néra.

® |spéjimo gali nebati dél trikstamos arba
defektinés GPS / palydovinés sistemos.

® Slidus kelias aptiktas arba avarinis signa-
las jjungtas rajoniniame kelyje, kurio néra
Volvo Cars duomeny bazéje.

e  Connected Safety” kai kuriose rinkose
nesitloma. Ji nedengia visy teritorijy: dél
informacijos apie $iuo metu dengiamas
teritorijas paklauskite jgaliotojo atstovo.

13 Si funkcija yra ne visose rinkose.
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® Atskirais atvejais funkcija gali duoti
netinkama jspejima apie slidy kelia.

o S funkcija atskirais atvejais gali neap-
tikti kity transporto priemoniy su akty-
vintu avariniu signalu arba visy slidaus
kelio atkarpy.

Susijusi informacija
® Connected Safety (p. 279)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

VAIRUOTOJO PAGALBA

City Safety™

,City Safety“’3 gali $viesomis, garsiniais sig-
nalais ir stabdZiy pulsacija jspéti vairuotojg
apie pésciuosius, dviratininkus, stambesnius
gyvanus ir transporto priemones.

Funkcijy apzvalga

@ Garsinis signalas kilus susiddrimo pavojui

9 |spéjamasis signalas kilus susiddrimo
pavojui
Kameros ir radaro atliekamas atstumo
matavimas
Funkcija gali padéti vairuotojui iSvengti susidi-
rimo, kai, pvz., vaziuojama intensyviame
eisme, kuomet eismo pokyciai priekyje ir
démesingumo stoka gali tapti avarijos priezas-
timi. ,City Safety” tokiu atveju aktyvuoja trum-
pus smarkaus stabdymo epizodus ir paprastai
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sustabdo automobilj tuoj pat uz kito priekyje
esancio automobilio.

Funkcija vairuotojui padeda automatiskai
sustabdydama automobilj, jei artéja pavojus
susidurti ir vairuotojas laiku nereaguoja
(nestabdo ir (arba) nesuka vairo).

City Safety jsijungia tose situacijose, kai vai-
ruotojui reikéjo pradeéti stabdyti anksciau, todél
ji gali padéti ne visais atvejais. Funkcija supro-
jektuota suveikti kuo veéliau, kad bty iSvengta
nereikalingo trukdymo. Automatinis stabdy-
mas vyksta tik po jspéjimo apie susidirima
arba kartu su juo.

Paprastai vairuotojas ar keleiviai pastebi ,,City

Safety” tik tada, kai automobilis atsiduria
beveik avarinéje situacijoje.

/\ |SPEJIMAS

Si funkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio saglygomis.
Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija

Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)
,City Safety” antrinés funkcijos (p. 283)

City Safety jspéjimo atstumo nustatymas
(p. 285)

Kliagiy aptikimas su ,,City Safety (p. 286)

,City Safety” stabdo reaguodama j prie-
Sais atvaziuojancias transporto priemones
(p. 290)

Automatinis stabdymas, kai ,,City Safety”
funkcija nemato iSvengimo manevro gali-
mybiy (p. 290)

City Safety skersiniame eisme (p. 288)
,City Safety" apribojimai (p. 291)
Pranesimai esant City Safety (p. 294)



,»City Safety* antrinés funkcijos
,City Safety“'* gali padéti iSvengti susiddrimo
arba sumazinti susiddrimo greitj. Funkcija
sudaro kelios antrinés funkcijos.

Galimybé sumazinti greitj

Jei greicio skirtumas tarp automobilio ir klid-
ties bus didesnis nei toliau nurodyti greiciai,
,City Safety" automatinio stabdymo funkcija
negalés iSvengti susidirimo, ta¢iau gali padeti
susvelninti jo pasekmes.

Transporto priemonés

Iki smagio j priekyje esancig transporto prie-
mone ,,City Safety” gali sumazinti greitj iki
60 km/h (37 myl./val.).

Dviratininkai

Iki smigio j priekyje esantj dviratininka ,,City
Safety” gali sumazinti greitj iki 50 km/h

(30 myl./val.).

Peéstieji

Pésciojo atveju ,City Safety” gali sumazinti
greitj iki 45 km/h (28 myl./val.).

Stambas gyvinai

Kilus pavojui atsitrenkti j stamby gyving, ,,City
Safety” gali sumazinti automobilio greit; iki

15 km/h (9 myl./val.).

Stabdymo dél stambiy gyviny funkcija pir-
miausia skirta siekiant sumazinti smugio jéga
vaziuojant didesniu greiciu ir efektyviausiai vei-

14 Si funkcija yra ne visose rinkose.

kia, kai greitis virgija 70 km/h (43 myl./val.),
taciau maziau efektyvi vaziuojant mazesniu
greiciu.

VAIRUOTOJO PAGALBA

2 - Stabdymo pagalba
Jei susidirimo pavojus vis dar didéja po jspé-
jimo apie jj, jsijungia stabdymo pagalba.

Stabdymo pagalba sustiprina vairuotojo stab-
dyma, kai sistema nutaria, kad stabdymo
nepakanka susidarimui iSvengti.

,/City Safety” pakopos
,City Safety" veikia trimis pakopomis tokia
tvarka:

1. |spéjimas apie susidlrimo pavojy

2. Stabdziy pagalba

3. Automatinis stabdys

1 - |spéjimas apie susidirima
Vairuotojas pirmiausia jspéjamas apie gre-
siantj susiddrima.

,City Safety" gali aptikti pes¢iuosius, dvirati-
ninkus arba stovincias ir ta pacia kryptimi prie-
kyje judancias transporto priemones. Be to,
,City Safety" gali aptikti pes¢iuosius, dvirati-
ninkus arba stambius gyvinus, skersai kertan-
Cius kelig prieSais automobilj.

Kilus pavojui susidurti su pésciuoju, stambes-
niu gyvanu, dviratininku arba transporto prie-
mone, vairuotojas perspéjamas vaizdiniais,
garsiniais ir stabdymo pulsavimo jspéjimais.
Stabdziy pulsavimo jspéjimo neblna vaziuo-
jant mazesniu greiciu, vairuotojui staigiai stab-
dant ar greitéjant. Stabdziy impulso daznis
skiriasi pagal automobilio greitj.
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VAIRUOTOJO PAGALBA

44 3 - Automatinis stabdys
Automatinio stabdzio funkcija aktyvuojama
paskutiné.

Jei §iuo metu vairuotojas dar nesiemé isven-
giamuyjy veiksmy ir susidirimas nei$vengia-
mas, aktyvuojama automatinio stabdymo
funkcija (nepriklausomai nuo to, ar vairuotojas
stabdo, ar ne). Tada stabdoma ribota stab-
dymo jéga, tuo siekiant sumazinti susidtrimo
greitj arba jei tokio stabdymo pakanka susidu-
rimui iSvengti.

Saugos dirzo jtempiklis gali bati aktyvuojamas
ry$ium su automatinio stabdymo funkcijos
suveikimu.

Atskirais atvejais automatinio stabdzio veiki-
mas gali prasideti Svelniu stabdymu ir po to
laipsniskai sustipréti iki maksimalaus stab-
dymo.

,City Safety” i8vengus susidarimo su staciona-
riu objektu, automobilis lieka stovéti laukda-
mas vairuotojo veiksmo. Jei automobilis stab-
domas dél priekyje esancios létesnés trans-
porto priemoneés, greitis sumazéja iki jos grei-
¢io.

284

(1 PASTABA °

Jei automobilyje sumontuota mechaniné
pavary déze, variklis i$sijungia, kai automa-
tinio stabdzio funkcija sustabdo automo-
bilj, nebent vairuotojas pries$ tai nuspaudzia
sankabos pedalg.

Vairuotojas gali bet kada pertraukti stabdyma,
paspausdamas iki galo akceleratoriaus pedala.

(1 PASTABA

Stabdant City Safety™, uzsidega stabdziy
Zibintai.

Aktyvavus City Safety funkcijg ir $iai jjungus
stabdzius, vairuotojo ekrane pasirodo pranesi-
mas, informuojantis, kad funkcija aktyvi (buvo
aktyvuota).

/\ ISPEJIMAS

Vairuotojas neturéty naudoti ,City Safety"
vairavimo stiliui pakeisti: vairuotojas netu-
réty manyti, kad ,,City Safety" visada
sustabdys.

Susijusi informacija
e City Safety™ (p. 281)
® City Safety skersiniame eisme (p. 288)

,City Safety” stabdo reaguodama j prie-
Sais atvaziuojancias transporto priemones
(p. 290)

,City Safety” apribojimai (p. 291)
Saugos dirzo jtempiklis (p. 47)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=862a74f987f8c83ac0a8015117820c8b&version=1&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=63da7602780a519bc0a801e8005baf4f&version=3&language=lt&variant=LT

City Safety jspéjimo atstumo
nustatymas

,City Safety”“® bana nuolat aktyvuota, tagiau
vairuotojas turi galimybe parinkti jspéjimo
atstuma Siai funkcijai.

(1 PASTABA

Funkcijos ,,City Safety” deaktyvinti nega-
lima. Ji aktyvinama automatiskai, uzvedus
variklj ar jjungus elektros rezima, ir lieka
veikti iki jo (jos) i§jungimo.

spéjimo atstumas lemia sistemos jautruma ir

apibrézia, kada duodamas vaizdinis, garsinis ir

stabdZiy pulsavimo jspejimai.

Kaip pasirinkti jspéjimo atstuma:

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
pazymékite Nuostatos =» My Car =»
IntelliSafe.

2. Srityje City Safety jspéjimas pasirinkite
Vélai, Normalus arba Anksti, jei norite
nustatyti pageidaujamg jspéjimo atstuma.

Jei nuostata Anksti jspéja per daznai ir tam

tikrais atvejais gali erzinti, pasirinkite jspéjimo

atstuma Normalus arba Vélai.

Jei jspéjimai duodami per daznai ir ima truk-

dyti, jspéjimo atstuma galima sumazinti. Tokiu

15 Si funkcija yra ne visose rinkose.

atveju sumazés bendrasis jspéjimy skaicius ir
,City Safety” jspes veliau.

Taigi, Vélai jspéjimo atstumas turi bati naudo-
jamas tik iSskirtiniais atvejais, vairuojant dina-
miskai.

VAIRUOTOJO PAGALBA

/\ |SPEJIMAS

Jokia automatiné sistema negali garan-
tuoti Simtaprocentinio tikslumo vei-
kimo visomis salygomis. Todél niekada
nebandykite ,,City Safety" vaziuodami |
zZmones, gyvinus arba transporto prie-
mones: taip galite padaryti didelés
zalos, kg nors rimtai suzeisti ir sukelti
pavojy gyvybei.

,City Safety” jspéja vairuotojg kilus
susiddrimo pavojui, taciau ji negali
pagreitinti vairuotojo reakcijos.

Net jei parenkamas jspéjimo atstumas
Anksti, tam tikrais atvejais jspéjimai
gali buti pateikiami per vélai, pvz., jei
yra didelis grei¢io skirtumas arba jei
priekyje esanti transporto priemoné
ima staigiai stabdyti.

Nustacius jspéjimo atstumag Anksti,
jspéjimai teikiami anksciau. Tai gali
reiksti, kad jspéjimai gali bati teikiami
dazniau nei parinkus jspéjimo atstuma
Normalus, taciau jis yra rekomenduo-
jamas, kadangi taip ,,City Safety” gali
veikti efektyviau.

144
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VAIRUOTOJO PAGALBA

“ 1@ pAsSTABA

»Rear Collision Warning™" jspéjimas su
avariniu signalu deaktyvinamas, jei nusta-
tomas zemiausias funkcijos ,,City Safety"
jspejimo apie susiddrimag atstumo lygis
sVelai'"/>

Taciau sédynés dirzo pradinio jtempimo ir
stabdymo funkcijos vis dar veikia.

Susijusi informacija

e City Safety™ (p. 281)

® | City Safety“ apribojimai (p. 291)
e Rear Collision Warning* (p. 352)

16 Si funkcija yra ne visose rinkose.
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KliGéiy aptikimas su ,,City Safety*
,City Safety“'6 gali padéti vairuotojui aptikti
transporto priemones, dviratininkus, stam-
bius gyvinus ir péséiuosius.

Transporto priemonés

,City Safety" aptinka dauguma transporto
priemoniy, kurios stovi arba juda ta pacia kryp-
timi, kaip ir vairuotojo automobilis. Si funkcija
gali aptikti ir i$ priekio artejancias transporto
priemones, o tam tikrais atvejais ir skersinj
eisma.

Kad ,,City Safety” galéty aptikti transporto
priemone tamsoje, jos priekiniai ir galiniai
zibintai turi veikti ir ji turi bati aiskiai apsviesta.

Dviratininkai

D
| —

Z—
=

G053202

Pavyzdziai to, kg ,,City Safety “ supranta kaip dvirati-
ninkg — su aiskiais ktno ir dviracio kontdrais.

Geram sistemos veikimui reikia, kad dvirati-
ninkg aptinkanti sistemos funkcija gauty kaip
jmanoma aiskesne informacijg apie ktno ir dvi-
racio kontdrus, o tam reikia gebéti identifikuoti
dviratj, dviratininko galvg, rankas, pecius,
kojas, virsutine ir apatine kano dalis bei jprasta
Zzmogaus judéjimo schema.

Jei nesimato tam tikry dideliy dviratininko

kano arba dviracio daliy, funkcijos kamera dvi-
ratininko neaptiks.

Kad sistema galéty aptikti dviratininka, jis turi
blti suauges ir vaziuoti suaugusiesiems skirtu
dviraciu.

* Parinktis / priedas.
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/\ |SPEJIMAS

,City Safety” yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, taciau atskirais atvejais ji gali
neaptikti visy dviratininky, pvz., ji nepas-
tebi:

® S dalies uzdengty dviratininky;
® dviratininky, jei mazas jy fono kontras-
tas;

® kino kontdrus slepiancius drabuZius
dévinciy dviratininky;
® dviraciy, vezanciy didelius objektus.
|spéjimai gali bati pateikti arba stabdziai
gali suveikti per vélai arba nesuveikti visai;
Vairuotojas visada atsako uz tinkama auto-
mobilio vairavima ir saugaus atstumo
(pagal greitj) palaikyma.

Péstieji

6053203

Pavyzdziai to, kg sistema traktuoja kaip pésciuosius
su aiskiais kiino kontdrais.

Geram sistemos veikimui reikia, kad pésciajj
aptinkanti sistemos funkcija gauty kaip
jmanoma aiskesne informacijg apie kino kon-
tdrus, o tam butina gebéti identifikuoti galva,
rankas, pecius, kojas, virSutine ir apatine kiino
dalis bei jprastg Zzmogaus judéjimo schema.
Kad buty galima aptikti péscigjj, jis turi iSsis-
kirti i$ fono, pavyzdziui, drabuZiais, arba jj turi
iSrySkinti pats fonas ir oro sglygos. Jei kontras-
tas prastas, pésciasis gali bati aptiktas vélai
arba i$ viso nepastebétas, o tai reiskia, kad
jspéjama ir stabdoma bus per vélai arba tai i$
viso nebus daroma.

,City Safety" gali papildomai aptikti pes&iuo-
sius tamsoje, jei juos apsviecia automobilio
priekiniai Zibintai.

VAIRUOTOJO PAGALBA

/A |SPEJIMAS

,City Safety" yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, taciau atskirais atvejais ji gali
neaptikti visy pésciujy, pvz., ji nepastebi:
® S dalies uzdengty pésciyjy, zmoniy su
kano kontdrus maskuojanciais drabu-
Ziais arba Zemesniy nei 80 cm (32 in.)
agio pésciyjy;
® pesciyjy, jei mazas jy fono kontrastas;
® stambesnius daiktus nesanciy peés-
ciyjy;
|spéjimai gali bati pateikti arba stabdziai
gali suveikti per vélai arba nesuveikti visai;
Vairuotojas visada atsako uz tinkama auto-
mobilio vairavima ir saugaus atstumo
(pagal greitj) palaikyma.

4
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VAIRUOTOJO PAGALBA

Stambis gyviinai

6058606

Pavyzdziai to, kg ,,City Safety" supranta kaip stam-
bius gyvinus: stovincius arba létai einancius ir su ais-
kiais kiino kontdarais.

Kad $i sistema gerai veikty, reikia, kad stamby
gyviing (pvz., bried] ar arklj) aptinkanti funkcija
gauty maksimaliai ai$kig informacijg apie kiino
kontarus, ir tam ji turi galeti identifikuoti
gyving tiesiogiai i$ Sono ir kartu pagal jprasta
to gyvuno judéjimo modelj.

Jei funkcijos kamera ,nematys" tam tikry
gyvino kino daliy, sistema gyviino neaptiks.
,City Safety" gali papildomai aptikti stambius
gyvinus tamsoje, jei juos apsviecia automobi-
lio priekiniai zibintai.

17 Si funkcija yra ne visose rinkose.

/\ |SPEJIMAS

,City Safety" yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, taciau atskirais atvejais ji gali
neaptikti visy stambiy gyvany, pvz., ji
nepastebi:

® {$ dalies uzdengty stambiy gyvinuy;

® stambesniy gyvany i$ priekio arba i$

uzpakalio;

® greitai beganciy arba judanciy stambiy
gyviny;

® stambiy gyviny, jei mazas jy fono kon-
trastas;

® smulkiy gyviny, pvz., Suny arba kaciy;
|spéjimai gali bati pateikti arba stabdziai
gali suveikti per vélai arba nesuveikti visai;
Vairuotojas visada atsako uz tinkama auto-
mobilio vairavima ir saugaus atstumo
(pagal greitj) palaikyma;

Susijusi informacija
® City Safety™ (p. 281)
e | City Safety" apribojimai (p. 291)

City Safety skersiniame eisme

,City Safety“!” gali padéti vairuotojui sukant ir
kertant kito i$ priekio artéjanc¢io automobilio
judéjimo trajektorijg sankryZzoje.

Gos3583

@ Sektorius, kuriame ,,City Safety” gali
aptikti artéjancias skersai vaziavimo kryp-
¢iai judancias transporto priemones.

Kad ,,City Safety" aptikty susidarimo trajekto-

rija atvaziuojancia transporto priemone, pasta-

roji turi pirmiausia patekti j sektoriy, kuriame

,City Safety" gali iSanalizuoti situacija.



Taip pat turi bati patenkinti Sie kriterijai:

jusy automobilis turi vaziuoti ne mazesniu
nei 4 km/h (3 myl./val.) greiciu;

jusy automobilis turi sukti kairen, kai eis-
mas juda desinigja kelio puse, arba desi-
nen, kai eismas juda kairigja kelio puse;
turi bati jjungti atvaziuojancios transporto
priemoneés priekiniai Zibintai.

Susijusi informacija

City Safety™ (p. 281)
,City Safety" apribojimai (p. 291)

»City Safety” apribojimai skersinio
eismo atzvilgiu

Atskirais atvejais ,,City Safety" gali kilti prob-
lemy padéti vairuotojui spresti susidarimo
pavojaus problemas, susijusias su atvaziuo-
janciu skersiniu eismu.

G053583

Pavyzdziai:

® stabilumo kontrolés sistema ESC jsikiSa,
jei kelias slidus;

® jei atvaZiuojanti transporto priemone
aptinkama per vélai;

® jeiatvaziuojanciag transporto priemone kas
nors uzstoja;

® jeiiSjungti atvaziuojancios transporto prie-
mones priekiniai zibintai;

® jeiatvaZiuojanti transporto priemone
vaziuoja neprognozuojamai, pvz., véliau
staigiai persirikiuoja.

VAIRUOTOJO PAGALBA

(1 PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turéty tam tikty bendryjy
apribojimuy.

Susijusi informacija

City Safety skersiniame eisme (p. 288)
,City Safety" apribojimai (p. 291)

Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)
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Automatinis stabdymas, kai ,,City
Safety” funkcija nemato ivengimo
manevro galimybiy

,City Safety“'8 gali padéti vairuotojui automa-
tiskai stabdydama automobilj anksciau, jei
nejmanoma iSvengti susiddrimo tik pasukant j
Sona.

,City Safety” padeda vairuotojui nuolat stebe-
dama galimus ,issigelbéjimo marsrutus® auto-
mobilio Sonuose, kuriais blty galima pasinau-
doti, jei priekyje buty per vélai aptikta létai
judanti arba stovinti transporto priemoné.

Jasy automobilis (1) ,nemato” galimybiy idvengti
priekyje esancios transporto priemonés (2), todél gali
automatiskai stabdyti anksciau.

@ /sy automobilis

@ Letai vaziuojanti/ stovinti transporto prie-
moné

18 Si funkcija yra ne visose rinkose.

,City Safety" nejjungia automatinio stabdymo
funkcijos, kol vairuotojas dar turi galimybe
iSvengti susiddrimo sukdamas vaira.

Vis délto, jei ,City Safety” nustato, kad iSven-
giamieji manevrai nejmanomi dél intensyvaus
eismo gretimose eismo juostose, funkcija gali
padeéti vairuotojui anksc¢iau pradédama auto-

matiskai stabdyti.

Susijusi informacija
e City Safety™ (p. 281)
e  City Safety" apribojimai (p. 291)

»City Safety” stabdo reaguodama j
prieSais atvaziuojancias transporto
priemones

,City Safety” gali padéti vairuotojui pasinau-
doti avarinio stabdymo funkcija priesais atva-
Ziuojanciai transporto priemonei esant jlsy
automobilio eismo juostoje.

Jei i$ priekio atvaziuojanti transporto priemoné
jvaZiuoja j jusy eismo juostg ir susiddrimo
idvengti negalima, ,City Safety" gali sumazinti
automobilio greitj, sumazindama smugio sti-
pruma.

G0B5756

@ Jisy automobilis

9 IS priekio atvaziuojancios transporto prie-
mones



Norint, kad i funkcija veikty, reikia jvykdyti

Siuos kriterijus:

® jUsy automobilis turi vaziuoti ne didesniu
kaip 4 km/h (3 myl./val.) grei&iu;

® kelio atkarpa turi bati tiesi;

® jUsy automobilio eismo juostoje turi bati
aiskiai pazymétos eismo juostas skirian-
¢ios linijos;

® jUsy automobilis savo eismo juostoje turi
vaziuoti tiesiai;

® S priekio atvaZiuojanti transporto prie-
moneé turi bati jasy eismo juostoje;

® turi bati jjungti atvaziuojancios transporto
priemoneés priekiniai zibintai

® §jfunkcija skirta tik ,priedpriediniams”
susiddrimames;

® Sjfunkcija gali aptikti tik keturrates trans-
porto priemones;

/A |SPEJIMAS

|spéjimai ir automatinis stabdymas dél gre-
siancio susiddrimo su i$ priekio artéjancia
transporto priemone visada atliekami labai
velai.

Susijusi informacija
e City Safety™ (p. 281)
® | City Safety apribojimai (p. 291)

19 Si funkcija yra ne visose rinkose.

,»City Safety” apribojimai
Funkcijos City Safety'® veikimas kai kuriais
atvejais gali bati apribotas.

Aplinka

Zemi objektai

Jo veikima apriboja Zzemai esantys objektai,
pvz., véliavéleé ar gairelé ant iSsikiSusio krovinio
arba tokie uz variklio dangtj aukstesni priedai,
kaip papildomi zibintai ir priekinés apsauginés
grotelés.

Slydimas

Ant slidZios kelio dangos stabdymo kelias pail-
géja, todel ,City Safety” funkcijos gebejimas
iSvengti susiddrimo gali sumazéti. Tokiose
situacijose stabdZiy antiblokavimo sistema ir
stabilumo kontrolés sistema ESC?0 turi uztik-
rinti didziausig jmanoma stabdymo jéga ir
iSlaikyti stabiluma.

PrieSpriesSinés Sviesos

Priekiniame stikle pateikiamas vaizdinis jspéji-
mas gali bati sunkiai pastebimas, jei ryskiai
SvieCia saulé, susidaro atspindziai, jei devimi
akiniai nuo saulés arba jei vairuotojas neziari
tiesiai | priek|.

Siluma

Jei, pvz., dél intensyvios saulés Sviesos auto-
mobilio salone pakyla auk$ta temperatira,
vaizdinis jspéjamasis signalas priekiniame
stikle gali bati laikinai iSjungiamas.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Kameros ir radaro veikimo laukas

Kameros veikimo laukas ribotas, todél atski-
rais atvejais ji gali neaptikti pésciyjy, stambiy
gyviny, dviratininky ar transporto priemoniy
arba jie gali bati aptinkami véliau nei tikimasi.

Nesvarios transporto priemonés gali bati
aptinkamos véliau uz kitas, o jei tamsu, moto-
ciklai gali bati aptinkami pavéluotai arba i$ viso
likti nepastebeéti.

Jei vairuotojo ekrane pateikiamas teksto pra-
nesimas informuoja, kad kamera arba radaras
uzblokuoti, ,City Safety” gali nepavykti prie-
Sais automobilj aptikti pésciyjy, stambiy
gyviny, dviratininky, transporto priemoniy ar
kelio zenklinimo. Tai reitkia, kad ,,City Safety”
veikimas gali bati apribotas.

Vis délto klaidos pranesimas nerodomas visais
atvejais, kai blokuojami priekinio stiklo jutikliai.
Vairuotojas turi pasirpinti, kad priekinio stiklo
sritis prieSais kamerg ir radarg bty Svari.

@ SVARBU

Pagalbos vairuotojui sistemos komponenty
technines priezitros darbai privalo bati
atliekami tik autoservise. Rekomenduo-
jame kreiptis j jgaliotajj ,Volvo" autoser-
visg.
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Vairuotojo jsikiSimas

Atbuliné eiga

Vaziuojant atbuline eiga, City Safety™ laikinai

iSjungiama.

Mazas greitis

Funkcija ,City Safety” neaktyvuojama vaziuo-

jant labai letai (iki 4 km/h (3 myl./val.) greiciu).
Dél Sios priezasties sistema nesuveikia situaci-
jose, kai link priekyje esancio automobilio arte-
jate labai létai, pvz., statydami automobilj.

Aktyvus vairuotojas

Pirmenybé visada teikiama vairuotojo koman-

doms, todél ,City Safety” nesuveikia arba ati-

deda jspejima / jsikidima, jei vairuotojas aiskiai
pats vairuoja ir greitéja, net jei susidirimas yra
neiSvengiamas.

Taigi, aktyvus ir sgmoningas vairavimo elgesys
gali atidéti jspéjima apie susidurima ir jsiki-
§ima. Tuo siekiama sumazinti nereikalingy
jspéjimy skaiciy.

20 Electronic Stability Control

Svarbis jspéjimai

/\ ISPEJIMAS

Pagalbos vairuotojui funkcijos jspéja tik

apie tas klidtis, kurias aptiko jy radaras,

todél jspéjimas gali bati neduotas visai arba

duotas su tam tikru vélavimu.

® Niekada nelaukite sistemos jspéjimo
arba jsikiSimo. Junkite stabdzius, kai to
reikalauja situacija.

/\ |SPEJIMAS

® |spéjimai arba stabdziy suveikimas gali
velinti arba visai nejvykti, jei dél tam
tikry eismo sglygy arba iSoriniy veiks-
niy kamera ir radaro prietaisas negali
tinkamai aptikti priekyje esanciy pés-
¢iyjy, stambiy gyviny, dviratininky ar
transporto priemoniy.

® Kad buty galima aptikti transporto prie-
mones naktj, turi aiskiai Sviesti jy prie-
kiniai Zibintai ir galiniy Zibinty blokiniai.

® Kameros ir radaro veikimo diapazonas
aptinkant pésciuosius ir dviratininkus
yra ribotas. Sistema gali efektyviai
teikti jspéjimus ir stabdyti automobilj,
jei santykinis greitis nesiekia 50 km/h
(30 myl./val.). Stovin&iy ar létai judan-
¢iy transporto priemoniy aptikimo,
jspéjimy teikimo ir stabdymo funkcijos
veikia, kai transporto priemonés greitis
nesiekia 70 km/h (43 myl./val.). Grei-
¢io sumazinimas pastebéjus stambius
gyvinus nesiekia 15 km/h (9 myl./val.),
ji galima pasiekti transporto priemonei
virgijant 70 km/h (43 myl./val.) greit].
|spéjimai ir stabdymo intervencija dél
stambiy gyviny btna maziau efektyvi,
kai mazesnis greitis.



Deél tamsos arba prasto matomumo
jspejimai apie stovincias ar létai judan-
Cias transporto priemones ir stambius
gyvanus gali bati iSjungiami.

|spéjimai ir stabdziy jsijungimas paste-
béjus pésciuosius ir dviratininkus i§jun-
giami automobilio greiciui virsijus

80 km/h (50 myl./val.).

Nedékite, neklijuokite ir nemontuokite
nieko priekinio stiklo iSoréje ar viduje,
priesais kamerg ir radaro prietaisg ar
aplink juos, nes kitaip gali sutrikti su
kamera susijusios funkcijos.

Aplink kameros jutiklj esantys objektai,
sniegas, ledas ar nesvarumai gali apri-
boti jo veikima, visiskai jj deaktyvinti

arba dél to jis gali netinkamai reaguoti.

/\ |SPEJIMAS

e  City Safety” automatinio stabdymo
funkcija gali padeti iSvengti susidtrimo
arba sumazinti susidarimo greitj,
taciau, siekiant uztikrinti maksimaly
stabdymo efektyvuma, vairuotojas turi
pats spausti pedalg net ir tuo atveju,
kai automobilis stabdo automatiskai.

® Toks jspéjimas aktyvuojamas tik esant
dideliam susidarimo pavojui, todél nie-
kada neturite laukti jspéjimo apie susi-
darima.

® |spéjimas ir stabdZiy jsijungimas paste-
béjus pésciuosius ir dviratininkus i$jun-
giami transporto priemonés greic¢iui vir-
$ijus 80 km/h (50 myl./val.).

e  City Safety nejjungia jokiy automati-
nio stabdymo funkcijy esant staigiam
pagreitéjimui.

(1) PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turety tam tikty bendryjy
apribojimy.

Rinky apribojimai
,City Safety” kai kuriose 3alyse nesitloma. Jei
,City Safety” nepasirodo centrinio ekrano

VAIRUOTOJO PAGALBA

meniu Nuostatos, vadinasi, automobilyje Sios
funkcijos néra.

Paieskos kelias centrinio ekrano vir§utiniame
rodinyje:

® Nuostatos =» My Car=> IntelliSafe
Susijusi informacija

e City Safety™ (p. 281)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)
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Pranesimai esant City Safety
Vairuotojo ekrane gali bti rodomi jvairls su
City Safety susije pranesimai. Cia pateikiama
keletas pavyzdziy.

PraneSimas Paaiskinimas

City Safety Kai City Safety stabdo arba stabdé automatiskai, vairuotojo ekrane gali imti Sviesti keletas su

Automatinis jsikig&imas rodomu tekstiniu pranesimu susijusiy simboliy.

City Safety Sistema neveikia taip, kaip turéty. Reikéty kreiptis j autoservisg”.

Apribotos funkcijos. Reikalinga techn.
Patikra

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo* autoservisu.

Teksto pranesimg galima pasalinti, trumpai
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-
niosios klaviatdros viduryje.

Jeigu pranesimas islieka, kreipkités j autoser-
visgh,

Susijusi informacija

e City Safety™ (p. 281)

294



Kelio Zenkly informacija*

Kelio zenkly informacijos funkcija (RSI%7)
padeda vairuotojui stebéti su greiciu susiju-
sius kelio Zenklus ir tam tikrus draudziamuo-
sius Zzenklus.

Perskaitomy zenkly pavyzdziai??

RSI funkcija gali suteikti informacijos, pvz.,
apie esamg greitj, apie tai, kad prasideda arba
baigiasi automagistrale, kada draudziama
lenkti arba apie vienpusj eisma.

Jei automobilis pravaziuoja pro greicio ribo-
jimo Zenklg, $is parodomas vairuotojo ekrane.

Kelio Zzenkly informacijos sistemoje (RS123) yra
antriniy funkcijy, kurios gali jspéti vairuotoja

21 Road Sign Information

apie tai, ar virSytas leistinas greitis, ar artéjama
prie grei¢io matuoklio ir pan.

(1) PASTABA

Kai kuriose rinkose kelio Zenkly informaci-
jos funkcija® galima tik kartu su ,,Sensus

fx

Navigation™.

22 Kelio Zenklai priklauso nuo konkrecios $alies — $iy instrukcijy paveiksléliuose pateikti tik keli pavyzdziai.

23 Road Sign Information

VAIRUOTOJO PAGALBA

/\ |SPEJIMAS

o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vaijruotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kéty atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Kelio zenkly informacijos* aktyvinimas ar
iaktyvinimas (p. 296)

* Parinktis / priedas. 295
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® Kelio Zenkly informacijos* ekrano rezimas
(p. 297)

® Kelio zenkly informacija ir ,Sensus
Navigation“* (p. 299)

® Kelio Zenkly informacijos* jspéjimas apie
greicio apribojima ir greic¢io matuoklj
(p. 299)

® Kelio zenkly informacinés sistemos apri-
bojimai* (p. 301)

24 RSI: Road Sign Information.

Kelio Zenkly informacijos*
aktyvinimas ar iSaktyvinimas

Kelio zenkly informacijos funkcija (RS1%4) yra
neprivaloma — vairuotojas gali pasirinkti, kada
jg aktyvinti arba iSaktyvinti.

Aktyvuokite arba deaktyvuo-
kite funkcijg Siuo mygtuku,
esanciu centrinio ekrano
funkcijy rodinyje.

® ZALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota.

Kelio Zenkly informacija automatiskai aktyvi-
namas kaskart uzvedant variklj.

(1 PASTABA

® Aktyvinus automatinio greicio ribotuvo
funkcija, vairuotojo ekrane pateikiama
informacija apie kelio zenklus, net jei
kelio zenkly informacijos funkcija néra
aktyvinta.

® Noredami paSalinti kelio Zenkly infor-
macijg i§ vairuotojo ekrano, turite iSak-
tyvinti abu: ir automatinj greicio ribo-
tuvg ir kelio Zenkly informacija.

® Kai aktyvinta automatinio greicio ribo-
tuvo funkcija, taciau kelio zenkly infor-
macija iSaktyvinta, i$ kelio zenkly infor-
macijos neduodama jokiy jspéjimy.
Kelio zenkly informacijg privalo bati
aktyvinta ir norint gauti jspéjimus.

Susijusi informacija
® Kelio zenkly informacija* (p. 295)
® Automatinis greicio ribotuvas (p. 305)

® Kelio zenkly informacinés sistemos apri-
bojimai* (p. 301)

* Parinktis / priedas.
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Kelio Zenkly informacijos* ekrano
rezimas

Kelio zenkly informacijos funkcija (RS12%)
rodo kelio Zenklus jvairiais budais, atsizvel-
giant j zenklg ir situacija.

Aptikto grei¢io informacijos pavyzdys?2®.

Kai i funkcija aptinka greit] ribojantj kelio
zenklg, vairuotojo ekrane $is zenklas pateikia-
mas kaip simbolis kartu su spalvine indikacija
spidometre.

Jei automobilyje yra funkcija Sensus
Navigation*, i§ Zemélapio duomeny gaunama
ir su greiciu susijusi informacija: vairuotojo
ekrane gali bati rodoma ar kei¢iama informa-
cija apie greicio apribojimus, nepravaziavus su
greiciu susijusio kelio zenklo.

25 Road Sign Information

Be greicio apribojimo zenkly
gali bati rodomi ir papildomi
zenklai, pvz., ,lenkti drau-
dziama®“.

Jei vairuotojas jvaZiuoja ten,
kur stovi jvaziavimo draudimo
(jvaziuoti draudziama) zenk-
las, vairuotojo ekrane kaip
jspéjimas pradeda mirkseti
atitinkamas Zenklas.

Jei automobilyje yra funkcija Sensus
Navigation®, tuomet Zemélapio informacija
papildomai naudojama siekiant nustatyti, ar
automobilis vairuojamas tinkama kryptimi.

Vairuotojas gali gauti ir garsinj jspéjima, kad
vaziuoja link kelio, pazymeéto Zenklu jvaziuoti
draudziama, jeigu aktyvuota funkcija Kelio
zenklo garsinis jspéjimas.

Greicio apribojimas arba
automagistralés (greitkelio) pabaiga
Kai $i funkcija aptinka ,netiesioginj greicio
apribojimo zenklg", informuojantj apie esamo
greicio apribojimo pabaigg, pvz., automagist-
ralés arba greitkelio pabaigoje, vairuotojo
ekrane pasirodo atitinkamas kelio Zenklas.

26 Kelio Zenklai priklauso nuo konkrecios rinkos — iy instrukcijy paveiksléliuose pateikti tik pavyzdziai.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Jei automobilyje yra funkcija Sensus
Navigation*, daZniausiai rodomi tiesioginio
greicio apribojimo Zenklai; netiesioginio grei-
¢io apribojimo Zenklai rodomi tik tada, kai
Zemeélapyje néra duomeny apie aktualioje kelio
atkarpoje galiojantj grei¢io apribojima.

Netiesioginio greicio apribojimo zenklo pavyz-
dys:

Visy apribojimy pabaiga.

Autostrados pabaiga.

b

A

Vairuotojo ekrano zenklas i$sijungia po
10—30 sekundziy ir nerodomas, kol galiausiai
pravaziuojamas kitas su greiciu susijes zenk-
las.

Pakeistas greicio apribojimas
PravaZziavus tiesioginio greicio apribojimo
zenklg, kai pakinta greicio apribojimas, vairuo-

144

* Parinktis / priedas. 297
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tojo ekrane pateikiamas atitinkamas kelio
Zenklas.
Tiesioginio greicio apribojimo
zenklo pavyzdys.

Vairuotojo ekrano zenklas i$sijungia po
mazdaug 5 minuciy ir nerodomas tol, kol pra-
vaziuojamas kitas su greiciu susijes zZenklas.

Jei automobilyje yra ,Sensus Navigation“* sis-
tema ir jeigu, vairuotojo ekrane rodomi greicio
apribojimo Zenklai (jeigu Zzemélapyje yra infor-
macija apie aktualioje kelio atkarpoje galiojant]
grei¢io apribojimg) net ir nepravaziavus tiesio-
ginio greicio ribojimo zenklo. Jei zemélapyje
néra duomeny, zenklas uzgesta po paskutinio
greicio apribojimo Zenklo pravaziavimo
momento praéjus apytiksliai 3 minutéms.

Papildomi zenklai

bei
Nasse

e
Il

Y/l

6053213

Kai kurie greicio apribojimai
taikomi, pvz., tik tam tikroje
kelio atkarpoje arba tam tikru
paros laiku. | tokig situacijag
vairuotojo démesys atkreipia-

mas po greicio apribojimo

Papildomy Zenkly pavyzdziai.

Kartais tame paciame kelyje atskiru laiku
galioja nevienodas maksimalaus greicio riboji-
mas ir apie papildomas salygas, kuriomis
galioja atitinkamas ribojimas, pranesa papil-
doma informaciné lentele. Pavyzdziui, atitin-
kama kelio atkarpa gali bati itin pavojinga
lyjant lietui ar tvyrant rdkui.

Papildomas Zenklas, susijes su lietumi, rodo-
mas tik veikiant valytuvams.

Jei prie automobilio elektros sistemos pri-
jungta priekaba ir pravaziuojate greicio apribo-
jima su papildomu zenklu ,priekaba“, vairuo-
tojo ekrane pateikiamas nurodytas greicio
apribojimas.

26 Kelio Zenklai priklauso nuo konkrecios rinkos — $iy instrukcijy paveiksléliuose pateikti tik pavyzdziai.

il

27 Tik automobiliuose su ,Sensus Navigation**.

zenklu pateikiamo papildomo
zenklo Zyme. Papildomas Zenklas vairuotojo
ekrane rodo ,DIST arba , TIME".

Papildomo zenklo zymé,
pateikiama kaip tusc¢ias réeme-
lis po vairuotojo ekrane
rodomu leistino greicio
zenklu?®, reiskia, kad funkcija
aptiko papildoma Zenklg su
papildoma informacija dél
esamo greicio apribojimo.

Zenklas ,Mokykla“ ir ,,ZaidZiantys
vaikai“

Jei palydovinés navigacijos
Zemélapio duomenyse?’
pateikiamas jspéjamasis

| zenklas ,Mokykla“ arba ,Zai-
A | dZiantys vaikai“, vairuotojo

I ekrane parodomas $io tipo
zenklas.

* Parinktis / priedas.



Susijusi informacija
e Kelio zenkly informacija* (p. 295)

® Kelio Zenkly informacinés sistemos apri-
bojimai* (p. 301)

28 Road Sign Information

Kelio ienkllg informacija ir ,,Sensus

Navigation“*

Jei automobilyje yra sistema ,Sensus

Navigation*“, grei¢io informacija i% navigacijos

sistemos nuskaitoma tokiais atvejais:

® siekiant aptikti greic¢io apribojimg nurodan-
¢ius zenklus, pvz., greitkelio, automagist-
ralés ir greic¢io apribojimo miestuose;

® jei pirmiau aptiktas greicio Zenklas nebe-
galioja, taciau naujo neaptikta.

(1) PASTABA

Kai kuriose rinkose kelio Zenkly informaci-
jos funkcija® galima tik kartu su ,,Sensus

(o

Navigation™.

(D PASTABA
Jei navigacijai naudojate atsisiystg trecio-
sios Salies programa, su greiciu susijusios
pagalbinés informacijos nepateikiama.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Kelio Zenkly informacijos*
jispéjimas apie greicio apribojima ir
greicio matuoklj

Kelio zenkly informacijoje (RSI?8) yra smul-
kesniy funkcijy, kurios gali jspéti vairuotojg
apie tai, ar virSytas leidZziamas greitis, ar apie
greicio matuoklius.

2828
Tl l2e2.4 km

Informacijos apie grei¢io matuoklius ir leidziama
greitj vairuotojo ekrane pavyzdziai

Ispéjimas dél greicio apribojimo

Susijusi informacija
® Kelio zenkly informacija* (p. 295)

29 Kelio Zenklai kiekvienoje rinkoje turi savy ypatumy — parodytasis yra tik pavyzdys.

Greicio jspéjimas rodomas
vairuotojo ekrane pasirodan-
¢iu mirksinciu galiojancio
didziausio leistino greicio
zenklu??, kai $is greitis yra
vir§ijamas.

d4

* Parinktis / priedas. 299
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Greicio jspéjimas visada duodamas, jei virsija-
mas greicio kameros informacijos greicio apri-
bojimas.

Ispéjimas apie greicio apribojima jspéja vai-
ruotojg, kad virSytas taikytinas greicio apriboji-
mas ar jrasytas didziausias greitis — $is jspéji-
mas kartojamas vieng kartg praéjus

apytiksliai 30 sekundziy toje pacioje greicio
apribojimo zonoje, jei vairuotojas nesumazina
greicio.

Kitas jspéjimas galimas tik vairuotojui sumazi-
nus greitj maziausiai 5 km/h (3 myl./val.) ir vél
virsijus greitj, arba automobiliui pasiekus
naujg/kitg greicio ribojimo zona.

(1 PASTABA

Norint gauti garsinj jspéjima virsijus tam
tikrg greitj, reikia aktyvinti funkcijg
Ispéjimas apie greicio apribojimg ir
nustatyti antrinés funkcijos Kelio Zenklo
garsinis jspéjimas verte Jjungta. Tokiu
atveju, jei automobilio greitis virsija kelio
zenkly informacijos funkcijos vairuotojo
ekrane nurodytg greitj, duodamas garsinis
ispéjimas.

Ispéjimas apie grei¢io matuoklj
Automobilis, kuriame jdiegta
kelio zenkly informacija ir
,Sensus Navigation®, vairuo-
tojo ekrane gali informuoti
apie artéjantj greicio
matuoklj30

Jeigu automobilis virsija aptiktg greicio ribo-
jima esant aktyvuotai |spéjimas apie greicio
apribojima funkcijai, automobiliui artinantis
prie greic¢io kameros duodamas jspéjimas dél
greicio, jei tik tos vietovés navigacijos zeméla-
piuose yra informacija apie greic¢io matavimo
kameras.

(1 PASTABA

Galima nustatyti parinktj gauti garsinj jspé-
jima apie grei¢io matavimo kameras
nepriklausomai nuo automobilio greicio ir
leistino greicio virsijimo, ir net jeigu Kelio
zenklo garsinis jspéjimas funkcija
iSjungta.

Susijusi informacija

e Kelio zenkly informacija* (p. 295)

® Kelio Zenkly informacijos* jspéjimy aktyva-
vimas ar deaktyvavimas (p. 300)

® Kelio zenkly informacinés sistemos apri-
bojimai* (p. 301)

30 Informacija apie grei¢io matuoklius navigacijos Zzemélapyje yra ne visose rinkose ar srityse.

Kelio Zenkly informacijos* jspéjimy
aktyvavimas ar deaktyvavimas
Antriné funkcija |[spéjimas apie greicio
apribojima kelio Zenkly informacijai (RSI37)
yra neprivaloma — vairuotojas gali pasirinkti,
kada jg aktyvuoti arba deaktyvuoti $ig antrine
funkcija.

Greicio jspéjimo aktyvavimas

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
pazymekite Nuostatos =» My Car =>»
IntelliSafe =» Road Sign Information.

2. Pasirinkite ]spéjimas apie greicio
apribojima.
> Funkcija aktyvuojama ir pasirodo grei-

¢io apribojimo rinkiklis.

Greicio jspéjimo limito nustatymas

Vairuotojas gali pasirinkti gauti jspéjima pasie-

kus didesnj greitj nei aptiktas greicio apriboji-

mas.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
pazymékite Nuostatos =» My Car =>»
IntelliSafe =» Road Sign Information.

2. Pasirinkite |spéjimas apie greicio
apribojima.
> Funkcija aktyvuojama ir pasirodo grei-

¢io apribojimo rinkiklis.

* Parinktis / priedas.
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3. Nustatykite greicio jspéjimo limitg, ekrane
paspausdami rodykles ,aukstyn® /
szemyn,

Atminkite: funkcija neatsiz-
velgia j pasirinkto limito kore-
gavima, kai vairuotojo ekrane
rodomas greicio kameros
zenklas.

Su greicio jspéjimu susijusio garsinio

ispéjimo aktyvavimas

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
pazymékite Nuostatos =» My Car =»
IntelliSafe =» Road Sign Information.

2. Pazymekite / atzymeékite Kelio Zenklo
garsinis jspéjimas, kad aktyvuotumete /
iSjungtumete garsinj jspéjima.

Kai aktyvuota funkcija Kelio Zenklo garsinis

jspéjimas, vairuotojas papildomai jspéjamas

vaziuojant link vienkrypcio eismo arba vietos,
kur jvaziavimas draudziamas.

Greicio kameros jspéjimo
suaktyvinimas

Jei automobilyje yra funkcija Sensus
Navigation® ir zemélapyje yra duomeny apie
greicio matuoklius, vairuotojas gali pasirinkti

31 Road Sign Information
32 Road Sign Information

gauti garsinj jspéjima, kai artéjama prie greicio

matuoklio.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
pazymekite Nuostatos =» My Car =»
IntelliSafe =» Road Sign Information.

2. Pazymekite/panaikinkite Greiéio
kameros garsinis jspéjimas zyméjima
garsiniam greicio matuoklio jspejimui
jjungti/isjungti.

Susijusi informacija

e Kelio zenkly informacija* (p. 295)

® Kelio zenkly informacijos* jspéjimas apie
greicio apribojima ir grei¢io matuoklj
(p. 299)

® Kelio Zenkly informacinés sistemos apri-
bojimai* (p. 301)

VAIRUOTOJO PAGALBA

Kelio Zenkly informacinés

sistemos apribojimai*

Kelio zenkly informacijos RSI3?2 funkcijos vei-

kimas kai kuriais atvejais gali bati apribotas.

Atvejy, kai Sios funkcijos veikimas gali bati

apribotas, pavyzdziai:

® iSbluke zenklai;

® posukiuose pastatyti zenklai;

® pasukti arba apgadinti Zenklai;

® Zenklai, jrengti aukstai virs kelio;

® visiSkai ar i§ dalies uzstoti arba prastai
pastatyti Zenklai;

® Zenklai, i$ dalies arba visiskai padengti
Serksnu, sniegu ir (arba) purvy;

® pasene (netikslis) skaitmeniniai keliy
Zemélapiai®® arba juose néra greicio infor-
macijos®*

(1 PASTABA

Kai kuriose rinkose kelio Zenkly informaci-
jos funkcija* galima tik kartu su ,Sensus

x

Navigation™.

* Parinktis / priedas.
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“ 1 PASTABA

RSI funkcija gali interpretuoti kai kuriuos
dviragiy rémy tipus (prijungtus prie prie-
kaby elektros lizdy) kaip prijungtas prieka-
bas. Tokiais atvejais vairuotojo ekrane bus
rodoma neteisinga greicio informacija.

(1 PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turéty tam tikty bendryjy
apribojimy.

Susijusi informacija

Kelio zenkly informacija* (p. 295)

Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

33 Automobiliuose su ,Sensus Navigation™.

il

v

Greicio ribotuvas
Greigio ribotuvg (SL3%) galima prilyginti
atvirk$tinei pastovaus grei¢io palaikymo sis-
temai: vairuotojas greitj reguliuoja greicio
pedalu, ta€iau greicio ribotuvas jam neleidzia
atsitiktinai virSyti i§ anksto nustatyto arba
maksimalaus nustatyto greicio.

Sios funkcijos mygtukai ir simboliai.

o ol aktyvuoja greicio ribotuvg i$ bude-
jimo rezimo ir grgzina jrasytg maksimaly
greitj.

6 =+ : padidina jradytg maksimaly greitj.

@ © :is budéjimo rezimo — aktyvuoja
greicio ribotuva ir jrao esama greitj.

34 Zemélapio duomeny su greic¢io informacija atskirose teritorijose néra.
35 Speed Limiter

302

@ © :isaktyvaus rezimo — igjungia / per-
jungia greicio ribotuvg j budéjimo rezima.

9 — : sumazina jrasyta didZiausig greitj.
e Jrasyto maksimalaus grei¢io zyma
@ Automobilio dabartinis greitis

@ Jrasytas maksimalus greitis

* Parinktis / priedas.
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e Sjfunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j ka rei-
kety atsizvelgti prieS pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démesj ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)
® Grei¢io ribotuvo apribojimai (p. 305)

® Greicio ribotuvo pasirinkimas ir aktyvavi-
mas (p. 303)

® Greicio ribotuvo deaktyvavimas (p. 304)

® Laikinas greicio ribotuvo deaktyvavimas
(p. 305)

Nustatyti jrasytg greitj pagalbos vairuoto-

jui sistemai (p. 336)
Automatinis greigio ribotuvas (p. 305)

VAIRUOTOJO PAGALBA

e

Greicio ribotuvo pasirinkimas ir
aktyvavimas

Siekiant reguliuoti greitj, pirmiausia reikia
pasirinkti ir aktyvuoti greicio ribotuvo funkcijg
(SL38).

Greicio ribotuvo negalima aktyvuoti tol, kol
neuzvedamas variklis. MaZiausias greitis, kurj
galima jrasyti, yra 30 km/h (20 myl./val.).

1. Paspauskite < (1) arba » (3), kad nuslinktu-

méte iki grei¢io ribotuvo Zenklo m

(4).

> Zenklas pilkos spalvos — greicio ribotu-
vas veika budéjimo rezimu.

144
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v

44 2. Jei pasirenkate greigio apribojimg, spaus- GreicCio ribotuvo deaktyvavimas Susijusi informacija

kite vairo mygtukg ) (2), kad aktyvuotu- Greiio ribotuva (SL%7) galima deaktyvuoti ir e Greicio ribotuvas (p. 302)
mete funkcija. igjungti.

® Greicio ribotuvo pasirinkimas ir aktyvavi-

> Zenklas baltos spalvos — greicio ribotu- mas (p. 303)
vas jjungtas ir esamas greitis jrasytas e Laikinas greicio ribotuvo deaktyvavimas
kaip didZiausias greitis. (p. 305)

Susijusi informacija
® Greicio ribotuvas (p. 302)
® Grei¢io ribotuvo deaktyvavimas (p. 304)

® | aikinas greicio ribotuvo deaktyvavimas
(p. 305)

1. Paspauskite vairo mygtukg & (2).

> Zenklas ir indikatoriai tampa pilkos
spalvos — greicio ribotuvas nustatytas
budéjimo rezimu ir vairuotojas gali vir-
Syti nustatytg greicio riba.

2. Paspauskite vairo mygtukg < (1) arba » (3),
kad persijungtuméte j kitg funkcija.
> Vairuotojo ekrano zenklas ir greicio
ribotuvo indikatorius (4) i$jungiami ir
dél to panaikinamas jrasytasis maksi-
malus greitis.

36 Speed Limiter
37 Speed Limiter
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Laikinas greicio ribotuvo
deaktyvavimas

Greitio ribotuvg (SL%8) galima laikinai deakty-
vuoti ir nustatyti veikti budéjimo rezimu.
Greicio ribotuvg galima laikinai deaktyvuoti ir
jo nepaisyti, paspaudziant akceleratoriaus
pedalg ir nenustatant greicio ribotuvo veikti
budeéjimo rezimu — pvz., norint staigiai pagrei-
teti susidarius nepalankiai situacijai.

Tokiu atveju reikia atlikti Siuos veiksmus:

1. Iki galo nuspauskite akceleratoriaus
pedalg ir jj atleiskite, pasieke norima greitj,
kad greitéjimas buty pertrauktas.

> Siuo rezimu greicio ribotuvas lieka akty-

vuotas ir vairuotojo ekrane rodomas
BALTAS Zenklas.

2. Baige laikinojo greitinimo procedira, visis-
kai atleiskite akceleratoriaus pedala.

> Tada automobilis varikliu stabdomas
automatiskai, kad greitis nevirsyty
jrasyto maksimalaus greicio.

Susijusi informacija
e Greicio ribotuvas (p. 302)

® Greicio ribotuvo pasirinkimas ir aktyvavi-
mas (p. 303)

® Greicio ribotuvo deaktyvavimas (p. 304)

38 Speed Limiter
39 Speed Limiter
40 Automatic Speed Limiter
41 Speed Limiter

Greicio ribotuvo apribojimai

Greigio ribotuvas (SL39) turi tam tikry bendry
apribojimy.

VaZiuojant stacia nuokalne, greicio ribotuvo
stabdymo jegos gali nepakakti ir gali bati vir-
Sytas jradytas didZiausias greitis. Tokiu atveju
vairuotojas perspéjamas pranesimu VirSyta
greicio riba vairuotojo ekrane.

(1) PASTABA

Jei greitis bus virdytas bent 3 km/h
(apie 2 myl./val.), pasirodys prane$imas
apie virSytg maksimaly greitj.

Susijusi informacija
® Grei¢io ribotuvas (p. 302)

VAIRUOTOJO PAGALBA

nwn

Automatinis greicio ribotuvas

Automatinio greicio ribotuvo (ASL*°) funkcija
padeda vairuotojui prilyginti automobilio
maksimaly greitj kelio Zenkluose pateikia-
miems apribojimames.

Grei¢io ribotuvo funkcijg (SL*") galima per-
jungti j automatinio greicio ribotuvo rezima
(ASL).

Automatinis greicio ribotuvas, parinkdamas
automobilio maksimaly greitj, naudoja kelio

Zenkly informacinés sistemos* (RS142) infor-
macijg apie greicio apribojimus.

/\ |SPEJIMAS

Net jei vairuotojas aiskiai mato greicio apri-
bojimo kelio Zenklg, greic¢io informacija,
kurig Kelio Zzenkly informacijos* (RSI) funk-
cija teikia ASL, gali bati neteisinga. Tokiais
atvejais turi jsikisti pats vairuotojas ar vai-
ruotoja ir pagreiteti arba pristabdyti iki tin-
kamo greicio.

144
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Si funkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.
Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démesj ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Automatinio greicio ribotuvo simbolis

Zenklas (pateikiamas 3alia jradyto
greicio, , 70, spidometro centre) gali

bl biti rodomas trijy spalvy, kuriy
reik§me apibudinta toliau:

42 Road Sign Information

306

Zenklas SL | ASL

PILKAS Zenklas: Budéjimo rezimas.

m v v

BALTAS Zenklas: Funkcija aktyvi,

Zenklo | Reikimé
spalva
Zalsvai Automatinis greicio ribotuvas
gelsva aktyvus
Pilka Automatinis greicio ribotuvas
nustatytas veikti budéjimo
rezimu
Oranziné | Automatinis greicio ribotuvas
laikinai veikia budéjimo
rezimu, pvz., dél to, kad
neperskaitomas kelio zenklas.

Suaktyvinamas simbolis po ,,70" =

?

automatinis greicio ribotuvas.

Simbolis, nurodantis, kuri greic¢io
ribotuvo funkcija aktyvi

Simbolis vairuotojo ekrane pasikeicia atsizvel-
giant | tai, ar aktyvi pastovaus greicio palai-
kymo sistema, ar automatiné pastovaus grei-
¢io palaikymo sistema.

Susijusi informacija

Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

Automatinio greicio ribotuvo aktyvavimas
arba deaktyvavimas (p. 307)

Automatinio greicio ribotuvo tolerancijos
keitimas (p. 308)

Automatinio greicio ribotuvo apribojimai
(p. 308)
Greigio ribotuvas (p. 302)

Kelio zenkly informacija* (p. 295)

* Parinktis / priedas.
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Automatinio greicio ribotuvo
aktyvavimas arba deaktyvavimas
Automatinj greicio ribotuvg (ASL43) galima
aktyvuoti ir deaktyvuoti kaip greicio ribotuvo
(SL**) papildin;.

Aktyvuokite arba deaktyvuo-
kite funkcijag Siuo mygtuku,
esanciu centrinio ekrano
funkcijy rodinyje.

| &Y

® 7ALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota. Paspauskite vairo mygtukg ),
kad paleistuméte automatinj greicio ribo-
tuva, nustate esama greit;.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota. Vietoj to jjungiamas jprastas grei-
¢io ribotuvas.

43 Automatic Speed Limiter
44 Speed Limiter
45 Road Sign Information

PASTABA

Suaktyvinus automatinio greicio ribo-
tuvo funkcijg, vairuotojo ekrane patei-
kiama informacija apie kelio Zenklus
(RSI49), net jei kelio zenkly informaci-
jos funkcija nesuaktyvinta.

Norédami pasalinti kelio zenkly infor-
macijg i$ vairuotojo ekrano, turite deak-
tyvuoti abu: ir automatinj greicio ribo-
tuva ir kelio zenkly informacija.

Kai aktyvuota automatinio greicio ribo-
tuvo funkcija, taciau kelio Zenkly infor-
macija deaktyvuota, i$ kelio Zenkly
informacijos neduodama jokiy jspe-
jimy. Kelio zenkly informacijg privalo
bati aktyvuota ir norint gauti jspéjimus.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Automatinio grei€io ribotuvo
deaktyvavimas

Norédami i§jungti automatinj greicio ribotuva:
- Palieskite mygtuka funkcijy rodinyje.

> PILKAS mygtuko vaizdas — ASL
iSjungta ir vietoj jos aktyvuota SL.

/\ ISPEJIMAS

Persijungus i$ ASL | SL, automobilis nebe-
seka pazymeto greicio apribojimo — tik
didziausig jrasytg greitj.

Susijusi informacija
® Grei¢io ribotuvas (p. 302)
® Automatinis greicio ribotuvas (p. 305)

® Automatinio greicio ribotuvo apribojimai
(p. 308)

e Kelio zenkly informacija* (p. 295)

* Parinktis / priedas. 307
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Automatinio greicio ribotuvo
tolerancijos keitimas

Galima nustatyti jvairius automatinio greicio
ribotuvo funkcijos (ASL*®) leistino nuokrypio
lygius. Tolerancija reguliuojama tokiu paciu
badu kaip ir greicio nuostata greicio ribotuve.
Jei, pvz., automobilis uzregistruoja 70 km/h
(43 myl./val.) greicio apribojima, vairuotojas
gali nuspresti leisti automobiliui palaikyti

75 km/h (47 myl./val.) greit].

Sios funkcijos mygtukai ir simboliai

46 Automatic Speed Limiter
47 Automatic Speed Limiter
48 Road Sign Information — RSI

- Spauskite ant vairo jrengtg mygtukg ==
(1) tol, kol spidometro centre (2)
70 km/val. (43 myl./val.) pasikeis |
75 km/val. (47 myl./val.).

> Po to automobilis ima naudoti pasi-

rinktg 5 km/h (4 myl./val.) tolerancija,

kol visi pravaZziuojami greicio apribojimo

Zenklai bus 70 km/h (43 myl./val.).
Tolerancijos laikomasi, kol galiausiai prava-
ziuojamas kelio zenklas su mazesniu arba
didesniu greicio apribojimu. Tada automobilis
ima sekti jame nurodyta greitj ir tolerancija
panaikinama i$ atminties.

(1 PASTABA

Maksimali pasirenkama tolerancija yra
+/-10 km/h (5 myl./val.).

Susijusi informacija
® Automatinis greigio ribotuvas (p. 305)

® Automatinio grei¢io ribotuvo apribojimai
(p. 308)

e Kelio zenkly informacija* (p. 295)

Automatinio greicio ribotuvo
apribojimai

Automatinis greicio ribojimas (ASL*7) vyksta
remiantis greicio apribojimy informacija i$
kelio zenkly informacijos funkcijos* (RSI48), o
ne pagal greicio ribojimo kelio Zenklus,
kuriuos automobilis pravaziuoja.

Jei kelio Zenkly informacija nepaaiskina ir
nepateikia informacijos apie greitj vairuotojo
pagalbos sistemai, automatinis grei¢io ribotu-
vas nustatomas j budéjimo rezimg ir persijun-
gia | jprasta greicio ribotuva. Tokiais atvejais
vairuotojas turi jsikisti ir sustabdyti iki tinkamo
greicio.

Automatinis greicio ribotuvas vél bus aktyvuo-
tas kai kelio Zenkly informacija dar kartg galés
paaiskinti ir pateikti informacijg apie greitj.

Susijusi informacija

® Greicio ribotuvas (p. 302)

® Automatinis greicio ribotuvas (p. 305)
® Kelio zenkly informacija* (p. 295)

* Parinktis / priedas.
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Pastovaus greicio palaikymo
sistema

Pastovaus greicio palaikymo sistema (CC#°)
padeda vairuotojui palaikyti vienodg greitj, dél
ko atsiranda galimybé labiau atsipalaidavus
vaziuoti greitkeliais ir ilgais, tiesiais keliais,
kuriais eismas juda tolygiai.

Sios funkcijos mygtukai ir simboliai

o O+ : aktyvuoja pastovaus greic¢io palai-
kymo sistemg i$ budéjimo rezimo ir gra-
zina jrasyta greitj.

@ -+ : padidina jradyty greit.

@ © :isbudéjimo reZimo — aktyvuoja
pastovaus grei¢io palaikymo sistemg ir
jraso dabartinj greitj.

49 Cruise Control
50 Adaptive Cruise Control

@ © :isaktyvaus rezimo — igjungia / per-

jungia pastovaus greicio palaikymo sis-
tema j budéjimo rezima.

9 = ! sumazina jraSyta greit].
@ lradyto greicio zyma.
@ Automobilio dabartinis greitis.

@ !radytas greitis.

(1 PASTABA

Jei automobiliuose yra prisitaikanti pasto-
vaus grei¢io palaikymo sistema* (ACC®9),
galima perjunginéti tarp pastovaus greicio
palaikymo ir prisitaikancios pastovaus grei-
¢io palaikymo sistemy.

VAIRUOTOJO PAGALBA

/\ |SPEJIMAS

e Sjfunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti prieS pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Stabdymas varikliu vietoj kojinio
stabdzio

Naudojantis pastovaus grei¢io palaikymo sis-
tema, greitis reguliuojamas reciau spaudziant
stabdziy pedala. VaZiuojant nuokalnéje, kartais
gali bdti pageidaujama pradéti judeéti Siek tiek

144
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greiciau ir apriboti pagreitj stabdant varikliu.
Tokiu atveju vairuotojas gali laikinai iSjungti
pastovaus greicio palaikymo sistemos kojinio
stabdZio naudojima.

Norédami tai padaryti, atlikite Siuos veiksmus:

— Paspauskite grei¢io pedalg iki mazdaug
puses ir atleiskite.
> Pastovaus greicio palaikymo sistema
i§jungs automatinio stabdymo stabdziu
pedalu funkcijg ir naudos tik stabdymo
varikliu funkcija.

Susijusi informacija

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Pastovaus greicio palaikymo sistemos
pasirinkimas ir aktyvavimas (p. 310)

® Pastovaus greicio palaikymo sistemos
deaktyvavimas (p. 311)

® Budéjimo rezimas pastovaus greicio palai-
kymo sistemai (p. 312)

® Nustatyti jrasytg greitj pagalbos vairuoto-
jui sistemai (p. 336)

® |prastos pastovaus greicio palaikymo sis-
temos perjungimas j prisitaikanc¢ig pasto-
vaus greicio palaikymo sistema* centri-
niame ekrane (p. 320)

51 Cruise Control

s

Pastovaus greicio palaikymo
sistemos pasirinkimas ir
aktyvavimas

Norint reguliuoti greitj, pirmiausia reikia pasi-
rinkti ir aktyvuoti pastovaus grei€io palaikymo
funkcijg (CC57).

Norint paleisti pastovaus greicio palaikymo
sistemg i§ budéjimo rezimo, automobilio grei-
tis turi bati 30 km/h (20 myl./val.) arba dides-
nis.

1. Paspauskite mygtukg < (1) arba » (3), kad
nuslinktumeéte iki pastovaus greicio palai-

kymo sistemos simbolio (4).

> Simbolis pilkos spalvos — pastovaus
greicio palaikymo sistema veika budé-
jimo rezimu.

2. Jei pasirenkate pastovaus greicio palai-

kymo sistemg, spauskite vairo mygtuka

) (2), kad aktyvuotumeéte funkcija.

> Simbolis baltos spalvos — pastovaus
greicio palaikymo sistema jjungta ir
esamas greitis jrasytas kaip didZiausias
greitis. MaZiausias greitis, kurj galima
jradyti, yra 30 km/h (20 myl./val.).

Paskutinio jrasSyto grei€io pakartotinis
aktyvavimas pastovaus greicio
palaikymo sistemoje
- Jei pasirenkate pastovaus greicio palai-
kymo sistema, spauskite vairo mygtuka
O+ , kad aktyvuotumete funkcija.
> Vairuotojo ekrane pastovaus grei¢io
palaikymo sistemos zymy ir simboliy
spalva pasikeicia is PILKOS j BALTA —
automobilis tokiu atveju vél ima sekti
paskutinj jrasyta greitj.

/\ ISPEJIMAS

Vairo mygtuku O+ grazinus buvusj greitj,
vaziavimo greitis gali gerokai padidéti.

* Parinktis / priedas.



Susijusi informacija

Pastovaus greicio palaikymo sistema

(p. 309)

Pastovaus greicio palaikymo sistemos
deaktyvavimas (p. 311)

Budéjimo rezimas pastovaus greicio palai-
kymo sistemai (p. 312)

52 Cruise Control

s

Pastovaus greicio palaikymo

sistemos deaktyvavimas

Pastovaus greicio palaikymo sistemg (CC52)
galima deaktyvuoti ir iSjungti.

1. Paspauskite vairo mygtukg &) (2).

> Simbolis ir indikatoriai tampa pilkos
spalvos — pastovaus greicio palaikymo
sistema nustatyta budeéjimo rezimu.

2. Paspauskite vairo mygtuka < (1) arba » (3),

kad persijungtumete j kita funkcija.

> Vairuotojo ekrano simbolis ir pastovaus
greicio palaikymo sistemos indikatorius

(4) isjungiami ir dél to panaikinamas
jrasytasis maksimalus greitis.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Susijusi informacija

Pastovaus greicio palaikymo sistema

(p- 309)

|prastos pastovaus greicio palaikymo sis-
temos perjungimas | prisitaikancig pasto-
vaus greicio palaikymo sistema* centri-
niame ekrane (p. 320)

Pastovaus greicio palaikymo sistemos
pasirinkimas ir aktyvavimas (p. 310)
Budéjimo rezimas pastovaus greicio palai-
kymo sistemai (p. 312)

* Parinktis / priedas.
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Budéjimo reZzimas pastovaus
greicio palaikymo sistemai
Pastovaus grei¢io palaikymo sistema (CC53)
gali bati deaktyvuota ir nustatyta veikti bude-
jimo rezimu. Tai galima padaryti jsikiSus vai-
ruotojui arba automatiskai.

Budéjimo rezimas reiskia, kad $i funkcija pasi-

rinkta vairuotojo ekrane, taciau néra aktyvuota.

Siuo atveju, pastovaus grei¢io palaikymo sis-
tema greicio nereguliuoja.

Budéjimo rezimas vairuotojo jsikiSimo
metu

Pastovaus greicio palaikymo sistema deakty-
vuojama ir nustatoma j budéjimo rezima, jeigu
nutinka bet kuris i$ toliau nurodyty jvykiy:

® nuspaudZiamas stabdziy pedalas;

® pavary perjungiklis nustatomas j padeétj N;

® sankabos pedalas nuspaudziamas ir laiko-
mas ilgiau negu 1 minutg;

® vairuotojas vaziuoja didesniu, nei jradytas |
atmintj, greiciu ilgiau kaip 1 minute.

Tada vairuotojas turi pats reguliuoti greitj.

Greicio pedalu laikinai padidinus greitj, pvz.,
lenkiant kitg automobilj, nuostata nepakinta:
atleidus greicio pedalg, automobilis grgzina

anksciau jrasyta greit].

53 Cruise Control

Automatinis budéjimo rezimas
Automatinio budéjimo rezimas gali bati akty-
vuojamas dél vienos i$ tolesniy priezasciy:
® ratai praranda sukibimg su kelio danga;
® per zemos / aukstos variklio apsukos;
® pernelyg jkaista stabdZziai;
® greitis nukrenta zemiau 30 km/h
(20 myl./val.).
Tada vairuotojas turi pats reguliuoti greitj.
Susijusi informacija
® Pastovaus greicio palaikymo sistema
(p. 309)
® Pastovaus greicio palaikymo sistemos
pasirinkimas ir aktyvavimas (p. 310)

® Pastovaus greicio palaikymo sistemos
deaktyvavimas (p. 311)

54 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.

55 Adaptive Cruise Control

Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema*54

Prisitaikancioji pastovaus grei¢io palaikymo
sistema (ACC59) gali padéti vairuotojui palai-
kyti pastovy greitj ir i$ anksto nustatytg laiko
intervalg iki priekyje vaziuojancios transporto
priemoneés.

Kamera ir radaro blokas matuoja atstumg iki priekyje
esancios transporto priemoneés.

Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo sis-
tema gali suteikti galimybe labiau atsipalai-
duoti vaziuojant ilgas keliones automagistralé-
mis ir ilgais tiesiais pagrindiniais keliais su
sklandziais eismo srautais.

Vairuotojas pasirenka pageidaujamg greitj ir
laiko intervalg iki priekyje esancios transporto

* Parinktis / priedas.



priemoneés. Jei kamera ir radaras priesais auto-
mobilj aptinka létesne transporto priemone,
greitis automatiskai pagal nustatytg laiko
intervalg pritaikomas tai transporto priemonei.
Kai priekyje vél néra automobiliy, grgzinamas
nustatytas greitis.

Prisitaikancios pastovaus greic¢io palaikymo
sistemos uzduotis:

sklandziai reguliuoti greitj. Tais atvejais,
kai batina staigiai stabdyti, vairuotojas turi
stabdyti pats. Tai taikoma, jei smarkiai ski-
riasi greitis arba priekyje vaziuojanti trans-
porto priemoné ima staigiai stabdyti.
Kadangi radaro veikimas ribotas, stabdziai
gali jsijungti netikétai arba nejsijungti visai.
palaikyti vairuotojo nustatytg atstuma
(laiko vienetais) iki toje pacioje eismo juos-
toje priekyje vaziuojancios transporto prie-
monés. Jei radaras priekyje neuzfiksuoja
jokios transporto priemonés, automobilis
ima palaikyti vairuotojo nustatytg ir jrasyta
greitj. Taip nutinka ir tuomet, jei priekyje
vaziuojancios transporto priemonés greitis
didéja ir virsija jrasyta greitj.

/\ |SPEJIMAS

o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio saglygomis.

® Vaijruotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

@ SVARBU

Pagalbos vairuotojui sistemos komponenty
techninés priezitros darbai privalo bati
atliekami tik autoservise. Rekomenduo-
jame kreiptis j jgaliotajj ,,Volvo" autoser-
visg.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Susijusi informacija

Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)
Prisitaikanciosios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* valdymo elementai

(p. 314)

Prisitaikanciosios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* rodymo rezimas (p. 314)
Prisitaikan¢ios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* pasirinkimas ir aktyvavi-
mas (p. 315)

Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* apribojimai (p. 319)
Pastovaus greicio palaikymo sistemos
Zenklai ir prane$imai* (p. 321)

|spéjimas i$ pagalbos vairuotojui sistemos
kilus susidarimo rizikai (p. 334)

Laiko intervalo iki priekyje vaziuojancios
transporto priemonés nustatymas

(p. 337)

Nustatyti jrasytg greitj pagalbos vairuoto-
jui sistemai (p. 336)

Automatinis stabdymas su pagalbos vai-
ruotojui funkcija (p. 338)

Taikinio pakeitimas su pagalbos vairuoto-
jui funkcija (p. 335)

Lenkimo pagalba* (p. 333)

* Parinktis / priedas.
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Prisitaikanciosios pastovaus
grei¢io palaikymo sistemos*5¢
valdymo elementai

Cia pateikiama santrauka, kaip prisitaikanti
pastovaus greiio palaikymo sistema (ACC®7)
valdoma naudojant kairigjg vairo klaviatarg ir
kaip $i funkcija rodoma ekrane.

@ © :isbudéjimo rezimo — aktyvuojama ir
jrasomas dabartinis greitis.

@ © :is aktyvaus rezimo — deaktyvuo-
jama / perjungiama j budéjimo rezima.

@ O+ 1 aktyvuoja funkcijg i$ budéjimo rezimo
ir gragzina jrasyta greitj.

@ + : padidina jragytg greit].

9 = ! sumazina jraSyta greit]

Padidina laiko intervalg iki priekyje esanciy
transporto priemoniy

Sumazina laiko intervalg iki priekyje esan-
¢iy transporto priemoniy

@ Sekamos transporto priemonés indikato-
rius: funkcija aptiko ir seka transporto prie-
mone atsilikdama i$ anksto nustatytu laiko
intervalu.

e Laiko intervalo iki priekyje esanciy trans-
porto priemoniy zenklas

Susijusi informacija

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* apribojimai (p. 319)

56 Priklausomai nuo rinkos, §i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.

57 Adaptive Cruise Control

Prisitaikanciosios pastovaus
grei¢io palaikymo sistemos*58
rodymo rezimas

Toliau pateiktoje iliustracijoje parodyta, kaip
prisitaikancioji pastovaus greicio palaikymo
sistema (ACC59) gali bti rodoma ekrane jvai-
riais kontekstais.

Greitis

Greicio rodmenys
@ !radytas greitis.

9 Priekyje vaziuojancios transporto priemo-
nés greitis

9 Dabartinis jasy automobilio greitis

* Parinktis / priedas.



Laiko intervalas

Prisitaikancioji pastovaus
greicio palaikymo sistema
laiko intervalg pagal priekyje
judancia transporto priemone
pritaiko tik kai atstumo sim-
bolyje rodomi du automobi-
liai. Tuo pat metu pazymimas
greicio intervalas.

Vaziuojant

Tolesnéje iliustracijoje kelio zenkly informaci-
jos* (RS199) funkcija informuoja, kad didZiau-
sias leistinas greitis yra 130 km/val.

(80 myl./val.).

Ankstesnéje iliustracijoje pavaizduota, kad pri-
sitaikanti pastovaus greicio palaikymo sistema

nustatyta palaikyti 110 km/h (68 myl./val.)
greitj ir kad priekyje néra transporto priemo-
nés, kurig buty galima sekti.

Ankstesnéje iliustracijoje pavaizduota, kad pri-
sitaikanti pastovaus greicio palaikymo sistema
nustatyta palaikyti 110 km/h (68 myl./val.)
greitj ir tuo pat metu seka priekyje esancia
transporto priemone, kuri vaziuoja tokiu paciu
greiciu.

Susijusi informacija

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* apribojimai (p. 319)

58 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.

59 Adaptive Cruise Control
60 Road Sign Information

VAIRUOTOJO PAGALBA

Prisitaikancios pastovaus greicio
palaikymo sistemos*®1
pasirinkimas ir aktyvavimas
Prisitaikancig pastovaus greicio palaikymo
sistema (ACC®2) pirma reikia pasirinkti ir po
to aktyvuoti, kad ji galéty kontroliuoti greitj ir
atstuma.

Norint paleisti $ig funkcijg, turi bati atlikti Sie
veiksmai:

® \Vairuotojas turi bti prisiseges saugos
dirzg, turi bati uzdarytos jo durelés.

® |ogisku atstumu priesais automobilj turi
bati transporto priemoné (,tiksliné trans-

* Parinktis / priedas.
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porto priemoné“) arba dabartinis greitis
turi siekti bent 15 km/h (9 myl./val.).

® Automobiliams su mechanine pavary
déze. Greitis turi blti ne mazesnis nei
30 km/h (20 myl./val.).

1. Paspauskite ant vairo esantj mygtukg < (2)
arba » (3), kad nuslinktuméte iki prisitai-
kancios pastovaus grei¢io palaikymo siste-
mos zenklo & (4).

> Zenklas pilkos spalvos — prisitaikanti
pastovaus grei¢io palaikymo sistema
veika budéjimo rezimu.

2. Jei pasirenkate greic¢io apribojima, spaus-
kite vairo mygtukg ) (1), kad aktyvuotu-
mete funkcija.

> Zenklas baltos spalvos — greigio ribotu-
vas jjungtas ir esamas greitis jradytas
kaip didziausias greitis.

Paskutinio jrasSyto grei€io pakartotinis
aktyvavimas prisitaikancioje
pastovaus greicio palaikymo sistemoje
— Jei pasirenkate prisitaikancig pastovaus
grei¢io palaikymo sistema, spauskite vairo
mygtuka O+ , kad aktyvuotuméte funkcija.
> Vairuotojo ekrane pastovaus grei¢io
palaikymo sistemos zymy ir Zenkly
spalva pasikeicia is PILKOS j BALTA —
automobilis tokiu atveju vél ima sekti
paskutinj jrasyta greitj.

/\ |SPEJIMAS

Vairo mygtuku O+ grazinus buvusj greitj,
vaziavimo greitis gali gerokai padidéti.

Susijusi informacija

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* deaktyvavimas (p. 316)

® |prastos pastovaus greicio palaikymo sis-
temos perjungimas j prisitaikanc¢ig pasto-
vaus greicio palaikymo sistemg* centri-
niame ekrane (p. 320)

® Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* apribojimai (p. 319)

61 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.

62 Adaptive Cruise Control

63 Priklausomai nuo rinkos, §i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.

64 Adaptive Cruise Control

Prisitaikancios pastovaus greicio
palaikymo sistemos*€3
deaktyvavimas

Prisitaikancig pastovaus greicio palaikymo
sistemg (ACC®%) galima deaktyvuoti ir
iSjungti.

1, Paspauskite vairo mygtukg &) (2).

> Zenklas ir indikatoriai tampa pilkos
spalvos — prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema nustatyta budéjimo
rezimu. Jei laiko intervalo indikatorius ir
tikslinés transporto priemonés Zenklas
yra aktyvus, jie taip pat iSjungiami.

* Parinktis / priedas.
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P

aspauskite vairo mygtukag < (1) arba » (3),

kad persijungtuméte j kitg funkcija.

>

Vairuotojo ekrano zenklas ir prisitaikan-
¢ios pastovaus greicio palaikymo siste-
mos indikatorius (4) igjungiami ir dél to
panaikinamas jrasytasis maksimalus
greitis.

Kai prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema veikia budéjimo
rezimu, vairuotojas turi jsikisti ir sure-
guliuoti greitj ir atstuma iki priekyje
esancios transporto priemones.

Jeigu prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema yra budéjimo
rezimu ir automobilis pernelyg priartéja
prie priekyje vaziuojancios transporto
priemones, vairuotojg apie likusj maza
atstuma vietoje jos gali perspéti jspe-

jimo apie atstuma funkcija*.

Susijusi informacija

P
si
P

risitaikanti pastovaus grei¢io palaikymo
stema* (p. 312)

risitaikancios pastovaus greicio palai-

kymo sistemos* pasirinkimas ir aktyvavi-
mas (p. 315)

|prastos pastovaus grei¢io palaikymo sis-
temos perjungimas j prisitaikancig pasto-

vaus greicio palaikymo sistema* centri-
niame ekrane (p. 320)

Prisitaikan¢ios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* apribojimai (p. 319)

VAIRUOTOJO PAGALBA

Budéjimo reZimas prisitaikanciai
pastovaus greicio palaikymo
sistemai*©5

Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo sis-
tema (ACC?®®) gali bati deaktyvuota ir nusta-
tyta j budéjimo rezima. Tai galima padaryti
jsikiSus vairuotojui arba automatiskai.
Budéjimo rezimas reiskia, kad $i funkcija pasi-
rinkta vairuotojo ekrane, taciau néra aktyvuota.
Jame prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema nereguliuoja greicio arba atstumo iki
priekyje vaziuojancios transporto priemonés.

Budéjimo rezimas vairuotojo jsikiSimo

metu

Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo sis-

tema deaktyvuojama ir perjungiama j bude-

jimo rezima bet kuriuo i$ toliau nurodyty

atvejy:

® nuspaudziamas stabdziy pedalas;

® pavary perjungiklis nustatomas j padeétj N;

® vairuotojas vaziuoja didesniu, nei jrasytas |
atmintj, greiciu ilgiau kaip 1 minute;

® sankabos pedalas laikomas nuspaustas
mazdaug 1 minute — taikoma automobi-
liams su mechanine pavary déze.

Greicio pedalu laikinai padidinus greitj, pvz.,

lenkiant kitg automobilj, nuostata nepakinta:

atleidus greicio pedalg, automobilis grgzina

anksciau jrasytg greit].

144
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B A\ |SPEJIMAS

Kai prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema veikia budéjimo
rezimu, vairuotojas turi jsikisti ir sure-
guliuoti greitj ir atstuma iki priekyje
esancios transporto priemones.

Jeigu prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema yra budéjimo
rezimu ir automobilis pernelyg priartéja
prie priekyje vaziuojancios transporto
priemones, vairuotojg apie likusj maza
atstuma vietoje jos gali perspéti jspe-
jimo apie atstuma funkcija*.

Automatinis budéjimo rezimas

/A |SPEJIMAS

Automatinio budéjimo rezimo metu vairuo-
tojas jspejamas garsiniu signalu ir prane-
§imu vairuotojo ekrane.

Tada vairuotojas privalo reguliuoti auto-
mobilio greitj, pagal poreik]j jjungti
stabdzius ir palaikyti saugy atstuma iki
kity transporto priemoniy.

Automatinis budéjimo rezimas gali bati jjung-
tas toliau nurodytais atvejais:

® Nustoja veikti viena i$ sistemy, kurios bati-
nos prisitaikanciosios pastovaus greicio
palaikymo sistemos veikimui, pvz., stabi-
lumo kontrolés / priesslydzio sistema
(ESCH).

® \Vairuotojas atidaro dureles.

® \Vairuotojas atsisega saugos dirza.

® Registruojamos per mazos / didelés varik-
lio apsukos.

® \Vienas arba daugiau raty netenka suki-
bimo.

® Pernelyg jkaista stabdZiai.
® |jungiamas stoveéjimo stabdys.

® Kamera ir radaras padengiami, pvz.,
sniegu ar smarkiu lietumi (uzblokuojamas
kameros objektyvas / radijo bangos).

® greitis nesiekia 5 km/h (3 myl./val.) ir
»ACC" neapsisprendZia, ar priekyje yra
stovinti transporto priemoné, ar kitas
objektas, pvz., grei¢io mazinimo kalnelis;

e greitis nesiekia 5 km/h (3 myl./val.) ir prie-
kyje vaziavusi transporto priemoné pasuko
j $ong, tad ,ACC" nebeturi kg sekti;

65 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.
66 Adaptive Cruise Control
67 Electronic Stability Control

greitis krenta Zemiau 30 km/h
(20 myl./val.) — taikoma tik automobiliams
su mechanine pavary déze;

Susijusi informacija

Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

Prisitaikan¢ios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* pasirinkimas ir aktyvavi-
mas (p. 315)

Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* deaktyvavimas (p. 316)
Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* apribojimai (p. 319)

* Parinktis / priedas.
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Prisitaikancios pastovaus greicio

I " " t *68 -b s "
palaikymo sistemos*®® apribojimai
Prisitaikancios pastovaus grei¢io palaikymo
sistemos (ACC®9) veikimas kai kuriais atvejais
gali bati apribotas.

Stadios jkalnés / nuokalnés ir (arba)
sunkus krovinys

Atminkite, kad prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema skirta pirmiausia vaziuoti
lygiu keliu. Funkcijai gali bati sunku palaikyti
tinkama atstuma iki priekyje vaziuojancio
automobilio, kai vaziuojama stacia nuokalne.
Tokiu atveju vairuotojui reikia bati atidziam ir
pasiruo$usiam stabdyti.

Nesinaudokite prisitaikanc¢ia pastovaus greicio
palaikymo sistema automobiliu vezdami sunky
krovinj arba prie jo prijunge priekaba.

Vaziavimo reZzimas nepasiekiamas
Aktyvavus prisitaikancig pastovaus greicio
palaikymo sistema, vaziavimo rezimo Off
Road pasirinkti negalima.

/\ |SPEJIMAS

® Taj néra susiddrimo iSvengimo sistema.
Jei sistema neaptinka priekyje esancios
transporto priemoneés, vairuotojas
visada lieka atsakingas ir privalo atitin-
kamai reaguoti.

® Funkcija nestabdo dél pésciyjy ar
gyvilny, o taip pat mazas transporto
priemoniy, tokiy kaip dviraciai ir moto-
ciklai. Ji taip pat nestabdo aptikusi
vaziuojancias | jus, vaziuojancias létai
ar sustojusias Zzemas priekabas, trans-
porto priemones ar objektus.

® Nenaudokite Sios funkcijos sudétin-
gose situacijose, pvz., miesto eisme,
sankryzose, ant slidziy pavirsiy, kai ant
kelio yra daug vandens ar patizusio
sniego, smarkiai lyjant ar sningant,
esant blogam matomumui, vaziuodami
vingiuotais ar slidziais keliais.

(1 PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turéty tam tikty bendryjy
apribojimuy.

68 Priklausomai nuo rinkos, §i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.

69 Adaptive Cruise Control

VAIRUOTOJO PAGALBA

Susijusi informacija

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

* Parinktis / priedas. 319
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Jprastos pastovaus greicio
palaikymo sistemos perjungimas j
prisitaikanéig pastovaus greicio
palaikymo sistema*7? centriniame
ekrane

Vairuotojo ekrane pasirinkus jprastg pasto-
vaus grei&io palaikymo sistemg (CC""), galima
ja perjungti j prisitaikancig pastovaus greicio
palaikymo sistemg (ACC72) funkcijos rodinyje
centriniame ekrane.

Aktyvinkite arba iSaktyvinkite
funkcijg Siuo mygtuku, esan-
¢iu centrinio ekrano funkcijy
rodinyje.

® 7ALIAS mygtuko vaizdas — prisitaikanti
pastovaus grei¢io palaikymo sistema
neaktyvi, o jprasta pastovaus grei¢io palai-
kymo sistema veikia budéjimo rezimu.

® PILKAS mygtuko vaizdas — jprasta pasto-
vaus greicio palaikymo sistema neaktyvi, o
prisitaikanti pastovaus grei¢io palaikymo
sistema veikia budéjimo rezimu.

Zenklas vairuotojo ekrane rodo, kuri pastovaus
greicio palaikymo sistema aktyvi:

Pastovaus grei- Prisitaikanti pasto-
¢io palaikymo vaus greicio palai-
sistema (CC) kymo sistema (ACC)

] i

A BALTAS Zenklas: Funkcija aktyvi, PILKAS Zenklas: Budé-
jimo rezimas
Susijusi informacija
® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)
® Pastovaus greicio palaikymo sistema
(p. 309)

70 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.

71 Cruise Control
72 Adaptive Cruise Control

* Parinktis / priedas.
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Pastovaus greicio palaikymo Cia pastovaus greicio palaikymo sistema
sistemos Zenklai ir pranesimai*”3 (AccT).

Vairuotojo ekrane gali bati pateikiama jvairiy

zenkly ir pranes$imy, susijusiy su prisitaikan-

Zenklas | PraneSimas Paaiskinimas

Zenklas yra BALTAS Automobilis palaiko jradyta greit].

Adaptive Cruise Contr. Nustatytas prisitaikan¢ios nuolatinio grei¢io palaikymo sistemos budéjimo rezimas.
Nepasiekiama
Zenklas yra PILKAS

Adaptive Cruise Contr. Sistema neveikia taip, kaip turéty. Reikia kreiptis j autoservisg — rekomenduojama susi-

Reikalinga tech. patikra siekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Zenklas yra PILKAS

Priekinio stiklo jutiklis Nuvalykite priekinj stiklg priesais kameros ir radaro jutiklius.

Jutiklis uzblokuotas, Zr. savininko vadovag

E &

Teksto pranesimg galima pasalinti, trumpai Susijusi informacija
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi- ® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
niosios klaviattros viduryje. sistema* (p. 312)

Jei pranes$imas nedingsta: kreipkités j autoser-
visg — rekomenduojama susisiekti su jgalio-
tuoju ,Volvo" autoservisu.

73 Priklausomai nuo rinkos, §i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.
74 Adaptive Cruise Control

* Parinktis / priedas. 321
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Pilot Assist*75

,Pilot Assist" gali padéti vairuotojui palaikyti
automobil tarp eismo juostos skiriamyjy
linijy ir palaikyti vienoda greitj bei i$ anksto
pasirinktg atstumg iki priekyje vaziuojancios
transporto priemonés.

Susipazinkite su ,,Pilot Assist*

Kameros ir radaro blokas matuoja atstumg iki prie-
kyje esancios transporto priemonés ir aptinka eismo
juostos skiriamasias linijas.

@ Kameros ir radaro blokas
@ Atstumo skaitykles
@ Soniniy zymy skaitykles

,Pilot Assist" padeda valdyti automobilj. Gali
tekti pavaziuoti su ,Pilot Assist" kelis kilomet-
rus, kol visiSkai apsiprasite su Sia funkcija. Sie-

kiant saugiai naudotis visais Sios funkcijos pra-
nasumais, svarbu i$siaiskinti visus jos apriboji-
mus ir pritaikymo galimybes.

Funkcija ,,Pilot Assist" pirmiausia skirta nau-
doti plentuose ir panasiuose pagrindiniuose
keliuose, kur didina vairavimo komfortg ir
mazina vairavimo jtampa.

Vairuotojas pasirenka pageidaujama greitj ir
laiko intervalg iki priekyje vaZiuojancios trans-
porto priemonés. ,Pilot Assist", naudodamasi
kamera, nuskaito atstuma iki priekyje vaziuo-
jancios transporto priemoneés ir kelyje pazyme-
tas eismo juostos linijas. Nustatytajj laiko
intervalg palaiko automatinio greicio regulia-
vimo funkcija, o vairavimo pagalbos funkcija
padeda iSlaikyti automobilj eismo juostoje.

Pilot Assist funkcija reguliuoja greitj, automo-
bilj greitindama ir jj stabdydama. Stabdziai gali
skleisti Zemg garsa, kai yra naudojami greiciui
koreguoti.

,Pilot Assist” siekia:

® sklandziai reguliuoti greitj. Tais atvejais,
kai batina staigiai stabdyti, vairuotojas turi
stabdyti pats. Tai taikoma, jei smarkiai ski-
riasi greitis arba priekyje vaziuojanti trans-
porto priemoneé ima staigiai stabdyti.
Kadangi kameros ir radaro veikimas ribo-

75 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktine.

tas, stabdZiai gali jsijungti netiketai arba
nejsijungti visai;

® palaikyti vairuotojo nustatytg atstuma
(laiko vienetais) iki toje pacioje eismo juos-
toje priekyje vaziuojancios transporto prie-
mones. Jei radaras priekyje neuZzfiksuoja
jokios transporto priemonés, automobilis
ima palaikyti vairuotojo nustatytg ir jrasyta
greitj. Taip nutinka ir tuomet, jei priekyje
vaziuojancios transporto priemonés greitis
padidéja ir virsija jrasyta greitj.

Automobilio vieta eismo juostoje
Padédama vairuoti, ,Pilot Assist” bando i$lai-
kyti automobilj per vidurj tarp matomy eismo
juostos linijy. Siekiant sklandesnio vairavimo,
rekomenduojama leisti automobiliui paciam
rasti gerg padét]. Vairuotojas gali bet kada
pakoreguoti padétj, padidindamas vairavimo
intensyvuma. Svarbu uztikrinti, kad vairuotojas
tikrinty ir pasirGpinty, jog automobilis saugiai
riedéty eismo juostoje.

Jei ,Pilot Assist tinkamai nenustato automo-
bilio eismo juostoje, rekomenduojama i$jungti
,Pilot Assist" arba persijungti | prisitaikancig
pastovaus greicio palaikymo sistemag*.

* Parinktis / priedas.



Vairavimo pagalba

Apie dabartine vairavimo
pagalbos biseng informuoja
vairo Zzenklo spalva:

- Jeivairas ZALIAS, vadinasi,
vairavimo pagalba aktyvi.

« Jei vairas PILKAS (kaip
nurodyta iliustracijoje), vadinasi, vairavimo
pagalba deaktyvuota.

Pilot Assist vairavimo pagalbos funkcija atsiz-
velgia j priekyje esancios transporto priemo-
nés greitj ir eismo juostos Zymas. Vairuotojas
gali nekreipti démesio | Pilot Assist vairavimo
rekomendacijas ir vaziuoti kita kryptimi, pvz.,
norédamas persirikiuoti j kitg eismo juostg
arba iSvengti kliGties kelyje.

Jei Pilot Assist negali vienareikSmiskai jvertinti
eismo juostos, pvz., jei kamera ir radaras
nemato eismo juostos linijy, Pilot Assist laiki-
nai deaktyvuoja vairavimo pagalbg, taciau
veliau vél jsijungia, jei linijos tampa matomos
(greicio ir atstumo kontrolés funkcijos islieka
aktyvios). Laikinai i$jungiant $ig funkcijg jun-
tama silpna vairo vibracija, skirta jspéti vairuo-
tojg apie jvykusj pasikeitima.

/\ ISPEJIMAS

4Pilot Assist” vairavimo pagalba automatis-
kai deaktyvinama ir vel ima veikti be iSanks-
tinio jspéjimo.

Kelio vingiai ir iSsiSakojimai

,Pilot Assist" sgveikauja su vairuotoju, kuris
neturety laukti ,Pilot Assist” jsikiSimo ir bati
nuolat pasiruoses vairuoti pats, ypa¢ — posu-
kiuose.

Automobiliui artéjant prie iSvaziavimo arba
iSsiSakojus eismo juostai, vairuotojas turi
pasukti j pageidaujama puse, kad ,Pilot
Assist" aptikty reikiamg kryptj.

Rankos ant vairo

Kad ,Pilot Assist" veikty, vairuotojo rankos turi
bati ant vairo. Vaziuojant svarbu, kad vairuoto-
jas nuolat baty aktyvus ir budrus, nes ,,Pilot
Assist" negali tinkamai interpretuoti visy situa-
cijy ir funkcija gali iSsijungti ar jsijungti be
iSankstinio jspejimo.

Jei ,Pilot Assist” aptinka, kad
vairuotojas nelaiko ranky ant
vairo, sistema vairuotojo
ekrane duoda jspejima su
simboliu ir tekstiniu prane-
§imu, raginanciu vairuotoja
aktyviai vairuoti automobilj.

7N

()

Jei ir po to ant vairo neaptinkama vairuotojo
ranky, raginimas aktyviai vairuoti automobilj
pakartojamas, papildant jj garsiniu signalu.

Jei dar po keliy sekundziy ,Pilot Assist" neap-
tinka vairuotojo ranky ant vairo, jspéjamasis
signalas intensyvéja ir vairavimo funkcija
galiausiai deaktyvuojama. Tada ,Pilot Assist”

VAIRUOTOJO PAGALBA

reikia paleisti i$ naujo, paspaudziant vairo
mygtukg ) .

/\ |SPEJIMAS

Si funkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.
Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti prie§ pradedant naudo-
tis sistema.

Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uZztikrinti, kad
automobilis bty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkamg
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

144
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@ SVARBU

Pagalbos vairuotojui sistemos komponenty
techninés priezitros darbai privalo bati
atliekami tik autoservise. Rekomenduo-
jame kreiptis j jgaliotajj ,,Volvo" autoser-
visa.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

®  Pilot Assist"* pasirinkimas ir aktyvavimas
(p. 326)

e  Pilot Assist"* rodymo rezimas (p. 325)
e  Pilot Assist™ apribojimai (p. 329)
e Pilot Assist* Zenklai ir praneSimai
(p. 332)
e Pilot Assist* valdymo elementai (p. 324)
® |spéjimas i$ pagalbos vairuotojui sistemos
kilus susidirimo rizikai (p. 334)

® Taikinio pakeitimas su pagalbos vairuoto-
jui funkcija (p. 335)

® | aiko intervalo iki priekyje vaziuojancios
transporto priemonés nustatymas
(p. 337)

® Nustatyti jradytg greitj pagalbos vairuoto-
jui sistemai (p. 336)

® Automatinis stabdymas su pagalbos vai-
ruotojui funkcija (p. 338)

Lenkimo pagalba* (p. 333)

»Pilot Assist*76“ valdymo
elementai

Cia pateikiama santrauka, kaip ,Pilot Assist*
valdoma naudojant kairigjg vairo klaviatarg ir
kaip $i funkcija rodoma displéjuje.

Sios funkcijos mygtukai ir simboliai.

o »: persijungiama i$ prisitaikan¢ios pasto-
vaus greicio palaikymo sistemos* | ,Pilot
Assist".

@ © :isbudéjimo rezimo — ,Pilot Assist”
aktyvuojama ir jraSomas dabartinis greitis.

@ © :isaktyvaus rezimo — ,Pilot Assist"
deaktyvuojama / perjungiama j budéjimo
rezima.

9 <Y @ ,Pilot Assist* aktyvuojama i§ bude-
jimo rezimo ir aktyvuojamas jrasytas grei-
tis bei laiko intervalas.

© + : padidina jragytg greit].

@ = ! sumazina jraSytg greit]
Padidina laiko intervalg iki priekyje esanciy
transporto priemoniy

Sumazina laiko intervalg iki priekyje esan-
¢iy transporto priemoniy
@ < Pilot Assist” perjungiama j prisitaikan-
Cig pastovaus greicio palaikymo funkcija.
@ Funkcijos Zenklas

@ Automobilio-taikinio Zenklai

@ Laiko intervalo iki priekyje esanciy trans-
porto priemoniy Zenklas

@ Aktyvuotos / deaktyvuotos vairavimo
pagalbos Zzenklas

Susijusi informacija

® Pilot Assist* (p. 322)

* Parinktis / priedas.
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»Pilot Assist“*77 rodymo rezimas
Toliau pateiktoje iliustracijoje parodyta, kaip
,Pilot Assist" gali bati rodoma skirtingame
ekrano kontekste.

Greitis

Greicio rodmenys.

@ lradytas greitis

9 Priekyje vaziuojancios transporto priemo-
nes greitis
9 Dabartinis jisy automobilio greitis

Laiko intervalas

Kai atstumo Zenklg sudaro
vir§ vairo zenklo rodoma
transporto priemoneé (1), Pilot
Assist tik reguliuoja laiko
intervalg iki priekyje vaziuo-

Vairavimo pagalba ,,Pilot Assist" bina aktyvi
tik kai vairo Zenklas (2) bina pakites i$ PIL-
KOS j ZALIA.

Vaziuojant

Tolesnéje iliustracijoje kelio Zenkly informaci-
jos (RSI78) funkcija informuoja vairuotojg, kad
didziausias leidziamas greitis yra 130 km/val.
(80 myl./val.).

76 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.
77 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.

78 Road Sign Information

jancios transporto priemonés.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Ankstesnéje iliustracijoje parodyta, kad ,Pilot
Assist” nustatyta palaikyti 110 km/h
(68 myl./val.) greitj ir priekyje néra transporto
priemones, kurig buty galima sekti.

,Pilot Assist" vairuoti nepadeda, kadangi
nepavyko aptikti eismo juostas skirianciy linijy.

Ankstesnéje iliustracijoje parodyta, kad ,Pilot
Assist nustatyta palaikyti 110 km/h

(68 myl./val.) greitj ir tuo pat metu sekti prie-
kyje esancig transporto priemone, kuri
vaziuoja tokiu paciu greiciu.

,Pilot Assist” vairuoti nepadeda, kadangi
nepavyko aptikti eismo juostas skirian¢iy linijy.

* Parinktis / priedas. 325
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Ankstesnéje iliustracijoje parodyta, kad ,,Pilot
Assist" nustatyta palaikyti 110 km/h

(68 myl./val.) greitj ir tuo pat metu sekti prie-
kyje esancig transporto priemone, kuri
vaziuoja tokiu paciu greiciu.

Cia ,Pilot Assist“ papildomai teikia vairavimo
pagalba, kadangi aptiktos eismo juostas ski-
riancios linijos.

Ankstesneje iliustracijoje parodyta, kad ,,Pilot
Assist" nustatyta palaikyti 110 km/h
(68 myl./val.) greitj ir priekyje néra transporto
priemoneés, kurig buty galima sekti.

,Pilot Assist" padeda vairuoti, nes gali aptikti
eismo juostas skiriancias linijas.

Susijusi informacija

® Pilot Assist* (p. 322)

e  Pilot Assist™ apribojimai (p. 329)

79 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktine.

»Pilot Assist“*7? pasirinkimas ir
aktyvavimas

Kad baty galima valdyti greitj ir atstuma bei
naudotis vairavimo pagalba, pirmiausia reikia
pasirinkti ir po to aktyvuoti ,Pilot Assist".

Zalias vairas reiskia, kad veikia ,Pilot Assist* vaira-
vimo pagalbos funkcija.

Norint paleisti Pilot Assist, turi bati patenkin-

tos $ios salygos.

® \Vairuotojas turi biti prisiseges saugos
dirzg, turi bati uzdarytos jo durelés.

® FEismo juostos krastines linijos turi bati ais-

kios ir automobilis turi jas aptikti.

® |ogiSku atstumu priesais automobilj turi
bati transporto priemoné (,tiksliné trans-
porto priemoneé") arba dabartinis greitis
turi siekti bent 15 km/h (9 myl./val.).

* Parinktis / priedas.



Greitis neturi virdyti 140 km/h (87 myl./
val.).

Vairuotojas turi laikyti rankas ant vairo.

Logisku atstumu priesais automobilj turi
bati transporto priemoné (,tiksliné trans-
porto priemoné“) arba dabartinis greitis
turi siekti bent 15 km/h (9 myl./val.).

Automobiliams su mechanine pavary

deéze. Greitis turi blti ne mazesnis nei
30 km/h (20 myl./val.).

,»Pilot Assist” paskutinio jrasyto
greicio pakartotinis aktyvavimas
- Jei pasirenkate ,Pilot Assist", spauskite
vairo mygtuka O+ , kad aktyvuotuméte
funkcija.
> Vairuotojo ekrane pastovaus greicio
palaikymo sistemos zymy ir Zenkly

spalva pasikeicia i§ PILKOS j BALTA —

automobilis tokiu atveju vel ima sekti
paskutinj jradyta greitj.

VAIRUOTOJO PAGALBA

»Pilot Assist“*80 jSaktyvinimas

»Pilot Assist” galima iZaktyvinti ir iSjungti.

1. Paspauskite mygtukg < (1) arba » (3), kad A ISPEJIMAS

nuslinktumeéte iki ,Pilot Assist* & Zenklo -

(4). Vair:o mygtukg .O grqiinuslbuvgsjlglreitj,
vaziavimo greitis gali gerokai padideti.

> Zenklas pilkos spalvos — ,Pilot Assist"
veika budéjimo rezimu.

1. Paspauskite vairo mygtukg &) (2).

> Zenklas ir indikatoriai tampa pilkos
spalvos — ,Pilot Assist” nustatyta bude-
jimo rezimu. Jei laiko intervalo indikato-
rius ir tikslinés transporto priemonés
zenklas yra aktyvus, jie taip pat isjun-

Susijusi informacija

® Pilot Assist* (p. 322)

®  Pilot Assist"* isaktyvinimas (p. 327)
> Zenklas baltos spalvos — ,Pilot Assist* ® ,Pilot Assist™ apribojimai (p. 329)

jjungtas ir esamas greitis jrasytas kaip giami.
didziausias greitis.

2. Jei pasirenkate ,Pilot Assist", spauskite

vairo mygtuka ) (2), kad aktyvuotuméte
funkcija.

2. Paspauskite vairo mygtukg < (1) arba » (3),
kad persijungtuméte j kitg funkcija.
> Vairuotojo ekrano Zenklas ir ,Pilot
Assist" indikatorius (4) i$jungiami ir dél
to panaikinamas jrasytasis maksimalus
greitis.

80 Si funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné (atsizvelgiant j rinka). »

* Parinktis / priedas. 327
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/\ |SPEJIMAS

Kai ,Pilot Assist" veikia budéjimo
rezimu, vairuotojas turi perimti kontrole
ir vairuoti, reguliuodamas greitj ir
atstumg iki priekyje esancios trans-
porto priemonés.

Jei ,Pilot Assist" veikia budéjimo
rezimu ir automobilis pernelyg priartéja
prie priekyje vaziuojancios transporto
priemones, vairuotoja apie per mazg
atstuma vietoje jos perspéja jspéjimo
apie atstuma* funkcija.

Susijusi informacija

Prisitaikanti pastovaus grei¢io palaikymo
sistema* (p. 312)

Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* pasirinkimas ir aktyvavi-
mas (p. 315)

|prastos pastovaus grei¢io palaikymo sis-
temos perjungimas j prisitaikancig pasto-
vaus greicio palaikymo sistemg* centri-
niame ekrane (p. 320)

Prisitaikancios pastovaus greicio palai-
kymo sistemos* apribojimai (p. 319)
Vairavimo pagalbos su ,,Pilot Assist"* laiki-
nas ijungimas (p. 329)

»Pilot Assist”*8! budéjimo rezimas
,Pilot Assist” gali biti deaktyvuota ir nusta-
tyta veikti budéjimo rezimu. Tai galima pada-
ryti jsikiSus vairuotojui arba automatiskai.
Budéjimo rezimas reiskia, kad $i funkcija pasi-

rinkta vairuotojo ekrane, taciau néra aktyvuota.

Siuo atveju ,Pilot Assist" nereguliuoja greigio
arba atstumo iki priekyje vaziuojancios trans-
porto priemoneés ir neteikia vairavimo pagal-
bos.

Budéjimo rezimas vairuotojo jsikiSimo
metu

,Pilot Assist" deaktyvuojama ir nustatoma j
budéjimo rezima, jeigu:

nuspaudziamas stabdziy pedalas;

pavary perjungiklis nustatomas j padetj N;
posukio signalas paliekamas jjungtas
ilgiau nei 1 minute;

vairuotojas vaziuoja didesniu, nei jrasytas j
atmintj, greiciu ilgiau kaip 1 minute;
sankabos pedalas laikomas nuspaustas
mazdaug 1 minute — taikoma automobi-
liams su mechanine pavary déze.

81 Priklausomai nuo rinkos, §i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.
82 Electronic Stability Control

Automatinis budéjimo rezimas

/\ ISPEJIMAS

Automatinio budéjimo rezimo metu vairuo-
tojas jspejamas garsiniu signalu ir prane-
Simu vairuotojo ekrane.

Tada vairuotojas privalo reguliuoti auto-
mobilio greitj, pagal poreikj jjungti
stabdZius ir palaikyti saugy atstuma iki
kity transporto priemoniy.

Automatinis budéjimo rezimas gali bati jjung-
tas toliau nurodytais atvejais.

Nustoja veikti viena i$ sistemy, kurios bati-
nos ,Pilot Assist" veikimui, pvz., stabilumo
kontrolés / prie$slydzio sistema 82,

Rankos nelaikomos ant vairo.
Vairuotojas atidaro dureles.
Vairuotojas atsisega saugos dirza.

Registruojamos per mazos / didelés varik-
lio apsukos.

Vienas arba daugiau raty netenka suki-
bimo.

Pernelyg jkaista stabdziai.
Jjungiamas stovéjimo stabdys.

* Parinktis / priedas.



® Kamera ir radaras padengiami, pvz.,
sniegu ar smarkiu lietumi (uzblokuojamas
kameros objektyvas / radijo bangos).

® greitis nesiekia 5 km/h (3 myl./val.) ir
,Pilot Assist” negali tiksliai nustatyti, ar
priekyje yra stovinti transporto priemoné,
ar kitas objektas, pvz., grei¢io mazinimo
kalnelis.

e greitis nesiekia 5 km/h (3 myl./val.) ir prie-
kyje vaziavusi transporto priemoné pasuka
j $ona, tad ,,Pilot Assist” nebeturi kg sekti;

® greitis krenta Zemiau 30 km/h
(20 myl./val.) — taikoma tik automobiliams
su mechanine pavary deze;

Susijusi informacija

® Pilot Assist* (p. 322)

®  Pilot Assist"* pasirinkimas ir aktyvavimas
(p. 326)

®  Pilot Assist** isaktyvinimas (p. 327)
e Pilot Assist* apribojimai (p. 329)

Vairavimo pagalbos su ,Pilot
Assist“*83 Jajkinas i§jungimas

»Pilot Assist" vairavimo pagalba gali bati laiki-
nai iSjungiama ir vél jjungiama be iSankstinio
ispéjimo.

Jjungus postkio signalg, Pilot Assist vairavimo
pagalba laikinai iSjungiama. I$jungus posukio
signalg, vairavimo pagalba automatiskai vél
aktyvuojama, jei vis dar galima aptikti eismo
juostos krastines linijas.

Jeigu ,Pilot Assist“ negali aiSkiai atskirti eismo
juostos, pvz., jeigu kameros arba radaro blo-
kas nemato eismo juostos skiriamuyjy linijy,
,Pilot Assist” laikinai i§jungia vairavimo
pagalbg, taciau greicio ir atstumo kontrolés
funkcijos islieka aktyvios. Vairavimo pagalba
vél jjungiama, kai eismo juosta vél pasidaro
aiskiai nustatoma. Siose situacijose silpna
vairo vibracija gali jspéti vairuotojg apie tai,
kad vairavimo pagalba yra laikinai iSjungta.

Susijusi informacija
® Pilot Assist* (p. 322)

e  Pilot Assist"* pasirinkimas ir aktyvavimas
(p. 326)

e  Pilot Assist"* isaktyvinimas (p. 327)
®  Pilot Assist™ apribojimai (p. 329)

83 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktiné.
84 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktine.

VAIRUOTOJO PAGALBA

»Pilot Assist“*84 apribojimai

Pilot Assist funkcijos veikimas kai kuriais
atvejais gali bati apribotas.

Pilot Assist funkcija — tai pagalbine funkcija,
kuri gali padeti vairuotojui daugeliu atvejy.
Taciau vairuotojas visada yra atsakingas uz
saugaus atstumo iki aplink esanciy objekty
palaikyma ir teisingg padétj eismo juostoje.

144
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Tam tikrais atvejais ,,Pilot Assist” vairavimo

pagalbai gali kilti problemy tinkamai padeti

vairuotojui arba ji gali buti automatiskai

deaktyvinta. Tokiais atvejais ,Pilot Assist"

naudoti nerekomenduojama. Tokiy atvejy

pavyzdziai:

® eismo juostos pazymétos neryskiai,
linijos susidévéjusios, jy triksta arba
jos kerta viena kitg, taip pat — pazymeéti
keli linijy rinkiniai;

® keiciamas eismo juosty zymeéjimas,
pvz., kai eismo juostos iSsiskiria arba
susijungia, taip pat — jvaziavimuose ir
iSvaziavimuose;

® kai vyksta kelio darbai ir staigiai pakinta
kelio zymejimas, pvz., linijos nustoja
zymeti tinkamg marsrutg;

® ant ar Salia kelio yra krasty ar kity linijy,
kurie nepriskiriami eismo juosty zenkli-
nimui, pvz., borditry, sandary ar kelio
pavirsiaus remonto, barjery krasty, kel-
krasciy krasty ar ryskiy Seséliy.

® eismo juosta yra siaura ar platéjanti.

® eismo juostoje yra ketery ar duobiy;

® prastos oro salygos, pvz., lyja, sninga,
tvyro rakas, yra patizusio sniego, pras-

tas matomumas dél silpno ar foninio

apsvietimo, slapia kelio danga ir t. t.
Vairuotojas taip pat turéty atkreipti demesj,
kad Pilot Assist turi Siuos apribojimus:

® Auksti bordidrai, kelkrasciy barjerai, lai-
kinosios kliatys (nukreipiamieji kagiai,
apsauginiai barjerai ir pan.) neaptin-
kami. Taciau jie gali bati neteisingai
aptikti kaip eismo juosty zymos ir gali
kilti pavojus, kad automobilis juos
uzkabins. Vairuotojas privalo pasird-
pinti, kad automobilis vaziuoty tinkamu
atstumu nuo tokiy kliaciy.

® Kamera ir radaro jutiklis negali aptikti
visy artejanciy objekty ir klit¢iy eismo
aplinkoje, pvz., kelio duobiy, pastatyty
kliG¢iy ar objekty, kurie i$ dalies ar
visiSkai blokuoja marsruto kelig.

®  Pilot Assist” sistema ,nemato" pés-
¢iyjy, gyvuny ir pan.

® Rekomenduojamy vairo pasukimo jega
yra ribota. Tai reidkia, kad ,,Pilot Assist"
ne visada padés vairuotojui vairuoti ir
iSlaikyti automobilj eismo juostoje.

® Automobiliuose su ,,Sensus
Navigation*, &i funkcija turi pasirinktj
naudotis informacija i$ Zemélapio duo-
meny, kas gali veikti jvairiai.

e  Pilot Assist“ i3jungiama, jeigu vairo
stiprintuvas, esant nuo greicio priklau-

sanciam vairo pasipriesinimui, veikia
sumazinta galia, pvz., kai austa dél per-
kaitimo.

/\ |SPEJIMAS

,Pilot Assist" galima naudoti tik jei pazy-
métos aikios eismo juosty linijos (abiejose
pusese). Visais kitais atvejais padidéja saly-
¢io su aplinkineémis kliGtimis, kuriy funkcija
neaptiks, pavojus.

* Parinktis / priedas.
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® Tai néra susiddrimo iSvengimo sistema.
Jei sistema neaptinka priekyje esancios
transporto priemonés, vairuotojas
visada lieka atsakingas ir privalo atitin-
kamai reaguoti.

® Funkcija nestabdo dél pesciyjy ar
gyviny, o taip pat mazas transporto
priemoniy, tokiy kaip dviraciai ir moto-
ciklai. Ji taip pat nestabdo aptikusi
vaziuojancias | jus, vaziuojancias létai
ar sustojusias Zzemas priekabas, trans-
porto priemones ar objektus.

® Nenaudokite Sios funkcijos sudétin-
gose situacijose, pvz., miesto eisme,
sankryzose, ant slidziy pavirsiy, kai ant
kelio yra daug vandens ar patizusio
sniego, smarkiai lyjant ar sningant,
esant blogam matomumui, vaziuodami
vingiuotais ar slidziais keliais.

Vairuotojas visada gali koreguoti arba regu-
liuoti jsikiSimg j vairavima, nustatytg Pilot
Assist, ir gali sukti vairg pageidaujama kryp-
timi.

Staéios jkalnés / nuokalnés ir (arba)
sunkus krovinys

Atminkite, kad Pilot Assist funkcija skirta pir-
miausia vaziuoti lygiu keliu. Funkcijai gali bati
sunku palaikyti tinkama atstuma iki priekyje

vaziuojancio automobilio, kai vaziuojama sta-
¢ia nuokalne. Tokiu atveju vairuotojui reikia
bati atidziam ir pasiruoSusiam stabdyti.

Nesinaudokite ,Pilot Assist" automobiliu vez-
dami sunky krovinj arba prie jo prijunge prie-
kaba.

(1 PASTABA

,Pilot Assist” negalima aktyvinti, jei prie
automobilio elektros sistemos prijungta
priekaba, dviraciy laikiklis ar pan.

Vaziavimo rezimas nepasiekiamas
VaZziavimo rezimo Off Road pasirinkti nega-
lima, kai aktyvuota funkcija Pilot Assist.

(1) PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turety tam tikty bendryjy
apribojimy.

Susijusi informacija
® Pilot Assist* (p. 322)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

® Nuo greic¢io priklausanti vairavimo jéga
(p. 274)

® Vaziavimo rezimai* (p. 428)

VAIRUOTOJO PAGALBA
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»Pilot Assist*85“ zenklai ir
praneSimai

Vairuotojo ekrane gali bati rodomi jvairQs su
»Pilot Assist” susije Zenklai ir pranedimai.

Zenklas PraneSimas Paaiskinimas

pagalbg, rodomas Zalias vairas.

Pilkas vairo simbolis Reigkia, kad vairavimo pagalba deaktyvuota. Kai ,Pilot Assist” teikia vairavimo

vairo ir aktyviai vairuokite automobil].

Ranky ant vairo simbolis Sistema negali nustatyti, ar vairuotojo rankos laikomos ant vairo. Padékite rankas ant

Priekinio stiklo jutiklis Nuvalykite priekinj stiklg priesais kameros ir radaro jutiklius.
m Jutiklis uzblokuotas, zr. savininko
— vadova
Teksto pranesimg galima pasalinti, trumpai Susijusi informacija
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi- e Pilot Assist* (p. 322)
niosios klaviataros viduryje. e Pilot Assist“* apribojimai (p. 329)

Jei pranes$imas nedingsta: kreipkités j autoser-
visg — rekomenduojama susisiekti su jgalio-
tuoju ,Volvo" autoservisu.

85 Priklausomai nuo rinkos, $i funkcija gali bati standartiné arba pasirinktine.

* Parinktis / priedas.



Lenkimo pagalba*

Lenkimo pagalba gali padéti vairuotojui len-
kiant kitas transporto priemones. Sig funkcija
galima naudoti su prisitaikancia pastovaus
greicio palaikymo sistema* arba su ,,Pilot
Assist"*,

Kai prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema arba ,Pilot Assist” seka kitg trans-
porto priemone ir vairuotojas parodo ketinima
lenkti, jjungdamas posikio signalg®®, si sis-
tema padeda didindama greitj link priekyje
vaziuojancios transporto priemonés, kol vai-
ruotojo automobilis pasiekia lenkimo juosta.

Funkcija tokiu atveju uzdelsia grei¢io mazi-
nimo operacijg, kad nereikéty per anksti stab-
dyti, vairuotojui artéjant prie létesnés trans-
porto priemoneés.

Funkcija islieka aktyvi, kol vairuotojas galiau-
siai nutolsta nuo aplenktos transporto priemo-
neés.

/\ ISPEJIMAS

Atminkite, kad si funkcija gali bati aktyvinta
ne tik lenkiant, bet ir tada, kai, pvz., jjungia-
mas posukio signalas siekiant persirikiuoti
arba iSvaziuoti j kitg kelig. Tokiu atveju
automobilis trumpam pagreites.

/\ |SPEJIMAS

o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vaijruotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)
e |enkimo pagalbos naudojimas (p. 333)

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Pilot Assist* (p. 322)

VAIRUOTOJO PAGALBA

Lenkimo pagalbos naudojimas
Lenkimo pagalbg galima naudoti su prisitai-
kancia pastovaus grei¢io palaikymo sistema*
arba su ,Pilot Assist*. Yra eilé kriterijy, jeigu
norima pasinaudoti lenkimo pagalba.

Norint aktyvuoti lenkimo pagalbg, turi bati
patenkintos Sios sglygos:

® prieSais turi bati transporto priemoné
(ytiksline transporto priemoné”);

® jUsy automobilio esamas greitis turi bati
bent 70 km/h (43 myl./val.);

® jraSytas greitis turi bati pakankamai dide-
lis, kad aplenkti bty saugu.

Kaip jjungti lenkimo pagalba:

- Jjunkite posukio signala.
Jjunkite postkio kairén signalg, jei automo-
bilio vairas jtaisytas kairéje, arba posukio
desinén signalg, jei vairas desinéje.
> Lenkimo pagalba jjungiama.

86 Tai galioja tik jjungus kairjjj postkio signalg automobiliuose su vairu kairéje puséje ir desinjjj postkio signalg automobiliuose su vairu desinéje puséje.
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Naudodamasis lenkimo pagalbine sistema,
vairuotojas turety atminti, kad automobilis

staiga pasikeisty.

Taigi, teikia vengti tam tikry situacijy, pvz.:
® jei automobilis artéja prie iSvaziavimo ir
ketinama nusukti ta pacia kryptimi,

kuria paprastai lenkiamay;

® jei priekyje esanti transporto priemone
sumazina greitj pries vairuotojo auto-
mobiliui iSvaziuojant j lenkimo eismo
juosta;

® jeisulétéja eismas lenkimo eismo juos-
toje;

® jei automobiliu su vairu desinéje puséje
vaziuojama Salyje, kur eismas vyksta
kairigja kelio puse (arba atvirk$giai).

Sios rasies situacijy galima i$vengti, laikinai

perjungiant adaptyvigjg pastovaus greicio

palaikymo sistemg arba ,,Pilot Assist” veikti

budéjimo rezimu.

Susijusi informacija
® [enkimo pagalba* (p. 333)

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Pilot Assist* (p. 322)

® Budéjimo rezimas prisitaikanciai pasto-
vaus grei¢io palaikymo sistemai* (p. 317)

,Pilot Assist* budéjimo rezimas (p. 328)

Ispéjimas i$ pagalbos vairuotojui
sistemos kilus susidirimo rizikai
Vairuotojui padedancios prisitaikanti pasto-
vaus greicio palaikymo* ir ,,Pilot Assist"* sis-
temos gali jspéti vairuotojg, jeigu atstumas iki
priekyje vaziuojancios transporto priemonés
staiga tampa per mazas.

|spéjimo apie susiddrima garsas ir simbolis

@ Garsinis signalas kilus susidarimo pavojui

9 |spéjamasis signalas kilus susiddrimo
pavojui
Kameros ir radaro atliekamas atstumo
matavimas
Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo sis-
tema ir ,Pilot Assist" naudoja apie 40 % koji-
nio stabdzio pajégumo. Jei automobilj reikia
stabdyti smarkiau, negu gali pagalbos vairuo-
tojui funkcija, o pats vairuotojas nestabdo, tuo-

* Parinktis / priedas.



met aktyvuojama jspéjamoji lempute ir jspéja-
masis garsinis signalas, atkreipiantys vairuo-
tojo démesj j tai, kad batina nedelsiant imtis
veiksmuy.

/\ |SPEJIMAS

Pagalbos vairuotojui sistemos jspeéja tik
apie tas transporto priemones, kurias
aptiko jy radaras, todél jspéjimas gali bati
neduotas visai arba duotas su tam tikru
velavimu. Niekada nelaukite jspéjimo. Jjun-
kite stabdzius, kai to reikalauja situacija.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Pilot Assist* (p. 322)

Taikinio pakeitimas su pagalbos
vairuotojui funkcija

Pagalbos vairuotojui funkcijos — prisitaikanti
pastovaus greicio palaikymo sistema* ir ,,Pilot
Assist“*, veikiangios kartu su automatine
transmisija, esant tam tikriems grei¢iams turi
taikinio pakeitimo funkcija.

Taikinio pakeitimas

CID

Jei priekyje esantis tikslinis automobilis staigiai
nusuka j $alj, prie$ jj gali bati stovin¢iy transporto
priemoniy.

Kai pagalbos vairuotojui funkcijos seka kitg
transporto priemone mazesniu negu 30 km/h
(20 myl./val.) grei¢iu ir pakei¢ia sekama trans-
porto priemone — pereina nuo judancios prie
stovincios transporto priemonés, pagalbos vai-
ruotojui funkcijos sumazins greitj dél stovin-
Cios transporto priemoneés.

VAIRUOTOJO PAGALBA
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Pagalbos vairuotojui funkcijoms sekant kitg
transporto priemone didesniu nei
mazdaug 30 km/h (20 myl./val.) grei¢iu ir
sekamas objektas pakeiciamas i$ judancios
| stovincig transporto priemone, pagalbos
vairuotojui funkcijos ignoruos stovincig
transporto priemone ir pagreites iki jrasyto
greicio.
® Tokiu atveju, prireikus vairuotojas stab-
dyti turi pats.

Automatinis budéjimo rezimas su taikinio
pakeitimu

Pagalbos vairuotojui funkcijos i§jungiamos ir
nustatomos j budéjimo rezima:

® kai greitis nesiekia 5 km/h (3 myl./val.) ir
pagalbos vairuotojui funkcijos neapsis-
prendzia, ar tikslinis objektas yra stovinti
transporto priemoné, ar kitas objektas,
pvz., grei¢io mazinimo kalnelis;

® Kkai greitis nesiekia 5 km/h (3 myl./val.) ir
priekyje vaziavusi transporto priemoné
pasuko j $ong ir pagalbos vairuotojui funk-
cijos nebeturi kg sekti.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Pilot Assist* (p. 322)

* Parinktis / priedas. 335
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Nustatyti jraSytg greitj pagalbos
vairuotojui sistemai

Galima nustatyti jradyta greitj greicio ribotu-
Vvui, jprastai pastovaus greicio palaikymo sis-
temai, prisitaikanciai pastovaus greicio palai-
kymo sistemai* ir ,Pilot Assist“* funkcijoms.

@ + : padidina jragytg greft].

9 = ! sumazina jraSyta greit].
@ lradytas greitis.

- Nustatytg greitj pakeisite spaudinédami
vairo mygtukus == (1) arba = (2), taip
pat — juos paspausdami ir palaikydami.

® Trumpi paspaudimai: kiekvienu
paspaudimu greitis kei¢iamas
+/- 5 km/h (+/- 5 myl./val.) Zingsneliais.

® Paspauskite ir palaikykite: Kai greicio
indikatorius (3) pasieks pageidaujama
greitj, mygtukg atleiskite.

> Paskutiniu mygtuko paspaudimu nusta-
tytas greitis jraSomas j atmintj.

Greicio pedalo poveikis

Jei vairuotojas padidins automobilio greitj
greicio pedalu prie$ paspausdamas vairo myg-
tukg = (1), jradytas greitis taps automobilio
greiCiu paspaudus mygtuka, jei tik vairuotojo
koja mygtuko paspaudimo metu bus ant grei-
¢io pedalo.

Greicio pedalu laikinai padidinus greitj, pvz.,
lenkiant kitg automobilj, nuostata nepakinta:
atleidus greicio pedalg, automobilis grazina

anksciau jrasyta greit].

Galimas greitis

Automatiné pavary dézé
Pagalbos vairuotojui funkcijos gali sekti kitg
transporto priemone grei¢iu nuo 0 km/h iki
200 km/h (125 myl./val.).

,Pilot Assist” gali teikti vairavimo pagalbg nuo
beveik nulinio greicio iki 140 km/h
(87 myl./val.).

Atminkite, kad maziausias programuojamas
greitis yra 30 km/h (20 myl./val.). Nors ji gali
sekti kitg transporto priemone iki O km/h,
negalima pasirinkti ir (arba) jradyti maZzesnio
kaip 30 km/h (20 myl./val.) grei¢io.
Mechaniné pavary dézé

Pagalbos vairuotojui funkcijos gali sekti kitg
transporto priemone grei¢iu nuo 30 km/h
(20 myl/val.) iki 200 km/h (125 myl./val.).

,Pilot Assist” gali teikti vairavimo pagalbg nuo
30 km/h (20 myl./val.) iki 140 km/h

(87 myl./val.).

MaZiausias programuojamas greitis yra

30 km/h (20 myl./val.), o maksimalus —

200 km/h (125 myl./val.).

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)
® Grei¢io ribotuvas (p. 302)

® Pastovaus greicio palaikymo sistema
(p. 309)

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Pilot Assist* (p. 322)

* Parinktis / priedas.



Laiko intervalo iki priekyje
vaziuojancios transporto
priemonés nustatymas

Galima nustatyti laiko intervalg iki priekyje
vaziuojancios transporto priemoneés, kurj
palaikyty prisitaikanti pastovaus greicio palai-
kymo sistema®, ,,Pilot Assist"* ir jspéjimo apie
atstuma* funkcijos.

Galima pasirinkti pageidau-
jama laiko intervalg iki prie-
kyje vaziuojanc¢io automobilio.
Jis vairuotojo ekrane vaizduo-
jamas 1-5 horizontaliomis
linijomis: kuo daugiau linijy,
tuo didesnis intervalas. Viena
linija atitinka apie 1 sekunde iki automobilio
priekyje, 5 linijos — apie 3 sekundes.

(1 PASTABA

Jei vairuotojo ekrane rodomas dviejy auto-
mobiliy simbolis, vadinasi, adaptyvioji
pastovaus greicio palaikymo sistema seka
priekyje esancig transporto priemone i$
anksto nustatytu laiko intervalu.

Jei rodomas tik vienas automobilis, vadi-

nasi, pagrjstu atstumu priesais automobil]
néra kitos transporto priemonés.

(1 PASTABA

Kai vairuotojo ekrane pasirodo zenklas su
automobiliu ir vairu, ,Pilot Assist" ima nus-
tatytu laiko intervalu sekti priesais esancig
transporto priemone.

Jei rodomas tik vairas, vadinasi, pagrjstu
atstumu priesais automobilj néra kitos
transporto priemoneés.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Laiko intervalo valdymas

o Laiko intervalo mazinimas
9 Laiko intervalo didinimas
9 Atstumo indikatorius

—  Paspauskite vairo mygtuka (1) arba (2),
kad padidintuméte arba sumazintuméte
laiko intervala.

> Dabartinis laiko intervalas nurodytas
atstumo indikatoriuje (3).

Prisitaikancioji pastovaus greicio palaikymo
funkcija veikia taip, kad laiko intervalas tam
tikrose situacijose gali gerokai skirtis, kad
automobilis galéty vaziuoti paskui priekyje
esancig transporto priemone sklandziai ir
patogiai. Kai greitis mazas ir trumpi atstumai,
prisitaikancioji pastovaus greicio palaikymo
sistema Siek tiek padidina laiko intervala.

144

* Parinktis / priedas. 337
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VAIRUOTOJO PAGALBA

(1 PASTABA

® Kuo didesnis greitis, tuo ilgesnis yra
nustatyto laiko intervalo apskaiciuotas
atstumas metrais.

® Naudokite tik tokius laiko intervalus,
kokius leidZia vietos eismo taisyklés.

® Jeigu atrodo, kad aktyvintos pagalbos
vairuotojui funkcijos nereaguoja ir grei-
¢io nedidina, galbut laiko intervalas iki
priekyje esancios transporto priemonés
jau yra trumpesnis nei nustatytasis.

/A |SPEJIMAS

® Naudokite tik tokius laiko intervalus,
kurie atitinka esamas keliy eismo saly-
gas.

® Vaijruotojas turéty suprasti, kad trumpi
laiko intervalai sutrumpina laika, per
kurj reikia sureaguoti ir imtis veiksmy
susidarius netikétai eismo situacijai.

Susijusi informacija

® Vaziavimo rezimai naudojant laiko inter-
valg iki priekyje esanciy transporto prie-
moniy (p. 338)

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Pilot Assist* (p. 322)

VaZiavimo reZimai naudojant laiko
intervalg iki priekyje esanciy
transporto priemoniy

Vairuotojas gali pasirinkti skirtingus vairavimo
stilius ir nurodyti, kaip vairuotojo pagalba
turety palaikyti nustatyta laiko intervalg iki
priekyje vaziuojancios transporto priemonés.
Pasirenkama vaziavimo rezimo valdymo ele-
mentu DRIVE MODE.

Nurodykite vieng i$ $iy parinkéiy:

® Eco - vairuotojo pagalba fokusuojasi |
gerus degaly ekonomijos rodiklius, o tai
reiskia ilgesnj laiko intervalg iki priekyje
esancios transporto priemonés.

® Comfort — vairuotojo pagalba stengiasi
kaip jmanoma sklandziau laikytis nusta-
tyto laiko intervalo iki priekyje esancios
transporto priemones.

® Dynamic* — vairuotojo pagalba atidziau
seka nustatyto laiko intervalo iki priekyje
esancios transporto priemonés pokycius,
todél tam tikrais atvejais gali bati staigiau
greitéjama arba stabdoma.

Susijusi informacija
® | aiko intervalo iki priekyje vaziuojancios
transporto priemonés nustatymas (p. 337)

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Vaziavimo rezimai* (p. 428)

Automatinis stabdymas su
pagalbos vairuotojui funkcija
Vairuotojui padedancios prisitaikanti pasto-
vaus greicio palaikymo sistema* ir ,,Pilot
Assist“* turi specialig stabdymo funkcijg, kuri
veikia vaziuojant |étai ir stovint. Kai kuriais
atvejais jjungiamas stovéjimo stabdys, kad
automobilis likty stoveti.

Stabdymo funkcija létai judant
spustyje ir stovint

Trumpai sustojant spustyje arba prie Svieso-
foro, vaziavimas automatiskai pratesiamas,
jeigu sustojimo trukmé nevirsija

mazdaug 3 sekundziy. Jei priekyje esanti
transporto priemoné per $j laikg nepajuda,
pagalbos vairuotojui funkcija nustatoma veikti
budéjimo rezimu su automatiniu stabdymu.

- Sifunkcija i naujo aktyvuojama vienu i3

$iy bady:

e Nuspauskite vairo mygtuka O+ .

® Nuspauskite grei¢io pedala.

> Funkcija atnaujina priesais esancios
transporto priemonés sekima, jeigu ji
pradeda judeéti pirmyn per
mazdaug 6 sekundes.

* Parinktis / priedas.
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/\ |SPEJIMAS

Vairo mygtuku ‘5 grazinus buvusj greitj,
vaziavimo greitis gali gerokai padideti.

/\ |SPEJIMAS

Pagalbos vairuotojui funkcijos jspéja tik

apie tas klidtis, kurias aptiko jy radaras,

todél jspéjimas gali buti neduotas visai arba

duotas su tam tikru vélavimu.

® Niekada nelaukite sistemos jspéjimo
arba jsikisimo. Junkite stabdzius, kai to
reikalauja situacija.

(1) PASTABA

Pagalbos vairuotojui funkcijos gali iSlaikyti
automobilj nejudama ilgiausiai 10 minuciy.
Po to jsijungia stovéjimo stabdys ir funkcija
iSjungiama.

Prie$ i$ naujo aktyvinant pagalbos vairuoto-
jui funkcijas, reikia atleisti stovejimo stabdi.

Automatinio stabdymo nutraukimas

Kai kuriose situacijose, automatinis stabdymas
iSjungiamas sustojus ir $i funkcija perjungiama
j budéjimo rezima. Tai reiskia, kad stabdziai
atleidziami ir automobilis gali pradéti riedeéti,
todél vairuotojas turi jsikisti ir pats sustabdyti
automobilj, kad Sis islikty vietoje.

Taip gali nutikti bet kuriuo i$ toliau nurodyty

atvejy:

® vairuotojas nuspaudzia stabdziy pedalg;

® jjungiamas stovejimo stabdys;

® pavary perjungiklis perstumiamas j padeétj
P, N arba R;

® vairuotojas nustato prisitaikancig pasto-
vaus greicio palaikymo sistemg arba ,,Pilot
Assist" veikti budeéjimo rezimu.

Automatinis stovéjimo stabdzio

jjungimas

Stovéjimo stabdys jjungiamas, jei funkcija

laiko automobilj vietoje jjungusi pagrindinius

stabdZius ir:

® vairuotojas atidaro dureles arba atsisega
saugos dirZg;

® Sjfunkcija buna laikiusi automobilj vietoje
ilgiau nei mazdaug 10 minuciy;

® perkaista stabdziai;

® vairuotojas i$jungia variklj.

Susijusi informacija

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Pilot Assist* (p. 322)

® Stabdymo funkcijos (p. 411)

VAIRUOTOJO PAGALBA

Eismo juostos laikymo pagalba

Eismo juostos laikymo pagalba (LKA®7) auto-
magistralése ir panasiuose pagrindiniuose
keliuose padeda sumazinti pavojy automobi-
liui netycia iSvaziuoti i$ eismo juostos.

Eismo juostos laikymo pagalba nuvairuoja
automobilj atgal j jo eismo juostg ir (arba) per-
spéja vairuotojg vairo vibracija.

Eismo juostos laikymo pagalba yra aktyvi grei-
&io intervale 65—200 km/h (40—125 myl./val.)
keliuose su aiskiai matomomis eismo juostas
skiriancios linijos.

Siauruose keliuose funkcija gali bati nepasie-
kiama. Tokiu atveju ji perjungiama j budéjimo
rezima. Funkcija vél tampa pasiekiama, kai
kelias pakankamai paplatéja.

Gos3225

Kamera aptinka $onines kelio arba eismo juostos lini-
jas
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VAIRUOTOJO PAGALBA

6053230

Eismo juostos pagalba nuvairuoja automobilj atgal |
jo eismo juosta.

Eismo juostos pagalbos sistemos veikimas
priklauso nuo tam tikry salygy:

® Pagelbiklis aktyvuota: automobiliui priar-
téjus prie eismo juostos linijos, §i funkcija
aktyviai nuvairuos jj atgal j jo eismo juosta,
lengvai pasukdama vairg.

® |spéjimas aktyvuota: jei automobilis tuoj
kirs eismo juostos linijg, vairuotojas jspéja-
mas vairo vibracija.

Taip pat yra pasirinktis, kad vienu metu baty

aktyvuota ir vairavimo pagalba ir jspéjimas.

(1 PASTABA

=
3

Eismo juostos laikymo pagalba jspéja vairo vibracijo-
mis

87 Lane Keeping Aid

Kai jjungtas posuakio signalas / Zibintas,
eismo juostos pagalba nevykdo jokiy
korekcijy vairu ir neteikia jokiy perspeéjimy.

/\ |SPEJIMAS

o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vaijruotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kéty atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.
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Eismo juostos laikymo pagalba

nejsijungia

o ¥

6053231

Eismo juostos pagalba nejsijungia staigiame posa-
kyje.

Atskirais atvejais eismo juostos pagelbiklis lei-
dzia kirsti eismo juostas skiriancias linijas
nejsikiSdamas vairo judesiais ar jspéjimais,
pvz., jei jjJungiamas posukio signalas arba
automobiliui leidziama nukirsti kampus posa-
kiuose.

Rankos ant vairo

Kad veikty vairavimo pagalba su eismo juostos
laikymo pagalba, vairuotojo rankos turi bati ant
vairo, kurj toliau stebés sistema.

88 Lane Keeping Aid

Jei vairuotojo(s) rankos néra
ant vairo, pasigirsta jspéjama-
sis signalas ir praneSimus vai-
ruotojas raginamas aktyviai
vairuoti automobilj:

® |ane Keeping Aid Vairuokite

Jeigu vairuotojas paklista raginimui pradéti

vairuoti, funkcija perjungiama j budéjimo

rezima ir rodomas $is pranesimas:

® |ane Keeping Aid Budéjimas iki
vairavimo pradzios

Funkcija tuomet bus neprieinama, kol vairuo-

tojas vél nepradés vairuoti automobilio.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® FEismo juostos pagalbos aktyvinimas ar
i8aktyvinimas (p. 341)

® FEismo juostos laikymo pagalbos apriboji-
mai (p. 342)

® FEismo juostos laikymo pagalbos Zenklai ir
pranesimai (p. 343)

VAIRUOTOJO PAGALBA

Eismo juostos pagalbos
aktyvinimas ar iSaktyvinimas

Eismo juostos laikymo pagalbos (LKA) funk-
cija (LKA®8) yra neprivaloma — vairuotojas gali
pasirinkti kada jg aktyvinti arba iSaktyvinti.
Aktyvinkite arba iSaktyvinkite
funkcijg $iuo mygtuku, esan-
¢iu centrinio ekrano funkcijy
rodinyje.

® ZALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vinta.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija iSak-
tyvinta.

Susijusi informacija

® Eismo juostos laikymo pagalba (p. 339)

® Kaip pasirinkti eismo juostos laikymo
pagalbg (p. 342)

® FEismo juostos laikymo pagalbos apriboji-
mai (p. 342)

341



VAIRUOTOJO PAGALBA

Kaip pasirinkti eismo juostos

laikymo pagalbg

Vairuotojas gali pasirinkti, kaip eismo juostos

laikymo pagalba (LKA89) turéty reaguoti,

jeigu automobilis iSvaziuoja i$ savo eismo

juostos.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
pazymékite Nuostatos =» My Car =»
IntelliSafe.

2. Jei parinkta ReZzimas Lane Keeping Aid,

pasirinkite, kaip $i funkcija turéty reaguoti:

® Pagelbiklis — vairavimo pagalba nepa-
teikiant vairuotojui jspéjimo.

® |spéjimas — vairuotojas jspejamas tik
vairo vibravimu.

® Abu — vairuotojas jspéjamas ir vairo
vibravimu, ir jspéjimu ir vairavimo
pagalbos.

Susijusi informacija
® Eismo juostos laikymo pagalba (p. 339)

89 Lane Keeping Aid
90 Lane Keeping Aid

Eismo juostos laikymo pagalbos
apribojimai

Tam tikromis sudétingomis sglygomis eismo
juostos pagalbai (LKA®°) gali kilti keblumy
tinkamai padéti vairuotojui. Tokiais atvejais
rekomenduojama $ig funkcijg iSjungti.

Tokiy salygy pavyzdziai:

® kelio darbai;

® Ziemiskas kelias;

® prasta kelio danga;

® tin ,sportiskas" vairavimo stilius;

® prastos oro sglygos, sumazéjes matomu-
mas

® keliai, kuriuose Soniniy linijy néra arba jos
neaiskios;

® astr0s krastai arba linijos, kurios néra
eismo juostos linijos;

® jeigu vairo stiprintuvas, esant nuo greicio
priklausanc¢iam vairo pasiprieSinimu, veikia
sumazéjusia galia, pvz., kai auks$ta po per-
kaitimo.

Si funkcija negali aptikti barjery, turekly ar

panasiy klit¢iy j Song nuo vaziuojamosios

dalies.

(1 PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turéty tam tikty bendryjy

apribojimuy.

Susijusi informacija

® Eismo juostos laikymo pagalba (p. 339)

® Nuo grei¢io priklausanti vairavimo jéga
(p. 274)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)
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VAIRUOTOJO PAGALBA

Eismo juostos laikymo pagalbos zenklai ir pranegimai. Cia pateikiami keli
Zenklai ir praneSimai pavyzdZiai.
Vairuotojo ekrane gali bati rodomi jvairQs su
eismo juostos laikymo pagalba (LKA®) susije

Zenklas PranesSimas Paaiskinimas

Vairuot.pagalb.sist. Sistema neveikia taip, kaip turéty. Reikéty kreiptis j autoservisg”.

Apribotos funkcijos. Reikalinga techn. patikra

Priekinio stiklo jutiklis Kameros gebéjimas zvalgyti kelig prieSais automobilj apribotas.

Jutiklis uzblokuotas, zr. savininko vadovag

91 Lane Keeping Aid 44
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VAIRUOTOJO PAGALBA

Zenklas Pranesimas

Paaiskinimas

Lane Keeping Aid

Vairuokite

LKA vairavimo pagalbos funkcija neveikia, jei vairuotojas nelaiko vairo ranko-
mis. Vadovaukités instrukcija ir vairuokite automobilj.

Lane Keeping Aid

Budéjimas iki vairavimo pradzios

LKA nustatoma veikti budéjimo rezimu, kol vairuotojas galiausiai pats pra-
deda vairuoti automobilj.

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Teksto pranes$ima galima pasalinti, trumpai

paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-

niosios klaviatdros viduryje.

Jeigu pranesimas islieka, kreipkités j autoser-

visgh,

Susijusi informacija

® Eismo juostos laikymo pagalba (p. 339)

® FEismo juostos pagalbos ekrano rezimas
(p. 345)

® Eismo juostos laikymo pagalbos apriboji-
mai (p. 342)



Eismo juostos pagalbos ekrano
rezimas

Eismo juostos pagalba (LKA®?) vizualizuo-
jama Zenklais vairuotojo ekrane atsizvelgiant
esamg situacija.

Cia pateikiami keli zenkly ir
situacijy, kada jie pateikiami,
pavyzdziai:

Pasiekiama

653602

Pasiekiama — eismo juostos linijos Zenkle rodomos
BALTA spalva.

Eismo juostos laikymo pagalbos funkcija nus-
kaito vieng arba abi eismo juostos linijas.

92 Lane Keeping Aid

Nepasiekiama

6053601

Nepasiekiama — eismo juostos linijos Zenkle rodo-
mos PILKA spalva.

Eismo juostos laikymo pagalbos funkcija
negali aptikti juostos linijy, greitis yra per
mazas arba kelias per siauras.

Vairavimo pagalbos / jspéjimo rodymas

G053603

Vairavimo pagalba / jspéjimas — eismo juostos linijos

zenkle vaizduojamos SPALVOTAI.

Eismo juostos pagalbos sistema parodo, kad
sistema jspéja ir (arba) pamégina nuvairuoti
automobilj atgal j eismo juosta.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Susijusi informacija

Eismo juostos laikymo pagalba (p. 339)

Eismo juostos laikymo pagalbos apriboji-
mai (p. 342)
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VAIRUOTOJO PAGALBA

Vairavimo pagalba kilus pavojui

susidurti

Funkcija Susidiirimo vengimo pagalba gali

padéti vairuotojui sumazinti rizikg, kad auto-

mobilis netycia iSvaZiuos i$ savo eismo juos-

tos ir (arba) susidurs su kita transporto prie-

mone ar klittimi. Funkcija aktyviai nuvairuoja

automobilj atgal j jo eismo juosty ir (arba)

iSvengia klidties.

Si funkcija susideda i3 iy antriniy funkcijy:

® Vairavimo pagalba kilus pavojui iSvaziuoti
i$ eismo juostos

® Vairavimo pagalba kilus pavojus susidurti
priekine dalimi

® Vairavimo pagalba kilus smugio j galine
dalj pavojui*

Po automatinio aktyvavimo vairuotojas apie tai

informuojamas teksto zinute:

Susidirimo vengimo pagalba Automatinis
jsikiSimas

/\ |SPEJIMAS

o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio saglygomis.

® Vaijruotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

(1 PASTABA

Tik vairuotojas gali galutinai nuspresti, kiek
reikia sukti automobilio vairg: pats automo-
bilis niekada neperima visisko valdymo.

Susijusi informacija

Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

Vairavimo pagalbos aktyvavimas ar deak-
tyvavimas susidirimo pavojaus atveju

(p. 347)

Vairavimo pagalba kilus pavojui iSvaziuoti
i$ eismo juostos (p. 347)

Vairavimo pagalba kilus pavojus susidurti
priekine dalimi (p. 348)

Vairavimo pagalba kilus smugio j galine
dalj pavojui* (p. 349)

Vairavimo pagalbos ribojimas esant susi-
darimo rizikai (p. 350)

Vairavimo pagalbos kilus susidtrimo pavo-
jui zenklai ir pranesimai (p. 351)

* Parinktis / priedas.
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Vairavimo pagalbos aktyvavimas ar
deaktyvavimas susidirimo
pavojaus atveju

Vairavimo pagalbos funkcija yra neprivaloma
— vairuotojas gali pasirinkti kada jg aktyvuoti
arba deaktyvuoti.

t Aktyvuokite arba deaktyvuo-

kite funkcijg Siuo mygtuku,
ﬂ funkcijy rodinyje.

esanciu centrinio ekrano
® 7ALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota.

Si funkcija automatiskai aktyvuojama kaskart
uzvedus variklj%s,

(1 PASTABA

Deaktyvavus funkcijg Susidirimo
vengimo pagalba, i$jungiamos visos antri-
nés funkcijos:

® vairavimo pagalba kylant pavojui iva-
Ziuoti i$ eismo juostos;

® vairavimo pagalba kylant pavojui susi-
durti su priesais atvaziuojanciomis
transporto priemonémis;

® vairavimo pagalba kilus smugio j galing
dalj pavojui*;

Nors galima deaktyvuoti funkcijg, vairuoto-

jui patartina palikti jg nuolat aktyvuota,

kadangi daugeliu atvejy ji padidina vaira-

vimo sauga.

Susijusi informacija
® Vairavimo pagalba kilus pavojui susidurti
(p. 346)

® Vairavimo pagalbos ribojimas esant susi-
darimo rizikai (p. 350)

93 Kai kuriose Salyse tas pats nustatymas pakartotinai jjungiamas, kaip ir i$jungus variklj taikomas nustatymas.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Vairavimo pagalba kilus pavojui
iSvaziuoti iS eismo juostos

Vairavimo pagalba turi visg eile antriniy funk-
cijy. Kilus nuvaziavimo nuo kelio rizikai, vaira-
vimo pagalba gali padéti vairuotojui ir suma-
zinti rizikg, kad automobilis netycia nuvaziuos
nuo kelio, aktyviai nuvairuodama automobilj
atgal ant kelio.

Funkcija turi du jsikiSimo aktyvinimo lygius:

® tik vairavimo pagalba;
® vairavimo pagalba su stabdymo jsikiSimu.

tik vairavimo pagalba;

@

JsikiSimas su vairavimo pagalba

* Parinktis / priedas. 347
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VAIRUOTOJO PAGALBA

vairavimo pagalba su stabdymo jsikiSimu.

G059657

JsikiSimas su vairavimo pagalba ir stabdymu

Stabdymo jsikisSimo galimybé padeda tais
atvejais, kai vien vairo sukti nepakanka. Stab-
dymo jéga parenkama atitinkamai, atsizvel-
giant | nukrypimo situacija.

Funkcija yra aktyvi grei¢io intervale
65-140 km/h (40-87 myl./val.) keliuose,
kuriy eismo juostas skiriancios linijos aiskiai
matomos.

Kamera nuskaito kelio krastus ir $onines lini-
jas. Jei kyla pavojus, kad automobilis gali
nuvaziuoti nuo kelio, jis nuvairuojamas atgal
kelig. Jei vairo sukti nepakanka nuvaziavimui
iSvengti, kartu jjungiami stabdZiai.

Vis delto funkcija nesiki$a ir nevairuoja /
nestabdo, jei jjungiamas posikio signalas. Jei
funkcija aptinka, kad vairuotojas aktyviai vai-
ruoja automobilj, jos aktyvinimas uzdelsiamas.

Susijusi informacija

® Vairavimo pagalba kilus pavojui susidurti
(p. 346)

® Vairavimo pagalbos ribojimas esant susi-
darimo rizikai (p. 350)

Vairavimo pagalba kilus pavojus
susidurti priekine dalimi

Vairavimo pagalba turi visg eile antriniy funk-
cijy. Vairavimo pagalba kilus prieSpriesinio
susiddrimo rizikai gali padéti neatidziam vai-
ruotojui, kuris nepastebi, kad automobilis
vaziuoja j prieSprieSing eismo juosta.

G062081

Funkcija gali padéti nukreipdama automobilj atgal j jo

eismo juosta.

o I$ priekio atvaZiuojancios transporto prie-
mones

@ Jisy automobilis

Tuo pat metu, kai aktyvinamas jsikisimas j vai-
ravima, aktyvinamas ir vairuotojui padeéti skir-
tas jspejimas apie susidirima. Taciau jspéjimo
apie susidtrima funkcijai priklausantis stab-
dziy pulsavimas néra aktyvinamas.

Funkcija yra aktyvi greicio intervale
60-140 km/h (37-87 myl./val.) keliuose,



kuriy eismo juostas skiriancios linijos aiskiai
matomos.

Jei automobilis tuoj iSvaziuos i$ savo eismo
juostos tuo metu, kai i$ priekio atvaziuoja kita
transporto priemoné, i funkcija gali padéti
vairuotojui grazinti automobilj j jo eismo
juosta.

Vis délto funkcija nesikisa ir vairo nesuka, jei
jjungiamas postkio signalas. Jei funkcija
aptinka, kad vairuotojas aktyviai vairuoja auto-
mobilj, jos aktyvinimas uzdelsiamas.

Susijusi informacija

® Vairavimo pagalba kilus pavojui susidurti
(p. 346)

® |spéjimas i$ pagalbos vairuotojui sistemos
kilus susidarimo rizikai (p. 334)

® Vairavimo pagalbos ribojimas esant susi-
darimo rizikai (p. 350)

94 Blind Spot Information

Vairavimo pagalba kilus smiigio j
galine dalj pavojui*

Vairavimo pagalba turi visg eile antriniy funk-
cijy. Vairavimo pagalba, esant atsitrenkimo j
automobilio galg rizikai, gali padéti neati-
dziam vairuotojui, kuris nepastebi, kad auto-
mobilis tuoj iSvaziuos i§ savo eismo juostos ir
kad tuo pat metu kita transporto priemoné
artéja i$ paskos arba i$ riboto matomumo
ZoNnos.

G062083

Funkcija gali padéti nuvairuoti automobilj atgal | jo

eismo juosta.

@ Kita transporto priemoné riboto mato-
mumo zonoje

@ Jusy automobilis
Jei automobilis tuoj iSvaziuos i$ savo eismo

juostos tuo metu, kai riboto matomumo
zonoje yra arba gretima eismo juosta greitai

VAIRUOTOJO PAGALBA

artéja kita transporto priemoné, i funkcija gali
padéti vairuotojui nuvairuoti automobilj j jo
eismo juosta.

Funkcija netgi gali padéti, jei vairuotojas
sgmoningai persirikiuoja jjungdamas postkio
signalg, nepastebéjes artéjancios kitos trans-
porto priemonés.

Funkcija yra aktyvi grei¢io intervale

60-140 km/h (37-87 myl./val.) keliuose,

kuriy eismo juostas skiriancios linijos ai$kiai

matomos.

Lemputés dury veidrodéliuose mirksi jsikiSimo

| vairavima metu, nepriklausomai nuo to, ar

aktyvinta funkcija BLIS®4,

Susijusi informacija

® \Vairavimo pagalba kilus pavojui susidurti
(p. 346)

e BLIS* (p.353)

® Vairavimo pagalbos ribojimas esant susi-
darimo rizikai (p. 350)

* Parinktis / priedas. 349
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Vairavimo pagalbos ribojimas
esant susiddrimo rizikai

Tam tikrais atvejais funkcija gali veikti ribotai

ir nejsikisti, pvz., tokiais atvejais:

® vaziuojant tokioms mazoms transporto
priemonéms, kaip motociklai;

® jeididZioji automobilio dalis jvaziavo j gre-
timg eismo juosta;

® vaziuojant keliais / eismo juostomis,
kuriose skiriamuyjy linijy néra arba jos
neaiskios;

® jei greitis néra 60—140 km/h
(87-87 myl./val.) intervale;

® jeigu vairo stiprintuvas, esant nuo greicio
priklausanc¢iam vairo pasiprieSinimu, veikia
sumazéjusia galia, pvz., kai auk$ta po per-
kaitimo.

Kitos sudétingos situacijos:

® kelio darbai;

® Ziemiskas kelias;

® sjauras kelias;

® prasta kelio danga;

® tin ,sportiSkas" vairavimo stilius;

® prastos oro sglygos, sumazéjes matomu-
mas.

Siose sudétingose situacijose funkcijai gali kilti

keblumy tinkamai padéti vairuotojui. Tokiais
atvejais rekomenduojama $ig funkcijg isjungti.

(1 PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turéty tam tikty bendryjy

apribojimuy.

Susijusi informacija
® Vairavimo pagalba kilus pavojui susidurti
(p. 346)

® Vairavimo pagalba kilus pavojui iSvaziuoti
i$ eismo juostos (p. 347)

® Vairavimo pagalba kilus pavojus susidurti
priekine dalimi (p. 348)

® Vairavimo pagalba kilus smuagio j galine
dalj pavojui* (p. 349)

* Parinktis / priedas.
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Vairavimo pagalbos kilus
susiddrimo pavojui Zenklai ir

pranesimai

Vairuotojo ekrane gali bti rodomi jvairls su
vairavimo pagalba susije Zenklai ir pranesi-
mai. Cia pateikiami keli pavyzdZiai.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Zenklas

PraneSimas

Paaiskinimas

A

A

Susidirimo vengimo pagalba

Automatinis jsikiSimas

Aktyvinus funkcija, vairuotojui pateikiamas atitinkamas pranesimas, kad sistema
aktyvinta.

(28]}

Priekinio stiklo jutiklis

Jutiklis uzblokuotas, zr. savininko vadovag

Kameros gebéjimas Zvalgyti kelig prieSais automobilj apribotas.

Teksto prane$ima galima pasalinti, trumpai
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-
niosios klaviatdros viduryje.

Jei pranes$imas nedingsta: kreipkités | autoser-
visg — rekomenduojama susisiekti su jgalio-
tuoju ,Volvo" autoservisu.

Susijusi informacija
® Vairavimo pagalba kilus pavojui susidurti

(p. 346)

® Vairavimo pagalbos ribojimas esant susi-
darimo rizikai (p. 350)

351
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Rear Collision Warning*95

Funkcija ,,Rear Collision Warning“®¢ (RCW)
gali padéti vairuotojui iSvengti i$ paskos arte-
jancios transporto priemonés smugio.

Si funkcija daznu posikiu zibinty mirkseéjimu
gali jspeti paskui vaZiuojanciy transporto prie-
moniy vairuotojus apie gresiantj susiddrima.

Jei grei¢iui nesiekiant 30 km/h (20 myl./val.)
$i funkcija aptinka pavojy, kad kokia nors
transporto priemoné atsitrenks j automobilio
galine dalj, saugos dirzy jtempikliai gali jtempti
priekinius saugos dirzus. Jvykus susidarimui,
aktyvuojama ir ,Whiplash Protection System®.

Prie$ pat smigj j galine dalj, $i funkcija gali
aktyvuoti ir pagrindinius stabdzius, kad suma-
zinty automobilio pagreitéjimg smagio metu.
Taciau pagrindiniai stabdziai aktyvuojami tik
jeigu automobilis stovi. Stabdziai nedelsiant
iSjungiami, jei paspaudziamas greicio pedalas.

Si funkcija automatiskai aktyvuojama kaskart
uzvedus variklj.

95 |spéjimas apie galima atsitrenkimg j transporto priemonés gala

96 Sj funkcija yra ne visose rinkose.

97 |spéjimas apie galima atsitrenkimg j transporto priemonés gala.

/\ |SPEJIMAS

o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio saglygomis.

® Vaijruotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

®  Rear Collision Warning"* apribojimai
(p. 352)

® Whiplash Protection System (p. 43)

»Rear Collision Warning“*97

apribojimai

Tam tikrais atvejais Rear Collision Warning

(RCW) funkcijai gali bati sunku padéti vairuo-

tojui kilus susidarimo rizikai.

Taip gali bati, pavyzdziui, Siais atvejais:

® jeii$ paskos artéjanti transporto priemoné
aptinkama per vélai;

® jeii$ paskos artéjanti transporto priemoné
persirikiuoja j kitg eismo juostg paskutiniu
momentu;

® jei prie automobilio elektros sistemos pri-
jungiama priekaba, dviraciy laikiklis ar
pan., funkcija automatiskai deaktyvuo-
jama.

(1 PASTABA

Tam tikrose Salys RCW nejspéja posukiy
zibintais dél vietos eismo reglamenty.
Tokiais atvejais, $i funkcijos dalis i$jun-
giama.

* Parinktis / priedas.
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(1 PASTABA

yRear Collision Warning™ jspéjimas su
avariniu signalu deaktyvinamas, jei nusta-
tomas zemiausias funkcijos ,,City Safety"
jspéjimo apie susidurima atstumo lygis
LVeélai'"/>

Taciau sédynés dirzo pradinio jtempimo ir
stabdymo funkcijos vis dar veikia.

(1) PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turéty tam tikty bendryjy
apribojimy.

Susijusi informacija

e Rear Collision Warning* (p. 352)

® City Safety jspéjimo atstumo nustatymas
(p. 285)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

98 Blind Spot Information

BLIS*

Funkcija BLIS®8 yra skirta padéti vairuotojui
pastebéti transporto priemones, esancias
jstrizai atgal nuo automobilio (jo $one) ir
gerinti orientacijg intensyviame eisme arba
keliuose su keliomis eismo juostomis ta pacia
kryptimi.

BLIS lemputés vieta

BLIS — vairuotojo pagalba, skirta teikti jspéji-

mus apie:

® automobilio riboto matomumo zonoje
esancias transporto priemones;

® Salia automobilio i$ kairés ir deSinés esan-
¢iomis juostomis greitai artéjancias trans-
porto priemones.

VAIRUOTOJO PAGALBA

o CD

Go53184

BLIS veikimo principas

o Sritis riboto matomumo zonoje

9 Greitai artéjanciy transporto priemoniy sri-
tis

Sistema sukurta taip, kad reaguoty, jei:

® jlsy automobilj lenkia kitos transporto
priemones;

® prie jusy automobilio greitai artéja kita
transporto priemoné.

BLIS sistemai 1 zonoje arba greito priartéjimo

2 zonoje aptikus transporto priemone, ima

nuolat Sviesti indikatoriaus lemputé atitinka-

mos puseés $oniniame veidrodélyje. Jei vairuo-

tojas jjungia posukio signalg toje pacioje

puseéje, kurioje pateiktas jspéjimas, indikato-

rius ima mirkseéti intensyvesne Sviesa.

144

* Parinktis / priedas. 353
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BLIS bina aktyvi, kai vairuotojas vaziuoja
greitiau kaip 10 km/val. (6 myl./val.).

Jeigu lenkiancios transporto priemonés
vaziuoja daugiau kaip 15 km/h (9 myl/val.)
greiciau uz vairuotojo transporto priemone,
BLIS nereaguos.

(1 PASTABA

Zibintas uzsidega toje automobilio puséje,
kurioje sistema aptinka transporto prie-
mone. Jeigu automobilj apsupa transporto
priemoneés i$ abiejy pusiy, zibintai uzsidega
abiejose puseése.

99 Blind Spot Information

/\ |SPEJIMAS

e Sjfunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio saglygomis.

® Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti prieS pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija
® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® BLIS aktyvinimas arba iSaktyvinimas
(p. 354)

e BLIS“apribojimai (p. 355)
® Pranesimai esant BLIS (p. 356)

BLIS aktyvinimas arba
iSaktyvinimas

BLIS®? funkcijg galima aktyvinti arba iSakty-
vinti.

Aktyvinkite arba iSaktyvinkite
funkcijg $iuo mygtuku, esan-
¢iu centrinio ekrano funkcijy

rodinyje.

® ZALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vinta.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija iSak-
tyvinta.

Jei BLIS aktyvinama uzvedant variklj, Sig funk-

cijg patvirtina vienas $oniniy veidrodéliy indi-

katoriaus lempuciy mirksnis.

Jei BLIS buvo iSaktyvinta iSjungiant variklj, ji

iSliks neaktyvi kitg kartg uzvedus variklj ir

nesvies indikatoriaus lemputés.

Susijusi informacija
e BLIS* (p. 353)
e  BLIS" apribojimai (p. 355)

* Parinktis / priedas.
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»BLIS“ apribojimai
Funkcijos BLIS'0C veikimas kai kuriais atve-
jais gali bati apribotas.

/\ |SPEJIMAS

e  BLIS" neveikia staigiuose postkiuose.

e  BLIS" neveikia automobiliu vaZiuojant
atbuline eiga.

(D PASTABA
Si funkcija naudoja automobilio radarus,
kurie gali tureti tam tikty bendryjy apribo-
jimy.

Susijusi informacija

® BLIS* (p. 353)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
Pasiripinkite, kad nurodytas pavirsius bty Svarus (p. 398) P )
(automobilio kairéje ir desingje pusése)'©’. P

Apribojimy pavyzdziai:

® Purvas ledas ir sniegas ant jutikliy gali
apriboti jy veikimg ir deaktyvuoti perspéji-
mus.

® Funkcija BLIS automatiskai deaktyvuo-
jama, jei prie automobilio elektros siste-
mos prijungiama priekaba, dviraciy laikiklis
ar pan.

® Kad BLIS gerai veikty, ant automobilio vil-
kimo kablio neturi bati pritvirtinto dviraciy
laikiklio, bagazo rémo ar pan.

100Blind Spot Information
101 PASTABA: iliustracija yra scheminio pobudzio. Detalés gali bati kitokios — tai priklauso nuo automobilio modelio.

VAIRUOTOJO PAGALBA

* Parinktis / priedas. 355
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Pranesimai esant BLIS

Vairuotojo ekrane gali bti rodomi jvairQs su
BLIS™2 susije pranesimai. Cia pateikiama
keletas pavyzdziy.

PraneSimas Paaiskinimas

Riboto mat.zon.jutiklis Sistema neveikia taip, kaip turéty. Reikéty kreiptis j autoservisg”.

Reikalinga tech. patikra

Riboto mat.zon.sist.is;j. BLIS ir CTA B sistemos deaktyvuotos, nes prie automobilio elektros sistemos buvo prijungta priekaba.
Priekaba prijungta

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.
B Cross Traffic Alert*

Teksto pranesima galima pasalinti, trumpai
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-
niosios klaviatdros viduryje.

Jeigu praneSimas islieka, kreipkités j autoser-
visgh,

Susijusi informacija

e BLIS* (p. 353)

® Cross Traffic Alert* (p. 359)

102Blind Spot Information

356 * Parinktis / priedas.



Driver Alert Control

Funkcijos ,,Driver Alert Control® (DAC) funkci-
jos paskirtis — informuoti vairuotojg, jei jis
pradeda vairuoti ne taip nuosekliai, pvz., jei
iSsiblasko arba pradeda migti.

DAC tikslas — pastebéti pamazu blogéjantj vai-
ravima. Si sistema pirmiausia skirta pagrindi-
niams keliams. Si funkcija néra skirta eismui
mieste.

Si funkcija aktyvuojama virsijus 65 km/val.
(40 myl./val.) greit] ir lieka aktyvi, kol greitis
yra didesnis nei 60 km/h (37 myl./val.).

Gos3225

DAC nuskaito automobilio padétj juostoje.

Kamera aptinka vaziuojamosios dalies $onines
skiriamasias juostas ir palygina kelio sulygia-
vima su vairuotojo judesiais vairu.

Automobilis juostoje vairuojamas chaotiskai.

699

Jei vairavimas tampa akivaiz-
dzZiai nenuoseklus, vairuotojas
apie tai jspéjamas Siuo Zenklu
vairuotojo ekrane kartu su
garsiniu signalu ir tekstiniu
pranesimu Laikas

pertraukélei.

Jeigu automobilyje jrengta ,Sensus
Navigation“* sistema ir jame aktyvuota funk-
cija Sitlymas sustoti poilsiui, taip pat
rodomi ir pertraukai tinkanciy viety pasitlymai.

|spéjimas po kurio laiko pakartojamas, jei vai-
ravimas nepageréja.

VAIRUOTOJO PAGALBA

/\ |SPEJIMAS

,Driver Alert Control” negalima naudoti sie-
kiant pailginti vairavimo laikotarpj. Vairuo-
tojas turi reguliariais intervalais planuoti
pertraukas ir nuolat bati gerai pailséjes.

/\ ISPEJIMAS

,Driver Alert Control“ pavojaus signalg rei-
kia vertinti labai rimtai, kadangi mieguistas
vairuotojas daznai nenutuokia apie tokia
savo bukle.

Kg daryti, jei suskamba pavojaus signalas
arba pajuntate nuovargj:

® Kaip jmanoma greiciau saugiai sustab-
dykite automobilj ir pailsékite.

Tyrimai rodo, kad vaziuoti pavargusiam yra
tiek pat pavojinga, kaip ir apsvaigusiam nuo
alkoholio ar kity stimuliuojanciy priemoniy.
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/\ |SPEJIMAS

o Sifunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démesj ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

® Driver Alert Control aktyvinimas arba iSak-
tyvinimas (p. 358)

® Kaip pasirinkti orientavimo j poilsio susto-
jimo vietg funkcijg, jei pateikiamas ,,Driver
Alert Control“ jspéjimas (p. 358)

e  Driver Alert Control” apribojimai (p. 359)

Driver Alert Control aktyvinimas

arba iSaktyvinimas

,Driver Alert Control“ (DAC) funkcijg galima

aktyvinti arba iSaktyvinti.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Pasirinkite My Car =» IntelliSafe =» Driver
Alert.

3. Pazymékite Budrumo jspéjimas arba
panaikinkite Zyméjima, kad aktyvintu-
méte arba iSaktyvintuméte funkcija.

Susijusi informacija

e Driver Alert Control (p. 357)

e  Driver Alert Control” apribojimai (p. 359)

Kaip pasirinkti orientavimo | poilsio
sustojimo vietg funkcija, jei
pateikiamas ,,Driver Alert Contro
ispéjimas

Automobiliuose su ,Sensus Navigation“*
funkcija vairuotojas gali aktyvinti orientavima,
kuris automatiskai pasidlys tinkamg susto-
jimo vieta poilsiui, kai pateikiamas ,,Driver
Alert Control“ (DAC) jspéjimas.

Galima pasirinkti, ar funkcija Sitlymas
sustoti poilsiui turi bati aktyvi ar neaktyvi.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Pasirinkite My Car =» IntelliSafe =» Driver
Alert.

3. Pazymeékite Sidlymas sustoti poilsiui
arba panaikinkite zyméjima, kad aktyvintu-
méte arba iSaktyvintuméte funkcija.

Susijusi informacija
® Driver Alert Control (p. 357)

e  Driver Alert Control” apribojimai (p. 359)

* Parinktis / priedas.



»Driver Alert Control“ apribojimali
Driver Alert Control (DAC) funkcijos veikimas
kai kuriais atvejais gali bati apribotas.

Kai kuriais atvejais sistema gali jspéti nepai-
sant to, kad vairavimas neblogéja, pavyzdZziui:

® jei pucia stiprus Soninis véjas

® jei kelio danga provézuota.

/A ISPEJIMAS

Atskirais atvejais vairavimo elgsena
nekinta, nors vairuotojas buna pavarges,
pvz., naudojantis funkcija ,,Pilot Assist™".
Tada vairuotojas i§ DAC jspéjimy negauna.

Todél svarbu visada sustoti ir padaryti per-
trauka, jei pajutote bent maziausig nuo-
vargj, nepaisant to, ar funkcija jspéjo apie
tai.

(1 PASTABA

Si funkcija naudoja automobilio kameras ir
radarus, kurie gali turéty tam tikty bendryjy
apribojimy.

Susijusi informacija
e Driver Alert Control (p. 357)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

Cross Traffic Alert*103

Cross Traffic Alert (CTA) — tai BLIS'®* papil-
danti pagalba vairuotojui, skirta padéti vairuo-
tojui aptikti skersinj eismg uz automobilio, kai
vaziuojama atbuline eiga.

Automatinio stabdzZio antriné funkcija gali

padéti vairuotojui sustabdyti automobilj kilus
pavojui susidurti su nepastebéta transporto

m@%@@Qg
e afih g

Viety, kuriose CTA gali padéti vairuotojui aptikti klid-
tis vaziuojant atbuline eiga, pavyzdziai.

CTA pagrindine paskirtis — aptikti transporto
priemones. Palankiomis sglygomis ji gali
aptikti ir maZesnius eismo dalyvius, pvz., dvira-
tininkus ir pesciuosius.

Funkcija blna aktyvi tik automobiliui riedant
atgal arba jjungus atbulinés eigos pavara.

103Skersinio eismo perspéjimas, kai automobilis vaziuoja atbuline eiga.

104Blind Spot Information

VAIRUOTOJO PAGALBA

Jei CTA aptinka, kad kazkas artéja i$ Sono, tai
rodo:

® garso signalas — jis girdimas kairiajame
arba desiniajame garsiakalbyje pagal
kryptj, kuria artéja objektas;

® SvieCianti piktograma Parkavimo pagalba
ekrano grafiniame vaizde;

® piktograma statymo pagalbos funkcijos
kameros virSutiniame rodinyje.

Sviegianti Cross Traffic Alert piktograma ekrano
Parkavimo pagalba grafike.

Jei vairuotojas nepastebi jspéjimo i§ CTA ir

susiddrimas tampa nei$vengiamas, automati-
nio stabdymo funkcija imasi stabdyti automo-
bilj ir po to vairuotojo ekrane pasirodo aiskina-

d4

* Parinktis / priedas. 359
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VAIRUOTOJO PAGALBA

masis pranesimas, kodél automobilis buvo
stabdomas.

/\ |SPEJIMAS

o S funkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti prie$ pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis blty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstuma iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanciomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

®  Cross Traffic Alert™ aktyvinimas arba
i8aktyvinimas (p. 360)

e  Cross Traffic Alert“* apribojimai (p. 361)

Pranesimai dél Cross Traffic Alert*
(p. 363)

BLIS* (p. 353)
Parkavimo pagalbos sistema* (p. 364)

»Cross Traffic Alert*105
aktyvinimas arba iSaktyvinimas
Vairuotojas gali nutarti iSjungti funkcijag
,Cross Traffic Alert” (CTA).

Aktyvuokite arba deaktyvuo-
kite funkcijg Siuo mygtuku,
esanciu centrinio ekrano
funkcijy rodinyje.

I ((((@»))

® ZALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota.

Si funkcija automatiskai aktyvinama kaskart
uzvedant variklj.

Susijusi informacija

® Cross Traffic Alert* (p. 359)

e Cross Traffic Alert“* apribojimai (p. 361)

® Pranesimai dél Cross Traffic Alert*
(p. 363)

* Parinktis / priedas.



»Cross Traffic Alert“*106
apribojimai

Cross Traffic Alert (CTA) funkcijos su automa-
tiniu stabdymu veikimas tam tikrose situaci-
jose gali bati ribotas. |sikiSimas stabdymu yra
aktyvus, kai greiCiai nesiekia 15 km/h.

/\ ISPEJIMAS

Automatinio stabdymo antriné funkcija
gali aptikti tik judancias transporto priemo-
nes ir atitinkamai stabdyti: ji nepastebi
nejudanciy klia¢iy, pvz., dviratininko ar pés-
¢iojo.

CTA turi tam tikry apribojimy — pvz., CTA jutik-
liai negali ,matyti“ kiaurai pro kitus pastatytus
automobilius ar kliatis.

Toliau pateikiami keli pavyzdziai, kada CTA
aptikimo laukas gali bati ribojamas ir artéjan-
Cios transporto priemoneés gali bati aptiktos tik
kai blna itin arti:

VAIRUOTOJO PAGALBA

G053195.

Automobilis stovejimo vietoje pastatytas giliai.

105Skersinio eismo perspéjimas, kai automobilis vaziuoja atbuline eiga.
106Skersinio eismo perspéjimas, kai automobilis vaZziuoja atbuline eiga.

Kampu nustatytoje stovejimo vietoje CTA gali bati
visidkai ,akla“ i$ vienos puses.

6 Riboto matomumo CTA sektorius.

Sektorius, kuriame CTA gali aptikti
(,matyti®).
Vis délto, automobiliui létai judant atbuline
eiga, kampas su blokuojancia transporto prie-
mone / objektu kinta ir riboto matomumo sek-
torius sparciai mazéja.

144
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VAIRUOTOJO PAGALBA

44 Papildomy apribojimy pavyzdZiai
® Automatinio stabdymo antriné funkcija
aptinka tik judancias transporto priemones
ir nestabdo prie$ stacionarius objektus,
pvz., dviratininkus ar pésciuosius.

® Purvas ledas ir sniegas ant jutikliy gali
apriboti jy veikima ir deaktyvuoti perspéji-
mus.

® CTA automatiskai deaktyvuojama, jei prie
automobilio elektros sistemos prijungiama
priekaba, dviraciy laikiklis ar pan.

® Kad CTA gerai veikty, ant automobilio vil-
kimo kablio neturi bati pritvirtinto dviraciy
laikiklio, bagazo rémo ar pan.

(D PASTABA
Si funkcija naudoja automobilio radarus,
kurie gali turéti tam tikty bendryjy apribo-
jimy.

Susijusi informacija
® Cross Traffic Alert* (p. 359)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

362

* Parinktis / priedas.
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Pranesimai dél Cross Traffic
Aler‘t*1°7

Vairuotojo ekrane gali bti rodomi jvairQs su
Cross Traffic Alert (CTA) susije pranesimai.
Cia pateikiama keletas pavyzdziy.

PraneSimas Paaiskinimas

Riboto mat.zon.jutiklis Sistema neveikia taip, kaip turéty. Reikéty kreiptis j autoservisag”.

Reikalinga tech. patikra

Riboto mat.zon.sist.isj. BLISB ir CTA sistemos deaktyvuotos, nes prie automobilio elektros sistemos buvo prijungta priekaba.

Priekaba prijungta

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo* autoservisu.
B Blind Spot Information System

Teksto praneS§ima galima pas8alinti, trumpai
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-
niosios klaviatdros viduryje.

Jeigu pranesimas islieka, kreipkités j autoser-
visa”.

Susijusi informacija

® Cross Traffic Alert* (p. 359)

e BLIS* (p. 353)

®  Cross Traffic Alert“* apribojimai (p. 361)

107skersinio eismo perspéjimas, kai automobilis vaZziuoja atbuline eiga.

* Parinktis / priedas. 363
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Parkavimo pagalbos sistema*
Naudodama jutiklius, ,Parking Assistance
System” (PAS'08) gali padéti vairuotojui
manevruoti ankstoje erdvéje, garsiniais signa-
lais bei grafiku centriniame ekrane nurody-
dama atstumus iki kliG¢iy.

Ekrano rodinys su klit¢iy zonomis ir jutikliy sekto-
riais.

Centriniame ekrane rodoma rysio tarp auto-
mobilio ir aptikty kliG¢iy apzvalga.

Pazymétas sektorius nurodo kliGties vietg. Kuo
pazymétas sektoriaus laukelis yra arciau auto-
mobilio Zenklo priekyje/gale, tuo mazesnis
atstumas skiria automobilj ir aptiktg klittj.

Soninése dalyse spalva pakinta sumazéjus
atstumui tarp automobilio ir objekto.

108Park Assist System

Kuo mazesnis atstumas iki klidties, tuo daz-
nesnis signalas. Kitas garsas i$ garso sistemos
prislopinamas automatiskai.

Garsinis informavimo apie priekyje ir Sonuose
esancias kliGtis signalas girdimas, kai automo-
bilis juda, taciau automobiliui sustojus jis
mazdaug po 2 sekundziy nutyla. Garsinis
informavimo apie gale esancias kliltis signalas
girdimas ir automobiliui stovint.

Apytiksliai 30 cm (1 ped.) atstumu nuo klidties
uz automobilio arba priesais jj tonas tampa
nepertraukiamu ir uzpildomas arciausiai auto-
mobilio simbolio esantis aktyvaus jutiklio lau-
kas.

Atstumui nuo klitties tapus apytiksliai 25 cm
(0,8 ped.) j $onus, tonas tampa intensyviai
pulsuojanciu ir aktyvaus lauko spalva pakinta
i$ ORANZINES j RAUDONA,

Statymo pagalbos signalo garsumg galima
suderinti (kol girdimas signalas) sukant centri-
nio valdymo pulto rankenéle [>I1]. Reguliuoti
galima ir virSutinio rodinio meniu parinktimi
Nuostatos.

(1 PASTABA

ISskyrus sektoriy arciausiai automobilio
simbolio, garsiniai jspéjimai duodami tik
del objekty, esanciy tiesiai automobilio

kelyje.

/\ |SPEJIMAS

o Sjfunkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.

® Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti prie§ pradedant naudo-
tis sistema.

® Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis bty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkamg
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

* Parinktis / priedas.
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Susijusi informacija

® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

®  Park Assist Pilot" priekyje, gale ir iSilgai
sony* (p. 365)

® Statymo pagalbos sistemos* aktyvavi-
mas ar deaktyvavimas (p. 366)

® Statymo pagalbos funkcijos Zenklai ir pra-
nesimai (p. 369)

® Statymo pagalbos apribojimai (p. 367)

109Park Assist System

nPark Assist Pilot* priekyje, gale ir
iSilgai Sony*

»Parking Assistance System" (PAS'9) veiki-
mas skiriasi atsizvelgiant j tai, kuri automobi-
lio dalis artéja prie kliGties.

| priekj nukreipta kamera

((((««l

6052175

|spéjamasis signalas yra nepertraukiamas likus
maziau nei apytiksliai 30 cm (1 péd.) iki klidties.
Statymo pagalbos priekiniai jutikliai aktyvuo-
jami automatiskai uzvedus transporto priemo-
neés variklj. Jie aktyvis, kai greitis

nesiekia 10 km/h (6 myl./val.).

Matavimo diapazonas pasiekia

mazdaug 80 cm (2,5 péd.) atstumu priesais
automobil].

VAIRUOTOJO PAGALBA

(1 PASTABA

Automobilio statymo pagalba iSjungiama
panaudojus stovéjimo stabdj arba automo-
bilyje su automatine pavary déze parinkus
rezima P.

@ SVARBU

Pritvirtinus papildomus zibintus: Nepamirs-
kite, kad jy negali uzstoti jutikliai - tokiu
atveju, papildomi Zibintai gali bati palaikyti
kliatimis.

Galiné kamera

Gos2172

l'-'|||||||||||

|spéjamasis signalas yra nepertraukiamas likus
maziau nei apytiksliai 30 cm (1 ped.) iki kliaties.
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Atbulinés eigos jutikliai suaktyvinami, jei auto-
mobilis ima riedéti atgal be jjungtos pavaros,
arba pavary svirtis perjungiama j atbulinés
eigos padetj.

Matavimo diapazonas pasiekia
mazdaug 1,5 metro (5 péd.) atstumu uz auto-
mobilio.

VaZiuojant atbuline eiga su priekaba, kuri pri-
jungta prie automobilio elektros sistemos, sta-
tymo pagalbos galiniai jutikliai i$jungiami auto-
matiSkai.

(1 PASTABA

Vaziuojant atbuline eiga, pvz., prie kablio
prikabinus priekabg arba pritvirtintus dvira-
¢iy laikiklj ir neturint sumontuotos origina-
lios ,Volvo" priekabos elektros instaliacijos,
automobilio statymo pagalbg gali reiketi
rankiniu badu i$jungti, kad jutikliai j juos

nereaguotuy.

Sonuose

G065977

|spéjamasis signalas ima tankiai pypséti likus maziau
nei apytiksliai 25 cm (0,8 ped.) iki klidties.

Uzvedus variklj, statymo pagalbos Soniniai
jutikliai aktyvuojami automatiskai. Jie aktyvas,
kai greitis nesiekia 10 km/h (6 myl./val.).

Matavimo diapazonas yra mazdaug 25 cm
(0,8 péd.) atstumu nuo $ony.

Taciau Soniniy jutikliy aptikimo zona Zenkliai
padidéja padidéjus priekiniy raty pasukimo
kampui, ir esant pasuktam vairui aptinkamos
skersai esancios klittys atstumu iki
apytiksliai 90 cm (3 péd.) uz automobilio ar
prie$ j.

Susijusi informacija

® Parkavimo pagalbos sistema* (p. 364)

® Statymo pagalbos sistemos jutiklio vei-
kimo sritys (p. 375)

Statymo pagalbos sistemos*
aktyvavimas ar deaktyvavimas

sParking Assistance System" (PAS™) galima
aktyvuoti arba deaktyvuoti.

Priekiniai ir Soniniai statymo pagalbos detekto-
riai aktyvuojami automatiskai, uzvedus variklj.
Galiniai detektoriai aktyvuojami, jei automobi-
lis pradeda riedéti atgal arba jjungiama atbuli-
nés eigos pavara.

Aktyvuokite arba deaktyvuo-
kite funkcijg Siuo mygtuku,
esanciu centrinio ekrano
funkcijy rodinyje.

® ZALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota.

Jeigu automobilyje jrengta statymo pagalbos
kamera*, ,Park Assist Pilot" aktyvuoti arba
deaktyvuoti taip pat galima i$ atitinkamo
kameros rodinio.

Susijusi informacija
® Parkavimo pagalbos sistema* (p. 364)
® Statymo pagalbos apribojimai (p. 367)

* Parinktis / priedas.
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Statymo pagalbos apribojimai
»Parking Assistance System" (PAS"") atski-
rais atvejais neaptinka tam tikry objekty,
todeél jos veikimas gali bati ribotas.
Vairuotojas turi Zinoti Siuos riboto statymo
pagalbos sistemos veikimo pavyzdzius:

/A\ ISPEJIMAS

® Statymo jutikliai turi riboto matomumo
zony, kuriose esancios klittys neaptin-
kamos.

® Bikite ypac atidus, jei Salia automobilio
yra zmoniy ar gyvany.

® Atminkite: statant automobilj, priekiné
jo dalis gali iSsisukti j atvaziuojantj
eisma.

110 Park Assist System
111 Park Assist System

/\ |SPEJIMAS

Kai rodomas $is simbolis,
atkreipkite papildoma
démesj, kai vaziuojate
atbuline eiga, jei prie auto-
mobilio prijungta priekaba
(su elektros jungtimi), dvi-
raciy laikiklis ar pan.

Sis simbolis rodo, kad vaziuojant atbuline
eiga statymo pagalbos jutikliai yra iSjungti
ir jspéja apie visas kliatis.

VAIRUOTOJO PAGALBA

@ SVARBU

Objektai, pvz., grandinés, ploni blizgus
stulpeliai arba zemi barjerai gali patekti j
»signalo gegélj“ ir laikinai bati neaptikti
jutikliy. Tokiu atveju vietoj peréjimo prie
laukiamo nepertraukiamo signalo pypséji-
mas gali netikétai nutrdkti.

Jutikliai negali aptikti auksty objekty, pvz.,
krovos rampy.

® Taip nutikus reikia bati itin atidiems ir
manevruoti / statyti automobilj ypac
letai arba nutraukti vykdomg statymo
manevrg, kadangi jutikliy teikiama
informacija tokiais atvejais ne visada
blna patikima ir kyla didele automobi-
lio ar kity objekty pazeidimo rizika.

144
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VAIRUOTOJO PAGALBA

@ SVARBU

Esant tam tikroms sglygoms, automobilio
statymo sistema gali parodyti neteisingy
jspéjamuyjy signaly, kuriuos sukelia iSoriniai
garso Saltiniai, skleidziantys tuos pacius
ultragarso daznius, kuriais veikia ir pati sis-
tema.

Tokiy Saltiniy pavyzdziai: garso signalai,
Slapios padangos ant asfalto, pneumatiniai
stabdziai, motocikly iSmetamuyjy dujy gar-
sai ir pan.

(1 PASTABA

Kadangi vilkimo kablys yra sukonfigiruotas
automobilio elektros sistemoje, funkcijai
matuojant atstuma iki kliGties uz automobi-
lio, jo iSkySa buna jtraukiama | skaiciavi-
mus.

Susijusi informacija

Parkavimo pagalbos sistema* (p. 364)

* Parinktis / priedas.
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VAIRUOTOJO PAGALBA

Statymo pagalbos funkcijos ekrane ir (arba) centriniame ekrane. Cia patei-
Zenklai ir pranesSimai kiami keli pavyzdZiai.

»Parking Assistance System" (PAS"?) simbo-
liai ir pranes$imai gali biti rodomi vairuotojo

Zenklas Pranesimas

Paaiskinimas

Statymo atbuline eiga pagalbos jutikliai iSjungti, todel néra garsiniy jspéjimy apie klia-

tis ar objektus.

Parkavimo pagalba

Jutikliai uzblokuoti, reikia nuvalyti

Vienas ar daugiau Sios sistemos jutikliy blokuojami — kuo greiciau patikrinkite ir iStaisy-

kite.

Parkavimo pagalba

Nepasiekiama, Reikalinga tech.
patikra

Sistema neveikia taip, kaip turéty. Reikéty kreiptis j autoservisg”.

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Teksto pranesimg galima pasalinti, trumpai
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-
niosios klaviatdros viduryje.

Jeigu pranesimas islieka, kreipkités j autoser-
visgh.

Susijusi informacija

® Parkavimo pagalbos sistema* (p. 364)

® Statymo pagalbos apribojimai (p. 367)

12 Park Assist System

* Parinktis / priedas. 369
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VAIRUOTOJO PAGALBA

Pagalbinés statymo sistemos
kamera*

Statymo pagalbos kamera (PAC''3) gali
padéti vairuotojui manevruoti ankstoje erd-
véje, informuodama apie kliatis centriniame
ekrane pateiktu kameros rodomu vaizdu ir
grafiniu piesiniu.

Stovejimo pagalbos kamera — tai pagalbos
funkcija, aktyvuojama automatiskai, kai jjun-
giama atbulinés eigos pavara arba rankiniu
bldu, naudojantis centriniu ekranu.

113 Park Assist Camera

114 Priartinant statymo pagalbos linijos isjungiamos.
115 Park Assist System

116 Prieinama ne visuose modeliuose ir rinkose.

>< Zoom

B 360°view 2

Py Pas 3

Kameros vaizdo pavyzdys.

@ Mastelis™ — vaizdas priartinamas arba
atitolinamas.

@ 360° rodinys* — aktyvuojamos / deakty-
vuojamos visos kameros

@ PAS' — aktyvuojami / deaktyvuojami sta-
tymo pagalbos jutikliai

Eilutés — aktyvuojamos / deaktyvuojamos
statymo pagalbos linijos
@ Kablys* — aktyvuojama / deaktyvuojama
vilkimo kablio pagalbiné linija*''6
CTA* — aktyvuojama / deaktyvuojama
,Cross Traffic Alert”
Objektai ir (arba) kliatys gali bati argiau auto-
mobilio, negu atrodo ekrane.

/\ ISPEJIMAS

® Statymo jutikliai turi riboto matomumo
zony, kuriose esancios klittys neaptin-
kamos.

® Bukite ypac atidUs, jei Salia automobilio
yra zmoniy ar gyviny.

® Atminkite: statant automobilj, priekiné
jo dalis gali iSsisukti | atvaziuojantj
eisma.

* Parinktis / priedas.



/\ |SPEJIMAS

Si funkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio sglygomis.
Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démesj ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija

Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)
Statymo pagalbos kamery vietos ir stebe-
jimo sritys* (p. 371)

Statymo pagalbos linijos statymo pagal-
bos kamerai* (p. 373)

Statymo pagalbos sistemos jutiklio vei-
kimo sritys (p. 375)

Aktyvuoti statymo pagalbos kamera
(p. 377)

Statymo pagalbos kameros Zenklai ir pra-
nesimai (p. 378)

Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

Parkavimo pagalbos sistema* (p. 364)
Cross Traffic Alert* (p. 359)

VAIRUOTOJO PAGALBA

Statymo pagalbos kamery vietos ir
stebéjimo sritys*

Statymo pagalbos kameros (PAC") gali
pateikti sudétinj 360° rodinj ir atskirus ketu-
riy kamery rodinius: galinés, priekinés, kairio-
sios arba desiniosios.

144
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VAIRUOTOJO PAGALBA

360° rodinys*

Statymo kamery stebéjimo laukas su apytiksle den-
gimo zona.

Funkcija 360° rodinys aktyvuoja visas sta-
tymo kameras ir centriniame ekrane vienu
metu rodomos visos keturios automobilio
puses, o tai padeda vairuotojui manevruojant
mazu greiciu stebeti, kas vyksta aplink auto-
mobilj.

360° rodinyje kiekvienos kameros vaizda
galima aktyvuoti atskirai:

® Paspauskite pageidaujamo kameros ste-
béjimo lauko ekrang, pvz., pavirsiuje prie-
ais / vir§ priekinés kameros.

17 Park Assist Camera

Kameros Zenklas centrinio
ekrano automobilio Zenkle
nurodo, kuri kamera aktyvi.

Jei automobilyje papildomai
jdiegta ,Parkavimo
pagalba™ sistema, atstumas
iki aptikty objekty papildomai iliustruojamas
jvairiy spalvy laukais.

Kameros aktyvuojamos automatiskai arba ran-
kiniu badu.

Galiné kamera

Centriniame ekrane rodomi objektai gali atro-

dyti Siek tiek pakrype. Tai yra normalu.
| priekj nukreipta kamera

Atgal nukreipta kamera sumontuota vir$ valstybinio
numerio lentelés.

Atgal nukreipta kamera parodo placig zong uz
automobilio. Tam tikruose modeliuose gali
matytis buferio arba vilkimo kablio dalis.

Pirmyn nukreipta statymo kamera jrengta grotelése.

Priekiné kamera gali buti naudinga iSvazia-

vime, kuriame matomumas j Sonus ribotas,

pvz., iSvaziuojant i§ garazo. Ji bina aktyvi

vaziuojant iki 25 km/h (16 myl./val.) grei¢iu. Po
to kamera i§jungiama.

Jei automobilis nepasiekia 50 km/h

(30 myl./val.) grei¢io ir pastarasis nukrenta

Zemiau 22 km/h (14 myl./val.) per 1 minute

nuo pirmyn nukreiptos kameros i$jungimo,
kamera vél aktyvuojama.

* Parinktis / priedas.




Soninés kameros

Soninés kameros jrengtos kiekviename $oniniame
veidrodelyje.

Sonines kameros gali rodyti vaizdg isilgai

abiejy automobilio Sony.

Susijusi informacija

® Pagalbinés statymo sistemos kamera*
(p. 370)

® Aktyvuoti statymo pagalbos kamerg
(p. 377)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

118 Park Assist Camera

Statymo pagalbos linijos statymo
pagalbos kamerai*
Statymo pagalbos kameros (PAC"'8) nurodo
automobilio padétj jo aplinkos atzvilgiu,
ekrane rodydamos linijas.

Pé Park In ﬁ Park Out

e i

/4

>< Zoom i Lines

E‘} 360° view 1l i g Towbar

P pas ij,w CTA

Statymo pagalbos linijy pavyzdys

Statymo pagalbos linijos nurodo planine auto-
mobilio iSoriniy gabarity trajektorijg esant
dabartiniam vairo pasukimo kampui: tai gali

VAIRUOTOJO PAGALBA

palengvinti automobilio statymga lygiagreciai,
jvaziavima | ankstas stovéjimo vietas ir prieka-
bos prijungima.

Linijos ekrane projektuojamos taip, tarsi jos
blty ant zemés uz automobilio, jos tiesiogiai
reaguoja | vairo judesius, rodydamos vairuoto-
jui trajektorija, kuria judés automobilis — taip
pat ir automobiliui sukant.

Sios statymo pagalbos linijos bréziamos atsi-
zvelgiant j automobilio labiausiai iSsikiSusias
dalis, pvz., vilkimo kablj, Soninius veidrodélius
ir kampus.

(1 PASTABA

® Vaziuojant atgal su priekaba, kuri néra
prijungta prie automobilio elektros sis-
temos, ekrane rodomos automobilio
(0 ne priekabos) statymo pagalbos tra-
jektorijos linijos.

® Priekabg prijungus prie automobilio
elektros sistemos, ekrane statymo
pagalbos linijos nerodomos.

® Artinant statymo pagalbos linijos nero-
domos.

144
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VAIRUOTOJO PAGALBA

@ SVARBU

® Nepamirskite, kad, pasirinkus galines
kameros vaizdg, monitoriuje rodomas
tik uz automobilio esantis plotas.
Vaziuodami atbuline eiga, atkreipkite
démes;j j automobilio Sonus ir priekj.

® Taitaikoma ir prieSingais atvejais. Prisi-
minkite, kas atsitinka su galinémis
automobilio dalimis, kai pasirenkamas
priekinis kameros vaizdas.

® Atminkite, kad statymo pagalbos linijos
atitinka trumpiausig marsruta, todeél
papildomo démesio skirkite automobi-
lio Sonams, kad jie j niekg nesiremty
sukant vairg, kai vaziuojama pirmyn, ir
kad automobilio priekis nieko nenu-
braukty sukant vairg, kai vaziuojama

atbuline eiga.

Statymo pagalbos linijy 360° vaizdas*

360° rodinys su statymo pagalbos linijomis

Esant 360° rodiniui, orientacinés linijos rodo-

mos uz automobilio, pries$ jj ir automobilio

$one (atsizvelgiant j kelionés kryptj):

® JeivaZiuojama pirmyn: linijos priekyje.

® Jeivaziuojama atgal: Soninés linijos ir
atbulinés eigos linijos

Pasirinkus priekine arba galine kamerg, sta-

tymo pagalbos linijos pasirodo neatsizvelgiant

j automobilio judéjimo kryptj.

Pasirinkus vieng Sonine kamerg, statymo

pagalbos linijos pasirodo tik vaziuojant atbu-
line eiga.

Kablio orientaciné linija*

Pé Park In 5 Park Out

>< Zoom Q Lines

:2’i‘

§ 360°view

((«E}m; CTA

Vilkimo kablys su statymo pagalbos linija

P pas

o Kablys — aktyvuojama kablio orientaciné
linija.
Mastelis — vaizdas priartinamas arba ati-
tolinamas.
Kamera gali padéti prisijungiant priekaba,
rodydama orientacine linijg, vaizduojancia
numatoma kablio ,kelig" iki priekabos.

* Parinktis / priedas.
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1. Spauskite Kablys (1).
> Pasirodo vilkimo kablio projektinés sta-
tymo pagalbos linijos: automobilio sta-
tymo pagalbos linijos automatiskai
iSjungiamos.
Automobilio ir vilkimo kablio statymo

pagalbos linijos negali biti rodomos
vienu metu.

2. Jeireikia tikslesnio manevro, paspauskite
Mastelis (2).
> Kameros vaizdas priartinamas.

Susijusi informacija

® Pagalbinés statymo sistemos kamera*
(p. 370)

® Statymo pagalbos kamery vietos ir stebé-
jimo sritys* (p. 371)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

e Vilkimo kablys* (p. 461)

119 Park Assist System
120Park Assist Camera

Statymo pagalbos sistemos jutiklio
veikimo sritys

Jei automobilyje taip pat jdiegta statymo
pagalbos sistema (PAS™), ties kiekvienu
kliatj aptikusiu jutikliu statymo pagalbos
kameros (PAC'20) 360° rodinyje spalvotomis
sritimis perteikiamas atstumas.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Jutikliy atbulinés ir priekinés eigos laukai

P@ Park In 5 Park Out

El Lines

Towbar

Pui Pas ) wkly CTA E

Ekrane gali biti pateikiami spalvoti jutiklio laukai ant
automobilio Zenklo.

144
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VAIRUOTOJO PAGALBA

Pirmyn ir atgal nukreipty jutikliy laukai, maze-
jant atstumui iki kliaties, kei¢ia spalvg — nuo
GINTARO per ORANZINE iki RAUDONOS.

Atstumas metrais
(pédomis)

Lauky spalvos
vaziuojant atbu-
line eiga

Geltona 0,6-1,5 (2,0-4,9)

Oranziné 0,3-0,6 (1,0-2,0)

Raudona 0-0,3 (0-1,0)
Lauky spalvos Atstumas metrais
vazZiuojant pir- (pédomis)

myn

Geltona 0,6-0,8 (2,0-2,6)

Oranziné 0,3-0,6 (1,0-2,0)

Raudona 0-0,3 (0-1,0)

RAUDONUQOSE jutiklio laukuose pulsuojantis
garsinis signalas pakinta j nepertraukiama
tona.

Jutiklio laukas Sonuose

|spéjamieji signalai priklauso nuo automobilio
planinio marsruto. Dél to, visiSkai susukus
vairg, gali buti duodami jspéjimai apie jstrizai
priesais automobilj ar uz jo (o ne tik tiesiai pir-
myn arba atgal) aptiktas kliatis.

Go85886.

Mazéjant atstumui iki klidties, Soniniy lauky
spalvos keiciasi i$ GINTARINES j RAUDONA.

Statymo jutikliy sektoriai, kuriuose gali bati aptikta
kliaciy.
@ Kairysis priekinis jutiklio laukas

9 Klia¢iy sektorius automobilio planiniame
marsrute pirmyn — atsizvelgiant j vairo
kampa

9 Dalis su RAUDONA lauko spalva ir inten-
syviai pulsuojantis tonas

@ Desiniojo galinis jutiklio laukas
@ Klia¢iy sektorius automobilio planiniame

marsrute atgal — atsizvelgiant j vairo
kampa.

Soniniy lauky Atstumas metrais
spalvos (pédomis)
Geltona 0,25-0,9 (0,8-3,0)
Raudona 0-0,25 (0-0,8)

Esant RAUDONIEMS jutiklio laukams, garsi-
nis signalas pakinta i$ pulsuojancio j intensy-
viai pulsuojantj.
Susijusi informacija
® Parkavimo pagalbos sistema* (p. 364)
® Pagalbinés statymo sistemos kamera*
(p. 370)
® Statymo pagalbos kamery vietos ir stebé-
jimo sritys* (p. 371)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

* Parinktis / priedas.



Aktyvuoti statymo pagalbos
kamerg

Statymo pagalbos kamera (PAC'?") aktyvuo-
jama automatiskai, kai jjungiama atbulinés
eigos pavara, arba rankiniu budu, paspau-
dziant vieng i$ centrinio ekrano funkciniy
mygtuky.

Kameros vaizdas vaziuojant atbuline

eiga

Jjungus atbulinés eigos pavara, ekrane patei-
kiamas 360° rodinys, jei paskutinj kartg buvo
naudotas jis arba bet kuris i$ Soniniy rodiniy.

PrieSingu atveju pateikiamas galinis rodinys.

Rankinio kameros aktyvavimo rodinys
Aktyvuokite statymo kamera
$iuo centrinio ekrano funkcijy

I .,' rodinyje esanciu mygtuku.
~ Ekrane i$ pradziy pateikiamas

paskutinis naudotas kameros
rodinys. Vis délto, po kiek-
vieno variklio uzvedimo, pirmiau buvusj Soninj
rodinj pakeicia 360° rodinys ir anksciau buvusj
priartintg galinj rodinj pakeicia galinis rodinys.

® ZALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota.

121 Park Assist Camera

Automatinis kameros deaktyvavimas
Kad vairuotojas nebaty blaskomas, priekinis
rodinys i$sijungia pasiekus 25 km/h

(16 myl./val.) greit]. Jis automatigkai vél akty-
vuojamas, jeigu greitis sumazéja iki 22 km/h
(14 myl./val.) per 1 minute, su salyga, kad grei-
tis nevirijo 50 km/h (31 myl./val.).

Kiti kameros rodiniai i$jungiami pasiekus
15 km/h (9 myl./val.) ir pakartotinai neaktyvuo-
jami.
Susijusi informacija
® Pagalbinés statymo sistemos kamera*
(p. 370)
e Statymo pagalbos apribojimai (p. 367)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

VAIRUOTOJO PAGALBA

* Parinktis / priedas. 377
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Statymo pagalbos kameros Zenklai ekrane ir (arba) centriniame ekrane. Cia patei-
ir pranesimai kiami keli pavyzdziai.

Statymo pagalbos kameros (PAC'22) simbo-

liai ir praneSimai gali bati rodomi vairuotojo

Zenklas PraneSimas Paaiskinimas

Statymo atbuline eiga pagalbos jutikliai iSjungti, todel néra garsiniy jspéjimy apie kliatis
ar objektus ir jy lauko zymy.

Kamera i$jungta.

Parkavimo pagalba Vienas ar daugiau $ios sistemos jutikliy blokuojami — kuo grei¢iau patikrinkite ir iStaisy-

Jutikliai uzblokuoti, reikia nuvalyti Kite.

Parkavimo pagalba Sistema neveikia taip, kaip turéty. Reikéty kreiptis j autoservisag”.

Nepasiekiama, Reikalinga tech.
patikra

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

122 Park Assist Camera
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Teksto pranesima galima pasalinti, trumpai
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-
niosios klaviatdros viduryje.
Jeigu pranesimas islieka, kreipkités j autoser-
visgh.
Susijusi informacija
® Pagalbinés statymo sistemos kamera®

(p. 370)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

VAIRUOTOJO PAGALBA

* Parinktis / priedas. 379
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»Park Assist Pilot“* statymo
pagalba

»Park Assist Pilot" (PAP'23) statymo pagalbos
funkcija gali padéti vairuotojui manevruoti
statant automobilj. Si funkcija taip pat gali
padeéti iSvairuoti i$ lygiagretaus statymo vie-
tos.

Funkcija pirmiausia patikrina, ar vieta pakan-
kamai didelé, ir jeigu taip, padeda vairuotojui
jvairuoti automobilj j tg vieta.

Centriniame ekrane rodomi zenklai, grafika ir
tekstas apie jvairius veiksmus, kuriuos reikia
atlikti ir kada atlikti.

123 Park Assist Pilot

380

/\ |SPEJIMAS

Si funkcija yra papildomoji pagalba vai-
ruotojui, skirta vairavimui palengvinti ir
padaryti jj saugesnj. Ji negali iSspresti
visy galin¢iy susidaryti situacijy viso-
mis eismo, oro ir kelio saglygomis.
Vairuotojui rekomenduojama perskai-
tyti visus Automobilio savininko vadovo
skirsnius, susijusius su Sia funkcija, kad
suzinoty apie jos apribojimus ir j kg rei-
kety atsizvelgti pries pradedant naudo-
tis sistema.

Pagalbos vairuotojui funkcijos néra
skirtos pakeisti vairuotojo démes;j ir
sprendimus. Vairuotojas visada lieka
atsakingas ir privalo uztikrinti, kad
automobilis baty vairuojamas saugiai,
tinkamu greiciu, palaikant tinkama
atstumg iki kity transporto priemoniy ir
vadovaujantis galiojanc¢iomis keliy
eismo taisyklémis bei reglamentais.

Susijusi informacija

Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

Statymo variantai su ,,Park Assist Pilot“*
(p. 381)

Statymo pagalbos sistemos* naudojimas
(p. 382)

ISvaziavimas i$ lygiagretaus statymo vie-
tos naudojant ,,Park Assist Pilot"*

(p. 385)

Aktyviosios statymo pagalbos apribojimai
(p. 385)

Aktyviosios statymo pagalbos pranesimai*
(p. 388)

*

* Parinktis / priedas.



Statymo variantai su ,Park Assist
Pilot™*

Statymo pagalbos funkcijg (PAP'?4) galima
naudoti lygiagreciam ir statmenam statymui.
Lygiagretus statymas

CD—
BRae - o Bl

AT
cp ~ N

6052044

Lygiagretaus statymo principas

Si funkcija pastato automobilj atlikdami $iuos

veiksmus:

1. Nustatoma ir iSmatuojama statymo vieta.

2. Automobilis jvairuoja j stovéjimo vietg
atbuline eiga.

3. Automobilis j vietg pastatomas vaziuojant
pirmyn-atgal.

Pritaikius 18vaziuoti i$ vietos funkcijg, ji gali

padéti ir iSvairuoti lygiagreciai pastatytg auto-

mobilj i$ jo stovéjimo vietos.

124 Park Assist Pilot

Statmenas statymas

-—
o988
7z

S
=2

G052001

o §9.88
=

Statmeno statymo principas.

Si funkcija pastato automobilj atlikdami $iuos

veiksmus:

1. Nustatoma ir iSmatuojama statymo vieta.

2. Automobilis nukreipiamas j vietg vaziuo-
jant atbuline eiga ir jvairuojamas j ja
vaziuojant pirmyn-atgal.

(1 PASTABA

ISvaziuojant i$ stovéjimo vietos, funkcijg
ISvaziuoti i$ vietos galima naudoti tik
lygiagreciai pastatytam automobiliui iSvai-
ruoti: ji neveikia, jei automobilis pastatytas
statmenai.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Susijusi informacija

e Park Assist Pilot"* statymo pagalba
(p. 380)

® |Svaziavimas i$ lygiagretaus statymo vie-
tos naudojant ,Park Assist Pilot“* (p. 385)

* Parinktis / priedas. 381
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Statymo pagalbos sistemos*
naudojimas

»Park Assist Pilot" (PAP'2%) padeda vairuoto-
jui pastatyti automobilj trimis Zingsniais. Si
funkcija taip pat gali padéti vairuotojui iSva-
Ziuoti i$ stovéjimo vietos.

Si funkcija matuoja erdve ir vairuoja automo-
bilj, o vairuotojo darbas yra:

® stebéti, kas vyksta aplink automobilj;

® |aikytis centriniame ekrane pateikiamy
nurodymuy;

® pasirinkti pavarg (atgal/pirmyn) — garsinis
signalas nurodo, kada vairuotojui reikia
perjungti pavarg;

® reguliuoti ir palaikyti saugy greitj;

® stabdytiir sustoti.

Ateéjus laikui atlikti jvairius veiksmus, centri-
niame ekrane pasirodo Zenklai, grafikai ir
(arba) tekstas.

Sig funkcijg galima aktyvuoti, jeigu uzvedus
variklj tenkinami toliau iSdéstyti kriterijai:

® prie automobilio neprijungta priekaba;
® greitis nesiekia 30 km/h (20 myl./val.).

125Park Assist Pilot

(1 PASTABA

Kai funkcija ieSko stovéjimo vietos, atstu-
mas tarp automobilio ir stovéjimo viety
turéty bati 0,5-1,5 metro (1,6-5,0 péd.).

Statymas naudojant statymo pagalbos

sistema

Si funkcija pastato automobilj atlikdami Siuos

veiksmus:

1. Nustatoma ir iSmatuojama statymo vieta.

2. Automobilis jvairuoja j stovéjimo vietg
atbuline eiga.

3. Automobilis pastatytas vietoje — tada sis-
tema gali paprasyti vairuotojg perjungti
pavarg ir jjungti stabdZius.

Stoveéjimo viety suradimas ir iSmatavimas

Funkcijg galima aktyvuoti
= centrinio ekrano funkcijy rodi-
| Po I8
® 7ALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vuota.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija deak-
tyvuota.

Ja taip pat galima pasiekti i$
kameros rodiniy.

0 -
CID CID . b
Ch-

o pXom DN o b

Paieskos principas pries statant lygiagreciai.

G052092

6052093

Paieskos principas prie$ statant statmenai.

Prie$ statydami vaziuokite iki 30 km/h
(20 myl./val.) grei¢iu.

* Parinktis / priedas.
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1. Palieskite funkcijy rodinio arba kameros
rodinio mygtuka Jvaziuoti j stovéjimo
vieta.
> Sifunkcija ie$ko stoveéjimo vietos ir

patikrina, ar surasta vieta yra pakanka-
mai erdvi.

2. Bukite pasiruo$e sustabdyti automobilj,
kai centriniame ekrane pateikiamas grafi-
kas ir praneSimas nurodo, kad aptikta tin-
kama stovejimo vieta.

> Rodomas iskylantysis langas.
3. Pasirinkite Statymas lygiagreciai arba

Parkavimas statmenai ir jjunkite atbuli-
nés eigos pavara.

(1 PASTABA

Funkcija iesko aplinkui laisvos vietos auto-

mobiliui pastatyti, pateikia nurodymus ir

orientuoja automobilj keleivio puse. Jei rei-

kia, kad automobilj buty galima statyti ir

vairuotojo gatves puséje:

® Jjunkite vairuotojo pusés posukio sig-
nalg: tada sistema pradeda ieskoti sto-
véjimo vietos toje automobilio puséje.

JvaZiavimas atbuline eiga j stovéjimo vietg

-
@ b I O

e D)
CD ~"

9'

Go520¢

2.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Letai ir atsargiai vaZiuokite atbuline eiga,
neliesdami vairo ir ne didesniu nei
mazdaug 7 km/h (4 myl./val.) grei&iu.

Bikite pasiruose sustabdyti automobilj,
kai tai padaryti nurodys centriniame
ekrane pateikiamas grafikas ir pranesimas.

Atbulinés eigos principas statant lygiagreciai.

881868

G

PASTABA

)5
Atbulinés eigos principas statant statmenai.

1. Patikrinkite, ar uz automobilio nieko néra ir
junkite atbuline pavara.

Nelieskite vairo, kai $i funkcija yra
jungta.

|sitikinkite, kad vairg galima laisvai
sukinéti ir néra jokiy kliG¢iy.

Siekdami optimaliy rezultaty, palau-
kite, kol vairas visiSkai nustos suktis:
tik tada pradeékite vaziuoti atgal ar pir-
myn.

144
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Automobilio statymas stovéjimo vietoje

G052097

Pastatymo principas statant statmenai.

126 Park Assist Pilot

1. Perjunkite pavary svirtj j sistemos nuro-
dytg padétj, palaukite, kol bus pasuktas
vairas, ir |&tai vaziuokite pirmyn.

2. Bukite pasiruos$e sustabdyti automobilj,
kai tai padaryti nurodys centriniame
ekrane pateikiamas grafikas ir praneSimas.

3. Jjunkite atbulinés eigos pavarg ir letai
vaziuokite atgal.

4. Bukite pasirenge sustabdyti automobilj,
kai tai padaryti nurodys grafiné informacija
ir prane$imas centriniame ekrane.

Funkcija automatiskai deaktyvuojama ir grafi-
niais elementais bei pranesimu informuojama,
kad automobilis sekmingai pastatytas. Vairuo-
tojui gali prireikti pakoreguoti pastatymo
padeétj. Tik vairuotojas gali nuspresti, ar auto-
mobilis pastatytas tinkamai.

@ SVARBU

|spéjimo atstumas yra trumpesnis, kai
jutiklius naudoja ,Park Assist Pilot"
(PAP'26), palyginus su tuo, kai jutiklius nau-
doja statymo pagalbos sistema.

Automatinis stabdymas statymo metu
Jei statymo manevro metu statymo jutikliai
planiniame marsrute (priesais automobilj arba

uZ jo) aptinka transporto priemone arba péstjjj,
automobilis automatiskai sustabdomas.

Tokiu atveju vairuotojo ekrane pateikiamas
iSkylantysis pranesimas, kuriame vairuotojas
gali atS8aukti statymo manevrg paliesdamas
AtSaukti arba testi statymo sekg paliesdamas
Testi.

Pasirinkite Testi ir atlikite toliau nurodytus

veiksmus:

- Patikrinkite, ar aplink automobilj laisva, ir
vykdykite instrukcijas centriniame ekrane,
pvz.:

Kad testuméte — Svelniai pagreitékite
nuo objekto.

Susijusi informacija

®  Park Assist Pilot"* statymo pagalba
(p. 380)

® Aktyviosios statymo pagalbos apribojimai*
(p. 385)

* Parinktis / priedas.
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ISvaZiavimas i$ lygiagretaus
statymo vietos naudojant ,,Park
Assist Pilot™*

Funkcija ISvaziuoti i$ vietos gali padéti vai-
ruotojui iSvaziuoti i$ lygiagreciojo pastatymo
vietos.

(1 PASTABA

ISvaZiuojant i$ stovéjimo vietos, funkcijg
ISvaziuoti i$ vietos galima naudoti tik
lygiagreciai pastatytam automobiliui iSvai-
ruoti: ji neveikia, jei automobilis pastatytas
statmenai.

Funkcija ISvaziuoti i$ vietos
aktyvinama centrinio ekrano
funkcijy rodinyje arba kame-
ros rodinyje.

® 7ALIA mygtuko indikacija — funkcija akty-
vinta.

® PILKA mygtuko indikacija — funkcija iSak-
tyvinta.

1. Palieskite funkcijy rodinio arba kameros
rodinio mygtuka ISvaziuoti i$ vietos.

2. Jjunkite tos puseés posukio signalg, j kurig
automobilis turi iSvaziuoti i$ stovéjimo vie-
tos.

127 Park Assist Pilot

3. Bikite pasiruose sustabdyti automobilj,
kai tai padaryti nurodys centriniame

ekrane pateikiamas grafikas ir praneSimas:

vykdykite instrukcijas taip pat, kaip ir sta-
tymo proceddros atveju.

Atkreipkite démesj, kad vairas gali ,at3okti“
funkcijai nustojus veikti — vairuotojui gali rei-
kéti pasukti vairg atgal iki didziausio vairavimo
kampo, norint iSvaziuoti i$ stovéjimo vietos.

Jei §i funkcija laiko, kad vairuotojas gali iSva-
Ziuoti i$ stovéjimo vietos be jokio papildomo
manevravimo, ji bus i$jungta, net jei vairuoto-
jas gali manyti, kad automobilis tebéra stove-
jimo vietoje.
Susijusi informacija
®  Park Assist Pilot** statymo pagalba

(p. 380)

® Aktyviosios statymo pagalbos apribojimai*
(p. 385)

VAIRUOTOJO PAGALBA

Aktyviosios statymo pagalbos
apribojimai*

Funkcija ,,Park Assist Pilot“ PAP'27 negali
aptikti visko visose situacijose ir todél jos vei-
kimas gali bati ribotas.

Vairuotojas turi zinoti Siuos riboto ,Park Assist
Pilot" veikimo pavyzdzius.

/\ |SPEJIMAS

® Statymo jutikliai turi riboto matomumo
zony, kuriose esancios klidtys neaptin-
kamos.

® Bukite ypac atidls, jei Salia automobilio
yra zmoniy ar gyvany.

® Atminkite: statant automobilj, priekiné
jo dalis gali issisukti j atvaziuojantj
eisma.

@ SVARBU

Skaiciuojant automobilio statymo manevra,
auksciau nei jutikliy aptikimo zona esantys
objektai nejtraukiami, todél funkcija gali j
stovejimo vietg pradeti sukti pernelyg
anksti, taigi, tokiy stovejimo viety reikéty
vengti.

144
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Statymo nutraukimas
Statymo seka i$jungiama tokiais atvejais:

® jeivairuotojas palietia vairg;

® jei automobiliu vaZiuojama per greitai, vir-
gijant 7 km/h (4 myl./val.);

® jeivairuotojas paspaudzia AtSaukti centri-
niame ekrane;

® jeijsijungia stabdziy antiblokavimo arba
elektroniné stabilumo kontrolés sistema,
pvz., kai ratas ima slysti slidziame kelyje;

® jeigu vairo stiprintuvas, esant nuo greicio
priklausanciam vairo pasipriesinimu, veikia
sumazéjusia galia, pvz., kai auks$ta po per-
kaitimo.

® jeigu statymo manevro metu statymo
jutikliai planiniame marsrute prieSais auto-
mobilj arba uz jo aptinka transporto prie-
mone arba péstjjj, automobilis automatis-
kai sustabdomas.

Jei taikoma, pranesimas centriniame ekrane

nurodo priezastj, kodél statymo seka
nutraukta.

128, Patvirtintos padangos” — tai to paties tipo ir gamintojo padangos, kaip ir sumontuotosios automobilyje, pristatytame i§ gamyklos.

@ SVARBU

Tam tikromis aplinkybémis funkcija negali
rasti stovejimo viety. Viena priezasciy gali
bati tai, kad jutiklius trikdo iSoriniai garso
Saltiniai, kurie skleidzia tokius pacius ultra-
garso daznius, kokiais veikia pati sistema.

Tokie Saltiniai apima garso signalus, $lapias
padangas ant asfalto, pneumatinius stab-
dzius, motocikly iSmetimo vamzdzius ir t. t.

(1 PASTABA

Jutiklius dengiantis purvas, ledas ir sniegas
sumazins jy funkcionaluma ir neleis atlikti
matavimy.

Vairuotojo atsakomybé

Vairuotojas turéty nepamirsti, kad $i funkcija
yra tik pagalba, o ne neklystanti visiskai auto-
matiné funkcija. Taigi, vairuotojas turi bati
visada pasiruo$es sustabdyti statymo veiks-
mus.

Be to, statant automobilj reikia atminti keletg
momenty:

® Vairuotojas visada privalo pats jvertinti, ar
funkcijos aptikta stovéjimo vieta tinka
automobiliui pastatyti.

® Nenaudokite funkcijos, jeigu uzdétos
sniego grandinés arba atsarginis ratas.

® Nenaudokite funkcijos, jei i$ automobilio
yra iSsikise kroviniai.

® Intensyvus lietus ir sniegas gali neleisti sis-
temai tinkamai iSmatuoti statymo erdvés.

® |eSkodama stovejimo vietos ir tikrindama
jos dydj, funkcija gali nepastebéti objekty,
esanciy giliai stovéjimo vietoje.

® Siaurose gatvelése esancios stovéjimo vie-
tos ne visada tinka, kadangi gali nepakakti
vietos manevruoti.

e Naudokite patvirtintas padangas'?® ir pri-
puaskite jas iki tinkamo slégio, nes tai turi
jtakos funkcijos gebéjimui statyti automo-
bilj.

® Funkcija pradeda nuo netoliese jau pasta-
tyty transporto priemoniy: jeigu jos pasta-
tytos netinkamai, jasy automobilio padan-
gos ir ratlankiai gali bati apgadinti j bor-
didra.

® Jeivienas pastatytas automobilis bus islin-
des daugiau nei kiti, statymo statmenai
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vietos gali bati praleidZziamos arba pasidlo-
mos be reikalo.

® Funkcija skirta statyti automobilj tiesiose
gatvese, o ne staigiuose vingiuose ar
posukiuose. Dél Sios priezasties reikia
pasirapinti, kad funkcijai matuojant galima
stovejimo vietg automobilis bty su ja
lygiagretus.

Susijusi informacija
®  Park Assist Pilot** statymo pagalba

(p. 380)

® Nuo greicio priklausanti vairavimo jéga
(p. 274)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

* Parinktis / priedas. 387



388

VAIRUOTOJO PAGALBA

Aktyviosios statymo pagalbos
praneSimai*

»Park Assist Pilot" (PAP'2°) praneimai gali
bati rodomi vairuotojo ekrane ir arba centri-
niame ekrane. Cia pateikiami keli pavyzdZiai.

PraneSimas

Paaiskinimas

Parkavimo pagalba

Jutikliai uzblokuoti, reikia nuvalyti

Vienas ar daugiau $ios sistemos jutikliy blokuojami — kuo greiciau patikrinkite ir iStaisykite.

Parkavimo pagalba

Nepasiekiama, Reikalinga tech. patikra

Sistema neveikia taip, kaip turéty. Reikéty kreiptis j autoservisg”.

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Teksto pranesima galima pasalinti, trumpai
paspaudziant O mygtuka, esantj vairo desi-
niosios klaviataros viduryje.
Jeigu pranesimas islieka, kreipkités j autoser-
visgh.
Susijusi informacija
®  Park Assist Pilot** statymo pagalba

(p. 380)

® Aktyviosios statymo pagalbos apribojimai*
(. 385)

129 Park Assist Pilot

* Parinktis / priedas.



Radaras
Radarg naudoja keletas vairuotojo pagalbos °
sistemy ir jo paskirtis yra aptikti kitas trans- °
porto priemones.
[ )
[ )

Radaro vieta

Radarg naudoja Sios funkcijos:

|spéjimas apie atstuma*
Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema*

Pilot Assist*
Eismo juostos laikymo pagalba
City Safety

Bet koks radaro modifikavimas neleistinas -
dél to jo naudojimas gali tapti neteisétu pagal
jstatyma.

Susijusi informacija

Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)

Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

Rekomenduojama technine priezitra
kameros ir radaro blokui (p. 401)

Radaro tipo patvirtinimas (p. 390)

VAIRUOTOJO PAGALBA

* Parinktis / priedas. 389



VAIRUOTOJO PAGALBA

Radaro tipo patvirtinimas bloky* (ACC™9), , Pilot Assist“* ir BLIS*'3" tipo
Cia pateikiamas automobilio prisitaikangios patvirtinimas.
pastovaus greicio palaikymo sistemos radary
. ACC > . PP
Rinka & PA BLIS Zenklas Tipo patvirtinimas
BTA
Botsvana v BOCRATAZO113372

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

v Modelo: L2CO054TR

Brazilija Q ANATEL| | 4122-14-8645
gaseatr-osase EAN: (01)07897843840855

Este equipamento ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
4 causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

03563-17-05364

130Adaptive Cruise Control
131 Blind Spot Information

390 * Parinktis / priedas.
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ACC

Rinka &PA BLIS Zenklas Tipo patvirtinimas
Hereby, Delphi Electronics and Safety declares that L2CO054TR / L2COO55TR are in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU (RED). The original declaration of conformity can be accessed at the following
link www.delphi.com/automotive-homologation.

v Frequency Band: 76GHz — 77GHz

Maximum Output Power: 55dBm EIRP
The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety / 2151 E.
Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

Europos
Hereby, Hella KgaA Hueck & Co. Declares that the radio equipment type RS4 is in compliance
with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

y www.hella.com/vce.
Technical information: Frequency range: 24.05 ... 24.25 GHz Transmission power: 20 dBm
(maximum) EIRP
Manufacturer and Address: Manufacturer: Hella KGaA Hueck & Co. Address: Rixbecker
StralBe 75, 59552 Lippstadt, Germany
Registered No: ER37536/15
v TRA
Jungtiniai Registered No: Dealer No: DA37380/15
Araby Emyratai Xxnnnnn/nn
Dealer No: .

(UAE) / XXnnnnn/nn Registered No: ER53878/17
Dealer No: DA44932/15

Gana v NCA Approved: 1R3-1M-7E1-0B7
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4« ACC .
Rinka &PA BLIS Zenklas Tipo patvirtinimas

37295/POSTEL/2014
4927

Certificate number: 50459/SDPPI/2017
Indonezija Country of origin Germany

v Certificate number: 53578/SDPPI/2017
Country of origin China

PLG ID: 6051

Jamaika v This product contains a Type Approved Module by Jamaica: SMA — “RS4”,

Type Approval No.: TRC/LPD/2014/255

Equipment Type: Low Power Device (LPD)
Jordanija

Type Approval No.: TRC/LPD/2017/63
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Malaizija v CID F 15000578

MCMC
CID F 15000578

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Marokas v NUMERO D’AGREMENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE D’AGREMENT: 26/12/2014
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ACC

Rinka &PA BLIS Zenklas Tipo patvirtinimas
v IFETEL: RLVDEL215-0299
Radar de corto alcance
RS4
Meksika Hella KGaA Hueck & Co
/ IFETEL: RLVHERS17-0286
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
Moldova v v
024
S~ Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian
Nigerija v o .
Communications Commission.
OMAN TRA
Omech. v TRATA-RI3957/17

D080134

4
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“ Rinka — BLIS Zenklas Tipo patvirtinimas
&PA pop
Rusija v
v no11 14
Serbija
v A A no1117
v DA 105753
Complies with
Si ngapuras IMDA Standards
v DA 103238 DA 103238
v . TA-2014/1824
Piety Afrika ICIASA
v . TA-2016/3407
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ACC

Rinka &PA BLIS Zenklas Tipo patvirtinimas
/ Certification No.
MSIP-CMI- DPH-L2C0054TR
Piety Koréja R-CMM-HLA-RS4
4 0l 7|7l UF & (A=) TAI ME 77|12 M T 04K} EEE A Rb= Ol HE FolstAl7] B B
M, 7H82lo| X[l A S ot AE FXe 2 FLic
v CCAB15LP0560T3
CCAB17LP0470T5
Taivanas (( B ELAREE R A RAABH IFERF AT, 0 F, ﬁﬁ%ﬁiﬁﬁﬁﬁ%ﬁ*%@ﬁﬁﬁﬁ%s i
v/ MADERBERBZHERIIEE. RIRGHBUCEATEHERNZTERTESEE

EERRATRRSN EIRNEA YUBZHTESHBREEA. WA LBE EKEE
EREERZERBBE. EHENAEHARIOERERTR, NERERAERES
BHRREZTE
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AL
Rinka

ACC
& PA

BLIS

Zenklas

Tipo patvirtinimas

Ukraina

Delphi uim cTBepaxye, wo obnagHaHHa RACAM/SRR2 Bignosigae Bumoram [Mpo
3aTBepKeHHs1 TEXHIYHOro pernameHTy pafioobnagHaHHs i TenekoMyHiKaLiiHoro KiHLeBoro
(TepmiHanbHoro) obnaaHaHHs (MoctaHosa KMY Ne 679 Big 24 uepsHsi 2009 p.) deknapadis
BiANOBIAHOCTI 3HaxoauTbcA Ha canTi Delphi 3a agpecoto: Delphi.

YactoTHuii gianasoH: 24,05 — 24,25 Ty
MoTyxHicTb nepegadi: 20 Abm (makc.) EIRP

Lnm HELLA GmbH & Co. KGaA 3asnBnsie, Wo pagioTexHiyHe obnagHaHHs Tuny RS4
Bignosigae TexHIYHOMY pernameHTy pagioTexHiYHOoro obnagHaHHsa Ta QupekTusi
2014/53/€C. MNoBHWIA TEKCT AeknapaLlii Npo BigNoBIAHICTb 4OCTYMHWIA 32 aapecoto:
www.hella.com/vce

YacTtoTHui gianason: 24,05 — 24,25 Ty,

MoTyxHicTb nepeaadi: 20 abm (makc.) EIRP

Vietnamas

Company Limited

—|7J

IC

Suntech VietNam Technology

Zambija

@ ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2017/6/7
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Radijo rySio jrangos tipo patvirtinimas

Rinka Zenklas Tipo patvirtinimas
EUronos ,Volvo Cars" deklaruoja, kad visa radijo jranga dera su direktyvos 2014/53/ES esminiais reikalavimais ir kitais aktu-
P aliais nuostatais.
R 204-750001
Japonija I This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law and the Japanese Telecommunications Business Law. This
T device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).

I§samios informacijos apie tipo patvirtinima
rasite support.volvocars.com.

Susijusi informacija

® Radaras (p. 389)

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo
sistema* (p. 312)

® Pilot Assist* (p. 322)
e BLIS* (p. 353)

* Parinktis / priedas. 397
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Kamera Susijusi informacija

Kamerg naudoja keletas vairuotojo pagalbos ® Pagalbos vairuotojui sistemos (p. 274)
sistemy ir jos paskirtis yra, pavyzdziui, aptikti ® Kameros ir radaro bloko apribojimai
eismo juosty linijas arba kelio Zenklus. (p. 398)

® Rekomenduojama techniné priezitra
kameros ir radaro blokui (p. 401)

Kameros vieta

Kamerg naudoja $ios funkcijos:

® Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo

sistema*
® Pilot Assist*
® FEismo juostos laikymo pagalba®
® Vairavimo pagalba kilus pavojui susidurti
® (City Safety
® Driver Alert Control*
® Kelio zenkly informacija®
® Aktyvis tolimyjy Sviesy Zibintai *

® Parkavimo pagalbos sistema*

Kameros ir radaro bloko
apribojimai

Kameros ir radaro bloko veikimas turi tam
tikry apribojimy, kas, savo ruoztu, apriboja ir
§j blokg naudojancias funkcijas. Vairuotojas
turéty zinoti Siuos veikimo apribojimy pavyz-
dzius:

* Parinktis / priedas.



|prasti kameros ir radaro apribojimai
UzZstotas blokas

Pazymeéta sritis privalo bati reguliariai valoma ir joje

negali bati lipduky, pasaliniy objekty, tamsinimo plé-

velés ir pan.

Kamera jrengta priekinio stiklo virSutinéje
dalyje i$ vidinés pusés kartu su automobilio
radaru.

Nieko nedékite, neklijuokite ir nemontuokite
priekinio stiklo vidingje ar iSorinéje puséje,
prieSais arba aplink kameros ir radaro bloka,

nes tai gali trukdyti kamera ir radaru paremty

funkcijy veikimui. Dél to kai kurios funkcijos

gali blogiau veikti, bati visiSkai i$jungtos arba

neteisingai reaguoti.

Auksta temperatiira
Esant labai aukstai temperatirai, kamera ir
radaras gali bati laikinai iSjungiami

132Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

mazdaug 15 minuciy po variklio uzvedimo, sie-
kiant apsaugoti jy elektronika. Kamera ir rada-
ras jjungiami automatiskai kai temperatira
pakankamai nukrenta.

Apgadintas priekinis stiklas

i PASTABA

Nepasalinus Sios problemos, gali sumazeéti
vairuotojo pagalbos sistemy, naudojanciy
kamerg ir radarg, efektyvumas. Dél to kai
kurios funkcijos gali blogiau veikti, bati
visiSkai iSjungtos arba neteisingai reaguoti.

Zemiau i$vardintieji dalykai taip pat galioja
norint nerizikuoti, kad netinkamai veiks arba
visai neveiks pagalbos vairuotojui funkcijos,
kurios naudoja radarg:

® Jeigu priekiniame stikle atsirades jbrézi-
mas, jskilimas ar akmens pazeidimas
patenka j kurj nors i§ ,langy” kameros ir
radaro blokui ir apima apie 0,5 x 3,0 mm
(0,02 x 0,12 col.) arba didesnj plotg, reikia
kreiptis j autoservisg'®?, kad baty galima
pakeisti priekinj stikla.

e Volvo" nerekomenduoja taisyti jskilimy,
jorézimy ar akmeny pazeidimy plote prie-
Sais kameros ir radaro blokg — vietoje to
reikéty pakeisti visg priekinj stikla.

VAIRUOTOJO PAGALBA

Prie$ keisdami priekinj stiklg susisiekite su
autoservisu'? kad pasitikrintuméte, ar
buvo uzsakytas tinkamas priekinis stiklas
ir jis bus jdetas.

Pakeitus priekinj stiklg reikia uzdéti to
paties tipo priekinio stiklo valytuvus arba
,Volvo" patvirtintus valytuvus.

Kei¢iant priekin] stiklg, autoservise's?
bdtina i$ naujo sukalibruoti kameros ir
radaro bloka, siekiant uztikrinti, kad auto-
mobilyje veikty visos kamera ir radaru
paremtos sistemos.

Papildomi radaro apribojimai

Transporto priemonés greitis

Radaro bloko gebéjimas aptikti priesais esan-
¢ig transporto priemong smarkiai sumazéja,
jeigu priesais vaziuojancios transporto priemo-
nés greitis labai skiriasi nuo jasy automobilio
greicio.
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Ribotas veikimo laukas

Radaro veikimo laukas ribotas. Kai kuriais
atvejais kita transporto priemoné neaptinkama
visai arba aptinkama véliau nei tikétina.

0
-
—_"”

CD
D

G053222

Radaro veikimo laukas

o Kartais radaras nedideliu atstumu nutolu-
sias transporto priemones (pvz., trans-
porto priemone tarp jasy automobilio ir

priekyje vaZiuojanciy transporto priemo-
niy) aptinka per vélai.

9 Mazos transporto priemonés, pavyzdZiui,
motociklai arba transporto priemonés,
kurios juda ne eismo juostos viduriu, gali
bati neaptiktos.

9 Postkiuose radaras gali aptikti kitg trans-
porto priemone nei buvo aptikta pirmiau
arba pamesti i$ regos lauko nustatytg
transporto priemone.

Zemos priekabos

G055085 | i

Zema priekaba radaro $esélyje

Radarui gali bati keblu aptikti ir Zema priekabag
arba ji gali bati neaptikta iSvis, tad vairuotojas
turety bati ypac atsargus vaziuodamas paskui
Zzemas priekabas, kai aktyvuota prisitaikanti
pastovaus greicio palaikymo sistema* arba
,Pilot Assist"*.

Papildomi kameros apribojimai

Pablogéjes matomumas

Kamery veikimas turi apribojimy, panasiy |
Zmogaus akies, t.y., jos gali blogiau ,matyti“,
pvz., kai smarkiai sninga ar lyja, tvyro tirstas
rukas, per stiprig dulkiy audrg ar Slapdriba.
Tokiomis sglygomis nuo kameros priklausan-
¢iy sistemy veikimas gali bati Zymiai apribotas
arba laikinai iSjungtas.

Intensyvios priesinga kryptimi artéjancio auto-
mobilio Sviesos, stipris atspindziai nuo
vaziuojamosios dalies, sniegas ar ledas ant
kelio pavirsiaus, purvas ar neryskios kelio Zzen-
klinimo priemonés gali Zymiai pabloginti
kameros veikima, kai ji naudojama stebeéti
vaziuojamajg dalj, siekiant aptikti pésciuosius,
dviratininkus, stambius gyvinus arba kitas
transporto priemones.

* Parinktis / priedas.
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Papildomi statymo pagalbos kameros Prastu apsvietimu vaizdo kokybeé gali bati Rekomenduojama techniné
apribojimai* prastesné. priezilira kameros ir radaro blokui
Riboto matomumo sektoriai @ PASTABA Kad kamera ir radarai veikty tinkamai, jy
LN T = L . - neturi blokuoti ne§varumai, ledas ar sniegas.

Dviraciy laikiklis ar kiti automobilio gale Sig sritj reikia reguliariai nuplauti vandeniu su

sumontuoti priedai gali uzstoti kameros automobiliniu g&ampinu.

vaizda.

! @ PASTABA

Susijusi informacija Délljutikllj denlgiané.iol purvo, Ileldo irlsniggo
o Kamera (p. 398) gali pa§|rodyt| neltels'm.gql ispejamujy sig-
naly, sistema gali veikti ribotai arba neveikti
® Radaras (p. 389) i&vis.
® Rekomenduojama techniné priezilra
kameros ir radaro blokui (p. 401)

® Pagalbinés statymo sistemos kamera*

Kameros apzvalgos laukuose yra riboto matomumo (p- 370)
sektoriy. e  Volvo Cars" techninés pagalbos svetaine
Statymo pagalbos kamery 360° vaizde* klit- (p. 21)

tys ir (arba) objektai gali ,pradingti“ tarpuose
tarp atskiry kamery.

/\ |SPEJIMAS

Atkreipkite démesj: net jei atrodo, kad nesi-
mato santykinai mazos vaizdo dalies, i$ tik-
ryjy ta dalis gali bati pakankamai didele. Statymo jutikliy vietos
Tokiu atveju galite nepastebéti klitties, kol

galiausiai automobilis bus per arti.

6052273

Apsvietimo salygos

Kameros rodomas vaizdas suderinamas auto-

matiskai, pagal esama apsvietima. Todél

vaizdo rySkumas ir kokybé gali truputj skirtis. N

* Parinktis / priedas. 401
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« Susijusi informacija

® Kamera (p. 398)
® Radaras (p. 389)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai
(p. 398)

® Pagalbinés statymo sistemos kamera*®
(p. 370)

Galiniy radary vietos. Pasiripinkite, kad nurodytas

pavirsius baty $varus (automobilio kairéje ir desinéje

pusése).

® Siekiant uztikrinti geriausig jmnanoma vei-
kima, sritys pries jutiklius visada turi bati
Svarios.

e Jutikliy zonoje netvirtinkite jokiy objekty,
neklijuokite juosteliy ar lipduky.

® Kameros lgsius reguliariai plaukite
drungnu vandeniu su automobiliy $am-
plnu — stenkités jy nesubraizyti.

Pagalbos vairuotojui sistemos komponenty
techninés priezitros darbai privalo bati
atliekami tik autoservise. Rekomenduo-
jame kreiptis j jgaliotajj ,Volvo" autoser-
visg.

402 * Parinktis / priedas.
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Kameros ir radaro simboliai bei Sioje lenteléje pateikti galimy priezaséiy, kodel
pranesimai rodomas pranesimas, pavyzdziai ir atitinkami
Toliau pateikiami keliy vairuotojo ekrane veiksmai:

rodomy ir su kamera bei radarais susijusiy
pranes§imy ir simboliy pavyzdziai.

Detektorius uzblokuotas

Jei vairuotojo ekrane pasirodo Sis
m simbolis ir pranesimas Priekinio

stiklo jutiklis Jutiklis uzblokuotas,

zr. savininko vadova, tai reiskia,
kad kamera ir radaras priesais automobilj
negali aptikti kity transporto priemoniy, dvira-
tininky, pésciyjy bei stambesniy gyviny, o
automobilio funkcijos, kuriy veikimas grindzia-
mas kamera ir radaru, gali neveikti.

Priezastis

Veiksmai

Priekinio stiklo pavirSius prieSais kamerg ir radarg yra uzterstas
arba apledéjes ar apsnigtas.

Nuvalykite nuo priekinio stiklo srities prieSais kamerg ir radarg esancius nesvaru-
mus, ledg ir sniega.

Tirstas rdkas ir smarkus lietus arba sniegas uzstoja radaro sig-
nalus arba kameros vaizda.

Nieko nedaryti. Kartais kamera ar radaras neveikia, jei stipriai lyja ar sninga.

Nuo kelio dangos tyksta vanduo ar sniegas ir uzstoja radaro
signalus arba kameros vaizda.

Nieko nedaryti. Kartais kamera ar radaras neveikia, jei kelio danga labai Slapia ar
apsnigta.

Tarp priekinio stiklo vidinio pavirSiaus ir kameros bei radaro yra
neSvarumuy.

Nuvykite | autoservisg, kad jame nuvalyty priekinj stiklg kameros ar radaro dangte-
lio viduje. Rekomenduojama kreiptis j jgaliotajj ,Volvo® autoservisa.

Intensyvi prieSpriesiné Sviesa

Nieko nedaryti. Palankesnémis apsvietimo sglygomis kamera automatiskai nusta-
toma i$ naujo.
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44 Sugedusi kamera Galiné statymo kamera

Jei kameros sektorius juodas
ir pateikiamas $is zenklas, A [SPEJIMAS
%I' vadinasi, kamera neveikia. . L .

Kai rodomas $is simbolis,
atkreipkite papildoma
démesj, kai vaziuojate
atbuline eiga, jei prie auto-
mobilio prijungta priekaba
(su elektros jungtimi), dvi-
raciy laikiklis ar pan.

Sis simbolis rodo, kad vaziuojant atbuline
eiga statymo pagalbos jutikliai yra iSjungti
ir jspéja apie visas kliatis.

Susijusi informacija

e Kamera (p. 398)

® Radaras (p. 389)

® Kameros ir radaro bloko apribojimai

(p. 398)
Automobilio kairioji kamera sugedo. e Volvo Cars" techninés pagalbos svetainé
Juodas kameros sektorius rodomas ir toliau (p. 21)

nurodytais atvejais, taciau tokiu atveju nepa-
teikiamas sugedusios kameros Zenklas:

® atidarytos durelés;
® atidarytas bagazinés dangtis;

® uZlenktas $oninis veidrodélis.
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Automobilio uzvedimas

Variklis uzvedamas $alia vairo esanciu uzve-
dimo mygtuku (nuotolinio valdymo raktelis
turi bati automobilio salone).

7

UZvedimo mygtuko vieta.

/\ ISPEJIMAS

Prie$ uzvesdami:

® Prisisekite saugos dirza.

® Sureguliuokite sédyne, vairg ir veidro-
délius.

® Pasiripinkite, kad galéetumete iki galo
nuspausti stabdziy pedala.

Nuotolinio valdymo raktelis paleidziant auto-
mobilj fiziskai nenaudojamas, nes automobilis

turi beraké&io paleidimo funkcijg (pasyvusis
paleidimas).

Kaip paleisti automobilj:

1. Nuotolinio valdymo raktelis turi bati auto-
mobilyje. Jei automobilyje yra pasyviojo
paleidimo funkcija, raktelis turi bati prieki-
néje salono dalyje. Jei automobilyje yra
berakéio uzrakinimo / atrakinimo funkcija*,
raktelis gali bati bet kurioje automobilio
vietoje.

2. ki galo nuspauskite ir laikykite nuspausta
stabdziy pedalg”. Automobiliuose su auto-
matine pavary déze reikia nustatyti pavary
dézés padetj P arba N. Jei automobilyje
sumontuota mechaniné pavary déze,
pavary svirtis turi bati neutralioje padétyje
arba turi bati nuspaustas sankabos peda-
las.

3. Paspauskite uzvedimo mygtuka.

(1 PASTABA

Automobiliy dyzeliniai varikliai gali bati pra-
dedami uzvesti su tam tikra delsa.

UZzvedus variklj, starteris sukasi, kol uzveda-
mas variklis arba suveikia starterio apsauga
nuo perkaitimo.

1 Jei automobilis juda, varikliui uzvesti pakanka tiesiog paspausti mygtuka.

Klaidy pranesSimai

Jei uzvedant vairuotojo ekrane pasirodo pra-
nesimas Néra automobilio rakt., padékite
nuotolinio valdymo raktelj Salia atsarginio skai-
tytuvo. Tada pabandykite uzvesti variklj dar
karta.

Atsarginio skaitytuvo vieta.

* Parinktis / priedas.
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(1 PASTABA

(1 PASTABA

Kai dedate nuotolinio valdymo raktelj |
atsarginj skaitytuva, pasirtpinkite, kad Salia
skaitytuvo nebdty automobilio rakteliy,
metaliniy daikty ar elektroniniy jrenginiy
(pvz., mobiliyjy telefony, plansetiniy kom-
piuteriy, nesiojamyjy kompiuteriy ar jkro-
vikliy). Jei atsarginiame skaitytuve $alia vie-
nas kito bus jdeéti keli automobilio rakteliai,
jie gali trikdyti vieni kity veikla.

@ SVARBU

Jei variklio nepavyksta uzvesti 3 bandy-
mais, palaukite 3 minutes ir bandykite vél.
Siek tiek palaukus padidéja akumuliato-
riaus uzvedimo srove.

/\ ISPEJIMAS

Jokiu bidu negalima iSnesti nuotolinio val-
dymo pultelio i$ automobilio, kai Sis
vaziuoja ar yra velkamas.

/\ ISPEJIMAS

ISlipdami i$ automobilio, bdtinai pasiimkite
su savimi nuotolinio valdymo raktelj ir
uztikrinkite, automobilio elektros sistema
baty nustatyta j uzdegimo padétj O, ypac —
jei automobilyje liko vaikas.

Kai kuriuos variklius uzvedus $altus, greitis
vaziuojant tuscigja eiga gali Zenkliai padi-
déti. Taip daroma tam, kad emisijy iSme-
timo sistema kiek jmanoma greiciau
pasiekty normalig darbine temperatirg,
kuri sumazina iSmetamy emisijy kiekj ir
apsaugo aplinka.

Susijusi informacija

e Automobilio i$jungimas. (p. 407)
e Uzdegimo padétys (p. 408)

® Vairo reguliavimas (p. 185)

® UZzvedimas nuo kito akumuliatoriaus
(p. 458)

® Uzdegimo rezimo pasirinkimas (p. 409)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

e

Automobilio iSjungimas.
Automobilis i§jungiamas uzvedimo mygtuku,
esanciu $alia vairo.

UZvedimo mygtuko vieta.

Kaip i$jungti automobilj:

- Paspauskite uzvedimo mygtuka: automo-
bilis iSjungiamas.

Jei automobilio su automatine pavary déze

pavary perjungiklis néra padétyje P arba jei

automobilis ima riedéti:

— Paspauskite uzvedimo mygtuka ir laikykite
jj nuspausta, kol automobilis i$sijungs.

Susijusi informacija

® Automobilio uzvedimas (p. 406)
e Uzdegimo padétys (p. 408)

® Vairo reguliavimas (p. 185)
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Uzvedimas nuo kito akumuliatoriaus
(p. 458)

Uzdegimo rezimo pasirinkimas (p. 409)

UZdegimo padétys

Galima nustatyti skirtingas automobilio elek-
tros sistemos uzdegimo padétis (lygius),
kuriose pasiekiamos jvairios funkcijos.

Kad baty lengviau naudoti tam tikrg ribotg
skaiciy funkcijy, kai variklis i$jungtas, automo-
bilio elektros sistemg galima nustatyti j vieng
i$ trijy skirtingy lygiy: 0, L'ir 1l Sie lygiai auto-
mobilio savininko vadove vadinami ,uzdegimo
padétimis®,

Tolesnéje lenteléje pateikiamos konkrecioje
uzdegimo padétyije (lygyje) pasiekiamos funk-
cijos:

Lygis

Funkcijos

Odometras, laikrodis ir termo-
metras yra apSviesti®.

Galima reguliuoti elektra valdo-
mas* sédynes.

Galima naudotis elektra valdo-
mais langais.

|sijungia centrinis ekranas ir jj
galima naudoti”.

Galima naudotis informacijos ir
pramogy sistema®.

Siame rezime funkcijos valdomos
pagal laikg ir po trumpo laiko auto-
matiskai iSjungiamos.

* Parinktis / priedas.



Lygis | Funkcijos

| ® Galima naudoti panoraminj sto-
glangj, elektra valdomus lan-
gus, 12 V galios lizdg automobi-
lio salone, ,Bluetooth®, naviga-
cijg, telefong, ventiliatoriy ir

priekinio stiklo valytuvus.

® (Galima reguliuoti elektra valdo-
mas sedynes.

® Galima naudoti 12 V galios mai-
tinimo lizdus* bagazinéje.

® Jeiinformacijos ir pramogy sis-
tema veike islipant i$ automobi-
lio, ji jsijungs automatiskai.

Sioje uzdegimo padétyje elektros

vartotojai apkrauna akumuliato-

riy.

1l ® |sijungia priekiniai Zibintai.

® 5 sekundéms jsijungia jspéja-
mosios/indikatoriy lemputes.

® Aktyvuojamos kelios kitos siste-
mos. Vis délto sédyniy pasosciy
ir galinio lango $ildymo funkcijg
galima aktyvuoti tik paleidus
automobilj.

Sioje uzdegimo padétyje varto-

jama daug akumuliatoriaus ener-

gijos, todél jos reikéty vengti!

A Taip pat aktyvuojama atidarius dureles.

Susijusi informacija

Automobilio uzvedimas (p. 406)
Vairo reguliavimas (p. 185)

Uzvedimas nuo kito akumuliatoriaus
(p. 458)

Uzdegimo rezimo pasirinkimas (p. 409)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Uzdegimo rezimo pasirinkimas
Galima nustatyti skirtingas automobilio elek-
tros sistemos uzdegimo padétis (lygius),
kuriose pasiekiamos jvairios funkcijos.
Uzdegimo padeét

ies pasirinkimas

Q

UZvedimo mygtuko vieta.

® UzZdegimo padétis O — atrakinkite auto-
mobilj ir pasidékite nuotolinio valdymo
raktelj automobilio viduje.

(1 PASTABA

Norint pasiekti I arba Il lygj neuzvedant
variklio, negalima spausti stabdziy arba
sankabos pedalo (automobiliuose su
mechanine pavary déze), kai ketinama
pasirinkti Sias uzdegimo sistemos padétis.
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

® Uzdegimo padétis | — nuspauskite ir
atleiskite uzvedimo mygtuka.

® Uzdegimo padétis Il — nuspauskite myg-
tuka ir palaikykite nuspausta
apie 5 sekundes. Tada atleiskite mygtuka.

® Atgal j uzdegimo padétj O — norédami
grjzti j uzdegimo padétj O i$ padeties lir I,
paspauskite uzvedimo mygtuka.

Susijusi informacija

® Automobilio uzvedimas (p. 406)

e Automobilio i$jungimas. (p. 407)

® Uzdegimo padétys (p. 408)

® \Vairo reguliavimas (p. 185)

® UZvedimas nuo kito akumuliatoriaus
(p. 458)

Alkospyna*

Alkospynos funkcija yra neleisti alkoholio var-
tojusiems asmenims vairuoti automobilio.
Prie$ uzvesdamas variklj, vairuotojas turi
papusti j alkotesterj, tada prietaisas nustato,
ar vairuotojas vartojo alkoholio. Alkospyna
kalibruojama pagal kiekvienos $alies galiojan-
Cig ribine verte, kuriai esant galima teisétai
vairuoti.

Automobilyje jrengta elektros jungties sgsaja,
skirta jvairiy ,Volvo" rekomenduojamy gamin-
tojy ir modeliy alkospynoms prijungti. Sgsaja
palengvina alkospynos prijungimo procedurg ir
suteikia galimybe naudotis integruota funkcija,
jskaitant automobilio pagrindiniame ekrane
pateikiamus su alkospyna susijusius pranesi-
mus. Informacijos apie konkrecig alkospyng
rasite atitinkamos alkospynos gamintojo
pateiktame savininko vadove.

/\ |SPEJIMAS

Alkospyna — tai tik pagalbiné priemoné: ji
neatleidzia vairuotojo nuo atsakomybés.
Vairuotojas privalo visada bati blaivus ir
automobilj vairuoti saugiai.

Susijusi informacija
e Alkospynos* apéjimas (p. 411)

® Prie$ uzvedant variklj su alkospyna*®
(p. 411)

® Automobilio uzvedimas (p. 406)

Uzdegimo padétys (p. 408)

* Parinktis / priedas.



Alkospynos* apéjimas

Jei susidaré avariné padeétis ar alkospyna
neveikia, norint vairuoti automobilj, galima §j
jtaisg aplenkti.

Informacijos apie tai, kaip deaktyvuoti per
alkospynag, rasite tiekéjo vadove.

Susijusi informacija
e Alkospyna* (p. 410)

® Prie$ uzvedant variklj su alkospyna*
(p. 411)

® Automobilio uzvedimas (p. 406)
® Uzdegimo padétys (p. 408)

Prie$ uzvedant variklj su
alkospyna*

Alkospyna jsijungia automati$kai ir jg galima
naudoti atidarius automobilj.

Bitina atminti

Norédami, kad funkcija veikty teisingai ir

matavimo rezultatas bty kuo tikslesnis:

® Venkite valgyti ar gerti likus mazdaug
5 minutéms iki patikrinimo alkotesteriu.

® Venkite per daug plauti priekinj stiklg - dél
plovimo skystyje esancio alkoholio mata-
vimo rezultatas gali bati neteisingas.

(1 PASTABA

Pavaziavus automobiliu, variklj galima
pakartotinai uzvesti 30 minuciy laikotar-
pyje be papildomo patimo j alkotesterj.

Susijusi informacija

e Alkospynos* apéjimas (p. 411)

e Alkospyna* (p. 410)

® Automobilio uzvedimas (p. 406)
® Uzdegimo padétys (p. 408)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Stabdymo funkcijos

Automobilio stabdziai naudojami greiciui

sumazinti arba neleisti automobiliui nuriedéti.

Be kojinio stabdzio ir stovéjimo stabdzio auto-

mobilyje jdiegtos kelios automatinio stabdymo

pagalbos funkcijos. Jos gali padéti vairuotojui,

todél jam nereikia laikyti nuspausto stabdziy

pedalo prie Sviesoforo, pradedant vaZiuoti jkal-

néje arba vaziuojant nuokalne.

Atsizvelgiant j automobilio jrangg, gali bati

pasiekiamos $ios automatinio stabdymo funk-

cijos:

® Automatinis stabdys stovint (,Auto hold"“
funkcija)

® Pajudéjimo jkalnéje pagalba (,Hill Start
Assist")

® Automatinis stabdymas po susidarimo

e (City Safety

® Nusileidimo staciu nuolydziu kontrolé
(,Hill Descent Control“)*

Susijusi informacija

e Kojinis stabdys (p. 412)

® Stovéjimo stabdys (p. 415)

® Automatinis stabdymas stovint (p. 418)

® Automatinis stabdymas po susiddrimo
(p. 420)

® Pagalba pajudant jkalngje (p. 419)

* Parinktis / priedas.
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® City Safety™ (p. 281)

® Nusileidimo staciu nuolydziu kontrole*

(p. 439)

2 Anti-lock Braking System

Kojinis stabdys

Kojinis stabdys yra stabdziy sistemos dalis.
Automobilyje jrengti du stabdziy kontarai. Kai
stabdZiy kontiras apgadintas, stabdZiy pedalg
gali tekti nuspausti giliau. Todél jprastam stab-
dymo poveikiui pasiekti reikia stipriau spausti
pedala.

Vairuotojo stabdziy pedalo slegj sustiprina
pagalbiné stabdziy jranga.

/\ ISPEJIMAS

Stabdzio stiprintuvas veikia tik veikiant
varikliui.

Jei kojinis stabdys naudojamas esant i$jung-
tam varikliui, pedalas atrodys standus ir auto-
mobiliui sustabdyti pedalg reikés spausti
smarkiau.

Vaziuojant itin kalvota vietove arba vezant
sunkius krovinius, patartina tausoti stabdziy
sistema, stabdant varikliu ir naudojant rankinj
pavary perjungimo rezima. Stabdymas varikliu
yra veiksmingiausias, kai vaziuojant nuokalnén
blna jjungta ta pati pavara, kaip ir vaziuojant
jkalnén. Vaziuodami stacia nuokalne mazu
greiciu, naudokite vaziavimo rezimg Off Road*,
kad bty stipriau stabdoma varikliu.

Stabdymo neblokuojant raty sistema
(ABS)

Automobilyje jrengta stabdZziy antiblokavimo
sistema (ABS?), kuri neleidzia stabdant uzsi-
blokuoti ratams ir padeda suvaldyti automobilj.
Suveikus $iai funkcijai, ant stabdZziy pedalo gali
bati jauciama vibracija. Tai yra normalu.

UZvedus automobilj ir vairuotojui atleidus
stabdziy pedalg, automatiskai atliekamas
trumpas ABS sistemos testas. Papildoma sis-
temos automatinj bandyma galima vykdyti
nedideliu grei¢iu. Bandymo metu stabdziy
pedalas gali pulsuoti.

* Parinktis / priedas.



Zenklai vairuotojo ekrane

Zenklas | PaaiSkinimas

Jei kiekis per mazas, jpilkite
stabdziy skyscio ir patikrinkite,
kodél mazeja stabdziy skyscio
kiekis.

Patikrinkite stabdziy skyscio lygj.

Uzvedus variklj, Svie¢ia 2 sekun-
des: Automatiné funkciné
patikra.

©

Sviedia ilgiau nei 2 sekundes:
ABS sistemos triktis. Automobi-
lio jprasta stabdziy sistema vei-
kia ir toliau, taciau be ABS funk-
cijos.

3 Brake Assist System

/\ |SPEJIMAS

Jei vienu metu jsijungia abi — stabdziy trik-

ties ir ABS trikties — jspejamosios lempu-

tes, vadinasi, stabdziy sistemoje jvyko trik-

tis.

® Jej Siame etape stabdziy skyscio rezer-
vuaro lygis yra normalus, atsargiai
vaziuokite iki artimiausio autoserviso ir
paprasykite, kad jame patikrinty stab-
dziy sistema. Rekomenduojama kreip-
tis j jgaliotajj ,Volvo" autoservisa.

® Jei stabdziy skyscio lygis stabdziy
skyscio rezervuare yra mazesnis nei
MIN, nevaziuokite, kol stabdziy skyscio
lygis nepadideés. Privalu iSsiaiskinti
stabdziy skyscio praradimo priezastj.

Susijusi informacija

e Stabdymo jégos didinimas (p. 413)

e Automatinis stabdymas stovint (p. 418)
® Pagalba pajudant jkalnéje (p. 419)

® Stabdymas Slapiame kelyje (p. 414)

® Stabdymas Zvyru pabarstytame kelyje
(p. 414)

® StabdzZiy sistemos techniné priezitra
(p. 414)

e Stabdziy Zibintai (p. 150)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Stabdymo jégos didinimas
Stabdymo jégos didinimo sistema (BASS)
padeda padidinti stabdymo jégg stabdymo
metu ir tuo badu sutrumpinti stabdymo kelia.
Sistema nustato vairuotojo stabdymo stiliy ir
prireikus padidina stabdymo jéga. Stabdymo
jéga galima padidinti iki lygio, pasiekiamo
jsijungiant sistemai ABS. Atleidus stabdZio
pedalg, §i funkcija laikinai iSsijungia.

(1 PASTABA
Jjungus BAS, stabdziy pedalas nusileidzia
Siek tiek Zemiau nei jprastai. Spauskite (lai-
kykite) stabdZiy pedalg tiek, kiek reikia.
Atleidus stabdZiy pedalg, stabdymas
nutraukiamas.

Susijusi informacija
® Kojinis stabdys (p. 412)
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Stabdymas Slapiame kelyje

Ilgg laikg vaziuojant Slapiu keliu nestabdzius,
pirmojo stabdymo metu stabdziai gali Siek
tiek uzdelsti.

Taip gali nutikti ir nuplovus automobilj auto-
plovykloje. Tokiu atveju pedalg reikia spausti
smarkiau. Todel iki priekyje vaziuojanciy trans-
porto priemoniy palaikykite didesnj atstuma.

Pavaziave Slapiu keliu ar nuplove automobilj
autoplovykloje, smarkiai pastabdykite. Taip
pasildysite stabdziy diskus, jie greic¢iau isdzius
ir apsaugosite juos nuo korozijos. Stabdydami
atsizvelkite j esama eismo situacija.

Susijusi informacija
e Kojinis stabdys (p. 412)

® Stabdymas Zvyru pabarstytame kelyje
(p. 414)

Stabdymas Zvyru pabarstytame
kelyje

Vaziuojant druska pabarstytu keliu, ant stab-
dziy disky ir jdékly gali susidaryti druskos
sluoksnis.

Taip pailgéja stabdymo kelias. Tokiu atveju iki
priekyje vaziuojanciy transporto priemoniy rei-
kia palaikyti didesnj saugy atstuma. Be to, atli-
kite Siuos veiksmus:

® Retkarciais pastabdykite, kad pasalintu-
méte druskos sluoksnj. Uztikrinkite, kad
stabdydami nekelsite pavojaus kitiems
eismo dalyviams.

® Baige kelione ir prie$ pradédami kitg atsar-
giai nuspauskite stabdziy pedala.

Susijusi informacija
e Kojinis stabdys (p. 412)
® Stabdymas Slapiame kelyje (p. 414)

Stabdziy sistemos techniné
priezidra

Reguliariai tikrinkite stabdziy sistemos kom-
ponentus, ar nesusidéveéjo.

Siekdami, kad automobilis buty kuo saugesnis
ir patikimesnis, laikykités ,Volvo" aptarnavimo
intervaly, nurodyty aptarnavimo ir garantijos
knygeléje. Pakeitus stabdziy trinkeles ir stab-
dziy diskus, optimalus stabdymo efektas
pasiekiamas tik po to, kai jos / jie ,prisitrina‘
nuvaziavus kelis Simtus kilometry (myliy).
Sumazeéjusj stabdymo efektg kompensuosite
smarkiau spausdami stabdziy pedalg. ,,Volvo"
rekomenduoja naudoti tik jasy ,Volvo" patvir-
tintas stabdziy trinkeles.

@ SVARBU

Reikia reguliariai tikrinti stabdZiy sistemos
komponenty nusidévéjimo lygj.

Susisiekite su autoservisu, kur gausite
informacijos apie proceddirg arba paprasy-
kite autoserviso specialisty atlikti patikra.
Rekomenduojama kreiptis | jgaliotajj
»Volvo" autoservisa.

Susijusi informacija
® Kojinis stabdys (p. 412)
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Stovéjimo stabdys

Stoveéjimo stabdys neleidzia automobiliui °
nuriedéti i$ stovimos padéties, mechaniskai

uzrakindamas / uzblokuodamas du ratus. °

.i" °

]

Jjungiant elektra valdoma stovejimo stabdj,
gali pasigirsti silpnas elektrinio variklio GZesys.
Uzesys gali bati girdimas ir stovéjimo stabdziy
automatinés funkcijos tikrinimo metu.

Jeigu aktyvuojant stovéjimo stabdj automobi-
lis stovi, stabdys veikia tik galinius ratus. Jeigu
stovejimo stabdys aktyvuojamas automobiliui
judant, tuomet naudojami jprastiniai stabdziai,
t.y. stabdomi visi keturi ratai. Stabdymo funk-
cija pasikeicia j galiniy raty, kai automobilis
beveik sustoja.

Susijusi informacija

Stovéjimo stabdzio aktyvavimas ir deakty-
vavimas (p. 415)

Automobilio statymas nuolydyje (p. 417)

Ka daryti jvykus stovéjimo stabdzio trik¢iai
(p. 417)

Automatinis stabdymas stovint (p. 418)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Stovéjimo stabdzio a avimas ir
deaktyvavimas

Jjunkite stovéjimo stabdj, kad stovintis auto-
mobilis nenuriedéty.

Kaip jjungti stovéjimo stabdj

1. Patraukite valdymo elementg aukstyn.

> Aktyvavus stovéjimo stabdj, pradeda
Sviesti simbolis vairuotojo ekrane.

2. Patikrinkite, ar automobilis stovi.

Simbolis vairuotojo ekrane

Zenklas | Paai$kinimas

Sis simbolis jsijungia aktyvavus
stovejimo stabdj.

Jei simbolis mirksi, vadinasi,
ivyko triktis. Perskaitykite prane-
§ima vairuotojo ekrane.

144
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Automatinis jjungimas
Stovéjimo stabdys aktyvuojamas automatiskai

® kai automobilis i§jungtas ir centriniame
ekrane aktyvuota automatinio stovéjimo
stabdzio jjungimo nuostata.

® kai staciame nuolydyje parenkama pavary

dézés padétis P*.
® jeigu aktyvuota funkcija ,Auto hold" (auto-

matinis stabdys stovéjimo metu) ir

® automobilis jau ilgg laikg stovi

(5-10 minuciy);

® automobilis iSjungiamas;

® vairuotojas i$lipa i$ automobilio.
Avarinis stabdys
Avariniu atveju, automobiliui judant, stovéjimo
stabdj galima aktyvuoti patraukiant ir palaikant
valdymo elementg. Stabdymas nutraukiamas,
kai atleidziamas valdymo elementas arba
paspaudziamas akceleratoriaus pedalas.

(1) PASTABA

Suaktyvinus avarinio stabdymo funkcija
vaziuojant dideliu grei¢iu, pasigirsta signa-
las.

4 Taikoma automatinei pavary dézei.

Stovéjimo stabdzio deaktyvavimas

ISjungimas rankiniu biidu
Norint deaktyvuoti stovéjimo stabdj, variklis
turi veikti.

1. Iki galo nuspauskite stabdzio pedalg.

2. Paspauskite valdymo elementg Zemyn.
> Stovéjimo stabdys atsileidzia ir simbolis
vairuotojo ekrane issijungia.
ISjungimas automatiskai
1. Uzveskite variklj.

2. Suautomatine pavary déze:

Iki galo nuspauskite stabdzio pedalg. Nus-

tatykite pavary dézés padétj D arba R ir

nuspauskite greicio pedala.

Su mechanine pavary déze:

Nuspauskite sankabos pedalg ir pasirinkite

tinkamg pavarg. Atleiskite sankabos

pedalg ir greitékite.

> Stoveéjimo stabdys atsileidzia ir simbolis
vairuotojo ekrane issijungia.

(1) PASTABA

Kad iSaktyvinimas jvykty automatiskai, vai-
ruotojas turi arba uZsisegti saugos dirza,
arba turi bati uzdarytos vairuotojo durelés.

Susijusi informacija
® Automatinio stovéjimo stabdzio aktyva-
vimo nuostata (p. 417)

® Kg daryti jvykus stovéjimo stabdzio trikciai
(p. 417)

® Stovéjimo stabdys (p. 415)

® Automobilio statymas nuolydyije (p. 417)
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Automatinio stovéjimo stabdzio
aktyvavimo nuostata

Pasirinkite, ar stovéjimo stabdys turi bati
aktyvuotas automatiskai, kai iSjungtas auto-
mobilis.

Kaip pakeisti nuostatg:

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Noredami pazyméti arba atzyméti funkcijg
Automatiskai jjungti stovéjimo stabdj,
paspauskite My Car =» Stovéjimo
stabdys ir pakaba.

Susijusi informacija
® Stovéjimo stabdzio aktyvavimas ir deakty-
vavimas (p. 415)

® Stovéjimo stabdys (p. 415)

Automobilio statymas nuolydyje
Statydami automobilj nuolydyje, batinai jjun-
kite stovéjimo stabd;.

/\ |SPEJIMAS

Statydami nuolydyje, visada jjunkite stove-
jimo stabdj. Vien jjungti pavarg arba auto-
matinés transmisijos padétj P neuztenka,
kad automobilis visais atvejais buty laiko-
mas vietoje.

Jei automobilis pastatytas jkalnéje:

® Pasukite ratus nuo kelkrascio.

Jei automobilis pastatytas nuokalnéje:
® Pasukite ratus j kelkrastj.

Vezant sunkius krovinius jkalnén

Stacioje jkalnéje automatiskai atsileidus stové-
jimo stabdziui, automobilis gali imti riedéti
atgal, jei bus smarkiai pakrautas ar vilks prie-
kaba. I1Svenkite Sios situacijos, nuvaziuodami
patrauke valdymo elementg aukstyn. Kai varik-
lis pasieks traukos jégg, atleiskite svirt].

Susijusi informacija
® Stovéjimo stabdzio aktyvavimas ir deakty-
vavimas (p. 415)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Ka daryti jvykus stovéjimo stabdzio
trikciai

Jei po keliy bandymy nepavyksta deaktyvuoti
ar aktyvuoti stovéjimo stabdzio, susisiekite su
jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Jei méginama vaziuoti su jjungtu stovejimo
stabdziu, pasigirsta jspéjamasis signalas.

Jei automobilj reikia pastatyti ir pasalinti
galima triktj, ratai turi bati atsukti kaip statant
nuolydyje, o pavary perjungiklis turi bati nusta-
tytas j padétj P (arba turi bati jjungta pirmoji
pavara, jei pavary dézé mechanine).

Zema akumuliatoriaus jtampa

Jeigu akumuliatoriaus jtampa per Zema, stove-
jimo stabdzio nejmanoma nei isjungti, nei
jungti. Jei akumuliatoriaus jtampa per Zema,
prijunkite pagalbinj akumuliatoriy.

Stabdziy trinkeliy keitimas

Dél elektrinio stovéjimo stabdZzio konstrukcijos
galinius stabdziy jdeéklus reikia pakeisti auto-
servise. Rekomenduojama kreiptis j jgaliotajj
,Volvo" autoservisa.

144

417



UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Simboliai vairuotojo ekrane

Simbolis | Paaiskinimas

Jei simbolis mirksi, vadinasi,
jvyko triktis. Zr. praneima vai-
ruotojo ekrane.

Stabdziy sistemos gedimas. Zr.
pranesima vairuotojo ekrane.

tojo ekrane.

Informacinis pranesimas vairuo-

Susijusi informacija
® Stovéjimo stabdzio aktyvavimas ir deakty-
vavimas (p. 415)

e Automobilio statymas nuolydyje (p. 417)
e Akumuliatorius (p. 599)

®  Volvo" aptarnavimo programa (p. 584)

Automatinis stabdymas stovint
Automatinis stabdymas stovint (,Auto Hold")
— tai funkcija, leidZianti vairuotojui nukelti
kojg nuo stabdziy pedalo neprarandant stab-
dymo efekto, kai automobilis sustoja prie
Sviesoforo ar sankryzos.

Sustojus automobiliui, stabdziai jjungiami
automatiskai. Automobiliui vietoje laikyti funk-
cija gali naudoti kojinj stabdj arba stovéjimo
stabdj. Ji veikia bet kokiame nuolydyje. Auto-
mobiliui nuvaZziuojant stabdziai automatiskai
atleidZiami, jeigu vairuotojas uZsiseges saugos
dirzg arba uzdarytos vairuotojo durelés.

Simboliai vairuotojo ekrane

Simbolis | Paaiskinimas

cija automobiliui vietoje laikyti
naudoja pagrindinius stabdZius.

©)

Simbolis ima Sviesti, kai funk-

Simbolis ima Sviesti, kai funk-
cija automobiliui vietoje laikyti
naudoja stovéjimo stabdj.

(1 PASTABA

Stabdant iki sustojimo jkalnéje arba nuo-
kalnéje, pries atleidziant stabdziy pedalas
turi bati paspaudziamas Siek tiek smarkiau,
kad automobilis nenuriedéty.

Stoveéjimo stabdys aktyvuojamas, jei
® automobilis iSjungiamas;

® atidaromos vairuotojo dureleés;

® vairuotojas atsisega saugos dirzg;

® automobilis kurj laikg stovi (5—10 minu-
&iy).

Susijusi informacija
® Automatinio stabdymo aktyvavimas ir
deaktyvavimas stovint (p. 419)

® Kojinis stabdys (p. 412)
® Stovéjimo stabdys (p. 415)
® Pagalba pajudant jkalngje (p. 419)
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Automatinio stabdymo
aktyvavimas ir deaktyvavimas
stovint

Automatinio stabdymo funkcija stovint akty-
vuojama tunelinio valdymo pulto mygtuku.

- Funkcijai aktyvuoti arba deaktyvuoti
paspauskite tuneliniame valdymo pulte
pateiktg mygtuka.
> Aktyvavus funkcijg, mygtuke ima Sviesti

indikatorius. Funkcija lieka aktyvuota ir
tada, kai variklis uzvedamas kitg karta.

Taikoma iSjungiant
( ) Jeigu funkcija yra aktyvi ir laiko auto-
@ ekrane $viecia simbolis A), norint jg
deaktyvuoti, reikia vienu metu

mobilj kojiniu stabdZiu (vairuotojo
nuspausti stabdZiy pedalg ir mygtuka.

5 Hill Start Assist

Funkcija lieka deaktyvuota, kol galiausiai
vel aktyvuojama.

Deaktyvavus §ig funkcija, pajudéjimo jkal-
néje pagalba (HSA) islieka aktyvi, kad, pra-
dedant vaziuoti j jkalne, automobilis
neimty riedéti atgal.

Susijusi informacija

Automatinis stabdymas stovint (p. 418)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Pagalba pajudant jkalnéje
Pajudéjimo jkalnéje pagalba (,HSA"S) nelei-
dzia automobiliui riedéti atgal pradedant
vaziuoti jkalnén. VaZiuojant atbuline eiga jkal-
néje, ji neleidzia automobiliui riedéti pirmyn.
Si funkcija kelias sekundes palaiko slégj stab-
dziy sistemoje, kol vairuotojas perkelia kojg
nuo stabdZiy prie grei¢io pedalo.

Pagalbinio stabdymo funkcija automatiskai
iSjungiama po keliy sekundziy arba vairuotojui
pradeéjus vaziuoti.

Pajudéjimo jkalnéje pagalba blna aktyvuota
netgi tada, kai deaktyvuojama automatinio
stabdzio stovint funkcija (,,Auto hold").

Susijusi informacija
® Automatinis stabdymas stovint (p. 418)
®  Kojinis stabdys (p. 412)
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Automatinis stabdymas po
susiddrimo

Susiddrus, kai aktyvuojami pirotechniniai sau-
gos dirzo jtempikliai ar saugos oro pagalveés,
ar automobiliu partrenkus stamby gyviing,
automatiskai jjungiami automobilio stabdziai.
Sia funkcija apsaugoma nuo papildomo susi-
ddrimo arba sumazinami jo padariniai.

Po rimtos avarijos kyla pavojus, kad automobi-
lio nebebus galima valdyti. Siekiant iSvengti
galimo papildomo susidarimo su kita trans-
porto priemone ar kita kligtimi arba susvelninti
jo padarinius, savaime aktyvuojama automati-
nio stabdymo sistema, kuri saugiai sustabdo
automobil].

Stabdymo metu jjungiami stabdziy Zibintai ir
avarinis signalas. Automobiliui sustojus, avari-
nis signalas lieka veikti toliau ir jjungiamas sto-
vejimo stabdys.

Jei stabdymo jégos nepakanka, pvz., kyla
pavojus, kad j sustojusj automobilj trenksis i$
paskos vaZiuojancios transporto priemonés,
vairuotojas gali perimti sistemos valdyma,
nuspausdamas akceleratoriaus pedala.

Funkcija daro prielaida, kad stabdziy sistema
po susidrimo isliko sveika.

Susijusi informacija

e Rear Collision Warning* (p. 352)
e BLIS* (p. 353)

® Stabdymo funkcijos (p. 411)

Regeneracinis stabdymas*
Stabdymo metu automobilis rekuperuoja
kinetine energijg, kas padeda mazinti degaly
sgnaudas ir emisija.

Funkcija pasiekiama visais vairavimo rezimais,
nustacius pavary svirties padétj D arba M.

Stabdymo regeneracijos aktyvavimas
Stabdymo regeneracija aktyvuojama Svelniai
spaudziant stabdziy pedalg arba stabdant
varikliu.

Regeneracija didéja stabdant varikliu, kai blna
parinktas rankinis pavary perjungimo rezimas
M.

Susijusi informacija
® Vaziavimo rezimai* (p. 428)

® Automatinés pavary dézés pavary perjun-
gimas (p. 422)

Pavary dézé

Pavary dézé yra automobilio transmisijos
mazgo tarp variklio ir varomuyjy raty dalis.
Pavary dézés funkcija — keisti pavary santykj
atsizvelgiant j greicio ir galios poreikius.
Pavary dézés buna dviejy pagrindiniy tipy:
mechanineés ir automatinés.

Mechaninés pavary dézés turi $esias pavaras,

0 automatinés — astuonias. Didelis pavary per-
jungimo skaicius reiskia, kad galima efektyviai
naudoti variklio sukimo moments ir galios dia-
pazonag. Dvi auks¢iausios automatinés pavary

dézés pavaros padeda taupyti degalus vaziuo-
jant pastoviomis variklio apsukomis.

Automatinés pavary dézés pavaras galima
perjungti ir rankiniu budu. Pasirinkta pavara
rodoma vairuotojo ekrane.

Susijusi informacija

® Automatiné pavary déze (p. 421)

® Mechaniné pavary dézé (p. 421)

® Pavary perjungimo indikatorius (p. 427)

* Parinktis / priedas.



Mechaniné pavary dézé

Jei pavary dézé mechaninég, vairuotojas gali
pats jjungti tinkamg pavarg, atsizvelgdamas j
konkreciu metu esantj greicio ir galios poreikj.

Pavaros perjungimas

Pavary svirties ir perjungimo schemy apzvalga.

@ Neutrali padetis (N)

Mechaninéje pavary dézéje yra Sesios pava-
ros, jy perjungimo schema pavaizduota ant
pavary svirties.

® Perjungiant pavaras, batina iki galo
nuspausti sankabos pedala.

® Perjungus pavarg, nukelkite peédg nuo san-
kabos pedalo.

Atbulinés eigos pavaros blokatorius
Atbulinés pavaros blokatorius neleidzia per
klaidg jjungti atbulinés pavaros, kai vaziuojate
pirmyn.

® |aikykités ant pavary svirties pateiktos
pavary perjungimo tvarkos ir pradékite
nuo neutraliosios padéties, tik tada perjun-
kite | padétj R.

® Atbuline pavarg galima jjungti tik automo-
biliui stovint.

Stovint

/\ |SPEJIMAS

Visada naudokite stovéjimo stabdj, kai
automobilj statote ant Slaito - nepakanka
palikti automobilj jjungta, kad jis stovety.

Susijusi informacija

® Pavary déze (p. 420)

® Automating pavary dézé (p. 421)

® Pavary perjungimo indikatorius (p. 427)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Automatiné pavary dézé
Pavaros parenkamos automatiskai, kad gale-
tumeéte vairuoti kuo ekonomiskiau. Pavary

dézé turi ir rankinio perjungimo rezima.

Pavary svirties ir pavary perjungimo schemos apz-
valga vairuotojo ekrane.

Pasirinkta pavara rodoma vairuotojo ekrane:

R, N, D arba M. P padétis yra valdoma elektra.

Susijusi informacija

Automatinés pavary dézés pavary perjun-
gimas (p. 422)

Pavary perjungimas vairo mentelémis*
(p. 424)

Pavary svirties blokatorius (p. 425)

Automatinis Zemesnés pavaros jjungimas
(p. 426)

Pavary perjungimo indikatorius (p. 427)
4

* Parinktis / priedas. 421
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Mechaniné pavary dézé (p. 421)
Automatinés pavary dézés simboliai ir pra-
nesimai (p. 426)

Automatinés pavary dézés pavary
perjungimas

Pavaras perjunkite paspausdami spyruoklinj
pavary perjungiklj pirmyn arba patraukdami
atgal. Norint perjungti rankiniu budu, galima jj
pastumti j Sona.

Pavaros perjungimas

Pavary svirties ir pavary padéciy apzvalga.

Pavary padétys
Stovéjimas — P

Pavary svirties ir padeties P bendrasis vaizdas.

Stovejimo rezimas aktyvuojamas mygtuku P,
jtaisytu Salia pavary svirties.

Pavary svirtj nustacius j padeétj P, pavary déze
mechaniskai blokuojama.

Kai automobilis pastatytas arba uzvedant
variklj turi bati parinkta padetis P. Pasirenkant
padétj P, automobilis turi stovéti.

Norint pasirinkti kitg pavara, kai nustatyta
padétis P, reikia nuspausti stabdziy pedalg ir
nustatyti uzdegimo padétj Il. Kai kuriems
pavary déziy variantams batina, kad veikty
automobilio variklis.

Norédami pastatyti automobilj, jjunkite stove-
jimo stabdj ir nustatykite padétj P.



/\ |SPEJIMAS

Statydami nuolydyje, visada jjunkite stové-
jimo stabdj. Vien jjungti pavarg arba auto-
matinés transmisijos padétj P neuztenka,
kad automobilis visais atvejais baty laiko-
mas vietoje.

(1 PASTABA

Kad baty galima uZrakinti automobilj ir
jjungti signalizacija, pavary perjungiklis turi
bati padétyje P.

Zinyno funkcijos
Sistema automatiskai jjungia padétj P:

® jei automobilis bus iSjungtas nustacius
pavary rezimg D arba R;

® jeivairuotojas atsisega saugos dirzg ir ati-
daro dureles, kai automobilis veikia kitu
rezimu nei P.

Norédami pastatyti automobilj nesegédami
saugos dirzo ir su atidarytomis durelémis, per-
junkite i$ padéties P ir vél pasirinkite padeétj R
arba D.

Jei automobilis iSjungiamas padétyje N, sis-
tema automatiskai nejjungia padeties P. Tokiu
bddu automobilj galima plauti autoplovykloje.

Atbuliné eiga = R

Kad galétumeéte vaziuoti atbuline eiga, pasirin-
kite padétj R. Pasirenkant padétj R, automobi-
lis turi stoveti.

Neutrali = N

Prireikus uzvesti automobilj, pasirinkite padétj
N. Jjunkite stovéjimo stabdj, jei automobilis
stovi pavary svir¢iai esant padétyje N.

Norint pakeisti pavary svirties padétj is N j
kitg, reikia nuspausti stabdziy pedalg ir nusta-
tyti uzvedimo padeétj Il. Kai kuriems pavary
deéziy variantams butina, kad veikty automobi-
lio variklis.

Vaziavimo padétis — D

D yra normali vaziavimo padétis. Priklausomai
nuo pagreicio ir grei¢io, greitéjama arba lété-
jama automatiskai.

Perjungiant pavary dézés rezimg i$ R | D, auto-
mobilis privalo stovéti.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Rankinio valdymo padétis — M

Rankinio pavary perjungimo padéties bendrasis vaiz-
das vairuotojo ekrane.

Padeétyje M pavaras galima perjungti rankiniu
bldu. Atleidus akceleratoriaus pedalg, auto-
mobilis stabdomas varikliu.

Padétis M parenkama perstumiant pavary
svirtj atgal i$ padéties D.

Paspauskite pavary perjungiklj desinén j
padétj ,+“ (pliusas), kad perjungtuméte
vieng zingsnelj pirmyn, tada atleiskite jj.
Paspauskite pavary perjungiklj kairén j
padétj ,—" (minusas), kad perjungtuméte
vieng zingsnelj atgal, tada atleiskite jj.
Paspauskite pavary perjungiklj atgal, kad
grazintumeéte padétj D.
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Pavary dézé automatiskai perjungs Zemesne
pavary, jei greitis sumazéja iki lygio, kuris yra
per Zzemas pasirinktajai pavarai, kad bty
iSvengta trokciojimo vaziuojant ir variklio uzge-
simo dél pernelyg mazy apsuky.

Susijusi informacija
® Automatiné pavary dézé (p. 421)
® Pavary svirties blokatorius (p. 425)

® Pavary perjungimas vairo mentelémis*
(p. 424)

® Automatinis Zemesneés pavaros jjungimas
(p. 426)

Pavary perjungimas vairo
mentelémis*

Mentelés ant vairo papildo pavary perjungiklj,
jomis galima perjungti pavaras rankiniu budu,
nepaleidziant vairo.

Funkcija pasiekiama padétyje D arba M.

@ - ijlungiama kita Zemesné pavara.

,+“ jjungiama kita aukstesné pavara.

Perjungiklis
Kaip perjungti pavaras:

— Patraukite vieng i$ menteliy atgal, link
vairo, ir atleiskite.

Pavara kaskart perjungiama patraukiant men-
tele, jei tik variklio apsukos bina leidziamame
intervale. Jjungta pavara rodoma vairuotojo
ekrane.

Padetyje M vairo mentelés suaktyvinamos
automatiskai.

Vairuotojo ekranas perjungiant pavarg mentelémis
ant vairo, rankiniu pavary dézes rezimu.

Vairo menteliy suaktyvinimas padétyje
D

Kad baty galima perjungti pavaras vairo men-
telémis, jas reikia suaktyvinti:

- Patraukite vieng i§ menteliy link vairo.

> Vairuotojo ekrane pateiktas skaicius
nurodo parinktg pavara.

* Parinktis / priedas.



Vairuotojo ekrano vaizdas kei¢iant pavarg mentele-
mis ant vairo.

Vairo menteliy deaktyvavimas
padétyje D
Rankinis deaktyvavimas
- Patraukite de$inigjg mentele (+) link vairo
ir palaikykite, kol vairuotojo ekrane dings
skaicius.
> Pavary dezé grj$ j rezima D.
Automatinis deaktyvavimas
Vairo mentelés deaktyvuojamos automatiskai,
jei kurj laikg blna nenaudojamos. Apie tai
informuoja i$ vairuotojo ekrano dinges skai-
¢ius. 1Simtis — stabdymas varikliu: tuomet
mentelés lieka aktyvuotos, kol stabdoma varik-
liu.

Susijusi informacija
® Automating pavary dézé (p. 421)

® Automatinés pavary dézés pavary perjun-
gimas (p. 422)

® Pavary perjungimo indikatorius (p. 427)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Pavary svirties blokatorius
Pavary perjungiklio blokavimo funkcija nelei-
dzia atsitiktinai perjungti automatinés pavary
dézés pavary perjungiklio padéciy.

Automatinés pavary svirties
blokatorius

Pavary perjungiklio automatinio blokavimo
funkcija turi kelias specialias saugos sistemas.

1S stovéjimo padéties — P arba neutralios
padéties — N

Norint perjungti pavary svirtj i$ padéties P
arba N j kita, turi veikti variklis.

Jei pavary perjungiklis yra N padétyje ir auto-
mobilis stovéjo bent 3 sekundes (nepaisant, ar
variklis buvo i§jungtas), pavary perjungiklis
Sioje padétyje uzfiksuojamas.

PranesSimai vairuotojo ekrane

Jeigu blokuojamas pavary perjungiklis vairuo-
tojo ekrane rodomas pranesimas pvz. Pavary
svirtis Pasp. stabdziy pedalg, kad suakt.
pavary svirtj.

Pavary perjungiklis mechaniskai neblokuoja-
mas.

Susijusi informacija

® Automating pavary dézé (p. 421)

® Automatinés pavary dézés pavary perjun-
gimas (p. 422)
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Automatinis Zemesnés pavaros
jjungimas

Automatinis Zemesnés pavaros jjungimas®
gali bati naudojamas kai prireikia maksima-
laus pagreitéjimo pvz. lenkimo metu.
Nuspaudus akceleratoriaus pedalg iki pat
grindy (zemiau jprasto greitéjimo padéties), i$
karto jsijungs Zemesné pavara. Si apsauginé
funkcija vadinama automatiniu Zemesnes
pavaros jsijungimu.

Atleidus iki pat galo nuspaustg greicio pedalg,
pavary dézé automatiskai persijungs j buvusiag
padeét;.

Saugos funkcija

Norint iSvengti pernelyg dideliy variklio
apsuky, greiciy dézéje yra apsauga nuo per
Zemos pavaros jjungimo.

Pavary dézeé neleidzia jjungti auksStesnés arba
Zemesneés pavaros, jei per didelis variklio
apsuky skaicius gali apgadinti variklj. Nieko
nejvyksta, jei vairuotojas vis tiek bando jjungti
Zemesne pavarg tokiu badu, esant didelés
variklio apsukoms — pradiné pavara lieka
jjungta.

Automatiskai jjungiant Zemesne pavarg, auto-
mobilis gali perjungti vieng arba kelias pavaras
Zemyn (tai priklauso nuo variklio apsuky).
Automobilis jjungia auk$tesne pavarg, kai

6 Sidloma tik automobiliuose su automatine pavary déze.

variklis pasiekia maksimalias apsukas. Taip

siekiama iSvengti jo apgadinimo.

Susijusi informacija

Automatiné pavary dézé (p. 421)

Automatinés pavary dézés
simboliai ir pranesimai

Jei pavary dézéje jvyksta triktis, vairuotojo
ekrane pateikiamas simbolis ir pranesimas.

@ SVARBU

Siekiant iSvengti bet kokiy pavaros kompo-
nenty apgadinimo, tikrinama pavary deézés
darbiné temperatira. Kilus perkaitimo
pavojui, vairuotojo ekrane jsijungia jspéja-
masis Zenklas ir parodomas teksto pranesi-
mas. Vykdykite pateikiamas rekomendaci-
jas.
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Fenklas | PaaiZkinimas Pavary perjungimo indikatorius Su automatine pavary déze
Vairuotojo ekrane esantis pavary perjungimo
indikatorius rodo esamg pavarg perjunginé-
jant pavaras rankiniu badu ir nurodo, kada
geriausia perjungti kitg pavara siekiant kuo
ekonomiskiau naudoti degalus.

Informacija arba klaidos pavary
dézéje pranesimas. |vykdykite
pateiktg rekomendacija.

Pavary ‘Ijéié kalréta arba perkaito. Norint rankiniu pavary perjungimo rezimu
JYkaYk'te pateiktg rekomenda- vaziuoti ekonomigkai, svarbu vaZiuoti reikiama
cljg. pavara ir laiku jas perjungti.

Sumazinta galia/Sumazintas Su mechanine pavary déze

] [ i€

pagreicio rezervas

Uzregistravus laikingjg pavaros
agregato triktj, automobilis gali
pradeti veikti avariniu rezimu ir
sumazinti variklio galig, kad
pavaros agregatas neblty apga-
dintas.

Pavary perjungimo indikatorius vairuotojo
ekrane rodo Siuo metu jjungtg pavarg, o mirk-
sintis pliuso Zenklas rekomenduoja jjungti
aukstesne pavara.

Susijusi informacija
Susijusi informacija ® Automatiné pavary dézé (p. 421)

® Automatiné pavary dezé (p 421) ® Mechanine pavary deze (p 421)

Rodyklé aukstyn nurodo, kad rekomenduo-
jama jjungti auk$tesne pavarg, o rodyklée
Zemyn — Zemesne.
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Visy raty pavara*

Visy raty pavaros rezimas (AWD7) reiskia, kad
vienu metu automobilj varo visi keturi ratai,
kas pagerina jo sukibimg su keliu.

Siekiant maksimalios jmanomos traukos, jude-
jimo jéga automatiskai perskirstoma geriausiag
sukibima turintiems ratams. Sistema nuolat
skaiciuoja galiniy raty sukimo momento
poreikj ir gali iSkart perskirstyti iki pusés varik-
lio sukimo momento galiniams ratams.

Visy raty pavara taip pat veikia stabilizuojan-
Ciai, esant didesniam greiciui. Esant jprasti-
néms vaziavimo salygoms, didesné dalis raty
varomosios jégos perduodama j priekinius
ratus. Stovint blna nuolat jjungta visy raty
pavara, ruosiantis maksimaliai traukai greite-
jimo metu.

Visy raty pavaros savybés priklauso nuo pasi-
rinkto vaziavimo rezimo.

Susijusi informacija

® VaZiavimo rezimai* (p. 428)

e Kontrolé mazu greigiu* (p. 438)

® Pavary dézé (p. 420)

7 All Wheel Drive
8 Taikoma automatinei pavary dézei.

VaZiavimo reZimai*

Vaziavimo rezimo pasirinkimas turi jtakos
automobilio vairavimo charakteristikoms.
Siais rezimais siekiama pagerinti vairavimo
patirtj ir palengvinti vairavima ypatingomis
aplinkybémis.

Naudojantis vaziavimo rezimais, galima greitai
pasiekti jvairias automobilio funkcijas ir nuo-
statas, tenkinancias jvairius vairavimo porei-
kius. Sios sistemos pritaikytos palaikyti kiek
jmanoma geresnes vairavimo charakteristikas
kiekviename vaZiavimo rezime:

® Vairo sistema
Variklis / pavary dézé8 / visy raty pavara®
Stabdziy sistema
® Amortizacija
® \Vairuotojo ekranas
e  Start/ Stop";
® Klimato kontrolés nuostatos
Pasirinkite vaziavimo rezima, kuris pritaikytas
esamoms vaziavimo sglygoms. Atminkite, kad
atskirose situacijose tam tikry vaziavimo
rezimy pasirinkti negalima.
Pasirinktini vaZiavimo rezimai
UZvedus automobilio variklj, jis yra Comfort
rezime ir aktyvuojama funkcija ,Start / Stop“.

Vaziavimo rezima galima pakeisti uzvedus
automobilj, pvz., pereiti j Individual. Pasirin-
kus Individual rezima, galima keisti individua-
lius pageidavimus, pvz., kad baty rodomas
tachometras.

Comfort

Comfort — tai jprastas automobilio rezimas.

Sios nuostatos reigkia, kad automobiliu

vaziuoti patogu, vairas sukasi lengvai, amorti-

zatoriai veikia minkstai, o kébulas juda sklan-

dziai.

Sis vaziavimo rezimas — tai anglies dioksido

emisijos sertifikavimo rezimas.

Eco

® Pritaikykite automobilj dar ekonomiskes-
niam ir ekologiskesniam vaziavimui su
rezimu Eco.

Vaziavimo rezimas rei$kia, pvz., kad aktyvuota
funkcija ,,Start/Stop" ir sumazintos tam tikros
klimato nuostatos.

Vaziuojant Eco rezimu vairuotojo ekrane rodo-
mas eko-metras, kuris realiuoju laiku rodo,
kiek ekonomiskas jasy vaziavimas.

* Parinktis / priedas.



Off Road

® Maksimaliai padidinkite automobilio
traukg vaziuojant nelygiu pagrindu arba
prastu keliu.

Vairavimas lengvas, aktyvuota visy raty
pavara® ir mazo greicio funkcija su nusileidimo
staciu nuolydziu kontrole (HDC?). Funkcija
,Start/Stop" deaktyvuota.

VaZiavimo rezima galima aktyvuoti tik vaZiuo-
jant nedideliu greiciu. Spidometre rodoma
greicio ribotuvo sritis. Virsijus $j greitj, rezimas
Off Road sulaikomas ir aktyvuojamas kitas
vaziavimo rezimas.

Rezimu Off Road vairuotojo ekrane rodomas
kompasas (tarp spidometro ir tachometro).

(1 PASTABA

Vaziavimo rezimas neskirtas naudoti vie-
Suosiuose keliuose.

Dynamic

® Rezimu Dynamic automobilis vaZiuoja
sportiskiau ir greiCiau greiteja.

Pavaros perjungiamos sparciau ir tiksliau, o

pavary dézé suteikia prioritetg geresnj suki-

bimag uztikrinanciai pavarai.

9 Hill Descent Control
10 Taikoma ,Four-C*.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Vairas reaguoja greiciau ir amortizatoriai stan-
desni’®, todel kébulas maziau svyruoja ir auto-
mobilis poslkiuose valdomas tiksliau.

Funkcija ,,Start/Stop" deaktyvuota.

Dynamic reZimas galimas ir Polestar
Engineered variante™.

Individual

® \Vairuotojo rezimo pritaikymas pagal indivi-
dualius pageidavimus.

Pasirinkite pradinj vaziavimo rezimg ir suderin-

kite nuostatas pagal pageidaujamas vairavimo

charakteristikas. Sios nuostatos jra3omos j

aktyvaus vairuotojo profilj ir tampa pasiekia-

mos kaskart, kai automobilis atrakinamas tuo

paciu nuotolinio valdymo rakteliu.

Individualus vaZiavimo rezimas pasiekiamas
tik tuo atveju, jei jis pirmiausia aktyvuojamas
centriniame ekrane.

Individualaus vaziavimo rezimo nuostaty rodinys™.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Spustelékite My Car =» Individualus
vaziavimo rezimas ir pasirinkite
Individualus vaziavimo rezimas.

1 liustracija yra scheminio pobtdzio: dalys priklauso nuo automobilio modelio. »

* Parinktis / priedas. 429
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Srityje ISankstinés nuostatos pasirinkite
vaziavimo rezima, kuriuo norite pradeti:
Eco, Komfortas, Dinaminis arba
Polestar Engineered*.

Galimas reguliavimas taikomas nuosta-
toms:

® Vairuotojo ekranas

® Vairo sunkumas

® Galios agregaty duomenys
® Stabdymo charakteristikos
® Pakabos valdymas

® ECO klimatas

e Start/Stop.

Susijusi informacija

Vaziavimo rezimo keitimas* (p. 430)
Vaziavimo rezimas ,Eco” (p. 431)
Taupus vaziavimas (p. 441)

,Start / Stop“; (p. 433)

Kontrolé mazu grei¢iu* (p. 438)

Nusileidimo staciu nuolydziu kontrole*
(p. 439)

Visy raty pavara* (p. 428)
Vairuotojo profiliai (p. 129)
Regeneracinis stabdymas* (p. 420)

Vaziavimo rezimo keitimas*
Pasirinkite vaziavimo rezima, kuris pritaikytas
esamoms vaziavimo sglygoms.

Pakeiskite vaziavimo rezimg centriniame val-
dymo pulte pateikiamu mygtuku.

Atminkite, kad atskirose situacijose tam tikry
vaziavimo rezimy pasirinkti negalima.

Kaip pakeisti vaziavimo rezima:

1.

Paspauskite mygtukg DRIVE MODE.

> Centriniame ekrane atsiveria iSkylanty-
sis meniu su pazymétu aktyviu vazia-
vimo rezimu.

Vaziavimo rezimas pasirenkamas vienu i$
dviejy budy:

® Palieskite pageidaujama vaziavimo
rezima tiesiai jutikliniame ekrane, kad jj
parinktuméte ir aktyvuotumete.

® Paspauskite mygtukag DRIVE MODE
dar kartg, kad perkeltuméte Zymiklj
pageidaujama vaziavimo rezima. Po
trumpos delsos aktyvuojamas pasirink-
tas vaziavimo rezimas.

Susijusi informacija

Vaziavimo rezimai* (p. 428)

Vaziavimo rezimo Eco aktyvinimas ir deak-
tyvinimas funkcijy mygtuku (p. 433)
Vaziavimo mazu grei¢iu aktyvinimas ir
deaktyvinimas* funkcijos mygtuku

(p. 438)

Nusileidimo staciu nuolydziu kontrolés*
aktyvinimas ir deaktyvinimas funkcijos
mygtuku (p. 440)

* Parinktis / priedas.



Vaziavimo rezimas ,,Eco*

Vaziavimo rezimas Eco gali padéti jums
vaziuoti ekologi$kiau, suvartojant maziau
degaly.

Naudokite §j vaziavimo rezimg degalams tau-
pyti ir aplinkai tausoti.

Eco rezimui bidingos Sios savybés:
Pavary dézés pavary perjungimo taskai'2.

Variklio valdymas ir reakcija i$ akselerato-
riaus pedalo.

e Laisvojo riedéjimo funkcija ,Eco Coast'2“
aktyvuojama, o stabdymas varikliu deakty-
vuojamas, kai akceleratoriaus pedalas
atleidziamas vaziuojant grei¢iu nuo
65 iki 140 km/h (40-87 myl./val.).

® Kai kuriy klimato kontrolés sistemos nuo-
staty veikimas yra apribotas arba jos yra
deaktyvuotos.

® Vairuotojo ekrane (ekomatuoklyje) rodoma
informacija, padedanti vaziuoti ekologis-
kiau.

Laisvojo riedéjimo funkcija

,»Eco Coast“12

Laisvojo riedéjimo funkcija ,Eco Coast" prak-

tiskai reiskia, kad stabdymas varikliu uzbaigia-
mas, todél automobilio kinetiné energija nau-

dojama riedéti ilgesnj atstuma. Kai vairuotojas
atleidZia akceleratoriaus pedalg, pavary dézé

12 Tik automobiliams su automatine pavary déze.

automatiskai atjungiama nuo variklio, kurio
greitis sumazinamas iki laisvyjy apsuky su
mazesnemis sgnaudomis.
Funkcijg geriausia naudoti kai jmanoma ilgai
riedéti pvz. keliuose su nezymia nuokalne arba
esant prognozuojamam grei¢io sumazejimui
jvaziuojant j mazesnio leistino greicio zona.
Laisvojo riedéjimo funkcijos aktyvavimas
Si funkcija aktyvuojama visi$kai atleidus akce-
leratoriaus pedalg ir jvykdZius Sias sglygas:
® Aktyvuotas vaZiavimo rezimas ,Eco".
® Pavary perjungiklis yra D padeétyje.
®  Greitis — mazdaug 65-140 km/h
(40-87 myl./val.) ribose.
® Kelio nuolydis ne didesnis kaip
mazdaug 6%.
Kai naudojama laisvojo riedéjimo funkcija, vai-
ruotojo ekrane pasirodo uzrasas COASTING.
Apribojimai
Laisvojo riedéjimo funkcija nepasiekiama
jeigu:
e variklis ir (arba) pavary dézé néra pasieke
jprastos darbinés temperatiros;
® pavary perjungiklis perstumiamas i$ pade-
ties D j rankinio valdymo padétj;
® greitis nepatenka j mazdaug 65-140 km/h
(40-87 myl./val.) intervalg;

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

® kelio nuolydis didesnis negu
mazdaug 6%;

® pavaros perjungiamos rankiniu budu, nau-
dojant vairo menteles*.

Laisvojo riedéjimo funkcijos deaktyvavimas
ir iSjungimas

Atskirais atvejais gali bati pageidautina deak-
tyvuoti arba isjungti Sig funkcijg ir stabdyti
varikliu. Tokiy situacijy pavyzdziai — stacios
nuokalnés ar pries artéjantj lenkimo manevrg —
kad bty galima tai padaryti maksimaliai sau-
giai.

Laisvojo riedéjimo funkcija deaktyvuokite taip:

® nuspauskite greicio arba stabdZiy pedalg;

® perveskite pavary perjungiklj j rankinio val-
dymo padétj;

® perjunkite pavarg vairo mentelémis®.

Laisvojo riedéjimo funkcijg iSjunkite taip:

® pakeiskite vaziavimo rezimg*;

® iSjunkite vaziavimo rezimg Eco funkcijy
rodinyje.

Trumpus nuotolius galima riedéti net ir be lais-
vojo riedéjimo funkcijos. Taip irgi mazinamos
degaly sgnaudos. Vis délto, siekiant didziau-
sios ekonomijos, geriausia aktyvuoti laisvojo
riedéjimo funkcijg, kad bty galima riedéti
ilgiau.

* Parinktis / priedas.
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Pastovaus greicio palaikymo sistema
»Eco Cruise”

Naudojantis pastovaus grei¢io palaikymo sis-
tema vaziavimo rezimu ,Eco“, automobilis
greitéja ir |étéja léciau, palyginti su kitais vazia-
vimo reZimais, taciau taip papildomai taupomi
degalai. Tai reiskia, kad automobilio greitis gali
Siek tiek virSyti nustatyta greitj arba jo nesiekti.

® Kai aktyvi pastovaus greicio palaikymo sis-
tema ir automobilis laisvai rieda, lygiame
kelyje automobilio greitis gali nukrypti nuo
nustatyto greicio.

® Stacioje jkalnéje automobilio greitis
mazéja, kol galiausiai jjungiama Zemesneé
pavara'?, tada vél imama lé¢iau greiteti,
siekiant nustatyto greicio.

® Nuokalnéje, automobiliui laisvai riedant, jo
greitis gali Siek tiek virSyti nustatyta greit]
arba jo nesiekti. Nustatytajam greiciui
palaikyti $i funkcija naudoja jprastg stab-
dyma varikliu. Jeigu batina, naudojamas ir
kojinis stabdys.

12 Tik automobiliams su automatine pavary déze.

ECO matuoklis vairuotojo ekrane

ECO matuoklis parodo, kaip ekonomiskai vai-
ruojama:

® Jeivairuojama ekonomiskai, matuoklis
rodo mazg verte, rodyklei esant zalioje
zonoje.

® Jeivairuojama neekonomiskai, pvz., stai-
giai stabdoma ar staigiai greitéjama,
matuoklis rodo didele verte.

ECO matuoklis turi papildomg indikatoriy,

kuris nurodo, kaip tomis paciomis vaziavimo

sglygomis automobilj vairuoty etaloninis vai-

ruotojas. Tai rodo trumpoji matuoklio rodykle.

Klimato kontrolé ECO
Vaziavimo rezimu Eco, automobilio salone
automatiSkai aktyvuojama klimato kontrolés

funkcija ,,Eco", kad bity sumazintos energijos
sgnaudos.

(1) PASTABA

Aktyvinus vaziavimo rezimg Eco, pakei-
¢iami keli klimato kontrolés sistemos nuo-
staty parametrai ir sumazinamos keliy
elektros vartotojy funkcijos. Tam tikras
nuostatas galima rankiniu badu nustatyti i$
naujo, taciau visas funkcionalumas atgau-
namas tik iSjungus vaziavimo rezimg Eco
arba pritaikius vaziavimo rezima
Individual* su visomis veikian¢iomis kli-
mato kontrolés funkcijomis.

Jei kyla problemy, pvz., dél miglos, paspaus-
kite jprastai veikiantj maksimalaus atitirpinimo
funkcijos mygtuka.

Susijusi informacija

® VaZiavimo rezimo keitimas* (p. 430)

® Vaziavimo rezimo Eco aktyvinimas ir deak-
tyvinimas funkcijy mygtuku (p. 433)

® VaZiavimo rezimai* (p. 428)
® Taupus vaziavimas (p. 441)
e  Start/Stop“; (p. 433)

* Parinktis / priedas.
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Vaziavimo reZimo Eco aktyvinimas
ir deaktyvinimas funkcijy mygtuku
Yra Eco vaziavimo rezimo funkcijos mygtukas
centrinio ekrano funkcijy rodinyje, nebent
automobilio centriniame valdymo pulte yra
vairavimo rezimo mygtukas.

ReZimas Eco iSaktyvinamas kartu su i$jun-
giamu varikliu, tad kaskart uzvedus variklj jj
reikia aktyvinti i§ naujo. Kai aktyvinama funk-
cija, vairuotojo ekrane pasirodo ECO.

Vaziavimo rezimo ,,Eco” pasirinkimas

centrinio ekrano funkcijy rodinyje

- Paspauskite mygtukg Vairavimo
rezimas: ECO, kad aktyvintuméte arba
deaktyvintumete funkcija.

> Aktyvinus funkcijg, mygtuke ima Sviesti
indikatorius.
Susijusi informacija
® VaZiavimo rezimas ,Eco” (p. 431)
® VaZiavimo rezimo keitimas* (p. 430)

® Vaziavimo rezimai* (p. 428)

»Start / Stop“;

Su ,Starto/Stop" funkcija, automobiliui
sustojus, pvz., prie Sviesoforo ar eismo spus-
tyje, variklis laikinai iSsijungia ir po to vél uzsi-
veda, kai reikia.

Funkcija ,,Start/stop" sumazina degaly sgnau-
das, kas savo ruoztu mazina emisijg.

Sistema padeda jprasti vairuoti ekologiskai,
esat galimybei iSjungdama varikl].

Susijusi informacija

® Kaip veikia funkcija ,Start/stop” (p. 433)
® Funkcijos ,Start / Stop"“ sglygos (p. 435)
® Vaziavimo rezimai* (p. 428)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Kaip veikia funkcija ,,Start/stop“
Funkcija ,,Start/Stop" laikinai isjungia variklj,
kai automobilis stovi, ir véliau jj automatiskai
uzveda, kai reikia.

Funkcija ,,Start/Stop" pasiekiama paleidus
automobilj; jg galima aktyvuoti, jei tenkinamos
tam tikros salygos.

Vairuotojo ekrane rodoma, kada §i funkcija yra:
® Pasiekiama;

® aktyvi;

® nepasiekiama.

Visos jprastos automobilio sistemos, pvz.,
apsvietimo, radijo ir pan., veikia normaliai net ir
varikliui automatiskai i$sijungus. Vis délto tam
tikros jrangos veikimas gali bati laikinai apribo-
tas pvz. klimato kontrolés sistemos ventiliato-
riaus sukimosi greitis arba itin didelis garso
sistemos garsumas.

Automatinis iSjungimas
Kad variklis blty automatiskai i$jungtas, turi
bati patenkintos tokios salygos:

144
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Su automatine pavary déze

® Pagrindiniais stabdZiais sustabdykite auto-
mobilj ir laikykite kojg ant stabdziy pedalo:
variklis uzgesinamas automatiskai.

Su mechanine pavary déze

® Atjunkite sankaba, jjunkite neutralig pavarg
ir atleiskite sankabos pedalg: variklis i$si-
jungia automatiskai.

Vaziavimo rezimu Comfort arba Eco variklis

gali bati automatiskai isjungtas prie$ automo-

biliui visiskai sustojant.

Kai prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo

sistema arba ,,Pilot Assist" aktyvuota, variklis

automatiskai isijungia praéjus mazdaug 3

sekundéms po automobilio sustojimo.

Automatinis uzvedimas
Kad variklis blty automatiskai uzvestas:

Su automatine pavary déze

® Atleiskite stabdziy pedalg — variklis bus
automatiskai uzvestas ir galésite toliau
vaziuoti. Jei automobilis stovi jkalnéje,
jsijungia pajudéjimo jkalnéje pagalbos
(HSA™S) funkcija, neleidzianti automobiliui
riedéti atgal.

® Jei aktyvuota automatinio laikymo funk-
cija, automatinis uzvedimas uzlaikomas,

13 Hill Start Assist

kol nenuspaudziamas akseleratoriaus
pedalas.

® Aktyvavus prisitaikancig pastovaus greicio
palaikymo sistemg arba ,,Pilot Assist",
variklis automatiskai uzvedamas, nuspau-
dus akceleratoriaus pedalg arba paspau-
dus mygtuka O+ vairo kairiojoje klaviatu-
roje.

® | aikykite nuspaude stabdziy pedalg ir nus-
pauskite greicio pedalg — variklis bus auto-
matiskai uzvestas.

® Nuokalnégje: Siek tiek atleiskite stabdZiy
pedalg, kad automobilis pradeéty riedeti —
Siek tiek padidéjus greiciui, variklis bus
automatiSkai uzvestas.

Su mechanine pavary déze

® Kai pavary svirtis yra neutralioje padetyje:
nuspauskite sankabos arba greic¢io pedalg
— variklis uzvedamas.

® Nuokalnéje: Siek tiek atleiskite stabdziy
pedalg, kad automobilis pradeéty riedeti —
Siek tiek padidéjus greiciui, variklis bus
automatiskai uzvestas.

Zenklai vairuotojo ekrane

@ Baltas — pasirodo tachometre, kai

funkcija tampa pasiekiama.

O Zalias — pasirodo tachometre, kai

funkcija bina aktyvi (variklis automatiskai
isjungtas).

O Pilka — kai rodomas $is perbrauktas

pilkas simbolis, funkcija nepasiekiama.

Jei nerodoma jokio simbolio, funkcija bina
iSjungta.

Funkcija aktyvi, variklis automatiskai i$jungtas.

Susijusi informacija
e  Starto/ Stop" funkcijos iSaktyvinimas
(p. 435)

®  Funkcijos ,Start/ Stop“ salygos (p. 435)



,Start / Stop*; (p. 433)
Pagalba pajudant jkalnéje (p. 419)
Automatinis stabdymas stovint (p. 418)

»Starto / Stop” funkcijos
iSaktyvinimas

Tam tikrais atvejais gali buti pageidaujama
iaktyvinti ,,Start/stop” funkcija.

I3aktyvinkite Start/Stop
funkciniu mygtuku, esanciu
centrinio ekrano funkcijy rodi-
nyje. Kai funkcija iSaktyvinta,
indikacija mygtuke neveikia.

Funkcija lieka iSaktyvinta, kol
® jivel aktyvinama;

® vaziavimo rezimas pakei¢iamas j ,Eco”
arba ,,Comfort";

® kitg kartg paleidziamas automobilis;
Susijusi informacija

® Kaip veikia funkcija ,Start/stop“ (p. 433)
® Funkcijos ,Start/ Stop“ salygos (p. 435)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Funkcijos ,,Start / Stop“ saglygos
Kad funkcija ,,Start/Stop“ galéty veikti, turi
bati patenkintos kelios sglygos.

Jei kuri nors salyga netenkinama, tai bus nuro-
dyta vairuotojo ekrane.

Variklis automatiskai neiSjungiamas

Variklis nei$sijungia automatiskai Siais atve-

jais:

® Uzvedus variklj, automobilis nepasieké
mazdaug 10 km/h (6 myl./val.) greicio.

® Po keliy pakartotiniy automatiniy isjun-
gimy greitis turi vél virsyti
mazdaug 10 km/h (6 myl./val.), kad sis-
tema vel méginty automatiskai isjungti
variklj.

® \Vairuotojas neprisisegé saugos dirzo.

® Variklis nejSilo iki normalios darbinés tem-
perataros.

® Aplinkos temperatira nesiekia
apytiksliai -5 °C (23 °F) arba virsija
mazdaug 37 °C (98 °F).

® Aktyvinta priekinio stiklo Sildymo elektra
funkcija.

® Klimatas automobilio salone skiriasi nuo
nustatytyjy verciy.

® \eikia automobilio atbuliné eiga.

® Vairuotojas stipriai judina vaira.

® |abai stati jkalne.
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

® Atidarytas variklio dangtis.

® Vaziuojant dideliame aukstyje, kai variklis
néra pasiekes darbinés temperatdros.

® Aktyvinta ABS sistema.

e Stipraus stabdymo atveju (net jei ABS sis-
tema ir neaktyvinta).

® Jei buvo daug uzvedimy per trumpa laika,
aktyvintas starterio variklio terminis i§jun-
giklis.

e UzZsipildé iSmetimo sistemos daleliy filtras.

® Priekaba prijungta prie automobilio elek-
tros sistemos.

Automatinei pavary dézei taikomos tokios

salygos:

® Pavary dézé nejsilo iki normalios darbinés
temperaturos.

® Pavary perjungiklis yra padétyje M ().

e JeileidZia eismo sglygos (pavyzdZiui,
esant spusgiai).

Variklis automatiSkai neuzvedamas

Automatiskai iSsijungus varikliui, jis automatis-

kai neuzvedamas Siais atvejais:

Su automatine pavary déze:

® \Vairuotojas neprisiseges saugos dirzo,
pavary perjungiklis yra padétyje P ir atida-
rytos vairuotojo durelés: reikia paleisti
jprastu budu.

Su mechanine pavary déze:
® \Vairuotojas neuzsiseges saugos dirzy.

® Pavara jjungiama nenuspaudus sankabos
pedalo.

Nety¢inis i$sijungimas su mechanine

pavary déze

Jeigu variklis nepasileidZia i$ naujo, darykite

taip:

1. Patikrinkite, ar vairuotojo sédynés saugos
dirzas tinkamai uzsegtas sagtyje.

2. Vél nuspauskite sankabos pedalg: variklis
uzsives automatiskai.

3. Tam tikrais atvejais pavary svirtis turi bati
nustatyta neutralioje padétyje. Vairuotojo
ekrane pateikiamas pranesimas. Vykdykite
duotg rekomendacija.

Variklis automatiskai uzsiveda

neatleidus stabdziy pedalo.

Vairuotojui net nenukélus kojos nuo stabdziy

pedalo, variklis automatiskai uzsiveda Siais

atvejais:

® Del didelés drégmés salone, rasoja langai.

® Klimatas automobilio salone skiriasi nuo
nustatytyjy verciy.

® Jei spaudinéjamas stabdzio pedalas.

® Atidarytas variklio dangtis.

® Jeiautomobilis buvo automatiskai sustab-
dytas visiskai nesustojant, jis pradeda
judéti arba Siek tiek padidéja greitis.

Automatinei pavary dézei taikomos tokios

sglygos:

® Jeivairuotojo dirzas atsisegamas pavary
perjungikliui esant D arba N padetyje.

® Pavary perjungiklis perstumiamas i$ padé-
ties D | padétj R arba M ().

® Vairuotojo durelés atidaromos pavary per-
jungikliui esant padétyje D: pasigirsta
dzingteléjimas, o teksto pranesimu infor-
muojama, kad jjungtas degimas.

/A |SPEJIMAS

Neatidarykite variklio dangcio, kai variklis
automatiskai iSjungtas. Pries$ keldami varik-
lio dangtj, iSjunkite variklj jprastai.

Susijusi informacija
e  Start/Stop“; (p. 433)
® Kaip veikia funkcija ,Start/stop* (p. 433)

e  Starto/ Stop“ funkcijos i3aktyvinimas
(p. 435)



Lygio kontrolé* ir amortizavimas

Automobilis automatiskai kontroliuoja lygj ir
amortizatoriy veikla.

Amortizavimas (,,Four-C*)
Automobilyje su ,Four-C", amortizavimo sis-
tema prisitaiko pagal pasirinktajj vaziavimo

rezimg ir automobilio greitj. Amortizacija
paprastai nustatoma taip, kad uztikrinty opti-
maly komforta, ir yra nuolat reguliuojama, pri-
klausomai nuo kelio pavirsiaus, automobilio

greitéjimo, stabdymo ir vaziavimo posukiuose.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Simboliai ir praneSimai
Jei nutinka lygio kontrolés triktis, vairuotojo
ekrane pateikiamas pranesimas.

Zenklas Pranesimas

Paaiskinimas

Pakaba

Reikalinga tech. patikra

Jvyko triktis. Kaip jmanoma greic¢iau vykite j autoservisg”.

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo* autoservisu.

Susijusi informacija
® Vaziavimo rezimai* (p. 428)

* Parinktis / priedas. 437
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Kontrolé mazu greiciu*

Naudojant kontrolés mazu greiciu funkcijg
LSC', palengvina ir pagerina traukimg
vaziuojant bekele ir slidZiais pavirsiais, pvz.,
su priekaba-nameliu ant Zolés arba su valties
priekaba ant nuleidimo j vandenj rampos.

Jei automobilyje yra vaziavimo rezimo mygtu-
kas*, funkcija bina jtraukta j vaZziavimo
rezimg ,, Off Road".

Funkcija pritaikyta vaziuoti bekele ir vilkti prie-
kabg nedideliu greiciu, iki mazdaug 40 km/h
(25 myl./val.).

Kontrolés mazu greiciu funkcija prioritetg tei-
kia Zemoms pavaroms ir traukai. Jei automobi-
lis varomas visais ratais, siekiant uztikrinti kuo
geresne trauka judéjimo jéga paskirstoma
tolygiai visiems ratams: taip sumazéja raty
prasisukimas. Akceleratoriaus pedalas rea-
guoja ne taip greitai, kad padidéty sukibimas ir
greicio kontrolé vaziuojant nedideliu greiciu.

Funkcija aktyvuojama kartu su nusileidimo
stac¢iu nuolydziu kontrole, HDC'®, ir tai reidkia,
kad vaziavimo staciu nuolydziu greitj galima
valdyti akceleratoriaus pedalu, sumazinant
poreikj naudotis stabdziy pedalu. Vaziuojant
staciu nuolydziu, sistema palaiko tolygy mazg
greitj.

14 Low Speed Control
15 Hill Descent Control

(1 PASTABA

Suaktyvinus LSC su HDC, pakinta akcele-

ratoriaus pedalo elgsena ir variklio reakcija.

(1 PASTABA

Vaziavimo reZimas neskirtas naudoti vie-
Suosiuose keliuose.

(1 PASTABA

Funkcija iSaktyvinama vaZiuojant didesniu
greiciu. Kai greitis sumazéja, prireikus jg
reikia vél suaktyvinti.

Susijusi informacija

VaZiavimo mazu greiciu aktyvinimas ir
deaktyvinimas* funkcijos mygtuku
(p. 438)

Vaziavimo rezimo keitimas* (p. 430)

Nusileidimo staciu nuolydziu kontrolé*
(p. 439)

Visy raty pavara* (p. 428)

Vaziavimo maZu greiciu
aktyvinimas ir deaktyvinimas*
funkcijos mygtuku

Yra vaziavimo mazu greiciu funkcijos Hill
Descent Control mygtukas centrinio ekrano
funkcijy rodinyje, nebent automobilio centri-
niame valdymo pulte yra vairavimo rezimo
mygtukas.

Vaziavimo mazu greiciu pasirinkimas

centrinio ekrano funkcijy rodinyje

- Paspauskite mygtuka Hill Descent
Control, kad aktyvintuméte arba deakty-
vintumeéte funkcija.

> Aktyvinus funkcijg, mygtuke ima Sviesti
indikatorius.

Si funkcija i$jungiama automatigkai, kai i$jun-
giamas variklis.

* Parinktis / priedas.
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(1 PASTABA

Funkcija iSaktyvinama vaZziuojant didesniu
greiciu. Kai greitis sumazéja, prireikus jg
reikia vél suaktyvinti.

Susijusi informacija
e Kontrolé mazu grei¢iu* (p. 438)
® Vaziavimo rezimo keitimas* (p. 430)

16 Hill Descent Control
17 Low Speed Control

Nusileidimo staciu nuolydziu
kontrolé*

Nusileidimo staciu nuolydziu kontrolés sis-
tema (,HDC"'6) — tai esant mazam greiciui
veikianti funkcija su pagerintu stabdymu
varikliu. Si funkcija padeda padidinti arba
sumazinti automobilio greitj vaziuojant stacia
nuokalne naudojantis vien greicio pedalu,
nespaudant stabdziy pedalo.

Jei automobilyje yra vaziavimo rezimo mygtu-
kas*, funkcija bina jtraukta j vaziavimo
rezimg ,,Off Road".

Nusileidimo staciu nuolydziu kontrolé yra pri-
taikyta vaziuoti bekele nedideliu greiciu, ji ypac
naudinga vaziuojant stacia nuokalne netolygiu
pagrindu. Vairuotojui nereikia spausti stabdziy
pedalo: jam telieka sutelkti démesj | vairavima.

/\ ISPEJIMAS

HDC gali neveikti tam tikrose situacijose; ji
skirta tik kaip pagalbiné priemoné.

Vairuotojas visada prisiima visg atsako-
mybe, uztikrindamas, kad transporto prie-
moné vairuojama saugiai.

Veikimas

Nusileidimo staciu nuolydziu kontrolés funk-
cija leidzia automobiliui riedéti mazu greiciu
pirmyn ir atgal, padedant stabdziy sistemai.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Vis délto, greitj galima padidinti ir greicio
pedalu. Atleidus akceleratoriaus pedalg, auto-
mobilio greitis vel visiskai sulétéja, nepaisant
nuokalnés statumo, ir nebereikia spausti koji-
nio stabdZio. Kai funkcija suveikia, jsijungia
stabdziy zibintai.

Vairuotojas bet kuriuo metu gali paspausti
stabdziy pedalg ir visiSkai sulétinti greitj arba
sustabdyti automobilj.

Funkcija aktyvuojama kartu su kontrole mazu
grei¢iu (LSC"), kuri palengvina vairavimg ir
pagerina traukg vaziuojant bekele ir slidziais
pavirSiais. Sistemos suprojektuotos veikti
mazu greiciu, iki mazdaug 40 km/h (25 myl./
val.).
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Ka reikia atsiminti vaziuojant su

jjungta funkcija HDC

® Jeifunkcija iSjungiama vaZziuojant stacia
nuokalne, stabdymo poveikis laipsniskai
sumazéja.

Su automatine pavary déze

® HDC galima naudoti nustacius pavary
rezimg D, R arba jjungus 1-2 pavaras, kai
$ios perjungiamos rankiniu badu.

® Perjungiant pavaras rankiniu badu, 3 arba
aukstesnés pavaros jjungti negalima.

Su mechanine pavary déze

® HDC stabdo tik 1 pavara arba jjungus
atbulinés eigos pavarg (R). Jjungus auks-
tesne pavarg, aktyviai nestabdoma, nors
funkcija lieka aktyvi iki mazdaug 40 km/h
(25 myl./val.).

(1 PASTABA

Funkcija iSaktyvinama vaZziuojant didesniu
greiciu. Kai greitis sumazéja, prireikus jg
reikia vél suaktyvinti.

(1) PASTABA

Suaktyvinus LSC su HDC, pakinta akcele-
ratoriaus pedalo elgsena ir variklio reakcija.

(1) PASTABA

Vaziavimo rezimas neskirtas naudoti vie-
Suosiuose keliuose.

Susijusi informacija

® Nusileidimo staciu nuolydZiu kontroles
aktyvinimas ir deaktyvinimas funkcijos
mygtuku (p. 440)

® Vaziavimo rezimo keitimas* (p. 430)

*

e Kontrolé mazu greigiu* (p. 438)
® Visy raty pavara* (p. 428)

Nusileidimo staciu nuolydziu
kontrolés* aktyvinimas ir
deaktyvinimas funkcijos mygtuku
Yra vaziavimo nuokalne valdymo funkcijos
Hill Descent Control mygtukas centrinio
ekrano funkcijy rodinyje, nebent automobilio
centriniame valdymo pulte yra vairavimo
rezimo mygtukas.

Nusileidimo staciu nuolydziu kontrolés

pasirinkimas centrinio ekrano funkcijy

rodinyje

Nusileidimo staciu nuolydziu kontrolés funk-

cija veikia tik vaziuojant mazu greiciu.

- Paspauskite mygtukg Hill Descent
Control, kad aktyvintuméte arba deakty-
vintuméte funkcija.

> Aktyvinus funkcijg, mygtuke ima Sviesti
indikatorius.

Si funkcija ijungiama automatigkai, kai i$jun-
giamas variklis.

* Parinktis / priedas.
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(1 PASTABA

Funkcija iSaktyvinama vaZziuojant didesniu
greiciu. Kai greitis sumazéja, prireikus jg
reikia vél suaktyvinti.

Susijusi informacija
® Nusileidimo staciu nuolydZiu kontrole*
(p. 439)

® Vaziavimo rezimo keitimas* (p. 430)

18 Taikoma automatinei pavary dézei.

Taupus vaZiavimas

Vaziavimas bus ekonomiskas ir ekologiskes-
nis, jeigu vairuosite tolygiai ir numatydami
blsimas situacijas.

Pritaikykite savo vaziavimo stiliy ir greitj pagal
vyraujancig situacija.

Atminkite Siuos dalykus:

Siekdami sumazinti degaly sgnaudas,
aktyvuokite vaziavimo rezimg ,,Eco”.

Vaziavimo rezimu ,Eco" naudokite lais-
vojo riedejimo funkcijg ,Eco Coast": stab-
dymas varikliu bus nutrauktas ir automobi-
lio kinetiné energija bus naudojama sie-
kiant nuriedeéti toliau'®.

Kai perjungiate pavaras rankiniu rezimu,
vaziuokite auk$c¢iausia jmanoma pavara
(atsizvelgdami j esamas eismo ir kelio
sglygas). Kuo mazesnés variklio apsukos,
tuo mazesnés degaly sgnaudos. Naudoki-
tés pavary perjungimo indikatoriumi.
Norédami sumazinti stabdyma, vaziuokite
pastoviu greiciu ir iSlaikykite tinkama
atstuma iki kity transporto priemoniy ir
objekty.

Kuo didesnis greitis, tuo didesnés degaly
sgnaudos: kartu su grei¢iu didéja véjo
pasiprieSinimas.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Kelionés kompiuterio momentiniy degaly
sgnaudy indikacija gali padéti vairuoti eko-
nomiskiau.

Neleiskite varikliui laisvomis apsukomis
Silti iki darbines temperatiros: kaip
jmanoma grei¢iau po uzvedimo duokite
jam nedidele apkrova, nes Saltas variklis
vartoja daugiau degaly nei Siltas.

Jei jmanoma, venkite automobiliu vaziuoti
trumpus atstumus. Varikliui neuztenka
laiko jkaisti iki normalios darbinés tempe-
ratUros, todel suvartojama daugiau degaly.

Stabdykite varikliu, jei tai nekelia pavojaus
kitiems eismo dalyviams.

Padangose palaikykite tinkamg oro slégj ir
reguliariai jj tikrinkite. Siekiant geriausiy
rezultaty, rekomenduojama rinktis ECO
slégj padangose.

Nuo padangy pasirinkimo gali priklausyti
degaly sgnaudos: patarimo, kokios padan-
gos tinkamos, kreipkités j atstova.
Nesiveziokite nereikalingy daikty: kuo
didesné apkrova, tuo didesnés sgnaudos.
Stogo krovinys ir stogo bagaziné didina
véjo pasipriesinima, todél didéja sgnaudos.
Jei nenaudojate stogo bagazineés laikikliy,
nuimkite juos.

Stenkités nevaZiuoti su atidarytais langais.
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Vaziuodami (pvz., nuokalne) niekada neis-
junkite variklio, nes taip iSsijungs svarbios
sistemos, pvz., vairo ir stabdziy stiprintuvai.

Susijusi informacija

Drive-E — didesnis vaZiavimo malonumas
(p. 28)

Vaziavimo rezimas ,Eco" (p. 431)
Slégio padangose patikra (p. 544)

Pasiruosimas ilgai kelionei

Pries leidZiantis j atostogas ar kitg tolimg
kelione, svarbu itin atidziai patikrinti automo-
bilio funkcijas ir jranga.

Patikrinkite, ar

variklis veikia gerai ir nenaudoja daugiau
degaly nei jprasta;

néra nuotekiy (degaly, alyvos ir kity skys-
&iy);

stabdant stabdZiai veikia kaip numatytu
efektyvumu;

padangy protektorius tinkamo gylio ir slé-
gis jose pakankamas. | vietoves, kuriose
yra apsnigtos ar apledéjusios kelio dangos
pavojus, vaziuokite su Zieminémis padan-
gomis

starterio akumuliatorius pakankamai jkrau-
tas;

valytuvy Sluotelés yra geros buklés
automobilyje yra trikampis jspéjamasis
zenklas ir gero matomumo liemené — kai
kuriose Salyse juos tureti reikalaujama
jstatymais.

Susijusi informacija

Slégio padangose patikra (p. 544)
Degaly sgnaudos ir CO, emisija (p. 659)
Ploviklio jpylimas (p. 638)

Vaziavimas ziemg (p. 443)

Taupus vaziavimas (p. 441)

Automobilinio modemo nuostatos™
(p. 522)

Pakrovimo rekomendacijos (p. 573)
Vaziavimas su priekaba (p. 464)
Pilot Assist* (p. 322)

Grei¢io ribotuvas (p. 302)

Avarinio pradurtos padangos remonto rin-
kinys (p. 558)

* Parinktis / priedas.



Vaziavimas Ziema

Ziemos sezonu svarbu vykdyti tam tikras
automobilio patikras, siekiant uztikrinti, kad
juo baty galima saugiai vaziuoti.

Prie$ prasidedant $altajam mety laikui, patik-
rinkite Siuos parametrus:

Variklio au$inimo skystyje turi bati 50%
glikolio. Sis misinys apsaugo variklj nuo
uz8alimo iki mazdaug -35 °C (-31 °F). Sie-
kiant iSvengti pavojaus sveikatai, negalima
maisyti skirtingo tipo glikolio.

Kuro bakas turi bati kuo pilnesnis, siekiant
iSvengti kuro gary kondensavimosi.

Variklio alyvos klampumas yra svarbus
parametras. Mazesnio klampumo (skys-
tesnés) alyvos padeda lengviau uzvesti
variklj, esant Saltam orui, taip pat mazina
kuro sgnaudas, kol variklis yra nejkaites.

Batina patikrinti starterio akumuliatoriaus
bakle ir jkrovos lygj. Esant Zemai tempera-
tarai, akumuliatoriaus apkraunamas labiau
ir sumazéja jo talpa.

Naudokite tik specialy langy ploviklj su
antifrizu, kad ploviklio bakelyje nesusida-
ryty ledas.

Zr. atskirg skirsnj, kur pateiktos rekomendaci-
jos dél variklio alyvos.

Vaziavimas, esant slidziai kelio dangai
Jeigu yra rizika, kad ant kelio bus sniego arba
ledo, kad bty uztikrintas optimalus raty suki-
bimg su keliu ,Volvo" rekomenduoja naudoti
ziemines padangas ant visy raty.

(1 PASTABA

Tam tikrose $alyse naudoti ziemines
padangas reikalauja jstatymai. Kai kuriose
Salyse dygliuotos padangos yra draudzia-
mos.

Rekomenduojame pasimokyti vaziuoti slidZia
kelio danga esant kontroliuojamoms sglygoms
tam, kad Zinotumete vairavimo specifika.
Susijusi informacija

e Variklio alyva — specifikacijos (p. 652)

® Zieminés padangos (p. 557)

® Sniego grandinés (p. 557)

® Stabdymas Zvyru pabarstytame kelyje
(p. 414)

® Stabdymas Slapiame kelyje (p. 414)
® Ploviklio jpylimas (p. 638)
e Akumuliatorius (p. 599)

® Priekinio stiklo valytuvy Sluoteliy keitimas
(p. 636)

® Galinio lango valytuvo $luoteles keitimas
(p. 635)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Kaip papildyti ausinimo skyscio atsargas
(p. 598)

Variklio alyvai nepalankios vairavimo saly-
gos (p. 654)

443


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6964338ddcfe49cec0a801e801027839&version=1&language=lt&variant=LT

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

VaZiavimas vandenyje

Vaziavimas per brasta reiSkia kad automobiliu
vaziuojama per vandenj pvz. ant apsemto
kelio. Vaziuoti vandenyje batina jveikti itin
atsargiai.

Automobiliu galima vaziuoti per brastg, kurios
gylis yra ne didesnis nei 45 cm (17 col.) ir ne
didesniu nei éjimo greiciu. Ypac atsargiai reikia
vaziuoti per tekantj vandenj.

Per vandenj vaziuokite létai ir nesustokite. Pra-
vaziave vandenj, letai iSminkite stabdziy
pedalg ir patikrinkite, ar veikia visisko stab-
dymo funkcija. Pavyzdziui, vanduo ir purvas
gali sudrékinti stabdziy antdéklus, todél sule-
tés stabdymo funkcija.

® Pervaziavus brastg ar purvyng, prireikus
reikia nuvalyti elektrinio Sildytuvo kontak-
tus ir priekabos jungiamajg mova.

® Nepalikite automobilio ilgg laikg vande-
nyje, kai $is semia jo slenkscius, nes gali
sugesti elektros jranga.

SVARBU

| oro filtrg patekes vanduo gali suga-
dinti variklj.

Patekes j transmisijg, vanduo prastina
alyvos tepimo savybes ir trumpina susi-
jusiy sistemy eksploatacija.

Garantija neapima bet kurio kompo-
nento, variklio, pavary dézés, turbininio
jkroviklio, diferencialo ar jo vidiniy daliy
pazeidimo, kurj sukélé vanduo, hidro-
statinis blokavimas ar alyvos trakumas.

Jei variklis uzgesta vandenyje, neban-
dykite jo vél uzvesti; nuvilkite automo-
bilj i$ vandens j autoservisg. Rekomen-
duojama kreiptis j jgaliotajj ,,Volvo"
autoservisa. Variklio gedimo rizika.

Susijusi informacija

Pagalba kelyje (p. 472)
Kontrolé mazu grei¢iu* (p. 438)

Degaly bako atlanko atidarymas ir
uZdarymas

Norint atidaryti degaly bako atlanka, automo-
bilis turi bati atrakintas’®.

Vairuotojo ekrane rodyklé
Salia bako simbolio nurodo,
kurioje automobilio puséje yra
degaly bako atlankas.

1. Svelniai paspausdami degaly bako atlanko
galine dalj, jj atidarykite.

2. Baige pilti degalus, Svelniai paspausdami
uzdarykite atlanka.

Susijusi informacija

® Degaly pylimas (p. 445)

®  AdBlue® patikra ir pildymas (p. 453)

19 Degaly bako atlanko basenai jtakos turi tik uzrakinimas ir atrakinimas nuotolinio valdymo rakteliu, berakte funkcija* arba per ,,Volvo On Call“.

* Parinktis / priedas.
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Degaly pylimas 2. 4. Neperpildykite bako: pilkite, kol pirma
Degaly bakas aprapintas degaly pildytuvu be kartg iSsijungs degaly pistoletas.
dangtelio. > Bakas pilnas.

)
Degaly pylimas degalinéje EB @

(1) PASTABA

Karstu oru perteklinis kuras rezervuare gali
persipilti per krastus.

azzeason

Degaly pylimas i$ degaly bakelio
Pildami degalus i§ degaly bakelio, naudokite
piltuvélj, kuris yra putplascio bloke, po bagazi-
nés grindy liuku.

Pasirinkite degalus, tinkamus naudoti
automobilyje pagal identifikatoriy?® degaly
bako atlanko vidinéje dalyje. Zr. informacijg 2. |kiSkite piltuva j degaly pildytuvo anga.

1. Atidarykite degaly bako atlanka.

6053377

Prie§ pradedant pilti degalus svarbu prakisti pildymo apie aprobuotus degalus ir identifikatorius Ipylimo kaklelyje yra du atidarymo dangte-
rankenos antgalj per degaly pildymo angos du atsi- atitinkamuose skirsniuose ,Benzinas® ir liai. Piltuvo kaklelj reikia prastumti pro abu
darancius uzdorius. ,Dyzelinas". dangtelius: tik tada galima pilti degalus.
Pildymo instrukcija: o . . . . . .
4 ) 3. |kiskite degaly pistoletg j degaly pildytuvo Taikoma automobiliams su degalais
1. I$junkite automobilj ir atidarykite degaly anga. |pylimo kaklelyje yra du atidarymo varomu pagalbiniu Sildytuvu*
bako atlanka. dangteliai. Degaly pistolet reikia pras- Automobiliui esant degalingje, niekada nenau-
tumti pro abu dangtelius: tik tada galima dokite automobilio degalus naudojancio $ildy-
pilti degalus. tuvo.

20 |dentifikatorius, pagal CEN standartg EN16942, yra degaly bako atlanko vidinéje dalyje, o véliausiai iki 2018 m. spalio 12 d. jis bus ant atitinkamy degaly siurbliy ir jy antgaliy visose Europos
degalinése. 133

* Parinktis / priedas. 445
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

& A
5[

VOLVO

31301658

Lipdukas ant degaly bako atlanko vidinés puseés.

Susijusi informacija

® Degaly bako atlanko atidarymas ir uzdary-

mas (p. 444)
® Benzinas (p. 447)
e Dyzelinas (p. 448)
® Tus&ias bakas ir dyzelinis variklis (p. 450)

Degaly tvarkymas

Nenaudokite prastesneés kokybés kuro nei
rekomenduojama ,,Volvo“, nes tai neigiamai
veikia variklio galig ir kuro sgnaudas.

/A |SPEJIMAS

Venkite kvepuoti kuro garais ir saugokités,
kad jo pursly nepatekty j akis.

Patekus | akis kuro, reikia i$siimti kontakti-
nius lesius (jei jie jdéti) ir gausiai skalauti
akis vandeniu bent 15 minuciy. Tada reikia
kreiptis j gydytoja.

Jokiu bidu neprarykite kuro. Kuras (benzi-
nas, bioetanolis ir jo miginiai su dyzelinu)
yra itin nuodingas, jo prarijus galima sukelti
negrjztamy pazeidimy arba netgi nusinuo-
dyti. Prarijus kuro batina nedelsiant kreiptis
] gydytoja.

/\ |SPEJIMAS

Ant Zemeés iSsipyles kuras gali uzsidegti.

ISjunkite kuru varoma Sildytuva, pries pra-
dédami pilti degalus.

Pilant degalus mobilusis telefonas turi bati
i$jungtas. Skambinimo signalas gali sukelti
kibirk§¢iy ir uzdegti benzino garus; tai gali
sukelti gaisra ir suzaloti.

@ SVARBU

Jvairiy degaly tipy misiniai arba ,,Volvo“
nerekomenduojami degalai néra jtraukti
»Volvo" garantijg ir jokias papildancias
paslaugy teikimo sutartis; tai taikoma
visiems varikliams.

Susijusi informacija
e Benzinas (p. 447)
® Dyzelinas (p. 448)

®  AdBlue®* tvarkymas (p. 452)
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Benzinas

Svarbu jpilti tinkamy degaly. Bina jvairaus
oktaninio skaiciaus benzino, pritaikyto skir-
tingy tipy vaziavimui.

Pilkite benzing tik gerai Zinomose degalinése.
Niekada nepilkite degaly, jei abejojate jy
kokybe. Benzinas turi atitikti EN 228 norma.

Benzino identifikatorius

E5 — tai benzinas, kuriame
gali bati iki 2,7 % deguonies
ir iki 5 % tdrio etanolio.

B @@

EN228

E10 — tai benzinas, kuriame
gali bati iki 3,7 % deguonies
ir iki 10 % tario etanolio.

SVARBU

VOLVO

667748

Lipdukas ant degaly bako atlanko vidinés puseés.

Identifikatorius, pagal CEN standartg
EN16942, yra degaly bako atlanko vidinéje
dalyje, o véliausiai iki 2018 m. spalio 12 d. jis
bus ant atitinkamy degaly siurbliy ir jy antgaliy
visose Europos degalinése.

Sie identifikatoriai taikomi dabartiniams stan-
dartiniams degalams Europos teritorijoje.
Automobiliuose su benzininiais varikliais
galima naudoti tokiais identifikatoriais pazy-
métg benzing:

LeidZiama naudoti degalus, kuriy sudé-
tyje yra iki 10 proc. trio etanolio.

® Kaip tinkamas naudoti patvirtintas ben-
zinas EN 228 E10 (iki 10 proc. tario
etanolio).

® Negalima naudoti etanolio misinio,
kuriame yra daugiau nei E10 (maks.
10 proc. tirio) etanolio, pvz., negalima
naudoti E85.

Oktaninis skai€ius

® RON 95 oktaninio skaiCiaus benzinas gali
bati naudojamas jprastinémis salygomis.

® RON 98 benzinas rekomenduojamas sie-
kiant didesnés variklio galios ir mazy
degaly sgnaudy.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

® Negalima naudoti degaly, kuriy oktaninis
skaicius nesiekia RON 95.

Jeigu automobilis eksploatuojamas aukstes-
néje negu +38 °C (100 °F) temperatiroje, kad
variklis veikty kuo nasiau ir ekonomiskiau,
rekomenduojama naudoti didZiausio oktaninio
skaiciaus degalus.

@ SVARBU

® Naudokite tik besvinj benzing, kad
nepazeistuméte katalizatoriaus.

® Negalima naudoti degaly su metalo
priedais.

® Nenaudokite jokiy kity priedy, kuriy
»Volvo“ nerekomenduoja.

Susijusi informacija

® Degaly tvarkymas (p. 446)

® Degaly pylimas (p. 445)

® Benzino daleliy filtras (p. 448)

e Degaly sgnaudos ir CO, emisija (p. 659)

447


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6624c89688c2de97c0a80151533456ae&version=3&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4ab81cad3164d9cec0a8015170eb3d78&version=1&language=lt&variant=LT

448

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Benzino daleliy filtras2!

Benzininiuose automobiliuose sumontuoti
daleliy filtrai, uztikrinantys efektyvesne emisi-
jos kontrole.

Automobiliui vaziuojant, benzino daleliy filtre
surenkamos iSmetamosiose dujose esancios
smulkios dalelés. Vaziuojant jprastai, vyksta
pasyvioji regeneracija, kurios metu dalelés
oksiduojasi ir sudega. Tokiu budu filtras i$tus-
tinamas.

Jei automobiliu vazinéjama nedideliu greiciu ar
variklis daznai uzvedamas Saltu oru, gali reiketi
atlikti aktyviosios regeneracijos proceddra.
Daleliy filtro regeneracija vyksta automatiskai
ir paprastai trunka 10—20 minuciy. Regenera-
cijos metu gali laikinai padideéti degaly suvarto-
jimas.

Jei benzininiu automobiliu vaziuojama
trumpais atstumais nedideliu greiciu
ISmetimo sistemos pajégumui turi jtakos
vaziavimo automobiliu ypatumai. Kad bty
pasiektas keik jmanoma geresnj energinj efek-
tyvuma, svarbu vaziuoti jvairius atstumus ir
skirtingais greiciais.

Jei bus daznai vazinéjama trumpais atstumais
nedideliu grei¢iu (arba zemoje temperatiroje)
ir variklis nepasieks jprastos darbinés tempe-
ratdros, gali kilti problemy, kurios galiausiai
sukels veikimo sutrikimg ir bus pateiktas jspe-

21 Taikoma tam tikriems variantams.

jimo panesimas. Jeigu transporto priemone
daugiausiai vazinéjama mieste, svarbu regulia-
riai pavaziuoti ja didesniu greiciu, kad galéty
regeneruotis iSmetimo sistema.
® Tarp apsilankymy degalinéje automobiliu
reikia pavazinéti plentu didesniu nei
70 km/h (44 myl./val.) grei¢iu bent
20 minuciy.

Susijusi informacija
e Benzinas (p. 447)

Dyzelinas

Svarbu jpilti tinkamy degaly. Yra jvairios
kokybés visokioms sglygoms pritaikyto dyze-
lino.

Naudokite tik patikimy gamintojy gaminama
dyzeling. Niekada nepilkite degaly, jei abejo-
jate jy kokybe. Dyzelinas turi atitikti EN 590
arba SS 155435 standartus. Gali bati naudoja-
mas parafininis dyzelinas (HVO, XTL) pagal
EN 15940 standartg. Dyzeliniai varikliai jaut-
rus degaluose esantiems terSalams, pvz., per
dideliam sieros ir metaly daleliy kiekiui.

Identifikatorius

EN590/SS155435 EN15940 DE

Bﬁ B7 DIESEL

VOLVO 32245490

XTL

Go73184

Lipdukas ant degaly bako atlanko vidinés pusés.

Identifikatorius, pagal CEN standartg
EN16942, yra degaly bako atlanko vidingje
dalyje, o véliausiai iki 2018 m. spalio 12 d. jis



bus ant atitinkamy degaly siurbliy ir jy antgaliy
visose Europos degalinése.

Sis identifikatorius taikomas dabartiniams
standartiniams degalams Europos teritorijoje.
Automobiliuose su dyzeliniais varikliais galima
naudoti tokiais identifikatoriais pazymetg
dyzeling:

B7 — tai dyzelinas, kuriame
yra iki 7 % tario riebiyjy rags-
B7 iy metilo esterio (FAME).

XTL

Esant Zemai temperatirai (iki 0 °C) (32 °F),
dyzeline gali susidaryti parafino nuosédy, todél
variklj uzvesti gali buti nelengva. Parduodamy
degaly savybes turi atitikti sezong ir klimato
juosta. Vis délto, jei lauke itin Salta, degalai
seni arba pervaziuojama i$ vienos klimato
juostos | kitg, gali iskristi parafino nuosédy.

Jeigu degaly bakas pakankamai uzpildytas,
sumazéja kondensacijos bake pavojus.

22 Riebiosios rugsties metilo esteris

Pripildydami degaly, patikrinkite, ar aplink fil-
tro siurblj esanti sritis yra Svari. Venkite degaly
iSsiliejimo ant dazyto pavirSiaus. I$siliejusius
degalus nuplaukite vandeniu su valymo prie-
mone.

@ SVARBU

Dyzelinas turi:

e atitikti EN 590, EN 15940 ir (arba)
SS 155435 standartus;

® turéti sieros kiekj, nevirsijantj

10 mg/kg;
e turéti daugiausiai 7 % tario FAME??
(B7).
(D SVARBU

Dyzelino tipai, kuriy naudoti nerekomen-
duojama:

® Specialls priedai

® Jirinis dyzelinas

e Sjldymo alyva

e FAME? ir augalinis aliejus.

Sis kuras neatitinka ,Volvo* rekomenda-
cijy, spartina dévejimasi ir didina zalos
varikliui rizikg. Visa tai pagal ,,Volvo" garan-
tijg nekompensuojama.

23 |eidziama naudoti dyzeling, kurio sudétyje yra iki 7 % tario FAME (B7).

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Susijusi informacija

® Degaly tvarkymas (p. 446)

® Degaly pylimas (p. 445)

e Tudcias bakas ir dyzelinis variklis (p. 450)
® Dyzelino daleliy filtras (p. 450)

® Emisijos kontrolé su ,AdBlue®“ (p. 451)
® Degaly sgnaudos ir CO, emisija (p. 659)
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Tuscias bakas ir dyzelinis variklis
Jei variklis sustojo pritrikus degaly, degaly
sistema turi keletg sekundziy atlikti patikri-
nima.

UZzvede variklj po to, kai pripyléete degaly baka

dyzelino, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuotolinio valdymo raktelis turi bati auto-
mobilyje.

2. Nustatykite automobilj j uzdegimo padét;j
Il — paspauskite uzvedimo mygtuka
nenuspaude stabdziy arba sankabos
pedalo ir palaikykite §j mygtuka nuspaustg
apie 4 sekundes. Tada atleiskite mygtuka.

3. Palaukite mazdaug vieng minute.

Uzveskite variklj.

(1) PASTABA

Pries pilant kurg, kai yra jo stygius:

® Pastatykite automobilj ant kaip
jmanoma plokstesnio ir lygesnio
pagrindo, nes jei automobilis bus
pakrypes, kyla oro kiseniy susidarymo
kuro linijoje rizika.

Ka reikia prisiminti pilant degalus i$
kanistro

Pildami degalus i$ kanistro, naudokite piltuvélj,
kuris yra po bagazinés grindy dangciu. Batinai
gerai jstatykite piltuvo vamzdj j bako kaklelj.

|pylimo kaklelyje yra du atidarymo dangteliai.
Piltuvo kaklelj reikia prastumti pro abu dangte-
lius: tik tada galima pilti degalus.

Susijusi informacija

® Degaly pylimas (p. 445)
® Dyzelinas (p. 448)

® Jrankiné (p. 553)

Dyzelino daleliy filtras

Dyzeliniuose automobiliuose sumontuoti
daleliy filtrai, uztikrinantys efektyvesne emisi-
jos kontrole.

Automobiliui vaziuojant, dyzelino daleliy filtre
surenkamos iSmetamosiose dujose esancios
smulkios dalelés. Patenkinus Sias sglygas, pra-
dedama regeneracija ir dalelés sudeginamos,
taip iStustinant filtrg. Norint paleisti regenera-
cijg, variklis turi bati pasiekes jprastg darbine
temperatlrg. Daleliy filtro regeneracija vyksta
automatiskai ir paprastai trunka

10—20 minuciy.

(1) PASTABA

Regeneracijos metu galimi tokie reikiniai:

® |aikinai gali pasijusti nezymus variklio
galios sumazéjimas

® galilaikinai padidéti degaly sgnaudos

® gali bati juntamas degesiy kvapas.

Kai lauke $alta, jjunkite stovéjimo Sildytuva®,
kad variklis greiciau jkaisty iki jprastos darbi-
nés temperatiros.

@ SVARBU

Jei filtras prisipildé daleliy, tai gali apsun-
kinti variklio uzvedima, o filtras neveiks.
Gali tekti pakeisti filtra.

* Parinktis / priedas.
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Jei dyzeliniu automobiliu vaziuojama
trumpais atstumais nedideliu greiciu
ISmetimo sistemos pajégumui turi jtakos
vaziavimo automobiliu ypatumai. Kad buty
pasiektas keik jmanoma geresnj energinj efek-
tyvuma, svarbu vaziuoti jvairius atstumus ir
skirtingais greiciais.

Jei bus daznai vaZinéjama trumpais atstumais
nedideliu grei¢iu (arba Zemoje temperatiroje)
ir variklis nepasieks jprastos darbinés tempe-
ratdros, gali kilti problemy, kurios galiausiai
sukels veikimo sutrikimg ir bus pateiktas jspé-
jimo panesimas. Jeigu transporto priemone
daugiausiai vazinéjama mieste, svarbu regulia-
riai pavaziuoti ja didesniu grei¢iu, kad galéty
regeneruotis iSmetimo sistema.

® Tarp apsilankymy degalinéje automobiliu
reikia pavazinéti plentu didesniu nei
60 km/h (38 myl./val.) grei¢iu bent
20 minuciy.
Susijusi informacija
e Dyzelinas (p. 448)
® Emisijos kontrolé su ,AdBlue®" (p. 451)
® Degaly sgnaudos ir CO, emisija (p. 659)

Emisijos kontrolé su ,,AdBlue®“24

»AdBlue" — tai priedas, naudojamas SCR?°
sistemoje, siekiant sumazinti kenksmingy
junginiy emisijq i$ dyzelinio variklio.

SCR sistemoje ,AdBlue" ir iSmetamosiose
dujose esantys azoto oksidai paver¢iami azotu
ir vandens garais, gerokai sumazinant kenks-
mingy azoto oksidy emisija.

AdBlue

»AdBlue" yra bespalvis skystis, sudarytas i§
32,5% karbamido?® dejonizuotame vande-
nyje, ir gaminamas pagal ISO 22241 stan-
dartg. Jis specialiai sukurtas SCR valymo tech-
nologijai dyzeliniams varikliams.

,AdBlue" laikomas atskirame bake ir papildo-
mas pro atskirg jpylimo vamzdj, esantj po
degaly bako atlanku. Sgnaudos priklauso nuo
vairavimo stiliaus, lauko temperatiros ir siste-
mos veikimo temperatdros.

Vairavimo naudojant ,,AdBlue” sglygos
Norint uzvesti automobilio variklj, ,AdBlue"
bake turi bati reikiamas kiekis tinkamos koky-
bes ,AdBlue”. SCR sistema itin jautriai rea-
guoja j tersalus.

Emisijos kontrolés sistema nepertraukiamai
stebi ,,AdBlue" lygj bake, kokybe ir dozavima.

24 Registruotasis prekés zenklas, priklausantis ,Ver-band der Automobilindustrie e.V.“ (VDA)

25 Atrankiné katalizacija
26 CO(NHy),

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Jei kas nors ima veikti netinkamai, vairuotojo
ekrane pasirodo pranesimas.

@ SVARBU

»AdBlue" reikalingas siekiant uztikrinti SCR
sistemos veikima ir atitiktj taikomiems tei-
siniams reikalavimams. Bet kokie ,AdBlue”
tiekimo sistemos modifikavimo arba mani-
puliavimo veiksmai, siekiant, kad ,AdBlue”
reagentas neblty vartojamas siekiant ati-
tikties teisiniams iSmetamuyjy dujy emisijos
reikalavimams, yra neteiséti. Tokie klasto-
jimo veiksmai gali bati traktuojami kaip
nusikalstami ir atitinkamai baudziami pagal
jstatymus.

Draudziama eksploatuoti automobilj su
tudciu ,AdBlue" baku, kadangi tokia eks-
ploatacija neatitinka iSmetamuyjy dujy emi-
sijos teisiniy reikalavimy. Taigi, automobi-
lyje jrengta jspéjimo sistema, informuo-
janti, kada reikia papildyti ,AdBlue" atsar-
gas. Senkant ,,AdBlue" lygiui bake, patei-
kiami jspéjimai, informuojantys, kad batina
papildyti ,AdBlue" atsargas.

144

451
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Susijusi informacija

»AdBlue®" tvarkymas (p. 452)
,AdBlue® patikra ir pildymas (p. 453)
»AdBlue“® simboliai ir pranegimai (p. 455)

»AdBlue®“?7 tvarkymas

Vanduo yra pagrindinis ,,AdBlue” komponen-
tas (apie 67,5 % vandens ir 32,5 % karba-
mido). Skystis yra neliepsnus, tagiau su juo
reikia elgtis atsargiai, kadangi jis gali sudir-
ginti akis ir oda.

Ko reikia nepamirsti tvarkant
Nekveépuokite garais, venkite sglycio su oda ir
akimis. Rekomenduojama maveti pirstines,
kurios neleis tvarkomam skysciui dirginti jau-
trios odos.

/\ |SPEJIMAS

Veiksmai teikiant pirmajg pagalba:

® |kvepus — iSveskite j gryng ora.

® Patekus ant odos — nuplaukite odg
vandeniu su muilu.

® Patekus j akis — nedelsdami gausiai
nuskalaukite vandeniu.

® Nurijus — gerai iSskalaukite burna.
Neskatinkite vémimo.

Jei diskomfortas nesiliauja arba jei nurijote
didelj kiekj, kreipkités j gydytoja.

Veiksmai iSsiliejimo atveju

I8siliejus ,AdBlue" ant zemes, automobilj arba
dazytus pavirsius reikia gerai nuskalauti van-
deniu. NeiSleiskite | drenaZo sistema.

27 Registruotasis prekés zenklas, priklausantis ,Ver-band der Automobilindustrie e.V.“ (VDA)

Sandéliavimas

»+AdBlue" reikia laikyti sandariai uzdaromoje
originalioje pakuotéje, aukstesneéje kaip -11 °C
(12 °F) ir zemesnéje kaip 30 °C (86 °F) tem-
peratiroje. Skyscio negalima sandéliuoti tie-
sioginiuose saulés spinduliuose.

»AdBlue“ uzsala —11 °C (12 °F) temperatiroje,
taciau atitirpinus jj galima vel naudoti.
Susijusi informacija

®  AdBIlue® patikra ir pildymas (p. 453)

® Emisijos kontrolé su ,AdBlue®“ (p. 451)



»AdBlue® patikra ir pildymas
Reguliariai tikrinkite ,AdBlue" lygj ir papildy-
kite atsargas, jei vairuotojo ekrane pasirodo
Zemo ,,AdBlue" lygio pranesimas.

»AdBlue" sgnaudos priklauso nuo vairavimo
stiliaus. Jei ,AdBlue" bakui bus leista visiskai
iStustéti, nebebus galima uzvesti variklio.

(1 PASTABA

Niekada neleiskite ,AdBlue" bakui istusteti.
Papildykite bako atsargas, kol jame dar liko
skyscio.

Jei bakas visiskai istustes, iSjunge variklj jo
nebeuzvesite nei jprastu budu, nei naudo-
dami pagalbines priemones.

Vienintelis badas uzvesti variklj pavaziavus
tusciu baku — jpilti reikiamg kiekj nurodytos
kokybes ,AdBlue“, bet ne maziau nei
rodoma vairuotojo ekrane.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

»AdBlue“ lygis

N

1

<9

Car Status

Paspauskite Bisena, kad parodytuméte
Programéliy rodinyje atverkite programéle »AdBlue” lygj.

Automobilio biisena.

Qil level

»AdBlue“ lygio grafikas centriniame ekrane.

Kiekvienas zymiklis atitinka
mazdaug 25 % bako tarj.

Kai lygis bake nusenka zemiau 25 %, liku-
sio zymiklio spalva pakinta j gintaro, o
pasiekus maziau nei 10 % — j raudona.

d4
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

4¢ Pildymas 3. |pilkite tinkamos kokybés ,AdBlue“?8.

NUSEkUS. ,,AdBIue Iyglul| y Neperpildykite bako. ,AdBlue" kiekis, kurj
bake, vairuotojo ekrane jsijun- R e

2 senklas i rod galima jpilti, rodomas programéléje
gia zenklas ir pasirodo prane- Automobilio biisena.

¢imas Zemas AdBlue lygis.
/\ ISPEJIMAS

Degalinéje rekomenduojama naudotis

1. Sve;lniai paspausdami degaly bako atlanko keleiviniams automobiliams pritaikytu
galing dalj, jj atidarykite. »AdBlue* siurbliu. Galima naudotis ir
2 sunkiosioms transporto priemonéms pritai-

kytu ,,AdBlue" siurbliu.

@ SVARBU
Nusluostykite visg islietg ,AdBlue".

Bukite atsargis, kad ,AdBlue” neuztiksty
ant automobilio dazyty pavirsiy. Jei
uztiksty, gausiai nuskalaukite vandeniu,
kadangi skystis kenkia dazams.

Atidarykite mélynajj maZesnio ,AdBlue"

bako kaklelio dangtelj. Susijusi informacija
e AdBlue®* tvarkymas (p. 452)
®  AdBlue“® simboliai ir pranesimai (p. 455)
®  AdBlue®* bako talpa (p. 656)

28 1SO 22241

454
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

»AdBlue“®2? simboliai ir
praneSimai

Emisijos kontrolés sistema nepertraukiamai
stebi ,AdBlue” lygj, kokybe ir dozavima. Jei
kas nors ima veikti netinkamai, vairuotojo
ekrane pasirodo pranes$imas.

Zenklas PranesSimas Paaiskinimas
Zemas AdBlue lygis LAdBlue" lygis Zemas, reikia papildyti baka.
AdBlue dozavimas Sistema neveikia taip, kaip turéty. Nedelsdami susisiekite su autoservisu?, kad baty patikrin-

n tas veikimas.

AdBlue kokybé

29 Registruotasis prekés zenklas, priklausantis ,Ver-band der Automobilindustrie e.V.“ (VDA)
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Zenklas Pranesimas

Paaiskinimas

|pilti AdBlue

LAdBlue" lygis kritiskai Zemas, reikia nedelsiant papildyti baka.

Draudziama uzv. variklj

ir, pvz., |pilkite bent 4,5 litro
»AdBlue“

Kol nejpilta ,AdBlue“, neleidziama uzvesti variklio. |pilkite vairuotojo ekrane rodoma
»AdBlue" kiekj arba kreipkités | autoservisa”.

Atkreipkite démesj, kad automobilis turi stovéti lygiai, kad lygio matuoklis galéty tinkamai
registruoti pilamo ,AdBlue” kiekj.

Kai uzvedate automobilj po ,AdBIlue” jpylimo, vadovaukités tus¢io bako ir dyzelinio variklio
instrukcijomis.

Draudziama uzv. variklj

Norint paleisti, reikia atl.
AdBlue priez. darbus

Sistema neveikia taip, kaip turéty. Nedelsdami susisiekite su autoservisu?, kad baty patikrin-
tas veikimas.

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

Susijusi informacija

,AdBlue® patikra ir pildymas (p. 453)
»AdBlue®* tvarkymas (p. 452)

UZsakykite techning prieZitrg ir remontg
(p. 587)

Tus&ias bakas ir dyzelinis variklis (p. 450)



Variklio ir pavaros sistemos

perkaitimas

Tam tikromis sglygomis, pvz., intensyviai

vaziuojant kalnuota vietove ir esant kar§tam

orui, atsiranda variklio ir transmisijos siste-

mos perkaitimo rizika, ypac¢ jeigu vaziuojama

su sunkiu kroviniu.

® Perkaitimo atveju variklio galia gali laikinai
sumazéti.

® Esantitin aukstai oro temperatdrai, nuo
automobilio priekiniy groteliy nuimkite
visas papildomas lempas.

® Jeitemperatilra variklio ausinimo siste-
moje tampa per auksta, ima Sviesti jspé-
jimo simbolis ir vairuotojo ekrane pasirodo
pranesimas Variklio temperatiira Auksta
temperatira. Saugiai sustokite. Susto-
kite saugioje vietoje ir leiskite varikliui
kelias minutes veikti laisvaja eiga, kol jis
atves.

® Jei pasirodo pranesimas Variklio
temperatira Auksta temperatira.
ISjunkite variklj arba Variklio aus.
skystis Zemas lygis. I$junkite variklj,
sustabdykite automobilj ir iSjunkite variklj.

® Pavary dézés perkaitimo atveju bus pasi-
rinkta kita pavary perjungimo programas©,
Be to, aktyvuojama jdiegta apsaugine
funkcija, kuri be viso kito uzdega jspéja-
majj signalg ir vairuotojo ekrane parodo

30 Taikoma automatinei pavary dézei.

prane$ima Transmisija SiltaSumazinkite
greitj, kad sumazéty temperatira arba
Transmisija kar§taSaugiai sustokite ir
palaukite, kol atvés. Vadovaukités
pateiktomis rekomendacijomis ir sumazin-
kite greitj arba saugiai sustabdykite auto-
mobilj bei kelias minutes leiskite varikliui
veikti laisvaja eiga, kad pavary dezé
atvesty.

® Jei automobilis perkaista, laikinai gali bati

automatiskai iSjungta oro kondicionavimo
sistema.

® Jei automobiliu vaziuojama sunkiomis

salygomis, sustoje i$ karto neisjunkite
variklio.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Simboliai vairuotojo ekrane

Simbolis | Paaiskinimas

Jvykdykite pateiktg rekomenda-
cija.

A~

F Auksta variklio temperatdra.

Zemas lygis, ausinimo skystis.
Jvykdykite pateiktg rekomenda-
cija.

Pavary dézé karsta / perkai-
@ tusi / atvésinta. Jvykdykite
pateikts rekomendacija.

(1 PASTABA

Varikliui uzgesus variklio ausinimo ventilia-
torius kurj laikg dar gali veikti.

Susijusi informacija
® Kaip papildyti ausinimo skyscio atsargas
(p. 598)

® Vaziavimas su priekaba (p. 464)
® Pasiruosimas ilgai kelionei (p. 442)
® Pavary perjungimo indikatorius (p. 427)
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Starterio akumuliatoriaus
perkrovimas

Kiekviena automobilio elektra valdoma funk-
cija tam tikru lygiu apkrauna akumuliatoriy.
Jei automobilis iSjungtas, patartina nelaikyti
jjungtos uzdegimo padéties Il. Vietoj to nau-
dokite | uzdegimo padétj, nes taip sueikvo-
jama maziau galios.

Taip pat atminkite, kad jvairls elektra maiti-
nami priedai taip pat apkrauna automobilio
elektros sistema. Kai automobilis i§jungtas,
nenaudokite daug elektros energijos vartojan-
¢iy funkcijy. Tokiy funkcijy pavyzdziai:

® salono ventiliatorius

® priekiniai Zibintai

® priekinio stiklo valytuvas

® garso sistema (veikianti dideliu garsu).

Jei starterio akumuliatoriaus jtampa zema, vai-
ruotojo ekrane pasirodo pranesimas. Tokiu
atveju energijos taupymo sistema atjungia tam
tikras funkcijas, taip pat — sumazina maitinima
tokioms funkcijoms kaip salono ventiliatorius ir
(arba) garso sistema.

- Siuo atveju reikia jkrauti starterio akumu-
liatoriy, uzvedant variklj ir leidziant jam
paveikti bent 15 minuciy. Starterio akumu-
liatorius veiksmingiau jkraunamas vaziuo-
jant nei varikliui veikiant laisvosiomis apsu-
komis, kai automobilis stovi.

Susijusi informacija

Akumuliatorius (p. 599)
Uzdegimo padétys (p. 408)

UZvedimas nuo kito
akumuliatoriaus

I8sikrovus akumuliatoriui, automobilj galima
uzvesti, naudojant srove i$ kito akumuliato-
riaus.

UZzvedimo kabeliy jungimo taskai.

UZvedant automobilj nuo kito maitinimo $alti-
nio, bdtina atsizvelgti j toliau pateikiamas
rekomendacijas, kad buty iSvengta trumpojo
jungimo ar kity pazeidimuy:

1. Nustatykite automobilio elektros sistemos
uzdegimo padétj 0.

2. Patikrinkite, ar kito akumuliatoriaus jtampa
yra12 V.

3. Jeigu kitas akumuliatorius yra jmontuotas
kitame automobilyje, iSjunkite kito auto-
mobilio variklj ir pasiripinkite, kad $ie du
automobiliai nesiliesty vienas prie kito.



4. Vieng raudono uzvedimo kabelio gnybtg
prijunkite prie pagalbinio akumuliatoriaus
teigiamo gnybto (1).

11. Uzveskite variklj automobilyje su iSsikrovu-
siu akumuliatoriumi.

(@ SVARBU

@ SVARBU

UZvedimo kabelj junkite atsargiai, kad
iSvengtumete trumpojo jungimo su kitais
variklio skyriaus komponentais.

UZvedimo bandymo metu nelieskite jung-
¢iy tarp kabelio ir automobilio. Tai gali

sukelti kibirk&¢&iavima.

Atidarykite teigiamo gnybto dangtelj (2).

Prijunkite raudonojo uzvedimo kabelio kitg
gnybta prie automobilio teigiamo gnybto
(2).

7. Vieng juodo uzvedimo kabelio gnybtg pri-
junkite prie pagalbinio akumuliatoriaus
neigiamo gnybto (3).

8. Prijunkite juodojo uzvedimo kabelio kitg
gnybta prie automobilio neigiamo gnybto
(4).

9. Patikrinkite, ar uzvedimo kabelio gnybtai
saugiai pritvirtinti, kad uzvedimo metu
nekibirksciuoty.

10. Uzveskite automobilio ,,donoro* variklj ir
leiskite varikliui keletg minuciy veikti
didesniais nei tusciosios eigos sukiais apy-
tiksliai 1500 aps./min.

12. Atjunkite uzvedimo kabelius atvirkstine
tvarka: pirma — juodgjj, po to — raudongjj.

Uztikrinkite, kad né vienas i$ juodojo kabe-
lio gnybty nesiliesty su automobilio tei-
giamu uzvedimo kontaktu, kito akumulia-
toriaus teigiamu kontaktu arba su kon-
taktu, prie kurio prijungtas raudonasis
kabelis.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

/\ |SPEJIMAS

Neteisingai jsikiSus, auksta jtampa gali bati
pavojinga. Nelieskite jokiy akumuliatoriy
daliy, kurios néra aiskiai aprasytos Automo-
bilio savininko vadove.

® 48V pagalbinio akumuliatoriaus nie-
kada negalima naudoti uzvedant nuo
iSorinio Saltinio.

® |Sorinés elektros jrangos jokiomis
aplinkybémis nejungti prie 48 V aku-
muliatoriaus.

® 48V akumuliatoriy aptarnauti ir keisti
galima tik autoservise. Rekomenduo-
jame kreiptis j jgaliotajj ,,Volvo® auto-
servisa.
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Akumuliatorius gali i$skirti deguonies ir
vandenilio misinj, kuris yra labai spro-
gus. Jei uzvedimo laidas prijungtas
neteisingai, gali atsirasti kibirkstis,
kurios gali pakakti, kad akumuliatorius
sprogty.

Nejunkite uzvedimo kabeliy prie jokiy
degaly sistemos komponenty ar judan-
¢iy daliy. Saugokités karsty variklio
daliy.

Akumuliatoriuje yra sieros rugsties, kuri
gali sunkiai nudeginti.

Sieros rugsciai sukontaktavus su aki-
mis, oda ar drabuziais, butina gausiai
nuplauti paveikta vietg vandeniu. Jei
ragsties patenka | akis, nedelsdami
kreipkites j gydytoja.

Niekada nerlkykite Salia akumuliato-
riaus.

(1 PASTABA

Jei uzvedimo akumuliatorius i$sikroves taip
smarkiai, kad automobilyje nebeveikia
jprastos elektrinés funkcijos ir variklis uzve-
damas naudojant i$orinj akumuliatoriy arba
akumuliatoriaus jkroviklj, funkcija ,Start/
Stop" gali likti aktyvinta. Jei netrukus po
uzvedimo funkcija ,Start/Stop" automatis-
kai iSjungia variklj, yra didelé rizika, kad
variklio automatinio uzvedimo funkcija
nesuveiks dél nepakankamo akumuliato-
riaus jkrovos lygio, kadangi akumuliatorius
neturéjo laiko jsikrauti.

Jei automobilio variklis buvo uzvestas nuo
iSorinio Saltinio arba néra pakankamai laiko
akumuliatoriui jkrauti su akumuliatoriaus
jkrovikliu, ,,Start/Stop" funkcija laikinai
iSaktyvinama, kol automobilis jkraus aku-
muliatoriy. Esant mazdaug +15 °C(apytik-
riai 60 °F) lauko temperatarai, reikia, kad
automobilis jkrauty akumuliatoriy bent
1valanda. Jei lauke temperatiira zemesné,
jkrovimo trukmé gali pailgéti iki 3—4 val.
Akumuliatoriy rekomenduojama jkrauti
naudojant iSorinj akumuliatoriy jkroviklj.

Susijusi informacija

e Automobilio uzvedimas (p. 406)
e Uzdegimo padétys (p. 408)

® Vairo reguliavimas (p. 185)

Uzdegimo rezimo pasirinkimas (p. 409)
Pagalbinis akumuliatorius (p. 601)
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Vilkimo kablys*

Automobilyje papildomai gali bati jrengtas vil-

kimo kablys, kuriuo naudojantis galima i$
paskos vilkti, pvz., priekaba.
Automobilyje gali bati jrengta jvairiy vilkimo

kabliy. Dél papildomos informacijos susisiekite

su ,Volvo" jgaliotuoju atstovu.

(@ SVARBU

ISjungus variklj, gali bati automatiskai
iSjungtas nuolatinés srovés maitinimas i$
akumuliatoriaus j priekabos jungtj, kad
neiS$sekty akumuliatorius.

@ SVARBU

Siekiant iSvengti susidévéjimo, vilkimo
kablj reikia reguliariai valyti ir tepti.

(i PASTABA

Naudojant prikabinimo jtaisg su vibracijos
slopintuvuy, vilkimo kablio tepti negalima.
Tai taikoma ir tuo atveju, jei tvirtinamas dvi-
raciy laikiklis yra uzspaudziamas ant vil-
kimo kablio.

Susijusi informacija
® |$stumiamas / jtraukiamas vilkimo rémai*
(p. 462)

® Vaziavimas su priekaba (p. 464)

® Antvilkimo kablio montuojamas dviraciy
laikiklis* (p. 468)

e Vilkimo kablio specifikacijos* (p. 461)

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Vilkimo kablio specifikacijos*
Vilkimo kablio matmenys ir montavimo tas-
kai.

G083744

G0s173

* Parinktis / priedas.
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

“ Matmenys, montavimo taskai milimet-

rais (col.)

A 939 (37)

72 (2,8)

6 (0,24)

145 (5,7)

88 (3,5)

M| m|O|O| @

niais

Sonine sija pakreipiama 8 laips-

(@)

353 (13,9)

1048 (41,3)

I 524 (20,6)

Susijusi informacija
e Vilkimo kablys* (p. 461)

® Vilkimo pajégumas ir vilkimo kablio
apkrova (p. 648)

462

ISstumiamas / jtraukiamas vilkimo
rémai*

Jtraukiamas vilkimo kablys pririekus lengvai
iStraukiamas arba jtraukiamas. Jtrauktoje
padétyje vilkimo kablys yra visi$kai pasléptas.

/\ |SPEJIMAS

Atidziai laikykités vilkimo kablio jtraukimo ir
atlenkimo instrukcijy.

/\ ISPEJIMAS

Jei prie vilkimo kablio prijungta priekaba,
nespauskite atlenkimo / jtraukimo myg-
tuko.

Vilkimo kablio iSstimimas

/\ |SPEJIMAS

Vilkimo rémo iStesimo metu venkite stovéti
Salia bamperio vidurio, automobilio gale.

Atidarykite bagaZzinés duris. Vilkimo kablio
i¥stimimo / jtraukimo mygtukas yra baga-
zinés galinéje dalyje, desinéje puséje. Jei
mygtuke nuolat Sviecia oranziné indikato-
riaus lemputé, vadinasi, iSstdmimo funkcija
yra aktyvi.

* Parinktis / priedas.



2. Paspauskite ir atleiskite §j mygtuka. Jei
mygtukas bus laikomas paspaustas per
ilgai, iSstdmimo procesas gali neprasidéti.

6053310

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

(1 PASTABA

> Vilkimo kablys iStraukiamas laukan ir
zemyn, j neuzfiksuotg padeétj, o indika-
toriaus lemputé mirksi oranZine spalva.
Vilkimo kablys paruostas toliau judéti j
uzfiksuotajg padét;.

Perstumkite vilkimo kablj j galine padetj,
kurioje jis uzfiksuojamas vietoje — indikato-
riaus lemputé ima pastoviai Sviesti oran-
Zine spalva.

> Vilkimo kablys parengtas naudoti.

(1) PASTABA

Prie$ perstumiant j uzrakintg padetj vilkimo
kablys turi uzbaigti iStraukimo procedira.
Si procediira gali trukti kelias sekundes. Jei
vilkimo kablys nebus fiksuotas uzrakintoje
padeétyje, palaukite kelias sekundes ir ban-
dykite vél.

/\ |SPEJIMAS

|sitikinkite, kad priekabos saugos laidas pri-
tvirtintas tam skirtame laikiklyje.

Po kiek laiko suaktyvinamas energijos tau-
pymo rezimas ir indikatoriaus lemputeé iSsi-
jungia. Sistema pakartotinai suaktyvinama
uzdarant ir atidarant bagazinés dangtj. Tai
taikoma jtraukiant arba atlenkiant vilkimo
kablj.

Jei automobilio sistema aptinka, kad prie
priekabos lizdo prijungta jungtis, postkio
indikatoriaus lemputé nustoja nuolat
Sviesti.

Vilkimo kablio jtraukimas

@ SVARBU

Prie$ jtraukdami vilkimo kablj, jsitikinkite,
kad maitinimo lizde néra kistuko arba
adapterio.

1. Atidarykite bagazinés duris. Paspauskite ir
atleiskite mygtuka, esantj bagazinés gali-
néje dalyje, desineje puseéje. Jei mygtukas
bus laikomas paspaustas per ilgai, jtrau-
kimo procesas gali neprasidéti.
> Vilkimo kablys automatiskai nuleidzia-

mas | atrakintg padétj, o indikatoriaus
lemputé mygtuke ima mirkséti oranzine
spalva.

144
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

4
Noredami uzfiksuoti vilkimo kablj, pastum-
kite jj atgal j jtrauktg padétj, kurioje jis
uzfiksuojamas.
> Tinkamai jtraukus vilkimo kablj, indika-
toriaus lemputé ima nepertraukiamai
Sviesti.
Susijusi informacija
® VaZiavimas su priekaba (p. 464)
e Vilkimo kablys* (p. 461)
464

VaZiavimas su priekaba

Pries vaziuojant su priekaba, reikia apmastyti
daug svarbiy dalyky, pvz., vilkimo kablj, prie-
kabg ir kroviniy paskirstyma priekaboje.
Krovumas priklauso nuo automobilio gryno-
sios masés. Bendras keleiviy ir priedy, pvz.,
vilkimo kablio, svoris tokiu paciu dydziu suma-
zina automobilio krovuma.

Automobilis turi reikiama jrangg priekabai
vilkti.

Automobilio vilkimo kablio tinkamumas
turi bati patvirtintas.

Krovinj priekaboje paskirstykite taip, kad
faktiné automobilio vilkimo kablio apkrova
nevirSyty nurodytos maksimalios vilkimo
kablio apkrovos. Vilkimo kablio apkrova
skaiciuojama kaip automobilio krovumo
dalis.

Vezant maksimaly leisting svorj, papildo-
mai priplskite padangas iki rekomenduo-
jamo slégio.

Vaziuojant su priekaba, variklis apkrauna-
mas daugiau nei jprastai.

Nevilkite sunkiy priekaby, kol automobilis
yra visiSkai naujas. Palaukite, kol automo-
biliu bus nuvaziuota bent 1 000 km

(620 myl.).

Vaziuojant su priekaba ilgomis ir staciomis
nuokalnémis, stabdziai apkraunami zymiai
labiau nei jprastai. Perjungdami pavaras

rankiniu badu, jjunkite Zemesne pavarg ir
sumazinkite greitj.

® |aikykités leistinam greiciui ir svoriui galio-
janciy reikalavimy.

® JeivaZiuojate su priekaba j ilgg stacig
jkalne, vaziuokite létai.

® Maksimalus nurodytas priekabos svoris
taikomas tik iki 1000 m (3280 péd.) auks-
¢iui vir§ jaros lygio. Didesniame aukstyje
variklio galia ir transporto priemones
kopimo gebejimas sumazéja dél mazesnio
oro tankio, taigi, reikia sumazinti ir maksi-
malig priekabos apkrovg. Automobilio ir
priekabos svoris turi bati mazinamas po
10 % kas papildomus 1000 m
(3 280 péd.) arba proporcingai.

® Venkite vaziuoti su priekaba statesniais nei
12 % S&laitais.

(1 PASTABA

Ekstremalios oro sglygos, vaziavimas su
priekaba arba vaZiavimas dideliame auks-
tyje, prastesnes, negu rekomenduojama,
kokybés degalai — tai veiksniai, kurie Zenk-
liai padidina automobilio degaly suvarto-
jima.

Priekabos jungtis

Jei automobilio vilkimo kablys turi 13 kontakty
maitinimo jungtj, o priekaba turi 7 kontakty
maitinimo jungtj, tuomet reikalingas adapteris.

* Parinktis / priedas.
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Naudokite ,Volvo” patvirtintus adapterius.
Jsitikinkite, kad kabelis nesivelka kelio pavir-
Siumi.

(@ SVARBU

ISjungus variklj, gali buti automatiskai
isjungtas nuolatines srovés maitinimas i§
akumuliatoriaus j priekabos jungtj, kad
neiSsekty akumuliatorius.

Priekaby masés

/A\ ISPEJIMAS

Laikykites nustatyty priekabos svoriy reko-
mendacijy. Kitaip, gali bati sunku valdyti
automobilj ir priekabg darant staigy
manevrg ir stabdant.

(1) PASTABA

Nustatytas maksimalus leidZziamas prieka-
bos svoris yra ,Volvo" leidZiamas svoris.
Nacionaliniai transporto priemoniy regla-
mentai gali riboti priekaby svorj ir greitj.
Kabliai gali bati sertifikuoti didesniems vil-
kimo svoriams nei automobilis gali faktiskai
vilkti.

Lygio kontrolé*®
Automobilio lygio kontrolés sistema palaiko
pastovy aukstj neatsizvelgiant j apkrova (iki

maksimalaus leistino svorio). Automobiliui sto-
vint, jo galas Siek tiek nusileidzia — tai nor-
malu.

Vaziavimas kalvota vietove ir kai lauke
karsta

Velkant priekabg, tam tikromis aplinkybémis
kyla perkaitimo pavojus. Perkaitus varikliui ir
pavaros sistemai, vairuotojo ekrane jsijungia
jspéjamasis Zenklas ir rodomas pranesimas.

Toliau pateikta informacija taikoma automobi-
liams su automatine pavary déze:
Automatine pavary dézé jungia pavaras pagal
apkrova ir variklio apsukas.

Stacios jkalnés

Nelaikykite automatinés pavary dézés auks-
tesnés pavaros nei variklis ,gali susitvarkyti®:
ne visada gerai vaziuoti auksta pavara esant
zemesnéms variklio apsukoms.

Automobilio statymas nuolydyje

1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala.

2. Aktyvuokite stovéjimo stabd;.
3. Nustatykite pavary rezima P.
4. Atleiskite stabdziy pedala.

Statydami automobilj su prikabinta priekaba
nuokalnéje, papildomai uzblokuokite ratus
kaladélemis.

Vaziavimo jkalnén pradzia

1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Nustatykite pavary dézés padeétj D.
3. Stoveéjimo stabdzio atleidimas.

Atleiskite stabdZiy pedalg ir pradékite
vaziuoti.

Susijusi informacija

® Priekabos stabilumo pagalba* (p. 466)

® Priekabos zibinty lempuciy patikra
(p. 467)

® Vilkimo pajégumas ir vilkimo kablio
apkrova (p. 648)

® Variklio ir pavaros sistemos perkaitimas
(p. 457)

® Variklio alyvai nepalankios vairavimo saly-
gos (p. 654)

® |3stumiamas / jtraukiamas vilkimo rémai*
(p. 462)

* Parinktis / priedas. 465
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Priekabos stabilumo pagalba*
Priekabos stabilumo pagalbos funkcija

(, TSA“3") skirta stabilizuoti priekabg velkantj
automobilj, jei priekaba pradeda Svytuoti.
Funkcija jtraukta j stabilumo sistemg ESC32,

Svytavimo priezastys

Svytuoti gali bet kokia prie automobilio prika-
binta priekaba. Priekaba Svytuoti paprastai
pradeda vaziuojant dideliu grei¢iu. Taciau Svy-
tavimas gali kilti ir esant mazesniam greiciui,
jeigu priekaba perkrauta arba krovinys paskirs-
tytas netinkamai, pvz., yra per toli gale.

Kad priekaba pradéty Svytuoti, turi bati tai
sukeliantys veiksniai, pvz.:

® automobilj su priekaba veikia staigus ir
stiprus Soninio vejo gusiai;

® automobilis su priekaba vaZziuoja nelygia
kelio danga ar per duobes;

® atliekami staigUs judesiai vairu.

Prasidéjusj Svytavima gali buti sunku ar net
nejmanoma sustabdyti. Dél to automobilio ir
priekabos junginj yra sunku valdyti ir kyla
pavojus, pavyzdZiui, atsidurti ne toje eismo
juostoje ar iSvaZiuoti i$ vaziuojamosios kelio
dalies.

31 Trailer Stability Assist
32 Electronic Stability Control

Priekabos stabilumo pagalbos funkcija
Priekabos stabilumo pagalbos sistema nuolat
stebi automobilio judesius, ypa¢ Soninius. Jei
nustatomas Svytavimas, priekiniai ratai stab-
domi atskirai. Taip stabilizuojamas automobilio
ir priekabos junginys. Daznai to pakanka, kad
vairuotojas vel imty valdyti automobilj.

Jei pirma kartg jsikiSusi priekabos stabilumo
pagalba nepasalina Svytavimo, automobilio ir
priekabos junginys stabdomas visais ratais ir
sumazéja variklio galia. Pamazu sustabdzius
Svytavima ir vél stabilizavus automobilio bei
priekabos junginj, sistema daugiau neberegu-
liuoja ir vairuotojas vél gali valdyti automobil].

(1 PASTABA

Stabilumo funkcija iSaktyvinama vairuotojui
pasirinkus sportinj rezima, centrinio ekrano
meniu sistemoje isaktyvinant ,ESC".

Jei vairuotojas, bandydamas sustabdyti Svyta-
vima, atlieka staigius judesius vairu, priekabos
stabilumo pagalba gali nejsikisti, nes tokioje
situacijoje sistema negali nustatyti, ar Svyta-
vima sukeélé priekaba, ar vairuotojas.

Veikiant priekabos stabilumo
pagalbai (TSA), vairuotojo
ekrane mirksi zenklas ESC.

-

o

Susijusi informacija

Vaziavimas su priekaba (p. 464)
elektroniné stabilumo kontrolé (p. 275)

* Parinktis / priedas.
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Priekabos Zibinty lempuciy patikra
Prijungdami priekabag, pries$ kelione patikrin-
kite, ar veikia visi priekabos Zibintai.

Priekabos posikiy ir stabdziy zibintai
Jei perdega nors viena priekabos posukio
zibinto arba stabdziy Zibinto lemputé, vairuo-
tojo ekrane pasirodo Zenklas ir pranesimas.
Kitus priekabos zibintus pries pradédamas

kelione vairuotojas turi patikrinti rankiniu badu.

Zenklas | PraneSimas

® Priekabos posikio Zib.
DeSiniojo posikio signalo
sutrikimas

® Priekabos posikio zib.
Kairiojo posiukio signalo
sutrikimas

® Priekab. stabdziy zib.
Gedimas

Perdegus vienai ar kelioms priekabos Zibinty
lemputéms, vairuotojo ekrane postkiy zenklas
taip pat mirksés daug greiciau nei jprastai.

Priekabos galinis riko Zibintas
Prijungus priekaba, gali nejsijungti galinis
automobilio riko zibintas. Tokiu atveju galinio
riko zibinto funkcija perduodama priekabai.
Jjunge galinj riko zibinta, patikrinkite, ar prie-

kaboje jis jrengtas, kad galétuméte saugiai
keliauti.

Priekabos zibinty lempuciy patikra®

Automatiné patikra

Prijungus priekabos elektros sistema, galima
patikrinti, ar tinkamai veikia jos zibinty lempu-
tés: atlikite automatine lempuciy aktyvavimo
patikra. Sia funkcija vairuotojui prie$ pajudant
padedama patikrinti, ar priekabos zibintai vei-
kia tinkamai.

Patikrai atlikti automobilis turi bati iSjungtas.

1. Prijungus priekabg prie vilkimo kablio, vai-
ruotojo ekrane pasirodo pranesimas
Automatiné priekab. Zib. patikra.

2. Sj pranedima patvirtinkite paspausdami
ant vairo desinéje puséje esancios klavia-
taros O mygtuka.

> Paleidziama Zibinty lempuciy patikra.
3. |8lipkite i$ automobilio ir patikrinkite, ar
veikia visi Zibintai.
> Visi priekabos Zibintai pradeda mirkséti,
po to jie ima mirkséti po viena.
4. Apziarekite priekabos zibintus, ar veikia
visos jy lemputes.
5. Po kiek laiko vel pradeda mirkséti visos
priekabos Zibinty lemputés.
> Patikra baigta.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Automatinés patikros iSjungimas
Automatinés patikros funkcijg galima iSjungti
centriniame ekrane.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=> Zibintai ir
apSvietimas.

3. Nuimkite Zyma Automatiné priekab. zib.
patikra.

Rankiné patikra

ISjungus automatines patikros funkcijg, patikrg
galima atlikti rankiniu badu.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite My Car=>» Zibintai ir
apSvietimas.
3. Pasirinkite Rankiné priekab. zibinty
patikra.
> Paleidziama Zibinty lempuciy patikra.
ISlipkite i§ automobilio ir patikrinkite, ar
veikia visi Zibintai.
Susijusi informacija
® \VaZiavimas su priekaba (p. 464)

* Parinktis / priedas. 467
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Ant vilkimo kablio montuojamas

dviradiy laikiklis*

Rekomenduojama naudoti ,Volvo" sukurtus

dviraciy laikiklius.

Taip siekiama iSvengti automobilio apgadi-

nimo ir maksimalios jmanomos saugos kelio-

nes metu. ,Volvo" dviradiy laikikliy galima

jsigyti is ,Volvo" jgaliotyjy atstovy.

Atidziai laikykités su dviraciy laikikliu pateikty

instrukcijy.

® Dviraciy laikiklis kartu su kroviniu turi
sverti ne daugiau nei 75 kg (165 sv.).

® Dviraciy laikiklis gali bati suprojektuotas
laikyti iki trijy dviraciy.

/A |SPEJIMAS

Netinkamai naudojant dviraciy laikiklj,

galima apgadinti vilkimo kablj ir automobil;.

Dviraciy laikiklis gali atsilaisvinti nuo vil-

kimo kablio

® jeijis netinkamai sumontuotas ant vil-
kimo kablio;

® jeijis perkrautas (Zr. dvira¢iy laikiklio
instrukcijas dél maksimalios apkrovos);

® jeijis naudojamas ne dvira¢iams trans-
portuoti.

Sumontavus ant vilkimo kablio dviraciy laikikl]
pakinta automobilio valdymo savybés. To prie-
Zastys:

® didesnis svoris;
® mazesnis pagreitis;
® mazesné prosvaisa iki zemes;

® pakitusios stabdymo savybeés.

Dviraciy tvirtinimo prie dviraciy
laikiklio rekomendacijos

Kuo didesnis atstumas tarp krovinio svorio
centro ir vilkimo kablio, tuo didesné vilkimo
kablio apkrova.

Tvirtinkite atsizvelgdami j tokias rekomendaci-

jas:

® Sunkiausig dviratj tvirtinkite arCiausiai
automobilio.

® Stenkités krauti taip kad bendrosios
apkrovos svorio centras baty kuo arciau
automobilio vidurio pvz. dviracius nukreip-
kite skirtingomis kryptimis.

® Pries gabendami nuimkite nuo dviracio
priedus, pvz., krepsius, akumuliatorius,
vaikiSkas kédutes ir pan. Taip sumazinsite
kablio ir dviraciy laikiklio apkrova bei véjo
pasipriesinimg (abu veiksniai didina degaly
sgnaudas).

® Nenaudokite dviraciy apsauginiy dang¢iy.
Tai gali sumazinti manevringuma, pakenkti

matomumui ir padidinti degaly sgnaudas.
Be to, gali padidéti vilkimo kablio apkrova.

Susijusi informacija

Vilkimo kablys* (p. 461)

* Parinktis / priedas.



Vilkimas

Vilkimo metu automobilj lankscigja vilktimi
velka kita transporto priemoné.

Prie$ pradedami vilkti suzinokite, koks yra
didziausias leistinas greitis.

Pasirengimas ir vilkimas

(@ SVARBU

Su kai kuriy varianty pavary perjungimo
svirtimis nejmanoma perjungti pavaros i$
pozicijos P, kol neuzvestas automobilio
variklis. Jeigu reikia vilkti, kreipkités pagal-
bos | jgaliotajj ,Volvo" autoservisg arba
pasikvieskite profesionalig pagalbg, kad
iSvezty.

(@ SVARBU

Atminkite, kad automobilj galima vilkti tik
ratams sukantis pirmyn.

® Nevilkite automobiliy su automatine
pavary déze didesniu kaip 80 km/h
(50 myl./val.) greiciu arba toliau kaip
80 km (50 myliy).

/\ |SPEJIMAS

® Pries velkant batina patikrinti, ar atra-
kintas vairo uzraktas.

® Turi bati aktyvi uzdegimo padeétis II.
UZdegimo padétyje | visos oro pagal-
ves iSaktyvinamos.

® Kai automobilis velkamas, nuotolinio
valdymo raktelis turi bltinai bati auto-
mobilyje.

/A\ ISPEJIMAS

N =

=

»

ISjungus variklj, neveikia stabdziy ir vairo
stiprintuvai: tokiu atveju stabdziy pedalg
reikia spausti mazdaug 5 kartus stipriau nei

jprasta, o vairas buna gerokai ,sunkesnis"

nei vaziuojant normaliai.

Aktyvuokite automobilio avarinj signalg.

Uzfiksuokite lankscigjg vilktj vilkimo kil-
poje.

Deaktyvuokite vairo uzrakta, atrakindami
automobil].

Nustatykite automobilio uzdegimo padét;
Il: paspauskite uzvedimo mygtukg
nespausdami stabdziy pedalo ir palaiky-
kite mygtuka nuspausta

mazdaug 4 sekundes. Tada atleiskite myg-
tuka.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

5. Perjunkite pavary svirtj j neutralig padetj ir
atleiskite stovéjimo stabdj.

Jei akumuliatoriaus jtampa per zema, sto-

véjimo stabdzio iSjungti nepavyks. Jei aku-

muliatoriaus jtampa per Zzema, prijunkite

pagalbinj akumuliatoriy.

> Dabar velkantis automobilis gali pradeti
vilkti.

6. Velkang¢iajai transporto priemonei sumazi-
nus greitj, stenkités palaikyti lankscigjg
vilkti jtempta: Svelniai nuspauskite stab-
dziy pedala. Taip iSvengsite nereikalingo
trakciojimo.

7. Bukite pasiruose sustabdyti automobil].

UZvedimas nuo kito akumuliatoriaus
Nebandykite uzvesti variklio vilkdami automo-
bilj. Naudokite kitg akumuliatoriy, jei jasy
automobilio akumuliatorius iSsekes ir variklis
neuzsiveda.

@ SVARBU

Méginant uzvesti variklj automobilio vil-
kimu, gali bati apgadintas katalizatorius.

Susijusi informacija
® Vilkimo kilpos montavimas ir nuémimas
(p. 470)

® Avariniy $viesy signalas (p. 151)

® Pagalba kelyje (p. 472)
4
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

e UZvedimas nuo kito akumuliatoriaus Vilkimo kilpos montavimas ir

(p. 458) nuémimas
® Uzdegimo rezimo pasirinkimas (p. 409) Vilkimui naudokite vilkimo kilpa. Vilkimo kilpa
e Pavary dézé (p. 420) jsukta j srieginj lizda, esantj po dangteliu

desiniajame buferio Sone, priekyje arba gale.

Vilkimo kilpos montavimas

ISimkite vilkimo kilpg i$ putplascio bloko,
esancio po bagazinés grindimis.

470

Priekis: Nuimkite dangtelj — paspauskite

Zyma pirstu.

> Dangtelis pasisuka apie savo centrine
asj ir po to jj galima iSimti.



;Y Galas: Nuimkite dangtelj — paspauskite
Z2yma pirstu, laikydami atlenke priesinga
puse arba kampa.

> Dangtelis pasisuka apie savo centrine
asj ir po to jj galima iSimti.

4. |sukite vilkimo gsg iki pat galo, kol nebesi-
suks.

Gerai jsukite vilkimo gsa. Pavyzdziui, pra-
kiskite pro gsa raty varzty verzliaraktj* ir
panaudokite jj kaip sverta.

Svarbu, kad vilkimo gsa buty gerai jsukta |
vieta, iki stabdiklio.

PrieS pradédami naudoti vilkimo gsa,

nepamirSkite keliy dalyky

® Vilkimo gsg galima naudoti automobiliui
uzvilkti ant techninés pagalbos sunkvezi-
mio su platforma. Ar tai jmanoma lemia
automobilio padétis ir prosvaisa.

® Jeitechninés pagalbos sunkvezimio
rampa pernelyg stati arba jei proSvaisa po
automobiliu nepakankama, méginant

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

uzvilkti automobilj, traukiant uz vilkimo
gsos, automobilis gali bati apgadintas.

® Jeireikia, pakelkite automobilj technines
pagalbos sunkvezimio keltuvu. Nenaudo-
kite vilkimo gsos.

/A\ ISPEJIMAS

Kol automobilis tempiamas ant techninés
pagalbos automobilio platformos, uz tem-
piamojo automobilio negalima stovéti ir ten
neturi bati palikti jokie daiktai.

Vilkimo gsa skirta vilkti tik keliais — o ne
traukti jstrigusj automobilj arba i$ griovio.
Prireikus tokios pagalbos, kreipkites j tech-
ninés pagalbos kelyje tarnyba.

Vilkimo gsos nuémimas
— Panaudoje vilkimo gsg atsukite, iSimkite ir
grazinkite j jos vietg putplascio bloke.

UZbaikite uzdedami dangtelj ant buferio.
Susijusi informacija
e Vilkimas (p. 469)
® Pagalba kelyje (p. 472)
® Jrankiné (p. 553)

* Parinktis / priedas. 471
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Pagalba kelyje

Prireikus istraukti, automobilj gali iSvilkti kita
transporto priemone.

Prireikus tokios pagalbos, kreipkités j techni-
nés pagalbos kelyje tarnyba.

Vilkimo kilpg galima naudoti automobiliui
uzvilkti ant techninés pagalbos sunkvezimio su
platforma.

Automobilio padétis ir prosvaisa iki Zemeés
lemia, ar galima jj uztraukti ant sunkvezimio
platformos. Jei techninés pagalbos sunkvezi-
mio rampa pernelyg stati arba jei pro$vaisa po
automobiliu nepakankama, méginant uzvilkti
automobilj Sis gali bati apgadintas. Tokiu
atveju automobilj reikia uzkelti techninés
pagalbos sunkvezimio keltuvu.

/A ISPEJIMAS

Kol automobilis tempiamas ant techninés
pagalbos automobilio platformos, uz tem-
piamojo automobilio negalima stovéti ir ten
neturi buti palikti jokie daiktai.

@ SVARBU

Vilkimo gsa skirta vilkti tik keliais - ne
iStraukti jstrigusj automobilj arba i$ griovio.
Prireikus tokios pagalbos, kreipkites j tech-
ninés pagalbos kelyje tarnyba.

33 Taikoma kai kurioms rinkoms.

@ SVARBU

Atminkite, kad automobilj galima transpor-
tuoti tik ratams sukantis pirmyn.

Susijusi informacija
® Vilkimo kilpos montavimas ir nuémimas
(p. 470)

HomeLink®*33

,HomeLink®“34 — tai programuojamasis nuo-
tolinio valdymo pultelis, jtaisytas automobilio
elektros sistemoje, nuotoliniu badu valdantis
iki trijy skirtingy jrenginiy (pvz., garazo varty
atidarytuva, signalizacijos sistema, lauko ir
patalpy ap3vietima) ir taip pakeiciantis jy
nuotolinio valdymo pultelius.

Bendroji dalis

lliustracija yra scheminio pobldZio: versijos gali skir-
tis.

@ ' mygtukas
@ 2 mygtukas

@ 3 mygtukas
e Indikatoriaus lemputé

* Parinktis / priedas.
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,HomeLink®" bina jtaisyta salono galinio
vaizdo veidrodélyje. ,HomeLink®" skydelyje —
trys programuojami mygtukai ir viena indikato-
riaus lemputé (veidrodélio stikle).

Jeigu pageidaujate papildomos informacijos
apie ,HomeLink®", apsilankykite
www.HomeLink.com arba paskambinkite
00 8000 466 354 65 (arba mokamu
mokamu telefono numeriu

+49 6838 907 277)35,

Pasilikite originalius nuotolinio valdymo pulte-
lius, kad galétumete programuoti ateityje
(pvz., pakeite automobilj arba pageidaudami
prijungti dar vieng automobilj).

@ SVARBU

Parduodant automobilj, reikia panaikinti
mygtuky programavima.

Susijusi informacija
®  Kaip naudotis ,HomeLink®* (p. 475)
®  HomeLink®“ programavimas (p. 473)

®  HomeLink®“tipo patvirtinimas (p. 476)

»HomeLink®*36“ programavimas
Atlikite Sias instrukcijas, kad suprogramuotu-
méte ,,HomeLink®", nustatytuméte visg pro-
gramavimg i$ naujo arba perprogramuotu-
méte atskirus mygtukus.

(1 PASTABA

Tam tikruose automobiliuose, pageidaujant
programuoti arba naudotis funkcija
HomelLink®, reikia jjungti uzdegimga arba
pasukti uzdegimo jungiklj j priedy padét;.
Jei jmanoma, jdékite naujus maitinimo ele-
mentus | nuotolinio valdymo pultelj, kurj
pakeis HomeLink®, kad bty galima grei-
¢iau programuoti ir lengviau priimti radijo
ry$io signalg. Prie§ programuojant reikia
atstatyti HomeLink® mygtukus.

/\ ISPEJIMAS

Programuojant sistemg ,HomeLink®", gali
bati aktyvinti programuojami garazo arba
sklypo vartai. Todél pasiripinkite, kad pro-
gramavimo metu niekas nestovety Salia
varty. Kol programuojamas garazo varty
atidarymo prietaisas, automobilis turi sto-
véti lauke (ne garaze).

34  HomelLink" ir ,HomeLink" namo zenklas yra registruotieji ,Gentex Corporation" prekiy zenklai.
35 Atminkite: atsizvelgiant j tinklo operatoriy, nemokamo numerio paslauga gali bati neteikiama.

36 Taikoma kai kurioms rinkoms.

1.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelj j
,HomeLink® mygtuka, kurj ketinate
suprogramuoti, ir laikykite jj mazdaug 2—8
cm (apie 1-3 coliy) atstumu nuo mygtuko.
Neuzblokuokite HomeLink® indikatoriaus
lemputés.

Pastaba: Kai kuriy nuotolinio valdymo pul-
teliy galimybeé suprogramuoti
,HomeLink®“ padidéja kai atstumas yra
apie 15-20 cm (mazdaug 6-12 coliy).
Turékite tai omenyje, jeigu kilty problemy
programuojant.

Paspauskite ir palaikykite nuotolinio val-
dymo pultelio mygtukg ir norima perpro-
gramuoti ,HomeLink®* mygtuka.

144

* Parinktis / priedas. 473
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UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

3. Neatleiskite mygtuky, kol indikatoriaus
lemputé nuo mirkséjimo létai (mazdaug
vieng kartg per sekunde) nepereis prie
mirkséjimo greitai (mazdaug 10 karty per
sekunde) arba nuolatinio $vietimo.
> Jeigu indikatoriaus lemputé Sviecia

nepertraukiamai: Tai reiskia, kad pro-
gramavimas baigtas. Siekdami akty-
vinti, dukart paspauskite suprogra-
muotg mygtuka.

Jeigu indikatoriaus lemputé greitai
mirkéioja: Jrenginys, kurj ketinama
suprogramuoti su ,HomeLink®, gali
turéti saugumo funkcija, reikalaujancia
atlikti papildomy veiksmy. ISbandykite
du kartus paspausdami suprogramuotg
mygtuka, kad pamatytumeéte, ar progra-
mavimas veikia. Kitu atveju teskite
tolesnius veiksmus.

37 Mygtuky Zyméjimas ir spalvos priklauso nuo gamintojy.

4. Suraskite garazo varty ar pan. imtuvo pro-
gramavimo mygtuka®’. Jis paprastai yra
netoli imtuvo antenos laikiklio.

5. Vieng kartg paspauskite ir atleiskite imtuvo
konfigiravimo mygtuka. Suprogramuoti
reikia per 30 sekundZziy nuo mygtuko
paspaudimo.

6. Paspauskite ir atleiskite norimos progra-
muoti sistemos ,,HomeLink®“ mygtuka.
Pakartokite paspaudimo / laikymo / atlei-
dimo seka antrg kartg ir, atsizvelgiant j
imtuvo modelj, galblt net ir trecig karta.
> Programavimas baigtas: garazo ar

sklypo vartai ir panasis jrenginiai dabar
turéty buti aktyvinti paspaudus supro-
gramuotajj mygtuka.

Kilus programavimo problemuy, susisiekite su

,HomeLink®" adresu www.HomeLink.com
arba paskambinkite numeriu

38 Atminkite: atsizvelgiant j tinklo operatoriy, nemokamo numerio paslauga gali bati neteikiama.

00 8000 466 354 65 (arba mokamu numeriu
+49 6838 907 277)38,

Individualiy mygtuky
perprogramavimas

Atskirg HomeLink® mygtuka galima perpro-
gramuoti taip:

1. Paspauskite pageidaujamag mygtukg ir
palaikykite jj mazdaug 20 sekundziy.

2. Kai ,HomeLink®" indikatoriaus lemputé
pradés létai mirkséti, bus galima progra-
muoti jprasta seka.

Pastaba: Jei perprogramuojamasis myg-
tukas su nauju jrenginiu nesuprogramuoja-
mas, jis toliau naudoja pirmiau nustatytus
programavimo duomenis.

Sistemos HomeLink® mygtuky
nustatymas i$ naujo

Galima i$ naujo nustatyti tik visus
,HomeLink®“ mygtukus igkart (ne po vieng).
Atskirus mygtukus galima tik perprogramuoti.

- Paspauskite ir mazdaug 10 sekundziy
palaikykite i$orinius ,,HomeLink®‘ mygtu-
kus (1ir 3).
> Kai nuolat $vietusi indikatoriaus lem-

puté ima mirkséti, mygtukai bina
nustatyti i$ naujo ir juos galima perpro-
gramuoti.


http://www.HomeLink.com

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

Susijusi informacija . Kaip naudotis ,,HomeLink®*39 /A |SPEJIMAS
® Kaip naudotis ,HomeLink®" (p. 475) Visigkai suprogramavus HomeLink® sistema, o) \ailgarazo dUrims arvartams valdyti
®  HomeLink® (p. 472) ja galima naudoti vietoj atskiry originaliy nuo- naudojamas HomeLink®, jsitikinkite,

toliniy valdymo elementy. kad arti judanciy dury ar varty nieko

° i ®* 43 g
»HomeLink® " tipo patvirtinimas (p. 476) Paspauskite suprogramuotg mygtuka. Garazo,

sklypo vartai, signalizacijos sistema ar pan. nere.

aktyvinami (gali uztrukti kelias sekundes). Jei ® Nenaudokite HomeLink® su garazo

mygtukas laikomas nuspaustas ilgiau nei 20 vartais, kurie neturi apsauginio sustab-

sekundziy, pradedama perprogramavimo pro- dymo arba apsauginés grjzties funkcijy.

ceddra. Indikatoriaus lemputé Sviecia arba

mirksi, kai mygtukas nuspaustas. Prireikus Susijusi informacija

kartu su HomeLink® galima toliau naudotis ori- ®  HomeLink® (p. 472)

ginaliais sistemos nuotolinio valdymo pulte- ) B )

liais. ®  HomeLink®“ programavimas (p. 473)
®  HomeLink®“tipo patvirtinimas (p. 476)

(1 PASTABA

I$jungus degimg, ,HomeLink®" veikia dar
maziausiai 7 minutes.

(D PASTABA
,HomeLink® negalima naudoti, jeigu auto-
mobilis uzrakintas ir jo signalizacija jjungta®
i$ lauko.

39 Taikoma kai kurioms rinkoms.

* Parinktis / priedas. 475
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»HomeLink®“40 tipo patvirtinimas

ES tipo patvirtinimas

,Gentex Corporation” patvirtina, kad
,HomeLink® modelis UAHL5 dera su radijo
ry$io jrangos direktyva 2014/53/ES.

Radijo rysio jrangos veikimo daznio diapazo-
nai:

e 433,05-434,79 MHz <10 mW E.R.P.
® 868,00-868,60 MHz <25 mW E.R.P.
® 868,70-868,20 MHz <25 mW E.R.P.
® 869,40-869,65 MHz <25 mW E.R.P.
® 869,70-870,00 MHz <25 mW E.R.P.

Sertifikato turétojo adresas: ,Gentex Corpora-
tion“, 600 North Centennial Street, Zeeland
M1 49464, USA (JAV)

Daugiau informacijos ieskokite pagalbos infor-
macijoje dél tipo patvirtinimo adresu
www.volvocars.com.

Susijusi informacija
®  HomeLink® (p. 472)

40 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Kompasas*

Desiniajame virSutiniame galinio vaizdo vei-
drodélio kampe yra jmontuotas displéjus,
rodantis kompaso kryptj*', j kurig nukreiptas
automobilio priekis.

N
AW
I‘“..
N

Gos1757

Galinio vaizdo veidrodélis su kompasu.

Kompasas rodo astuonias skirtingas kryptis,
pazymeétas angliSkomis santrumpomis: N
(iaure), NE (3iaurés rytai), E (rytai), SE (pietry-
&iai), S (pietds), SW (pietvakariai), W (vakarai)
ir NW (3iaurés vakarai).

Susijusi informacija
® Kompaso aktyvinimas ir deaktyvinimas*
(p. 476)

e Kompaso kalibravimas* (p. 477)

41 Galinio vaizdo veidrodélis su kompasu galimas kaip variantas tik tam tikrose ir modeliuose.
42 Galinio vaizdo veidrodélis su kompasu galimas kaip variantas tik tam tikrose ir modeliuose.

Kompaso aktyvinimas ir
deaktyvinimas*

DesSiniajame virSutiniame galinio vaizdo vei-
drodélio kampe yra jmontuotas displéjus,
rodantis kompaso kryptj*?, j kurig nukreiptas
automobilio priekis.

Kompasas aktyvinamas automatiskai, jjungus
automobil].

Kaip aktyvinti arba deaktyvinti kompasg ranki-
niu badu:

- paspauskite galinio vaizdo veidrodzio
nugareléje esantj mygtuka naudodami,
pvz., sgvarzéle.
> Jeigu kompasas iSaktyvinamas esant

isjungtam automobilio varikliui, jis
nebus aktyvintas kitg kartg uzvedus
automobilj. Siuo atveju kompasa reikia
aktyvinti rankiniu badu.

Susijusi informacija
e Kompasas* (p. 476)
Kompaso kalibravimas* (p. 477)

* Parinktis / priedas.
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Kompaso kalibravimas*

Zemés rutulys yra dalinamas j 15 magnetiniy
zony. Kompasg*® reikéty sukalibruoti, jeigu
automobiliu judama per kelias magnetines
zonas.

1. Sustabdykite automobilj atviroje vietoje,
kurioje nebuty stambiy plieniniy struktdry
ar aukstos jtampos linijy.

2. Uzveskite automobilio variklj ir iSjunkite
visg elektros jrangg (oro kondicionieriy,
valytuvus ir pan.). Uztikrinkite, kad baty
uzdarytos visos durelés.

(1 PASTABA

Kalibravimo procesas gali buti nesékmin-

isjungta elektros jranga.

3. Laikykite mygtuka po galinio vaizdo vei-
drodeliu nuspaustg mazdaug 3 sekundes
(panaudokite, pvz., savarzéle). Pateikia-
mas dabartinés magnetinés zonos nume-
ris.

Magnetinés zonos.

4. Paspauskite mygtukg dar kartg, kol pasiro-
dys reikiamos magnetiné zona (1-15). Zr.
kompaso magnetiniy zony zemeélapj.

5. Palaukite, kol ekrane vél bus rodomas
Zenklas C arba laikykite mygtukg (galinio
vaizdo veidrodélio apacioje) nuspaustg
apie 6 sekundes, kol bus pateiktas Zenklas
C.

6. Vaziuokite létai ratu, ne didesniu kaip
10 km/h (6 myl./val.) greiciu, kol ekrane
pasirodys kompaso kryptis, reiskianti, kad
kalibravimas baigtas. Pavaziuokite dar
2 ratus, kad kalibravima tiksliai sureguliuo-
tuméte.

43 Galinio vaizdo veidrodélis su kompasu galimas kaip variantas tik tam tikrose rinkose ir modeliuose.

UZVEDIMAS IR VAZIAVIMAS

7. Automobiliai su Sildomo priekinio stiklo

funkcija*: jei, aktyvinus priekinio stiklo Sil-
dymo funkcijg, ekrane pasirodo zenklas C,
atlikite kalibravimo procedirg, vadovauda-
miesi pirmiau pateiktu 6 punktu (esant
jjungtai priekinio stiklo sildymo funkcijai).

8. Prireikus pakartokite prie$ tai nurodytus
veiksmus.

Susijusi informacija

e Kompasas* (p. 476)

® Kompaso aktyvinimas ir deaktyvinimas*®
(p. 476)

* Parinktis / priedas. 477
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GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Garsas, medija ir internetas

Garso ir medijos sistema sudaro medijos leis-
tuvas ir radijas. Taip pat galite prijungti tele-
fong per ,,Bluetooth”, kad galétuméte naudo-
tis laisvy ranky funkcijomis arba groti muzika
belaidziu rysiu automobilyje. Prijungus auto-
mobilj prie interneto, taip pat galima naudotis
medijos leistuvo programélémis.
p—

Garso ir medijos sistemos apzvalga

Valdykite funkcijas balsu, vairo klaviattra arba
per centrinj ekrang. Garsiakalbiy ir stiprintuvy
skaicius priklauso nuo to, kuri garso sistema
sumontuota automobilyje.

Sistemos atnaujinimas

Garso ir medijos sistema yra nuolatos tobuli-
nama. Pasirodzius naujiems sistemos atnauji-
nimams, rekomenduojam juos i$ karto atsi-
siysti.

Susijusi informacija

Medijos leistuvas (p. 491)
Radijas (p. 484)
Telefonas (p. 506)

Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

Taikomosios programos (p. 481)
Balso atpazinimas (p. 135)
Uzdegimo padeétys (p. 408)
Vairuotojo blaskymasis (p. 40)

Sistemos naujiniy valdymas atsisiuntimo
centre (p. 585)

Garso ir medijos licencijos sutartis
(p. 528)

Garso nuostatos

Garso atktrimo kokybé yra nustatyta i$
anksto, taciau jg galima ir reguliuoti.
Garsumas paprastai nustatomas garsumo val-
dymo elementu, jrengtu po centriniu ekranu
arba vairo desiniojoje klaviatdroje. Tai taikoma,
pvz., grojant muzikg, klausantis radijo, kalban-
tis telefonu ir aktyviai siunciant eismo pranesi-
mus.

Garso atkdrimas

Garso sistema sukalibruota naudojant skait-
menine garso apdorojimo sistemg. Garso sis-
tema kalibruojama pagal automobilio modelj
bei jame jdiegtg garso sistema, atsizvelgiant |
garsiakalbius, garso stiprintuvus, automobilio
salono akustika, klausytojo padétj ir t. t. Taip
pat atliekamas dinaminis kalibravimas, atsi-
zvelgiant j garso reguliatoriaus padétj ir auto-
mobilio greitj.

Asmeniniai pageidavimai

Jvairios nuostatos galimos virSutiniame rodi-
nyje Nuostatos =» Garsas, atsizvelgiant j
automobilio garso sistema.

Premium Sound* (Harman Kardon)
® [Equalizer — glodintuvo nustatymas.

® Balansas — nustatomas balansas tarp
desiniojo ir kairiojo bei tarp priekinio ir
galinio garsiakalbiy.

® Sistemos garsas — koreguojamas garsu-
mas jvairiose automobilio sistemose, pvz.,

* Parinktis / priedas.



Valdymas balsu, Parkavimo pagalba ir
Tel. skamb. tonas.

High Performance”

® Tonas — zemuyjy, aukstyjy dazniy, glodin-
tuvo ir kt. nuostatos.

® Balansas — nustatomas balansas tarp
desiniojo ir kairiojo bei tarp priekinio ir
galinio garsiakalbiy.

® Sistemos garsas — koreguojamas garsu-
mas jvairiose automobilio sistemose, pvz.,
Valdymas balsu, Parkavimo pagalba ir
Tel. skamb. tonas.

Performance

® Tonas ir balansas — balansas tarp garsia-
kalbiy ir, pvz., Zemyjy, aukstyjy dazniy ir
glodintuvo nuostatos.

® Sistemos garsas — koreguojamas garsu-
mas jvairiose automobilio sistemose, pvz.,
Valdymas balsu, Parkavimo pagalba ir
Tel. skamb. tonas.

Susijusi informacija

e Sound Experience® (p. 481)

® Medijos leistuvas (p. 491)

® Balso atpaZinimo nuostatos (p. 139)

e Telefono nuostatos (p. 514)

® Garsas, medija ir internetas (p. 480)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

»Sound Experience*

»Audio experience” — tai programélé, teikianti
prieigg prie kity garso nuostaty.

Garso potyris atveriama i$ programeéliy rodi-
nio centriniame ekrane. Galima nustatyti Sias
nuostatas, atsizvelgiant j automobilyje esancig
garso sistema:

® Seédyniy optimizav. — garsg galima sure-
guliuoti taip, kad jj baty galima visy pirma
pritaikyti Vairuotojas, Visi ir Galinis rezi-
mams.

® Erdvinis — erdvinio garso rezimas su lygio
nuostatomis.

® Tonas — zemuyjy, aukstyjy dazniy, glodin-
tuvo ir kt. nuostatos.

Susijusi informacija
® Garso nuostatos (p. 480)
e Centrinio ekrano rodiniy narsymas (p. 108)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Taikomosios programos

Programéliy rodinyje pateikiama programéliy,
suteikianciy prieigg prie tam tikry automobilio
paslaugy.

Kad i$ pradzios rodinio pasiektumeéte progra-
méliy rodinj, perbraukite per centrinj ekrang i$
desinés kairen', Cia pateikiamos atsisiystos
programélés (treciyjy Saliy programelés) ir
jterptiniy funkcijy programélés, pvz., FM
radijas.

144

* Parinktis / priedas. 481
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GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Programéliy rodinys (bendrinis vaizdas: bazinés pro-
gramélés priklauso nuo rinkos ir modelio)

Paleiskite programéle paspausdami jg centri-
nio ekrano programéliy rodinyje.

Visos naudojamos programélés turety bati
atnaujintos j naujausia versija.

Susijusi informacija

® Programéliy atsisiuntimas (p. 482)

e Programeliy naujinimas (p. 483)

® Programéliy naikinimas (p. 484)

® Apple® CarPlay®* (p. 500)

® Android Auto* (p. 503)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

e Standziojo disko atmintis (p. 527)

® Naudotojo salygos ir nuostatai bei duo-
meny bendrinimas (p. 525)

Programéliy atsisiuntimas
Prijungus automobilj prie interneto, galima
atsisiysti naujy programéliy.

(1 PASTABA

Duomeny atsisiuntimas gali paveikti kity
duomenis siuncianciy paslaugy veikima,
pvz., internetinio radijo. Jei kitos paslaugos
bus teikiamos su akivaizdziais pertrikiais,
atsisiuntima galima pertraukti. Kitas biadas
— iSjungti arba pertraukti kitas paslaugas.

(1 PASTABA

Atsisiysdami duomenis telefonu, atkreip-
kite ypatingg démesj j duomeny persiun-
timo tarifus.

1. Atverkite programéle Atsisiuntimo
centras i$ programéliy rodinio.

Kai kurios bazinés programelés yra pasiekia- ¥
mos visada. Prijungus automobilj prie inter-
neto, galima atsisiysti papildomy programeéliy,
pvz., internetinio radijo ir muzikos tarnyby.

Download
Center

Tam tikra‘s‘ programéles g.ali‘ma naudoti tik kai 2. Pasirinkite Naujos progr., kad atvertu-
automobilis prijungtas prie interneto. meéte turimy, bet automobilyje nejdiegty
programeéliy sarasa.

1 Taikoma automobiliams su vairu kairéje puséje. Jei automobilio vairas yra desinéje, reikia perbraukti priesinga kryptimi.

482 * Parinktis / priedas.
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3. Paspauskite programélés eilute, kad sara-
Sas iSsiskleisty ir rastuméte daugiau infor-
macijos apie $ig programéle.

4. Noréedami atsisiysti ir jdiegti pageidaujama
programeéle, pasirinkite Diegti.
> Vykstant procesui, rodoma atsisiuntimo

ir jdiegimo busena.

Jei Siuo metu atsisiysti negalima, rodo-
mas atitinkamas prane$imas. Progra-
melé iSliks sgrase ir bus galima méginti
atsisiysti jg vel.

Atsisiuntimo nutraukimas

- Norédami nutraukti atsisiuntima, paspaus-
kite Nutraukti.

Atkreipkite déemesj, kad galima nutraukti tik
atsisiuntima. Jei prasidéjo jdiegimas, jo nega-
lima nutraukti.

Susijusi informacija

® Taikomosios programos (p. 481)

® Programéliy naujinimas (p. 483)

® Programéliy naikinimas (p. 484)

® Prie interneto prijungtas automobilis™
(p. 518)

® Sistemos naujiniy valdymas atsisiuntimo
centre (p. 585)

® Standziojo disko atmintis (p. 527)

Programéliy naujinimas
Programéles galima atnaujinti prijungus auto-
mobilj prie interneto.

(1 PASTABA

Duomeny atsisiuntimas gali paveikti kity
duomenis siuncianciy paslaugy veikima,
pvz., internetinio radijo. Jei kitos paslaugos
bus teikiamos su akivaizdziais pertrikiais,
atsisiuntimg galima pertraukti. Kitas badas
— iSjungti arba pertraukti kitas paslaugas.

(1 PASTABA

Atsisiysdami duomenis telefonu, atkreip-
kite ypatingg démesj j duomeny persiun-
timo tarifus.

Jei programéle naudojate kai vyksta jos nauji-
nimas, ji bus paleista pakartotinai, kad baty iki
galo jdiegta.

Visy programy naujinimas
1. Atverkite programéle Atsisiuntimo
centras i$ programéliy rodinio.

D

4

Download
Center

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

2. Pasirinkite Diegti viska.
> Pradedamas naujinimas.

Kai kuriy programy naujinimas

1. Atverkite programéle Atsisiuntimo
centras i$ programéliy rodinio.

2. Norédami atverti visy turimy naujiniy
sgrasg, pasirinkite Programy naujiniai.

3. Suraskite pageidaujama programéle ir
pasirinkite Diegti.
> Pradedamas naujinimas.

Susijusi informacija

® Taikomosios programos (p. 481)

® Programéliy atsisiuntimas (p. 482)

® Programéliy naikinimas (p. 484)

® Sistemos naujiniy valdymas atsisiuntimo
centre (p. 585)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

* Parinktis / priedas. 483
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Programéliy naikinimas

Programéles galima pasalinti prijungus auto-
mobilj prie interneto.

Kad naudojama programele baty galima visis-
kai pasalinti, jg reikia uzverti.

1. Atverkite programéle Atsisiuntimo
centras i$ programeéliy rodinio.

@

Download
Center

2. Noredami atverti visy jdiegty programéliy
sarasa, pasirinkite Programy naujiniai.

3. Suraskite pageidaujamg programéle ir,
norédami jg pasalinti, pasirinkite ISdiegti.
> Pasalinta programeélé dingsta i$ sgraso.

Susijusi informacija

® Taikomosios programos (p. 481)

® Programéliy atsisiuntimas (p. 482)

® Programéliy naujinimas (p. 483)

® Sistemos naujiniy valdymas atsisiuntimo
centre (p. 585)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

2 Jy buvimas skiriasi priklausomai nuo modelio ir (arba) rinkos.

Radijas
Galima klausytis transliacijy AM? ir FM radijo
dazniais bei skaitmeninio radijo (DAB)*. Jei
veikia automobilio interneto rysys, taip pat
galima klausytis internetinio radijo.

B | Radijg galima valdyti naudo-

jant balso atpazinimo funk-

é cijg, vairo klaviatlrg arba
( centrinj ekrana.

Susijusi informacija

® Radijo jjungimas (p. 485)

® Radijo daznio diapazono ir radijo stoties
keitimas (p. 485)

® |rasykite radijo kanalus Radijo parankiniy
programeléje (p. 487)

Radijo imtuvo nuostatos (p. 488)
Skaitmeninis radijas* (p. 490)
RDS radijas (p. 489)

Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)
Medijos leistuvas (p. 491)

* Parinktis / priedas.



Radijo jjungimas

Radijas jjungiamas i$ centrinio ekrano progra-

meéliy rodinio.

1. Programeéliy rodinyje atverkite pageidau-
jama daznio diapazong (pvz., FM).

2. Pasirinkite radijo stotj.

Susijusi informacija
e Radijas (p. 484)
® Radijo stociy paieska (p. 486)

Radijo daZnio diapazono ir radijo stoties
keitimas (p. 485)

Jrasykite radijo kanalus Radijo parankiniy
programeléje (p. 487)

Radijo imtuvo nuostatos (p. 488)

Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Radijo daZnio diapazono ir radijo
stoties keitimas

Cia pateikiamos instrukcijos, kaip galima
pakeisti radijo daznio diapazong, diapazono
sgrasa ir pasirinkto sgraso radijo stot;.

Radijo bangy ilgio keitimas

Perbraukite, kad parodytumeéte programéliy
rodinj centriniame ekrane, ir pasirinkite pagei-
daujama radijo daznio diapazong (pvz., FM)
arba atverkite vairuotojo ekrano programéliy
meniu desinigja vairo klaviatdra ir pasirinkite i$
ten.

Sarasy keitimas daznio diapazone
13

Library
Stations

SR P1

RIX FM

1. Spauskite Biblioteka.

2. Pasirinkite atkurti i$ Stotys, Parankiniai,
Zanrai arba Grupés3,

3. Sarase palieskite pageidaujama stot;.
44

* Parinktis / priedas. 485
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Parankiniai — grojami tik pasirinkti parankiniai
kanalai.

Zanrai — atkuriami tik tie kanalai, kurie trans-
liuoja pasirinktg zanrg / turinio tipg, pvz., pop
arba klasikine muzika.

Stociy keitimas pasirinktajame sagrase
- Paspauskite K ar DI po centriniu
ekranu arba vairo deSiniojoje klaviataroje.
> Zymeklis pasirinktajame leidimo sarase
pajuda aukstyn arba Zemyn per vieng
pozicija.

Galite pakeisti radijo stotj ir pasirinktame cent-
rinio ekrano sgrase.

Susijusi informacija

e Radijas (p. 484)

® Radijo stogiy paieska (p. 486)

e Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)

® |rasykite radijo kanalus Radijo parankiniy
programeléje (p. 487)

® Radijo imtuvo nuostatos (p. 488)

® Programeéliy meniu vairuotojo ekrane
(p. 96)

3 Tik skaitmeninis radijas (DAB*).
4 Jy buvimas skiriasi priklausomai nuo modelio ir (arba) rinkos.

Radijo stociy paieska

Radijas automatiskai sudaro vietovés radijo
stociy sagrasa, kuriy transliacijos signalas yra
stipriausias.

Parametrai, kuriy galite ieSkoti, priklauso nuo
pasirinkto daznio diapazono:

e AM?* — stotis ir daznis.
® FM — stotis, Zanras ir daznis.
® DAB* — ansambiliai ir stotys.
1. Spauskite Biblioteka.

2. Spauskite C\.
> Atveriama paieska su klaviatara.

3. |veskite paieskos terminus.

> Paieska vyksta kiekvieng kartg jvedus
Zenklg ir jos rezultatai rodomi pagal
kategorijas.

Rankinis bangy nustatymas

leskant rankiniu budu, galima surasti radijo
stotis, kurios automatiskai neregistruojamos
stipriausia signalg transliuojanciy stociy
sgrase.

Persijungus j rankinés paieskos funkcijg, radi-
jas automatiskai nebekeicia daznio, kai susilp-
néja signalas.

* Parinktis / priedas.



- Paspauskite Rankinis derinimas, patrau-
kite valdymo elementg arba paspauskite
K ar B, Paspaudus ir ilgai palaikius,
paiesSka persoka j kitg pasiekiamg daznio
diapazono stotj. Be to, galima naudotis
vairo desinigja klaviatara.

Susijusi informacija
e Radijas (p. 484)
® Radijo jjungimas (p. 485)

® Radijo daznio diapazono ir radijo stoties
keitimas (p. 485)

® Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)
® Radijo imtuvo nuostatos (p. 488)

Jrasykite radijo kanalus Radijo
parankiniy programéléje

Galima jtraukti radijo kanalg j programeéle
Radijo parankiniai ir radijo diapazono (pvz.,
FM) parankiniy sarasa. Instrukcijas, kaip
jtraukti ir pasalinti radijo stotis, rasite toliau.

Radijo parankiniai
Radijo parankiniy programele

rodo jradytus radijo kanalus i$
visy dazniy juosty.

Radio
favourites

1. Atverkite programeéle Radijo parankiniai
i programeliy rodinio.

2. Kad pradéetuméte klausytis, sgrase bakste-
lekite pageidaujama kanala.

Radijo parankiniy jtraukimas ir

Salinimas

1. Bakstelékite Yy, kad jtrauktumete kanalg
j daznio diapazono parankinius ir radijo
parankiniy programéle.

2. Bakstelékite Biblioteka, pasirinkite
Redaguoti ir bakstelekite f , kad pasalin-
tumete radijo kanalg i$ parankiniy.

Kai radijo kanalas jraSomas i$ radijo stociy

sgraso, radijas automatiskai iesSkos geriausio

daznio. Taciau jeigu radijo kanalas jraSoma i$

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

stoCiy paieskos rankiniu bddu, radijas automa-
tiskai nepersijungia j stipresnj daznj.

Jeigu radijo kanalas pasalinamas i$ Radijo
parankiniy programélés, Sis kanalas bus pasa-
lintas ir i$ parankiniy sgraso atitinkamam daz-
niy diapazonui.

Susijusi informacija

e Radijas (p. 484)

® Radijo jjungimas (p. 485)

® Radijo stogiy paieska (p. 486)

® Radijo daznio diapazono ir radijo stoties
keitimas (p. 485)

® Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)
® Radijo imtuvo nuostatos (p. 488)

® Programeliy meniu vairuotojo ekrane
(p. 96)
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Radijo imtuvo nuostatos
Galima aktyvuoti ir deaktyvuoti jvairias radijo
funkcijas.

Keliy eismo praneSimy atSaukimas
Eismo pranesimy ir pan. transliacijg galima lai-
kinai pertraukti, palieiant O vairo desinio-
joje klaviatUroje arba AtSaukti centriniame
ekrane.

Radijo funkcijy aktyvavimas ir
deaktyvavimas

Nuvilkite Zemyn virSutinj rodinj ir pasirinkite
Nuostatos =» Medija bei pageidaujama radijo
daznio diapazong, kad pamatytumeéte pasie-
kiamas funkcijas.

AM/FM radijas®

® Rodyti transliacijos informacijg: rodoma
informacija apie programos turinj, atlikejus
ir kt.

® Sulaikyti programos pavadinima: pazy-
mékite, kad programos pavadinimas nuo-
lat neslinkty. Vietoj to jis po 20 sekundZziy
sustabdomas.

® Pasirinkite pranesimus:

- Vietiniai trukdziai: pertraukiamas medi-
jos leidimas ir imama transliuoti informa-
cija apie netoliese esancius keliy eismo
jvykius. Pasibaigus pranesimui, grjztama j
ankstesnj medijos $altinj. Funkcija

5 AM radijo pasiekiamumas priklauso nuo modelio ir (arba) rinkos.

Vietiniai trukdziai yra geografiniu pozia-
riu apribota funkcijos Keliy eismo
pranesimai versija. Tuo pat metu reikia
aktyvuoti funkcijg Keliy eismo
praneSimai.
- Zinios : pertraukiamas medijos leidimas
ir transliuojamos zinios. Pasibaigus Ziniy
transliacijai, grjztama | ankstesnj medijos
Saltinj.
- Signalizacija: pertraukiamas medijos
leidimas ir siun¢iami perspéjimai apie
dideles avarijas bei nelaimes. Pasibaigus
praneSimui, grjztama j ankstesnj medijos
Saltinj.
- Keliy eismo pranesimai: pertraukiamas
medijos leidimas ir transliuojama informa-
cija apie keliy eismo jvykius. Pasibaigus
pranesimui, grjiztama j ankstesnj medijos
Saltinj.

DAB* (skaitmeninis radijas)

® Rikiuoti paslaugas: kanaly rikiavimo
parinktis. Pagal abéceéle arba paslaugos
numerj.

® DAB-DAB perdavimas: jjungiama susie-
jimo su DAB funkcija. Jei radijo stoties pri-
émimas nutriksta, automatiskai randama
kita stotis, esanti kitoje stociy grupéeje
(ansamblyje).

DAB-FM perdavimas: jjungiama susie-
jimo su DAB ir FM funkcija. Jeigu radijo
stoties priémimas nutriksta, automatiskai
ieSkoma alternatyvaus FM daznio.

Rodyti transliacijos informacija: pazy-
mékite, kad parodytumete radijo tekstg
arba pasirinktus jo tipus, pvz., atlikeja.
Rodyti su programa susijusius vaizdus:
pasirinkite, ar rodyti programy vaizdus
ekrane.

Pasirinkite praneSimus: pasirinkite tipus
pranesimuy, kurie bus priimami grojant
DAB. Pasirinktieji prane$imai pertrauks
medijos atkarima ir bus pagroti. Pasibai-
gus pranesimui, griztama j ankstesnj
medijos $altinj.

- Signalizacija: pertraukiamas medijos
leidimas ir siun¢iami perspéjimai apie
dideles avarijas bei nelaimes. Pasibaigus
pranesimui, grjztama j ankstesnj medijos
Saltinj.

- Keliy eismo naujienos: priima informa-
cijg apie keliy eismo jvykius.

- Naujausios Zinios: priima Zinias.

- Transporto naujienos: priima informa-
cijg apie vie$ajj transporta, pvz., kelty ir
traukiniy tvarkarascius.

* Parinktis / priedas.



- |spéjimas / paslaugos: priima informa-
cijg apie mazesnés svarbos (nei pavojaus
signalo funkcija) incidentus, pvz., energijos
tiekimo trikius.

Susijusi informacija
e Radijas (p. 484)
e Skaitmeninis radijas* (p. 490)

e Zenklai centrinio ekrano biisenos juostoje
(p. 117)

RDS radijas

RDS (,Radio Data System"), radijas gali auto-
matiskai persijungti j stipriausig signalg. RDS
leidzia, pvz., priimti eismo informacijg ir ie$-
koti tam tikry tipy programy.

RDS sujungia FM siystuvus j vieng tinklg. FM
diapazono siystuvas, veikiantis tokiame tinkle,
siuncia informacija, kuri suteikia RDS radijo
imtuvui tokias funkcijas:

® Suprastéjus girdimumui, automatiskai per-
jungia j stipresnio siystuvo daznj.

® |eskoma programy kategorijy, t. y. pro-
gramy tipy arba eismo informacijos.

®  Gauna tekstinius pranesimus apie Siuo
metu transliuojama radijo programa.

(1 PASTABA

Kai kurios radijo stotys nenaudoja RDS
arba naudoja tik pasirinktas savo funkcio-
nalumo dalis.

Transliuojant Zinias ar keliy eismo pranesima,
radijuje gali buti perjungtos stotys, pertrau-
kiant dabar naudojamg garso $altinj. Radijas
grazina ankstesnj garso $altinj ir garsuma, kai
nustatytas programos tipas nieko nebetrans-
liuoja. Kad grjztumete atgal anksciau,
paspauskite O vairo desiniojoje klaviattroje
arba palieskite AtSaukti centriniame ekrane.

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Susijusi informacija

Radijas (p. 484)
Radijo imtuvo nuostatos (p. 488)

* Parinktis / priedas. 489
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Skaitmeninis radijas*

Skaitmeninis radijas (DAB®) - tai radijo skait-
meniné transliavimo sistema. Radijas dera su
DAB, DAB+ ir DMB standartais.

B | Radijg galima valdyti naudo-
jant balso atpazinimo funk-
(«é

cijg, vairo klaviatlrg arba
centrinj ekrana.

Skaitmeninio radijo progra-
mélé centriniame ekrane
paleidziama i$ programeéliy
rodinio.

Skaitmeninis radijas grojamas taip pat kaip ir
kity daznio diapazony radijas, pvz., FM. Be
galimybés pasirinkti grojima per Stotys,
Parankiniai ir Zanrai, papildomai yra gali-
mybé pasirinkti grojima i$ antriniy kanaly ir
Grupés. Ansamblis — tai tuo paciu dazniu
transliuojanciy radijo sto¢iy rinkinys (kanaly
grupé).

Jei radijo kanalas perduoda logotipg, jis atsi-
siun¢iamas ir parodomas Salia stoties pavadi-
nimo (atsisiuntimo trukmé bana jvairi).

6 Digital Audio Broadcasting
7 Digital Multimedia Broadcasting

DAB antrinis kanalas

Antriniai komponentai paprastai vadinami ant-
rinémis radijo stotimis. Jie yra laikini ir, pvz.,
gali bati pagrindinés programos transliacijos
kitomis kalbomis. Antrinés radijo stotys stociy
sgrase rodomos su rodyklés zenklu.

Susijusi informacija
® Sgsaja tarp FM ir skaitmeninio radijo*
(p. 490)

® Radijo daZnio diapazono ir radijo stoties
keitimas (p. 485)

® Radijo stogiy paieska (p. 486)

® |rasykite radijo kanalus Radijo parankiniy
programéléje (p. 487)

® Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)
® Radijo imtuvo nuostatos (p. 488)

Sasaja tarp FM ir skaitmeninio
radijo*

Si funkcija leidzia skaitmeniniam radijo imtu-
vui (DAB) persijungti nuo silpno arba nutriku-
sio kanalo signalo prie to paties kanalo sti-
presnio signalo kitoje kanaly grupéje (ansam-
blyje), naudojantis DAB ir (arba) DAB ir FM
diapazonais.

DAB-DAB ir DAB-FM susiejimas
1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

Paspauskite Medija=>» DAB.

3. Noredami aktyvinti / deaktyvinti atitinka-
mas funkcijas, pazymékite arba nuimkite
?yma nuo DAB-DAB perdavimas ir (arba)
DAB-FM perdavimas.

Susijusi informacija

® Skaitmeninis radijas* (p. 490)

® Radijas (p. 484)

® Radijo imtuvo nuostatos (p. 488)

* Parinktis / priedas.



Medijos leistuvas

Medijos leistuvas gali leisti muzikg i$ prie
USB prievado arba ,Bluetooth” ry3iu pri-
jungty iSoriniy garso Saltiniy. Jis gali leisti
vaizdo jrasus per USB prievada.

Prijungus automobilj prie interneto, atvérus
programeéles taip pat galima klausytis interne-
tinio radijo, garso knygy ir naudotis muzikos
paslaugomis.

Leave The World Behind

viatUra desinéje vairo puseéje
arba balsu.

Radijas veikia medijos leistuve ir aprasytas
atskiriame skirsnyje.

B | Medijos leistuvas valdomas i$

centrinio ekrano, taciau keletag
( 7 funkcijy galima reguliuoti kla-
(@

Susijusi informacija

Medijos transliacijos (p. 491)

Medijos valdymas ir keitimas (p. 493)
Medijos paieska (p. 494)
Taikomosios programos (p. 481)
Radijas (p. 484)

Vaizdo jradas (p. 495)

Medija ,Bluetooth® rysiu (p. 496)
Medija per USB jungtj (p. 497)

Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Medijos transliacijos

Medijos grotuvas valdomas i$ centrinio
ekrano. Keletg funkcijy taip pat galima valdyti
klaviatlra desinéje vairo puséje arba balsu.

Medijos leistuvas taip pat valdo radijo imtuva,
kuris aprasytas atskirame skirsnyje.

Medijos Saltinio jjungimas

Programéliy rodinys. (Bendrinis vaizdas: bazinés pro-
gramélés priklauso nuo rinkos ir modelio.)

d4

* Parinktis / priedas. 491
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USB atmintis
1. Prijunkite USB atmintuka.

2. Atverkite programéle USB i$ programeéliy
rodinio.

3. Pasirinkite, kg leisti.
> Pradedamas atkdrimas.

Mp3 grotuvas ir iPod®

(D PASTABA
Atkarimui pradéti i$ iPod naudokite ,,iPod"
programéle (ne USB).

Kai garso $altiniu naudojamas iPod, auto-
mobilio garso ir medijos sistema rodo
meniu struktlrg, panasia | iPod leistuvo

meniu struktdra.

1. Prijunkite medijos Saltinj.

2. Jjunkite prijungto medijos $altinio translia-
cijg.

3. Atverkite programéle (iPod, USB) i$ pro-
graméliy rodinio.
> Pradedamas atkdrimas.

Per ,,Bluetooth” prijungtas jrenginys

1. Aktyvinkite ,Bluetooth” medijos 3altinyje.

2. Prijunkite medijos Saltin.

3. Jjunkite prijungto medijos Saltinio translia-
cija.

4. Atverkite programéle Bluetooth i$ progra-
méliy rodinio.
> Pradedamas atkdrimas.

Medija su interneto rySiu

Medijos grojimas i$ interneto rysj turinciy pro-

grameliy:

1. Prijunkite automobilj prie interneto.

2. Programéliy rodinyje atverkite dabartine
programéle.
> Pradedamas atkdrimas.

Perskaitykite atskirg skirsnj apie tai, kaip atsi-

siun¢iamos programélés.

Vaizdo jrasas

1. Prijunkite medijos Saltinj.

2. Atverkite programéle USB i$ programéliy
rodinio.

3. Jei pageidaujate transliacijos, palieskite
norimo punkto antraste.
> Pradedamas atkdrimas.

Apple CarPlay

,CarPlay" apradyta atskirame skirsnyje.

Android Auto
»Android Auto” apradyta atskirame skirsnyje.

Susijusi informacija

® Programéliy meniu valdymas vairuotojo
ekrane (p. 97)

® Radijas (p. 484)

Medijos valdymas ir keitimas (p. 493)
Kaip prijungti jrenginj per USB prievada
(p. 497)

Kaip prijungti jrenginj ,,Bluetooth® ry&iu
(p. 497)

Programéliy atsisiuntimas (p. 482)

Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

Vaizdo jrasas (p. 495)

Apple® CarPlay® (p. 500)

Android Auto* (p. 503)

Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)
Derantys medijos formatai (p. 499)

* Parinktis / priedas.
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Medijos valdymas ir keitimas
Medijos leidimg galima valdyti balsu, vairo
klaviatdra arba per centrinj ekrana.
B | Medijos leistuvg galima val-
dyti naudojant balso atpazi-
nimo funkcijg, vairo klaviattrag
arba centrinj ekrana.

The World Behind

Garsumas — norédami padidinti arba suma-
Zinti garsuma, sukite valdymo rankenéle, esan-

¢ig po centriniu ekranu, arba paspauskite A
¥ vairo des$iniojoje klaviatiroje.

Paleidimas / pristabdymas — palieskite groja-
mos dainos atvaizda, fizinj mygtuka po centri-

niu ekranu arba O vairo dediniojoje klaviata-
roje.

Karinio / dainos keitimas — palieskite pagei-
daujama kirinj centriniame ekrane, paspaus-
kite KIJ arba DI po centriniu ekranu arba
vairo desiniojoje klaviataroje.

Greitas persukimas pirmyn / judéjimas laiku —
palieskite laiko a$j centriniame ekrane ir nuvil-
kite j S3ong arba paspauskite ir palaikykite K]
arba DI po centriniu ekranu arba vairo desi-

niojoje klaviataroje.

Medijos keitimas — pasirinkite i§ ankstesniy
Saltiniy programeéléje, programeéliy rodinyje,
paspauskite pageidaujama programéle arba
pasirinkite vairo deSinigja klaviatdra, i$ progra-
meéliy meniu (.

Biblioteka — $is mygtukas
spaudziamas norint, kad bty
transliuojama i$ bibliotekos.

Maisyti — sis mygtukas
spaudziamas norint, kad buty
sukeista grojimo tvarka.

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

PanaSus — spauskite §j myg-
tuka, jei norite kad
,Gracenote" ie$koty panadios
muzikas USB jrenginyje ir i$
jo sudaryty grojarastj. Groja-
rastyje gali bati daugiausia
50 dainy.

Keisti jtaisg — paspauskite §j
mygtuka, kad perjungtumeéte
USB jrenginius, jei jy prijungti
keli.

Susijusi informacija

® Medijos leistuvas (p. 491)

® Medijos paieska (p. 494)

® Garso nuostatos (p. 480)

® Taikomosios programos (p. 481)

®  Gracenote® (p. 494)

® Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)

493



494

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Medijos paieska
Galima ieskoti pagal atlikéja, kompozitoriy,
dainos pavadinimg, albuma, vaizdo klipg,
garso knyga, grojaratj ir (jei automobilis pri-
jungtas prie interneto) tinklalaides (skaitme-
niné medija internetu).

1. Spauskite CX.
> Atveriama paieska su klaviatara.

2. |veskite paieskos terminus.

3. Spauskite leskoti.
> Vykdoma prijungty jrenginiy paieska ir

jos rezultatai pateikiami pagal kategori-

jas.

Perbraukite per ekrang j $ona, kad parodytu-
méte kiekvieng kategorijg atskirai.

Susijusi informacija
® Medijos leistuvas (p. 491)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

® Medijos transliacijos (p. 491)

® Zenkly, raid?iy ir 20dziy jvedimas ranka |
centrinj ekrang (p. 122)

Gracenote®

»Gracenote" identifikuoja atlikéjus, albumus,
dainy pavadinimus ir susijusius vaizdus, kurie
rodomi atkdrimo metu.

,Gracenote MusicID®* — tai muzikos atpazi-
nimo standartas. Informacija apie muzikg gali
bati pateikta identifikuojant ir analizuojant
metaduomenis muzikos failuose. 13 jvairiy Sal-
tiniy gaunami metaduomenys kartais gali bati
nenuoseklls arba neissamas.

,Gracenote" gali fonetiskai apdoroti atlikejy,
albumy pavadinimus ir Zanrus, kad galétuméte
lengvai balsu duoti komandas muzikai groti.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

Paspauskite Medija =» Gracenote ©.

Pasirinkite ,Gracenote" duomeny nuosta-
tas:

® Gracenote ® internetiné paieSka — ,Gra-
cenote" internetingje duomeny bazéje ie3-
koma atkuriamos medijos.

e _Gracenote ®“ rezultatai — nustatoma,
kaip Gracenote duomenys turi bati rodomi
keliy paiesky rezultatuose.

1 — naudojami pradiniai failo duomenys.
2 — naudojami Gracenote duomenys.

3 — galima rinktis ,,Gracenote” arba origi-
nalius duomenis.

* Parinktis / priedas.



® Neéra — nerodomi jokie rezultatai.

Gracenote naujinimas

Gracenote duomeny bazeés turinys yra nuolat
naujinamas. Atsisiyskite paskutinj naujinj, kad
galétumeéte naudotis patobulinimais.
Informacijos ir galimybe atsisiysti rasite
www.volvocars.com/intl/support.

Susijusi informacija
® Medijos transliacijos (p. 491)

® Garso ir medijos licencijos sutartis
(p. 528)

® Radijo ir medijos valdymas balsu (p. 138)

Vaizdo jrasas

Vaizdo jraSus, esancius per USB jungtj pri-
jungtuose jrenginiuose, galima perzidréti nau-
dojant medijos leistuva.

Automobiliui pradéjus vaziuoti, nerodomas
joks vaizdas, o tik atkuriamas garsas. Vaizdas
vel rodomas kai automobilis stovi.

Informacijos apie derancius medijos formatus
rasite atskirame skirsnyje.

Susijusi informacija

® Vaizdo jra%o leidimas (p. 495)

® Transliavimas su DivX® (p. 496)

® Vaizdo jrady leidimo nuostatos (p. 496)

e Derantys medijos formatai (p. 499)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Vaizdo jraso leidimas

Vaizdo jraSai leidziami naudojant programéle

USB i§ programéliy rodinio.

1. Medijos $altinio (USB jrenginio) prijungi-
mas.

2. Atverkite programéle USB i$ programéliy
rodinio.

3. Paspauskite norimg leisti pavadinima.
> Pradedamas atkdrimas.

Rasti vaizdo jrasy failus gali bati problemiska,

jeigu USB jrenginyje yra ir muzikos jrasai, ir

garso takeliai. Siuo atveju vaizdo jrasy failus

galima surasti nuéjus | Biblioteka ir pasirinkus

vaizdo jrady skirtuka.

Susijusi informacija

® Vaizdo jrasas (p. 495)

® Transliavimas su DivX® (p. 496)

® Vaizdo jrady leidimo nuostatos (p. 496)

® Derantys medijos formatai (p. 499)

495


https://www.volvocars.com/intl/support

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Transliavimas su DivX®

Sis DivX Certified® jrenginys turi bati jregist-
ruotas, kad galéty rodyti jsigytus DivX vaizdo
filmus pagal uzsakyma (angl. Video-on-
Demand, VOD).

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Palieskite Vaizdo jrasas =» DivX® VOD ir
gaukite registracijos koda.

3. Eikite j vod.divx.com kad gautuméte dau-
giau informacijos ir uzbaigtuméte registra-
cijg.

Susijusi informacija

® Vaizdo jradas (p. 495)

® Vaizdo jraSo leidimas (p. 495)

® Vaizdo jrady leidimo nuostatos (p. 496)

® Derantys medijos formatai (p. 499)

Vaizdo jrasy leidimo nuostatos
Vaizdo jrasy leidimui galima pakeisti tam tik-
ras kalbos nuostatas.

Kai vaizdo leistuvas veikia viso ekrano rezimu
arba atverus virsutinj rodinj ir paspaudus
Nuostatos =» Medija =» Vaizdo jrasas,
galima reguliuoti Sias nuostatas: Garso kalba
ir Subtitry kalba.

Susijusi informacija
® Vaizdo jrasas (p. 495)

Medija ,,Bluetooth®" ry3iu
Automobilio medijos leistuvas turi
,Bluetooth" technologijg, jis gali be laidy
groti garso failus i$ iSoriniy ,Bluetooth” jren-
giniy, pvz., mobiliyjy telefony ir plansetiniy
kompiuteriy.

Norint, kad medijos leistuvu bty galima belai-
dziu budu groti garso failus i iSorinio jrengi-
nio, $is turi bati pirmiausia prijungtas prie
automobilio ,,Bluetooth” rySiu.

Susijusi informacija

® Kaip prijungti jrenginj ,Bluetooth®" rysiu
(p. 497)

® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” ry3iu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)
® Medijos transliacijos (p. 491)

® Derantys medijos formatai (p. 499)


http://vod.divx.com

Kaip prijungti jrenginj
»Bluetooth® rySiu

Prijunkite ,Bluetooth®" jrenginj prie automo-
bilio, kad galétuméte belaidziu badu groti
medijg ir suteikti automobiliui interneto rysj
(kur jmanoma).

Daugelis rinkoje parduodamy telefony turi
belaid] ,Bluetooth® ry§j, tagiau ne visi jie
visi$kai dera su automobiliu.

Daugiau informacijos apie suderinamuma

rasite support.volvocars.com.

Medijos jrenginio prijungimo proceddra yra

tokia pati, kaip ir telefono prijungimo prie auto-

mobilio naudojantis ,,Bluetooth® ry&iu.

Susijusi informacija

® Medija ,Bluetooth® rysiu (p. 496)

® Kaip pirmg kartg ,Bluetooth” rysiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

® Medijos transliacijos (p. 491)

Medija per USB jungtj

Prie garso sistemos per automobilio USB
prievadg galima prijungti iSorinj garso Saltinj,
pvz., ,iPod®" arba MP3 grotuva.

Jrenginiai su pakartotinai jkraunamais maiti-
nimo elementais jkraunami, jei jie prijungti per
USB ir nustatyta I, Il uzdegimo padétis arba
veikia variklis.

ISorinio Saltinio turinj galima jkelti greiciau, jei
jis sudarytas i$ suderinamy formaty. Per USB
prievada taip pat galima leisti vaizdo failus.

Tam tikri MP3 grotuvai turi savo faily sistema,

su kuria automobilis nedera.

Susijusi informacija

® Kaip prijungti jrenginj per USB prievadg
(p. 497)

® Medijos transliacijos (p. 491)
® Vaizdo jrasas (p. 495)
e Uzdegimo padétys (p. 408)

® Techninés USB jrenginiy specifikacijos
(p. 498)

® Apple® CarPlay®* (p. 500)
® Android Auto* (p. 503)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Kaip prijungti jrenginj per USB
prievada

Prie garso sistemos per automobilio vieng i$
USB prievady galima prijungti iSorinj garso
$altinj, pvz., ,iPod®* arba MP3 grotuva.
Naudojant ,Apple CarPlay“* ir

»Android Auto*”| telefong reikia jungti prie
USB prievado baltu réemeliu (kai yra du USB
prievadai).

USB jvadai (A tipo) po centriniu ekranu.

144
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USB jvadas* (C tipo), jrengtas tunelinio valdymo
pulto gale, skirtas, pvz., telefonams ir plansetiniams
kompiuteriams jkrauti®.

Susijusi informacija

® Medijos transliacijos (p. 491)

® Medija per USB jungtj (p. 497)
® Medijos leistuvas (p. 491)

® Techninés USB jrenginiy specifikacijos
(p. 498)

® Techninés USB jrenginiy specifikacijos
(p. 498)

® Apple® CarPlay®* (p. 500)
® Android Auto* (p. 503)

Techninés USB jrenginiy
specifikacijos

Norint perskaityti USB jrenginio turinj, jis turi
atitikti toliau nurodytas specifikacijas.
Centriniame ekrane atkdrimo metu aplanky
struktdra nerodoma.

Maksimalus skai-
Cius

Failai 15000

Aplankai 1000

Aplanky lygiai 8

Grojarasciai 100

Grojarascio punktai | 1000

Poaplankiai Neribojama

Techniné USB A jungties specifikacija
® Atipo jungtis

® 2.0 versija

® |tampa:5V

® Sroves stipris: maks. 2,1 A

Techniné USB C jungties specifikacija
® (Ctipo lizdas

® 3.1versija

® |tampa:5V

8 Naudojantis iuo jvadu, negalima atkurti medijos per automobilio garso arba medijos sistema.

® Srovés stipris: maks. 3,0 A

Susijusi informacija

® Medija per USB jungtj (p. 497)

* Parinktis / priedas.
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Maksimalus 4 GB

failo dydis

Garso kodekas | MP3, AC3

Paantrastes XSUB

Specialios Daugybinés paantrastes,

funkcijos daugeriopas garsas, atli-
kimo tesimas

Nuoroda Atitinka visus DivX Home

Theater profilio reikalavi-
mus. Apsilankykite
divx.com ir suzinokite dau-
giau apie programinés
jrangos priemones, padé-
siancias paversti jusy fai-
lus j DivX Home Theater
vaizdo failus.

Derantys medijos formatai Formatas | Failo plétinys
Medijai atkurti reikia naudoti toliau nurodytus -
faily formatus. AVI -avl
Garso fallal AVI (DIVX) .avi, divx
For- | Failo plétinys | Kodekas ASF .asf, .wmv
matas
Paantr
MP3 .mp3 MPEGT Layer Il aantrastés
MPEG2 Layer Il Formatas Failo plétinys
MP3 Pro (sude- Antring zitryklé .sub
rintas sump3),
MP3 HD (sude- »SubRip* .srt
rintas sump3)
SSA .ssa
AAC .m4a, .m4b, .aac | AAC LC :
(MPEG-4 part 1l DivX®
Audio), HE-AAC ,DivX" sertifikuotieji jrenginiai buvo isbandyti
(aacPlus vi/v2) atkuriant aukstos kokybeés ,,DivX" (.divx, .avi)
vaizdo turinj. Jei yra ,DivX" logotipas, vadinasi,
WMA | .wma WMAB8/9, galite leisti ,DivX* filmus.
WMA9/10 Pro
WAV | .wav LPCM Profilis DivX Home Theater
FLAC | flac FLAC Vaizdo kode- DivX, MPEG-4
kas
Vaizdo failai Skiriamoji 720x576
Formatas Failo plétinys geba
MP4 .mp4, m4v Sparta bitais 4.8Mbps
MPEG-PS .mpg, .mp2, .mpeg, .mlv Kadry daznis 30 fps
Failo pletinys divx, .avi

Susijusi informacija

® Medijos leistuvas (p. 491)

® Vaizdo jrasas (p. 495)

® Transliavimas su DivX® (p. 496)
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Apple® CarPlay®*

,» CarPlay" sitlo galimybe klausytis muzikos,
skambinti telefonu, gauti nurodymus, siysti ir
priimti Zinutes bei naudotis ,,Siri“. Visa tai
galésite daryti nenukreipdami démesio nuo
kelio.

,CarPlay” veikia su tam tik-
rais ,iOS" jrenginiais. Jei
automobilis dar neturi
,CarPlay“, sistemg galima
jrengti papildomai. Dél
,CarPlay” jrengimo susisie-
kite su ,Volvo" jgaliotuoju

atstovu.

Informacijos apie tai, kokios programelés
palaikomos ir kokie ,,iOS" jrenginiai suderi-
nami, rasite ,Apple" interneto svetaingje
www.apple.com/ios/carplay/. Naudojant su
,CarPlay" nesuderinamas programéles, kartais
gali nutrakti rySys tarp jrenginio ir automobilio.
Atminkite: ,Volvo" neatsako uz ,CarPlay"
turinj.

Naudojantis Zemeélapio navigacija per
,CarPlay“, vairuotojo ekrane orientavimo funk-
cija neveikia: ji veikia tik centriniame ekrane.

Kai navigacija paleidziama per ,Apple”
,CarPlay“, vykstantis pacio automobilio siste-
mos nuosekliy vaziavimo nuorody rodymas
baigsis.

,CarPlay" programeéles galima valdyti naudo-
jantis centriniu ekranu, ,,iOS" jrenginiu arba
vairo deSinigja klaviatira (taikoma tam tikroms
funkcijoms). Programélés taip pat valdomos
balsu, per Siri. Paspaudus ir ilgai palaikius
vairo mygtukg «£ , jjungiama Siri valdymo
balsu funkcija, o paspaudus trumpai aktyvi-
nama automobilio vidiné valdymo balsu funk-
cija. Jei ,Siri" nutriksta per anksti, paspaus-
kite ir palaikykite vairo mygtuka «£ °.

Naudodami Apple CarPlay, patvirtinate
Zing tokig informacijg: Apple CarPlay - tai
Apple Inc. paslauga, teikiama pagal jos
sglygas ir nuostatas. Taigi, Volvo Cars
neatsako uz Apple CarPlay arba jos
funkcijas ir programas. Naudojantis Apple
CarPlay, tam tikra informacija is jlasy
automobilio (jskaitant jo buvimo vietg) yra
persiunéiama j jisy iPhone. Volvo Cars
teigimu jis patys visiSkai atsakote uz tai,
kaip jus ir bet kokie kiti asmenys naudojasi
Apple CarPlay.

Susijusi informacija

®  Kaip naudotis ,Apple® CarPlay®
(p. 500)

®  Apple® CarPlay®“* nuostatos (p. 502)
® Balso atpazinimas (p. 135)

® Nuostaty atklrimas centriniame ekrane
(p. 127)

9 ,Apple"ir ,CarPlay" yra registruotieji prekiy zenklai, priklausantys ,Apple Inc.”

Kaip naudotis ,,Apple® CarPlay®"*
Norint naudotis ,,CarPlay“, ,,Siri“ valdymo
balsu funkcija turi bati aktyvinta jasy ,iOS“
irenginyje. Jrenginj taip pat reikia prijungti
prie interneto per ,,Wi-Fi“ arba mobiliojo rysio
tinklg, kad veikty visos funkcijos.

Prijunkite ,,iOS*“ jrenginj ir paleiskite
,CarPlay”

(1 PASTABA

»CarPlay“ galima naudoti, jei ,Bluetooth”
deaktyvintas. Taigi, aktyvinus ,,CarPlay“,
tampa nepasiekiamas prie automobilio
»Bluetooth" rySiu prijungtas telefonas arba
medijos leistuvas. Todél, norint prijungti
automobilio programéles prie interneto, rei-
kia naudoti alternatyvy interneto Saltinj.
Naudokite , Wi-Fi“ ry$j arba automobilio
jtaisytgjj modema*.

Norédami jjungti ,CarPlay” i3 ,,iOS" jrenginio,

kuris anksciau nebuvo prijungtas:

1. Prijunkite ,iOS" jrenginj prie USB prie-
vado, pasitelkdami ,,CarPlay®. Ten, kur yra

du USB prievadai, reikia naudoti prievada
su baltu rémeliu.

* Parinktis / priedas.
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2. Perskaitykite sglygas ir nuostatas, tada
palieskite Priimti, kad prisijungtumeéte.
> Atveriamas antrinis rodinys su
»CarPlay" ir pateikiamos derancios pro-
graméleés.

3. Palieskite pageidaujama programéle.
> Programélé paleidziama.

Paleidimas CarPlay
Norédami jjungti ,CarPlay” i3 ,,iOS" jrenginio,
kuris anksciau buvo prijungtas:

1. Prijunkite ,iOS" jrenginj j USB prievada.
Ten kur yra du USB prievadai, reikia nau-
doti prievadg baltu rémeliu aplink jj.
> Jeigu pasirinkta automatinio palei-

dimo nuostata, bus rodomas jrenginio
pavadinimas. ,CarPlay" plytelé atida-
roma automatiskai, kai prijungiant
»0S" jrenginj rodomas namy vaizdas.

2. Jeiplytelé su ,CarPlay" automatiskai neat-
sidaro, palieskite jrenginio pavadinima.
Atveriamas antrinis rodinys su ,,CarPlay” ir
pateikiamos derancios programéleés.

3. Jei programélé aktyvi toje pacioje plyte-
léje, palieskite Apple CarPlay programe-
lés rodinyje.
> Atveriamas antrinis rodinys su

»CarPlay" ir pateikiamos derancios pro-
graméleés.

4. Palieskite pageidaujama programeéle.
> Programélé paleidziama.

,CarPlay“ veikia foniniu rezimu, jei paleidziama
kita programélé, arba jau yra aktyvi toje
pacioje plyteléje prijungimo metu. Jei norite
vel parodyti ,CarPlay" antriniame rodinyje,
palieskite ,CarPlay” piktograma programéliy
rodinyje.

Rysio perjungimas tarp ,,CarPlay” ir
,»iPod*
IS ,,CarPlay“ j ,,iPod"
1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.
Eikite j RySys =» Apple CarPlay.

Nuimkite varnele nuo ,,iOS" jrenginio, kurj
prijungus USB kabeliu neturi bdti automa-
tiskai paleidziama ,CarPlay".

4. Atjunkite ir prijunkite ,iOS" jrenginj prie
USB jvado.

5. Atverkite programéle iPod i$ programéliy
rodinio.

10, Apple", ,CarPlay", ,iPhone" ir ,iPod" yra registruotieji prekiy Zenklai, priklausantys ,Apple Inc.”

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

1% ,,iPod”“ j ,CarPlay”
1. Programéliy rodinyje palieskite Apple
CarPlay.
2. Perskaitykite informacijg iSkylanciajame
lange ir tada palieskite OK.
3. Atjunkite ir prijunkite ,iOS" jrenginj prie
USB jvado.
> Atveriamas antrinis rodinys su
»Apple CarPlay" ir pateikiamos deran-
ios programéles’©,

Susijusi informacija

® Kaip prijungti jrenginj per USB prievadg
(p. 497)

® Apple® CarPlay®* (p. 500)
e Apple® CarPlay®“* nuostatos (p. 502)

®  Prijunkite automobilj prie Interneto per
telefong (Wi-Fi) (p. 520)

® Automobilio prijungimas prie interneto
naudojantis automobiliniu modemu (SIM
kortele) (p. 521)

® Balso atpaZinimas (p. 135)

* Parinktis / priedas.
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»Apple® CarPlay®“* nuostatos
,i0S“ jrenginio, prijungto per ,CarPlay“™,
nuostatos.

Automatinis paleidimas
1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Eikite | RySys =» Apple CarPlay ir pasirin-
kite nuostata:

® Pazymékite langelj — ,CarPlay” bus
paleidziama automatiskai, prijungus
USB kabelj.

® Nuimkite varnele nuo langelio —
,CarPlay“ nebus paleidZziama automa-
tiskai, prijungus USB kabelj.

Jeigu automobiliu bendrai naudojasi daug
Zmoniy, pvz., jeigu jis tarnybinis, verta pami-
néti, kad vienu metu sgrase galima laikyti iki
20 ,i0S" jrenginiy. UZsipildzius sagradui ir pri-
jungus naujg jrenginj, seniausias panaikina-
mas.

Norint panaikinti sgrasg, centriniame ekrane
nuostatos turi bati nustatomos i$ naujo (gamy-
klinis nustatymas i$ naujo).

Sistemy garsumas
1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Palieskite Garsas =» Sistemos garsas ir
pakeiskite reikiamas nuostatas:

® Valdymas balsu
® Navig. orientav. balsu
® Tel. skamb. tonas
Susijusi informacija
® Apple® CarPlay®* (p. 500)
® Kaip naudotis ,Apple® CarPlay®** (p. 500)

® Nuostaty atkirimas centriniame ekrane
(p. 127)

11 Apple” ir ,CarPlay" yra registruotieji prekiy zenklai, priklausantys ,Apple Inc.”

»Apple® CarPlay®“ naudojimo

patarimai

Toliau pateikiami keli naudingi patarimai, kaip

naudotis ,,CarPlay®“.

® Atnaujinkite savo ,iOS" jrenginj, jdiegdami
naujausig operacinés sistemos ,,iOS" ver-
sijg, ir uztikrinkite, kad baty atnaujintos
programéles.

® Kilus problemy su ,CarPlay", atjunkite
,i0S" jrenginj nuo USB prievado ir prijun-
kite i naujo. Kitu atveju paméginkite
uzdaryti neveikiancig programéle jrengi-
nyje ir po to i$ naujo jg paleisti, arba
pabandykite uzdaryti visas programeles ir
i§ naujo paleisti savo jrenginj.

® Jei programeélés nepasirodo paleidziant
,CarPlay” (juodas ekranas), paméginkite
sumazinti ir iSskleisti ,CarPlay” plytele.

® Naudojant su ,CarPlay“ nesuderinamas
programéles, kartais gali nutrakti rysys
tarp ,iOS" jrenginio ir automobilio. Infor-
macijos apie palaikomas programéles ir
suderinamus jrenginius galima rasti
»Apple” interneto svetaingje. Taip pat
galite atlikti ,CarPlay" paieskg parduotu-
véje ,App Store", kur rasite informacijos
apie programéles, derancias su ,CarPlay".

e Naudojantis ,Siri* galima rasyti ar diktuoti
ir garsiai perskaityti praneSimus. Pranesi-
mai skaitomi ir diktuojami ta kalba, kuri

* Parinktis / priedas.



pasirinkta ,Siri“ nuostatose. Ra%ant arba
diktuojant pranesima, centriniame ekrane
nebus rodoma jokio teksto, vietoje to teks-
tas bus rodomas ,iOS" jrenginyje. Kai nau-
dojama ,,Siri" atminkite, kad tam naudo-
jami telefono mikrofonai ir kad todeél
kokybé priklauso nuo telefono padéties.

® Jeigu jrenginys su automobiliu sujungtas
per ,Bluetooth”, naudojant ,,CarPlay" $is
ry$ys bus pertrauktas. Atkurkite interneto
ry$j automobilyje jjungdami interneto
bendrinimag per jrenginio ,Wi-Fi* interneto
prieigos taska.

® Kai kurios ,CarPlay” funkcijos (pvz., balso
skambugiai ir pranesimai) reiskia, kad
paties automobilio funkcijos nenaudoja-
mos, todel ,CarPlay” rodoma automati3-
kai. Jei nepageidaujate $io veikimo, panai-
kinkite lygiavertes funkcijos pasirinkima
,CarPlay" prie telefono pranesimy nuo-
staty.

e ,CarPlay“ veikia tik su ,iPhone“'2,

(1 PASTABA

Pasiekiamumas ir funkcijos priklauso nuo
rinkos.

Susijusi informacija
® Apple® CarPlay®* (p. 500)

® Prijunkite automobilj prie Interneto per
telefong (Wi-Fi) (p. 520)

12 Apple“, ,CarPlay” ir ,iPhone" yra registruotieji prekiy zenklai, priklausantys ,Apple Inc.”
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Android Auto*

»Android Auto” leidzia klausytis muzikos,
skambinti telefonu, gauti nuorodas ir naudotis
prijungtame ,,Android“ jrenginyje esan&iomis
automobiliui pritaikytomis programélémis.
»Android Auto” veikia su tam tikrais
»Android" jrenginiais.

3 hr 20 min to Glava

via E45

1 hr 4 min to Hem

Light traffic on E45

Informacijos apie tai, kokios programéles
palaikomos ir kokie ,Android“ jrenginiai sude-
rinami, rasite interneto svetainéje
www.android.com/auto/. Informacijos apie
treciyjy Saliy programéles pateikiama ,Google
Play“. Atminkite: ,Volvo" neatsako uz
»Android Auto" turinj.

»Android Auto” paleidziama i§ programeliy
rodinio. Vieng kartg paleidus ,Android Auto®,
programelé kitg kartg paleidziama automatis-

* Parinktis / priedas.
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kai, kai tik prijungiamas jrenginys. Nuostatose
galima isaktyvinti automatinio paleidimo gali-
mybe.

(1) PASTABA

Kai jrenginys prijungtas prie ,Android
Auto", galima transliuoti turinj per
»Bluetooth” j kitg medijos leistuva. Kol nau-
dojama ,Android Auto", bana aktyvus ir
»Bluetooth rydys.

Naudojantis Zemélapio navigacija per
»#Android Auto", vairuotojo ekrane orientavimo
funkcija neveikia: ji veikia tik centriniame
ekrane.

»Android Auto” galima valdyti centriniame
ekrane, naudojantis vairo desinigja klaviattra
arba valdymo balsu funkcija. Laikant nuspau-
dus vairo mygtuka «£ , paleidziamas ,Google
Assistant", o trumpas paspaudimas jj i§jungia.

Naudodami Android Auto, jis patvirtinate
Zing, kad: Android Auto yra Google Inc.
paslauga, teikiama pagal jos saglygas ir
nuostatas. Volvo Cars neatsako uz Android
Auto, jos funkcijas ar programas. Kai
naudojate Android Auto, jisy automobilis
siunéia tam tikrg informacijg (jskaitant jo
buvimo vietg) j jusy prijungtg Android
telefona. Jis visiSkai atsakote uz tai, kaip
jas ir bet kuris kitas asmuo naudoja
Android Auto.

Susijusi informacija

Kaip naudotis ,Android Auto"* (p. 504)
»Android Auto“ nuostatos* (p. 505)

Kaip naudotis ,Android Auto“*
Norint naudoti Android Auto programéle, jg
reikia jdiegti savo ,Android"“ jrenginyje, kurj
reikia prijungti prie automobilio USB prie-
vado.

(1 PASTABA

Kad baty galima jdiegti ,Android Auto",
automobilyje turi bati du USB prievadai
(USB $akotuvas)*. Jei automobilyje — tik
vienas USB prievadas, ,Android Auto" nau-
doti negalésite.

Jei ,,Android“ prijungiamas pirma karta

1. Prijunkite savo ,Android“ jrenginj prie USB
prievado baltu remeliu.

2. Perskaitykite informacijg iSkylanciajame
lange ir tada palieskite OK.

3. Programéliy rodinyje palieskite Android
Auto.

4. Perskaitykite saglygas ir nuostatas, tada
palieskite Priimti, kad prisijungtumeéte.
> Atveriamas antrinis rodinys su

»Android Auto” ir pateikiamos deran-
Cios programéles.

5. Palieskite pageidaujamg programéle.

> Programélé paleidziama.

* Parinktis / priedas.
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Jei ,,Android“ buvo prijungtas ankséiau
1. Prijunkite savo jrenginj prie USB lizdo
baltu rémeliu.

> Jeigu pasirinkta automatinio palei-
dimo nuostata, rodomas jrenginio
pavadinimas.

2. Bakstelekite jrenginio pavadinima: atve-
riama plytelé su ,Android Auto" ir rodo-
mos suderinamos programelés.

3. Jei neparinkta automatinio paleidimo
nuostata — programéliy rodinyje atverkite
programéle Android Auto.
> Atveriamas antrinis rodinys su

»Android Auto" ir pateikiamos deran-
¢ios programéleés.

4., Palieskite pageidaujama programeéle.
> Programélé paleidziama.

Jei tame paciame antriniame rodinyje palei-

dziama kita programeélg, ,Android Auto” vyk-

doma fone. Jei norite vél parodyti

»Android Auto” antriniame rodinyje, palieskite

»Android Auto” piktogramg programeliy rodi-

nyje.

Susijusi informacija

® Android Auto* (p. 503)

e  Android Auto" nuostatos* (p. 505)

® Kaip prijungti jrenginj per USB prievada
(p. 497)

® Balso atpaZinimas (p. 135)

»Android Auto” nuostatos*
»~Android“ jrenginio, pirma kartg prijungto
naudojant ,,Android Auto", nuostatos.

Automatinis paleidimas
1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite RySys =» Android Auto ir
pasirinkite nuostata:

® Pazymeékite langelj — ,Android Auto”
bus paleidZziama automatiskai, prijun-
gus USB kabelj.

® Nuimkite varnele nuo langelio —
»Android Auto” nebus paleidziama
automatiskai, prijungus USB kabelj.

Sarade gali bati laikoma iki 20 ,Android” jren-
giniy. UZsipildZius sgra$ui ir prijungus naujg
jrenginj, seniausias panaikinamas.

Norint iSvalyti sgrasa, reikia atkurti gamyklines
nuostatas.

Sistemy garsumas
1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Palieskite Garsas =» Sistemos garsas ir
pakeiskite reikiamas nuostatas:
® Valdymas balsu
® Navig. orientav. balsu
® Tel. skamb. tonas

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Susijusi informacija

Android Auto* (p. 503)

Kaip naudotis ,Android Auto"* (p. 504)

Nuostaty atkarimas centriniame ekrane

(p. 127)

* Parinktis / priedas. 505
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»Android Auto“* naudojimo

patarimai

Toliau pateikiami keli naudingi patarimai, kaip

naudotis ,Android Auto“.

® Pasirlpinkite, kad programeélés bty
atnaujintos.

® Uzvesdami automobilj palaukite, kol pasi-
leis centrinis ekranas, prijunkite jrenginj ir
tada programeéliy rodinyje atidarykite
»Android Auto”,

® Kilus problemy su ,Android Auto“, atjun-
kite savo ,,Android” jrenginj nuo USB prie-
vado ir po to vel prijunkite per USB. Arba
paméginkite uzdaryti programéle jrengi-
nyje ir po to paleisti jg i$ naujo.

® Prijungus jrenginj prie ,Android Auto”
galima ir toliau atkurti medijg per
,Bluetooth” j kitg medijos leistuva.
»Bluetooth” funkcija yra jjungta kai naudo-
jama ,Android Auto".

® Jeigu ,Android Auto” piktograma papil-
kinta, reiSkia kad neprijungtas joks jrengi-
nys. Kai prijungsite savo jrenginj, $i pikto-
grama ims Sviesti. Jeigu piktogramos
nematyti visai, reiskia Sis automobilis
nepalaiko jrenginio prijungimo Siam tikslui.

® Jeigu jrenginys su automobiliu sujungtas
per ,Bluetooth", naudojant ,Android Auto”
Sis rySys bus pertrauktas. Atkurkite inter-
neto rysj automobilyje jjungdami interneto

bendrinimg per jrenginio ,Wi-Fi* interneto
prieigos taska.

Susijusi informacija
® Android Auto* (p. 503)

®  Prijunkite automobilj prie Interneto per
telefong (Wi-Fi) (p. 520)

Telefonas

»Bluetooth” telefonas gali belaidZiu badu pri-
sijungti prie automobilyje jtaisytosios laisvyjy
ranky sistemos.

Garso ir medijos sistema veikia kaip laisvyjy
ranky jranga, kuria galima nuotoliniu budu
pasirinkti telefono funkcijas. Telefong galima
valdyti naudojantis jo klaviattra, net jei jis pri-
jungtas prie automobilio.

Prijungus telefong prie interneto ir automobi-
lio, jj galima naudoti norint skambinti zmo-
néms, siysti ir gauti Zinutes, be laidy groti
medijg ir bendrinti interneto rysj.

Telefonas valdomas i$ centrinio ekrano, bet yra
ir balso atpazinimo sistema bei programéliy
meniu, kurie pasiekiami per vairo deSinigjg kla-
viatara.

* Parinktis / priedas.



Apzvalga

0 Mikrofonas.
9 Telefonas.
@ Belaidis telefono jkroviklis.

@ Telefono valdymas centriniu ekranu.

6 Vairuotojo ekrane rodomy telefono funk-
cijy valdymo klaviatira ir balso atpazinimo
funkcija.

@ Vairuotojo ekranas.

Susijusi informacija

® Telefoniniy skambuciy tvarkymas
(p. 511)

e Telefony knygelés valdymas (p. 514)

® Teksto zinugiy tvarkymas (p. 512)

Kaip pirma kartg ,,Bluetooth” rysiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

Kaip automatikai ,,Bluetooth” rysiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 509)

Kaip rankiniu badu ,,Bluetooth” rysiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 510)

»Bluetooth” ryiu prijungto telefono atjun-
gimas (p. 510)

Kaip perjungti ,Bluetooth” rySiu prijungtus
telefonus (p. 511)

Prie ,Bluetooth” prijungty jrenginiy 3alini-
mas (p. 511)

Belaidis telefono jkroviklis* (p. 515)
Telefono nuostatos (p. 514)
Balso atpazinimas (p. 135)

Programéliy meniu valdymas vairuotojo
ekrane (p. 97)

Garso nuostatos (p. 480)

Prijunkite automobilj prie Interneto per
,Bluetooth (p. 519)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Kaip pirma kartg ,,Bluetooth” rysiu
prijungti telefong prie automobilio
Prijunkite telefong su jjungtu ,Bluetooth”
rySiu, kad galétuméte automobilyje skam-
binti, siysti ir gauti zinutes, belaidziu badu
groti medijg ir prijungti automobilj prie inter-
neto.

Vienu metu gali bati prijungti du ,,Bluetooth®
jrenginiai. Tokiu atveju vienas i$ jy gali tik groti
belaidziu budu. Paskutinis prijungtas telefonas
bus prijungtas automatiskai ir siys bei priims
skambudius / zinutes, atkurs medijg ir teiks
interneto ry§j. Galima keisti telefono naudo-
jimo paskirtj Bluetooth jrenginiai nuostaty
meniu centrinio ekrano virSutiniame rodinyje.
Jasy telefone turi bati ,,Bluetooth ir belaidZio
modemo funkcija.

Pirma kartg prijungus jrenginj ,Bluetooth”
ry$iu ir uzregistravus, kitus kartus nereikia jo
paversti matomu / aptinkamu: pakanka tik
aktyvinti ,Bluetooth” ry&j. Automobilyje galima
jrasyti daugiausiai 20 prijungty ,Bluetooth
jrenginiy.

Yra dvi galimybés prijungti. Galite ieskoti tele-
fono i$ automobilio arba automobilio i$ tele-
fono.

1 variantas — telefono paieska i$

automobilio

1. Uztikrinkite, kad telefonas baty suranda-
mas (matomas) per ,Bluetooth®.

144

* Parinktis / priedas. 507
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2.

5.

Atverkite telefono plytele centriniame

ekrane.

® Jei prie automobilio neprijungta jokio
telefono, palieskite Jtraukti telefona.

® Jei prie automobilio prijungtas telefo-
nas, palieskite Keisti J . I$kylangia-

jame lange palieskite Jtraukti telefona.

> Pateikiamas pasiekiamy ,,Bluetooth®
jrenginiy sarasas. Aptikus naujy jrengi-
niy, sgrasas atnaujinamas.

Palieskite pavadinima telefono, kurj norite

prijungti.

Uztikrinkite, kad automobilyje nurodytas

skaiciy kodas atitikty telefone esantj koda.

Siuo atveju priimkite abiejose vietose.

Telefone pasirinkite priimti arba atmesti
bet kokias telefono adresaty ir zinuciy
parinktis.

PASTABA

Kai kuriuose telefonuose reikia jjungti
pranesimy funkcija.

Kai kurie telefonai nedera ir automobi-
lyje adresaty bei Zzinuciy rodyti negalés.

2 variantas — automobilio paieska i$
telefono

1.

Atverkite telefono plytele centriniame

ekrane.

® Jei prie automobilio neprijungta jokio
telefono, palieskite Jtraukti telefong =»
Paversti automobilj aptinkamu.

® Jei prie automobilio prijungtas telefo-
nas, palieskite Keisti 3 . I8kylangia-
jame lange palieskite Jtraukti telefong
=>» Paversti automobilj aptinkamu.

Telefone aktyvinkite ,,Bluetooth" ry3j.

Telefone atlikite ,,Bluetooth” jrenginiy

paieska.

> Pateikiamas pasiekiamy ,Bluetooth”
jrenginiy sagrasas.

Telefone pasirinkite automobilio pavadi-
nima.

Automobilyje pateikiamas iSkylantysis
ry$io langas. Patvirtinkite rysj.

Patikrinkite, ar automobilyje nurodytas
kodas atitinka iSoriniame jrenginyje nuro-
dytg koda. Siuo atveju priimkite abiejose
vietose.

Telefone pasirinkite priimti arba atmesti

bet kokias telefono adresaty ir zinuciy
parinktis.

PASTABA

Kai kuriuose telefonuose reikia jungti
pranesimy funkcija.

Kai kurie telefonai nedera ir automobi-
lyje adresaty bei Zinu¢iy rodyti negalés.

®

PASTABA

Atnaujinus telefono operacing sistema, gali
sutrikti jungimo funkcija. Tokiu atveju
panaikinkite telefong i§ automobilio ir prisi-
junkite vél.

Derantys telefonai

Daugelis rinkoje parduodamy telefony turi
belaidj ,Bluetooth” ry§j, taciau ne visi jie visis-
kai dera su automobiliu.

Informacijos apie suderinamuma rasite
support.volvocars.com.

Susijusi informacija

Telefonas (p. 506)

Kaip automatigkai ,,Bluetooth rySiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 509)
Kaip rankiniu badu ,,Bluetooth” rysiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 510)
,Bluetooth” rysiu prijungto telefono atjun-
gimas (p. 510)

Kaip perjungti ,Bluetooth” rySiu prijungtus
telefonus (p. 511)
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Prie ,Bluetooth” prijungty jrenginiy $alini- Kaip automatiskai ,,Bluetooth e Prieinterneto prijungtas automobilis*
mas (p. 511) ry$iu prijungti telefong prie (p. 518)

,Bluetooth” jrenginiy nuostatos (p. 515) automobilio ®  Prijunkite automobilj prie Interneto per
Prie interneto prijungtas automobilis* Galima automatiSkai prijungti prie automobi- ,Bluetooth” (p. 519)

(p. 518) lio telefong, naudojantis ,,Bluetooth” ry3iu. e Uzdegimo padétys (p. 408)

Telefonas turéjo bati prijungtas prie automo-
bilio pirma karta.

Automatiskai prijungiami tik du paskutiniai
buve prijungti telefonai.

Prijunkite automobilj prie Interneto per
,Bluetooth” (p. 519)

1. Prie$ nustatydami automobilio uzdegimo
padet;j I, aktyvinkite telefone ,,Bluetooth®

ry§j.

2. Nustatykite automobilj veikti j uzdegimo
padeétj | arba aukstesne.
> Telefonas prisijungs.

Susijusi informacija

e Telefonas (p. 506)

® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” ry3iu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

® Kaip rankiniu badu ,Bluetooth® rysiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 510)

e Bluetooth ry$iu prijungto telefono atjun-
gimas (p. 510)

® Kaip perjungti ,Bluetooth” ry&iu prijungtus
telefonus (p. 511)

® Prie ,Bluetooth” prijungty jrenginiy 3alini-
mas (p. 511)
e  Bluetooth” jrenginiy nuostatos (p. 515)

* Parinktis / priedas. 509
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Kaip rankiniu bidu ,,Bluetooth”
rySiu prijungti telefong prie
automobilio
Galima rankiniu badu ,,Bluetooth” rySiu pri-
jungti telefong prie automobilio. Telefonas
turéjo bati prijungtas prie automobilio pirmag
karta.
1. Telefone aktyvinkite ,Bluetooth" ry3j.
2. Atverkite telefono antrinj rodinj.
> Pateikiamas prijungty telefony sgrasas.
3. Palieskite pavadinima telefono, kurj norite
prijungti.
> Telefonas prisijungs.
Susijusi informacija
e Telefonas (p. 506)

® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” ry3iu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

® Kaip automatiskai ,,Bluetooth” rySiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 509)

e Bluetooth” ry$iu prijungto telefono atjun-
gimas (p. 510)

® Kaip perjungti ,Bluetooth” ry3iu prijungtus
telefonus (p. 511)

® Prie ,Bluetooth” prijungty jrenginiy 3alini-
mas (p. 511)

e Bluetooth” jrenginiy nuostatos (p. 515)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

Prijunkite automobilj prie Interneto per
,Bluetooth” (p. 519)

»Bluetooth” rysiu prijungto

telefono atjungimas

Galima atjungti per ,,Bluetooth” prijungta

telefong ir tada jis daugiau nebebus sujungtas

su automobiliu.

® [Snesus telefong i$ automobilio rysio vei-
kimo diapazono, jis automatiskai atjungia-
mas. Jei atjungiama vykstant pokalbiui, Sis
bus tesiamas telefonu.

® Telefong galima atjungti ir rankiniu budu
igjungus ,,Bluetooth”,

Susijusi informacija

e Telefonas (p. 506)

e Telefono nuostatos (p. 514)

® Kaip perjungti ,Bluetooth” rySiu prijungtus
telefonus (p. 511)

® Prie ,Bluetooth” prijungty jrenginiy 3alini-
mas (p. 511)

®  Bluetooth jrenginiy nuostatos (p. 515)

* Parinktis / priedas.



Kaip perjungti ,,Bluetooth” ry3iu
prijungtus telefonus

Galima persijungti prie kito ,Bluetooth” ry3iu
prijungto telefono.

1. Atverkite telefono antrinj rodinj.

2. Palieskite Keisti {3 arba nuvilkite Zemyn
virsutinj rodinj ir palieskite Nuostatos =»
Rysys =» Bluetooth jrenginiai =» Jtraukti
jtaisa.
> Pateikiamas pasiekiamy ,Bluetooth”

jrenginiy sarasas.

3. Paspauskite telefong, kurj ketinate pri-
jungti.

Susijusi informacija

e Telefonas (p. 506)

® Kaip pirmg kartg ,Bluetooth” rysiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

e  Bluetooth” jrenginiy nuostatos (p. 515)

e Bluetooth” ry&iu prijungto telefono atjun-
gimas (p. 510)

® Prie ,Bluetooth” prijungty jrenginiy 3alini-
mas (p. 511)

Prie ,,Bluetooth” prijungty

jrenginiy Salinimas

Pavyzdziui, yra galimybé pasalinti telefonus i$

registruotyjy ,,Bluetooth” jrenginiy saraso.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite Rysys =» Bluetooth
jrenginiai.
> Pateikiamas registruoty ,Bluetooth”
jrenginiy sagrasas.
Palieskite jrenginj, kurj ketinate pasalinti.
4. Palieskite Pasalinti jtaisg ir patvirtinkite
savo pasirinkima.
> |renginio registracija pasalinama i§
automobilio.
Susijusi informacija
® Telefonas (p. 506)
® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” ry$iu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

e Bluetooth ry$iu prijungto telefono atjun-
gimas (p. 510)

® Kaip perjungti ,Bluetooth” ry&iu prijungtus
telefonus (p. 511)

e  Bluetooth” jrenginiy nuostatos (p. 515)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Telefoniniy skambuciy tvarkymas

Prie ,,Bluetooth” prijungto telefono skambu-
¢iy tvarkymas automobilyje.

Bendriné iliustracija.

Skambinimas telefonu
1. Atverkite telefono antrinj rodinj.

2. Pasirinkite skambutj i§ skambuciy istori-
jos, jveskite numerj klaviatlra arba suras-
kite jj adresaty sarase. Adresaty sarasa
galima narsyti arba jame ieskoti. Adresaty

sgrade paspauskite 3 , kad jtrauktuméte
adresatg | Parankiniai.

3. Paspauskite i\ , norédami paskambinti.
4, Norédami uzbaigti pokalbj, palieskite =~

Taip pat galite paskambinti i§ skambuciy zur-
nalo per programeéliy meniu, kuris pasiekiamas
naudojantis vairo de$inigja klaviatira ().

d4
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Skambinimas keliems pasnekovams
Skambucio metu:

1. Spauskite Jtraukti skambutj.

2. Nuspreskite, ar norite paskambinti is
skambuciy Zurnalo, parankiniy ar adresaty
sgraso.

3. Palieskite jrasg / eilute skambuciy zurnale
arba \\ $alia adresaty sgrase pateikiamo
adresato.

4. Norédami prisijungti prie kity pasnekovy,
palieskite Sukeisti pokalbj.

5. Norédami uzbaigti vykstantj pokalbj,
palieskite =

Konferenciniai pokalbiai

Aktyvaus pokalbio su keliais pasnekovais

metu:

1. Noredami sujungti vykstancius keliy
pasnekovy pokalbius, palieskite Sujungti
pokalbius.

2. Norédami uzbaigti pokalbj, palieskite .

|einantys telefoniniai skambuciai
Jeinantys telefoniniai skambuciai yra rodomi
vairuotojo ekrane ir centriniame ekrane. Valdy-
kite pokalbj naudodamiesi desinigja vairo kla-
viatlra arba centriniu ekranu.

1. Paspauskite AtsilieptiAtmesti.

2. Norédami uzbaigti pokalbj, palieskite «.

Jeinantis skambutis aktyvaus pokalbio
metu
1. Paspauskite AtsilieptiAtmesti.

2. Norédami uzbaigti pokalbj, palieskite «.

Privatus skambutis
- Dabartinio skambucio metu paspauskite
Privatumas ir pasirinkite nuostata:
® Perjungti j mobiliojo rysio telefong —
laisvy ranky funkcija atjungta, o skam-
butis tesiamas naudojant jusy mobilyjj
telefona.

® Tik vairuotojas — mikrofonas salono
stoglangyje i$jungtas, o skambutis
tesiamas, naudojant automobilio laisvy
ranky funkcija.
Susijusi informacija
e Telefonas (p. 506)

® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” ry3iu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

® Telefono valdymas balsu (p. 138)

® Programeéliy meniu valdymas vairuotojo
ekrane (p. 97)

® Zenkly, raidziy ir z0dziy jvedimas ranka |
centrinj ekrang (p. 122)

e Telefony knygelés valdymas (p. 514)
e Teksto Zinugiy tvarkymas (p. 512)
® Garso nuostatos (p. 480)

Teksto zinugiy tvarkymas™®

Prie ,,Bluetooth” prijungto telefono prane-
§imy tvarkymas automobilyje.

Kai kuriuose telefonuose reikia aktyvinti zinu-
¢iy funkcija. Dera ne visi telefonai. Tokiais
atvejais jie negali automobilyje rodyti adresaty
ir zinu€iy.

Informacijos apie suderinamuma rasite
support.volvocars.com.

Tekstiniy zinu€iy valdymas
centriniame ekrane

Tekstinés zinutés centriniame ekrane rodomos
tik jei parinkta atitinkama nuostata.

Programéliy rodinyje
paspauskite Zinutés, kad
galétumete centriniame
ekrane valdyti teksto Zinutes.

Messages

Tekstiniy Zinuéiy skaitymas centriniame
ekrane

Paspauskite piktograma, kad Zinuté
El)) bty perskaityta balsu.


http://support.volvocars.com

Tekstiniy Zzinu€iy siuntimas per centrinj
ekrang'®
1. Galima atsakyti j zinute arba sukurti nauja.

® Kad atsakytumete j Zinute, palieskite
adresatg, j kurio Zinute norite atsakyti,
tada palieskite Atsiliepti.

® Noredami parasyti naujg Zinute, palies-
kite Sukurti nauja. Pasirinkite adresatg
arba jveskite numerj.

2. Paradykite Zinute.
3. Spauskite Siysti.

Tekstiniy zinuéiy valdymas vairuotojo
ekrane

Tekstinés zinutés vairuotojo ekrane rodomos
tik jei parinkta atitinkama nuostata.

Naujos tekstinés Zinutés skaitymas

vairuotojo ekrane

- Norédami perskaityti zinute garsiai, vairo
klaviatlra pasirinkite Nuskaityti.

Atsakymo diktavimas naudojantis
vairuotojo ekranu

Perskaicius tekstine Zinute, galima padiktuoti
trumpa atsakyma, jei automobilis prijungtas
prie interneto.

— Naudodamiesi vairo klaviatiira, paspaus-
kite Atsiliepti. Pradedamas diktavimo dia-
logas.

PraneSimas apie zZinute

Tekstiniy Zinuciy nuostatose galima aktyvinti ir

iSaktyvinti pranesimus.

Susijusi informacija

e Telefonas (p. 506)

e Teksto Zinugiy nuostatos (p. 513)

e Telefono nuostatos (p. 514)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

e Telefono valdymas balsu (p. 138)

® Zenkly, raid?iy ir 20dziy jvedimas ranka |
centrinj ekrang (p. 122)

® Kaip pirmg kartg ,Bluetooth” rySiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

Naudotojo sglygos ir nuostatai bei duo-
meny bendrinimas (p. 525)

13 Taikoma tik kai kuriose $alyse. Daugiau informacijos suteiks ,Volvo" jgaliotasis atstovas.

14 Zinutes per automobilj gali siysti tik kai kurie telefonai. Prijungtas telefonas turi deréti su ,Bluetooth® zinuéiy prieigos profiliu (MAP).

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Teksto Zinu€iy nuostatos

Teksto zinuciy nuostatos prijungtame tele-

fone.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite RySys =» Teksto Zinuteés ir
pasirinkite nuostatas:

® PranesSimas Centro ekrane — rodomi
pranesimai centrinio ekrano bisenos
juostoje.

® PraneSimas vairuotojo ekrane — vai-
ruotojo ekrane pateikiami pranesimai.
Naudojantis vairo de$inigja klaviatira
galima valdyti gaunamus pranesimus.

® Teksto Zinutés tonas — pasirenkamas
gaunamy pranesimy skambéjimo
tonas.
Susijusi informacija
e Telefonas (p. 506)
® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” ry3iu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)
® Teksto Zinugiy tvarkymas (p. 512)
e Telefono nuostatos (p. 514)

* Parinktis / priedas. 513
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Telefony knygelés valdymas

Kai telefonas yra prijungtas prie automobilio
per ,,Bluetooth”, kontaktus galima valdyti tie-
siogiai centriniame ekrane.

Centriniame ekrane gali bati rodoma iki 3000
pasirinkty kontakty.

Contacts

o Perzvelkite raides ir #F , kad rastuméte

atitinkamag adresata. Atsizvelgiant | tele-
fony knygeléje esamus adresatus, patei-
kiamos tik atitinkamos raidés.

@ lesk. adresaty — palieskite O\, kad
surastumete konkretaus adresaty sgraso
adresato telefono numer;.

9 Parankiniai — palieskite Y , kad jtrauktu-
méte / pa3alintuméte adresatg j / i$ paran-
kiniy saraso.

15 Informacijos apie suderinamuma rasite support.volvocars.com.

Rikiavimas

Adresaty sarasas rikiuojamas pagal abecéle:
specialieji Zenklai ir skaiciai pateikiami skiltyje
# . Galima rikiuoti pagal vardg arba pavarde,
$i nuostata kei¢iama telefono sgrankos metu.

Susijusi informacija

e Telefonas (p. 506)

® Telefono nuostatos (p. 514)

e Telefono valdymas balsu (p. 138)

e Zenkly, raidziy ir 20dziy jvedimas ranka j
centrinj ekrang (p. 122)

® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” rysiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

Telefono nuostatos

Prijungus prie automobilio telefong, galima

keisti Sias nuostatas:

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite RySys =» Telefonas ir pasirin-
kite nuostatas:

® Skambucio melodijos — skambeéjimo
signalo pasirinkimas. Galima naudoti
telefono arba automobilio skambéjimo
signala. Kai kurie telefonai néra visiskai
suderinami ir dél to jy skambéjimo sig-
naly gali bati nejmanoma naudoti auto-
mobilyje. ™

® Rikiavimo tvarka — pasirenkama adre-
saty sgraso rasiavimo tvarka.
Susijusi informacija
e Telefonas (p. 506)
e Teksto Zinugiy nuostatos (p. 513)
®  Bluetooth jrenginiy nuostatos (p. 515)

® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” ry3iu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

® Garso nuostatos (p. 480)


http://support.volvocars.com

»Bluetooth” jrenginiy nuostatos

Per ,Bluetooth” prijungty jrenginiy nuosta-

tos.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite RySys =» Bluetooth
jrenginiai ir pasirinkite nuostatas:

® |traukti jtaisg — pradedamas naujo jrengi-
nio susiejimas.

® Anksciau susieti jrenginiai — vardija
registruotus / suporuotus jrenginius.

® Pasalinti jtaisg — pasalinamas prijungtas
jrenginys.

® |eistinos Siam jtaisui paslaugos — nus-
tatomos jrenginio naudojimo parinktys:
skambinimas, Zinugiy siuntimas / priémi-
mas, medijos transliavimas ir interneto
rysys.

® |nterneto rySys — automobilis prijungia-
mas prie interneto per jrenginio
,Bluetooth jungtj.

Susijusi informacija

® Telefonas (p. 506)

e Telefono nuostatos (p. 514)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

® Kaip pirma kartg ,Bluetooth” ry&iu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

Belaidis telefono jkroviklis*

Po centriniu ekranu jrengta telefono belaidZio
jkrovimo plokstele.

® | Kad baty galima jkrauti telefong

’ belaidZiu badu, jis turi deréti su Qi
standartu. Net jei telefonas neturi
belaidzio jkrovimo imtuvo, daznai
galima jsigyti déklg, kuris leidzia jkrauti belai-
dziu badu.

Informacijos apie sertifikavima rasite
www.volvocars.com/intl/support.
Susijusi informacija

e Telefonas (p. 506)

® Belaidis telefono jkroviklis* (p. 515)

e Belaidzio jkroviklio sertifikatas (p. 517)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Belaidis telefono jkroviklis*

Guminé plokstelé po centriniu ekranu leidzia
jkrauti telefonus nenaudojant telefono kabe-
lio.

Belaidis telefono jkroviklis priesais pavary svirtj

- Pasalinkite nuo jkrovimo plokstelés visus
pasalinius objektus ir padékite telefong
jkrovimo plokstelés viduryje.

> Pradedamas telefono jkrovimas ir cent-

rinio ekrano virduje rodomas Q Zenk-
las.

(1 PASTABA

Kai kurie telefonai belaidZio jkrovimo metu

gali jkaisti. Tai normalu.

144

* Parinktis / priedas. 515
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Jeigu telefonas nesikrauna:

Patikrinkite, ar ant jkrovimo plokstelés
néra pasaliniy objekty.

Patikrinkite, ar telefonas palaiko belaid;]
jkrovima (Qi).

Jeigu uzdétas, nuimkite telefono dékla.
Pakelkite telefong ir vel padékite jkrovimo
ploksteles viduryje.

Patikrinkite, uz uzvestas automobilio varik-
lis.

Jei telefonas nustatomas netinkamai arba jei
jam jkrauti trukdo kokie nors daiktai, centri-
niame ekrane pasirodo pranesimas.

|krovimo metu pasirGpinkite, kad ant tele-
fono ir jkrovimo plokstelés nebaty pasaliniy
objekty ir sistema neperkaisty.

Susijusi informacija

Telefonas (p. 506)
Belaidis telefono jkroviklis* (p. 515)
Belaidzio jkroviklio sertifikatas (p. 517)

Zenklai centrinio ekrano bisenos juostoje
(p. 117)

* Parinktis / priedas.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=30543d310d34f165c0a801510ae3276d&version=1&language=lt&variant=LT

Belaidzio jkroviklio sertifikatas

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Salis / regionas

Meksika: RCPVAPVO 18-1919
Paragvajus:
«
CONATEL
NR: 2018-11-1-000541
2018-11-1-000541
Ukraina: Lin

HianasoH yactoT: 107 kl'y, - 115 K'Yy,

MakcumarbHa NoTyxXHICTb pagiocurHany: 5 BT (cnonyyena), 63 BT HaHoMacwTabis (BUNPOMIHIOETLCS)

KoedpiyieHT Bukmgis: N / A

Mopaynsauii: 2 KMy,
NFC

[ianazoH yacToT: 13,56 MU, y mexax +/- 0,01%

MakcumanbHa BuxigHa noTyxHicte P®: 10 mBT

Susijusi informacija

Belaidis telefono jkroviklis* (p. 515)
Belaidis telefono jkroviklis* (p. 515)
Garso ir medijos licencijos sutartis

(p. 528)

* Parinktis / priedas.
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Prie interneto prijungtas
automobilis*

Prijungus automobilj prie interneto, galima,
pvz., naudojantis programélémis klausytis
internetinio radijo ir muzikos, atsisiysti pro-
gramine jrangg ir i$ automobilio susisiekti su
jgaliotuoju atstovu.

Automobilis jungiamas ,Bluetooth®, ,Wi-Fi“
ry$iu arba per automobilio jtaisytgjj modemag*
(SIM kortele).

Kai automobilis prijungtas prie interneto,
galima bendrinti automobilio interneto rysj
(bevielio rysio zong), kad kiti jrenginiai, pvz.,
plansetes, turéty prieiga prie interneto’®.

Apie interneto rySio buseng informuoja zenklas
centrinio ekrano busenos juostoje.

16 Tai netaikoma prisijungus per ,Wi-Fi“.

(1 PASTABA

Duomenys perduodami, naudojant inter-
netg (duomeny perdavima), kuris gali bati
mokamas.

Aktyvinus duomeny perdavima tarptinkliniu
rySiu, tai gali daugiau kainuoti.

Dél duomeny perdavimo kainos kreipkites |
savo tinklo operatoriy.

(1 PASTABA

Naudojantis , Apple CarPlay", automobilj
prie interneto galima prijungti per ,Wi-Fi“
arba per automobilinj modema™.

(1 PASTABA

Naudojantis , Android Auto“, automobilj
prie interneto galima prijungti per ,Wi-Fi,
,Bluetooth arba per automobilinj
modema*.

Prie§ jungdami automobilj prie interneto,
paieskokite pagalbos informacijos dél
paslaugy teikimo klientams salygy ir nuostaty
bei taikomos privatumo politi-
koswww.volvocars.com.

Susijusi informacija
® Zenklai centrinio ekrano bisenos juostoje
(p. 117)

® Prijunkite automobilj prie Interneto per
,Bluetooth” (p. 519)

®  Prijunkite automobilj prie Interneto per
telefong (Wi-Fi) (p. 520)

® Automobilio prijungimas prie interneto
naudojantis automobiliniu modemu (SIM
kortele) (p. 521)

® Taikomosios programos (p. 481)

® |nterneto rySio néra arba jis prastas
(p. 523)

® |nterneto prieigos bendrinimas i$ automo-
bilio, naudojantis , Wi-Fi“ interneto priei-
gos tasku (p. 522)

®  Wi-Fi“tinklo $alinimas (p. 524)

e Wi-Fi"technologija ir saugumas
(p. 524)

e Volvo ID (p. 26)

® Naudotojo salygos ir nuostatai bei duo-
meny bendrinimas (p. 525)

* Parinktis / priedas.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=77fe09f721b24291c0a801e800be601c&version=2&language=lt&variant=LT
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Prijunkite automobilj prie Interneto
per ,,Bluetooth”

Per ,Bluetooth” sukurkite interneto rysj,
pabendrindami savo telefono interneto pri-
eigq: taip galésite automobiliu pasiekti kelias
internetines paslaugas.

1.

Norint prijungti automobilj prie interneto
per ,Bluetooth” rySiu prijungty telefona,
$is jau turi bati vieng kartg prijungtas
,Bluetooth” rysiu prie automobilio.

|sitikinkite, kad jusy telefonas palaiko
belaidZzio modemo funkcijg ir kad $i funk-
cija aktyvinta. ,iPhone" telefonuose &i
funkcija vadinama ,modemo funkcija“.
»Android" telefonuose §i funkcija gali turéti
skirtingus pavadinimus, taciau daznai ji
zinoma kaip ,,asmeninis interneto prieigos
taskas". ,iPhone" atveju turi bati atidary-
tas ir ;,modemo funkcijos” meniu puslapis,
kol bus uzmegztas interneto rysys.

Jei telefonas buvo anksciau prijungtas prie
»Bluetooth®, centrinio ekrano virSutiniame
rodinyje paspauskite Nuostatos.

Paspauskite RySys =» Bluetooth
jrenginiai.

Pazymekite langelj Interneto rysis,
naudojant ,,Bluetooth® ties antraste
Interneto rysys.

6. Jei buvo naudotas kitas prijungimo Salti-
nis, patvirtinkite parinktj rysiui pakeisti.
> Dabar jusy automobilis prijungtas prie
interneto per ,Bluetooth” telefong.

(1) PASTABA

Telefonas ir tinklo tiekéjas turi palaikyti
modemo funkcijg (interneto rysio bendra
naudojima), o abonemente turi bati jtraukti
duomenys.

(1) PASTABA

Naudojantis , Apple CarPlay", automobilj
prie interneto galima prijungti per ,Wi-Fi“
arba per automobilinj modema™.

Susijusi informacija
® Prie interneto prijungtas automobilis™
(p. 518)

® Automobilio prijungimas prie interneto
naudojantis automobiliniu modemu (SIM
kortele) (p. 521)

® Kaip pirmg kartg ,Bluetooth” rySiu pri-
jungti telefong prie automobilio (p. 507)

®  Prijunkite automobilj prie Interneto per
telefong (Wi-Fi) (p. 520)

® Apple® CarPlay®* (p. 500)

® |nterneto ry$io néra arba jis prastas
(p. 523)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

,Bluetooth” jrenginiy nuostatos (p. 515)

* Parinktis / priedas. 519
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Prijunkite automobil] prie Interneto

per telefong (Wi-Fi)

Sukurkite interneto rysj per bevielj rysj priris-

dami savo telefong ir gaudami prieigg prie

internetiniy paslaugy automobilyje.

1. Jsitikinkite, kad jlsy telefonas palaiko
belaidzio modemo funkcijg ir kad Si funk-
cija aktyvinta. ,iPhone" telefonuose &i
funkcija vadinama ,modemo funkcija“.
»#Android" telefonuose §i funkcija gali turéti
skirtingus pavadinimus, taciau daznai ji
zinoma kaip ,,asmeninis interneto prieigos
taskas". ,iPhone" atveju turi bati atidary-
tas ir ;,modemo funkcijos” meniu puslapis,
kol bus uzmegztas interneto rysys.

2. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

Eikite | RySys =» Wi-Fi.
4. Aktyvinkite / deaktyvinkite pazymedami
Wi-Fi langelj arba nuimdami nuo jo zyma.
5. Jei buvo naudotas kitas prijungimo Salti-
nis, patvirtinkite parinktj rySiui pakeisti.
6. Palieskite pavadinima tinklo, prie kurio
norite prisijungti.
7. |veskite tinklo slaptazodi.
> Automobilis prisijungia prie tinklo.
Atminkite, kad kai kurie telefonai isjungia
modemo funkcijg praradus rysj su automobiliu

(pvz., i8lipus i$ jo). Taigi, norint naudotis kitg
karta, reikia telefone jjungti modemo funkcija.

Kai telefonas yra sujungtas su automobiliu, tai
jraSoma, kad galima bty naudoti ateityje.
Norédami pamatyti jrasyty tinkly sgrasa ar
rankiniu badu panaikinti rasytuosius, eikite |
Nuostatos =» Rysys =» Wi-Fi => Jrasyti
tinklai.

(1 PASTABA

Telefonas ir tinklo tiekéjas turi palaikyti
modemo funkcijg (interneto rysio bendra
naudojima), o abonemente turi biti jtraukti
duomenys.

CERTIFIED

Wi-Fi rySio techniniai ir saugos reikalavimai

apra$yti atskirame skirsnyje.

Susijusi informacija

® Prie interneto prijungtas automobilis™
(p. 518)

e Wi-Fi“ tinklo $alinimas (p. 524)

® |nterneto rySio néra arba jis prastas
(p. 523)

»Wi-Fi" technologija ir saugumas

(p. 524)

* Parinktis / priedas.
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Automobilio prijungimas prie 2. Virdutiniame rodinyje paspauskite ® Interneto ry$io néra arba jis prastas
prijung P
interneto naudojantis Nuostatos. (p. 523)
automobiliniu modemu (SIM 3. Paspauskite RySys = Internetas per ®  Automobilinio modemo nuostatos*
kortele) - (p. 522)
automobilio modema.
Prisijungti prie interneto galima naudojantis ) ) o
automobiliniu modemu ir asmenine SIM kor- 4. Aktyvuokite arba deaktyvuokite pazyme-
tele (P-SIM)*, dami langelj Internetas per automobilio
Automobiliai su ,Volvo On Call paslaugoms modema.
naudos interneto ry$] per automobilio 5. Jei buvo naudotas kitas prijungimo %alti-
modema. nis, patvirtinkite parinktj rysiui pakeisti.

6. |veskite SIM kortelés PIN koda
> Automobilis prisijungia prie tinklo.

(1 PASTABA

Atkreipkite démesj, kad SIM kortelé, nau-
dojama rysiui per P-SIM, negali turéti tokio
paties telefono numerio, koks naudojamas
telefono SIM korteléje. Jeigu to nepai-
soma, bus nejmanoma teisingai nukreipti
skambuciy j telefong. Todél interneto rysiui
naudokite SIM kortele su atskiru telefono
numeriu arba duomenims perduoti skirtg
kortele, kuri neskirta telefono skambu-

|deékite | laikiklj po automobilio bagazinés ¢iams ir todél negali sutrikdyti telefono vei-
grindimis savo asmening SIM kortele. kimo.
Atkreipkite démesj, kad | automobilio kor- . B
teliy skaitytuva reikia déti mini SIM kor- Susijusi informacija
tele. ® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

e Bagazinés grindy atlenkimas (p. 576)

* Parinktis / priedas. 521
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Automobilinio modemo nuostatos*
Automobilyje jrengtas modemas, kurj galima
naudoti prijungti internetg automobilyje. Taip
pat galima iSplatinti interneto rysj per Wi-Fi.

1.

VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

Paspauskite RySys =» Internetas per
automobilio modema ir pasirinkite nuo-
statas:

Internetas per automobilio modema —
nustatoma, ar naudoti automobilio
modema kaip interneto rysj.

Duomeny naudojimas — palietus
Atstatyti, gauty ir iSsiysty duomeny kiekio
skaitiklis nustatomas i$ naujo.

Tinklas

Pasirinkti rySio teikéjg — nustatomas
automatinis arba rankinis tinklo operato-
riaus parinkimas.
Duom.perd.tarptinkl.rySiu — pazymeéjus
langelj, automobilio modemu bus megi-
nama prisijungti prie interneto, kai auto-
mobilis bus uzsienyje ir ne namy tinkle.
Atminkite, kad taip gali atsirasti dideliy
mokesciy. Savo Salyje susipazinkite su
savo tinklo operatoriaus tarptinklinio rysio
sutartimi dél duomeny srauto uZsienyje.

SIM kortelés PIN kodas

17 Netaikoma, kai automobilis prijungtas prie interneto , Wi-Fi“ ry3iu.

Keisti PIN kodg — galia jvesti daugiausia
4 skaitmenis.

I1Sjungti PIN kodg — nustatoma, ar reikes
PIN kodo prieigai prie SIM kortelés.

® Siysti uzklausos kodg — naudojama,
pvz., iSankstinio apmokéjimo kortelei
apmokestinti arba jos balansui patikrinti.
Funkcijos priklauso nuo teikéjo.

(1 PASTABA

Atkreipkite démesj, kad SIM kortelé, nau-
dojama rysiui per P-SIM, negali turéti tokio
paties telefono numerio, koks naudojamas
telefono SIM korteléje. Jeigu to nepai-
soma, bus nejmanoma teisingai nukreipti
skambuciy j telefong. Todél interneto rysiui
naudokite SIM kortele su atskiru telefono
numeriu arba duomenims perduoti skirtg
kortele, kuri neskirta telefono skambu-
¢iams ir todel negali sutrikdyti telefono vei-
kimo.

Susijusi informacija

® Automobilio prijungimas prie interneto
naudojantis automobiliniu modemu (SIM
kortele) (p. 521)

® |nterneto ry$io néra arba jis prastas
(p. 523)

Interneto prieigos bendrinimas i$
automobilio, naudojantis ,,Wi-Fi“
interneto prieigos tasku

Prijungus automobilj prie interneto, jo inter-
neto rysj galima bendrinti, kad juo galéty nau-
dotis kiti jrenginiai'”.

Vehicle Wi-Fi hotspot

* Parinktis / priedas.
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Tinklo operatorius (SIM kortele) turi turéti
modemo funkcijg (interneto rysio bendrini-
mas).

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

2. Paspauskite RySys =» Transporto
priemonés ,,Wi-Fi“ prieigos taskas.

3. Palieskite Tinklo pavad. ir suteikite pava-
dinimg belaidzio modemo funkcijai.

4. Palieskite Slaptazodis ir pasirinkite slap-
tazodj, kurj reikia jvesti prisijungiant su
jrenginiais.

5. Palieskite Dazniy ruozas ir pasirinkite,
kuriuo dazniu belaidZzio modemo funkcija
siys duomenis. Atminkite, kad daznio dia-
pazono kai kuriose rinkose pasirinkti nega-
lima.

6. Aktyvuokite arba deaktyvuokite pazyme-
dami Transporto priemonés ,,Wi-Fi*
prieigos taskas langel;.

7. Jei ,Wi-Fi naudotas kaip prijungimo 3alti-
nis, patvirtinkite parinktj priimti jungima.
> Dabar galima iSorinius jrenginius pri-

jungti prie automobilio modemo funkci-
jos (,Wi-Fi“ interneto prieigos tasko).

(1 PASTABA

Suaktyvinus Wi-Fi vieSosios interneto priei-
gos taska, gali tekti daugiau moketi tinklo
operatoriui.

Dél duomeny perdavimo kainos kreipkités j
savo tinklo operatoriy.

Apie prijungimo buseng informuoja Zenklas
centrinio ekrano busenos juostoje.
Norédami pamatyti dabar prijungty jrenginiy
sgrasa, paspauskite Prijungti jtaisai.
Susijusi informacija
® Zenklai centrinio ekrano busenos juostoje
(p. 117)
® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

® |nterneto ry$io néra arba jis prastas
(p. 523)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Interneto rysio néra arba jis
prastas

Interneto rySiui jtakg darantys veiksniai.
Perduoty duomeny kiekis priklauso nuo nau-
doty automobilyje paslaugy ar taikomyjy pro-
gramy. Pavyzdziui, srautiniam garsui gali pri-
reikti didelio duomeny kiekio, kuriam reiks
gero rysio ir gero signalo stiprumo.

Telefonas-automobilis

Interneto rySio sparta gali skirtis atsizvelgiant |
telefono vietg automobilyje. Prineskite telefong
arciau centrinio ekrano, kad padidintuméte
signalo stipruma. Uztikrinkite, kad tarp jy
nebaty jokiy trukdziy.

Telefonas-tinklo operatorius

Mobiliojo tinklo greitis kinta priklausomai nuo
esamos vietovés padengimo. Prastas tinklo
padengimas galimas, pavyzdziui, tuneliuose,
uz kalny, giliuose sléniuose ar uzdarose patal-
pose. Greitis taip pat priklauso nuo su tinklu
sudarytos sutarties.

(1 PASTABA

Jei iskilo problemy dél duomeny srauto,
kreipkités j savo tinklo operatoriy.

Telefono paleidimas i$ naujo
Jei kilo interneto rysio problemy, gali bati nau-
dinga paleisti telefong i$ naujo.

144

* Parinktis / priedas. 523
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Susijusi informacija

® Prie interneto prijungtas automobilis*

(p. 518)

e  Wi-Fi" technologija ir saugumas
(p. 524)

18 Kai kuriose rinkose daznio pasirinkti negalima.

»WI-Fi“ tinklo 3alinimas

Salinamas tinklas, kuris nebus naudojamas.

1. VirSutiniame rodinyje paspauskite
Nuostatos.

Eikite | RySys =» Wi-Fi =» Jrasyti tinklai.
Palieskite UZzmrst. $alia Salintino tinklo.
Patvirtinkite pasirinkima.

> Automobilis ateityje prie Sio tinklo dau-
giau neprisijungs.

Visy tinkly Salinimas

Galima per vieng kartg pasalinti visus tinklus ir
atkurti gamyklines nuostatas. Atkreipkite
démesj, kad visi naudotojo duomenys ir siste-
mos nuostatos grgzinami j originalias gamykli-
nes.

Susijusi informacija
® Prie interneto prijungtas automobilis™
(p. 518)

® |nterneto rySio néra arba jis prastas
(p. 523)

® Nuostaty atkdrimas centriniame ekrane
(p. 127)

®  Prijunkite automobilj prie Interneto per
telefong (Wi-Fi) (p. 520)

»WI-Fi“ technologija ir saugumas

Galimi tinkly, prie kuriy galima prisijungti,

tipai.

Nejmanoma prisijungti prie Sio tipo tinkly:

e Daznis — 2,4 arba 5 GHz'8.

® Standartai — 802.11 a/b/g/n.

® Saugumo tipas - WPA2-AES-CCMP.

Automobilio ,Wi-Fi" sistema suprojektuota

veikti su ,,Wi-Fi“ jrenginiais automobilio viduje.

Jei vienu metu Siuo dazniu veikia keli jrengi-

niai, jy veikimas gali susilpnéti.

Susijusi informacija

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

* Parinktis / priedas.



Naudotojo salygos ir nuostatai bei
duomeny bendrinimas

Pirma kartg naudojantis tam tikromis paslau-
gomis arba paleidziant programéles, gali
pasirodyti iSkylantysis langas su antrastémis
Salygos ir nuostatai ir Duomeny
bendrinimas.

Tikslas — informuoti apie ,Volvo" naudotojo
sglygas ir nuostatus duomeny bendrinimo atz-
vilgiu. Priimdamas duomeny bendrinimo saly-
gas, naudotojas sutinka, kad i§ automobilio
bus siun¢iama tam tikra informacija. To reikia,
kad bty galima maksimaliai iSnaudoti tam
tikry paslaugy ir programeéliy funkcijas.

Duomeny bendrinimo funkcija internetinéms
paslaugoms ir programeéléems pagal numaty-
tajg parinktj bina isaktyvinta'. Kad baty
galima automobilyje naudotis internetinémis
paslaugomis ir programélémis, reikia aktyvinti
duomeny bendrinimg. Duomeny bendrinima
galima nustatyti i$ centrinio ekrano nuostaty
meniu arba paleidZiant paslaugas arba progra-
méles centriniame ekrane.

Privatumas ir duomeny bendrinimas
Su 2017 m. lapkri¢io men. iSleistu programi-
nés jrangos naujinimu buvo jdiegtos privatumo
ir duomeny bendrinimo nuostatos interneti-
néms paslaugoms ir atsisiystoms programe-
lems. Sias nuostatas galima rasti nuostaty

19 Netaikoma ,,Volvo On Call“*,

meniu punkte Privatumas ir duomenys auto-
mobilio centriniame ekrane.

Ten galite pasirinkti internetines paslaugas,
kurioms leidZziama bendrinti duomenis. Ten
galite ir iSaktyvinti duomeny bendrinima atsi-
siystoms programeéléms. Atminkite, kad
paslaugomis ir programélémis nejmanoma
naudotis kaip numatyta, jeigu joms iSaktyvin-
tas duomeny bendrinimas.

Po gamyklinio nustatymo i$ naujo arba, pvz.,
apsilankymo autoservise arba programinés
jrangos atnaujinimo, gali bati graZintos duo-
meny bendrinimo nuostaty numatytosios ver-
tes. Tokiu atveju i$ naujo aktyvinkite duomeny
bendrinima internetinéms paslaugoms ir atsi-
siystoms programeléms.

(1 PASTABA

Privatumo ir duomeny bendrinimo nuosta-
tos yra unikalios kiekvienam vairuotojo pro-
filiui.

Susijusi informacija
® Duomeny bendrinimo aktyvavimas ir
deaktyvavimas (p. 525)

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Duomeny bendrinimo aktyvavimas

ir deaktyvavimas

Duomeny bendrinimo funkcija, reikalinga

paslaugoms ir programéléms, galima nusta-

tyti centrinio ekrano nuostaty meniu.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Paspauskite Sistema =» Privatumas ir
duomenys.

3. Pasirinkite duomeny bendrinimo aktyva-
vima ar deaktyvavima atskiroms paslau-
goms ir visoms programéléms.

Jeigu duomeny bendrinimas nebuvo aktyvuo-
tas internetinei paslaugai arba atsisiystoms
programéléms, tai galima padaryti jy palei-
dimo metu centriniame ekrane. Jeigu paslauga
paleidziama pirmajj kartg arba, pvz., po gamy-
klinio nustatymo i§ naujo arba tam tikry pro-
graminés jrangos atnaujinimy, reikia patvirtinti
sutikima su ,Volvo" internetiniy paslaugy teisi-
némis sglygomis. Atkreipkite démesj, kad tada
duomeny bendrinimas bus aktyvuotas ir
kitoms paslaugoms ar programéléms, kurioms
bendrinimas jau buvo patvirtintas.

144

* Parinktis / priedas. 525
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(1 PASTABA

Apsilankius ,Volvo" autoservise, gali reiketi
pakartotinai aktyvinti duomeny bendrinimo
funkcijg, kad vél veikty internetinés paslau-
gos ir programeleés.

Susijusi informacija
® Naudotojo sglygos ir nuostatai bei duo-
meny bendrinimas (p. 525)

Duomeny bendrinimas
paslaugoms

Jeigu dar neaktyvinote duomeny bendrinimo
internetinéms paslaugoms arba atsisiystoms
programéléms, tai galite padaryti jy paleidimo
metu centriniame ekrane. Jeigu paslaugg
paleidziate pirmajj kartg arba, pvz., po gamy-
klinio nustatymo i$ naujo arba tam tikry pro-
graminés jrangos atnaujinimy, jas dar turite
patvirtinti sutikima su ,,Volvo" internetiniy
paslaugy teisinémis sglygomis.

Aktyvinkite duomeny bendrinima
paleisdami paslauga
1. Pasirinkite funkcijg arba paslauga, kurig
norite aktyvinti.
> Jeigu $ig paslauga paleidziate pirmajj
kartg arba, pvz., po gamyklinio nusta-
tymo i$ naujo arba tam tikry programi-
nés jrangos atnaujinimy, kad galétu-
meéte testi, pirmiausia turite patvirtinti
sutikima su ,Volvo" internetiniy
paslaugy teisinémis sglygomis.
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Decline

2. Pasirinkite patvirtinti duomeny bendrinima
$iai paslaugai arba jj atSaukti.

Jeigu pasirenkate patvirtinti, duomeny bendri-

nimas aktyvinamas ir jus galite pradéti naudo-

tis Sia paslauga.

Aktyvinkite duomeny bendrinima
paleisdami programéle

Kad patvirtintuméte duomeny bendrinimg pro-
grameélei, kuriai reikalinga $i funkcija, paleiskite

programeéle ir iSkylanc¢iajame lange bakstelé-
kite ,,Leisti.

ISaktyvinti paslaugy ir programeéliy duomeny
bendrinima galite nuostaty meniu: Sistema

=>» Privatumas ir duomenys =» Duomeny
bendrinimas.

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Standziojo disko atmintis

Galima pazidreti, kiek automobilio standzia-
jame diske liko vietos.

Galima parodyti informacijg apie automobilio
standziojo disko atmintj, jskaitant bendrajg
talpa, laisvg vietg ir uzimta vieta, kurig naudoja
jdiegtos programélés. Informacija pasiekiama
¢ia: Nuostatos =» Sistema =» Sistemos
informacija =» Laikmena.

Susijusi informacija
® Taikomosios programos (p. 481)
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Garso ir medijos licencijos sutartis
Licencija - tai sutartis dél teisés vykdyti tam
tikrg veiklg arba naudotis kieno nors kito tei-
sémis sutartyje nustatytais terminais ir sgly-
gomis. Sie tekstai yra ,Volvo* sutartys su
gamintojais arba kiréjais. Dauguma jy yra
angly kalba.

Dirac Unison®

[2) Dirac Unison

6051917

Dirac Unison optimizuojami garsiakalbiy daz-
nis, laikas ir tarpas, kad bty integruoti
Zemiausi jmanomi dazniai ir uztikrintas Svaru-
mas. Tai jgalina patikimai atgaminti specifiniy
kariniy viety garso charakteristikas. Naudojant
pazangius algoritmus, ,,Dirac Unison“ valdo
visus skaitmeninius garsiakalbius, kuriy veiki-
mas grindZiamas labai tiksliais garso matavi-
mais. Kaip orkestro dirigentas, jis garantuoja,
kad garsiakalbiai veiks nuostabiu unisonu.

DivX®

Gracenote”’

®

6052906

gracenote.

cos1848

DivX®, DivX Certified® ir susije logotipai yra
prekiy zenklai, priklausantys ,DivX, LLC", ir
naudojami pagal licencija.

Sis ,DivX Certified® jrenginys gali atkurti iki
576p skyros ,,DivX® Home Theater" vaizdo
jrady failus (jskaitant ,.avi“, ,,.divx“). Atsisiys-
kite nemokama programine jrangg i$
www.divx.com, kad galétumete kurti, atkurti ir
transliuoti skaitmeninius vaizdo jrasus.

APIE DIVX VAIZDO FILMUS PAGAL UZSA-
KYMA: §j DivX Certified® jrenginj privaloma
registruoti, siekiant atkurti jsigytus DivX vaizdo
filmus pagal uzsakyma (VOD). Gaukite regist-
racijos kodg, nustate DivX VOD skirsnj jrengi-
nio nuostaty meniu. Daugiau informacijos,
kaip uzbaigti registracijg, zr. vod.divx.com.

Patenty numeriai

Saugoma vieno ar keliy i$ Siy JAV patenty.
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
8,656,183; 8,731,369; RE45,052

Turinio daliy autorinés teisés priklauso
Gracenote © arba jos tiekéjams.

Gracenote, Gracenote logotipas ir Powered by
Gracenote bei Gracenote MusiclD yra regist-
ruoti prekiy Zenklai arba Gracenote, Inc. JAV ir
(arba) kitose 3alyse prekiy zenklai.



http://www.divx.com/
http://vod.divx.com

Gracenote® Galutinio vartotojo licencijos
sutartis

Sioje programoje arba jrenginyje yra progra-
miné jranga i$ ,,Gracenote, Inc.”, Emeryville,
Kalifornijos, JAV (,Gracenote”). Programine
jranga i$ ,Gracenote" (,Gracenote” progra-
miné jranga) jjungiama $i programa norint
identifikuoti diska ir (ar) failg bei pasiekti su
mugzika susijusig informacijg, jskaitant pavadi-
nima, atlikéjg, karinj ir antraste (,Gracenote"
duomenys) i$ tiesioginiy serveriy arba integ-
ruoty duomeny baziy (kartu vadinamy ,Grace-
note” serveriais) bei siekiant atlikti kitus veiks-
mus. Galite naudotis tik ,Gracenote" duome-
nimis pagal numatytas Siai programai arba
Siam jrenginiui galutinio vartotojo funkcijas.

Jis sutinkate naudotis ,Gracenote” duomenis,
,Gracenote" programine jrangg ir ,Gracenote"”
serverius tik asmeniniais nekomerciniais tiks-
lais. JUs sutinkate nepriskirti, nekopijuoti,
nepersiysti ar neperduoti $ios ,Gracenote"”
programings jrangos ar bet kokiy ,Gracenote"
duomeny bet kuriai treciajai $aliai. JUS
SUTINKATE NENAUDOTI ARBA NEEKS-
PLOATUOTI ,GRACENOTE"“ DUOMENUY,
,GRACENOTE"“ PROGRAMINES JRANGOS
ARBA ,GRACENOTE" SERVERIY, ISSKYRUS
JEI TAI AISKIAI LEIDZIAMA SIOJE SUTAR-
TYJE.

JUs sutinkate, jog neteksite neisimtinés teisés
naudoti ,Gracenote" duomenis, ,Gracenote"
programing jrangg ir ,Gracenote" serverius, jei

pazeisite Siuos apribojimus. Jei nutrauktas
Jasy licencijos galiojimas, sutinkate liautis
naudoti visus ,Gracenote” duomenis, ,Grace-
note" programine jrangg ir ,Gracenote" serve-
rius. ,Gracenote" pasilieka idimtines teises |
visus ,Gracenote" duomenis, visg ,Gracenote"
programing jrangg ir visus ,Gracenote” serve-
rius, jskaitant visas nuosavybés teises. ,Grace-
note" jokiais atvejais nejsipareigoja sumokeéti
Jums uz jokig Jusy pateiktg informacija. JUs
sutinkate, kad ,Gracenote, Inc.“ gali jgyven-
dinti kompanijos teises pagal $ig sutartj pries
Jus tiesiogiai savo vardu.

,Gracenote" tarnyba statistiniais tikslais nau-
doja unikaly identifikatoriy kdriniy uzklausoms.
Atskirai priskiriamas skaitmeninio identifikato-
riaus tikslas leidzia ,Gracenote" tarnybai
apskaityti uzklausas, nieko nezinant, kas
esate. Papildoma informacija prieinama ,,Gra-
cenote” tarnybos tinklalapyje, ,,Gracenote” pri-
vatumo politikos skyrelyje.

,Gracenote" programiné jranga ir viskas, jskai-
tant ,Gracenote" duomenis, yra Jums licenci-
juojama ,kaip yra“.,Gracenote" neprisiima
jokiy tiesioginiy ar numanomy jsipareigojimy ir
nesuteikia garantijy dél ,Gracenote" duomeny,
esanciy ,Gracenote" serveriuose. ,Gracenote"
pasilieka teise $alinti duomenis i$ ,,Gracenote"”
serveriy arba keisti duomeny kategorijas del
bet kokios priezasties, kuri pasirodyty ,Grace-
note" pakankama. Nesuteikiamos jokios
garantijos, jog ,Gracenote" programiné jranga

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

arba ,Gracenote" serveriai veiks be trik&iy ar
be jsiterpimo. ,,Gracenote” nejsipareigoja tiekti
naujy, pagerinty arba papildomy tipy ar kate-
gorijy duomeny, kuriuos ,Gracenote" gali
tiekti ateityje, kompanija pasilieka teise bet
kuriuo metu nutraukti savo paslaugy teikima.

,GRACENOTE" NEPRISIIMA JOKIY
ISREIKST ARBA NUMANOMU GARAN-
TIJY, NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS
KOMERCINES NAUDOS GARANTIJOMIS,
PRITAIKYMO KONKRECIAM TIKSLUI IR
INTELEKTUALIOS NUOSAVYBES NEPAZEI-
DIMO TEISEMIS. ,GRACENOTE" NESUTEI-
KIA GARANTIJY REZULTATAMS, GAUTIEMS
NAUDOJANT ,GRACENOTE" PROGRAMINE
JRANGA ARBA ,GRACENOTE SERVER].
,GRACENOTE" JOKIU BUDU NEPRISIIMA
ATSAKOMYBES UZ JOKIA LOGISKAI
ISPLAUKIANCIA ZALA ARBA PELNO AR
PAJAMY NETEKT].

© Gracenote, Inc. 2009

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2
and Prex Embedded Real-time OS - Source
(Copyright (c) 1982, 1986, 1991, 1993, 1994),
and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990,
1993), The Regents of the University of
California. All or some portions are derived
from material licensed to the University of
California by American Telephone and

Telegraph Co. or Unix System Laboratories,
>
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Inc. and are reproduced herein with the
permission of UNIX System Laboratories, Inc.
Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution. Neither the
name of the <ORGANIZATION> nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission. THIS SOFTWARE IS PROVIDED
BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

This software is based in part on the work of
the Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL
Sample Implementation, Version 1.2.1,
released January 26, 2000, developed by
Silicon Graphics, Inc. The Original Code is
Copyright (c) 1991-2000 Silicon Graphics,
Inc. Copyright in any portions created by third
parties is as indicated elsewhere herein. All
Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission

notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software. THE
SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS"]
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall
not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this
Software without prior written authorization
from Silicon Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of
the FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Linux software


http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/

This product contains software licensed under
GNU General Public License (GPL) or GNU
Lesser General Public License (LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification,
and distribution of the source code of the
GPL/LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As Is"
and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.

camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of

conditions and the following disclaimer as
the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL NTT BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

GARSAS, MEDIJA IR INTERNETAS

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use
in http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of the Unicode
data files and any associated documentation
(the "Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Data Files
or Software, and to permit persons to whom
the Data Files or Software are furnished to do
so, provided that (a) the above copyright
notice(s) and this permission notice appear
with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this
permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with
the Data File(s) or Software that the data or
software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE

144
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COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
a copyright holder shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale,

use or other dealings in these Data Files or
Software without prior written authorization of
the copyright holder.

Atitikties deklaracija

* y&s&]%l%ﬂl || HTSUBSHIELEGTRIC CORFORATION

Lhanges for the Botter RTINS e e

DECLARATION of CONFORMITY
For

Product: Audio Navigation Unit
Model: NR-0V

Supplicd by Technical File held by
Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works ~ Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works
2:3-33. Miwa, Sanda-city, Ilyogo, 669-1513,  2:3-33, Miwva, Sanda-city, Hyogo, 669-1513,
Japan Japan

Standard used for comply

R&TTE Directive EN 60950-1: 2006 + Amd.11: 2009 + Amd.1: 2010 +
(Safety) Amd.12:2011 + Amd 2:2013
FN 62479: 2011
RE Directive N 301 489-1 V2.1.1: 2017-02
EMC) EN 301 48917 V3 3.1: 2017-02
RE Directive EN 300328 V2.2.1: 201611
(Spectrum) EN 303 345 V1.1.7: 2017-03(Final Drafi)

Means of Conformity
We declare under our sl responsibiliy that the Product (s)is conformity with the essential
requirements and other relevant roquirements of the
Radio Equipiment (RE) Dircetive (2014/53/FU),

Dateofissue: My 30,2017

Signature of Responsible Person: iy ot
Tliotaka Minato

Seaior Manager

Design B

Car Multimedia Manufactring-A Dept.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
SANDA WORKS

Minato.Hirotaka(@ap Mitsubishilletric.cojp
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Salis /
regionas
Brazilija:
Modelo:NR-0V
Q. ANATEL
“§01°14-5334
L
Este equipamento opera em carater secundario isto e, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo tipo, e ndo
pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Para consultas, visite: www.anatel.gov.br
EU: c €
Gamintojas: Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works 2-3-33, Miwa, Sanda-city. Hyogo, 669-1513, Japan
,Mitsubishi Electric Corporation” deklaruoja, kad $io tipo radijo ry$io jranga [Garso sistemos ir navigacijos blokas] atitinka direktyva
2014/53/ES.
Daugiau informacijos ieSkokite pagalbos informacijoje adresu www.volvocars.com.
Jungtiniai
Araby TRA
Emyratai: REGISTERED No.
ER0133275/14
DEARLER  No.
DA0088122/12
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Salis /
regionas

Kazachsta-
nas:

Modelio pavadinimas: NR OV
Gamintojas: Mitsubishi Electric Corporation

Eksportuojanti Salis: Japonija
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Salis /
regionas

Kinija:
{EFMIZ: 2.4 - 2.4835 GHz

LA A ARSI (EIRP) . REEIEA5<< 10dBi I <100 mW 2{<<20 dBm O

OKIhZE SR, REMWE < 10dBi 1. <20 dBm / MHz (EIRP) @

FANZER: 20 ppm

WANR BT ThE (fF 2. 4-2. 4835GHz #HELLASN) <-80 dBm / Hz (EIRP)

ORI (Fas) Thae (N R £2. 5 A5 F1E W 58 LAL) «

<-36 dBm / 100 kHz (30 — 1000 MHz)

-33 dBm / 100 kHz (2.4 - 2.4835 GHz)

-40 dBm / 1 MHz (3.4 - 3.53 GHz)

=40 dBm / 1 MHz (5.725 - 5.85 GHz)

® <-30 dBm / 1 MHz (¥ 1 - 12.75 GHz)

2. AN B S SURSEAIES . IR D E (BRI INBE S AT 26 T0OR2S) , ANAFHE B A% R R EUSUT He R SN R 2R s

3. A I A S A AL R B S S A HFETY — BERIE TIBRE, NAZRME IR, H R I TP 7 vl 4k
S

A AFHI IR T L B R, AR R B P B S5 AT Tl b S BT IR B 4w S T30
5. ASHLE LA ML AE A

/)

¢ * I EEEEE -

[ ]
NN N

A
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<4

Salis /
regionas
Koréja: B = 77| (7188 L&SLATIRA)
ol 7|7l 7HE8& (B &) MALMHEIIZIZEM FE
HEollM ALBStE We SHMeZ stH, ZE
X0l M ALSE £ UsLICH
i FAMMHE MuotEA Jts-0| 2R QUM phedEl MH|A= # £ l&Lct
Malaizija:

MCMC
HIDF1500171

This device has been certified under the Communications & Multimedia Act of 1998, Communications and Multimedia (Technical
Standards) Regulations 2000. To retrieve your device’s serial number, please visit (www.volvocars.com/intl/support) and search for
“SIRIM Label Verification”.

Device category: Navigation equipment for vehicle (Bluetooth)
Model: NR-OV

Type Approval No.:

RDBV/25A/1118/S(18-4228), RDBV/26A/1118/5(18-4229)
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Salis /

regionas

Meksika:
NOM-45

Taivanis: RIhREREHUEERERIE
B+ 1E
AR DEF SR EINEKRGIEER, FEF, A7, BRBEAEHTETES
BRIEE, MATHEREE TR M RINEE,
B+
RDEHEERCEATEHXERNZERTESLES  CEXRETEERRN , &
MER AEEETERSGEESER, FIESERE , BREGLIAEREZER
BERF, BYXHEERATRZISLREFRIE, RERBERASRESH EESHER
ZFE,

Susijusi informacija e BelaidZio jkroviklio sertifikatas (p. 517)

® Garsas, medija ir internetas (p. 480)

® Prie interneto prijungtas automobilis™

(p. 518)

® Medijos leistuvas (p. 491)
® Gracenote® (p. 494)

e Sensus" — interneto ry3ys ir pramogos

(p. 32)

* Parinktis / priedas. 537
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Padangos

Padangy paskirtis yra vezti krovinj, uztikrinti
sukibima su kelio pavirSiumi, slopinti vibracijg
ir saugoti ratg nuo déveéjimosi.

Automobilio vairavimo charakteristikos labai
priklauso nuo padangy. Automobilio vaZiavi-
mui jtakg daro padangy tipas, matmenys, slé-
gis ir greicio indeksas.

Ant automobilio sumontuoty padangy infor-
macija nurodyta lipduke, priklijuotame ant vai-
ruotojo pusés dureliy statramscio (tarp prieki-
niy ir galiniy dureliy).

/\ |SPEJIMAS

Dél pazeistos padangos galima prarasti
automobilio kontrole.

Rekomenduojamos padangos

Ant pristatyto automobilio bina sumontuotos
,Volvo" originalios padangos, kuriy Sonuose
pateiktas Zenklas VOL'. Sios padangos
kruopsciai parinktos konkrec¢iam automobiliui.
Keiciant padangas svarbu, kad naujos padan-
gos taip pat turéty Sig Zyma: taip bus palaiko-
mos tinkamos automobilio valdymo savybeés,
vaziavimo komfortas ir degaly sgnaudos.

1 Galimi tam tikri padangy matmeny nuokrypiai.

Naujos padangos

Go61683

Laikui bégant, padangos susidévi. Po keleto
mety eksploatavimo, padangos pradeda kie-
téti. Tuo paciu palaipsniui suprastéja ir jy
atsparumas trinciai bei kitos savybes. Todél
visada pirkite kuo naujesnes padangas, kai jas
keiciate. Tai ypac svarbu Zieminéems padan-
goms. Paskutiniai keturi skaitmenys reiskia
pagaminimo savaite ir metus. Tai padangos
DOT Zymuo (,Department of Transportation®),
kuris nurodomas keturiais skaitmenimis, pvz.,
0717. Tokiu atveju padanga buna pagaminta
2017 m. 7 savaite.

Padangos amzius

Visos senesnés nei 6 mety padangos turéty
bati patikrintos specialisty, net jei jos atrodo
nepazeistos. Padangos sensta ir yra, net jei jos
niekada nenaudojamos arba labai retai naudo-

jamos. Tai gali daryti neigiama jtakag padangy
savybems. Tai taikoma visoms padangoms,
kurios yra padedamos saugoti. Jei padangos
yra prarade spalva ar sutrikinéje, tai pagrindi-
niai iSoriskai pastebimi padangy netinkamumo
naudoti zenklai.

Padangy ekonomija
® Palaikykite tinkama slégj padangose.

® \Venkite staigiai greitéti, smarkiai stabdyti
ir stenkités, kad padangos necypty.

® Didéjant greiciui, padangos deévisi spar-
Ciau.

® |abai svarbus yra tinkamas raty suvedi-
mas.

® Nesubalansuoti ratai mazina padangy eko-
nomijg ir vaziavimo komforta.

® Padangos turi suktis ta pacia kryptimi per
visg eksploatacija.

® KeiCiant padangas, geriausio protektoriaus
padangos turi buti montuojamos ant gali-
niy raty, kad sumazeéty pavojus galinei
automobilio daliai iSslysti smarkaus stab-
dymo metu.

® Pervaziavus per bordiirg ar gilig duobe,
galima negrjztamai pazeisti padangg ir
(arba) ratlankj.



Padangy sukeitimas

Automobilio padangy sukeisti vietomis nepri-
valoma. Jusy padangy dévéjimosi ir dilimo
spartg apsprendzia vaziavimo stilius, slégis
padangose, klimatas ir kelio buklé. Tinkamai
parinkus padangos slégj, ji tolygiau dévisi.

Priekinius ir galinius ratus reikéty sukeisti vie-
tomis, kad neatsirasty padangy protektoriaus
gylio skirtumy ir visos padangos dilty vienodai.
Tinka keisti pirma kartg nuvaziavus mazdaug
5 000 km (apie 3 100 myl.) ir po to — kas

10 000 km (apie 6 200 myl.).

Jei nesate tikri dél protektoriaus rasto gylio,
,Volvo" rekomenduoja kreiptis j jgaliotajj
,Volvo" autoservisg, kad jame gylis baty patik-
rintas. Jei padangos susidévejo labai netolygiai
(> 1 mm protektoriaus gylio skirtumas), ant
galinés adies reikia visada montuoti maZiausiai
susidévejusias padangas. Priekio slydima
paprastai koreguoti lengviau nei galo, automo-
bilis pirmuoju atveju toliau vaziuoja tiesia linija:
antruoju atveju, galinei daliai iSslydus j kurig
nors puse, galima visiSkai prarasti automobilio
kontrole. Todél yra labai svarbu, kad galiniai
ratai neprarasty sukibimo anksc¢iau nei prieki-
niai.

Raty ir padangy sandéliavimas

Raty komplektai (padangos, sumontuotos ant
ratlankiy) turi bati sandéliuojami pakabinti
arba paguldyti ant Sono.

Padangos turi bati sandéliuojamos paguldytos
ant Sono arba stacios, taciau jy negalima
kabinti.

@ SVARBU

Padangas reikia sandeliuoti vésioje, sau-
soje ir tamsioje vietoje. Jy negalima laikyti
Salia tirpikliy, benzino, alyvos ir pan.

/\ ISPEJIMAS

e Jiusy ,Volvo“ automobilio ratlankiy ir
padangy dydis nurodytas siekiant ati-
tikties grieztiems stabilumo ir vaira-
vimo charakteristiky reikalavimams.
Dél nepatvirtinty ratlankiy ir padangy
dydZio deriniy gali nukentéti automobi-
lio stabilumas ir vairavimo charakteris-
tikos.

® Naujo automobilio garantija netaikoma
jokiai zalai, atsiradusiai dél nepatvir-
tinty ratlankiy ir padangy dydziy deri-
niy montavimo. ,Volvo" neprisiima
jokios atsakomybeés uz zitis, susizaloji-
mus bei zalg, kurig gali sukelti toks

montavimas.

Susijusi informacija
® Slégio padangose patikra (p. 544)
® Padangy sukimosi kryptis (p. 543)

RATAI IR PADANGOS

Padangy protektoriaus susidévéjimo indi-
katoriai (p. 544)

Slégio padangose stebéjimo sistema*
(p. 547)

Avarinio pradurtos padangos remonto rin-
kinys (p. 558)

Padangos dydzio zymuo (p. 542)

Patvirtinti raty ir padangy dydziai
(p. 663)

Pakrovimo rekomendacijos (p. 573)

* Parinktis / priedas. 541
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RATAI' IR PADANGOS

Padangos dydzio Zymuo

Padangy matmeny, apkrovos indekso ir grei-
¢io klasés zymenys.

Viso automobilio patvirtinimas apima tam tik-
rus ratlankiy ir padangy derinius.

Padangy matmenys
Visos padangos turi matmeny Zymenis, pvz.,
235/55 R18 100V.

235 | Padangos plotis (mm)

55 | Santykis tarp padangos sieneles
aukscio ir padangos plogio (%)

R | Radialiné padanga

18 | Ratlankio skersmuo coliais

100 | Maksimalios leistinos padangy
apkrovos kodai ir padangy apkrovos

indeksas (LI)

V | Maksimalaus leistino greicio rodiklis
(SS) (8iuo atveju tai yra 240 km/h
(149 myl./val.).)

Apkrovos indeksas

Kiekviena padanga pasizymi tam tikromis
apkrovos charakteristikomis, kurios vadinamos
apkrovos indeksu (LI). Reikiama padangy
apkrovos pajéguma apibrézia automobilio svo-
ris.

2 Su metaliniais dygliais ir be jy.

Greicio rodiklis

Kiekviena padanga gali atlaikyti tam tikrg mak-
simaly greitj. Padangy greicio rodiklis SS
(,Speed Symbol“) turi bati bent jau ne mazes-
nis nei automobilio maksimalus greitis. Toliau
pateiktoje lenteléje rasite kiekvieno greicio
rodiklio maksimaly leisting greitj (SS). Vienin-
telé Siy taisykliy iSimtis yra Zieminés padan-
gos?, kai gali bati naudojamas mazesnis grei-
¢io indeksas. Jeigu pasirenkama tokia
padanga, automobiliu negalima vaziuoti grei-
¢iau, negu nurodo padangos greicio rodiklis.
Pavyzdziui, automobiliai su Q rodiklio padan-
gomis privalo vaziuoti ne didesniais, kaip

160 km/h (100 myl./val.) greiciais. Kelio saly-
gos ir galiojancios keliy eismo taisyklés apibré-
Zia, kaip greitai gali vaziuoti automobilis, o ne
padangy greicio rodiklj.

(1 PASTABA

Maksimalus leidZiamas greitis nurodytas
lenteléje.

Q | 160 km/h (100 myl./val.) (naudojama
tik su Zieminémis padangomis)

T | 190 km/h (118 myl./val.)

210 km/h (130 myl./val.)

V | 240 km/h (149 myl./val.)
270 km/h (168 myl./val.)
Y | 300 km/h (186 myl./val.)

/\ ISPEJIMAS

Maziausias leistinas padangy apkrovos
indeksas (L) ir greicio rodiklis (SS), numa-
tyti kiekvienam atitinkamam variklio varian-
tui, pateikti spausdinto automobilio savi-
ninko vadovo specifikacijose. Jei bus nau-
dojamos per mazo apkrovos indekso arba
greicio rodiklio padangos, jos gali perkaisti
ir bati apgadintos.

Susijusi informacija

® Padangos (p. 540)

e Ratlankio dydzio zymuo (p. 543)

® Patvirtinti raty ir padangy dydziai
(p. 663)

® Maziausias leistinas padangy apkrovos
indeksas ir greicio rodiklis (p. 665)
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Ratlankio dydZio Zymuo

Raty ir ratlankiy matmenys parengti pagal
toliau esancioje lenteléje iSdéstytus pavyz-
dzius.

Viso automobilio patvirtinimas apima tam tik-

rus ratlankiy ir padangy derinius.

Visy ratlankiy matmenys yra pazyméti, pvz.,
7.5Jx18x50.5.

7,5 Ratlankio plotis coliais

J Ratlankio krasto profilis
18 Ratlankio skersmuo coliais
50,5 | Poslinkis milimetrais (atstumas nuo

rato centro iki rato kontakto su ste-
bule pavirsiaus)

Susijusi informacija
® Padangos (p. 540)
® Padangos dydzio Zymuo (p. 542)

® Patvirtinti raty ir padangy dydziai
(p. 663)

Padangy sukimosi kryptis

Ant radialiniy padangy, kuriy protektoriaus
rastas pritaikytas suktis tik j vieng puse, yra
rodyklé, rodanti j kurig puse padanga turi
suktis.

RATAI IR PADANGOS

(1 PASTABA

Jsitikinkite, kad abi raty poros yra to paties
tipo ir dydZio bei markés.

G051907

Rodyklé rodo padangos sukimosi kryptj.

® Tokios padangos turi suktis j tg pacig puse

visg jy eksploatavimo laika.
® Padangas galima keisti vietomis, tik kei-

¢iant priekine su galine toje pacioje puséje,
taciau niekada negalima sukeisti padangy

i$ kairés j deSine ir atvirksciai.
® Neteisingai sumontavus padangas, labai

suprastéja automobilio stabdymo charak-

teristikos ir padangy pajégumas isstumti
lietaus vandenj bei purva.

® Palangos, kuriy protektoriaus gylis yra
didziausias, turi bGti montuojamos gale
(sumazéja slydimo tikimybeé).

Susijusi informacija

Padangos (p. 540)

543
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RATAI'IR PADANGOS

Padangy protektoriaus
susidévéjimo indikatoriai
Protektoriaus susidéveéjimo indikatoriai
parodo padangos protektoriaus gylj.

Protektoriaus nusidévéjimo indikatorius yra
siaura pakilusi Zyma, esanti skersai padangos
protektoriaus rasto isilginiy grioveliy. Ant
padangos $ono jspaustos raidés TWI (,Tread
Wear Indicator”). Jei protektoriaus gylis suma-
2¢&ja iki 1,6 mm (1/16 col.), protektoriaus ir jo
nusidévéjimo zymos aukstis bina viename
lygyje. Pakeiskite padangas kaip jmanoma
greiCiau. Atminkite, kad padangos su sekliu
protektoriumi laba prastai sukimba su kelio
danga, kai lyja arba sninga.

Susijusi informacija
® Padangos (p. 540)

Slégio padangose patikra

Tinkamas padangy slégis padeda padidinti
vairavimo stabilumag, taupyti degalus ir prail-
ginti padangy eksploatacijos trukme.

Slegis padangose laikui bégant mazéja. Tai —
natdralus reiskinys. Be to, slégis padangose
priklauso nuo aplinkos temperatiros. Jei
vaZziuojama kai slégis padangose yra per
mazas, padangos gali perkaisti ir bati sugadin-
tos. Slégis padangose turi jtakos vaziavimo
komfortui, triukSmui ir vaziavimo savybéms.

Slégj padangose tikrinkite kiekvieng ménes;j.
Priplskite iki rekomenduojamo slégio kai
padangos $altos, kad baty uztikrinamos geros
jy charakteristikos. Jei slégis padangose bus
per zemas arba per aukstas, padangos gali
deévetis netolygiai.

/A\ ISPEJIMAS

® Per zemas slégis padangose — daz-
niausias jy pazeidimy priezastis. Dél to
padangose gali atsirasti rimty jtrakimy,
gali atsilaisvinti kordas arba padanga
gali sprogti. Pastaruoju atveju vaziuo-
jant galima netiketai prarasti automobi-
lio kontrole: taip padidéja susizalojimo
pavojus.

® Per mazai pripltus padangas, mazeéja
automobilio kraulumas.

Saltos padangos

Slégj padangose reikia tikrinti, kai padangos
Saltos. Padangos laikomos Saltomis, kai jy
temperatira atitinka aplinkos oro temperatira.
Sitemperatiira paprastai pasiekiama, kai auto-
mobilis pastovi bent 3 valandas.

Pavaziavus mazdaug 1,6 km (1 myl.), &ios
padangos laikomos Siltomis. Jei padangoms
pripusti reikia pavaziuoti toliau nei §j atstuma,
pirmiausia patikrinkite ir uzregistruokite slégj
padangose ir pripuskite iki tinkamo slégio, kai
atvaziuosite prie pompos.

Kintant lauko temperatarai, kartu keiciasi ir
slégis padangose. Temperatlrai sumazéjus
10 laipsniy, slegis padangose nukrenta

1 psi (7 kPa). Reguliariai tikrinkite slégj padan-
gose ir priplskite jas iki tinkamo slégio, nuro-
dyto automobilio padangy informaciniame lip-
duke arba sertifikavimo uzklijoje.

Jei tikrinate slégj Siltose padangose, oro neis-
leiskite. Vaziuojant jSilusiy padangy sléegis vir-
Sija rekomenduojama $alty padangy slegj, tai
normalu. Silta padanga, kurios slégis yra lygus
arba nesiekia rekomenduojamo $altos padan-
gos slégio, gali bati priptsta gerokai per
mazai.

Susijusi informacija

® Slégio padangose nustatymas (p. 545)

® Rekomenduojamas padangy slégis
(p. 546)



Slégio padangose stebéjimo sistema*
(p. 547)

Padangos (p. 540)

Slégio padangose nustatymas
Slégis padangose laikui bégant mazéja. Tai —
natdralus reiSkinys. Siekiant palaikyti reko-
menduojamg slégj padangose, Sias retkar-
Ciais gali reikeéti pripasti.

PripGskite iki rekomenduojamo slégio kai
padangos $altos, kad baty uztikrinamos geros
jy charakteristikos kelyje ir tolygus protekto-
riaus dévejimasis.

(1) PASTABA

Kad slégj jvertintuméte tinkamai, jj tikrin-
kite, kai padangos $altos. ,Saltomis*
padangomis laikomos tokios, kuriy tempe-
ratdra atitinka aplinkos temperatirg (praé-
jus mazdaug 3 valandoms nuo automobilio
pastatymo). Nuvaziavus kelis kilometrus,
padangos jSyla ir jy slégis padidéja.

1. Nuimkite vienos padangos voztuvo dang-
telj ir tvirtai jspauskite padangos mano-
metrg j voztuva.

2. Pripuskite padangas iki reikiamo slegio: zr.

lipduka ant vairuotojo dureliy statramscio,
kuriame nurodytas rekomenduojamas sle-
gis gamyklinése padangose.

RATAI IR PADANGOS

3. Uzsukite ventilio gaubtelj.

(1) PASTABA

® Priplte padangg, batinai vel uzsukite
apsaugos nuo dulkiy dangtelj, kad voz-
tuvo nepazeisty Zvyras, purvas ir pan.

® Naudokite tik plastmasinius apsaugos
nuo dulkiy dangtelius. Metaliniai apsau-
gos nuo dulkiy dangteliai gali suradyti ir
juos gali bati sunku atsukti.

4. Apziarekite padangas, ar néra jstrigusiy
viniy bei kity objekty, kurie pradaré
padangg ir dél to isteka oras.

5. Patikrinkite Sonines sieneles, ar néra ert-
miy, jpjovy, pusliy ar kity deformacijy.

6. Pakartokite $ig procedirg su visomis
padangomis, jskaitant atsarginj ratg™.

(1 PASTABA

Jei pripltéte per daug, isleiskite ora,
jspausdami metalinj kaistj j voztuvo centra.
Tada vel patikrinkite slégj padangy mano-
metru.

Kai kurioms atsarginéms padangoms rei-
kalingas aukstesnis slégis nei kitoms. Pasi-
tikrinkite slégio padangose lenteléje arba
padangy slégio uzklijoje.
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RATAI'IR PADANGOS

Susijusi informacija

® Rekomenduojamas padangy slégis
(p. 546)

® Slégio padangose patikra (p. 544)

® Padangy pripGtimas pradurtos padangos
avarinio remonto rinkinio kompresoriumi
(p. 563)

® Aprobuotas slégis padangose (p. 667)

Rekomenduojamas padangy slégis
Ant vairuotojo dureliy statramsgio (tarp
kébulo rémo ir galiniy dureliy) esangiame lip-
duke nurodytas slégis padangose, kuris
turéty bati pasirinktas atsizvelgiant j automo-
bilio apkrova ir greitj.

Slegio padangose etiketés vieta

Siame lipduke nurodyti automobilio gamykli-
niy padangy zymenys, apkrovos apribojimai ir
slégis padangose.

i PASTABA

Automobilio savininko vadove pateikiami
lipdukai nebutinai tiksliai atitinka automobi-
lyje esancius lipdukus. Jie jtraukti tam, kad
baty apytiksliai nurodyta jy vieta automobi-
lyje. JGsy konkrec¢iam automobiliui taikoma
informacija yra pateikiama ant jo priklijuo-
tame lipduke.

Geresné degaly ekonomija su ECO slégiu
Kai automobilio apkrova nedidelé (maks.

3 Zmoneés) ir greitis nevirdija 160 km/h

(100 myl./val.), siekiant ekonomiskiau naudoti
degalus galima pasirinkti ECO slégius. Taciau,
jeigu pageidaujama mazesnio triukS§mingumo
ir didesnio vaziavimo komforto, rekomenduo-
jamas padangose naudoti mazesnj, didesnj
komfortg suteikiantj slégj.

Susijusi informacija
® Sleégio padangose patikra (p. 544)
® Aprobuotas slégis padangose (p. 667)
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Slégio padangose stebéjimo
sistema*
Slégio padangose stebéjimo sistema® vairuo-
tojo ekrane duoda jspéjima su indikatoriaus
simboliu, jei slégis vienoje ar keliose automo-
bilio padangose tampa pernelyg Zemas.
Sis simbolis jsijungia informuodamas
< l ) apie zemg slegj padangoje. Patikrin-
- kite padangy slégj per Automobilio
bisena programa centriniame
ekrane.

Nutikus sistemos trik¢iai, slegio padangose
jspéjimo simbolis mirksi mazdaug vieng
minute ir po to lieka Sviesti.

Sistemos aprasas

Slegio padangose stebéjimo sistema per ABS
sistemg matuoja atskiry raty sukimosi greicio
skirtumus ir nustato, ar tinkamas slégis padan-
gose. Jei slégis padangoje per Zemas, padan-
gos skersmuo pasikeicia. Kartu pakinta ir jos
sukimosi greitis. Lygindama padangas tarpu-
savyje, sistema gali nustatyti, ar kurioje nors
padangoje (-se) slégis per zemas.

Bendroji informacija apie padangy
stebéjimo sistema

Toliau pateikiamoje informacijoje padangy ste-
béjimo sistema bendrai vadinama TPMS.

3 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Kiekvieng padanga, jskaitant atsarginio rato*,
reikéty patikrinti kartg per ménesj. Tikrinant
padanga turety bati Salta, o joje esantis slégis
— kaip rekomenduota automobilio gamintojo
slegio padangoje etiketéje arba slegio padan-
gose lenteléje. Jei ant automobilio sumontuo-
tos kitokio dydZio padangos nei rekomenduoja
gamintojas, suzinokite, koks tinkamas oro slé-
gis jose.

Kaip papildoma saugos savybé automobilyje
sumontuota slégio padangose stebéjimo sis-
tema (TPMS), kuri parodo, kada slégis vienoje
ar daugiau padangy yra per Zemas. Kai uzde-
gamas zemo slégio indikatoriaus simbolis,
kaip galima greiciau sustokite ir patikrinkite
padangas bei pripuskite iki reikiamo slegio.

Vaziuojant, kai padangose per zemas slégis,
jos gali perkaisti ir prakiurti. Dél zemo slégio
padangose papildomai didéja degaly sgnau-
dos, trumpéja padangy eksploatacija, be to,
gali suprastéti automobilio valdymo ir stab-
dymo savybés. Atminkite, kad TPMS nepakei-
Cia jprastinés padangy techninés prieziaros.
Vairuotojas privalo uztikrinti, kad padangose
blty palaikomas tinkamas slégis, net jei nepa-
siekta per zemo slégio padangose riba ir todél
nejsijungia indikatoriaus simbolis.

Automobilyje papildomai sumontuotas siste-
mos TPMS trikties indikatorius, kuriuo paro-
doma, kad sistema neveikia tinkamai. Siste-

RATAI IR PADANGOS

mos TPMS trikties indikatorius sujungtas su
Zzemo slegio padangose simboliu. Sistemai
nustacius gedima, simbolis vairuotojo ekrane
mirksti apie vieng minute, tada pradeda nuola-
tos degti. Si procediira kartojama uzvedus
automobilj, kol gedimas pasalinamas. Svie-
¢iant simboliui, gali biti paveikta sistemos
galimybé nustatyti arba jspéti, kad padangose
zemas slégis.

Sistemos TPMS triktis gali jvykti dél keliy prie-
zascCiy, pvz., sumontavus atsarginj ratg, pakei-
tus padangas arba ratus: dél to TPMS gali imti
veikti netinkamai.

Pakeite vieng ar daugiau padangy, visada
patikrinkite TPMS simbolj, kad jsitikintuméte,
jog nauja padanga arba ratas tinkamai veikia
su TPMS.

Batina atminti

® Pakeitus ratg arba pareguliavus padangy
slégj, nauja slégj visada jrasykite j sistema.

® Jeigu uzdésite kitokio, negu buvo sumon-
tuotos gamykloje, dydzio padangas, sis-
tema reikés nustatyti i$ naujo jrasant
Sioms padangoms naujg slégj, kad baty
iSvengta klaidingy jspéjimy.

® Jei naudojamas atsarginis ratas*, galbat
slégio padangose stebéjimo sistema
neveikia tinkamai dél skirtumy tarp raty.

* Parinktis / priedas.
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RATAI' IR PADANGOS

Sistema nepakeicia poreikio reguliariai tik-
rinti padangas ir vykdyti jy technine prie-
zidra.

Slegio padangose stebéjimo sistemos
iSjungti negalima.

/A ISPEJIMAS

Jei slégis padangoje bus netinkamas, ji
gali sprogti ir vairuotojas gali prarasti
automobilio kontrole.

Sistema negali is anksto perspéti apie
artéjantj padangos sprogima.

Susijusi informacija

Rekomenduojamas padangy slégis
(p. 546)

Slegio padangose bisena centriniame
ekrane* (p. 549)

Veiksmai pasirodzius jspéjimui dél Zemo
slégio padangose (p. 550)

Naujo padangy slégio jraSymas j stebe-
jimo sistemg* (p. 548)

Pranesimai dél slégio padangose stebé-
jimo* (p. 551)

4 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Naujo padangy slégio jraSymas j
stebéjimo sistema*

Kad slégio padangose stebgjimo sistema*
veikty tinkamai, batina jrasyti slégio padan-
gose atskaitos verte. Tai batina padaryti kiek-
vieng kartg pakeitus padangas arba pakeitus
naudojamag padangy slégj, kad sistema galety
tinkamai jspéti apie per Zemg slégj padan-
gose.

Pavyzdziui, vaziuojant su didele apkrova arba
dideliu grei&iu, viréijanciu 160 km/h (100 myl./
val.), slégis padangoje turi bati nustatytas lai-
kantis ,,Volvo“ rekomenduojamuyjy slegio
padangose verciy. Po to sistema paleidziama
i$ naujo jrasant naujg padangy slég;.

Atlikite Sig procedira, kad | sistema jrasytu-
méte naujg padangy slégj, kuris bus kaip ats-
kaitos verté:

1. I§junkite automobilj.

2. Pripuskite padangas iki reikiamo slegio: zr.
lipduka ant vairuotojo dureliy statramscio,
kuriame nurodytas rekomenduojamas sle-
gis gamyklinése padangose.

3. Uzveskite variklj.

4. Programéliy rodinyje atverkite programéle
Automobilio biisena.

5. Spauskite TPMS.

(1 PASTABA

Kad baty jmanoma pasirinkti ,Jrasyti
slégj" mygtuka, automobilis turi stovéti.

Spauskite |rasyti slégj.

7. Bakstelekite OK patvirtinimui, kad buvo
patikrintas ir tinkamai nustatytas slegis
visose keturiose padangose.

8. Vaziuokite automobiliu, kol bus jrasytas

naujas padangy slegis. Naujasis padangy

slégis jraSomas, kai automobilio greitis vir-

$ija 35 km/h (22 myl./val.).

> Surinkus pakankamai duomeny, kad
sistema galéty aptikti zema slégj
padangose, kaupimo eigg rodanti ani-
macija dingsta i$ centrinio ekrano. Sis-
tema papildomai nepatvirtina, kad
jradytas naujas slégis padangose.

JraSymui nepavykus, pasirodo pranesimas:
Slégio jrasyti nepavyko. Bandykite dar
karta..

* Parinktis / priedas.
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/\ |SPEJIMAS

ISmetamosiose dujose yra anglies monok-
sido, kuris yra bespalvis ir bekvapis, taciau
itin nuodingas. Todél naujo padangy slégio
jraSymo procedirg visada reikia atlikinéti
lauke arba autoservise su iSmetamuyjy dujy
iStraukimu.

Susijusi informacija

® Rekomenduojamas padangy slégis
(p. 546)

® Slégio padangose nustatymas (p. 545)

® Slegio padangose busena centriniame
ekrane* (p. 549)

® Veiksmai pasirodzius jspéjimui dél zemo
slégio padangose (p. 550)

® Slégio padangose stebéjimo sistema*®
(p. 547)

5 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Slégio padangose biisena
centriniame ekrane*

Naudojantis slégio padangose stebéjimo sis-
tema®, slégio padangose biseng galima ste-
béti centriniame ekrane.

Bisenos patikra

Sistemai aktyvuoti gali reikéti kelias minutes
pavaziuoti didesniu kaip 35 km/h

(22 myl./val.) grei&iu.

1. Programéliy rodinyje atverkite programéle
Automobilio bisena.

2. Palieskite TPMS, kad parodytumeéte
padangy buseng.

Store pressure

Iliustracija yra scheminio pobudZio. ISdéstymas gali
kisti priklausomai nuo automobilio modelio arba

atnaujintos programinés jrangos.

RATAI IR PADANGOS

Susijusi informacija

® Naujo padangy slégio jrasymas | stebe-
jimo sistemg* (p. 548)

® Veiksmai pasirodzius jspéjimui dél Zemo
slegio padangose (p. 550)

® Slégio padangose stebéjimo sistema*
(p. 547)

® Automobilio bisena (p. 586)

® Pranesimai dél slégio padangose stebe-
jimo* (p. 551)

* Parinktis / priedas. 549



RATAI' IR PADANGOS

Veiksmai pasirodzius jspéjimui dél
Zzemo slégio padangose
Kai slégio padangose stebéjimo sistema®
ispéja apie pernelyg Zema slégj padangose,
reikia imtis veiksmuy.
Jei pasirodo sistemos indikatoriaus
< l ) simbolis ir prane$imas Zemas
- slégis padang., patikrinkite slégj
padangose ir pasalinkite problema.
1. I§junkite automobilj.

2. Manometru patikrinkite slégj visose ketu-
riose padangose.

3. Pripuskite padangas iki reikiamo slégio: zr.
lipdukg ant vairuotojo dureliy statramscio,
kuriame nurodytas rekomenduojamas slé-
gis gamyklinése padangose.

4. Sureguliavus padangy slégj, per centrinj
ekrang visada jrasykite | sistema nauja
padangy sléegj.

Atminkite, kad indikatoriaus simbolis neis-
sijungia, kol nepasalinama per zemo slégio
padangoje problema ir nepradedamas
naujo padangos slégio jrasymas.

6 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

550

(1 PASTABA

Kad slégj jvertintuméte tinkamai, jj tikrin-
kite, kai padangos %altos. ,Saltomis*
padangomis laikomos tokios, kuriy tempe-
ratlra atitinka aplinkos temperatirg (praé-
jus mazdaug 3 valandoms nuo automobilio
pastatymo). Nuvaziavus kelis kilometrus,
padangos jSyla ir jy slégis padidéja.

(1 PASTABA

® PripUte padanga, batinai vel uzsukite
apsaugos nuo dulkiy dangtelj, kad voz-
tuvo nepazeisty Zvyras, purvas ir pan.

® Naudokite tik plastmasinius apsaugos
nuo dulkiy dangtelius. Metaliniai
apsaugos nuo dulkiy dangteliai gali
surtdyti ir juos gali bati sunku atsukti.

/\ ISPEJIMAS

® Jeislegis padangoje bus netinkamas, ji
gali sprogti ir vairuotojas gali prarasti
automobilio kontrole.

® Sistema negali i$ anksto perspéti apie
artéjantj padangos sprogima.

Susijusi informacija

® Rekomenduojamas padangy slégis
(p. 546)

® Sleégio padangose nustatymas (p. 545)

® Naujo padangy slégio jraSymas | stebe-
jimo sistemg* (p. 548)

® Slégio padangose biusena centriniame
ekrane* (p. 549)

® Slegio padangose stebeéjimo sistema*
(p. 547)

® Padangy pripGtimas pradurtos padangos
avarinio remonto rinkinio kompresoriumi
(p. 563)

* Parinktis / priedas.
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Pranesimai dél slégio padangose

stebéjimo*

Gali bati rodomas slégio padangose stebé-
jimo sistemos’ pranesimy skaicius. Cia patei-
kiami keli pavyzdziai.

Vairuotojo ekra-
nas: Zemas slé-
gis padang.
Patikr. auto-
mob. biisenos
programéle
centr. ekrane

Sis simbolis jsijungia
rodydamas, kad vienoje
ar keliose padangose
slegis yra Zemas. Dau-
giau informacijos rasite
Automobilio biisena
programéléje centri-
niame ekrane.

Vairuotojo ekra-
nas: Slégio

padangose sist.

Laikinai nepa-
siekiama

Indikatoriaus simbolis
mirksi ir po mazdaug
1 minutés ima nuolat
Sviesti. Sistema Siuo
metu nepasiekiama,
bus greitai aktyvuota.

Vairuotojo ekra-
nas: Slégio

padangose sist.
Reikalinga tech.

patikra

Indikatoriaus simbolis
mirksi ir po mazdaug

1 minutés ima nuolat
Sviesti. Sistema nevei-
kia tinkamai: susisiekite
su autoservisu®,

A Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo* autoser-

visu,

7 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Susijusi informacija

® Slegio padangose stebéjimo sistema*
(p. 547)

® Naujo padangy slégio jraSymas | stebe-
jimo sistema* (p. 548)

® Veiksmai pasirodZius jspéjimui dél Zemo
slegio padangose (p. 550)

e Automobilio basena (p. 586)

e Volvo Cars" techninés pagalbos svetainé
(p. 21)

RATAI IR PADANGOS

Rato keitimas

Raty keitimas visada turi bati atliekamas tin-
kamai. Toliau pateikiamos rato nuémimo ir
sumontavimo instrukcijos bei nurodoma, kg
svarbu atsiminti. Patikrinkite, ar padangos
matmenys aprobuoti montuoti ant automobi-
lio.

/\ |SPEJIMAS

® Jei intensyvaus eismo vietoje reikia
pakeisti ratg, keleiviai turi stoveti sau-
gioje vietoje.

® Ratams keisti naudokite automobiliui
skirtg domkratg. Bet kokiems kitiems
darbams atlikti atremkite automobilj |
atramas.

® Niekada neljskite po automobiliu ir
nesiekite po juo bet kokia kiino dalimi,
kai jis pakeltas ant domkrato.

® Automobilj pakélus keltuvu, visi kelei-
viai turi islipti i$ automobilio.

144

* Parinktis / priedas. 551



RATAI'IR PADANGOS

COsames

® Kai domkratas* nenaudojamas, jj reikia
laikyti atitinkamoje vietoje po bagazi-
nés grindimis.

® Automobilyje esantis domkratas supro-
jektuotas naudoti tik retkarciais ir trum-
pai, pvz., pradurtam ratui pakeisti.
Automobiliui kelti galima naudoti tik
konkre¢iam modeliui pritaikytg keliklj.
Jei automobilj reikia kelti dazniau arba
laikyti pakeltg ilgiau nei paprastai
pakanka ratui pakeisti, rekomenduo-
jama naudoti autoserviso kéliklj. Tokiu
atveju laikykités su konkreciu jrenginiu
pateikty eksploatacijos instrukcijy.

Rato nuémimas

Prie§ pradédami perskaitykite visas instrukci-
jas. Prie§ keldami automobilj, iSimkite reikalin-
gus jrankius.

1. Jei ratg keiciate intensyvaus eismo vietoje,
pastatykite trikampj avarinj Zenklg ir jjun-
kite avarinj signala.

552

2. Susukite vilkimo gsg ir raty raktg iki pat
stabdiklio padéties.

Gos1902

3. Specialios paskirties jrankiu nuimkite plas-

tikinius dangtelius nuo raty varzty.

4. Kol automobilis dar stovi ant zemés, raty
raktu / vilkimo kilpa atsukite raty varztus

Yo—1 apsisukimo, spausdami Zzemyn (prie$

laikrodZio rodykle). Visada pradékite nuo
raty varzty-slapuky®.

5. Laikykités instrukcijy, nurodanciy, kaip
saugiai pakelti automobilj domkratu.

6. Pakelkite automobilj tiek, kad baty galima

laisvai pajudinti nuimama rata. ISimkite
raty varztus, o po to pakelkite ir nuimkite
rata.

Rato montavimas
1. Nuvalykite ratlankio ir stebulés pavirsius.

2.

5.

UZzdékite ratg. Kruopsciai priverzkite raty
varztus.

Netepkite raty varzty sriegiy tepalu.

Nuleiskite automobilj taip, kad ratai nega-
léty suktis.

Prisukite rato varztus kryZmine tvarka.
Svarbu, kad rato varztai baty tinkamai pri-
verzti. |verzkite iki 140 Nm

(103 pedy coliui). Patikrinkite sgsukos
momentg specialiu verzliarakéiu.

Sumontuokite plastikinius dangtelius atgal
ant raty varzty.

Patikrinkite slégj padangoje ir jrasykite
naujajj slegj padangy slégio stebéjimo sis-
temoje®.

* Parinktis / priedas.
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/\ |SPEJIMAS

Praéjus kelioms dienoms po raty keitimo,
gali reiketi papildomai priverzti raty varztus.
Temperatiros skirtumai ir vibracijos gali
reiksti, kad jie priverzti netolygiai ar nepa-
kankamai tvirtai.

(1 PASTABA

® PripUte padanga, batinai vel uzsukite
apsaugos nuo dulkiy dangtelj, kad voz-
tuvo nepazeisty Zvyras, purvas ir pan.

® Naudokite tik plastmasinius apsaugos
nuo dulkiy dangtelius. Metaliniai
apsaugos nuo dulkiy dangteliai gali
surbdyti ir juos gali bati sunku atsukti.

Susijusi informacija

® Trikampis avarinis zenklas (p. 581)

e Automobilio kélimas (p. 589)

® Jrankiné (p. 553)

® Naujo padangy slégio jraSymas | stebe-
jimo sistemg* (p. 548)

Jrankiné o
Prireikus automobilj vilkti, pakeisti ratg ar
pan., pravers bagazinéje laikomi jrankiai. °

o o,
S YRS

S

Go71350.

Visi jrankiai laikomi putplascio bloke, po kroviniy sky-
riaus grindimis.

@ Domkratas*

@ Plastikiniy dangteliy nuémimo nuo raty
vazty jrankis.

@ Piltuvelis skystiams supilti.

e Raty raktas™ ir vilkimo gsa

Jeigu automobilyje yra atsarginis ratas®, yra
domkratas ir raty varzty raktas.

Susijusi informacija

® Bagazinés grindy atlenkimas (p. 576)
® Rato keitimas (p. 551)

® Domkratas* (p. 554)

RATAI IR PADANGOS

Avarinio pradurtos padangos remonto rin-
kinys (p. 558)

Vilkimo kilpos montavimas ir nuémimas
(p. 470)

* Parinktis / priedas. 553
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RATAI' IR PADANGOS

Domkratas*

Dombkratg galima naudoti automobiliui
pakelti, pvz., norint pakeisti rata.

6063750

@ SVARBU

® Kai domkratas* nenaudojamas, jj reikia
laikyti atitinkamoje vietoje po bagazi-
nés grindimis.

® Automobilyje esantis domkratas supro-
jektuotas naudoti tik retkarciais ir trum-
pai, pvz., pradurtam ratui pakeisti.
Automobiliui kelti galima naudoti tik
konkre¢iam modeliui pritaikyta keliklj.
Jei automobilj reikia kelti dazniau arba
laikyti pakeltg ilgiau nei paprastai
pakanka ratui pakeisti, rekomenduo-
jama naudoti autoserviso kéliklj. Tokiu
atveju laikykités su konkreciu jrenginiu
pateikty eksploatacijos instrukcijy.

Kad domkratas tilpty j vieta, jj reikia sulenkti j
tinkama padétj.

Susijusi informacija

e Bagazinés grindy atlenkimas (p. 576)

® Jrankiné (p. 553)

e Automobilio kélimas (p. 589)

Raty varztai

Raty varztai naudojami ratams prie stebuliy
tvirtinti.

Naudokite tik ,Volvo” patikrintus ir patvirtintus
ratlankius, kurie yra originalis ,,Volvo” priedai.

Patikrinkite raty varzty sukimo momentg dina-
mometriniu verzliarakgiu.

Netepkite raty varzty sriegiy tepalu.

/\ ISPEJIMAS

Praéjus kelioms dienoms po raty keitimo,
gali reiketi papildomai priverzti raty varztus.
Temperatiros skirtumai ir vibracijos gali
reiksti, kad jie priverzti netolygiai ar nepa-
kankamai tvirtai.

@ SVARBU

Raty varztai turi bati jverziami iki 140 Nm.
(103 peédy coliui). Perverzus arba priverzus
per silpnai galima sugadinti verzles ir varz-
tus.

Raty varzty-slapuky komplektas*
Norédami atlaisvinti arba priverzti raty varztus-
slapukus, pasukite verzZliaraktj varzte-slapuke,
kad jis gerai susijungty su kodiniais grioveliais.
Prireikus nuimti ratg, visada pradékite nuo rato
varzto-slapuko. Montuojant ratg, reikia
uzbaigti procedlrg uzrakinimo sraigtu.

* Parinktis / priedas.
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@ SVARBU

Atlaisvindami (priverzdami) raty varztus,
nenaudokite lenkimo jégos. Kitaip galite
apgadinti uzrakinimo varzto kodinj griovelj
bei raty raktg ir véliau gali nebepavykti
sumontuoti ar nuimti rato.

Nenaudojamas raty raktas turi bati laikomas
savo vietoje, putplaséio bloke (po bagazinés
grindimis). Svarbu nepamirsti to prireikus apsi-
lankyti autoservise, kad jrankis baty vietoje.
Pamete raty raktg, kreipkités j savo ,,Volvo"
jgaliotajj atstova.

Susijusi informacija
® Rato keitimas (p. 551)
® Jrankiné (p. 553)

Atsarginis ratas*

|prasto dydzio pradurtg ratg galima laikinai
pakeisti Temporary Spare tipo atsarginiu ratu.
Atsarginis ratas skirtas naudoti tik laikinai. Jj
reikia kaip jmmanoma greiciau pakeisti jprastu
ratu.

Naudojant atsarginj ratg, gali pakisti automo-
bilio valdymo savybés ir sumazéti prosvaisa iki
zemes. Kai naudojamas , Temporary Spare,
neplaukite automobilio autoplovykloje.

Rekomenduojama slégj padangoje reikia palai-
kyti neatsizvelgiant j laikinojo atsarginio rato
vietg ant automobilio.

Sugadinus i$ ,Volvo" jgaliotojo atstovo galima
jsigyti nauja atsarginj rata.

RATAI IR PADANGOS

/\ |SPEJIMAS

® Niekada nevaziuokite didesniu nei
80 km/h (50 myl./val.) greiciu, jei ant
automobilio sumontuotas atsarginis
ratas.

Niekada negalima vaziuoti automobiliu,
jei ant jo sumontuotas daugiau negu
vienas ,, Temporary Spare” ratas.

® Vaziuojant su sumontuotu atsarginiu
ratu, gali pakisti automobilio vairavimo
savybés. Atsarginj ratg reikia kaip
jmanoma grei¢iau pakeisti jprastu.

® Atsarginis ratas mazesnis uz jprasta, o
tai turi jtakos automobilio prosvaisai iki
zemeés. Saugokites auksty bordidry ir
nesinaudokite autoplovykly paslaugo-
mis.

Laikykités gamintojo rekomenduojamo
atsarginio rato slégio reikalavimy.

® Automobiliuose su visy raty pavara
galima atjungti galiniy raty pavara.

® Jejant priekinés asies sumontuotas
atsarginis ratas, negalima naudoti raty
grandiniy.

® Atsarginis ratas yra neremontuojamas.
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RATAI'IR PADANGOS

@ SVARBU

Automobilio vairuoti negalima, jei sumon-
tuotos skirtingo dydzio padangos arba
kitas atsarginis ratas nei pateiktas su auto-
mobiliu. Naudojant skirtingo dydzio ratus,
galima rimtai sugadinti automobilio trans-

misija.

Susijusi informacija
® Rato keitimas (p. 551)

® Rekomenduojamas padangy slégis
(p. 546)

Atsarginio rato tvarkymas*

Vykdykite Sias atsarginio rato tvarkymo
instrukcijas.

Rato su pradurta padanga laikymas
1. Prisukite atgal tvirtinimo sraigta, kuris
laiké savo vietoje atsarginj rata.

Atsarginis ratas yra po bagazinés grindimis
esancioje atsarginio rato jduboje, iSorine puse
Zemyn. Putplascio bloke pateikiami visi ratui
pakeisti reikalingi jrankiai.

1. Atlenkite bagazines grindis.

2. Iskelkite putplascio blokg su visais jran-
kiais.
Atsukti tvirtinimo varzta.

4. |8kelkite atsarginj rata.

@ SVARBU

Nebandykite atsukti tvirtinimo sraigto apa-
tinés dalies, jeigu ji jtvirtinta kébule. Yra
rizika, kad gali sulazti.

Jeigu tvirtinimo sraigto apatinis priedélis
atsiskiria nuo kébulo po atsarginiu ratu, vél
jdékite jj j kiauryme ir sukite pagal laikro-
dzio rodykle, kad prisijungty.

2. Grazinkite jrankius | jiems skirtas vietas
putplascio bloke.

3. Tada nulenkite zemyn bagazinés grindis ir
ratg su pradurta padanga jdékite | baga-
zine.

Susijusi informacija

® Atsarginis ratas* (p. 555)

® Bagazinés grindy atlenkimas (p. 576)

® Jrankiné (p. 553)

® Rato keitimas (p. 551)

* Parinktis / priedas.
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Zieminés padangos

Zieminés padangos yra pritaikytos Ziemos
kelio sglygoms.

,Volvo" rekomenduoja naudoti konkre¢iy mat-
meny Ziemines padangas. Padangy matmenys
priklauso nuo variklio modelio. Vaziuojant su
zieminémis padangomis, ant visy keturiy raty
turi bati sumontuotos tinkamo tipo padangos.

Keitimo j Ziemines padangas patarimai
Keiciant vasarines ir Ziemines padangas, jos
turi bati pazymetos, nurodant, kurioje automo-
bilio puséje buvo sumontuotos, pvz., K (kai-
réje) arba D (desingje).

Patarimo, kokiy rasiy ratlankiai ir padangos
tinka geriausiai, kreipkités j ,Volvo" jgaliotajj
atstova.

Dygliuotosios padangos

Sumontavus naujas dygliuotas padangas,
jomis pirmuosius 500 - 1000 km
(300-600 myl.) reikety vaziuoti $velniai, kad
dygliai tinkamai jsispausty j padangas. Tokiu
blddu uztikrinsite, kad padangos, ir ypac jy
dygliai, ilgiau tarnauty.

(1 PASTABA

Dygliuotos padangos jvairiy valstybiy keliy
eismo taisyklése reglamentuojamos nevie-
nodai. Visada laikykités vietos jstatymy ir
keliy eismo taisykliy.

Protektoriaus rasto gylis

Esant ledui, purvui ir Zemai temperatarai,
padangos naudojamos zymiai sunkesnéemis
sglygomis nei vasarg. Todel ,Volvo" pataria
nevazinéti Zieminémis padangomis, kuriy pro-

tektoriaus gylis mazesnis nei 4 mm (0,15 col.).

Susijusi informacija

® Rato keitimas (p. 551)

® Vaziavimas ziemg (p. 443)

® Padangy protektoriaus susidévejimo indi-
katoriai (p. 544)

® Patvirtinti raty ir padangy dydziai
(p. 663)

e  Volvo Cars" techninés pagalbos svetaine
(p. 21)

RATAI IR PADANGOS

Sniego grandinés

Naudojant raty grandines ir (arba) Ziemines
padangas, galima ziemg pagerinti sukibima.
,Volvo" rekomenduoja nenaudoti sniego gran-
diniy ant didesniy negu 18 coliy raty.

/\ |SPEJIMAS

Naudokite originalias ,,Volvo" raty grandi-
nes arba analogiSkos kokybés grandines,

suprojektuotas konkretaus modelio auto-

mobiliui, padangy ir ratlankio dydziui. Lei-
dZziama naudoti tik vienpuses raty grandi-
nes.

Jei nesate tikri dél tinkamy raty grandiniy,
,Volvo“ rekomenduoja susisiekti su jgalio-
tuoju ,Volvo" autoservisu. Netinkamai
parinkus raty grandines, galima rimtai
apgadinti savo automobilj ir gali jvykti ava-
rija.
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RATAI' IR PADANGOS

@ SVARBU

Automobilio raty grandines galima naudoti

su tokiais apribojimais:

® Butinai kruopsc¢iai laikykités gamintojo
montavimo instrukcijy. Sumontuokite
grandines kiek jmanoma labiau jtemp-
tas ir reguliariais intervalais jas pakar-
totinai jtempkite.

® Raty grandines galima montuoti tik ant
priekiniy raty (taikoma ir visy raty
pavarg turintiems automobiliams).

® Atskirais atvejais raty grandiniy naudoti
NEGALIMA, pvz., jei sumontuota
priedy, antrinés rinkos arba specialiy
padangy ir ratlankiy, kuriy matmenys
skiriasi nuo originaly. Tarp grandiniy ir
stabdziy, pakabos bei kébulo kompo-
nenty batina palaikyti pakankama
atstuma.

® Pries naudodami patikrinkite vietinius
reglamentus dél raty grandiniy monta-
vimo.

® Niekada nevirSykite grandiniy gamin-
tojo nurodyto maksimalaus greicio.
Jokiais budais negalima virSyti
50 km/h (30 myl./val.) greicio.

® Vaziuodami su raty grandinémis, ven-
kite kalneliy, duobiy ir staigiy posukiy.

8 Temporary Mobility Kit (TMK)

® Nevaziuokite ant plikos zemés, nes
taip grei¢iau devisi ir raty grandinés, ir
padangos.

® Vaziuojant su raty grandinémis, gali
suprastéti automobilio vaziavimo savy-
bés. Venkite greity ir staigiy posukiy,
taip pat nestabdykite blokuodami
ratus.

® Kai kuriy tipy tvirtai jtemptos grandi-
nés kenkia stabdziy komponentams,
todél jy NEGALIMA naudoti.

Papildomos informacijos apie raty grandines
gausite i$ ,Volvo" jgaliotojo atstovo.
Susijusi informacija

® VaZiavimas ziemg (p. 443)

Avarinio pradurtos padangos
remonto rinkinys

Avarinis pradurtos padangos remonto rinki-
nys® naudojamas pradurtai padangai uzsan-
darinti, taip pat — oro slégiui padangoje patik-
rinti ir sureguliuoti.

Jei automobilyje yra atsarginis ratas*, vadi-
nasi, nebus pradurtos padangos remonto rin-
kinio.

Pradurtos padangos remonto rinkinyje yra
kompresorius ir balionélis su sandarinimo
skysciu. Sandarinimo procedira leidZia laikinai
suremontuoti padanga.

(1) PASTABA

Sandarinimo skystis efektyviai uzsandarina
padangas, kai blna pradurta protektoriaus
sritis, taciau ribotai sandarina skyles
padangy Soninése sienelése. Nenaudokite
avarinio pradurtos padangos remonto rinki-
nio, jei padangoje yra prapjova, jtrikimas ar
pana$aus pobldzio pazeidimas.

(1) PASTABA

Kompresorius skirtas laikinai suremontuoti
pradurtg padanga. Jis yra aprobuotas
»Volvo",

* Parinktis / priedas.
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Vieta
Pradurtos padangos remonto rinkinys yra put-
plascio bloke, po bagazinés grindimis.

Go71361

Hermetiko galiojimo terminas

Jei sueina sandarinimo skyscio balionélio
galiojimo terminas (Zr. lipduka ant balionélio),
balionelj reikia pakeisti. Panaudotg balionélj
atiduokite sutvarkyti kaip aplinkai pavojingas
atliekas.

Susijusi informacija
® Kaip naudotis pradurtos padangos
remonto rinkiniu (p. 559)

® Padangy pripGtimas pradurtos padangos
avarinio remonto rinkinio kompresoriumi
(p. 563)

e Padangos (p. 540)

9 Temporary Mobility Kit

Kaip naudotis pradurtos padangos
remonto rinkiniu

Avarinj pradurtos padangos remonto kom-
plektg (TMK?®) galima naudoti padangai
uzsandarinti. Prie$ pradédami naudoti, per-
skaitykite visas instrukcijas.

Apzvalga

<S>0

S

NS

%o

6 Lipdukas, maksimalus leistinas greitis

@ Jungiklis
0 Maitinimo kabelis

@ Balionélio laikiklis
@ S'égi mazinimo ventilis

@ Slegio matuoklis

RATAI IR PADANGOS

e Lipdukas-jspéjimas rato gaubtui
@ Sandarinimo skyscio balionélis
@ Balionelio anga

{0 Balionelio jungtis

@ Orozamna

@ Prilungimo voztuvas

Prijungimas
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Naudodami padangy sandarinimo sistema,
atminkite:

® Sandarinimo skyscgio balionélyje yra 1)
natiralaus guminio latekso ir 2) etan-
diolio. Sios medziagos nurijus yra zalin-
gos.

e Sio balionélio turinys gali sukelti alergi-
niy odos reakcijy ar kitaip bati poten-
cialiai zalingas kvépavimo takams,
odai, centrinei nervy sistemai ir akims.

Atsargumo priemonés:

® Saugokite atokiai nuo vaiky.

® Kenksminga prarijus.

® Venkite ilgalaikio ar pakartotinio sglycio
su oda. Jei sandarinimo skyscio pateko
ant jasy drabuziy, nusivilkite juos.

® Padirbe gerai nusiplaukite rankas.

Pirmoji pagalba:

® (Oda: Nuplaukite paveiktas odos vietas
vandeniu su muilu. Jei atsiranda simp-
tomuy, kreipkites j gydytoja.

® Akys: Gausiai plaukite vandeniu bent
15 minuciy, retkarciais pakeldami vir§u-
tinius ir apatinius akiy vokus. Jei atsi-
randa simptomuy, kreipkités j gydytoja.

® |kvepimas: ISveskite nukentejusjjj |
gryna org. Jei dirginimas nesiliauja,
kreipkites j gydytoja.

® Nurijimas: NESKATINKITE vémimo,
nebent tai daryti nurodé medikai.
Kreipkités | gydytoja.

e Utilizavimas: Utilizuokite Sias medzia-
gas ir targ, nugabendami j pavojingy
arba specialiyjy atlieky surinkimo
punkta.

/\ |SPEJIMAS

Naudodami pradurtos padangos remonto
rinkinj, nenuimkite balionélio arba oro zar-
nelés.

Paruosimas

Jei padangg sandarinate intensyvaus
eismo vietoje, pastatykite trikampj avarinj
zenklg ir jjunkite avarinj signala.

Jei padanga praddré vinis ar panasus daik-
tas, palikite jj padangoje. Taip bus lengviau
uzsandarinti anga.

2. Nuklijuokite maksimalaus leistino greicio

lipduka, priklijuota prie vienos kompreso-
riaus pusés. Priklijuokite jj matomoje vie-
toje ant priekinio stiklo, kad nepamirstu-
meéte laikytis greicio apribojimo. Sutaisius
padangg naudojant avarinj padangos
remonto komplekts, nerekomenduojama
vaziuoti didesniu kaip 80 km/h

(50 myl./val.) greiciu.

Be to, nuklijuokite jspéjamajj lipduka ir
gerai priklijuokite jj prie rato Sono, kad
nenukristy.

Jsitikinkite, ar jungiklis yra O (i§jungimo)
padétyje, ir suraskite maitinimo kabelj bei
oro zarna.

Sumontuokite sandarinimo skyscio balio-
nelj ant kompresoriaus, kad raudonos
kompresoriaus ir balionélio rodyklés
sutapty. Tada pasukite pagal laikrodzio
rodykle, kad spragteléty.

Balionélyje yra atgalinis voztuvas, kuris
neleidZia skysciui iStekéti, nebent balioné-
lis sumontuotas ant kompresoriaus.

Prijunkite oro zarng prie balionélio angos ir
pasukite pagal laikrodzio rodykle, kad
spragteléty.

Atsukite padangos ventilio dangtelj nuo
dulkiy ir ant padangos ventilio iki galo
uzsukite oro Zarnos jungtj.



7. Pradékite remontuoti pradurtg padanga. 8.
Prijunkite maitinimo kabelj prie artimiausio
12 V maitinimo lizdo ir paleiskite automo-
bilj.

(D PASTABA

Kai veikia kompresorius, neturi bati naudo-
jami jokie kiti 12 V maitinimo lizdai.

/\ |SPEJIMAS

Veikiant varikliui, nepalikite automobilyje
vaiky be priezidros.

/\ |SPEJIMAS 9

Jjunkite kompresoriy, perjungdami jungiklj
i 1 (jjungimo) padétj.

Paleidus kompresoriy, slégis gali pakilti iki
6 bary (88 psi), taciau po

mazdaug 30 sekundziy jis sumazés.

/\ ISPEJIMAS

Kompresoriui dirbant niekada nestovekite
Salia padangos. Jei atsiranda jtrakimai ar
nelygumai, kompresoriy bitina nedelsiant
i$jungti. Vaziuoti toliau negalima. I$kvies-
kite pagalba kelyje, kad ji nuvezty j
padangy centrg. ,Volvo" rekomenduoja
kreiptis j jgaliotajj padangy centra.

. Puskite padangg 7 minutes.

Automobilio iSmetamy dimy jkvépimas
gali kelti pavojy gyvybei. Niekada nepalikite

@ SVARBU

veikiancio variklio uzdarose arba prastai
vedinamose patalpose.

Kompresoriaus negalima leisti ilgiau nei
10 minuciy, kad neperkaisty.

RATAI IR PADANGOS

10. I$junkite kompresoriy, kad slégio matuok-

liu galétumét patikrinti slégj padangoje.
Maziausias slégis: 1,8 baro (22 psi),
didZiausias: 2,5 baro (36 psi). Jei slégis
padangoje per didelis, iSleiskite org naudo-
dami padangos ventilj.

Norédami pasiekti slégio redukcinj voz-

tuvg, pirmiausia turite nuimti sandarinimo

skyscio balioneélj. Nuimkite balionélj tokiu

eiliSkumu:

1. Nuimkite oro Zarng nuo padangos voz-
tuvo.

2. Nuimkite oro Zarng nuo balionélio.

3. Nuimkite balionélj nuo kompresoriaus.

4. Sumontuokite oro Zarng atgal tiesiai ant
kompresoriaus.

5. Sumontuokite oro zarng atgal ant
padangos voztuvo.

6. ISleiskite org pro oro redukcinj voztuva.

/\ |SPEJIMAS

Jei slégis nesiekia 1,8 baro (22 psi), vadi-
nasi, skylé padangoje — per didelé. Vaziuoti

toliau negalima. ISkvieskite pagalbg kelyje,

kad ji nuvezty j padangy centrg. ,Volvo"
rekomenduoja kreiptis j jgaliotajj padangy
centra.
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RATAI' IR PADANGOS

44 11, I$junkite kompresoriy ir atjunkite maiti-
nimo kabelj.

12. Atsukite oro zarng nuo padangos voztuvo
ir sumontuokite dangtelj nuo dulkiy atgal
ant padangos.

(1 PASTABA

® Priplte padangg, batinai vel uzsukite
apsaugos nuo dulkiy dangtelj, kad voz-
tuvo nepazeisty Zvyras, purvas ir pan.

® Naudokite tik plastmasinius apsaugos
nuo dulkiy dangtelius. Metaliniai apsau-
gos nuo dulkiy dangteliai gali suradyti ir
juos gali bdti sunku atsukti.

13. Nuvalykite oro zarng ir pasidékite jg j vieta.

Bikite atsargis, kad neislietuméte sanda-
rinimo skyscio.

562

14. Kuo greiciau pavaziuokite bent 3 km
(2 myl.) maksimaliu 80 km/h
(50 myl./val.) grei¢iu, kad hermetikas
uzsandarinty padanga, ir po to patikrinkite.

/\ ISPEJIMAS

Per pirmuosius kelis apsisukimus i$ pradur-
tos vietos iStryks dalis klijy. |sitikinkite, kad
Salia nuvaziuojancio automobilio niekas
nestovi, nes kitaip ant to Zzmogaus gali
uztiksti hermetiko. Atstumas turi siekti
bent 2 metrus (7 pédas).

15. Kontroliné patikra

Prijunkite oro zarng prie padangos voztuvo
ir prisukite voztuvo jungtj prie padangos
voztuvo sriegio apacios. Kompresorius turi
bati iSjungtas.

16. Pamatuokite slegj padangoje slégio
matuokliu.

® Jeijis nesiekia 1,3 baro (19 psi), vadi-
nasi, padanga uzsandarinta nepakanka-
mai. Testi kelionés negalima. Paskam-
binkite pagalbos kelyje tarnybai, kad jus
iSvezty.

® Jeislegis padangoje aukstesnis nei
1,3 baro (19 psi), padanga reikia pripsti
iki padangy slégio etiketéje, esancioje
ant vairuotojo pusés dureliy statrams-
¢io, nurodyto slégio (1 baras = 100 kPa
= 14,5 psi). Jei slégis padangoje per
didelis, isleiskite org naudodami padan-
gos ventil].

/\ ISPEJIMAS

Reguliariai tikrinkite padangy slégj.

,Volvo" rekomenduoja vaziuoti j artimiausig
jgaliotajj ,Volvo" autoservisg, kur jums
pakeisty arba pataisyty sugadintg padanga.
Padangy remonto jmonés darbuotojams pasa-
kykite, kad padangoje yra sandarinimo skys-
gio.

Po naudojimo batina pakeisti sandarinimo
skyscio balionelj ir zarng. ,Volvo" rekomen-
duoja, kad Siuos pakeitimus atlikty jgaliotasis
,Volvo" autoservisas.
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/\ |SPEJIMAS

Maksimali rida su padangomis, suremon-
tuotomis naudojant hermetikg — 200 km
(120 myl.).

(1) PASTABA

Kompresorius yra elektrinis jrenginys. Lai-
kykités vietos atlieky tvarkymo reglamenty.

Susijusi informacija

® Rekomenduojamas padangy slegis
(p. 546)

® Avarinio pradurtos padangos remonto rin-
kinys (p. 558)

® Padangy pripGtimas pradurtos padangos
avarinio remonto rinkinio kompresoriumi
(p. 563)

Padangy pripiitimas pradurtos
padangos avarinio remonto
rinkinio kompresoriumi
Automobilio originalig padanga galima pri-
pasti naudojant kompresoriy, kurj rasite ava-
riniame pradurtos padangos remonto rinki-
nyje.
1. Kompresorius turi bati isjungtas. Uztikrin-
kite, kad jungiklis baty O (i§jungimo) padé-
tyje, tada iSimkite maitinimo kabelj bei oro
Zarna.

2. Prijunkite oro Zarng tiesiai prie kompreso-
riaus balionélio laikiklio ir pasukite pagal
laikrodzZio rodykle, kad spragteléty.

Perkelkite jspéjamajj lipduka j kompreso-
riaus $ona. Jo nereikia klijuoti prie rato
gaubto, jei nenaudojamas sandarinimo
skystis.

3. Atsukite padangos ventilio dangtelj nuo
dulkiy ir ant padangos ventilio iki galo
uzsukite oro Zarnos jungtj.

RATAI IR PADANGOS

4. Prijunkite maitinimo kabelj prie artimiausio
12 V maitinimo lizdo ir uzveskite automo-
bilio variklj.

/\ ISPEJIMAS

Automobilio iSmetamy dimy jkvépimas
gali kelti pavojy gyvybei. Niekada nepalikite
veikiancio variklio uzdarose arba prastai
vedinamose patalpose.

/\ |SPEJIMAS

Veikiant varikliui, nepalikite automobilyje
vaiky be priezidros.

5. Jjunkite kompresoriy, perjungdami jungiklj
j 1 (jjungimo) padét;.

@ SVARBU

Perkaitimo rizika. Kompresorius neturi
veikti ilgiau kaip 10 minug¢iy.

<

Priplskite padangg iki reikiamo slégio,
kaip nurodyta slégio padangose lipduke,
priklijuotame prie vairuotojo pusés dureliy
statramscio. Jei slégis padangoje per
didelis, i$leiskite org naudodami padangos
ventilj.

N

ISjunkite kompresoriy. Atjunkite oro Zarng
ir maitinimo kabelj.

144
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RATAI' IR PADANGOS

44 8. Sumontuokite dangtelj nuo dulkiy atgal
ant padangos.
(1 PASTABA

® Priplte padangg, batinai vel uzsukite

apsaugos nuo dulkiy dangtelj, kad voz-
tuvo nepazeisty Zvyras, purvas ir pan.

Naudokite tik plastmasinius apsaugos
nuo dulkiy dangtelius. Metaliniai apsau-
gos nuo dulkiy dangteliai gali suradyti ir
juos gali bati sunku atsukti.

(1) PASTABA

Kompresorius yra elektrinis jrenginys. Lai-
kykites vietos atlieky tvarkymo reglamenty.

Susijusi informacija

564

Rekomenduojamas padangy slegis
(p. 546)

Kaip naudotis pradurtos padangos
remonto rinkiniu (p. 559)

Avarinio pradurtos padangos remonto rin-
kinys (p. 558)
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PAKROVIMAS, DAIKTY LAIKYMO VIETOS IR
AUTOMOBILIO SALONAS
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PAKROVIMAS, DAIKTY LAIKYMO VIETOS IR AUTOMOBILIO SALONAS

Automobilio salono vidus
Salono vidaus ir daikty dékly apzvalga.

Galiné sédyné

Priekiné sédyné

Kojy sritis, maitinimo lizdas ir USB prievadas vir$

Daikty deklas dureliy skyde, puodeliy laikiklis* viduri-
niosios sédynés atlose, kisené* priekinés sédyneés
atloe ir USB prievadai* tuneliniame valdymo pulte.

/A |SPEJIMAS

Laikykite mazus daiktus (pvz., mobiliuosius
telefonus, kameras, priedy nuotolinio val-
dymo pultelius ir pan.) priekinéje arba
kitose daiktadézeése. Antraip staigiai stab-
dant arba susiddrus jie gali suzeisti kelei-
vius.

telefono belaidzio jkroviklio*, puodeliy laikiklis ir
daikty déklas po porankiu, tuneliniame valdymo

- Y 4 pulte.
Daikty déklas dureliy skyde, korteliy laikiklis vairo kai-
réje puséje, daikty déklas po vairuotojo sédyne!, sky-
delis nuo saulés ir daiktadézé su istraukiamuoju kab-
liuku.

@ SVARBU

Atminkite, kad itin blizgius pavirSius galima
lengvai subraizyti, pvz., metaliniais daiktais.
Ant jautriy pavirSiy nepalikite rakty, tele-
fony ir kity daikty.

1 Cia galima laikyti iki 1 kg (2,2 sv.) daikty.

* Parinktis / priedas.
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Susijusi informacija

Peleninés istustinimas* (p. 569)
Kaip naudotis cigareciy uzdegikliu®
(p. 568)

Elektros maitinimo lizdai (p. 569)
Kaip naudotis daiktadéze (p. 571)
Saulés skydeliai (p. 572)

Tunelinis valdymo pultas (p. 567)
Belaidis telefono jkroviklis* (p. 515)

Kaip prijungti jrenginj per USB prievadg
(p. 497)

2 Tik automobiliuose su automatine pavary déze.

PAKROVIMAS, DAIKTY LAIKYMO VIETOS IR AUTOMOBILIO SALONAS

/\ |SPEJIMAS

Laikykite mazus daiktus (pvz., mobiliuosius
telefonus, kameras, priedy nuotolinio val-
dymo pultelius ir pan.) priekinéje arba
kitose daiktadezése. Antraip staigiai stab-
dant arba susidirus jie gali suzeisti kelei-
vius.

Tunelinis valdymo pultas
Tunelinis valdymo pultas jrengtas tarp prieki-
niy sédyniy.

@ SVARBU

Atminkite, kad itin blizgius pavirSius galima
lengvai subraizyti, pvz., metaliniais daiktais.
Ant jautriy pavirSiy nepalikite rakty, tele-
fony ir kity daikty.

o Daikty déklas su puodeliy laikikliu. @ PASTABA
@ Siuksliadezée*?, kurig galima nuimti ir istus- Vienas i$ signalizacijos jutikliy® jrengtas po
tinti. tunelinio pulto puodelio laikikliu. Stenkités

nepalikti monety, rakty ir kity metaliniy

9 Daikty déklas po porankiu. daikty puodelio laikiklyje, nes dél jy gali

e Klimato valdymo elementai, skirti galiniy suveikti signalizacija.
sedyniy klimato funkcijoms* arba daikty
eklui. Po | il i B
dg ui O*JUO papildomai jrengtas US @ PASTABA
prievadas®.

USB lizdus galima naudoti, pavyzdziui,
jkrauti mobilyjj telefong arba plansetinj
kompiuterj. Tik priekine USB jungtj galima
naudoti medijai leisti per automobilio garso
sistema.

144

* Parinktis / priedas. 567
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PAKROVIMAS, DAIKTY LAIKYMO VIETOS IR AUTOMOBILIO SALONAS

Susijusi informacija

Peleninés istustinimas* (p. 569)

Kaip naudotis cigareciy uzdegikliu*
(p. 568)

Automobilio salono vidus (p. 566)
Elektros maitinimo lizdai (p. 569)

Klimato valdymo elementai (p. 199)

Kaip naudotis cigareciy uzdegikliu*
Priekinéje tunelinio valdymo pulto dalyje,
kartu su 12 V maitinimo lizdu, gali bati patei-
kiamas cigareciy uzdegiklis.

Cigareciy uzdegiklis tuneliniame valdymo pulte, prie-
kinéje sedynéje.
1. Paspauskite uzdegiklio mygtuka.
> Kai uzdegiklis jkaista, mygtukas isSoka.
2. |S$traukite uzdegiklj i$ lizdo ir kar$tuoju jo
galu prisidekite cigarete.
3. Grazinkite cigareciy uzdegiklj atgal j lizda.

/\ |SPEJIMAS

Bikite atsargis, kai aktyvintas degiklis, kad
jkaitusi dalis nepazeisty salono ir nesu-
Zeisty keleiviy.

Susijusi informacija

Automobilio salono vidus (p. 566)
Peleninés istustinimas* (p. 569)

* Parinktis / priedas.
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Peleninés istustinimas* Elektros maitinimo lizdai
Jei automobilyje sumontuotas cigareciy Vienas 12 V maitinimo lizdas jrengtas tuneli-
uzdegiklis, taip pat bina jrengta ir iSimamoyji niame valdymo pulte, o kitg 12 V maitinimo

).

peleniné (tuneliniame valdymo pulte

—

lizdg* rasite bagazinéje.

Kilus maitinimo lizdo problemai, susisiekite
su autoservisu. Rekomenduojama kreiptis j
»Volvo“ jgaliotajj autoservisa.

12 V elektros lizdas

12 V maitinimo lizdas bagazineje™.
Susijusi informacija
® Automobilio salono vidus (p. 566)

® Maitinimo lizdy naudojimas (p. 570)
1. Atjunkite pelening, traukdami jg tiesiai

aukstyn, ir iStustinkite turinj.

2. Sumontuokite pelenine atgal j tunelinj val-
dymo pulta.

/\ ISPEJIMAS

12 V elektros lizdas tuneliniame valdymo pulte, prie-
kinése sédynése.

Bukite atsargis su jkaitusiais daiktais ir 12 V maitinimo lizdus galima naudoti jvairiems
pelenais, kad nesugadintumeéte salono ir Siai sistemai skirtiems priedams maitinti, pvz.,
nesuzalotumete keleiviy. Cigaretes gesin- muzikos grotuvams, Saldytuvams ir mobilie-
kite tik | tam skirtus pavirsius. siems telefonams.

Susijusi informacija
® Automobilio salono vidus (p. 566)

® Kaip naudotis cigareciy uzdegikliu*
(p. 568)

* Parinktis / priedas. 569
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/\ |SPEJIMAS

Maitinimo lizdy naudojimas

12 V maitinimo lizdus galima naudoti jvai-
riems Siai sistemai skirtiems priedams mai-
tinti, pvz., muzikos grotuvams, Saldytuvams ir
mobiliesiems telefonams.

Kad maitinimo lizdai tiekty srove, turi bati
nustatyta Zemiausia automobilio elektros sis-
temos uzdegimo padeétis I. Lizdai buna akty-
vUs tol, kol starterio akumuliatorius per daug
neiSsenka.

Jei variklis iSjungiamas ir automobilis uzraki-
namas, lizdai deaktyvuojami. Jei variklis iSjun-
giamas, bet automobilis neuzrakinamas arba
uzrakinamas, kai visisko uzrakinimo sistema
laikinai deaktyvuota, lizdai bina aktyvis dar
septynias minutes.

(1 PASTABA

Prisiminkite, kad naudojant elektros maiti-
nimo lizdg, kai variklis iSjungtas, kyla star-
terio akumuliatoriaus i$sikrovimo pavojus.
Deél to gali bati ribojamas funkcionalumas.

Prie elektros lizdy prijungtus priedus
galima suaktyvinti net jei automobilio elek-
tros sistema atjungta arba jei veikia paruo-
§imo funkcija. Dél Sios priezasties atjunkite
nenaudojamas jungtis, kad iSvengtumete
starterio akumuliatoriaus i$sekimo.

Nenaudokite automobilio priedy su
didelémis ar sunkiomis jungtimis. Jos
gali pazeisti maitinimo lizdg ar vaziuo-
jant atsilaisvinti.

Nenaudokite automobilio priedy, kurie
gali trikdyti automobilio radijo imtuva
arba, pavyzdziui, elektros sistema.

Padekite automobilio prieds | tokiag
padétj, kad nekilty vairuotojo ar keleiviy
susizalojimo pavojus, esant staigiam
stabdymui ar susidarimui.

Atkreipkite demesj j prijungus automo-
bilio priedus, nes jie gali jkaisti ir apde-
ginti keleivius arba salona.

12 V maitinimo lizdy naudojimas

1.

IStraukite izoliuojant] kamstj (tuneliniame
valdymo pulte) arba nuleiskite dangtel]
(bagazinéje) ant lizdo ir prijunkite priedo
jungtj.

Atjunkite priedg ir uzdenkite izoliuojanciu
kams&iu (tuneliniame valdymo pulte) arba
uzlenkite dangtelj (bagazinéje), jei lizdu
nesinaudojate arba paliekate jj be priezia-
ros.

@ SVARBU

Didziausia maitinimo lizdo galia — 120 W
(10 A) vienam lizdui.

Susijusi informacija

Elektros maitinimo lizdai (p. 569)
Automobilio salono vidus (p. 566)
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Kaip naudotis daiktadéze

Daiktadézé jrengta keleivio puséje. Daiktade-
zéje galima laikyti, pvz., spausdintg automo-
bilio savininko vadova ir Zemélapius. Ten taip

Vieta rakteliui laikyti. lliustracija yra scheminio pobu- lliustracija yra scheminio pobudZio: dizainas gali bati
dZio: dizainas gali bati kitoks. kitoks.

Daiktadézés uzrakinimas:
n |kiskite raktelj j priekinés daiktadézes spy-
nele.

Daiktadézé su iStraukiamuoju kabliuku.

Pasukite raktelj 90 laipsniy kampu pagal

Atidarytos daiktadézés kabliukg galima laikrodZio rodykle.
iStraukti ir panaudoti uzdarius daiktadéze. [‘) I$traukite raktel].
@ SVARBU - Atrakinkite atlikdami Siuos veiksmus

atvirkstine tvarka.

Prie$ uzdarydami daiktadéze, visiskai
uzlenkite kablj, nes kitaip jis gali lGzti. Daiktadézés vésinimo funkcija*
Daiktadéze galima naudoti atvésinti, pvz., géri-
mus ar maistg. Vésinimo funkcija veikia, kai
aktyvi klimato kontrolés sistema (t. y. kai
nustatyta automobilio uzdegimo padétis Il
arba kai veikia variklis).

Daiktadézés uzrakinimas ir
atrakinimas®
Daiktadéze galima uzrakinti, pvz., kai automo-
bilis atiduodamas j autoservisg, paliekamas
vieSbutyje ar pan. Daiktadéze galima uzra-
kinti / atrakinti tik pridétuoju rakteliu.

>

* Parinktis / priedas. 571
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lliustracija yra scheminio pobldZio: dizainas gali bati
kitoks.

iy Vésinimo aktyvavimas.
[E) Vésinimo deaktyvavimas.

- Aktyvuokite arba deaktyvuokite vésinimo
funkcija, pastumdami valdymo elementg |
galine padetj, link salono / daiktadeézes.

Susijusi informacija
® Automobilio salono vidus (p. 566)
® Asmeninis uzraktas (p. 265)

Saulés skydeliai

Lubose priesais vairuotojo ir priekine keleivio
sedyne jrengti saulés skydeliai, kuriuos prirei-
kus galima nulenkti zemyn ir atlenkti kampu j
Song.

Iliustracija yra scheminio pobudzio: dizainas gali bati
kitoks.

Veidrodeélio apsvietimas* jsijungia automatis-
kai, pakélus veidrodeélio apsauginj dangtelj.
Veidrodélio réme jrengtas laikiklis, pvz., korte-
lems ar kvitams.

Susijusi informacija
® Automobilio salono vidus (p. 566)

BagazZiné

Automobilyje galima nustatytg lankscig baga-
zinés sritj ir pervezti bei pritvirtinti didelius
daiktus.

Nulenkus galinés sedynés atlosus, galima
gerokai padidinti bagazinés tarj. Norint jtvir-
tinti krovinius, galima naudotis kroviniy fiksa-
vimo kilpomis ir krepsiy laikikliais. Bagazinés
lentyng galima lengvai nuimti ir padeéti po
bagazines grindimis, kad atsirasty daugiau vie-
tos stambiems kroviniams.

Po bagazinés grindimis rasite automobilio vil-
kimo kilpg ir pradurtos padangos remonto rin-
kinj arba atsarginj ratg*.
Susijusi informacija
® Pakrovimo rekomendacijos (p. 573)
® Krepsiy kabliukai (p. 574)

Kroviniy laikikliy kilpos (p. 575)

® Bagazines lentynos nuémimas ir laikymas
(p. 580)

* Parinktis / priedas.



Pakrovimo rekomendacijos

Yra daug dalyky, j kuriuos svarbu atsizvelgti
pakraunant automobilj.

Krovumas priklauso nuo automobilio gryno-
sios maseés. Bendras keleiviy ir visy priedy

PAKROVIMAS, DAIKTY LAIKYMO VIETOS IR AUTOMOBILIO SALONAS

/\ |SPEJIMAS

Nepritvirtinto 20 kg (44 svary) sverian¢io
objekto smugio jéega susidarimo priekis |
priekj metu, esant 50 km/h (30 myl./val.)
greiciui, gali prilygti 1000 kg (2200 sv.)

niy sedyniy atlosy daiktai neturi trukdyti
suveikti priekiniy sedyniy WHIPS sistemai.

Prakisimo anga* esanti galinéje sedynéje, gali
bati atidaryta, kad bty galima vezti ilgus ir
siaurus krovinius.

svoris tokiu paciu dydziu sumazina automobi-
lio krovuma.

/\ |SPEJIMAS

Automobilio vaziavimo savybés keiciasi pri-
klausomai nuo kroviniy svorio ir iSdéstymo.

Bagazinés skyriaus krova
Naudinga atsiminti kraunant:

Tvirtai atremkite krovinj j galinés sédynés
atlosa.

Sunkius daiktus batina sukrauti kuo
zemiau. Venkite déti sunkius krovinius ant
nuleisty sédynés atlosy.

Astrias briaunas uzdenkite kuo nors
minkstu, kad neblty apgadinti salono
apmusalai.

Visus krovinius dirzais arba tinklinémis vir-
vemis pritvirtinkite prie kroviniy laikikliy
kilpy.

sveriancio objekto smuagiui.

/\ ISPEJIMAS

Jeigu automobilis pakrautas vir$ dureliy
langy apatinio krasto, palikite 10 cm

(4 colliy) tarpa tarp krovinio ir $oniniy
langy. Kitaip, numatoma pripuc¢iamos
uzuolaidos, kuri yra paslépta automobilio
lubose, apsauga gali sumazéti.

/\ ISPEJIMAS

Visada pritvirtinkite krovinj. Stipriai stab-
dant krovinys gali pasislinkti ir suzeisti
keleivius.

Pridenkite astrius kampus ir krastus kuo
nors minkstu.

Prie$ pakraudami / iskraudami ilgus daik-
tus, iSjunkite variklj ir jjunkite stovejimo
stabdj. Antraip kroviniu galite atsitiktinai
stukteléti pavary perjungimo svirtj ir jjungti
pavarg bei automobilis gali nuvaziuoti.

Bagazinés skyriaus erdvés didinimas
Siekiant padidinti bagazinés tarj ir supapras-
tinti krova, galima nulenkti galinés sédyneés
atlo$a. Atminkite, kad nulenkus bet kurj i$ gali-

Susijusi informacija

e  Kroviniy laikikliy kilpos (p. 575)
® Kaip nulenkti galines sédynés atlosus
(p. 181)
® PrakiSimo anga galinéje sedynéje*
(p. 575)
® Stogo krovinys ir stogo bagazinés laikikliy
apkrova (p. 574)
® Lygio kontrolé* ir amortizavimas (p. 437)
® Masés (p. 647)

* Parinktis / priedas. 573
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Stogo krovinys ir stogo bagazinés
laikikliy apkrova

Norint déti krovinius ant stogo, rekomenduo-
jama naudoti ,Volvo" sukurtus kroviniy laikik-
lius.

Taip siekiama iSvengti automobilio apgadi-
nimo ir maksimalios jmanomos saugos kelio-
nés metu. ,Volvo" kroviniy laikikliy galima
jsigyti i ,Volvo" jgaliotyjy atstovy.

Atidziai sekite tvirtinimo instrukcijas, pateikia-
mas kartu su laikikliais.

® Tolygiai paskirstykite krovinio svorj ant
bagazo laikikliy. Sunkiausius daiktus
deékite apacioje.

® Reguliariai tikrinkite, ar bagazo laikikliai ir
krovinys yra tinkamai pritvirtinti. Krovinj
tvirtai apjuoskite stogo bagazo dirzais.

® Jei krovinys priekyje ilgesnis uz automo-
bilj, pvz., kanoja ar baidare, prie jo prieki-
nio lizdo pritvirtinkite vilkimo gsg ir prie jos
pritvirtinkite tasyjj lyna.

® Kuo didesnis ant stogo vezamas krovinys,
tuo didesnis vejui besiprieSinantis plotas ir
tuo daugiau degaly sunaudoja automobi-
lis.

® Vaziuokite tolygiai. Venkite staigaus grei-
téjimo, staigaus stabdymo ir staigiy posu-
kiy.

/\ |SPEJIMAS

Automobilio sunkio centrg ir vaziavimo
savybes keicia kroviniai ant stogo.

Laikykites automobilio specifikacijy dél
svorio ir maksimalios leistinos apkrovos.

Susijusi informacija
® Pakrovimo rekomendacijos (p. 573)
®  Masés (p. 647)

KrepSiy kabliukai

Ant kreps$iy kabliuky uzkabinti krepsiai neju-
dés, neapsivers ir i$ jy ant bagazinés grindy
nepasipils daiktai.

Sonuose

Kreps$iy kabliukai jrengti abiejuose Soniniuose
bagazines skyduose.

@ SVARBU

Kablius krepsiams galima apkrauti iki 5 kg
(11 svary) svoriu.
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Po grindy dang¢iu*

— =

1. Pakelkite rankeng, esancig bagaZzinés
grindy centre, ir atlenkite grindis.

2. Pastumkite bagazinés grindis pirmyn, j
stacig padetj, ir sumontuokite kiekvienoje
puséje esanciame reguliavimo griovelyje.
> Dabar galima uzkabinti krepsiy ranke-

nas ant kabliuky tinkamame aukstyje.

Daiktadézéje

Daiktadézéje taip pat yra iStraukiamasis kab-

liukas, kurj galima naudoti krepS$iui pakabinti.

Susijusi informacija
® Pakrovimo rekomendacijos (p. 573)
® Kaip naudotis daiktadéze (p. 571)

® Apsauginio tinklo sumontavimas ir nuémi-

mas* (p. 578)
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Kroviniy laikikliy kilpos
Daiktams bagazinéje uzfiksuoti naudokite dir-
zus, kuriuos tvirtinkite prie kroviniams laikyti

Prakisimo anga galinéje sédynéje*
Galinés sédynés atloSe esantj liukg galima
atidaryti, kad galétumeéte vezti siaurus ilgus
daiktus, pvz., slides.

/A |SPEJIMAS

Kieti, astras ir (arba) kieti atsikide daiktai
gali suzaloti asmenis staigaus stabdymo
metu.

Visada pritvirtinkite didelius ir sunkius daik-
tus saugos dirzu arba kroviniy tvirtinimo
juostomis.

Susijusi informacija
® Pakrovimo rekomendacijos (p. 573)
® Masés (p. 647)

1. BagaZingje paimkite uz liuko rankenos ir
nulenkite jj Zemyn.
Nulenkite galinés sédyneés porankj pirmyn.
3. Pakelkite vidurinés sédyneés galvos atrama

aukstyn, kad plieniniai vamzdeliai neblo-
kuoty liuko atidarymo.

Jeigu naudojama asmeninio uzrakto funkcija,
bdtina uzdaryti ilgiems kroviniams vezti skirtg
liuka.

Susijusi informacija

® Pakrovimo rekomendacijos (p. 573)

® Asmeninis uzraktas (p. 265)

e Kroviniy laikikliy kilpos (p. 575)

* Parinktis / priedas.
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BagaZinés grindy atlenkimas

Bagazinés grindis galima uzfiksuoti pakeltoje

padétyje atraminiu strypeliu.

1. Paimkite uz rankenos ir atlenkite bagazi-
nes grindis.

2. Atlenkite atraminj strypelj ir uzfiksuokite jo
galg lizde, esanc¢iame po bagazinés grindi-
mis.

> Bagazinés grindys lieka pakeltos.

576

Jei bagazinés grindys yra
sulankstomos™*

1 4

- Pakelkite rankeng sulankstomy bagazinés
grindy viduryje ir atlenkite jg j priek.

Susijusi informacija
® Bagaziné (p. 572)

Atlaisvinkite nulenkiamas
bagazinés grindis*

Nulenkiamas bagazinés grindis galima atlais-
vinti norint pagerinti prieigg prie, pvz., SIM
kortelés laikiklio ar apatinés dalies.

Lenkite bagazinés grindis j priekj.

* Parinktis / priedas.
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Bagazines grindis reikia atsargiai jstatyti

KD Spauskite uzrakto spyruokle, kaip paro- T.oliauvlaikykite bagazines grindis ir spaus- L:él:tl;’?z.spyruokles neuzfiksuojant
dyta rodykle, kol ji sustos. I8laikykite slégj. kite uzrakto spyruokle kitoje puseje, kaip

parodyta rodykle.
P Tuo patiu metu pakelkite bagazines > Tinkamai atlikus 2 dalies veiksmus @ PASTABA
grindis keliais milimetrais aukSciau bagazinés grindys turéty atsilaisvinti Bagazinés skyriaus grindys irgi uzfiksuoja-
pagrindo. nuo savo $oniniy laikikliy. mos jtvarais priekyje.

3. ISleiskite slegj i$ uzrakto spyruokles, bet ,Volvo* rekomenduoja palikti bagazinés
toliau laikykite bagazinés grindis. grindis jy priekiniuose jtvaruose.

5. Spauskite bagazinés grindis, kad Sios
uzsifiksuoty laikikliuose.

Susijusi informacija
® Bagaziné (p. 572)
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Apsauginio tinklo sumontavimas ir
nuémimas*

Apsauginis tinklas saugo, kad staigiai stab-
dant kroviniai nepatekty j salona.

Apsauginis tinklelis tvirtinamas keturiuose tvir-
tinimo taskuose.

Saugos sumetimais batina visada pritvirtinti ir
uzkabinti apsauginj tinklelj, kaip aprasyta
toliau.

Tinklelis pagamintas i$ stipraus nailoninio
audinio ir automobilyje jj galima pritvirtinti
dviejose skirtingose vietose:

® Tvirtinimas gale — uz galinés sédynés.

® Tvirtinimas priekyje — uz priekiniy sédyniy.

/\ |SPEJIMAS

Bagazo skyriuje esancius krovinius reikia
gerai pritvirtinti naudojant tinkamai pritvir-
tintg saugos tinklelj.

Apsauginio tinklo montavimas

/\ ISPEJIMAS

Batina uztikrinti, kad virSutiniai saugos tin-
klelio tvirtinimo taskai tinkamai pritvirtinti,
o nuemiklio dirzeliai yra tinkamai uzkabinti.

Negalima naudoti paZzeisty saugos tinkleliy.

(1 PASTABA

Montuojant nukreipus pirmyn, saugos tin-
klelj lengviausia sumontuoti jkiSant per
kurias nors i$ galiniy dureliy.

1. Atlenkite apsauginj tinklg, kad virSutiniai
tvirtinimo kabliai baty nukreipti j virsy.

2. UZzkabinkite vieng tinklo fiksavimo gaubta
priekiniame ar galiniame tvirtinimo taske
lubose taip, kad tvirtinimo dirzy stabdikliai
bty atsukti j jus.

Nuimkite visus palty kabliukus nuo luby
gembeés, pasukdami ketvirtj apsisukimo
pagal laikrodZio rodykle (kairéje puséje)
arba pries laikrodzio rodykle (desingje
puséje).

Taikoma kairiajai pusei.

3. Prikabinkite antrg tinklo tvirtinimo kablj
prie stogo laikiklio priesingoje puséje.

Stenkités tinklg fiksuojancius kabliukus
paspausti j priekj kiekviename atskirame
stogo tvirtinimo taske iki galinés padéties.

* Parinktis / priedas.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=13d222a7fb0cedffc0a80151464ee6e9&version=1&language=lt&variant=LT

Tvirtinimas gale.

Tvirtinimas gale:

|state tinklelj j tvirtinimo taskus stogo gale,
uzkabinkite apsauginio tinklelio tvirtinimo
dirzus uz krovinio laikikliy kilpy kroviniy
skyriuje.
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Tvirtinimas priekyje.

Tvirtinimas priekyje:

|state tinklelj j tvirtinimo taskus luby prieki-
nés montazo vietose, uzkabinkite tvirti-
nimo dirzus uz iSoriniy kilpy, esanciy prie-
kiniy sedyniy bégeliy gale. Bus lengviau,
jei atloSus pastatysite staciai ir sedynes
truputj pastumsite pirmyn.

Sédyne ir atlo$g grgzindami atgal, stenki-
tés jy per stipriai nespausti prie tinklelio —
reguliuokite sédyne ar atlosg tik tol, kol jie
susilies su tinkleliu.

Jeigu sédyne arba atlo$as bus smarkiai
jstumti j saugos tinklelj, Sis ir laikikliai
lubose gali bati pazeisti.

5.

Jtempkite apsauginj tinklelj tvirtinimo dir-
Zais.

Apsauginio tinklo nuémimas
Apsauginj tinklg galima lengvai nuimti ir
sulankstyti.

1.

Sumazinkite apsauginio tinklelio jtem-
pima, paspausdami mygtuka fiksavimo
dirzo uzrakte ir kiekvienoje puséje Siek tiek
prakis§dami mazajj fiksavimo dirza.
|spauskite laikiklius ir atsekite abu tvirti-
nimo dirzo kabliukus.

Atkabinkite virSutinius tvirtinimo taskus ir
atleiskite tinklg nuo luby montazo tasky.

Uzlenkite tinklelj aukstyn ir jdékite j dékla.

Jei reikia, sumontuokite palty kabliuka
atgal.

Susijusi informacija

Pakrovimo rekomendacijos (p. 573)
Kroviniy laikikliy kilpos (p. 575)

579


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ca133ed713687f5cc0a8015177a2036e&version=1&language=lt&variant=LT

PAKROVIMAS, DAIKTY LAIKYMO VIETOS IR AUTOMOBILIO SALONAS

Jei bagazinés grindys yra sulankstomos™:

BagaZinés lentynos nuémimas ir Bagazinés lentynos laikymas po
laikymas bagaZo skyriaus grindimis
Norint padidinti bagaZo skyriy, galima nuimti @J@“

jos lentyna.

Bagazinés lentynos nuémimas
B iy &

Nuimtg bagazinés lentyng galima laikyti po
bagazinés grindimis.

Atlenkite sulankstomasias grindis pirmyn,
kad galétuméte nuleisti bagazines lentyng
zemyn, apsuke virsutine puse Zemyn, o

Atlenkite bagazinés grindis ir uzfiksuokite

Abiejose pusése atkabinkite lentynos
kelimo kilpeles.

Priekiniame kraste atkabinkite lentyng ir
nuimkite jg.

pakeltoje padétyje atraminiu strypeliu.

Pasukite virSutine bagazo lentynos puse
Zzemyn ir nuleiskite jg | ertme galine dalimi
pirmyn.

galing — pirmyn.

2. Nulenkite bagazinés grindis atgal, kad
baty lygios.

Susijusi informacija

® Bagaziné (p. 572)

* Parinktis / priedas.



Pirmosios pagalbos rinkinys*
Pirmosios pagalbos rinkinyje sudétos pirmo-
sios pagalbos priemonés.

Pirmosios pagalbos rinkinj laikykite uz tam-
praus dirzo, jei automobilyje tokiy yra.

Go63ase

Iliustracija yra scheminio pobidzio: dalys priklauso
nuo automobilio modelio.

Susijusi informacija

® Bagaziné (p. 572)

PAKROVIMAS, DAIKTY LAIKYMO VIETOS IR AUTOMOBILIO SALONAS

Trikampis avarinis Zenklas
Pastate automobilj eismo vietoje, jspékite
kitus eismo dalyvius pastatydami trikampj
avarinj zenkla.

Taip pat aktyvinkite avarinius zibintus.

Vietos daiktams laikyti
Trikampis avarinis zenklas laikomas bagazi-
néje esanciame skyriuje.

Trikampio avarinio Zenklo pastatymas

w®

G051900

n Ketvirtj apsisukimo pasuke rankenéle ati-
darykite liuka, tada jj iStraukite i§ gembiy
virSutiniame ir apatiniame krastuose.

Paspauskite uzrakta, kuriuo trikampis
jspéjamasis Zenklas Siek tiek prilaikomas ir
nuimkite dékla.

ISimkite trikampj jspéjamajj zenklg i$
deklo, iSlankstykite jj ir sudékite kartu
galus.

Atlenkite avarinio Zenklo atramines koje-
les.

Batina laikytis avarinio trikampio naudojimo

taisykliy. Avarinj trikampj reikia pastatyti tinka-

moje eismo atzvilgiu vietoje.

|sitikinkite, kad trikampis jspéjamasis zenklas

ir déklas tinkamai pritvirtinti jy saugojimo vie-

toje, o pasinaudojus uzdanga visiskai uzdaryta.

Susijusi informacija

® Bagaziné (p. 572)

® Avariniy $viesy signalas (p. 151)

* Parinktis / priedas. 581
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

»Volvo* aptarnavimo programa
Siekdami, kad automobilis bty kuo sauges-
nis ir patikimesnis, vadovaukités ,Volvo“
aptarnavimo programa, kaip nurodyta aptar-
navimo ir garantijos knygeléje.

Dél aptarnavimo ir techninés priezitros
,Volvo" rekomenduoja kreiptis j jgaliotajj
,Volvo" autoservisg. ,Volvo" autoservisai turi
kvalifikuoty darbuotojy, specialios jrangos ir
aptarnavimo literatdros, todél jie teikia auks-
Ciausios kokybeés paslaugas.

(@ SVARBU

Kad galioty ,Volvo" garantija, patikrinkite
Technines priezitros ir garantijos knygeles
instrukcijas ir jy laikykités.

Susijusi informacija

® Automobilio bisena (p. 586)

® Uzsakykite technine priezirg ir remonta
(p. 587)

® |rangos prijungimas prie automobilio diag-
nostinio lizdo (p. 38)

® Klimato kontrolés sistemos techniné prie-
Zidra (p. 592)

® StabdZziy sistemos techniné prieziira
(p. 414)

e Variklio skyriaus apzvalga (p. 594)

Duomeny persiuntimas ,,Wi-Fi“
rySiu tarp automobilio ir
autoserviso

»Volvo" autoservisuose yra specialus ,,Wi-Fi"
tinklas, skirtas duomenims parduoti tarp jlsy
automobilio ir autoserviso. Jjungus diagnosti-
nés informacijos ir programinés jrangos per-
siuntimo autoserviso tinkle funkcija, jasy
apsilankymai autoservise bus paprastesni ir
efektyvesni.

Apsilankius autoservise, jusy techninés prie-
ZiGros technikas gali noreti , Wi-Fi“ rysiu pri-
jungti jusy automobilj prie autoserviso tinklo,
kad atlikty trik¢iy paieska ir programinés jran-
gos atsisiuntima. Sio tipo ry$iu automobilis
jungiasi tik prie autoserviso tinklo. Prijungimo
prie autoserviso tinklo budu automobilio
nejmanoma prijungti prie kito ,, Wi-Fi“ tinklo,
pvz., namy.

Prijungimas nuotolinio valdymo
rakteliu

Prijungimo procedirg paprastai atlieka priezit-
ros technikas, naudodamasis nuotolinio val-
dymo raktelio mygtukais. Dél Sios priezasties
svarbu j autoservisg atsiveZzti raktelj su mygtu-
kais. Tris kartus paspauskite nuotolinio val-
dymo raktelio uzrakinimo mygtuka, kad ,,Wi-
Fi“ ry&iu prijungtumete automobilj prie auto-
serviso tinklo.

Prijungus automobilj prie , Wi-Fi“ tinklo, cent-
riniame ekrane pasirodo simbolis =.

/\ ISPEJIMAS

Prie autoserviso tinkly ir sistemy prijungtu
automobiliu vaziuoti negalima.

Susijusi informacija

® Sistemos naujiniy valdymas atsisiuntimo
centre (p. 585)

® Uzsakykite technine priezitra ir remonta
(p. 587)
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Atsisiuntimy centras
Keletg automobilio sistemy galima naujinti
naudojant centrinj ekrang, kai automobilis pri-
jungtas prie interneto’.

Atsisiuntimo centras pro-

Q grama paleidZiama i$ pro-

¥ gramy rodinio centriniame
ekrane; ja jgalinama:

Download
Center

® paieska ir sistemos programineés jrangos
naujinimas;

e Sensus Navigation Zemélapio duomeny
naujinimas;

® programeéliy atsiuntimas, naujinimas ir
Salinimas.

Susijusi informacija

® Sistemos naujiniy valdymas atsisiuntimo
centre (p. 585)

® Programéliy atsisiuntimas (p. 482)
® Programéliy naujinimas (p. 483)
® Programéliy naikinimas (p. 484)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

e Centrinio ekrano rodiniy narSymas (p. 108)

Sistemos naujiniy valdymas
atsisiuntimo centre

Internetinio automobilio funkcijas bei infor-
macijos ir pramogy sistema galima atnaujinti
per atsisiuntimo centrg. Naujinius galima
idiegti po vieng arba visus iSkart.

Naujinio paieSka
{5 Jei yra naujinys, centrinio

ekrano busenos juostoje
¥ rodomas I3leista
programinés jrangos
naujiniy: zr. atsisiuntimo
centrg praneSimas.

Download
Center

Kad baty galima atnaujinti sistema, automobi-
lis turi bati prijungtas prie interneto?.

- Eikite | Atsisiuntimo centras centrinio
ekrano programeliy rodinyje.
> Jei nuo paskutinio informacijos ir pra-
mogy sistemos paleidimo nebuvo vyk-
doma paiesky, tuomet paieska atlie-
kama. Jei jdiegiama programiné jranga,
paieska nevykdoma.

Sistemos naujiniai skai¢ius nurodo,
kiek naujiniy aptikta. Palietus vieng
kartg, parodomas naujiniy, kuriuos
galima jdiegti automobilyje, sgrasas.

1 Duomenys siunéiami naudojant interneta (duomeny tinklo apkrova), o tai gali kainuoti.
2 Duomenys siun&iami naudojant interneta (duomeny tinklo apkrova), o tai gali kainuoti.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

(1 PASTABA

Duomeny atsisiuntimas gali paveikti kity
duomenis siuncianciy paslaugy veikima,
pvz., internetinio radijo. Jei kitos paslaugos
bus teikiamos su akivaizdziais pertrikiais,
atsisiuntima galima pertraukti. Kitas buadas
— iSjungti arba pertraukti kitas paslaugas.

(1 PASTABA

Naujinys gali bati pertrauktas, kai isjungia-
mas variklis ir iSlipama i$ automobilio.
Taciau pries iSlipant i$ automobilio nebd-
tina uzbaigti naujinio, nes jis atsinaujina
kitg kartg uzvedus automonbilj.

Visos sistemos programinés jrangos
naujinimas

- Pasirinkite Diegti viska sgraso apacioje.
Jei sgraso nepageidaujate, parinktj Diegti
viska vietoj to galima nurodyti mygtuku
Sistemos naujiniai.

Atskiry sistemos programy naujinimas
- Pageidaujama programineg jrangg pasirin-
kite su Diegti.

144
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Programinés jrangos atsisiuntimo

atSaukimas

- Palieskite ,X“ veiklos indikatoriuje, kuriuo
atsisiuntimo pradzioje pakeic¢iamas
Diegti.

Atkreipkite démesj, kad galima nutraukti tik

atsisiuntima. Jei prasidéjo jdiegimas, jo nega-

lima nutraukti.

Foninés programinés jrangos naujinio

paieSkos deaktyvinimas

IS gamyklos pristatytame automobilyje bina

aktyvinta automatiné programinés jrangos

naujiniy paieska, taciau $ig funkcijg galima

iSaktyvinti.

1. Centrinio ekrano virSutiniame rodinyje
palieskite Nuostatos.

2. Paspauskite Sistema =» Atsisiuntimo
centras.

3. Nuimkite Zyma nuo Leisti foniniu rezimu
tikrinti, ar yra naujiniy.

Susijusi informacija

® Atsisiuntimy centras (p. 585)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

® Centrinio ekrano rodiniy nardymas (p. 108)

3 AdBlue Taikoma tik automobiliams su dyzeliniu varikliu.
4 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Automobilio biisena

Bendroji automobilio bisena gali bati rodoma
centriniame ekrane.

Programélé Automobilio
bisena paleidziama i$ pro-
graméliy rodinio centriniame
ekrane, jg sudaro keturios
kortelés:

A\

Car Status

® Zinutés — bisenos praneiimai

® Bisena — variklio alyvos lygio ir ,AdBlue"
skyscio lygio tikrinimas®

® TPMS - slégio padangose patikra

® Paskyrimai — paskyrimy informacija ir
automobilio informacija*

Susijusi informacija

® S vairuotojo ekrano jrasyty pranesimy
tvarkymas (p. 100)

® Variklio alyvos lygio patikra ir pildymas
(p. 596)

® Slegio padangose stebéjimo sistema*
(p. 547)

® Uzsakykite technine priezirg ir remonta
(p. 587)

® Automobilio informacijos siuntimas j auto-
servisg (p. 588)

Centrinio ekrano rodiniy nardymas (p. 108)
Emisijos kontrolé su ,AdBlue®“ (p. 451)

* Parinktis / priedas.



UZsakykite technine prieziirg ir
remontg®

Si paslauga suteikia galimybe i$siysti rezerva-
cijos uzklausg techninei priezitrai ir apsilan-
kymui autoservise tiesiai i$ automobilio.
Atéjus laikui vykdyti techninés priezitros dar-
bus arba (atskirais atvejais) prireikus automo-
bilj remontuoti, vairuotojo ekrane ir centrinio
ekrano virSuje parodomas pranesimas. Techni-
nés priezilros laikas nustatomas pagal tai,
kiek laiko (valandomis) veike variklis, arba
pagal nuvaziuotg atstuma nuo paskutinés
techninés priezitros.

PrieS naudojantis paslauga
®  Sukurkite ,Volvo ID" ir uzregistruokite
automobilyje.

® Pasirinkite ,Volvo" jgaliotajj atstova, su
kuriuo norite susisiekti: apsilankykite
www.volvocars.com ir prisijunkite.

® Norint siysti ir gauti rezervavimo informa-
cijg, automobilis turi bati prijungtas prie
interneto®.

PriezitGros rezervavimas

Prireikus arba pasirodzius pranesimui, kad rei-
kia atlikti automobilio prieziGros arba remonto
darbus, uzpildykite rezervacijos uzklausa.

5 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Atverkite programéle Automobilio
bisena i$ programéliy rodinio, esancio
centriniame ekrane.

Spauskite Paskyrimai.
Spauskite PraSyti paskyrimo.

|sitikinkite, kad teisingai uzpildéte Volvo
ID.

|sitikinkite, kad uzpildéte norima
Autoservisas.

UZpildykite lauka Info. dirbtuvéms, jei
norite, kad apsilankymo autoservise metu
baty atlikti tam tikri darbai, arba nurody-
kite kitg autoservisui svarbig informacija.

Spauskite Siysti paskyrimo uzklausa.

> Per kelias dienas el. pastu gausite
paskyrimo pasialyma’.
Apsilanke www.volvocars.com ir prisi-
junge, tg pacig korespondencijg gausite
ir el. pastu.
Kai kuriose rinkose i§siuntus uzklausa
dél apsilankymo autoservise, vairuotojo
ekrane reikia i$jungti pranesima, kad
atéjo laikas techninei priezitrai vykdyti.

6 Duomenys siungiami naudojant internetg (duomeny tinklo apkrova), o tai gali kainuoti.

7 Sios laiko ribos gali skirtis priklausomai nuo %alies.
8 Taikoma ,Sensus Navigation*.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

8. Norédami atSaukti uzklausg, palieskite
AtSaukti uzklausa.

IS automobilio i$siystoje rezervacijos uzklau-
soje pateikiama automobilio informacija,
palengvinanti autoserviso planavimo darbus.

JUsy atstovas vel susisiekia su jumis, pateik-
damas rezervavimo pasitlyma skaitmeniniu
badu. Informacijos apie savo jgaliotajj atstova
pasiekiama ir automobilyje, kad galétumete
susisiekti su savo autoservisu.

Priimti paskyrimo pasidlyma
Automobilyje gavus paskyrimo pasitlyma,
centrinio ekrano virSuje parodomas pranesi-
mas.

1. Priimkite pranesima.

2. Jeisitloma rezervacija priimtina, palieskite
Priimti. PrieSingu atveju palieskite Siysti
nauja pasitlyma arba Atsisakyti.

Tam tikrose rinkose sistema primena jums

apie artéjantj planinj susitikimg, o navigacijos

sistema® gali parodyti kelig iki jisy autoserviso
atéjus laikui jame apsilankyti.

* Parinktis / priedas. 587
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44 Susijusi informacija

Automobilio bisena (p. 586)

Automobilio informacijos siuntimas j auto-
servisg (p. 588)

Centrinio ekrano rodiniy naréymas (p. 108)
Volvo ID (p. 26)

Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

9 Taikoma kai kurioms rinkoms.
10 Duomenys siungiami naudojant internetg (duomeny tinklo apkrova), o tai gali kainuoti.
1 Transporto priemonés identifikavimo numeris.

588

Automobilio informacijos
siuntimas j autoservisg®
Galima bet kada is$siysti informacijg apie

automobilj, pvz., jei rezervuojate apsilankyma

autoservise ir norite padéti jo specialistams
suteikdami iSsamesniy duomeny, kad jie
galéty tinkamai suplanuoti jasy vizitg. Auto-
mobilio informacijos siuntimas — tai ne tas

pats, kas priezitros paskyrimo rezervavimas.

1. Atverkite programéle Automobilio
bisena i$ programéliy rodinio, esancio
centriniame ekrane.

Spauskite Paskyrimai.
Spauskite Siysti autom. duomenis.
> Centrinio ekrano vir§uje rodomas pra-

nesimas, kad siunc¢iami transporto prie-
moneés duomenys. Paliesdami , X" veik-

los indikatoriuje, galite atSaukti duo-
meny perdavima.

Informacija siun¢iama automobilio
interneto rysiu®.

Sig automobilio informacija gali pasiekti bet
kuris jgaliotasis atstovas, turintis automobilio
identifikacinj numerj (VIN™).

Automobilio informacijos turinys

I$siunciama paskuting jradyta informacija (kai

automobilis buvo naudotas paskutinj kartg) i3

Siy sriciy:

® priezilros poreikis;

® J|aikas nuo paskutinés priezitros;

e funkcijy basena;

® skysciy lygiai;

® skaitiklio rodmuo;

e automobilio identifikacijos numeris (VIN');

® automobilio programinés jrangos versija;

® automobilio diagnostikos duomenys.

Susijusi informacija

® Uzsakykite technine priezitrg ir remonta
(p. 587)

® Automobilio bisena (p. 586)
® Centrinio ekrano rodiniy nardymas (p. 108)

® Prie interneto prijungtas automobilis*
(p. 518)

* Parinktis / priedas.
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Automobilio kélimas

Keliant automobilj svarbu, kad domkratas
bty pastatomas numatytuose automobilio
keébulo dugno vietose.

G063714

Trikampiai plastiko dangoje nurodo keélimo tagky vietas (pazymeéti raudona spalva).

144
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(1 PASTABA

»Volvo" rekomenduoja naudoti tik tg dom-
krata, kuris buvo specialiai pagamintas
konkreciam automobilio modeliui. Jei pasi-
renkamas ne ,Volvo“ rekomenduojamas
keliklis, vykdykite prie jrenginio pridétas
instrukcijas

|prastas automobilio domkratas suprojek-
tuotas naudoti tik retkarciais ir trumpai,
pvz., pradurtam ratui pakeisti. Jei automo-
bilj reikia kelti dazniau arba laikyti pakeltg
ilgiau nei paprastai pakanka ratui pakeisti,
rekomenduojama naudoti autoserviso
keliklj. Tokiu atveju laikykités su konkreciu
jrenginiu pateikty eksploatacijos instruk-
cijy.

/\ |SPEJIMAS

Jjunkite stovejimo stabdj ir nustatykite
pavary perjungiklj j stovéjimo padetj
(P).

UZblokuokite ant Zemés stovincius
ratus medzio kalademis arba dideliais
akmenimis.

Patikrinkite, ar nepazeistas keltuvas, ar
tinkamai sutepti sriegiai, ir ar néra pri-
lipe purvo.

|sitikinkite, kad domkratas remiasi |
tvirtg, lygy ir neslidy pagrindg bei yra
nepakreiptas.

Domkratg reikia tinkamai prijungti prie
jam skirtos gembeés.

Nei tarp zemés ir domkrato, nei tarp
domkrato ir automobilio kelimo tasko
negalima kisti jokiy daikty.

Automobil] pakélus keltuvu, visi kelei-
viai turi islipti i$ automobilio.

Jei intensyvaus eismo vietoje reikia
pakeisti ratg, keleiviai turi stoveti sau-
gioje vietoje.

Ratams keisti naudokite automobiliui
skirta domkratg. Bet kokiems kitiems
darbams atlikti atremkite automobil; j
atramas.

® Niekada neljskite po automobiliu ir
nesiekite po juo bet kokia kino dalimi,
kai jis pakeltas ant domkrato.

/\ ISPEJIMAS

Jei automobilj reikia kelti autoserviso dom-
kratu, jis turi bati nustatytas po vienu i$
keturiy kélimo domkratu tasky. Nustatykite
autoserviso domkratg taip, kad automobilis
nenuslysty. Pasirpinkite, kad ant dom-
krato plokstelés bity sumontuotas guminis
apsaugas ir automobilis likty stabilus bei
nebity pazeistas. Visada naudokite asiy
stovus ar panasig jranga.

Nenaudojamg domkratg™ reikia laikyti tam skir-
toje vietoje, po bagazinés grindimis.

Pries pradédami perskaitykite visas instrukci-
jas. Prie§ keldami automobilj, iSimkite reikalin-
gus jrankius.

1. Jei ratg keiCiate, pvz., intensyvaus eismo
vietoje, pastatykite trikampj avarinj zenklg
ir jjunkite avarinj signala.

2. Jjunkite stovéjimo stabdj ir perjunkite
pavary svirtj j padeétj P arba jjunkite pir-
majg pavarg (jei automobilyje sumontuota
mechaniné pavary dézé).

3. Uzblokuokite ant Zemés likusius ratus i$
priekio ir galo. Panaudokite, pvz., sunkias
medines kalades arba stambius akmenis.

* Parinktis / priedas.
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Nustatykite domkratg arba keliamgsias
stréles nurodytose automobilio vaziuoklés
vietose. Trikampémis Zymomis plastiki-
niame gaubte nurodomos kélimo tasky
vietos. Kiekvienoje automobilio puséje yra
po du kélimo taskus. Kiekviename taske
yra jduba domkratui.

e

Pastatykite domkratg ant lygaus, tvirto ir
neslystancio pagrindo, po ketinamu nau-
doti kélimo tasku.

Pakelkite jj auk$tyn, kad tinkamai suly-
giuotumeéte ir jis susiliesty su automobilio
keélimo tasku. Patikrinkite, ar domkrato
galvuté (arba autoserviso keltuvo alkinés)
tinkamai nustatytos kélimo taske (-uose):
kalnelis galvutés centre turi pataikyti j
kelimo tasko anga, o domkrato pagrindas
turi bati nustatytas vertikaliai po kélimo
tasku.

Pasukite domkratg, kad rankena bty
maksimaliai nusukta nuo automobilio, o
domkrato alkiinés bty nustatytos statme-
nai automobilio krypciai.

Pakankamai pakelkite automobilj, kad
galétumeéte atlikti reikiamus matavimus.

Susijusi informacija

Domkratas* (p. 554)
Raty varztai (p. 554)
Jrankiné (p. 553)

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

* Parinktis / priedas. 591



TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Klimato kontrolés sistemos
techniné prieziira

Oro kondicionavimo sistemg gali aptarnauti ir
remontuoti tik jgaliotojo autoserviso specia-
listai.

Trik€iy Salinimas ir remontas

Oro kondicionavimo sistemoje yra fluorescen-
ciniy susekti skirty medziagy. leSkant nuote-
kiy, reikia naudoti ultravioletiniy spinduliy
lempa.

,Volvo" rekomenduoja susisiekti su jgaliotuoju
,Volvo" autoservisu.

Automobiliai, kuriuose naudojamas R134a
Saldymo skystis

/\ |SPEJIMAS

Oro kondicionavimo sistemoje yra didelio
slegio Saldymo skystis R134a. Sios siste-
mos technine priezilrg ir remontg gali
atlikti tik jgaliotasis autoservisas.

Automobiliai, kuriuose naudojamas
R1234yf Saldymo skystis

/\ |SPEJIMAS

Oro kondicionavimo sistemoje cirkuliuoja
susléegtasis Saltnesis R1234yf. Pagal SAE
J2845 (Mobiliuosiuose oro kondicionie-
riuose naudojamy Saltnesiy saugios techni-
nes priezidros ir plitimo prevencijos techni-
niai mokymai), siekiant uztikrinti $altnesio
sistemos eksploatacijos sauga, jos techni-
nés priezidros ir remonto darbus leidziama
vykdyti tik parengtiems ir sertifikuotiems
technikams.

Susijusi informacija
®  Volvo" aptarnavimo programa (p. 584)

Variklio dangg¢io atidarymas ir
uZdarymas

Naudojant salone ir po variklio dang¢iu esan-
¢ias rankenas, galima jj atidaryti.

Atidarykite variklio dangt;j

Norédami atlaisvinti variklio dangtj i$ visis-
kai uzdarytos padeties, patraukite Salia
pedaly esancig rankena.



Pasukite rankeng po variklio dangciu prie$
laikrodZio rodykle, kad atleistuméte nuo
gaudyklés, ir pakelkite dangtj.

Ispéjimas: variklio dangtis
neuzdarytas
Kai variklio dangtis atidarytas, vai-
ruotojo ekrane siziebs jspéjamasis
simbolis ir atitinkamas grafinis vaiz-
das bei pasigirs garsinis priminimas.
Automobiliui pradéjus riedéti, bus pakartotas
garsinis jspéjimo signalas.

(1) PASTABA

Jei, nepaisant tinkamai uzdaryto gaubto,
Svietia jspejamasis Zenklas arba pasigirsta
jspéjamasis signalas, susisiekite su jgalio-
tuoju ,Volvo" autoservisu.

Variklio dangéio uzdarymas
1. Stumtelkite variklio dangtj Zemyn, kol jis
pradeés kristi nuo savo svorio.

N

Variklio dangciui sustojus pries fiksatoriy,
pastumkite variklio dangtj jj visiskai uzda-
ryti.

/\ |SPEJIMAS

Avarijos rizika! |sitikinkite, kad po gaubtu
esanciam uzdarymo kontarui néera kliaéiy,
kitaip kyla suzalojimo rizika.

/\ |SPEJIMAS

Patikrinkite, ar uzdarytas gaubtas tinkamai
uzsirakina. Gaubtui uzsifiksavus abiejose
pusése pasigirsta garsas.

Gosge89

Variklio dangtis nevisiskai uzdarytas.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

G059991

Variklio dangtis visiSkai uzdarytas.

/\ ISPEJIMAS

Niekada nevaziuokite, kai

gaubtas atidarytas!
ji uzdarykite.

Jei matomas Sis zenklas
arba kas nors kitas rodo,
kad vaziuojant dangtis
néra iki galo uzdarytas, i$
karto sustokite ir tinkamai

Susijusi informacija
® Variklio skyriaus apzvalga (p. 594)
® Dureliy ir saugos dirzo priminimas (p. 48)
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Variklio skyriaus apzvalga
Apzvalgoje pateikiami keli su technine prie-
Zidra susije komponentai.

Variklio skyriaus i$vaizda skiriasi atsizvelgiant |
modelj ir variklio varianta.

0 Ausinimo skyscio plétimosi bakelis
@ Ploviklio pildytuvas

9 Stabdziy skyscio bakelis (vairuotojo
puséje)

9 Centrinis elektros blokas

@ Oro filtras

@ Variklio alyvos pildytuvas

Variklio skyriaus jspéjamosios etiketes vieta. Variklio

skyriaus iSvaizda skiriasi atsizvelgiant j modelj ir
variklio varianta.

(1 PASTABA

Automobilio savininko vadove pateikiami
lipdukai nebutinai tiksliai atitinka automobi-
lyje esancius lipdukus. Jie jtraukti tam, kad
baty apytiksliai nurodyta jy vieta automobi-
lyje. JUsy konkrec¢iam automobiliui taikoma
informacija yra pateikiama ant jo priklijuo-
tame lipduke.

/\ |SPEJIMAS

Atminkite, kad, iSjungus variklj, radiatoriaus
ventiliatorius (esantis variklio skyriaus prie-
kyje, uz radiatoriaus) gali jsijungti arba
toliau veikti automatiskai mazdaug

6 minutes.

Variklis visada turi bati iSvalytas autoser-
vise. Rekomenduojamas jgaliotasis ,Volvo"
autoservisas. Kai variklis karstas, kyla
gaisro rizika.

/\ ISPEJIMAS

Uzdegimo sistema veikia esant itin aukstai
ir pavojingai jtampai. Prie$ pradedant dar-
bus variklio skyriuje, automobilio elektros
sistema visada turi bati perjungta j uzde-
gimo padétj 0.

Kai automobilio elektros sistema yra per-
vesta j uzdegimo padeétj Il arba kai variklis
karstas, nelieskite uzdegimo zvakiy bei
uzdegimo rites.

Susijusi informacija
® Variklio dangcio atidarymas ir uzdarymas
(p. 592)

e  Ploviklio jpylimas (p. 638)

® Kaip papildyti ausinimo skyscio atsargas
(p. 598)

[ ]

Saugikliai variklio skyriuje (p. 605)
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Variklio alyvos lygio patikra ir pildymas
(p. 596)

Uzdegimo padeétys (p. 408)

Variklio alyva

Kad galioty rekomenduojami priezitros inter-
valai ir garantija, reikia naudoti patvirtinta
variklio alyva.

,Volvo" rekomenduoja:

&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

G0s3007

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Jei variklio alyvos lygis nebus reguliariai tikri-
namas ir nukris pernelyg zemai, kils pavojus
rimtai apgadinti variklj.

i PASTABA

Automobilio savininko vadove pateikiami
lipdukai nebatinai tiksliai atitinka automobi-
lyje esancius lipdukus. Jie jtraukti tam, kad
bdty apytiksliai nurodyta jy vieta automobi-
lyje. JUsy konkre¢iam automobiliui taikoma
informacija yra pateikiama ant jo priklijuo-
tame lipduke.
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@ SVARBU

Siekiant patenkinti variklio aptarnavimo
intervaly reikalavimus, visi varikliai gamyk-
loje yra uzpildomi specialiai pritaikyta sinte-
tine varikliy alyva. Alyva atrenkama itin
kruopsciai, atsizvelgiant j eksploatacijos
laikotarpj, uzvedimo charakteristikas, kuro
sgnaudas ir poveikj aplinkai.

Kad galioty rekomenduojami aptarnavimo
intervalai, reikia naudoti aprobuotg varikliy
alyva. Pildydami ir keisdami naudokite tik
nurodytos rusies alyva, nes priesingu atveju
rizikuojate sutrumpinti automobilio eks-
ploatacijg, pakenkti uzvedimo charakteristi-
koms, padidinti degaly sgnaudas ir
neigiama poveikj aplinkai.

Jei néra naudojama rekomenduojamos kla-
ses ir klampumo variklio alyva, su varikliu
susije komponentai gali blti pazeisti.
,Volvo" neprisiima jokios atsakomybés
tokiy pazeidimy atveju.

»Volvo" rekomenduoja, kad alyva keisty
jgaliotojo ,,Volvo" autoserviso specialistai.

Zemo alyvos lygio simboliai

,Volvo" naudoja jvairias sistemas, siekdama
jspéti apie per Zemg (per auksta) alyvos lygj
arba zema alyvos slégj. Alyvos slégio jutiklis
- perduoda informacijg per vairuotojo
ekrane pateikiamg jspéjamajj Zemo alyvos slé-

gio simbolj. Apie alyvos lygio jutiklj vairuotojas
informuojamas vairuotojo ekrane pateikiant
jspéjamajj simbolj - ir tekstus. Atskiruose
variantuose montuojamos abi sistemos. Dél
iSsamesneés informacijos susisiekite su jgalio-
tuoju ,Volvo” atstovu.

Variklio alyva ir alyvos filtrg keiskite pagal
aptarnavimo ir garantijos knygeléje nurodytus
intervalus. Draudziama naudoti auks$tesnés
klasés tepalus. Jei automobilis eksploatuoja-
mas nepalankiomis sglygomis, ,Volvo" reko-
menduoja naudoti aukstesnio kokybinio lygio
alyva nei nurodytoji.

Susijusi informacija

® Variklio alyvos lygio patikra ir pildymas
(p. 596)

e Variklio alyva — specifikacijos (p. 652)

® Variklio alyvai nepalankios vairavimo saly-
gos (p. 654)

e Volvo Cars" techninés pagalbos svetainé
(p. 21)

Variklio alyvos lygio patikra ir
pildymas

Alyvos lygis nustatomas elektroniniu alyvos
lygio jutikliu.

Alyvos lygio patikra centriniame
ekrane

AT R VAR ‘ =

Alyvos lygio grafiko pavyzdys centriniame ekrane

Alyvos lygis rodomas centriniame ekrane, nau-
dojant elektroninj alyvos lygio matuoklj (kai
automobilis paleistas). Alyvos lygj reikia tikrinti
reguliariai.

1. Atverkite programéle Automobilio
bisena i$ programéliy rodinio, esancio
centriniame ekrane.

2. Paspauskite Busena, kad parodytuméte
alyvos lygj.
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(1 PASTABA

Sistema negali tiesiogiai nustatyti pokycio
pripylus arba isleidus alyva. Kad alyvos
lygio rodmenys bty teisingi, reikia, kad
automobiliu baty nuvaziuota mazdaug
30 km (apytikriai 20 myliy) ir kad jis

5 minutes baty pastovejes su isjungtu
varikliu ant lygaus pagrindo.

(1 PASTABA

Jei nesilaikoma tinkamy alyvos lygio mata-
vimo salygy (laiko tarpas i§jungus variklj,
automobilio pasvirimas, lauko temperatara
ir kt.), centriniame ekrane rodomas Vertés
néra pranesimas. Tai nereiSkia, kad auto-
mobilio sistemose yra kazkokiy gedimy.

@ SVARBU

Jei pasirodo $is simbolis, vadi-

nasi, alyvos slégis gali bati perne-

lyg zemas. Kaip jmanoma grei-

¢iau sustabdykite automobilj ir
pasiripinkite, kad jis buty nuvilktas j auto-
servisg. Rekomenduojame kreiptis | jgalio-
tajj ,Volvo" autoservisg.

12 Varikliuose su elektroniniu alyvos lygio jutikliu néra matuoklio.

Variklio alyvos jpylimas

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

/\ |SPEJIMAS

Neispilkite alyvos ant karsto dujy iSmetimo
mazgo, nes gali kilti gaisro pavojus.

@ SVARBU

Jei pateikiamas pranesimas Zemas
variklio alyv.lyg. |pilkite 1 litrg, jpilkite tik
nurodytg kiekj, pvz., 1 litrg (1 kvortg).

Degaly bako kaklelis'?'®

Kai kuriais atvejais, tarp technines priezitros
intervaly gali tekti pripildyti alyvos. Kol vairuo-
tojo ekrane nepasirodé praneSimas, nereikia
imtis jokiy veiksmy dél variklio alyvos lygio.

/\ |SPEJIMAS

Jei pateikiamas pranesimas Variklio
alyvos lygis Reikalinga tech. patikra,
vykite j autoservisg. Rekomenduojame
kreiptis j jgaliotajj ,Volvo" autoservisg. Aly-
vos lygis gali bati per aukstas.

13 Variklio skyriaus i8vaizda gali skirtis priklausomai nuo automobilio modelio ir variklio varianto.

Susijusi informacija

Variklio alyva (p. 595)

Variklio alyvai nepalankios vairavimo saly-
gos (p. 654)

Variklio alyva — specifikacijos (p. 652)
Uzdegimo padeétys (p. 408)
Automobilio bisena (p. 586)
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Kaip papildyti ausSinimo skyscio
atsargas

Ausinimo skystis atausina vidaus degimo
variklj iki reikiamos darbinés temperatiros.
Variklio Siluma, perduodama ausinimo skys-
¢iui, galima naudoti automobilio salonui $il-
dyti.

Pildydami ausinimo skystj, laikykités ant
pakuotés nurodyty instrukcijy. Niekada nepil-
dykite skyscio atsargy vien tik vandeniu.
Nesvarbu, ar ausinimo skyscio koncentrato
blty per mazai, ar per daug - abiem atvejais
didéja skyscio uzsalimo pavojus.

Jei po automobiliu radote ausinimo skyscio
balg, jei pastebéjote ausinimo skyscio dimy
arba jei jpyléte daugiau nei 2 litrus (apie 2 kv.),
batinai kreipkités j technine pagalbg, kad uzve-
dimo metu neapgadintumete variklio del
defektinés ausinimo sistemos.

/A\ ISPEJIMAS

Ausinimo skystis gali labai jkaisti. Niekada
neatidarykite dangtelio, kai ausinimo skys-
tis jkaites. Jei reikia papildyti atsargas, |étai
atsukite iSsiplétimo bakelio dangtelj, kad
iSleistumete virSslegj.

Ausinimo skyscio plétimosi bakelis

Jei reikia, nusukite iSsiplétimo bakelio
dangtelj ir jpilkite ausinimo skyscio. Ausi-
nimo skyscio lygis turi nevirsyti zymos
MAX issiplétimo bakelio iSoréje.

SVARBU

Kenksminga prarijus. Gali pakenkti
organams (inkstams).

Naudokite paruostg naudoti misinj kaip
rekomenduoja ,,Volvo". Jeigu naudoja-
mas ausinimo skyscio koncentratas, ji
reikia atskiesti santykiu 50 % augi-
nimo skyscio ir 50 % patvirtintos
kokybés vandens.

Nemaisykite tarpusavyje skirtingy ausi-
nimo skysc¢iy.

Kei¢iant pagrindinius ausinimo siste-
mos komponentus, galima naudoti tik
naujg ausinimo skystj, siekiant uztik-
rinti, kad sistemoje bty pakankamai
antikorozinés apsaugos.

Varikliui galima leisti dirbti tik su tinka-
mai uzpildyta ausinimo sistema. Prie-
Singu atveju gali susidaryti per auksta
temperatara ir iskilti cilindro galvutés
pazeidimy (jtrakimy) rizika.

Didelé chloro, chloridy ar kity drusky
koncentracija gali sukelti ausinimo sis-
temos korozijg.

Susijusi informacija
® Variklio skyriaus apZvalga (p. 594)

® Ausinimo skystis — specifikacijos
(p. 655)
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Akumuliatorius

Starterio akumuliatorius naudojamas elektros
sistemai paleisti ir starterio varikliui sukti, taip
pat — kitai automobilio elektrinei jrangai mai-
tinti.

Elektros sistema yra vienpolé, laidininkais yra
naudojama vaziuoklé ir variklio korpusas.

Automobilyje jrengtas reguliuojamos jtampos
KS generatorius.

Starterio akumuliatorius yra 12 V akumuliato-
rius, skirtas veikti su iSmetamo anglies diok-
sido kiekio maZzinimo ,,Start/Stop" ir regenera-
cinio jkrovimo funkcijoms bei jvairiy automobi-
lio sistemy veikimui palaikyti.

Akumuliatoriaus tarnavimo laikui ir veikimui

daug jtakos turi tokie veiksniai, kaip uzvedimy

ir iSsikrovimy skaicius, vairavimo stilius, vazia-

vimo ir klimato salygos ir kt.

® Niekada neatjunkite akumuliatoriaus varik-
liui veikiant.

® Patikrinkite, ar kabeliai prie akumuliato-
riaus prijungti teisingai ir gerai pritvirtinti.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

A |SPEJIMAS pus atstumus. Itin didelis Saltis papildomai

mazina uzvedimo talpa. Jei starterio akumulia-

® Akumuliatorius gali i$skirti deguonies ir torius bus daug karty iskrautas, eksploatacijos
vandenilio misinj, kuris yra labai spro- trukme atitinkamai sumazes.
us. Jei uzvedimo laidas prijungtas
geteisingai gali atsirasti l?ibjirkég‘]cis Norint palaikyti gerg starterio akumuliatoriaus
) bl — . v . v .
kurios gali pakakti, kad akumuliatorius bu.kle;jlrekomendEJOJama valzlluotl maziausiai 15
sprogty. minuciy per savaite arba prijungti akumuliato-
. L : L riy prie automatinio palaikomojo jkroviklio. Jei
¢ NeJunklt.e uzvedimo kabelly prie JIOk“‘J starterio akumuliatorius laikomas visiSkai
S{egall{&stemos f“?mporle”tq alrJ.udan- jkrautas, jo eksploatacijos trukmé yra didziau-
¢iy daliy. Saugokités karsty variklio sia,
daliy.
e Akumuliatoriuje yra sieros ragsties, kuri Vieta

gali sunkiai nudeginti.

® Sieros rugsciai sukontaktavus su aki-
mis, oda ar drabuziais, batina gausiai
nuplauti paveiktg vietg vandeniu. Jei
ragsties patenka | akis, nedelsdami
kreipkites j gydytoja.

Niekada nertkykite Salia akumuliato-
riaus.

Starterio akumuliatoriaus — /
eksploatacijos trukmeé ir talpa \) =
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmei jtakos Starterio akumuliatorius jrengtas variklio skyriuje.
turi keli veiksniai, jskaitant uzvedimy ir iSkro-

vimy skaiciy, vairavimo stiliy, vaziavimo bei kli-

mato salygas ir pan. Akumuliatoriaus uzve-

dimo talpa palaipsniui mazeéja, todél jj reikia

pakartotinai jkrauti, jei automobilis ilgg laikg

nenaudojamas arba juo vaziuojama tik trum-
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B A\ |SPEJIMAS @ SVARBU

Jeigu atjungiamas starterio akumuliatorius, Kai kuriuose modeliuose akumuliatorius

reikia i$ naujo nustatyti automatinio atidg— pritvirtintas laikanciuoju dirzu. Uztikrinkite,
rymo ir uzdarymo funkcija, kad ji veikty tin- kad fiksavimo dirzas baty tinkamai jtemp-
kamai. Kad apsauga nuo prispaudimo

veikty, reikia jg nustatyti i$ naujo. tas.
Starterio akumuliatoriaus specifikacijos
Akumuliatoriaus tipas H6 AGM
Jtampa (V) 12
Galia uzvedant $altg variklj* — CCAB (A) 760
Dydis, LxBxH 278 x 175 x 190 mm (10,9 x 6,9 x 7,5 col.)
Talpa (Ah) 70
A Pagal EN standarta.
B Cold Cranking Amperes.
,Volvo" rekomenduoja akumuliatoriaus kei- Susijusi informacija
timo procediirg patikéti jgaliotajam ,Volvo" ® Simboliai ant akumuliatoriy (p. 602)

autoservisui. ® Pagalbinis akumuliatorius (p. 601)

® UZvedimas nuo kito akumuliatoriaus
(@ SVARBU (0. 458)
® Apsaugos nuo prispaudimo nustatymo i$
naujo seka (p. 159)

Keisdami akumuliatoriy uztikrinkite, kad

naujojo akumuliatoriaus dydis ir pajegumas
uzvedant $altg variklj bei tipas baty toks : ) o
pats kaip originalaus akumuliatoriaus (zr. * Akumuliatoriaus perdirbimas (p. 603)
lipdukg ant akumuliatoriaus).
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Pagalbinis akumuliatorius
Automobiliai su ,,Start/Stop“ funkcija turi du
akumuliatorius — vieng galingesnj 12 V aku-
muliatoriy uzvedimui ir vieng pagalbinj aku-
muliatoriy, padedantj funkcijos paleidimo
sekos metu.

Pagalbinis 12 V akumuliatorius jrengtas variklio sky-
riaus apacioje. Ten taip pat yra starterio akumuliato-
rius (virduje).

(1 PASTABA

® Kuo didesnis srovés émimas automo-
bilyje, tuo stipriau turi dirbti generato-
rius ir krautis akumuliatorius = Padidé-
jusios kuro sgnaudos.

® Akumuliatoriaus pajegumui nukritus
Zemiau maziausios leistinos ribos,
»Start/Stop" funkcija i§jungiama.

Laikinai apribota ,Start/Stop“ funkcija del
didelio srovés suvartojimo reiskia:

® Variklis automatiskai uzsiveda vairuoto-
jui(ai) nenukelus kojos nuo stabdziy
pedalo.

Pagalbiniam akumuliatoriui paprastai nereikia
daugiau aptarnavimo nei jprastam, kuris nau-
dojamas varikliui uzvesti. Kilus klausimams ar
problemoms reikéty susisiekti su autoservisu -
rekomenduojamas jgaliotasis "Volvo" autoser-
visas.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

(1 PASTABA

@ SVARBU

Jeigu Sios instrukcijos nesilaikoma, tuo-
met, prijungus iSorinj akumuliatoriy ar aku-
muliatoriaus kroviklj, ,Start/Stop" funkcija
gali laikinai nustoti veikusi:

® Automobilio pagrindinio akumuliato-
riaus neigiamo kontakto niekada nega-
lima jungti prie iSorinio akumuliatoriaus
ar akumuliatoriy kroviklio: jZeminimui
galima naudoti tik automobilio
neigiamg jkrovimo taska.

Jei uzvedimo akumuliatorius iSsikroves taip
smarkiai, kad automobilyje nebeveikia
jprastos elektrinés funkcijos ir variklis uzve-
damas naudojant iSorinj akumuliatoriy arba
akumuliatoriaus jkroviklj, funkcija ,Start/
Stop" gali likti aktyvinta. Jei netrukus po
uzvedimo funkcija ,Start/Stop" automatis-
kai iSjungia variklj, yra didelé rizika, kad
variklio automatinio uzvedimo funkcija
nesuveiks dél nepakankamo akumuliato-
riaus jkrovos lygio, kadangi akumuliatorius
neturéjo laiko jsikrauti.

Jei automobilio variklis buvo uzvestas nuo
iSorinio Saltinio arba néra pakankamai laiko
akumuliatoriui jkrauti su akumuliatoriaus
jkrovikliu, ,Start/Stop" funkcija laikinai
iSaktyvinama, kol automobilis jkraus aku-
muliatoriy. Esant mazdaug +15 °C(apytik-
riai 60 °F) lauko temperatarai, reikia, kad
automobilis jkrauty akumuliatoriy bent
1valanda. Jei lauke temperatiira zemesné,
jkrovimo trukmé gali pailgéti iki 3—4 val.
Akumuliatoriy rekomenduojama jkrauti
naudojant iSorinj akumuliatoriy jkroviklj.

Pagalbinio akumuliatoriaus
specifikacijos

Tipas AGM

Jtampa (V) 12
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

" Galia uzvedant Salta

variklj* — CCAB (A)

170

Simboliai ant akumuliatoriy

Ant akumuliatoriy pateikiama informaciniy ir
ispéjamuyjy simboliy.

150%x90%x130 mm

Dydis, LxBxH (5,9%3,5%5,1 col.)

Talpa (Ah) 10

A Pagal EN standartg.
B Cold Cranking Amperes.

Dévekite apsauginius aki-
nius.

Venkite kibirks¢iy ir atvi-
ros ugnies.

(@ SVARBU

Keisdami akumuliatoriy uztikrinkite, kad
naujojo akumuliatoriaus dydis ir pajegumas
uzvedant $altg variklj bei tipas baty toks
pats kaip originalaus akumuliatoriaus (zr.
lipdukg ant akumuliatoriaus).

Daugiau informacijos
rasite automobilio savi-
ninko vadove.

Sprogimo pavojus.

Susijusi informacija

e Akumuliatorius (p. 599)

e  Start/ Stop“; (p. 433)

® Simboliai ant akumuliatoriy (p. 602)
® Akumuliatoriaus perdirbimas (p. 603)

602

Akumuliatoriy laikykite
vaikams neprieinamoje
vietoje.

Reikia isimti ir utilizuoti.

Akumuliatoriuje yra édrios
ragsties.

Susijusi informacija

Akumuliatorius (p. 599)

Pagalbinis akumuliatorius (p. 601)
Akumuliatoriaus perdirbimas (p. 603)
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Akumuliatoriaus perdirbimas
Panaudotas starterio akumuliatorius arba
pagalbinis akumuliatorius turéty bati perdir-
bami aplinkai saugiu badu.

Jei nezinote, kaip utilizuoti Sio tipo atliekas,
pasitarkite su servisu. Rekomenduojame
kreiptis  jgaliotajj ,Volvo" autoservisg.

Susijusi informacija

e Akumuliatorius (p. 599)

® Pagalbinis akumuliatorius (p. 601)

® Simboliai ant akumuliatoriy (p. 602)

Saugikliai ir centriniai elektros
blokai

Visas elektros funkcijas ir komponentus
saugo saugikliai. Saugikliy funkcija - saugoti
automobilio elektros sistemg nuo trumpojo
jungimo arba perkrovos.

/\ ISPEJIMAS

Keisdami saugiklj, niekada nenaudokite
pasaliniy daikty arba saugiklio, kurio
ampery yra daugiau nei nurodyta. Tai gali
sukelti didele Zalg elektros sistemai ir
sukelti gaisra.

Jei neveikia elektros komponentas arba funk-
cija, tai dazniausiai atsitinka dél laikinai per-
krauto ir dél to perdegusio saugiklio. Jei tas
pats saugiklis dar kartg perdega, tai reiskia,
kad yra gedimas elektros sistemos kompo-
nente. ,Volvo" rekomenduoja del patikros
susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Centriniy elektros bloky vieta

3

@ Variklio skyrius

@ Po kairigja priekine sedyne

Susijusi informacija
® Saugiklio keitimas (p. 604)
® Saugikliai variklio skyriuje (p. 605)

® Saugikliai po kairigja priekine sédyne
(p. 610)

603
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Saugiklio keitimas Susijusi informacija

Visas elektros funkcijas ir komponentus ® Saugikliai ir centriniai elektros blokai
saugo saugikliai. Saugikliy funkcija - saugoti (p. 603)

automobilio elektros sistema nuo trumpojo ® Saugikliai variklio skyriuje (p. 605)

jungimo arba perkrovos.

1. Pagal saugikliy diagramg suraskite rei-
kiama saugiklj.

2. |Straukite saugiklj ir i$ abiejy pusiy apzid-
rékite, ar neperdegusi jo vieluté.
3. Jeitaip yra, saugiklj batinai pakeiskite

nauju tos pacios spalvos ir srovés stiprio
saugikliu.

/A ISPEJIMAS

Keisdami saugiklj, niekada nenaudokite
pasaliniy daikty arba saugiklio, kurio
ampery yra daugiau nei nurodyta. Tai gali
sukelti didele zalg elektros sistemai ir
sukelti gaisra.

/\ |SPEJIMAS

Dél automobilio savininko vadove nepami-
nety saugikliy susisiekite su jgaliotuoju
,Volvo" autoservisu. Jei nepakeisite saugik-
lio tinkamai, galite rimtai sugadinti elektros
sistemas.

Saugikliai po kairigja priekine sédyne
(p. 610)



Saugikliai variklio skyriuje
Variklio skyriuje esantys saugikliai saugo (be
kita ko) variklio ir stabdziy funkcijas.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

44 Dangtelio viduje yra replytés, palengvinancios Padétys
saugikliy i$émimo ir montavimo procedurg. Danggio viduje yra lipdukas, kuriame parody-

Saugikliy dézutéje taip pat yra vieta keliems tos saugikliy vietos.

atsarginiams saugikliams.

Veikimas Amperas | Tipas
o USB prievadas, tunelinis valdymo pultas, gale* 5 Mikro
9 12 V maitinimo lizdas tuneliniame valdymo pulte, priekinis 15 Mikro
® - - Mikro
9 12 V maitinimo lizdas bagazinés skyriuje* 15 Mikro
@ Variklio valdymo modulis (ECM) 20 Mikro
@ UZzdegimo rités; uzdegimo zvakes 15 Mikro
@ | Solenoidai (benz.); voztuvas; variklio auginimo sistemos termostatas (benz.); EGR au$inimo siurblys (dyz.); kaitinimo 15 Mikro

valdymo modulis (dyz.)

Variklio valdymo sistema (ECM)

@ | Solenoidai (benz.); voztuvas; variklio audinimo sistemos termostatas (benz.); EGR ausinimo siurblys (dyz.); kaitinimo 10 Mikro
kontrolés modulis (dyz.); vakuuminiai reguliatoriai; voztuvas; i$éjimo impulso voztuvas (dyz.)

@ | sLambda" zondas, centrinis (benz.); ,Lambda"“ zondas, galinis (dyz.) 15 Mikro

{0 | Azoto oksidy jutiklis (dyz.) 15 Mikro

@ | Ausinimo skystio siurblys 20 Mikro

@ Desinysis priekinis zibintas 20 Mikro

606 * Parinktis / priedas.



TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Veikimas Amperas | Tipas
@ Kairysis priekinis zibintas 20 Mikro
@ | Saugos oro pagalves 5 Mikro
{B | Greitio pedalo jutiklis 5 Mikro
@ Maitinama, kai jjungtas uzdegimas: Variklio valdymo modulis; transmisijos komponentai; elektrinis vairo stiprintuvas; 5 Mikro
centrinis elektroninis modulis; stabdziy sistemos valdymo modulis
@ Papildomas elektrinis Sildytuvas®; OBD Il uzkarda 5 Mikro
B | Alkospyna* 5 Mikro
o - - Mikro
@y | Vidiniy reliy rites 5 Mikro
3| - - Mikro
# | Stabdziy pedalo jutiklis 5 Mikro
#& | Skaiciavimo blokas 5 Mikro
@ Automatinés pavary dézés pavary padeciy jjungimo / perjungimo vykdiklio valdymo modulis 5 Mikro
Hidraulinés sankabos valdymo blokas 25 Mikro
# | Transmisijos valdymo modulis 15 Mikro
Hidraulines sankabos valdymo blokas 25 Mikro
@ Variklio valdymo sistema (ECM) 5 Mikro
@ - - Mikro

d4

* Parinktis / priedas. 607



TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

« Veikimas Amperas | Tipas
@ _ = Mikro
@) | Garso signalas 20 Mikro
€y | Sirena* 5 Mikro
@ Prekinio stiklo valytuvai 30 MCase”
€ | Stabdziy sistemos valdymo modulis (voZtuvai, stovéjimo stabdys) 40 MCase”

Stabdziy valdiklis su 48 V akumuliatoriumi 30 MCase”
&R | Stabdziy sistemos valdymo blokas (ABS siurblys) 40 MCase”
@ |- - MCase”
&p | Vykdiklis transmisijai 25 MCase”
€ | Vykdiklis transmisijai 30 MCase?
9| - _ _
@ Desinysis priekinis zibintas; kairysis priekinis zibintas 30 MCase”
Q|- = MCase”
@ | - - MCase”
@ Vilkimo kablio valdymo modulis* 25 MCase”
@ | Vilkimo kablio valdymo modulis* 40 MCase”
& | - = MCase”

608 * Parinktis / priedas.



TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Veikimas Amperas | Tipas
@ Elektra valdoma vairuotojo sédyne* 20 MCase”
@® | - = MCase”
@ - - Mikro
@ _ - Mikro
@ _ - Mikro
@ - - Mikro
@ - - Mikro
@ | Degaly filtro Sildytuvas (dyz.) 30 MCase”
@ Sildomas priekinis stiklas* deginioji puse 40 MCase”
@ Sildomas priekinis stiklas* kairioji pusé 40 MCase”
@ Pagalbinio akumuliatoriaus valdymo funkcija 5 Mikro
@ Kairysis priekinis zibintas 20 Mikro
@ Desinysis priekinis zibintas 20 Mikro

A Sio tipo saugiklis turi bti kei¢iamas autoservise. Rekomenduojama tai daryti jgaliotajame ,Volvo® autoservise.

Susijusi informacija
® Saugikliai ir centriniai elektros blokai
(p. 603)

® Saugiklio keitimas (p. 604)

* Parinktis / priedas. 609
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Saugikliai po kairigja priekine
sédyne

Saugikliai, jrengti po kairigja priekine sédyne,
saugo (be kita ko) elektros lizdus, ekranus ir
dureliy modulius.



TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

]
\ a 1 — 1
29 “Viges llllirl

es 3 @ll@

=S il IIDE -

Go65119

Variklio skyriuje esancioje saugikliy dézu-
téje yra vietos keliems atsarginiams saugik-

nan&ios saugikliy i¥¢mimo ir montavimo pro- Padétys
ceddra.

Dangcio viduje yra lipdukas, kuriame parody-
liams. Dangtelio viduje yra replytés, palengvi- tos saugikliy vietos.
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

« Funkcija Amperai Tipas
@ | Garso valdymo jrenginys (stiprintuvas)” 40 MCase®
9 Centrinis elektros modulis A: jutikliai, radarai, elektra valdomos sédynés* 40 MCaseB
@ Centrinis elektros modulis B: jutikliai, radarai, elektra valdomos sédynés* 40 MCase®
0 Klimato kontrolés sistemos ventiliatoriaus modulis, priekis 40 MCaseB
@ Elektra valdomas bagazinés dangtis* 25 MCase®
@ Elektra valdoma sédyné*, desinioji 20 MCase®
@ | Stovejimo sildytuvas® 25 MCase®
@ Azoto oksidy apimties mazinimo valdymo modulis (dyzeliniai varikliai) 30 MCaseB
@ Desiniyjy galiniy dureliy modulis 20 Mikro
@ Kairiyjy galiniy dureliy modulis 20 Mikro
m Kairiyjy priekiniy dureliy modulis 20 Mikro
P | Pakabos modulis 20 Mikro
@ Desiniyjy priekiniy dureliy modulis 20 Mikro
@ | Sédyniy sildymas, gale* 15 Mikro
@ B - Mikro
{ | Skaiciavimo modulis B Mikro
{® | Azoto oksidy apimties mazinimo valdymo modulis (dyzeliniai varikliai) 15 Mikro

612 * Parinktis / priedas.



TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Modulis papildomiems priedams

Funkcija Amperai Tipas
@ Vairo uzraktas 7,5 Mikro
@ Klimato kontrolés sistemos valdymo modulis 7,5 Mikro
@) Judesio salone detektoriai* ® Mikro
@ Vairuotojo ekranas 5 Mikro
@ Centrinio valdymo pulto klaviatara 5 Mikro
#&) | Vairo sistema 5 Mikro
@} Uzvedimo rankenélés modulis; elektroninis pavary perjungimo modulis; elektroninis stoveéjimo stabdys 5 Mikro
@ | Centrinis ekranas 5 Mikro
@ Prie interneto prijungto automobilio valdymo modulis: ,Volvo On Call* valdymo modulis ® Mikro
@ Daugiadiapazoneés antenos modulis 5 Mikro
@ Reliy rités 5 Mikro
@ Kojos judesio aptikimo modulis* (elektra valdomam bagazinés danggiui atidaryti) 5 Mikro
@ ,Sensus" sistemos kontrolés modulis 15 Mikro

TV*C
€J) | Diagnostinis lizdas OBDII 10 Mikro
&% | Alkospyna* 5 Mikro

d4

* Parinktis / priedas. 613
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Funkcija Amperai Tipas
@ Galvos atlo$o uzrakinimo variklis kairéje puséje, gale 15 Mikro
@} Galvos atlo$o uzrakinimo variklis deSinéje puséje, gale 15 Mikro
@y | Galinio lango 3ildiklis 30 MCase®
@ Saugos dirzo iSankstinio jtempiklio modulis, kairysis 40 MCaseB
@ Saugos dirzo i$ankstinio jtempiklio modulis, desinysis 40 MCaseB
@y | Drégmes jutiklis 5 Mikro
@ Degaly siurblio kontrolés modulis 20 Mikro
@@ | Ausalo siurblys 7,5 Mikro
@ Sildomo vairo* sistemos modulis 15 Mikro
@ | Oro dregnumo jutiklis 5 Mikro
& | Priekiniy zibinty plautuvai® 25 MCase®
@ Priekinio stiklo ir galinio lango plautuvai 25 MCase®
570 - MCase®
& | - = MCase®
@ - - Mikro
@ - - Mikro
@ - - Mikro

* Parinktis / priedas.



TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Funkcija Amperai Tipas
@ |- - Mikro
@ Saugos dirzo iSankstinio jtempiklio modulis 5 Mikro
@ | ,Blind Spot Information* (BLIS)*: valdymo sistema, atbulinés eigos garsas 5 Mikro
@® | - - Mikro
@ - - Mikro
& | »All Wheel Drive" (AWD) valdymo sistema* 15 Mikro
@® | - - Mikro
@ | Statymo kamera* 5 Mikro
700 - Mikro
@ Saugos oro pagalviy ir dirzy jtempikliy kontrolés modulis 5 Mikro
@y | Galinio lango valytuvas 15 Mikro
@ Panoraminio stogo* virSutinis pultas 20 Mikro
@B | Sauleés jutiklis 5 Mikro
@ Salono aps$vietimas; salono galinio vaizdo veidrodélio pritemdymas*; lietaus ir Sviesos jutiklis*; valdymo skydeliai gali- 7,5 Mikro

nése durelése ir bagazinés skyriuje
@ |- - Mikro
@ Vairuotojo pagalbos funkcijy valdymo blokas 5 Mikro

* Parinktis / priedas.
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

« Funkcija Amperai | Tipas
€ | Alkospyna* 5 Mikro
@ Belaidis mobiliojo jrenginio jkroviklis*; USB prievadas 5 Mikro
D |- - Mikro
P - - Mikro

A Taikoma tam tikriems variantams.
B Sio tipo saugiklis turi bati kei¢iamas autoservise. Rekomenduojama tai daryti jgaliotajame ,Volvo" autoservise.
C Taikoma kai kurioms rinkoms.

Susijusi informacija
® Saugikliai ir centriniai elektros blokai
(p. 603)

® Saugiklio keitimas (p. 604)

616 * Parinktis / priedas.



Lempuciy keitimas

Lempuciy tipai priklauso nuo modelio ir jran-
gos lygio. Jeigu lemputé'* perdega ar
sudlzta, jg galima pakeisti automobilio savi-
ninko vadove aprasytu budu.

Perdegus $viesos diody lemputei'®, reikia
pakeisti visg lempuciy bloka.

(1) PASTABA

Dél informacijos apie Siame automobilio
savininko vadove neminimas lemputes
kreipkités j ,Volvo" jgaliotajj atstovg arba
jgaliotajj ,Volvo" autoservisa.

/\ |SPEJIMAS

Keiciant lemputes, automobilio elektros
sistema turi bati uzdegimo padétyje 0.

@ SVARBU

Niekada pirstais nelieskite stiklinés elek-
tros lempuciy dalies. Ant JUsy pirsty esan-
Cius riebalus iSgarina $iluma, jais pasiden-
gia reflektorius ir taip pakenkiama jo veiki-
mui.

14 Kai kuriuose automobiliuose lempuciy néra.
15 LED (Light Emitting Diode)
16 Sviesos diodas (Light Emmitting Diode)

(1 PASTABA

Jel, pakeitus sugedusig lempute, klaidos
pranesimas vis tiek islieka, rekomenduo-
jame apsilankyti jgaliotajame ,Volvo" auto-
servise.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Zibinty vietos

Automobilio iSoréje jrengta daug jvairiy
Zibinty. Sviesos diody'® lemputes reikia keisti
autoservise. Rekomenduojama susisiekti su
jgaliotuoju ,Volvo" autoservisu.

(1 PASTABA

Zibintuose (pvz., priekiniuose ir galiniuose)
i$ vidinés leSio pusés gali laikinai susikaupti
kondensato. Tai yra normaluy, visi iSorinio
apsvietimo Zibintai yra sukonstruoti taip,
kad jiems tai neturéty jtakos. Kondensatas
paprastai iSsivédina i$ lempos korpuso kai
lempa kuriam laikui jjungiama.

Susijusi informacija

e Zibinty vietos (p. 617)

® Galinio posukio Zibinto lemputés keitimas
(p. 618)

® Stabdziy zibinto lemputés keitimas
(p. 619)

® Galinio rako zibinto lemputés keitimas
(p. 620)

® |empugiy specifikacijos (p. 621)

Zibintai, priekiniai

o Dieniniai zibintai / gabaritiniai zibintai /
posikiy zibintai (§viesos diody)
@ Tolimyjy Sviesy zibintai (Sviesos diody)

@ Artimyjy Sviesy zibintai (Sviesos diody)

Priekiniai rako zibintai / posikio ap3vie-
timo Zibintai* ($viesos diody)

* Parinktis / priedas.
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Lemputés, gale

Galinio posiikio Zibinto lemputés
keitimas

Galiniy posukio zibinty lemputés jrengtos po
skydu, bagazinés Sone.

Stabdziy zibintas — centrinis, virSutinis
(8viesos diody)

9 Riko zibintas

@ Gabearitiniai zibintai (8viesos diody)

@ Postkiy zibintai

@ Stabdziy Zibintas

@ Atbulinés eigos zibintai (8viesos diody)
Susijusi informacija

® Lempugiy keitimas (p. 617)

® [ emputiy specifikacijos (p. 621)
e Zibinty jungikliai (p. 142)

3. Atsukite spyruoklinj varztg pries laikrodzio
rodykle ir iSimkite, tada jspauskite spaus-
tukus j Sonus ir nuimkite atraminj tiltel;.

Lengviausia palikti sraigtg atraminiame til-
1. Paspauskite skyda ties virsutiniu krastu, telyje.
kad atjungtuméte.

2. Patraukite izoliacijg, kad gautuméete pri-

eigg prie atraminio tiltelio.



@ SVARBU

Niekada pirstais nelieskite stiklines elek-
tros lempuciy dalies. Ant JUsy pirsty esan-
Cius riebalus iSgarina Siluma, jais pasiden-
gia reflektorius ir taip pakenkiama jo veiki-
mui.

Susijusi informacija
e Zibinty vietos (p. 617)
® |empugiy specifikacijos (p. 621)

Lemputiy keitimas (p. 617)

Atsukite pilkg lemputeés laikiklj, pasukdami
prie$ laikrodZio rodykle ir iStraukdami.

ISimkite lempute, spausdami jg ir sukdami
prie$ laikrodZio rodykle.

Sumontuokite naujg lempute, paspaus-
dami jg ir pasukdami pagal laikrodzio
rodykle.

Prisukite lemputeés laikiklj pagal laikrodZio
rodykle.

Sumontuokite atraminj tiltelj su atitinkamu
spyruokliniu varztu ir pasiripinkite, kad
spaustukai buty sulygiuoti reikiamoje
padétyje. Priverzkite spyruoklinj varztg iki
galo, maks. 2 Nm (1,5 péd. sv.) sukimo
momentu.

Grazinkite izoliacijg atgal, tada uzkabinkite
ir uzspauskite skyda j vieta.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Stabdziy Zibinto lemputés keitimas
Stabdziy zibinty lemputés jrengtos po skydu,
bagazinés Sone.

1. Paspauskite skyda ties virsutiniu krastu,
kad atjungtuméte.

2. Patraukite izoliacijg, kad gautuméte pri-
eigg prie stabdZiy Zibinty lemputés.

144
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Niekada pirstais nelieskite stiklines elek-
tros lempuciy dalies. Ant Jusy pirsty esan-
Cius riebalus iSgarina Siluma, jais pasiden-
gia reflektorius ir taip pakenkiama jo veiki-
mui.

Susijusi informacija
e Zibinty vietos (p. 617)
® |empugiy specifikacijos (p. 621)

3. Atsukite juodg lemputes laikiklj, pasuk-
dami pries laikrodzio rodykle ir istrauk-
dami.

4. I8imkite lempute, spausdami jg ir sukdami
prie$ laikrodZio rodykle.

5. Sumontuokite naujg lempute, paspaus-
dami jg ir pasukdami pagal laikrodzio
rodykle.

6. Prisukite lemputés laikiklj pagal laikrodZio
rodykle.

7. Grazinkite izoliacijg atgal, tada uzkabinkite
ir uzspauskite skyda j vieta.

620

Galinio riiko Zibinto lemputés
keitimas

Galinis rako zibintas sumontuotas galiniame
bamperyje, vairuotojo puséje.

Galinis rako zibintas sumontuotas tik vairuotojo
puséje.

1.

2.
3.

Atlaisvinkite rako zibinto blokg vairuotojo
puséje, jkisdami plokscig daiktg (pvz.,
stalo peilj arba atsuktuvg) j lemputés kom-
plekto klaviattros trumpesne krastine ir
iSkelkite riko zibinto bloka.

Atjunkite jungtj.

Atsukite lemputes laikiklj, pasukdami jj
prie$ laikrodZio rodykle ir iStraukdami.

ISimkite lempute, spausdami jg ir sukdami
pries$ laikrodzio rodykle.
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5. Sumontuokite nauja lempute, paspaus- Lempuciy specifikacijos Automobilio vidaus valymas
dac;mkjla ir pasukdami pagal laikrodzio Kei¢iamy lempuciy specifikacijos. Naudokite ,,Volvo" rekomenduojamas valymo
rodykle.

Jeigu zibintuose jvyksta kitokiy, negu perde- priemones ir autorlno.bllllq pr.|eZ|urosvpr9dek-
6. Prisukite lemputés laikiklj pagal laikrodZio gusios lemputés, gedimy, kreipkités j auto- tus. Valykite reguliariai, o démes pasalinkite

rodykle. servisg'’. Perdegus 3viesos diody lemputei'8, tuojau pat. Pr|e§ nau.dOJan.t velllymg priemo-
L ) L e o nes, svarbu nusiurbti dulkiy siurbliu.
Prijunkite jungtj. reikia pakeisti visg lempuciy bloka. ® ——
|kiskite kabliukg  platiajg riko zibinto Veikimas WA | Tipas o Tam tikil coalvotl drabuzin aall suteot
bloko (galiniame bamperyje) puse ir pasu- T am tikri spalvotl drabuziai gall suteptl
kite blokg vidun, kad spaustukai susi- Galiniai postkio Zibintai | 24 | PY24W apmusalus (pYZ;J tamsis dzinsai ir
jungty. Stabdziy ibintas 21 | Ho1wW LL zoméiniai audiniai). Taip nutikus svarbu
kaip jmanoma grei¢iau nuvalyti ir apdo-
Susijusi informacija Galinis riko Zibintas 21 | H21W LL roti $ias apmusaly dalis.
® Zibinty vietos (p. 617) AW ®  Salonui valyti jokiu badu nenaudokite
® |empuciy specifikacijos (p. 621) stipriy tirpikliy, pvz., ploviklio, gryno
Susijusi informacija benzino, vaitspirito ar koncentruoto
e Zibinty vietos (p. 617) alkoholio, kadangi taip galite apgadinti
® Lemputiy keitimas (p. 617) apmusalus ir kitas salono medZiagas.

® Jokiu bldu nepurkskite valymo prie-
moneés tiesiai ant komponenty su elek-
triniais mygtukais ar valdymo elemen-
tais. Vietoj to nusluostykite juos valymo
priemone sudrékinta $luoste.

® AStrUs daiktai ir lipdukai gali paZeisti
apmusalo medziaga.

® Valiklius naudokite tik ty tipy medzia-
goms valyti, kurioms jie skirti.

17 Rekomenduojama susisiekti su jgaliotuoju ,Volvo* autoservisu.
18 LED (Light Emitting Diode) »
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Susijusi informacija

e Centrinio ekrano valymas (p. 622)

® Medziaginiy ir luby apmusaly valymas
(p. 623)

® Saugos dirzy valymas (p. 624)

® Kiliminés dangos ir kiliméliy valymas
(p. 624)

® (Odiniy apmusaly valymas* (p. 625)
® (Oda aptraukto vairo valymas (p. 626)

® Salono plastikiniy, metaliniy ir mediniy
daliy valymas (p. 626)

Centrinio ekrano valymas
Nesvarumai, démés ir riebalai nuo pirsty gali
turéti jtakos centrinio ekrano veikimui ir
matomumui. Ekrang daznai valykite mikro-
pluosto Sluoste.

1. llgai spausdami pradzios mygtuka, ijun-
kite centrinj ekrana.

2. Nuvalykite ekrang komplekte esancia mik-
ropluosto $luoste arba naudokite kitg ana-
logiskos kokybés mikropluosto Sluoste.
Ekrang nusluostykite Svaria ir sausa mikro-
pluosto Sluoste, nedideliais apskritiminiais
judesiais. Jei reikia, lengvai sudrékinkite
mikropluosto Sluoste Svariu vandeniu.

3. Trumpai spausdami pradzios mygtuka,
aktyvuokite ekrana.

@ SVARBU

Centriniam ekranui valyti naudojama mik-
ropluosto Sluoste turi bati Svari ir nesme-
leta.

@ SVARBU

Valydami centrinj ekrang, jo stipriai
nespauskite. Stipriai spaudziant ekrang, jj
galima pazeisti.

@ SVARBU

Tiesiogiai ant centrinio ekrano nepurkskite
jokio skyscio ar kaustinio chemikalo.
Nenaudokite langy valikliy, kitokiy valikliy,
aerozoliniy purskaly, tirpikliy, alkoholio,
amoniako ar valikliy su braizanc¢iomis dale-
lemis.

Niekada nenaudokite $vei¢ianciy Sluosciy,
popieriniy ranksluosciy ar popieriniy serve-
teliy, nes jomis galite subraizyti centrinj
ekrana.

Susijusi informacija
® Automobilio vidaus valymas (p. 621)

® Medziaginiy ir luby apmusaly valymas

(p. 623)

® Saugos dirzy valymas (p. 624)

* Parinktis / priedas.
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Kiliminés dangos ir kiliméliy valymas
(p. 624)

Odiniy apmusaly valymas* (p. 625)
Oda aptraukto vairo valymas (p. 626)

Salono plastikiniy, metaliniy ir mediniy
daliy valymas (p. 626)

Medziaginiy ir luby apmusaly
valymas

Tekstiliniams audiniams valyti rekomenduo-
jama naudoti audiniy valiklj. Prireikus nuvaly-
kite ir nedelsdami pasalinkite démes.

Niekada negremzkite ir netrinkite démes,
nes taip galite apgadinti apmusalus.

Niekada nenaudokite démiy valiklio arba
stipriy tirpikliy, nes jie gali apgadinti apmu-
Salus.

Medziaginiy apmusaly valymas
1. Pirmiausia nusiurbkite apmusalg dulkiy

siurbliu.

2. Laikykités audiniy valymo priemonés nau-
dojimo instrukcijy.

3. Valant audinj, plovimo skysciui i$siurbti ir

nuskalauti vandeniu rekomenduojama
naudoti iStraukiamajj purskala.

Kai kurie spalvoti drabuziai (pvz., dZinsai ir
zomsiniai gaminiai) gali sutepti apmusalus.
|sisenéjusias démes (pvz., alyvos) gali bti
sunku pasalinti.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Visada nuvalykite visg apmusalg, net jei ant
jo yra tik atskiros déemes. Tokiu budu
idvengsite ,vandens ziedy,," susidarymo.

i PASTABA

Apmusaly valymo tikslais nuimti negalima.

Automobilio luby valymas

1. Svelniai nuvalykite automobilio lubas
minkstu Sepetéliu.

2. Laikykités audiniy valymo priemonés nau-
dojimo instrukcijy.

3. Tada nuvalykite lubas minksta, pluosto
nepaliekancia $luoste.

Nertpestingai valant, galima sugadinti
automobilio lubas.

Susijusi informacija

® Automobilio vidaus valymas (p. 621)
® Centrinio ekrano valymas (p. 622)

® Saugos dirzy valymas (p. 624)
[ )

Kiliminés dangos ir kilimeéliy valymas
(p. 624)

® Odiniy apmusaly valymas* (p. 625)

* Parinktis / priedas. 623
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® (Oda aptraukto vairo valymas (p. 626)

® Salono plastikiniy, metaliniy ir mediniy
daliy valymas (p. 626)

Saugos dirzy valymas

Naudokite ,,Volvo" rekomenduojamas valymo
priemones ir automobiliy priezitros produk-
tus. Valykite reguliariai, o démes pasalinkite
tuojau pat. Prie$ naudojant valymo priemo-
nes, svarbu nusiurbti dulkiy siurbliu.
Naudokite vanden;j ir sintetine valymo prie-
mone. Specialig priemone audiniy valymui
galite jsigyti i$ ,Volvo” jgaliotyjy atstovy. Jsiti-
kinkite, kad saugos dirzas jau sausas ir tik tada
leiskite jj sutraukti.

Susijusi informacija
® Automobilio vidaus valymas (p. 621)
® Centrinio ekrano valymas (p. 622)

® Medziaginiy ir luby apmusaly valymas
(p. 623)

® Kiliminés dangos ir kilimeéliy valymas
(p. 624)

e Odiniy apmusaly valymas* (p. 625)
® (Oda aptraukto vairo valymas (p. 626)

® Salono plastikiniy, metaliniy ir mediniy
daliy valymas (p. 626)

Kiliminés dangos ir kiliméliy

valymas

Naudokite ,,Volvo" rekomenduojamas valymo

priemones ir automobiliy priezitros produk-

tus. Valykite reguliariai, o démes pasalinkite

tuojau pat. Prie$ naudojant valymo priemo-

nes, svarbu nusiurbti dulkiy siurbliu.

ISimkite jtaisytus kilimélius. Valykite kilimélius

ir grindy kilimine danga atskirai. Kiekvienas

kilimelis yra pritvirtintas kaisciais.

1. I8imkite grindy kilimelius, suimdami juos
ties kiekvieno kais¢io vieta ir pakeldami
kilimelj tiesiai aukstyn.

2. Dulkiy siurbliu issiurbkite dulkes ir purva.

(1 PASTABA

Norint pasalinti neSvarumus ir purva,
grindy kilimeliy negalima bet kaip sukti
aplink arba trankyti j kitus objektus, nes del
to jie gali suskilinéti.

3. I8siurbus kilimélius, déméms juose iSimti
rekomenduojama naudoti specialy teksti-
lés valiklj. Naudokite ,Volvo" rekomenduo-
jama valymo priemone.

4. Baige valyti paklokite kilimélj atgal j jo
vietg jspausdami kiekvieng kaistj.

* Parinktis / priedas.
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Vienai sédynei skirtas tik vienas kilimélis.
Prie$ vaziuodami patikrinkite, ar vairuotojo
puses kilimélis gerai pritvirtintas ir uzfik-
suotas kaisc¢iuose, kad nenuciuozty pirmyn
ant pedaly ar po jais.

Susijusi informacija
® Automobilio vidaus valymas (p. 621)
® Centrinio ekrano valymas (p. 622)

® Medziaginiy ir luby apmusaly valymas
(p. 623)

® Saugos dirzy valymas (p. 624)
e Odiniy apmusaly valymas* (p. 625)
® (Oda aptraukto vairo valymas (p. 626)

® Salono plastikiniy, metaliniy ir mediniy
daliy valymas (p. 626)

Odiniy apmusaly valymas*

Naudokite ,,Volvo" rekomenduojamas valymo
priemones ir automobiliy priezitros produk-
tus. Valykite reguliariai, o démes pasalinkite
tuojau pat. Prie$ naudojant valymo priemo-
nes, svarbu nusiurbti dulkiy siurbliu.

,Volvo" odiniai apmusalai* yra specialiai apdo-
roti, kad baty ilgiau i§saugota jy pirminé
iSvaizda.

Odiniai apmusalai* — tai nataralus produktas,
kuris laikui begant keicia savo iSvaizda ir
jgauna grazy patinos atspalvj. Siekiant islaikyti
odos savybes ir spalva, reikia jg reguliariai
valyti ir apdoroti. ,,Volvo" sitlo visapusiskg pro-
duktg — ,Volvo Leather Care KitWipes" kom-
plekta, skirtg valyti ir apdoroti odinius apmusa-
lus. Naudojant jj pagal instrukcijg, iSsaugomas
iSorinis apsauginis odos sluoksnis.

Siekiant kiek jmanoma geresniy rezultaty,

,Volvo" rekomenduoja 1-4 kartus per metus

(jeigu reikia — dazniau) valyti odg bei jtrinti jg

apsauginiu kremu. ,Volvo Leather Care Kit/

Wipes" galima jsigyti i ,Volvo" jgaliotyjy

atstovuy.

Odiniy apmusaly valymas

1. Uzpilkite odos valiklio ant drégnos kempi-
nés ir suspauskite, kad pasirodyty puty.

2. Apdorokite déme kempine Ziediniais jude-
siais.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

3. Kruopsc¢iai sudrékinkite déme kempine.
Leiskite kempinei absorbuoti deme netrin-
dami.

4. Nusluostykite déme minksta Sluoste ir
leiskite odai gerai isdziati

Odiniy apmusaly apsauga

1. Uzpilkite Siek tiek odos apsauginés
medziagos ant $luostés ir Svelniais ziedi-
niais judesiais padenkite oda.

2. Palikite i8dziGti mazdaug 20 minuciy.
> Apsaugoti odiniai apmusalai blna

atsparesni saulés UV spinduliams.

Susijusi informacija

e Automobilio vidaus valymas (p. 621)

® Centrinio ekrano valymas (p. 622)

® Medziaginiy ir luby apmusaly valymas
(p. 623)

® Saugos dirzy valymas (p. 624)

® Kiliminés dangos ir kiliméliy valymas
(p. 624)

® (Oda aptraukto vairo valymas (p. 626)

® Salono plastikiniy, metaliniy ir mediniy
daliy valymas (p. 626)

* Parinktis / priedas. 625
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Oda aptraukto vairo valymas
Naudokite ,,Volvo" rekomenduojamas valymo
priemones ir automobiliy priezitros produk-
tus. Valykite reguliariai, o démes pasalinkite
tuojau pat. Prie$ naudojant valymo priemo-
nes, svarbu nusiurbti dulkiy siurbliu.

Oda turi kvepuoti. Neuzdenkite odinio vairo
plastikine apsauga. Odiniam vairui valyti reko-
menduojame naudoti ,Volvo Leather Care Kit/
Wipes". Pirmiausia dregna kempine arba
Sluoste pasalinkite neSvarumus, dulkes ir pan.

(@ SVARBU

Salono plastikiniy, metaliniy ir
mediniy daliy valymas

Naudokite ,,Volvo" rekomenduojamas valymo
priemones ir automobiliy priezitros produk-
tus. Valykite reguliariai, o démes pasalinkite
tuojau pat.

Vidines detales ir pavirs$ius patariama valyti
nestipriai sudrékintu mikropluos$to audiniu,
kurio galite jsigyti i$ ,Volvo" atstovo.

Negramdykite ir netrinkite démiy. Taip pat nie-
kada nenaudokite stipraus poveikio demiy
valikliy.

Astris daiktai (pvz., Zziedai) gali apgadinti
vairo oda.

Susijusi informacija

e Automobilio vidaus valymas (p. 621)

® Centrinio ekrano valymas (p. 622)

® Medziaginiy ir luby apmusaly valymas
(p. 623)

® Saugos dirzy valymas (p. 624)

® Kiliminés dangos ir kiliméliy valymas
(p. 624)

e (Odiniy apmusaly valymas* (p. 625)

® Salono plastikiniy, metaliniy ir mediniy
daliy valymas (p. 626)

@ SVARBU

Vairuotojo ekrano stiklui valyti nenaudokite
tirpiklio, kurio sudétyje yra alkoholio.

@ SVARBU

Atminkite: itin blizgls pavirSiai lengvai
susibraizo. Valykite tokius pavirsius Svaria
ir sausa mikropluosto $luoste, mazais Zie-
diniais judesiais. Jei reikia, sudrékinkite
mikropluosto $luoste nedideliu kiekiu $va-
raus vandens.

Susijusi informacija
® Automobilio vidaus valymas (p. 621)
e Centrinio ekrano valymas (p. 622)

Medziaginiy ir luby apmusaly valymas
(p. 623)
Saugos dirzy valymas (p. 624)

Kiliminés dangos ir kilimeéliy valymas
(p. 624)

Odiniy apmusaly valymas* (p. 625)
Oda aptraukto vairo valymas (p. 626)

* Parinktis / priedas.
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Automobilio iSorés valymas

Automobilj reikia nuplauti vos tik jis uzsiter-

Sia. Tai reiskia, kad automobilj lengviau plauti,

kadangi neSvarumai taip neprikimba. Be to,

sumazeéja jbrézimy pavojus ir automobilis

atrodo naujesnis. Nuplaukite automobilj auto-

plovykloje, kurioje jrengtas alyvos skirtuvas.

Naudokite ,,Volvo“ rekomenduojamg automo-

bilinj Sampina.

Susijusi informacija

® Automobilio i8orés valymas (p. 627)

® Vaskavimas ir poliravimas (p. 627)

® Plovimas rankomis (p. 628)

e Autoplovykla (p. 629)

® Plovimas auksto slégio srove (p. 631)

® Valytuvy $luoteliy valymas (p. 631)

® [Soriniy plastikiniy, guminiy ir apdailos
komponenty valymas (p. 632)

® Ratlankiy valymas (p. 633)

® Apsauga nuo ridijimo (p. 633)

Vaskavimas ir poliravimas
Nupoliruokite ir nuvaskuokite automobilio
kébula, jei kébulo spalva atrodo iSblukusi arba
jei norite dazams suteikti papildomos apsau-
gos. Automobilj galima poliruoti ne anksciau,
nei po vieneriy mety eksploatavimo. Taciau
tuo metu automobilis gali bati vaskuojamas.
Nepoliruokite ir nevaskuokite automobilio tie-
sioginiuose saulés spinduliuose: poliruojamas
pavirius neturi jkaisti daugiau kaip iki 45 °C
(113 °F).
® Pries pradédami poliruoti arba vaskuoti,
automobilj Svariai nuplaukite. Nuvalykite
asfalto ir dervy demes, naudodami ,Volvo*
dervy valiklj arba vaitspirita. Giliau jsigéru-
sios demés gali bati iSvalytos, naudojant
smulkig automobilio dazy sluoksnio valy-
mui skirtg valymo pastg. Naudokite
,Volvo" rekomenduojamg valymo prie-
mone.

® Pirmiausia nupoliruokite automobilio
pavirsiy poliruokliu, po to skystu arba kietu
vasku. AtidZiai laikykités ant pakuotés
nurodyty instrukcijy. Daugelio preparaty
sudeétyje yra ir poliruoklio ir vadko.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

@ SVARBU

Nevaskuokite ir neblizginkite plastiko ir
gumos.

Naudodami plastiko ir gumos riebaly Sali-
nimo medziaga, trinkite lengvai spausdami,
jei to reikia. Naudokite minkstg plovimo
kempinéle.

Blizgiy papuosimo elementy blizginimas
gali pazeisti blizgyjj pavirSiaus sluoksnj.
Negalima naudoti abrazyvy turincios blizgi-
nimo medziagos.

@ SVARBU

Naudokite ,Volvo" rekomenduojamg
valymo priemone. Kitoks taisymas, pavyz-
dziui, i$laikymas, sandarinimas, apsaugoji-
mas, blizgaus sluoksnio sandarinimas ir
kita gali sugadinti dazus. Dazy pazeidi-
mames, atsirandantiems del tokiy taisymu,
»Volvo" garantija negalioja.

Susijusi informacija

Automobilio iSorés valymas (p. 627)
Plovimas rankomis (p. 628)
Autoplovykla (p. 629)

Plovimas auksto slégio srove (p. 631)
Valytuvy $luoteliy valymas (p. 631)
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

® [Soriniy plastikiniy, guminiy ir apdailos
komponenty valymas (p. 632)

® Ratlankiy valymas (p. 633)
® Apsauga nuo radijimo (p. 633)

Plovimas rankomis

Automobilj reikia nuplauti vos tik jis uzsiter-
Sia. Tai reiskia, kad automobilj lengviau plauti,
kadangi neSvarumai taip neprikimba. Be to,
sumazeéja jbrézimy pavojus ir automobilis
atrodo naujesnis. Valykite valymo zong su
tepaly skyrikliu ir naudokite automobilio $am-
ping. Naudokite ,Volvo" rekomenduojamas
valymo priemones ir automobiliy priezitros
produktus.

Svarbis dalykai, kuriuos reikia

atsiminti rankomis plaunant

automobilj

® Stenkités neplauti automobilio tiesiogi-
niuose saulés spinduliuose. Taip plaunant
ploviklis arba vaskas gali isdziuti ant
kébulo pavirSiaus ir tureti abrazyvinj
poveikj.

® Jei automobilj apdergia pauksciai, kuo
greiCiau nuvalykite Siuos neSvarumus.
Juose blna medziagy, kurios labai greitai
paveikia ir iSblukina dazus. Pavyzdziui,
panaudokite minks$tg popierinj ranksluostj
ar gausiai sudrékintg kempine. Norint
atnaujinti iSblukusius dazus, rekomenduo-
jama kreiptis j jgaliotg ,Volvo” autoservisa.

® Nuplaukite apacig, jskaitant raty arkas ir
buferius.

® Nuskalaukite visg automobilj, kad pasalin-
tumete istirpusius neSvarumus ir sumazin-

tumete subraizymo rizikg plaunant.
Nepurkskite vandens j dury spynas.

® Jeireikia, ant itin uztersty pavirsiy panau-
dokite $altojo nuriebalinimo priemone.
Atminkite, kad tokiu atveju pavirSiai neturi
bati jkaitinti saulés.

® Plovimui naudokite kemping, Sampiing
automobiliams ir didelj kiekj drungno van-
dens.

® Valytuvy $luoteles nuplaukite drungnu
muilo arba Sampuno tirpalu.

® Nusausinkite masing naudodami Svary,
Svelny zomsinj skudurélj arba specialy
vandens valiklj. Jei neleisite vandens lase-
liams i$dziti intensyvioje saulékaitoje,
sumazinsite vandens démiy, kurias véliau
gali tekti nupoliruoti, susidarymo rizika.

® Nuplovus automobilj, ant jo gali likti
asfalto dervos. Paskutines démes pasalin-
site naudodami ,Volvo“ rekomenduojama
dervos isemiklj.

/\ |SPEJIMAS

Variklj plovimui visada reikia gabenti j auto-
servisg. Kai variklis karstas, kyla gaisro
rizika.



@ SVARBU

@ SVARBU

NesvarUs priekiniai zibintai netinkamai
funkcionuoja. Valykite juos reguliariai, pvz.,
pildami degalus.

Nenaudokite ésdinanciy valikliy: vietoj jy
naudokite vandeniu sudrékintg kempine,
kuri nebraizo pavirsiaus.

Nuplove automobilj, nepamirskite pasalinti
nesvarumy is isleidimo angy durelése ir
slenksciuose.

(1 PASTABA

Zibintuose, pvz., priekiniuose, riko ir gali-
niuose (i$ vidaus puses) laikinai gali susi-
kaupti kondensato. Tai yra normalu, visi
iSorinio ap$vietimo zibintai yra sukonstruoti
taip, kad jiems tai neturéty jtakos. Konden-
satas paprastai iSsivédina i$ lempos kor-
puso kai lempa kuriam laikui jjungiama.

@ SVARBU

® Prie$ plaudami automobilj patikrinkite,
ar uzdarytas panoraminis stoglangis™ ir
saulés skydelis.

® Panoraminiam stoglangiui valyti nie-
kada nenaudokite braizancios polira-
vimo priemones.

® Niekada nevaskuokite guminiy detaliy,
esanciy aplink panoraminj stoglangj.

Susijusi informacija

® Automobilio i8orés valymas (p. 627)
® Vaskavimas ir poliravimas (p. 627)

e Autoplovykla (p. 629)

® Plovimas auksto slégio srove (p. 631)
® Valytuvy luoteliy valymas (p. 631)

® [Soriniy plastikiniy, guminiy ir apdailos
komponenty valymas (p. 632)

® Ratlankiy valymas (p. 633)
® Apsauga nuo ridijimo (p. 633)

® Automatinio stovéjimo stabdZio aktyva-
vimo nuostata (p. 417)

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Autoplovykla

Automobilj reikéty nuplauti vos tik jis tampa

nesvarus. Kuo ilgiau automobilis bina nesva-
rus, tuo sunkiau bus jj visiSkai Svariai nuplauti

ir atsiras rizika subraizyti dazy pavirsiy.

Automobilio plovimas automatinéje plovykloje
— tai paprastas ir greitas bidas nuplauti auto-
mobilj, taciau taip plaunant ne visos automobi-

lio vietos pasiekiamos vienodai gerai. ,Volvo"
rekomenduoja plauti savo automobilj ranko-
mis, arba pirmiausia nuplauti automatinéje
plovykloje, o po to kur dar reikia — rankomis.

(1) PASTABA

»Volvo" rekomenduoja kelis pirmus meéne-
sius neplauti automobilio autoplovykloje
(kol iki galo nesukietéjo dazai).

(@ SVARBU

Prie$ jvaziuodami automobiliu j autoplo-
vyklg, deaktyvinkite automatinio stabdymo
stovint ir stovéjimo stabdZio automatinio
jjungimo funkcijas. Jei Sios funkcijos nebus
deaktyvintos, automobiliui stovint stabdziy
sistema jstrigs ir automobilis nejudés.
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

@ SVARBU

@ SVARBU

1

Jei autoplovykloje automobilis traukiamas
pirmyn riedant ratams, taikomi tokie reika-
lavimai:

Prie$ plaudami automobilj, pasiripin-
kite, kad bty deaktyvintas automatinis
lietaus jutiklis: prieSingu atveju valytu-
vai gali pradéti judéti ir galite sugadinti
valytuvy svirtis.

PasirGpinkite, kad dureliy veidrodéliai
bty jtraukti, pagalbiniai Zibintai —
uzfiksuoti, antenos — jtrauktos arba
nuimtos, nes kitaip komponentai auto-
plovykloje gali bati apgadinti.
|vaziuokite j autoplovykla.

Mygtuku @ tuneliniame valdymo pulte
iSjunkite automatinio stabdymo stovint
funkcija.

Per centrinio ekrano virsutinj rodinj
iSjunkite automatinio stovéjimo stab-
dzio jjungimo funkcija.

ISjunkite variklj, paspausdami Salia
vairo esantj uzvedimo mygtuka. Laiky-
kite mygtuka paspaustg bent

2 sekundes.

Automobilis parengtas plauti autoplovy-
kloje.

Sistema automatiskai persijungs | rezima

P, nebent bus atsizvelgta j pirmiau pateiktg
zingsnj. Rezimu P ratai yra blokuojami: taip

neturéty bati vaziuojant automobiliu pro
autoplovykla.

(1 PASTABA

Zinokite, kad jeigu automobilis turi berak-
&io uzrakinimo / atrakinimo funkcijg*, jj
galima uzrakinti arba atrakinti plovimo
metu, jeigu nuotolinio valdymo raktelis yra
veikimo zonoje.

Susijusi informacija

Automobilio iorés valymas (p. 627)
Vagkavimas ir poliravimas (p. 627)
Plovimas rankomis (p. 628)
Plovimas auksto slégio srove (p. 631)
Valytuvy $luoteliy valymas (p. 631)

ISoriniy plastikiniy, guminiy ir apdailos
komponenty valymas (p. 632)

Ratlankiy valymas (p. 633)
Apsauga nuo radijimo (p. 633)
Automatinis stabdymas stovint (p. 418)

Automatinio stovejimo stabdzio aktyva-
vimo nuostata (p. 417)

Berakteé sistema ir jutikliniai pavirsiai*

(p. 252)

* Parinktis / priedas.
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Plovimas auksto slégio srove
Automobilj reikéty nuplauti vos tik jis tampa
nesvarus. Kuo ilgiau automobilis bina nesva-
rus, tuo sunkiau bus jj visiSkai Svariai nuplauti
ir atsiras rizika subraizyti dazy pavirsiy. Jei
plaunate automobilj plovykloje, sitikinkite, ar
plovykla turi tepaly separatoriy. Naudokite
»Volvo“ rekomenduojamg automobilinj $am-
pung.

Auksto slégio srove plaukite placiais judesiais
ir nepriartinkite purkstuko prie automobilio
pavirSiaus arciau nei per 30 cm (13 col.).
Nepurkskite vandens j dury spynas.

Susijusi informacija

® Automobilio i8orés valymas (p. 627)
® Vaskavimas ir poliravimas (p. 627)
® Plovimas rankomis (p. 628)

e Autoplovykla (p. 629)

® Valytuvy $luoteliy valymas (p. 631)

® [Soriniy plastikiniy, guminiy ir apdailos
komponenty valymas (p. 632)

® Ratlankiy valymas (p. 633)
® Apsauga nuo radijimo (p. 633)

Valytuvy Sluoteliy valymas
Automobilj reikéty nuplauti vos tik jis tampa
nesvarus. Kuo ilgiau automobilis bina nesva-
rus, tuo sunkiau bus jj visiskai Svariai nuplauti
ir atsiras rizika subraizyti dazy pavirsiy. Jei
plaunate automobilj plovykloje, jsitikinkite, ar
plovykla turi tepaly separatoriy. Naudokite
»Volvo“ rekomenduojamg automobilinj $am-
pung.

Ant valytuvy menteliy esancios asfalto dalelés,
dulkés ar druskos nuosédos, taip pat vabz-
dziai, ledas ir kt. trumpina jy eksploatacijos
trukme.

Valant valytuvy Sluoteles, jie turi bati nustatyti
j prieziGros padétj.

(1 PASTABA

Reguliariai plaukite valytuvy Sluoteles ir
priekinj stikla drungnu muilinu tirpalu arba
automobiliniu $amptnu. Nenaudokite jokiy
stipriy tirpikliy.

Susijusi informacija

® Automobilio i8orés valymas (p. 627)
® Vaskavimas ir poliravimas (p. 627)

® Plovimas rankomis (p. 628)

e Autoplovykla (p. 629)

® Plovimas auksto slégio srove (p. 631)

® [Soriniy plastikiniy, guminiy ir apdailos
komponenty valymas (p. 632)

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

® Ratlankiy valymas (p. 633)
® Apsauga nuo radijimo (p. 633)
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ISoriniy plastikiniy, guminiy ir (D SVARBU

apdallo.s. k(.)r.nponent.q val.yr.r.‘as — Neplaukite automobilio valikliu, kurio pH
Aufomoblll relk.et.q nuplauti vos tik jis tamvpa - = verte nesiekia 3,5 arba virsija 11,5, nes
nesvarus. Ku.o flgiau ﬁUt.OTOb.”VIS byr.\a nesva- kitaip gali iSblukti anodinto aliuminio dalys,
rus, tuo sunkiau bus j visiskai Svariai nuplauti = _——/ pvz., stogo laikikliai ar sritis aplink Soninius
ir atsiras rizika subraizyti dazy pavir$iy. Nau- lan ”us

dokite ,,Volvo" rekomenduojamg automobilinj gus-

Sampina. Anodinto aliuminio dalims valyti niekada
Dazytas plastmasines detales, gumines bei nenaudokite metalo poliravimo priemoniy,
apdailos detales (pvz., blizganéias apdailos nes kitaip galite iSblukinti ir sunaikinti

detales) rekomenduojame valyti ir priziGreti pavirSiaus danga.

6086075

specialiomis valymo priemonémis, kurias

galite jsigyti ,Volvo" atstovybéje. Jei naudojate Dalys, kurias reikéty plauti naudojant valymo prie- e ‘e
tokias valymo priemones, vadovaukites pateik- moneg, kurios pH verte patenka j intervalg 3,5-11,5. ?usgjizuggmgrgzzjsaval mas (p. 627)
tomis instrukcijomis. Y P

o . , . . @ SVARBU e Vaskavimas ir poliravimas (p. 627)
Automobiliui plauti nenaudokite ploviklio, kurio ) .
pH verté nesiekia 3,5 arba virsija 11,5, nes Nevagkuokite ir neblizginkite plastiko ir ® Plovimas rankomis (p. 628)
kitaip gali i$blukti anodinto aliuminio kompo- gumos. ¢ Autoplovykla (p. 629)
nentai® (?r' iliulsvtrasijq). Rekomenduojame Naudodami plastiko ir gumos riebaly $ali- ®  Plovimas auksto slégio srove (p. 631)
nelnaudo’m brallzlancu; pl).oll|raV|mo priemoniy, nimo medziaga, trinkite lengvai spausdami, e Valytuvy $luoteliy valymas (p. 631)
kaip parodyta iliustracijoje. jei to reikia. Naudokite minkstg plovimo

® Ratlankiy valymas (p. 633)

kempinéle.
® Apsauga nuo radijimo (p. 633)

Blizgiy papuosimo elementy blizginimas
gali pazeisti blizgyjj pavirSiaus sluoksnj.
Negalima naudoti abrazyvy turin¢ios blizgi-
nimo medziagos.

632 * Parinktis / priedas.
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Ratlankiy valymas

Automobilj reikéty nuplauti vos tik jis tampa
nesvarus. Kuo ilgiau automobilis bina nesva-
rus, tuo sunkiau bus jj visiSkai Svariai nuplauti
ir atsiras rizika subraizyti dazy pavirsiy.
Nuplaukite automobilj autoplovykloje, kurioje
jrengtas alyvos skirtuvas. Naudokite ,,Volvo*
rekomenduojamg automobilinj Sampiina.

Naudokite ,Volvo" rekomenduojamg ratlankiy
valymo priemone.

Stipraus poveikio valikliai gali pazeisti ratlankiy
pavirsiy ir sukelti démes ant chromuoty aliu-
minio lydinio ratlankiy.

Susijusi informacija

® Automobilio i$orés valymas (p. 627)

® Vaskavimas ir poliravimas (p. 627)

® Plovimas rankomis (p. 628)

e Autoplovykla (p. 629)

® Plovimas auksto slégio srove (p. 631)

® [Soriniy plastikiniy, guminiy ir apdailos
komponenty valymas (p. 632)

® Ratlankiy valymas (p. 633)
® Apsauga nuo radijimo (p. 633)

Apsauga nuo rl-ldljlmo

Automobilyje jrengta antikoroziné apsauga.

Kébulo antikorozinés apsaugos elementai:

metalinés apsauginés dangos ant metalo,

aukstos kokybés dazymo procesas, nuo koro-

zijos apsaugotos minimalios metaly persiden-

gimo vietos, plastikiniai skydeliai, apsauga nuo

braizymosi ir papildomas rtudziy inhibitorius,

naudojamas pazeidziamose vietose. Vaziuo-

kléje pazeidziami pakabos komponentai paga-

minti i$ korozijai atsparaus aliuminio lydinio.

Tikrinimas ir techniné prieziira

Automobilio antikoroziné apsauga paprastai

nereikalauja jokios techninés priezidros, taciau

geras bidas sumazinti korozijos rizikg — ripin-

tis automobilio Svara. Blizganciy apdailos

detaliy negalima valyti stipriais Sarminiais arba

rugstiniais valikliais. Bet kokias akmenuky

zymes reikia pasSalinti iSkart jas pastebeéjus.

Susijusi informacija

e Automobilio i3orés valymas (p. 627)

® Vaskavimas ir poliravimas (p. 627)

® Plovimas rankomis (p. 628)

e Autoplovykla (p. 629)

® Plovimas auksto slégio srove (p. 631)

® Valytuvy $luoteliy valymas (p. 631)

® [Soriniy plastikiniy, guminiy ir apdailos
komponenty valymas (p. 632)

® Ratlankiy valymas (p. 633)

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Automobilio dazy sluoksnis

Dazus sudaro keli sluoksniai, tai — svarbi

automobilio apsaugos nuo radijimo dalis,

todél jj batina reguliariai tikrinti.

Dazy sluoksnis dazniausiai pazeidziamas

akmeny zymiy, jbrézimy bei jvairiy nubrozdi-

nimy sparny, dureliy ir buferiy pakrasciuose.

Tam, kad kébulas nepradeéty radyti, batina

nedelsiant uztaisyti visus dazy sluoksnio

pazeidimus.

Susijusi informacija

® Nedideliy dazy sluoksnio pazeidimy atitai-
symas (p. 634)

® Spalvy kodai (p. 635)
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Nedideliy dazy sluoksnio
pazeidimy atitaisymas

Dazy sluoksnis yra svarbi automobilio apsau-
gos nuo rudijimo dalis, todél jj batina regulia-
riai tikrinti. Dazy sluoksnis dazniausiai pazei-
dziamas akmeny Zzymiy, jbrézimy bei jvairiy
nubrozdinimy, pvz., sparny, dureliy ir buferiy
pakrasciuose.

Tam, kad kébulas nepradéty radyti, batina
nedelsiant uztaisyti visus dazy sluoksnio
pazeidimus.

(1 PASTABA

Taisant dazy dangg, pavirsius turi bati Sva-
rus ir sausas. Pavirsiaus temperatdra turi
siek bent 15 °C (59 °F).

Kokiy medziagy gali prireikti
® Gruntas — pvz., plastiku plakiruotiems
buferiams skirtas specialus lipnusis grun-

tas, parduodamas purskimo balionéliuose.

® Pagrindo ir skaidrioji dangos, parduoda-
mos balionéliuose arba atitaisymo pies-
tuky / lazdeliy pavidalu™.

®  Maskavimo juostele.

®  Smulkus Svitrinis popierius.

Taisymo dazy tepimas ant pazeisto
pavirSiaus

Jei pazeidimas dar nepasieké metalo, taisymo

dazus galima tepti iSkart po to, kai nuvalomas

pavirsius.

1. Ant pazeisto pavirsiaus uzklijuokite mas-
kuojamaja juostele. Po to nulupkite juos-
tele, taip pasalindami atSokusius dazus.

Jei pazeidimas gilus, iki pat metalo, reko-
menduojama naudoti grunta. Jei pazeidi-
mas siekia plastikinj pavirSiy, siekiant
geresniy rezultaty rekomenduojama nau-
doti lipnyjj grunta: jpurkskite jo j balionélio
dangtelj ir plonai uztepkite.

19 Vykdykite instrukcijas, pateikiamas atitaisymo piestuko / lazdeles pakuotéje.

2. Prie$ dazant (jei reikia, pvz., jei yra astriy
krasty) galima $velniai nuglifuoti itin smul-
kia abrazyvine medziaga. Pavirsius Svariai
nuvalomas ir paliekamas isdziati.

3. Gerai iSmaisykite gruntg ir uztepkite jj
plonu teptuku, degtuku ar pan. 1$dziGvus
gruntui, apdailinkite pagrindo ir skaidrigja
dangomis.

Jeigu taisytumeéte jbrézimus, taikykite tg pacia
procedirg, taciau aplink apgadintg vietg i$
krasty apklijuokite dazymo juosta, kad buty
apsaugota nepazeista dazy danga.

Atitaisymo piestuky / lazdeliy ir aerozoliniy
dazy dazyto pavirsiaus pataisymams galite
jsigyti is ,Volvo" jgaliotyjy atstovy.

(1 PASTABA

Jeigu smulkus akmenukas nepasieké grun-
tinio sluoksnio ir dazy sluoksnis nepazeis-
tas, uzpildykite pagrindinj ir apsauginj
sluoksnius, kai tik bus nuvalytas pavirsius.

Susijusi informacija
® Automobilio dazy sluoksnis (p. 633)
® Spalvy kodai (p. 635)
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Spalvy kodai

Spalvos kodas

Spalvos kodo lipdukas priklijuotas ant auto-
mobilio desinés puseés dury statramscio tarp
priekiniy ir galiniy dureliy, ir matomas atidarius
desinigsias galines dureles.

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

@ !'Sorines spalvos kodas

9 Bet kurios antrinés i$orinés spalvos kodas

Susijusi informacija

e Automobilio dazy sluoksnis (p. 633)

® Nedideliy dazy sluoksnio pazeidimy atitai-
symas (p. 634)

Galinio lango valytuvo Sluotelés
keitimas

Valytuvy $luotelés nuvalo vandenj nuo prieki-
nio stiklo ir galinio lango. Kartu su plovimo
skysciu jos skirtos nuvalyti priekinj ir galinj
stiklus ir uztikrinti matomuma vaziuojant.
Priekinio stiklo ir galinio lango valytuvy $luo-
teles galima pakeisti.

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Galinio lango valytuvo Sluotelés
keitimas

Pakelkite valytuvo svirtj nuo lango ir patraukite apa-
tine Sluotelés dalj desinen.
Suimkite valytuvo svirties viduryje ir pakel-
kite jg nuo priekinio stiklo j fiksacijos
padeét;.

(1 PASTABA

Pusiniame atlenkimo kampe yra uzraki-
nimo padeétis, kurioje juntamas pasipriesini-
mas: $is uzraktas neleidzia alkinei nukristi
atgal ant priekinio stiklo. Norint pakeisti
valytuvy Sluoteles, valytuvy alkines reikia
atitraukti uz uzrakto padeties.

144
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Suimkite apatine Sluotelés dalj ir patrau-
kite desinén, kad Sluotelé atsilaisvinty nuo
svirties.

3. |spauskite naujajg valytuvo Sluotele j vieta:
pasigirs spragteléjimas. Patikrinkite, ar
$luotelé gerai uzsifiksavo.

4. Nuleiskite valytuvo svirtj.

@ SVARBU

Reguliariai tikrinkite Sluoteles. Netinkama
priezitra trumpina valytuvy Sluoteliy eks-

ploatavimo laika.

Susijusi informacija

® [ietaus jutiklio naudojimas (p. 170)

® Priekinio stiklo ir priekiniy Zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

® Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

® |ietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)

® Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

e Ploviklio jpylimas (p. 638)

® Valytuvy Sluoteles nustatykite | prieziGros
padétj. (p. 637)

® Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

Priekinio stiklo valytuvy sluoteliy
keitimas

Valytuvy $luotelés nuvalo vandenj nuo prieki-
nio stiklo ir galinio lango. Kartu su plovimo
skysciu jos skirtos nuvalyti priekinj ir galinj
stiklus ir uztikrinti matomuma vaziuojant.
Priekinio stiklo ir galinio lango valytuvy $luo-
teles galima pakeisti.

Qan
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Kai valytuvo svirtis yra priezitros padétyje,
uzlenkite jg aukstyn. Priezilros padetis
aktyvuojama / deaktyvuojama per centri-
nio ekrano funkcijy rodinj, kai automobilis
stovi ir nejjungti priekinio stiklo valytuvai.
Nuspauskite mygtuka, esantj ant valytuvo
Sluoteles fiksatoriaus ir iStraukite ja lygia-
greciai valytuvo svirciai.

Stumkite naujg valytuvo Sluotele, kol pasi-
girs spragteléjimas.

3. Patikrinkite, ar naujoji Sluotelé gerai prisi-
tvirtino.

4. Nulenkite valytuvo svirtj atgal link priekinio
stiklo.

Valytuvy Sluotelés yra skirtingy ilgiy

i PASTABA

Keisdami valytuvy Sluoteles atkreipkite
démesj, kad jos yra skirtingy ilgiy. Sluotelé
vairuotojo puseéje yra ilgesné uz keleivio
puseje esancig Sluotele.

Susijusi informacija

e Lietaus jutiklio naudojimas (p. 170)

® Priekinio stiklo ir priekiniy Zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

® Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

® |jetaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)

® Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

® Ploviklio jpylimas (p. 638)

Valytuvy Sluoteles nustatykite j priezitros
padétj. (p. 637)

® Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas
(p. 635)

® Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

® Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Valytuvy Sluoteles nustatykite j
priezilros padétj.

Kai kuriose situacijose, priekinio stiklo valy-
tuvy Sluoteles reikia nustatyti j priezitros
padétj (vertikaliai), pvz., prireikus jas pakeisti.

Valytuvy Sluotelés priezitros padétyje.

Norint pakeisti, nuvalyti arba pakelti valytuvy
$luoteles (pvz., kad nugrandyti ledg nuo prieki-
nio stiklo), jos turi bati prieziaros padétyje.

Prie$ nustatydami valytuvy $luoteliy dar-
bine padétj, jsitikinkite, kad jos neprisalu-
sios.

Priezitros rezimo aktyvavimas /
deaktyvavimas
Priezilros rezima galima aktyvuoti / deakty-
vuoti, kai automobilis stovi, o priekinio stiklo
4
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TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

valytuvai isjungti. Priezilros rezimas aktyvuo-
jamas / deaktyvuojamas naudojantis funkcijy
rodiniu centriniame ekrane:

Paspauskite mygtuka
Valytuvy techn. priez.
padétis. Aktyvavus prieZitros
@ rezima, jsijungia mygtuko
lemputés indikatorius. Akty-
vavus §j rezima, valytuvai per-
slenka | priezilros padetj.
Norédami deaktyvuoti priezilros rezima,
paspauskite Valytuvy techn. priez. padétis
dar kartg. Deaktyvavus priezilros rezima,
mygtuko lemputes indikatorius iSsijungia.

| =<

Valytuvai taip pat iSeina i$ priezilros padéties

jeigu:

® aktyvuojama priekinio stiklo valymo funk-
cija;

® aktyvuojama priekinio stiklo plovimo funk-
cija;

® aktyvuojamas lietaus jutiklis;

® automobiliu nuvaziuojama.

@ SVARBU

Jei atlenkéte valytuvy svirtis nuo priekinio
stiklo j prieziGros padétj, prie$ aktyvinant
valymo, plovimo funkcijas ar lietaus jutiklj
arba prie$ pradedant vaziuoti jas reikia
nulenkti atgal. Taip galima iSvengti gaubto
dazy jbrézimo.

Susijusi informacija

Lietaus jutiklio naudojimas (p. 170)
Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

Lietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)

Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

Ploviklio jpylimas (p. 638)

Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas
(p. 635)

Priekinio stiklo valytuvy naudojimas

(p. 169)

Valytuvy Sluotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

Ploviklio jpylimas

Plovimo skystis naudojamas priekiniams
zibintams, o taip pat priekiniam stiklui ir gali-
niam langui plauti. Kai temperatira zemiau
uz$alimo ribos, privaloma naudoti plovimo
skystj su antifrizu.

Plovimo skystis pilamas j bakelj su mélynu
dangteliu. Bakelj naudoja priekinio stiklo, gali-
nio lango ir priekiniy zibinty plautuvai*

(1 PASTABA

Kai bakelyje lieka apie 1 litras (1 kv.) plovik-
lio, vairuotojo ekrane pasirodo pranesimas
Ploviklis Zemas lygis, papildykite ir
Yenklas & .

Tinkama klasé: Saltuoju mety laiku ir neigia-
moje temperataroje ,Volvo" rekomenduoja

* Parinktis / priedas.
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rinktis plovimo skystj su apsauga nuo uzsa-
limo ir pritaikytg Zemesnéms uz nulj tempera-
tdroms.

Naudokite praskiestg (pvz., distiliuotu van-
deniu santykiu 1:1) ,Volvo“ originaly ar
lygiavertj plovimo skystj, kurio rekomen-
duojamas pH turi bati nuo 6 iki 8.

Kai temperatira yra Zemiau nulio, reko-
menduojama naudoti plovimo skystj su
antifrizu, kad neuzsalty siurblyje, bakelyje ir
Zarnose.

Talpa:

® Automobiliai su priekiniy zibinty plovimo
funkcija: 5,51 (5,8 kv.).

Automobiliai be priekiniy zibinty plovimo
funkcijos: 3,51 (3,7 kv.).

Susijusi informacija

® Lietaus jutiklio naudojimas (p. 170)

® Priekinio stiklo ir priekiniy zibinty plautuvy
naudojimas (p. 172)

Automatinis galinio lango valymas atbuli-
nés eigos metu (p. 174)

Lietaus jutiklio atminties funkcijos naudoji-
mas (p. 171)

Galinio lango valytuvo ir plautuvo naudoji-
mas (p. 173)

Valytuvy Sluoteles nustatykite j priezitros
padet. (p. 637)

Priekinio stiklo valytuvy $luoteliy keitimas
(p. 636)

Galinio lango valytuvo Sluotelés keitimas
(p. 635)

Priekinio stiklo valytuvy naudojimas
(p. 169)

Valytuvy $luotelés ir langy ploviklis
(p. 169)

TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS
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TECHNINIAI DUOMENYS

Tipo Zymenys

Automobilyje priklijuotuose lipdukuose patei-
kiama jvairi informacija, pvz., vaziuoklés
numeris, tipo Zymuo, spalvos kodas ir pan.
Zymos vieta

Iliustracija yra scheminio pobudZio: detalés gali skirtis, atsizvelgiant j rinkg ir modelj.

Zinant automobilio tipo Zymenj, automobilio
identifikavimo ir variklio numerius, jums gali
bati lengviau bendrauti apie automobilj su
jgaliotuoju ,Volvo” atstovu ir uzsakyti atsargi-
nes dalis bei priedus.

642
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TECHNINIAI DUOMENYS

VOLVO CAR CORPORATION

Caution ﬁ
R-134a

Mok ese virar /alfied  RFgennt

scer ! Caeret (20 g

FISATZ O *ATaT

Ssstem contal s fluorescent leak Refiic.«ant ) Vi 10-FAG V-
€.t » fac . ye e
UseL” avic'e (bl Jlic, " - Ce nplie.v ith: SAT. 67 OLVO

vorvo

Go62141
6052066
6052060

OTipo Zymens, transporto priemonés identi- 9 Kondicionieriaus lipdukas automobilyje, GVariino kodo ir variklio serijos numerio eti-
fikavimo numerio, maksimalaus leistino svorio kuriame naudojamas R134a Saldymo skystis. keté.

rodikliy ir iSorinés spalvos kodo Zymens bei
tipo patvirtinimo numerio lipdukas. Sis lipdu-
kas yra ant dureliy statramscio ir matomas ati-

darius deSinigsias galines dureles. 12R0008 (€
10 R-04 5627

@ Castiol | EDIGE Frovessional

recommended by Volve / recommandé par Volve /
recomendado por Volvo / pexomenposaHo Volvo

VOLVOo

6052059
6052061

@ Stovéjimo Sildytuvo etiketeé. @ Variklio alyvos etiketeé.

Gos2348

9 Kondicionieriaus lipdukas automobilyje,
kuriame naudojamas R1234yf Saldymo skys-
tis.

d4
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TECHNINIAI DUOMENYS

— VOLVO
RUSTNEAN S
MADE IN JAPAN

1ot (oivinr

SERIAL NO

\_

[

Go67707

(1 PASTABA

Automobilio savininko vadove pateikiami
lipdukai nebatinai tiksliai atitinka automobi-
lyje esancius lipdukus. Jie jtraukti tam, kad
baty apytiksliai nurodyta jy vieta automobi-
lyje. JUsy konkrec¢iam automobiliui taikoma
informacija yra pateikiama ant jo priklijuo-
tame lipduke.

@ Pavary dézeés tipo Zymens ir serijos nume-
rio etikete.

YNTINGST227 102 E54

vorvo

6052064

@ Automobilio identifikacinis numerio (VIN,
transporto priemonés identifikacinio numerio)
etikete.

Daugiau informacijos apie automobilj pateikta
registravimo dokumente.

Susijusi informacija
® Oro kondicionierius — specifikacijos
(p. 656)
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Gabaritai

Lenteléje galima rasti automobilio ilgio, auks-
¢io ir kt. matmenis.

TECHNINIAI DUOMENYS

L
F
Gabaritai mm col. Gabaritai mm col. Gabaritai mm col.
Pro$vaisa® 205 8,1 Krovinio ilgis, 887 34,9 Krovinio plotis, | 1059 41,7
grindys grindys
Atstumas tarp 2702 106,4
asiy AukstisB 1658 65,3 Plotis 1873 73,7
) . o (1863°) (73,39
llgis 4425 174,2 Krovinio aukstis | 733 28,9
Krovinio ilgis, 1670 65,7 Priekiniy raty 1601 63,0
grindys, tarpvéze
sulenkta —
sedyneé Gahmlqv ll'atq 1626 64,0
tarpvezé

144
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Gabaritai mm col.

L | Plotis jskaitant | 2034 80,1
dury veidrodé-
lius

M | Plotis jskaitant | 1910 75,2
papildomus
dury veidrodé-
lius

A Tusgio automobilio svoris su 1 asmeniu. (Skiriasi atsizvel-
giant | padangy matmenis, vaziuoklés variantg ir kt.).

B | tuscio automobilio mase jtraukta ir stogo antena.

C Kébulo plotis.

Susijusi informacija
® Masés (p. 647)



Masés

Maks. bendrajj automobilio svorj ir kt. duo-
menis rasite automobilyje pateikiamame lip-
duke.

| grynaja automobilio mase jeina vairuotojas,
iki 90% ir daugiau pripildytas degaly bakas ir
visos alyvos bei skysciai.

Keleiviy ir priedy svoris bei kablio apkrova (kai
prijungta priekaba) turi jtakos krovinio vezimo
galimybéms ir j tuscio automobilio svorj
nejtraukiami.

LeidZiama didZiausia apkrova = automobilio
bendrasis svoris — grynasis svoris.

(1 PASTABA

Dokumentuose jrasyta tuscio automobilio
maseé taikoma standartinés versijos auto-
mobiliams, t. y. automobiliui be papildo-
mos jrangos ar priedy. Tai reiskia, kad kiek-
vienas automobilio priedas mazina auto-
mobilio leidZziamg pakrovima, priklausomai
nuo priedo svorio.

Leidziamg apkrova mazinanciy priedy
pavyzdziai — jvairQs jrangos lygiai (pvz.,
»Kinetic / ,Momentum® / ,Summum®) bei
kiti priedai, pvz., standzioji vilktis, stogo
bagazo laikiklis, stogo bagaziné, garso sis-
tema, pagalbiniai Zibintai, GPS, degalais
maitinamas Sildytuvas, apsauginés grote-
lés, kiliméliai, bagazinés uzdanga, elektra
valdomos sédynés ir pan.

Norédami uztikrinti tus¢io savo automobi-
lio mase, pasverkite jj.

/\ ISPEJIMAS

Automobilio vaziavimo charakteristikos kei-
¢iasi priklausomai nuo kroviniy kiekio ir kro-
viniy paskirstymo.

TECHNINIAI DUOMENYS

VOLVO CAR C()RPORATION

Sis lipdukas yra ant dureliy statramsgio ir matomas
atidarius desinigsias galines dureles.

o Bendrasis automobilio svoris

Maksimalus autotraukinio svoris (automo-
bilis + priekaba)

e Maksimali priekinés asies apkrova

0 Maksimali galinés asies apkrova

@ |Irangos lygis

Maksimali apkrova: Zitreti registravimo doku-
mentus.

Maksimali stogo apkrova: 75 kg.
Susijusi informacija
e Tipo zymenys (p. 642)

® Vilkimo pajégumas ir vilkimo kablio
apkrova (p. 648)
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Vilkimo pajégumas ir vilkimo
kablio apkrova

Vilkimo pajégumo ir vilkimo kablio apkrovos
vaziuojant su priekaba rodiklius rasite lente-
lése.

Maksimalus priekabos su stabdziais
svoris

(1 PASTABA

Jei priekabos svoris virsija 1 800 kg, reko-
menduojama naudoti vibracijos slopintu-
vus.

Variklis | Variklio kodas® | Pavary dézé Maksimali priekabos su stabdziais masé (kg) Maksimali vilkimo kablio apkrova (kg)
T2 B3154T9 Manual select 1600 110
T2 B3154T9 Automatine 1600 110
T3 B3154T7 Manual select 1600 110
T8 B3154T2 Automatine 1600 110
T3 B3154T4 Automatiné 1600 110
T4 B4204T47 Automatine 1800 110
T4 AWD | B4204T47 Automatine 2000 110
T5 AWD | B4204T14 Automatine 2100 110
T5 AWD B4204T18 Automatine 2100 110
T5 AWD | B4204T36 Automatine 2100 110
D3 D4204T16 Manual select 1600 110
D3 D4204T16 Automatine 1800 110
D3 AWD | D4204T16 Manual select 2000 110
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Variklis | Variklio kodas® | Pavary dézé Maksimali priekabos su stabdziais masé (kg) Maksimali vilkimo kablio apkrova (kg)
D3 AWD | D4204T16 Automatiné 2000 110
D4 AWD | D4204T12 Automatiné 2100 110

A Variklio kodo Zyma, komponenty ir serijos numeriai nurodyti ant variklio.

@ SVARBU

Vaziuojant su priekaba, leidziama virsyti
bendrajg automobilio mase (su vilkimo
kablio apkrova) daugiausia iki 100 kg
(220 sv.), su salyga, kad greitis nevirija
100 km/h (62 myl./val.). Batina paisyti
nacionalinese keliy eismo taisyklése nuro-
dyty transporto priemoniy derinio reikala-
vimuy, pvz., greicio ir pan.

Maksimalus priekabos be stabdziy svoris
Maksimali priekabos be stabdziy masé (kg) Maksimali vilkimo kablio apkrova (kg)

750 50

Susijusi informacija

® Tipo zymenys (p. 642)

® Masés (p. 647)

® VaZiavimas su priekaba (p. 464)

® Priekabos stabilumo pagalba* (p. 466)

* Parinktis / priedas. 649
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Variklio techniniai duomenys

Toliau esancioje lenteléje pateikiamos kiek-
vieno variklio specifikacijos (galia ir kt.).

(1 PASTABA

Ne visi varikliai parduodami visose Salyse.

(1) PASTABA

Jei lenteléje néra variklio duomeny, juos

galima rasti pridétame papildinyje.

Variklis Variklio Galia Galia Didz. nominali | Didz. nominali | Sukimo momentas Cilindry

kodas” (kW/aps. (AG/aps./ CElE g (Nm/aps. min.) e
min.) min.) (kW/aps. min.) | (AG/aps./min.)

T2 B3154T9 95/5000 129/5000 - - 245/1600-3000 3

T3 B3154T4 110/5500 150/5500 = = 265/1500-3000 S

T3 B3154T7 120/5500 163/5500 - - 265/1850-3000 3

T3 B3154T2 120/5500 163/5500 133/5500 181/5500 265/1500—-3000 8

T4 /T4 AWD B4204T47 140/4700 190/4700 156/4700 211/4700 300/1400-4000 4

T4 AWD B4204T51 = = = = = 4

T5 AWD B4204T14 182/5500 247/5500 - - 350/1800-4800 4

T5 AWD B4204T36 183/5500 249/5500 = = 350/1800-4500 4

T5 AWD B4204T18 185/5500 252/5500 206/5500 280/5500 350/1800-4800 4

D3 /D3 AWD D4204T16 110/3750 150/3750 = = 320/1750-3000 4

D4 AWD D4204T12 140/4000 190/4000 - - 400/1750-2500 4

A Variklio kodo Zyma, komponenty ir serijos numeriai nurodyti ant variklio.
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Susijusi informacija

® Tipo zymenys (p. 642)

e Variklio alyva — specifikacijos (p. 652)

® Auginimo skystis — specifikacijos (p. 655)
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Variklio alyva — specifikacijos
Lenteléje pateikiamas kiekvienam varikliui
patvirtinta variklio alyvos klasé ir taris.

,Volvo" rekomenduoja: ecaStI'OI

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

Variklis Variklio kodas® | Alyvos rasis Taris, su alyvos filtru
(litrai, apytiksliai)

T2 B3154T9 ,Castrol Edge Professional V OW-20" arba ,VCC RBS0-2AE OW-20" 5,6
T3 B3154T4 5,6
T3 B3154T7 5,6
T3 B3154T2 5,6
T4 /T4 AWD B4204T47 ,Castrol Edge Professional V OW-20 arba ,VCC RBS0-2AE OW-20“ 5,6
T4 AWD B4204T51 5,6
T5 AWD B4204T14 5,6
T5 AWD B4204T36 8,®
T5 AWD B4204T18 5,6




TECHNINIAI DUOMENYS

Variklis Variklio kodas® | Alyvos rasis Taris, su alyvos filtru
(litrai, apytiksliai)
D3 /D3 AWD D4204T16 ,Castrol Edge Professional V OW-20 arba ,VCC RBS0-2AE OW-20“ 52
D4 AWD D4204T12 5,2

A Variklio kodo Zyma, komponenty ir serijos numeriai nurodyti ant variklio.

Susijusi informacija

Tipo zymenys (p. 642)

Variklio alyvai nepalankios vairavimo sgly-

gos (p. 654)

Variklio alyvos lygio patikra ir pildymas

(p. 596)
Variklio alyva (p. 595)
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Variklio alyvai nepalankios
vairavimo salygos

Dél nepalankiy vaziavimo sglygy gali smarkiai
jkaisti alyva ir padidinti jos sgnaudas. Toliau
pateikiami keli nepalankiy vairavimui sglygy
pavyzdziai.

Jeigu vaziuojate ilgus atstumus, alyvos kiekj
tikrinkite dazniau:

® jeivelkate autopriekabg-namelj ar prie-
kaba;

® jeivaziuojate kalnuotomis vietovémis;

® jeivaziuojate dideliu greiciu;

® jei temperatira Zemesné kaip -30 °C
(-22 °F) arba viréija +40 °C (+104 °F).

Pirmiau pateikta informacija taip pat taikoma ir
vaziuojant trumpais atstumais esant Zemai
temperatarai.

Vaziuodami nepalankiomis oro sglygomis, rin-
kités visiSkai sintetine variklio alyva. Ji papildo-
mai saugo automobilio variklj.

,Volvo" rekomenduoja:

&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

@ SVARBU

Siekiant patenkinti variklio aptarnavimo
intervaly reikalavimus, visi varikliai gamyk-
loje yra uzpildomi specialiai pritaikyta sinte-
tine varikliy alyva. Alyva atrenkama itin
kruopsciai, atsizvelgiant j eksploatacijos
laikotarpj, uzvedimo charakteristikas, kuro
sgnaudas ir poveikj aplinkai.

Kad galioty rekomenduojami aptarnavimo
intervalai, reikia naudoti aprobuotg varikliy
alyva. Pildydami ir keisdami naudokite tik
nurodytos rusies alyva, nes priesSingu atveju
rizikuojate sutrumpinti automobilio eks-
ploatacijg, pakenkti uzvedimo charakteristi-
koms, padidinti degaly sgnaudas ir
neigiama poveikj aplinkai.

Jei néra naudojama rekomenduojamos kla-
ses ir klampumo variklio alyva, su varikliu
susije komponentai gali bti paZeisti.
,Volvo" neprisiima jokios atsakomybes
tokiy pazeidimy atveju.

,Volvo" rekomenduoja, kad alyva keisty

jgaliotojo ,,Volvo" autoserviso specialistai.

Susijusi informacija
e Variklio alyva — specifikacijos (p. 652)
® Variklio alyva (p. 595)
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Ausinimo skystis — specifikacijos
Tinkama klasé: ,Volvo" patvirtintas paruos-
tas sumaiSytas ausinimo skystis. Jeigu nau-
dojamas koncentruotas ausinimo skystis,
sumaisykite jj santykiu 50 % - 50 % su van-
deniu (tik patvirtintos kokybés vandeniu,
nedruskingu vandeniu ir pan.). Jei abejojate,
pasitarkite su ,,Volvo" jgaliotuoju atstovu.
Reikety naudoti tik ,Volvo" patvirtintg ausi-
nimo skyst] siekiant apsaugoti ausinimo sis-
tema, variklj ir t. t. nuo gedimo.

/\ |SPEJIMAS

Praryti au$inimo skysc¢io yra pavojinga, tai
gali pakenkti organams (inkstams). Sio pro-
dukto sudetyje yra etileno glikolio, inhibito-
riy, vandens ir kitokiy medziagy.

Susijusi informacija
® Kaip papildyti ausinimo skyscio atsargas
(p. 598)

Transmisijos skystis —
specifikacijos

Vazinéjant jprastomis sglygomis, transmisijos
skyscio nereikia keisti visg pavary dézés eks-
ploatavimo laika. Vis délto atskiromis sudé-
tingomis sglygomis tai gali tekti padaryti.

Mechaniné pavary dézé

Nurodytasis transmisijos skystis

M66: BOT 350 M3

M76: BOT 352 B1

Automatiné pavary dézé

Nurodytasis transmisijos skystis

TG-81SC: AW-1

AWF8G30: AW-2

Susijusi informacija
® Tipo zymenys (p. 642)

TECHNINIAI DUOMENYS

Stabdziy skystis — specifikacijos
Stabdziy skystis — tai hidraulinés stabdziy
sistemos terpé. Jis naudojamas siekiant per-
duoti slegj i$, pvz., stabdziy pedalo per
pagrindinj stabdziy cilindrg, kuris savo ruoztu
veikia stabdziy apkabas.

Tinkama klasé: ,Volvo Original® ar analogis-
kas skystis, atitinkantis Dot 4, 5.1ir ISO 4925
6 klasé derinj.

(1) PASTABA

Rekomenduojama keisti stabdziy skystj ar
ji pildyti jgaliotajame ,Volvo" autoservise.

Susijusi informacija
® Variklio skyriaus apzvalga (p. 594)
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Degaly bakas - tiiris
Degaly bako talpg galima pasizitréti lenteléje
toliau.

Visi modeliai

Litrai (apytiksliai) 54

JAV galonai (apytiksliai) 14,2

Susijusi informacija
® Degaly pylimas (p. 445)

»AdBlue®* bako talpa’

»AdBlue" priedo bako talpa apytiksliai
14,5 litro.

Susijusi informacija
®  AdBIlue®" patikra ir pildymas (p. 453)

1 Registruotasis prekés Zenklas, priklausantis ,Ver-band der Automobilindustrie e.V." (VDA)

Oro kondicionierius -
specifikacijos

Automobilio klimato kontrolés sistemoje atsi-
zvelgiant j $alj naudojamas $aldalas R1234yf
arba R134a (be freono). Informacijos apie tai
kuris $aldalas naudojamas automobilio kli-
mato kontrolés sistemoje rasite variklio dang-
¢io vidinéje puséje esan¢iame lipduke.
Nustatyti oro kondicionieriaus sistemos skys-
¢iy ir tepimo priemoniy tdriai bei ra8ys pateikti
toliau.

Oro kondicionieriaus lipdukas
R134a lipdukas

X
Caution Ik
R-134a ;Lg

S5t tokese virur yodlified  RPLgennt

Ser < Acer .aual

Crarelvel: (0 g
Sstem contal. sfluorescent leak Refiic,«ant ) Voi ©0-FAG
Tt » Tac . Ay

Usel" avic'e (bl Jlig, " . Ce nplie-v ith: SAT. 67

vorvo

052066




R1234yf lipdukas

A }:j: R-1234yf
[ ]

RG]

Gos2348

R1234yf Zenkly paaiskinimas

Zenklas | Reik§mé

Atsargiai

sistema (MAC)

Mobilioji oro kondicionieriaus

Tepaly tipas

¢ JCHID

Zenklas | Reikdmeé

Mobiligjg oro kondicionavimo
sistemg (MAC) gali priziareti tik
parengtas ir sertifikuotas techni-
kas

‘ Liepsnieji Saldalai

Saldalas

Saldalo kiekis i§spausdintas etiketéje, prikli-
juotoje variklio gaubto vidinéje dalyje.
Automobiliai, kuriuose naudojamas R134a
Saldalas

k
Caution Xk
R-1[p4a i\g

. 1toFese virur /edlified  Refuge nt

vacer qual CGanelvel (10 g

sfluorescent leak Refiic,crant ¥ VO 10-FAG

Ce nplie ith: SAT. 167

Go73125

O 3aidalo kiekis.

TECHNINIAI DUOMENYS

/A |SPEJIMAS

Oro kondicionavimo sistemoje yra didelio
slegio Saldymo skystis R134a. Sios siste-
mos technine priezilrg ir remonta gali
atlikti tik jgaliotasis autoservisas.

Automobiliai, kuriuose naudojamas
R1234yf saldalas

Go73127

 3aldalo kiekis.

/A ISPEJIMAS

Oro kondicionavimo sistemoje cirkuliuoja
suslegtasis Saltnesis R1234yf. Pagal SAE
J2845 (Mobiliuosiuose oro kondicionie-
riuose naudojamy $altnesiy saugios techni-
nes priezidros ir plitimo prevencijos techni-
niai mokymai), siekiant uztikrinti $altnesio
sistemos eksploatacijos saugg, jos techni-
nes priezidros ir remonto darbus leidZziama
vykdyti tik parengtiems ir sertifikuotiems
technikams.

d4
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TECHNINIAI DUOMENYS

Kompresoriaus alyva

Taris Tinkama klasé

130 ml (4,40 sk. unc.) PAG SP-A2

Garintuvas

@ SVARBU

Oro kondicionieriaus sistemos garintuvo
negalima nei remontuoti, nei pakeisti nau-
dotu garintuvu. Naujasis garintuvas turi
bati sertifikuotas ir pazymétas pagal SAE
J2842,

Susijusi informacija
e Klimato kontrolés sistemos techniné prie-
Zidra (p. 592)
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Degaly sgnaudos ir CO, emisija

Informacija Siose lentelése pateikta pagal
WLTP (Worldwide Harmonised Light-Duty
Vehicles Test Procedure — Pasaulio mastu
suderintg lengvyjy automobiliy bandymy pro-
cediirg), kuri yra tarptautinis bandymy meto-
das transporto priemonéms, lygiavertéms

TECHNINIAI DUOMENYS

=

Vaziavimas uzmiestyje (greitai)

Maza verté

A

Vaziavimas plentu (labai greitai)

Didelé verte

()
gy

Migri verté (jvairios vairavimo
salygos)

(1 PASTABA

Jeigu lenteléje néra suvartojimo ir emisijy

) e . COy/ki
Igngvajam automobiliui, skirtas laboratori- CQ, | 9gramas o/km duomeny, juos galima rasti pridétame
niams bandymams. i
priede.
. . 1/100 km
Transporto priemonés degaly sgnaudos Q’m
matuojamos 1/100 km, o anglies dioksido — —
(CO,) emisija matuojama gramais CO vie- man | Mechaniné pavary déze
nam kilometrui.
Paaigkinimas aut Automatiné pavary dezé
£ Vaziavimas mieste (létai)
il
Vaziavimas priemiestyje (viduti-
gﬂ% nigkai)
i =2 A\
ﬁ COz Gi\ COz Qi\ COz @HK COz @HE COz 0@
ﬁ\ 200 8,8 149 6,6 132 5,8 159 7,0 154 6,8
T2 (B3154T9) man
fh 216 9,6 167 7,4 149 6,6 182 8,0 173 7,6

4
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2|

=

A

ﬂ CO: ol CO: ol CO: ol CO: ol CO: ol
| 2 9,9 161 7,1 138 6,1 160 71 162 7,2
T2 (B3154T9) aut
R | 240 10,6 176 7,8 151 6,7 182 8,0 179 7,9
O | 202 9,0 148 6,5 132 5,8 158 7,0 154 6,8
T3 (B3154T7) man
A 22 9,4 168 7,4 150 6,6 181 8,0 173 7,6
- N 9,9 161 7,1 138 6,1 160 7,1 162 7,2
T3 (B3154T2) aut
| 240 10,6 176 7,8 151 6,7 182 8,0 179 7,9
| 27 1,4 169 7,4 145 6,4 171 7,5 174 7,7
T4 (B4204T47) aut
R |27 12,1 184 8,1 157 6,9 188 8,3 189 8,4
O | 267 1,8 181 8,0 150 6,6 175 7,7 181 8,0
T4 AWD
(B4204T47) aut
s Y 12 192 8,5 163 7,2 192 8,5 194 8,6
| 20 1,9 189 8,3 160 7,1 184 8,1 189 8,3
T5 AWD
(B4204T14) aut s N 12,4 202 8,9 174 7,7 205 9,1 205 9,1
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2|

=

A

ﬂ CO: ol CO: ol CO: ol CO: ol CO: ol
ﬁ\ 161 6,2 143 5,5 121 4,6 156 5,9 143 5,5
D3 (D4204T16) man
fh 166 6,3 149 5,7 132 5,0 171 6,5 154 5,9
ﬁ\ 198 7,6 158 6,0 132 5,0 168 6,4 156 6,0
D3 (D4204T16) aut
fh 209 8,0 162 6,2 141 5,4 179 6,8 165 6,3
ﬁf\ 173 6,6 146 5,6 125 4,8 155 5,9 146 5,6
D3 AWD
(D4204T16) man
fh 186 71 166 6,4 144 5,6 180 6,9 167 6,4
ﬁ\ 210 8,0 163 6,2 140 5,4 170 6,5 165 6,3
D3 AWD
(D4204T16) aut
fh 218 8,3 171 6,5 148 5,6 180 6,9 173 6,6
ﬁ\ 204 7,8 166 6,3 142 5,4 172 6,6 166 6,4
D4 AWD
(D4204T12) aut fh 232 8,9 185 7,1 159 6,1 190 7,2 185 7,1

Pirmiau pateiktoje lenteléje esancios degaly
sgnaudy ir CO, emisijos vertés grindziamos
specialiais vaziavimo ciklais (Zr. toliau). Auto-
mobilio svoris gali padidéti priklausomai nuo jo
jrangos lygio. Kartu su faktu, kiek kroviniy yra

automobilyje, tai lemia degaly sgnaudas ir CO,

emisijg. Pagal WLTP, kiekvieno automobilio

degaly sgnaudos ir CO, emisija skiriasi, atsi-
7velgiant | jrangos lygj. Sios vertés svyruoja

nuo mazy iki dideliy (2r. lentele pirmiau). Dau-

gelyje rinky automobilio unikalios degaly
sgnaudy ir CO, emisijos vertés pateikiamos
automobilio registracijos dokumentuose.

144
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Degaly sgnaudos gali bati didesnés nei nuro-
dytos lenteléje deél keliy priezasciy. Toliau
pateikiame kelis pavyzdzius:

® Automobilyje yra papildomos jrangos, dél
ko jis sunkesnis.

® Vairavimo stiliaus ypatumai.

® Jei klientas pasirenka kitokius negu bazi-
nio automobilio modelio ratus, gali padi-
déti riedéjimo pasiprie$inimas.

® Vaziuojant dideliu greiciu, didéja oro pasi-
prieSinimas.

® Degaly kokybé, kelio ir eismo sglygos, orai
ir automobilio bukle.

Pirmiau pateikty pavyzdziy derinys gali gero-

kai padidinti sgnaudas.

Degaly sgnaudy skirtumai gali bati dideli paly-
ginti su vaziavimo cikly profiliais (Zr. toliau),
kurie naudojami automobiliui sertifikuoti ir
kuriais yra grindziami lenteléje naudojami
sgnaudy rodikliai. Papildomos informacijos
rasite nurodytuose reglamentuose.

(1 PASTABA

Ekstremalios oro sglygos, vaziavimas su
priekaba arba vaziavimas dideliame auks-
tyje, prastesnés, negu rekomenduojama,
kokybés degalai — tai veiksniai, kurie zenk-
liai padidina automobilio degaly suvarto-
jima.

WLTP standartas

Nuo 2018 m. rugséjo 1 d. (imtinai) pristatytas
naujas standartas, skirtas automobilio sgnau-
doms skai¢iuoti. WLTP (pasauliné suderintoji
lengvyjy transporto priemoniy bandymo pro-
ceddra) perteikia vidutines kasdienio vazia-
vimo sglygas. Palyginti su ankstesniu stan-
dartu (NEDC), WLTP atsizvelgia ne tik j jvai-
resnes keliy eismo saglygas ir greicius, bet ir |
jrangg bei svorio klases. Bandymy metu pasi-
rinkting jranga, turinti jtakos sgnaudoms (pvz.,
oro kondicionierius, sédyniy $ildytuvai ir pan.),
yra deaktyvuojama. Naujasis standartas turéty

pateikti realistiSkesnius degaly sgnaudy ir ang-
lies dioksido emisijos jvercius. Siomis vertémis

siekiama leisti palyginti skirtingus automobi-
lius, o ne perteikti tipines jprastas sgnaudas.
Vaziavimo cikly profiliai

Vaziavimo cikle imituojamas faktinis vidutinis
vaziavimas automobiliu. Standartas grindZia-
mas keturiais skirtingais vaziavimo cikly profi-
liais. Keturi vaZiavimo cikly profiliai yra:

® vaziavimas mieste — |étai;

® vaziavimas priemiestyje — vidutiniskai;

® vaziavimas uzmiestyje — greitai;

® vaziavimas plentu — labai greitai.
Kiekvienam vaziavimo ciklui turi jtakos jvairios
salygos, pvz., greitis, laikas ir rida.

Lenteléje pateikta oficiali vaziavimo jvairiomis
sglygomis verte — tai misri keturiy vaziavimo

cikly verte, apskaiCiuota vadovaujantis teisi-
niais reikalavimais.

Siekiant ekstrapoliuoti anglies dioksido (CO,)
emisijg, visy keturiy vaziavimo cikly metu ren-
kamos iSmetamosios dujos. Po to jos anali-
zuojamos ir jvertinama CO, emisijos verté.

Susijusi informacija

® Tipo zymenys (p. 642)

® Masés (p. 647)

® Taupus vaziavimas (p. 441)
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Patvirtinti raty ir padangy dydziai matmenys. Toliau pateikiamoje lenteléje v = patvirtinta
Tam tikrose 3alyse registracijos bei kituose ”.UVIOdYti patvirtinti ratlankiy ir padangy deri-
dokumentuose nurodomi ne visi aprobuoti niat.
Variklis mech. / 235/60R17~ 235/55R188 235/50R19 245/45R20 245/40R21
aut. 7,5x17x50,5 7,5x18x50,5 7,5x19x50,5 8x20x50,5 8x21x50,5
T2 (B3154T9) mech. v v v v v
T2 (B3154T9) aut. v v v v v
T3 (B3154T7) mech. v v v v v
T3 (B3154T2) aut. v v v v v
T3 (B3154T4) aut. v v v v v
T4 (B4204T47) aut, v v v v v
T4 AWD (B4204T47) aut. v v v v v
T5 AWD (B4204T14) aut. v v v v v
T5 AWD (B4204T18) aut. v v v v v
T5 AWD (B4204T36) aut. v v v v v
D3 (D4204T16) mech. v v v v v
D3 (D4204T16) aut, v v v v v
D3 AWD (D4204T16) mech. v v v v v

d4
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TECHNINIAI DUOMENYS

Variklis mech. / 235/60R177 235/55R188 235/50R19 245/45R20 245/40R21
aut. 7,5x17x50,5 7,5x18x50,5 7,5x19x50,5 8x20x50,5 8x21x50,5

D3 AWD (D4204T16) aut. v v v v v

D4 AWD (D4204T12) aut. v v v v v

A 235/60 R17 néra patvirtinto dydZio naudoti kartu su 18" stabdziais. Apie automobilio komplektacijg pasitarkite su savo ,Volvo" jgaliotuoju atstovu.
B 235/55 R18 automobiliuose su 18" stabdziais galimos tik naudojant patvirtintus ratlankius. Apie automobilio komplektacijg pasitarkite su savo ,Volvo" jgaliotuoju atstovu.

Susijusi informacija
® Maziausias leistinas padangy apkrovos
indeksas ir greicio rodiklis (p. 665)

® Tipo zymenys (p. 642)

® Padangos dydzio Zymuo (p. 542)
® Ratlankio dydZzio zymuo (p. 543)
® Sniego grandinés (p. 557)



Maziausias leistinas padangy
apkrovos indeksas ir greicio

rodiklis

Toliau pateikiamoje lenteléje parodytas mini-
malus leistinas apkrovos indeksas (LI) ir grei-
&io rodiklis (SS).

TECHNINIAI DUOMENYS

Variklis mech. / Minimalus leistinas apkrovos indeksas (LI)” Minimalus leistinas greicio rodiklis (SS)B
aut.
T2 B3154T9 mech. 96 H
T2 B3154T9 aut. 96 H
T3 B3154T7 mech. 96 H
T3 B3154T2 aut. 96 H
T3 B3154T4 aut. 96 H
T4 B4204T47 aut. 96 V
T4 AWD B4204T47 aut. 96 V
T5 AWD B4204T14 aut. 96 V
T5 AWD B4204T18 aut. 96 V
T5 AWD B4204T36 aut. 96 V
D3 D4204T16 mech. 96 H
D3 D4204T16 aut. 96 H
D3 AWD D4204T16 mech. 96 H

d4

665



<4

666

TECHNINIAI DUOMENYS

Variklis mech. / Minimalus leistinas apkrovos indeksas (LI)” Minimalus leistinas greiéio rodiklis (SS)&
aut.

D3 AWD D4204T16 aut. 96 H

D4 AWD D4204T12 aut. 96 H

A Padangy apkrovos indeksas turi bati bent jau lygus nurodytajam lenteléje arba didesnis.
B Padangy greicio indeksas turi bati bent jau lygus nurodytajam lenteléje arba didesnis.

Susijusi informacija

® Patvirtinti raty ir padangy dydziai (p. 663)

® Aprobuotas slégis padangose (p. 667)

® Tipo zymenys (p. 642)

® Padangos dydzio Zymuo (p. 542)
® Ratlankio dydZio zymuo (p. 543)



Aprobuotas slégis padangose
Lenteléje pateikiamas kiekvienam varikliui

patvirtintas slégis padangose.

(1 PASTABA

Ne visada visose rinkose parduodami visi
varikliai, padangos ar jy derinial.

TECHNINIAI DUOMENYS

Variklis Padangy dydis Greitis Apkrova, 1-3 asmenys Maks. apkrova ECO slégis?
Priekis Galas Priekis | Galas | Priekis / galas
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)
235/60 R17 0-160 km/h (0—100 myl./val.) 230 230 260 260 260
235/55 R18
Visi varikliai | 235/50 R19
045/45 R20 160+ km/h (100+ myl./val.) 240 240 260 260 -
245/40 R21
Laikinas atsarginis ratas maks. 80 km/h (maks. 50 myl./val.) 420 420 420 420 -

A

B Tam tikrose $alyse $alia S| sistemos vieneto ,paskalio” dar pateikiamas ir ,baras": 1 bar = 100 kPa.

Ekonomiskas vaZiavimas.

Susijusi informacija

Tipo zymenys (p. 642)

Slégio padangose patikra (p. 544)

Patvirtinti raty ir padangy dydZiai (p. 663)

Rekomenduojamas padangy slégis

(p. 546)
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ABECELINE RODYKLE
123..

4WD 428
ABS
stabdymas neblokuojant 412
AC (Oro kondicionavimas) 211
AdBlue 451
degaly bako talpa 656
pildymas 453
Simboliai ir pranesimai 455
veikimas 452
Akmeny zymeés ir jorézimai 633, 634, 635
Aksesuarai ir papildoma jranga 37
diegimas 38
Aktyvieji postkio aps$vietimo Zibintai 148
Aktyvioji stabdziy kontrolé 275
Aktyvi parkavimo pagalbos sistema 380
Apribojimai 385
iSvaziuoti i§ stovéjimo vietos 385
lygiagretus statymas 381
naudojimas 382
Simboliai ir pranesimai 388
statmenas statymas 381

Akumuliatorius 458,599
Akumuliatorius 599
perdirbimas 603
perkrova 458

Alergija ir astma sukelian¢ios medzia-

gos. 192

Alyva, taip pat Zr. ,Variklio alyva“ 652, 654

Alyvos filtras 595

Alyvos lygis 596

Alkospyna 410, 411

Anglies dioksido emisija 659

Antena
vieta 255

Antikoroziné danga 633

Apeiti alkospyng 411

Aplinka 28

apsauga nuo prispaudimo 158
Atstatoma 159

Apsauga nuo virtimo 275

apsauginis tinklelis 578

Apsauginis tinklelis 578

Apsaugos Soninio smigio atveju sis-

tema 55,56

Apsemtas kelias 444

ABECELINE RODYKLE

Apsvietimas
aktyvieji postkio apsvietimo Zibintai 148
artimyjy Sviesy Zibintai 145
Automatineés tolimosios Sviesos 146
automobilio salone 152
Avarinis signalas 151
avarinis stabdymo signalas 151
dieninés Sviesos 144
Gabaritiniy Sviesy Zibintas 144
galinis ruko Zibintas 150
laikinas stovejimo vietos ap$vieti-
mas 152
Nuostatos 143
postkio apsvietimo Zibintai 149
Posikiy zibintai 147
priéjimo apSvietimas 152
ruko Zibintas 149
Stabdziy Zibintas 150
Tolimyjy Sviesy zibintai 146
valdymo elementai 142,152
valdymo elementai, prietaisai, ekra-
nas 154
zibinty padétys 617
Apsvietimas, lemputés keitimas 617
galinis roko Zibintas 620
lemputés, techniniai duomenys 621
postkio Zibintas, galinis 618
Stabdziy zibintas 619
Aptarnavimo programa 584
artimyjy Sviesy zibintai 145
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ABECELINE RODYKLE

Asmeniné informacija (Klienty privatumo

politika)
Atbulinés eigos kamera
Atitirpdymas
Atkurti nuostatas
savininko pasikeitimas
Vairuotojo profilis
AtloSas
galiné sédyné, nuleidimas

priekiné sédyné, reguliavimas

177, 179,

Atrakinimas
Nuostatos
raktelio gelezte

Atsarginis ratas
valdyti

Atsisiuntimo centras
naudojimas

Atstatymas, ridos skaitiklis
Atstumo jspéjimas

Laiko intervalo nustatymas
Auksta variklio temperatira

Ausinimo sistema
perkaito
Ausinimo skystis
pildymas
Auto hold

37
370
205

127
127
133

181

176,

180

229
236

555
556

585
585

85

337
457

457

655
598

418

Automatine pavary deze 421,422
alyva 655
priekaba 464
Zemesneés pavaros jungimas 426

Automatinés automobiliy plovyklos 629

Automatinés tolimosios Sviesos 146

Automatinis grei¢io ribotuvas 305
aktyvinti / i8aktyvinti 307
Apribojimai 308
tolerancija 308

Automatinis klimato reguliavimas 203

Automatinis stabdys 418
aktyvinti / i8aktyvinti 419
po susiddrimo 420
Vairuotojo pagalba 274

Automatinis uzrakinimas 259

Automatinis uzsirakinimas 228,253

Automatiskas variklio i$sijungimas
automatiskas sustojimas 433

Automobilio apmusalai 621, 623, 624,

625, 626

Automobilio blsena 586
Slegis padangoje 549

Automobilio funkcijos
centriniame ekrane 115

Automobilio modemas

Nuostatos 522
prijungti automobilj prie interneto 521
Automobilio pakelimas 589
Automobilio priezitra 627,628, 629,
631,632,633
Odiniai apmusalai 625
Automobilio salono ap$vietimas 152
automatinis 153
pritaikyti 154
Automobilio salono filtras 193
Automobilio savininko vadovas 22
centriniame ekrane 17,19
ekozymeéjimas 24
mobiliajame jrenginyje 21
Automobilis per atostogas 442
Automobiliy plovykla 627,628, 629,
631,632,633
Autoplovykla 629
Avarija, zr. ,Susidarimas" 42

Avariné jranga
Pirmosios pagalbos priemoniy rinki-
nys 581
trikampis avarinis Zenklas 581



Avarinio pradurtos padangos remonto

rinkinys 558
naudojimas 559
Priplsti padanga 563

Avarinis pradurtos padangos remonto

rinkinys 558

Avarinis rezimas 420

Avarinis signalas 151

avarinis stabdymo signalas 151

AWD, visy raty pavara 428

BagaZines durelés
atidarymas / uzdarymas kojos jude-
siu 263
atrakinti i vidaus 257
galia 260
Uzrakinimas / atrakinimas 230, 254

Bagazines grindys 576
sulankstomas 576

Bagazines lentynéle 580

Balso atpazinimas
Klimato reguliavimas 190
Nuostatos 139
radijas ir medija 138
Telefonas 138

Baterija
Pagalbinis 601
techniné priezitra 599
uzvedimas nuo iSorinio Saltinio 458
Zenklai ant akumuliatoriaus 602
Bendroji automobilio masé 647
benzininis 447
Benzino daleliy filtras 448
Berakté
jutikliniai pavirsiai 252
Nuostatos 254
Uzrakinimas / atrakinimas 253
BLIS 353
aktyvinti / i8aktyvinti 354
Apribojimai 355
Simboliai ir pranesimai 356
Bluetooth
Nuostatos 515
prijungti automobilj prie interneto 519
prisijungti 497
Telefonas 506
Centrinis ekranas
apzvalga 102
funkcijy rodinys 115
iSjungti ir pakeisti garsuma 124

ABECELINE RODYKLE

keisti iSvaizda 124
Klaviattra 119
klimato reguliavimas 199
Nuostatos 125,126
operacija 105,108, 112, 117
PraneSimai 133,134
rodiniai 108
valymas 622
zenklai bUsenos juostoje 17
centrinis uzraktas 256
Cigareciy degiklis 568
City Safety 281
antrinés funkcijos 283
Apribojimai 291
apribojimai skersinio eismo atveju 289
klia¢iy aptikimas 286
nustatyti jspéjimo atstuma 285
Simboliai ir pranesimai 294
skersinis eismas 288
stabdo priesais atvaziuojancias trans-
porto priemones 290
uzkirstas kelias iSvengimo manevrui 290
Clean Zone 191
CO2 emisija 659
Connected Safety 279
aktyvinti / isaktyvinti 280
Apribojimai 281
Corner Traction Control 275
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ABECELINE RODYKLE

Cross Traffic Alert 359
aktyvinti / i8aktyvinti 360
Apribojimai 361
Pranesimai 363

CZIP (Svaraus salono oro palaikymo

paketas) 192

Daiktadeze 571

Dazy sluoksnis

pazeidimas ir sutaisymas 633, 634,

635

spalvos kodas 635
Degalai

degaly sgnaudos 659
Degaly bakas

tdris 656
Degaly garai 446
Degaly papildymas 445
Dekoratyvinis aps$vietimas 154

pritaikyti 154
Démes 621,623, 624, 625,626
Diagnostika

per autoserviso , Wi-Fi" 584
Dienines Sviesos 144

DivX® 496
Dyzelinas 448
baigesi degalai 450
Dyzelino daleliy filtras 450
Drive-E
Aplinkosaugos filosofija 28
Driver Alert Control 357
aktyvinti / iSaktyvinti 358
Apribojimai 359
nukreipti j stovejimo vietas poilsiui 358
Duomenys
jraS8ymas 35
perdavimas tarp automobilio ir auto-
serviso 584
Duomeny bendrinimas 525
Duomeny rysio jungtis 38
Dury uzraktai su apsauga nuo vaiky 258
Dviraciy laikiklis
sumontuotas vilkimo kablys 468
ECO slegis 546,667
Eismo juostos laikymo pagalba 339
aktyvinti / i8aktyvinti 341
Apribojimai 342
ekrano rezimas 345

pasirinkite pagalbos variantg 342

Simboliai ir pranesimai 343
Ekranas

informacija vairuotojui 80
Ekrano apsvietimas 154
Elektra valdoma sédyné 177
Elektra valdomas stovéjimo stabdys 415
Elektra valdomi langai 159,160

apsauga nuo prispaudimo 158

atidarymas ir uzdarymas 160
Elektra valdomos bagazinés dureles 260
Elektroninis matuoklis 596
Elektros lizdas 569

naudojimas 570
Elektros sistema 599
Emisijos kontrole 451
Etanolio kiekis 447
etiketés

vieta 642
FSC, aplinkosauginis Zenklinimas 24
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Gabaritiniy Sviesy Zibintas 144
Galia 650
Galiné sedyné
atlo$o nuleidimas 181
galvos atrama 182
Klimato reguliavimas 199
Sildymas 202
Galinio vaizdo veidrodeliai/dureliy veid-
rodéliai
durelés 161
Kompasas 476,477
pakreipti iSorinius veidrodélius 163
salonas 161
sutraukiamas elektra 163
Sildymas 207
UzZtamsinimas 162

Galinis langas

Plautuvas 173,174
Sildymas 207
Valytuvas 173,174
Galios taupymo rezimas 458
galvos atrama 182
Garsas ir medija 480
Garso klausymosi patirtis 481
Garso nuostatos 480, 513
leisti medijg 491,493

PraneSimas 513
Telefonas 514
Garso signalas 184
Grazulas 461
sulankstomas 462
Techniniai duomenys 461
Greicio ribotuvas 302
Apribojimai 305
automatinis 305
jrasytas greitis 336
iSjungti 304
laikinas i$jungimas 305
suaktyvinti 303
Greicio rodikliai, padangos 542
GSI — pavary parinkimo pagalba 427
HDC 439
Hermetizavimo skystis 558
IAQS (Salono oro kokybés sistema) 192
IC (Uzuolaidiné oro pagalvé) 56
ID, Volvo 26

ABECELINE RODYKLE

Identifikavimo numeris 39
Imobilizatorius 238
Imobilizatorius 238
Individualus vaziavimo rezimas 428
Informacija apie grei¢io matuoklius 299
aktyvuoti / deaktyvuoti 300
Informacija savininkui 16
Informaciné pramogy sistema (Garsas ir
medija) 480
Informacinis displéjus 80, 82
Internetas, Zr. prie interneto prijungta
automobil] 518
ISankstinis parengimas 212
jjungti / i%jungti 212
Laikmatis 213
ISjungti variklj 407
ISoriniai matmenys 645

ITPMS — netiesioginé slégio padangose
stebéjimo sistema 547
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ABECELINE RODYKLE

|

|keliama
Bendroji informacija
ilgas krovinys
kroviniy fiksavimo kilpos

Jrankiai

Jradytas greitis

|spéjamasis garsas
Stovéjimo stabdziai

|spéjamieji zenklai
sauga

|spéjamosios lemputeés
Jjungtas stoveéjimo stabdys
|spéjimas
kintamosios srovés generatorius
nejkrauna
Pilot Assist
priminimas uzsisegti saugos dirzg
Prisitaikanti pastovaus greicio palai-
kymo sistema
Saugos oro pagalves — SRS
sistemos klaida
Stabdziy sistemos gedimas
stabilumo ir traukos kontrolés sis-
tema
starterio akumuliatorius nejkrauna-
mas
Zemas alyvos slégis

573
573
575

553
336

417

90
42

90
90

90
334
90

334
90
90
90

275

90
90

|spéjimas apie susidlrimo pavojy

i$ galo 352

su prisitaikanc¢ia pastovaus greicio

palaikymo sistema 334

su ,Pilot Assist" 334
Ispéjimo apie susidlrimg sistema

skersinis eismas i$ galo 359

zr. ,City Safety” 281
Jegos pavara

Pavary déze 420
Judesio jutiklis 267
Jungtinis prietaisy skydelis 80

Nuostatos 82
jutikliai

Kamera 398

Klimato reguliavimas 189

Oro kokybe 193

Radaras 389
kaklo apsauga 43
Kaklo apsaugos sistema 43
Kalba 125

Kamera
Apribojimai
Simboliai ir praneSimai
technine priezidra ir valymas
Kameros jutiklis
zr. Kamera

Katalitinis neutralizatorius
Pagalba kelyje

Key tag

Keleiviy salono vidus
cigareciy degiklis
Daiktadézé
elektros maitinimo lizdas
peleniné
Saulés skydelis
Tunelinis valdymo pultas

Keleiviy saugos oro pagalviy i§jungiklis

Keéliklis

Kelimo jrankis

Kelionés kompiuteris
rodyti vairuotojo ekrane

Kelionés ridos skaitiklis

Kelionés statistika
Nuostatos

Kelio Zenkly informacija
aktyvinti / isaktyvinti
Apribojimai

398
398
403
401

398

469
226

566
568
571
569
569
572
567

53
554
554

83
84

83

86
86

295
296
301



ABECELINE RODYKLE

ekrano rezimas 297 Kompasas 476 l
Greicio jspéjimas 299 kalibravimas 477
informacija apie greic¢io matuoklius 299 Kondensatas priekiniuose Zibin- Laikinas stovéjimo vietos ap$vietimas,
jspéjimy aktyvavimas / deaktyvavi- tuose 628, 629, 631, 632 Homesafe Lighting, Follow me home
300 lighting, follow-me-h lighti 152
mas o Kontrolé mazu greiciu 43g | '9nting followsme-nome fighting
Sensus Navigation 299 aktyvinti funkcijy mygtuku 438 Laiko intervalas iki priekyje esan¢ios
Keliy eismo informacija 488 o transporto priemonés 337
KrepSiy laikiklis 574
Keltas 437 . o Laikrodis, nustatymas 87
Krovimo kabliai 574
Klaviatira 119,122 L Laminuotas stiklas 158
kalbos Keitimas 199 Kroviniy laikikliy kilpos . .
kroviniy skyrius 575 Lane Keeping Aid
Klienty privat litik 37 zr. Ei juost Ib 339
ienty privatumo politika Kroviniy skyriaus uzdanga 530 Zr. Eismo juostos pagalbg
Klimatas ECO 431 . . Langai ir stiklas 158
Kroviniy skyrius 572
Klimato kontrolés sistema apsauginis tinklelis 578 Large Animal Detection (LAD) 286
Saldymo skystis 656 Apévietimas 154 lauko temperatiros matuoklis 88
Klimato reguliavimas 188,199 Bagazinés lentynéle 580 Lemputés
automatinis reguliavimas 203 elektros maitinimo lizdas 569, 570 keisti 617
cenltrilnislekralnas 199 montavimo taskai 575 priekaba 467
Galiné sedyné 199 | Kuras 446,447,448 Techniniai duomenys 621
jutikliai 189 identifikatorius 447,448 vieta 617
jutiminé temperatdra 189
Jut ,I,, ,pv 'u Kuro matuoklis 83 Lenkimo pagalba 333
Stovéjimo aikstele 212 Ktvwuoti 333
temperatdros reguliavimas 209, 210 Kuro pylimas artyvuo
valdymas balsu 190 AdBlue 453 Licencine sutartis 92,528
ventiliatoriaus valdymas 208 kuro pildymo angos apsauginis sky- Lietaus jutiklio atminties funkcija 171
d 444
zonos 188 o Lietaus jutiklis 170,171

KliGeiy aptikimas pildymas 445
City Safety 286

Lygiagretus statymas 380

Lygio patikra
amortizavimas 437




ABECELINE RODYKLE

lipdukai N 0
vieta 642
Liukas slidems 575 Nulenkiami elektra valdomi Soniniai veid- Odiniai apmusalai, plovimo instrukcijos 625
rodeliai 163 oktano rodiklis 447
Nuokalnés kontrole 439 Oro kokybe 191,192
M aktyVlntI fUnkCijq mygtuku 440 alergijos ir astma 192
Nuolatinio greicio palaikymo sistema 309 Automobilio salono filtras 193
Malks. stogo apkrova 647 radytas greitis 336 | 0Oro kondicionavimas 211
. ktyvinti 310
Matsevsw " bil ) 647 suartyvint Oro kondicionavimo sistema 188, 199, 211
uscio automobilio mase Nuostatos remontas 599
Atstat 127
Matmevnys 645 o eraS Oro kondicionieriaus skystis
Grazulas 461 Kategorijos 128 o o )
kontekstini 196 taris ir kokybinis lygis 656
Mechaniné pavary déze 421 ontexstinis )
| 655 | Nuotoliniai naujiniai g5 | Ore paskirstymas 193
alyva ) atitirpdymas 205
medijos leistuvas 491, 493 Nuotolinio valdymo imobilizatorius 238 keisti 194
valdymas balsu 138 Nuotolinio valdymo pultelio sistema, tipo Ortakiai 193,195
Medijos leistuvas atitikties patvirtinimas 239 parinkciy lentelé 196
derantys faily formatai 498,499 Nuotolinio valdymo pultelis, ,HomeLink“® Recirkuliacija 204
Mentelé ant vairo 184 programuojamas 472 Oro recirkuliacija 204
Mentelés prie vairo 424 Nuotolinio valdymo raktelis 226
Mobiliojo rySio telefonas, Zr. skyrelj baterijos keitimas 231
,Telefonas®. 507 iSimama raktelio gelezté 235 P
nuostolis 235
Nuvaziuojamas atstumas 230 PACOS (Keleiviy saugos oro pagalviy
prijungti prie vairuotojo profilio 131 isjungiklis) 53
Nuvaziavimo nuo kelio apsauga 347 Padangos
amzius 540
daiktadéze 540
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ekonomija ir susidévéjimas 540
greicio rodiklis 542
matmenys 663
matmeny zymenys 542
nuimti ir sumontuoti 551

padangos protektoriaus nusidéveéjimo

indikatoriai 544
Paspauskite 667
rekomenduojama 540
slégio padangose lentelé 667
sukimas keitimo metu 540
sukimosi kryptis 543
Techniniai duomenys 663,665,667
Zieminés padangos 557
Padangos protektoriaus nusidévéjimo
indikatoriai 544
Padangos protektorius 544
Padangy apkrovos indeksas 542
Pagalba kelyje 472
Pagalba kilus pavojui susidurti 346
aktyvinti / i8aktyvinti 347
Apribojimai 350
esant priespriesinio susidarimo rizi-
kai 348
esant rizikai nuvaziuoti nuo kelio 347
esant smugio j galine dalj rizikai 349
Simboliai ir pranesimai 351
Pagalba vairuotojui 86
Nuostatos 86

Pagalbinis akumuliatorius 601
Pajudéjimo jkalnéje pagalba 419
Pajudéjimo jkalnéje pagalba (HSA) 419
Palaikomas klimato komfortas 216
jjungti / igjungti 217
Palto kabliukas 578
Panoraminis langas
atidarymas ir uzdarymas 166
vedinimo padetis 167
Panoraminis stogas 165
apsauga nuo prispaudimo 158
uzuolaidélés nuo saulés 168
Papildomas Sildytuvas 221
Papildomas $ildytuvas (Papildomas $il-
dytuvas) 221
Parinktis / priedas 22
Park Assist Pilot 380
Pastovaus grei¢io palaikymo sistema
budéjimo rezimas 312
iSaktyvinti 311
Patarimai vairuotojui 442
Pavaros keitimo indikatorius 427
Pavary dézé 420
automatine 421,422,426
mechaniné 421
Pavary padetys
Automatiné pavary dezé 422
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Pavary svirties blokatorius
Pavojaus signalas dél avarinio signalo
Pavojaus signalas dél slidZios kelio dan-
gos
Peleniné
Perbridimas
Perkaitimas
Pilot Assist
Apribojimai
Automatinis stabdys
budéjimo rezimas

457,

ekrano rezimas

jrasytas greitis

Ispéjimas

iSjungta vairavimo pagalba
iSjungti

laiko intervalo nustatymas
lenkimas

Simboliai ir praneSimai
suaktyvinti

taikinio pakeitimas
valdymo elementai

PIN kodas
Asmeninis uzraktas

Pirmoji pagalba

Pirmosios pagalbos priemoniy rinkinys

425
279

279
569
444
464

322
329
338
328
325
336
334
329
327
337
333
332
326
335
324

522
265

581
581
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Plautuvas
galinis langas 173,174
plovimo skystis, pildymas 638
Priekiniai zibintai 172
Priekinis stiklas 172
Plautuvo antgaliai, Sildomi 169
Plovimas auksto slégio srove 631
Plovimas rankomis 628
Plovimo skystis 169, 638
Pokrypio detektorius 267
Poliravimas 627
Poslkio apsvietimo zibintai 149
Posukio Zibintas 147
Postkiy Zibintai 147
Prakisimo liukas 575
Pranesimai ekranuose 98, 133
iSsaugota 100,134
valdyti 99,134
Pranesimai ir simboliai
Aktyvi parkavimo pagalbos sistema 388
BLIS 356
City Safety 294
Cross Traffic Alert 363
Eismo juostos laikymo pagalba 343
kamera ir radaras 403
Pagalba kilus pavojui susidurti 351
Pilot Assist 332

Prisitaikanti pastovaus greicio palai-

kymo sistema 321
stabilumo ir traukos kontrolés sis-
tema 278
Statymo pagalba 369
Statymo pagalbos kamera 378
prie interneto prijungtas automobilis
rezervuoti technine priezilrg ir
remonta 587
sistemos naujiniai 585
siysti automobilio informacijg 588
Priéjimo apsvietimo trukme 152
priekaba
kabelis 464
Lemputés 467
Svytavimas 466
vaziavimas su priekaba 464
Priekabos stabilumo pagalba 276,466
Priekiné sédyne
Klimato reguliavimas 199
Sildymas 201
Temperatira 209
Ventiliatorius 208
Priekiné sédyné, mechaniné 176
Priekiné sedyne, valdoma elektra 177
daugiafunkcis valdymo elemen-
tas 179,180
jradyti padétj 178
Juosmens atrama 180

Masazas 179

sedynes reguliavimas 177
Priekinio stiklo plovimas 172
Priekinio stiklo valytuvas 169

lietaus jutiklis 170,171
Priekinis stiklas

Sildymas 206
Prietaisai ir valdymo elementai 76,77
Prietaisy apSvietimas 154

Prietaisy iSdéstymas
automobilis su vairu deSingje puséje 77

automobilis su vairu kairéje puséje 76
Prijungtas automobilis 518

interneto rySio néra arba jis prastas 523
Prijungti automobilj prie interneto

interneto rySio néra arba jis prastas 523

per automobilinj modema 521

per mobilyjj jrenginj (WiFi) 520

telefonu (per ,Bluetooth®) 519
Prijungti telefona 507
Priminimas uzsisegti saugos dirzg 48
Pripusti padanga 563

Prisitaikanti pastovaus greicio palaikymo

sistema 312
Apribojimai 319
Automatinis stabdys 338
budéjimo rezimas 317



ekrano rezimas 314
jraSytas greitis 336
|spéjimas 334
iSjungti 316
laiko intervalo nustatymas 337
lenkimas 333
pastovaus greicio palaikymo siste-
mos funkcijos keitimas 320
Simboliai ir pranesimai 321
suaktyvinti 315
taikinio pakeitimas 335
Trik¢iy Salinimas 319
valdymo elementai 314
Privatumo politika (Klienty privatumo
politika) 37
Privatusis uzraktas 265
aktyvinti / i8aktyvinti 265
Programinés jrangos naujiniai 35
Protektoriaus rasto gylis 544
Zieminés padangos 557
R
Radaras 389
Apribojimai 398
Simboliai ir pranesimai 403

techniné priezidra ir valymas 401

Tipo atitikties patvirtinimas 390
Radijas 484

DAB 490

ieSkoti radijo stoties 486

keisti radijo daznj ir radijo stotj 485

Nuostatos 488

paleidimas 485

valdymas balsu 138
Radijo parankiniai 487
Raktelis 226
Rankinis stabdys 415
Rasojimas

kondensatas priekiniuose Zibin-

tuose 627,629
Ratai

nuimti ir sumontuoti 551

sniego grandinés 557

Ratai ir padangos
padangy apkrovos indeksas ir grei¢io

rodiklis 665

patvirtinti matmenys 663
Ratlankiai

matmenys 543

valymas 633
Ratlankiy valymas 633
Raty varztai 554
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Rear Collision Warning 352
Apribojimai 352
Regeneracija 448, 450
Rekomendacijos del kroviniy krovimo 573
ReZimas ECO 431
aktyvinti funkcijy mygtuku 433
Riboto matomumo zonos informacija 353
Rida 83
Ridos skaitiklis, atstatymas 85
Roll Stability Control 275
Riko Zibintas
galinis 150
Priekis 149

S

Safety mode 57
jjungti / judéjimas 58
Salygos ir nuostatai
naudotojas 525
paslaugos 36
Salono oro kokybés sistema 192
Salono &ildytuvas (Stovejimo $ildytu-
vas) 220
Sauga 42
néstumas 43
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Saugikliai
keitimas
po daiktadéze
variklio skyriuje
Saugikliy déezuté
Saugos dirzas
néstumas
priminimas uzsisegti saugos dirzg
prisisegti / atsisegti
saugos dirzo jtempiklis
Saugos dirzas, zr. Saugos dirzai
Saugos dirzo jtempiklis
Atstatymas
Saugos oro pagalve, zr. Saugos oro
pagalves

Saugos oro pagalves
Jjungimas / isjungimas
keleivio puse
vairuotojo pusé

Saugos oro uzsklanda

Saugumo kodas

Saulés skydelis
veidrodelio apSvietimas

Savininko pasikeitimas

Sedyne, zr. ,Sedynes”

603
604
610
605

603

45
43
48
45
47

45

47
48

50

50
53
52,53
51

56
265

572
153

127
176

Sédyneés

elektra valdoma priekiné sédyné

jradyti padétj
kaklo apsauga

mechaniné priekiné sédyne

Sildymas
Senka aut. rakt. bater.

Sensus Navigation

Kelio zenkly informacija

Sertifikatas
Signalizacija
iSjungimas

judesio ir pokrypio jutikliai

177
178

43

176
201,202

231

299
517

267
268
267

sumazintas signalizacijos saugos

lygis
Simboliai ir pranesimai

centrinio ekrano statuso laukelis

statymo klimatas
SIM kortele

269

7
218

522

SIPS (Apsaugos $oninio smigio atveju

sistema)
sistemos naujiniai
Skaitikliai

kuro matuoklis

Skaitmeninis radijas (DAB)

Skysciai, talpos

Skysciai ir alyvos

55, 56
585

83

490
638, 656
655, 656

Slégio padangose lentelé

Slégio padangose stebéjimas

Blsena
veiksmas

Slégio padangose stebésena
jrasyti naujg padangy slég;j

Slégis padangoje

lipdukas, rodantis rekomenduojama

slegj
Patikrinti
Reguliuoti

Slydimas

slidus kelias

Sniego grandinés
Spalvos kodas, dazai
Spalvy kodai

Spin control
Stabdymas koja
Stabdymas varikliu

Stabdymo pagalba
po susiddrimo

StabdZiai

automatinis stabdymas su ,Pilot

Assist"”

412,

automatinis stabdys su prisitaikan-
Cigja pastovaus greicio palaikymo sis-

tema

667

547
549
550

548

546
544
545

443
443
557
635
635
275
412
439

420
412

338

338



automatiskai stovint 418

avarinio stabdymo Zibintai 151

Stabdziy antiblokavimo sistema,

ABS 412

stabdziy pagalbiné sistema, BAS 413

stabdziy sistema 411

Stabdziy zibintas 150

Stovéjimo stabdziai 415

Slapiuose keliuose 414

techniné priezitra 414

zvyrkeliuose 414
Stabdziy funkcijos 411
Stabdziy sistema

skystis 655
Stabdziy skystis

klase 655
Stabilizatorius

priekaba 466
Stabilumo ir traukos kontrolés sistema 275

Simboliai ir pranesimai 278

sportinis rezimas 276,277
Standusis diskas

vieta 527
Start/Stop

Apribojimai 435

automobilio funkcija 433

i$jungti 435

Vairavimas 433

Statymo klimatas
Simboliai ir pranesimai

Statymo pagalba
aktyvinti / i8aktyvinti
Apribojimai
pirmyn, atgal ir iSilgai Sony
Simboliai ir pranesimai
Statymo pagalbos kamera
Apribojimai
jutikliy laukai
Simboliai ir pranesimai
statymo pagalbos linijos
suaktyvinti
vietos ir rodiniai

Statymo pagalbos sistema
Stiklas, laminuotas / armuotas

Stoglangis

apsauga nuo prispaudimo
Stogo apkrova, maks. svoris
Stogo bagazo laikikliai
Stovéjimo aikstele

ant kalno

Stovéjimo stabdZiai
aktyvinti / i8aktyvinti
automatinis suaktyvinimas
Zema akumuliatoriaus jtampa

Stovéjimo Sildytuvas

212
218

364
366
367
365
369

370
398
375
378
373
377
371
364

158

158
647
574

a17

415
415
417
417

220
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sukimosi kryptis 543
Suodziy filtras 450
Susiddrimas 42,45,50, 57
Sustojimo / paleidimo funkcija 433
Saldymo skystis 592
klimato kontrolés sistema 656
Sildymas
Langai 206, 207
Sedynés 201,202
vairas 202,203
Sildytuvas 219
Papildomas Sildytuvas 221
Stovéjimo Sildytuvas 220
Sildomi valytuvy purkstukai 169
Slaito pasvirimo kontrolé 438, 439, 440
Soniné saugos oro pagalvée 55
Soniniai veidrodéliai 161
Atstatoma 163
jrasyti padetj 178
UzZtamsinimas 162
Soniniy veidrodeliy atstatymas 163

Svaraus salono oro palaikymo paketas 192
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T

Taikomosios programos 481
Taupus vaziavimas 431, 441
Technineé priezitra
Antikorozine danga 633
Techninés informacijos zymenys 642
Technineés priezitros padétis 637
Telefonas 506
atsijungti 510
keisti kitu 511
Pranesimas 512
prijungti rankiniu badu 510
prisijungti 507
prisijungti automatiskai 509
Skambuciai 511, 514
Salinti 511
valdymas balsu 138
Telefono jkroviklis 515
Temperatira
jutiminé 189
Valdymas 209, 210
Temporary Spare 555
Tiekti maitinima j panoraminj langa 165
Tikslinés transporto priemoneés keiti-
mas 335

Tinklelis
kroviniy skyrius

Tipo atitikties patvirtinimas
radijo jranga
y,HomeLink®"

Tipo patvirtinimas
nuotolinio valdymo raktelio sistema
radaro sistema

Tolimyjy Sviesy Zibintai
Traction control

Trailer Stability Assist
Transmisija

Transmisijos alyva
klasé
Trikampis avarinis zenklas
Trikciy Salinimas
City Safety
Prisitaikanti pastovaus grei¢io palai-
kymo sistema

TSA — priekabos stabilumo pagalba
Tunelinis valdymo pultas
Tunelio aptikimas
Tusc¢ias kuro bakas
dyzelinis

Tuscio automobilio masé

578

397
476

239
390

146
275
276
420

655
581

291

319
466
567
145

450
647

usB

lizdas medijai prijungti 497
UZdegimo padétis 408,409
UZrakinami raty varztai 554
UZrakinimas/atrakinimas

bagazinés dangtis 230, 254
UZrakinimo patvirtinimas 224

Nustatoma 225
UZraktas

Uzrakinimas / atrakinimas 228
UZsakykite technine priezidra ir
remontg 587
UZuolaideélés nuo saulés

apsauga nuo prispaudimo 158

panoraminis langas 165, 168
UZuolaidiné oro pagalvé 56
UZvedimas nuo kito akumuliatoriaus 458
Uzveskite variklj 406
v
Vaikiskos automobilinés kedutés 59,

63, 64

apatiniai tvirtinimo taskai 61

apzvalgos lentele 66



i-matmeny / ISOFIX tvirtinimo taskai 62

i-matmeny lentelé 70
ISOFIX lentele 71
padéties nustatymas / tvirtini-
mas 63, 64
vietos lentele 68
Vir$utiniai tvirtinimo taskai 60
Vaiky sauga 59
Vairaracio uzraktas 184
Vairas 184,185
Klaviatara 184
mentelé 184
Sildymas 202,203
vairo reguliavimas 185
Vairavimas
ausinimo sistema 457
su priekaba 464
Vairavimo ekonomija 441
Vairavimo jéga, susijusi su greiciu 274

Vairavimo jégos lygis, zr. ,Vairavimo
jega“ 274

Vairavimo pagalba kilus pavojui susi-

durti 346
Vairavimo rezimo keitimas 428
Vairo klaviatdra 184
Vairo reguliavimas 185

Vairuotojo ekranas 80
Nuostatos 82
PraneSimai 98
programeéliy meniu 96, 97

Vairuotojo pagalbos sistema 274
Vaziavimo rezimas 338

Vairuotojo profilis 129
pasirinkti 130
redaguoti 130, 131,133

Vaizdas i$ virSaus 125

Vaizdo jrasas 495,497
nuostatos 496

Valdymas balsu 135
naudojimas 136,138,139

Valdymo elementy apsvietimas 154

Valdymo zenklai 88

Valymas 624,626
apmusalai 621,623, 624, 625, 626
automatiné automobiliy plovykla 629

automobiliy plovykla 627, 628, 629,

631, 632, 633
centrinis ekranas 622
Medziaginiai apmusalai 621, 623, 625
ratlankiai 633
saugos dirzai 624
Valymas su pertrikiais 170
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Valytuvy Sluotelés
Darbiné padétis
keitimas
Valytuvy Sluotelés ir ploviklis
Valytuvy Sluoteliy valymas
Variklio alyva
kokybinis lygis ir taris
nepalankios vairavimo sglygos
patikra ir pildymas
Variklio alyvos lygio tikrinimas
Variklio gaubtas, atidarymas
Variklio i§jungimas
Variklio skyrius
apzvalga
ausinimo skystis
Variklio alyva

Variklio techniniai duomenys

Variklio temperatdra
auksta

Variklio traukos kontrolé
Variklio uzvedimas
po susiddrimo
Variklis
iSaktyvinti
paleidimas
perkaito
Start/Stopveikimas

169
637
635, 636

169
631

595, 654
652
654
596

596
592
407

594
598
595

650

457
275

406
58

407
406
457
433
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Vaskavimas 627
Vaziavimas su priekaba
kablio apkrova 648
vilkimo pajégumas 648
VaZiavimas ziema 443
sniego grandinés 557
Zieminés padangos 557
VaZiavimo reZimas 428
keisti 430
naudojant vairuotojo pagalbg 338
»ECO* 431,433
Velkamas svoris ir vilkimo kablio
apkrova 648
Ventiliacija 193,194,195

Ventiliatorius

Oro paskirstymas 194
Ortakiai 195
Valdymas 208
Vibracijos slopintuvas 461
Vidinis galinio vaizdo veidrodelis 161
UZtamsinimas 162
Vienetai 125
Vietos daiktams laikyti 566
Daiktadézé 571
Saulés skydelis 572
Tunelinis valdymo pultas 567
Vilkimas 469,472

Vilkimo gsa 470
visisko uzrakinimo sistema 270
isjungimas 270
Visisko védinimo funkcija 226
Visy raty pavara, (AWD) 428
Visy raty pavara (AWD) 428
Volvo ID 26
sukurti ir uzregistruoti 26
VOL Zyméjimas 540
W
WHIPS (Kaklo apsaugos sistema) 43
WiFi
bendrinti interneto jungtj, prieigos
taskas 522
pasalinti tinkla 524
prijungti automobilj prie interneto 520
technologija ir saugumas 524
WPC 515

/4

Zema akumuliatoriaus jtampa

Akumuliatorius 458
Zenklai

dinaminé 80

|spéjamieji zenklai 90

Valdymo zenklai 88
Zibinty jungikliai 142,154
”

»#Android Auto® 503,504, 506
»Apple CarPlay” 500, 502
,Four-C* 437
,Gracenote“® 494
,HomelLink®" 472

naudojimas 475

programa 473

Tipo atitikties patvirtinimas 476
JIntelliSafe”

Vairuotojo pagalba 31
»iPod"“®, prijungimas 497
,Sensus”

prijungimas ir pramogos 32
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